Глава 1
Один штамп в начале.
Один штамп в конце.
Ни пустоты, ни печали. Жаль лишь потраченной бумаги.
◆
Омега и альфа, представители крупнейших корпораций Кореи. Союз, сулящий огромную выгоду.
И ответ был один — породниться семьями.
Заключить контракт под названием "брак".
- Господин директор.
Выйдя из здания суда, Джэ Гён ощутил на лице холодные капли дождя. Почему сегодня они кажутся такими тяжелыми? Он невольно протянул руку, пытаясь поймать влагу, но капли ускользали, разбиваясь о землю. В этот момент к ним подбежал мужчина с черным зонтом и, почтительно поклонившись, передал зонт телохранителю. Телохранитель, словно ждал этого, принял зонт и уверенными, размеренными шагами направился к черному седану, оставляя за собой следы на мокром асфальте.
Джэ Гён не мог даже усмехнуться от абсурдности ситуации. Пусть это был брак для публики, но все же они прожили вместе пять лет, и сегодня эта жизнь подошла к концу. А он даже не попрощался, не взглянул, не кивнул на прощание. Стоит ли радоваться, что вместо адвоката пришел он сам? Хотя, возможно, адвокат и не смог бы прийти. Напротив здания суда, скрываясь от взглядов, стояли несколько журналистов. Новость об их браке в свое время потрясла страну, но известие о разводе не вызвало особого переполоха, разве что акции немного упали. Интерес проявляли лишь некоторые таблоиды и экономические издания. Наверняка, он пришел сюда сегодня только из-за этих журналистов. Ему нужно сохранить лицо, сделать вид, что они расстались красиво. Так легче удержать акции… Ха-ха. Он до конца остался таким — эгоистичным человеком, думающим только о своей выгоде и компании. Человеком, который не считает семьей никого, кроме кровных родственников...
- Конец, - тихо пробормотал Джэ Гён. Конец его жизни в тени, жизни марионетки, жизни немого. Теперь он свободен. Джэ Гён поднял глаза к небу. Всегда приходилось думать о том, как он выглядит в глазах окружающих, нельзя было одеваться, как хочется, делать прическу по своему вкусу. Так что сегодня, в честь развода, он позволит себе немного бунтарства. Сжав кулак, Джэ Гён решительно побежал по залитой дождем улице.
Он чувствовал, как одежда неприятно липнет к телу, но это не имело значения. Сегодня можно было промокнуть.
◆
[Где ты…?]
Когда он, похожий на мокрую крысу, добрался до входа в свой офис, раздался телефонный звонок. Звонила мама… Джэ Гён долго колебался, отвечать или нет, но представив, как она будет волноваться, вздохнул и нажал кнопку вызова. Как и ожидалось, голос матери звучал подавленно.
- Я в офисе, мам.
[Не дома…]
- Отец…
Джэ Гён не смог продолжить. Мать тоже молчала. В тот день, когда он объявил о разводе, отец, как и положено в таких драмах, пришел в ярость, размахивал клюшкой для гольфа и грозился отречься от него. Джэ Гёна это не испугало. Гораздо страшнее было провести еще несколько десятков лет в качестве супруга Хан Тэ Сока. Еще год-два, и он бы точно умер. Джэ Гён не хотел умирать. Поэтому он предпочел разорвать отношения с семьей и решился на развод.
В результате ему запретили появляться в родительском доме. Мать умоляла его встать перед отцом на колени и просить прощения, но Джэ Гён знал, что это бесполезно, и не собирался этого делать.
- Прости меня.
[... Можешь прислать адрес? Я позже зайду.]
- Ах, нет, мама. Вещи еще не разобраны… Как разберусь, сообщу. Тогда и приходи.
[…Обязательно сообщи. Ладно? Если что-то случится, звони. Хорошо?]
- Да. Не волнуйся.
Успокоив маму, Джэ Гён наконец смог повесить трубку. Открыв дверь квартиры, он с удовлетворением оглядел небольшое пространство. Впервые он сам нашел себе жилье. Маленькая студия в студенческом районе, за которую он отдал 80 миллионов вон в качестве залога.
До свадьбы он несколько лет работал в компании и успел скопить немного денег, да и акции на его имя тоже были. После развода он получил свою долю имущества, которой хватило бы на покупку шикарной квартиры в Каннам за несколько миллиардов вон, но он не хотел сорить деньгами. Теперь ему предстояло самому строить свою жизнь, каждое решение должно быть взвешенным, и для этого нужна была финансовая подушка. Как ни печально, но в этом обществе, если у тебя есть деньги, восемьдесят процентов проблем решаются сами собой.
Студия вполне подходила для одного человека. Единственный минус — не хватало места для хранения вещей, поэтому половину пришлось выбросить. Хорошо, что у него не было привычки коллекционировать одежду, поэтому уборка не заняла много времени, но все равно было немного грустно. Каждый предмет гардероба был тщательно подобран, чтобы произвести впечатление на окружающих. Вернее, подобран кем-то другим. В лаунж-зоне универмага выстраивали в ряд десятки костюмов, он внимательно их осматривал и выбирал те, которые, по его мнению, выглядели прилично. Нравится ли это Джэ Гёну, его не спрашивали. Взгляд, недвусмысленно приказывающий надеть именно это, заставлял Джэ Гёна, словно робота, благодарить и подчиняться. Конечно, одежда подбиралась с учетом его стиля, тона кожи и фигуры, и сидела на нем идеально, но проблема была в том, что сам Джэ Гён ее не чувствовал. Он считал, что эти вещи ему не идут, и первым делом избавился от них.
За неделю упорного труда квартира наконец стала похожа на жилье, и Джэ Гён, довольно улыбнувшись, снял мокрую одежду. Приняв горячий душ, чтобы согреться, он переоделся в пижаму, лег на кровать и уставился в потолок.
Удивительно, но никаких мыслей в голове не было. Ни тревоги, ни печали. Просто спокойствие. Повалявшись на узкой односпальной кровати, он взглянул на телефон. Как и ожидалось, никаких сообщений. Никому он не был нужен, кроме старшего сына Jaewang Group , мужа директора Хана из "NI Компани". И осознал он это только в тридцать три года.
После свадьбы он был привязан к семье и потерял связь с двумя своими друзьями. От этой мысли ему вдруг стало одиноко, словно он оказался в совершенно чужом мире. Но ничего страшного. Он справится. Нужно начать новую жизнь с чистого листа, и тогда он обязательно будет счастлив.
Джэ Гён установил на телефон приложение для поиска работы. Подумав о своем опыте и интересах, он выбрал несколько подходящих вакансий и отметил их. Решив отправить резюме завтра, он отложил телефон и выключил свет.
Ночное небо, видневшееся из маленького окна студии, казалось таким черным и холодным, совсем как…
Наверное, опять задерживается на работе…
Он наверняка сейчас сидит в офисе, наверстывая упущенное время, — подумал Джэ Гён и покачал головой. Привычка — вторая натура. Хотя нет, какая привычка… Он ни разу не гладил ему рубашки, не готовил ему еду. Какая уж тут привычка. Наверняка, у него все хорошо. Может быть, он уже нашел себе новую омегу и женился. Нашел того, кто примет его семью, его самого, и создал с ним идеальную семью. Джэ Гён натянул одеяло на голову. Хватит думать о человеке, который больше не имеет к нему никакого отношения…
Пора спать.
Глава 2
Пак Джэ Гён и Хан Тэ Сок впервые встретились в детстве… Это было на вечеринке в честь тридцатилетия компании Nasan Electronics, которая сменила название на NI Company.
Они знали о существовании друг друга, но никогда не встречались и не интересовались друг другом, поэтому не знали, как выглядят. Когда их родители представляли их друг другу, они просто обменялись взглядами и тут же забыли о существовании друг друга. С тех пор их пути разошлись. Джэ Гён уехал учиться в Японию, а Хан Тэ Сок – в Америку, чтобы подготовиться к роли наследников своих семей. Вновь они встретились лишь за три месяца до свадьбы, на смотринах.
Джэ Гён был старшим сыном в семье главы Jaewang Group. Он был бетой, но в двадцать лет у него произошло позднее проявление. Как только лечащий врач подтвердил это, отец посмотрел на него с презрением. До сих пор он помнил, как отец насмехался над ним, говоря, что из бесполезного беты он превратился во второсортного омегу. В ту ночь мать долго плакала в его комнате. Она стала супругой главы Jaewang Group и родила ему сына и дочь. Дочь была бетой, и из-за слабого здоровья проходила лечение в Канаде, поэтому естественным образом выбыла из борьбы за наследство. Сын, Джэ Гён, был бетой, а затем стал омегой.
В обществе не было дискриминации по отношению к омегам, но в мире власти омеги считались бесполезными, за исключением того, что они служили инструментом для заключения брачных союзов между семьями. Если бы Джэ Гён был вторым сыном или у него был ещё один сын-альфа, глава Jaewang Group не относился бы к нему так пренебрежительно. Его надежды рухнули, и Джэ Гён изо всех сил пытался склеить осколки.
Он усердно учился и в школе, и в университете, а после окончания университета устроился на работу в Jaewang Group рядовым сотрудником и начал с самых низов. Он добился больших успехов в молодом возрасте, успешно реализовал несколько проектов и даже выиграл тендер на зарубежное строительство, которое так хотела получить Jaewang Group.
Он проявил такие способности, что члены совета директоров были в восторге и даже сказали главе компании, что, несмотря на то, что Джэ Гён омега, он вполне подходит на роль наследника. После этого отец стал чаще его вызывать и поручать ему работу. Джэ Гён решил, что отец наконец-то признал его, и его душевные раны начали постепенно заживать. И тут его вызвали на семейный ужин.
На этом ужине он во второй раз встретился с Хан Тэ Соком.
За большим столом справа сидели его отец и мать, а слева – глава NI Company с супругой, которых Джэ Гён хорошо знал, и Хан Тэ Сок, которого он видел только на фотографиях в газетах.
- Что ты стоишь как вкопанный? Поздоровайся.
Отец сделал ему замечание, когда он застыл у входа в комнату. Джэ Гён тут же пришёл в себя, поклонился, извинился за опоздание и сел на своё место. Прямо напротив Хан Тэ Сока. Тот, не взглянув на него, выпил стакан воды. В тихой комнате раздался звук, с которым он поставил стакан на стол.
«Странная атмосфера». Если бы это был просто ужин с семьёй главы NI Company, родители бы ему сказали. Более того, на такой неофициальной встрече они бы хотя бы поболтали о том о сём, но этого не было. Супруги из NI Company внимательно его разглядывали.
- Джэ Гён, ты так вырос.
Это была Чи Ён Чжу… Старшая дочь главы Национальной группы, крупнейшего медиахолдинга в Корее, а ныне супруга главы NI Company и директор галереи Хан Арт. Мать того мужчины с тяжёлым и суровым взглядом, который сидел рядом с ней.
Она, похоже, закончила осмотр и сказала:
- Конечно, немного смущает, что он второсортный омега… Но я видела результаты его недавнего медосмотра у доктора Ким… С деторождением проблем не будет, а если он будет регулярно делать инъекции гормонов, то сможет избавиться от приставки «второсортный», так что и с этим проблем быть не должно.
«О чём она говорит…?» Джэ Гён удивлённо открыл рот, чтобы что-то сказать, но мать схватила его за руку. Её взгляд, полный печали и тревоги, говорил, что он не должен ни двигаться, ни говорить.
- Тогда давайте назначим свадьбу через три месяца. Как Вы на это смотрите, господин Пак?
- Через три месяца будет декабрь. Хорошо. Отличный способ завершить год. Госпожа Чи?
- Пусть объявление о свадьбе и другие вопросы решают адвокаты и сами дети.
- Да, хорошо.
«Свадьба…?»
Джэ Гёна затрясло. Такая внезапная… свадьба… Он думал, что отец наконец-то признал его, но оказалось, что нет. Джэ Гён стиснул кулаки и заскрежетал зубами. Он хотел было возразить, но не стал этого делать, увидев, как мать наблюдает за реакцией отца.
- Отец.
Джэ Гён окликнул отца, как только они вернулись домой, но тот ничего не ответил и, войдя в свою комнату, громко захлопнул дверь. Джэ Гён хотел было открыть её, но мать его остановила.
- Мама.
- Джэ Гён…
- Я должен жениться?
- Да.
- Когда это решили?
- …Это обсуждали уже несколько месяцев. У компании трудности… NI Company согласилась нам помочь.
- У компании трудности? Я ничего об этом не слышал.
Отец никогда не говорил ему о финансовых трудностях, и хотя он не знал точного финансового положения компании, но, судя по тому, что он узнал как сотрудник, и по разным другим признакам, компания сейчас была в хорошем состоянии. Более того, её акции росли, репутация за рубежом была на высоте, а объём продаж по сравнению с прошлым годом увеличился на несколько процентов, так что компания считалась растущей.
- Тебе не обязательно об этом знать.
Глава компании Пак, переодевшись, цокнул языком, вышел в гостиную и сел на диван.
- Отец.
- Ты омега. Омеги рано или поздно покидают семью. Я не собираюсь рассказывать о финансовом положении компании тому, кто станет чужим человеком.
- Отец…!
- Всё, готовься к свадьбе. У тебя будет много дел.
- Вы действительно хотите, чтобы я женился на Хан Тэ Соке?
- Ему всего двадцать пять, но он уже получил степень доктора делового администрирования в Америке и за время пребывания там открыл свой бизнес, который за год вырос до одного миллиарда долларов. Он необычайно талантлив. К тому же, он доминирующий альфа, так что лучше не придумаешь. Ты знаешь, сколько усилий я приложил, чтобы женить тебя на директоре Хане?
«Значит, Вы использовали меня как разменную монету. Вот оно что…»
- Он слишком хорош для тебя. Так что не спорь и выходи замуж.
«Вы не видите ни моего счастья, ни счастья матери».
- Что бы ни говорили в NI Company, просто соглашайся. И смотри, чтобы до меня не доходили никакие слухи.
Глава компании Пак закончил говорить и ушёл в кабинет. Мать взяла за руку сына, который не мог вымолвить ни слова.
- Я слышала, он хороший человек. Добрый и внимательный…
«Мама, не говори так. Ты же видела… Он даже ни разу не посмотрел на меня за тот час, что я сидел напротив него. Он тоже считает меня разменной монетой».
- Я тебе говорю, ты будешь счастлив. Ты будешь счастлив, Джэ Гён.
«Нет. Я вижу в нём отца. Я буду жить так же, как ты. Вы толкаете меня на этот путь. И ты тоже…»
◆
Всё происходило очень быстро. Мнение Джэ Гёна никого не интересовало, и всё решалось без его участия. Только договоры, требующие личного подтверждения, они должны были подписывать сами, поэтому через неделю после первой встречи с Хан Тэ Соком они встретились во второй раз в комнате отдыха отеля, принадлежавшего NI Company.
Как только они увидели друг друга, они молча поздоровались и сели на свои места, а дальше говорили только адвокаты. Хан Тэ Сок и Джэ Гён, не глядя друг на друга, пили чай. Джэ Гён несколько раз просил добавки, а Хан Тэ Сок сделал всего один глоток и молча смотрел вниз. По его прямой спине, аккуратной осанке, длинным пальцам и безупречной одежде можно было понять, что он за человек.
«И его внешность…» Джэ Гён вспомнил его, потому что он был очень красивым. Это было бы смешно, если бы он кому-нибудь об этом рассказал? Ещё в детстве, когда он впервые увидел его в начальной школе, он подумал, что у него необычная внешность, а с возрастом он стал ещё красивее.
Глубокие глаза, прямой нос, пухлые губы. Хотя его взгляд казался резким из-за отсутствия двойных век, он не выглядел злым. К тому же у него была хорошая кожа, и линия подбородка, переходящая в мочку уха, была очень мягкой, что делало его лицо приятным. Его лицо вызывало симпатию у всех. И фигура у него была что надо. Хотя одежда скрывала его тело, было видно, что он много занимается спортом.
И он был намного выше Джэ Гёна, рост которого составлял 178 см. Наверное, около 188 или 190 см. И при этом он был доминирующим альфой… Джэ Гён не понимал, почему NI Company хочет женить его на таком, как он, второсортном омеге. Наверняка политики и представители знатных семей из-за границы рвались бы с ним породниться.
Интересно, какую сделку они заключили.
Глава 3
- Мы хотели бы получить от Вас подтверждение достигнутых договорённостей.
Адвокаты, долго совещавшиеся, составили соглашение на планшете и передали его Джэ Гёну и Тэ Соку. Они по очереди зачитывали и объясняли каждый пункт, а затем указали на один из них. Четвёртый пункт, касающийся исполнения супружеских обязанностей.
- Этот пункт Вы должны согласовать между собой.
Джэ Гёну было неловко. Исполнение супружеских обязанностей – это, конечно же… секс. Он не понимал, как можно обсуждать это с совершенно незнакомыми людьми и представлять себе секс с человеком, с которым он никогда не встречался и не разговаривал. Это приводило его в замешательство.
Однако…
- Первый подпункт: супружеские отношения осуществляются в согласованные дни, – равнодушно бросил Хан Тэ Сок, словно говорил о делах.
- Второй подпункт: один сын и одна дочь. Если родится второй сын, рожать до тех пор, пока не родится дочь.
Это было слишком. Джэ Гён сжал руки, лежавшие на коленях. Ладони вспотели. Его мнение здесь никого не интересовало. Даже его адвокат просто кивнул и записал слова Хан Тэ Сока. Он даже не смотрел на него, хотя они говорили о самом сокровенном между супругами. Джэ Гёну хотелось блевать. Он хотел сбежать, но не хотел показывать свою слабость. Это было делом принципа, поэтому он сдерживался.
- Свадьбой займутся компании. Вам нужно будет только приехать на церемонию.
- Мы также подготовим пресс-релиз, так что пожалуйста, позаботьтесь, чтобы не появились никакие другие публикации.
Соглашение, в котором не учитывалось ни одно пожелание Джэ Гёна, было готово, и они встали со своих мест. Адвокаты напоследок сказали им, чтобы они вели себя прилично до свадьбы. Адвокат NI Компани и Хан Тэ Сок вышли вместе, а за ними встал адвокат Джэ Гёна. Он тут же позвонил главе Jaewang Group и доложил о результатах.
Оставшись один в комнате, Джэ Гён наконец-то смог заплакать. Он чувствовал, что постепенно перестаёт быть собой.
◆
- Господин Пак… Джэ Гён?
- А…
Джэ Гён вздрогнул и пришёл в себя, услышав, как его зовут. Перед ним стоял мужчина-бета лет сорока и смотрел на него сверху вниз. На его груди был бейджик с надписью «ON Стор» и «Менеджер». В руках у него было резюме Джэ Гёна.
- А, простите.
- Вы действительно хотите здесь работать?
Менеджер посмотрел на него с недовольным видом. Джэ Гён кивнул.
- Да! Хочу. Я знаю, что у меня мало опыта, но пожалуйста, возьмите меня на работу! Я буду стараться!
- Это хорошо, что Вы такой энергичный. Но Вам будет тяжело работать в ночную смену в Вашем возрасте… К тому же, Вы омега…
Менеджер снова с недовольством посмотрел на него.
- А, нет. Я смогу работать и в ночную смену. И я омега… Я регулярно принимаю подавители. К тому же, я второсортный… И метка… метка ещё не исчезла, так что… всё в порядке.
- Метка? Вы женаты?
В резюме не было указано семейное положение Джэ Гёна, поэтому менеджер снова просмотрел его и спросил.
- Да, я был женат, но развёлся. Метка до сих пор сохранилась.
Это было одним из условий развода. Сохранение метки.
Менеджер посмотрел на него с непониманием. Обычно после развода метку удаляют. Джэ Гён мог только улыбнуться, понимая, почему у него такое странное выражение лица. Даже на собеседовании он не мог углубляться в такие личные вопросы.
- Ну, хорошо. Нам сейчас нужен работник, так что Вы сможете выйти завтра? Смена с полуночи до семи утра.
- Да! Спасибо!
Джэ Гён поклонился, вышел из магазина и сжал кулаки. Это было его первое собеседование, на которое он пришёл сам, и его взяли на работу. Пусть это был всего лишь небольшой магазинчик на перекрёстке площадью около тридцати квадратных метров, но сейчас для Джэ Гёна он был больше, чем любая крупная компания. «Нужно начинать с малого. Постепенно. И стать самостоятельным, чтобы не быть обузой». Джэ Гён насвистывал мелодию и бодро шагал, а затем увидел своё отражение в витрине закрытого магазина. Он гордо выпрямил плечи и поднял голову. Его глаза блестели. На нём были футболка и джинсы, но он выглядел лучше, чем за последние пять лет.
Раньше, когда он шёл рядом с ним, ему приходилось опускать голову и сутулиться. Одежда была тяжёлой и неудобной. Тогда в отражении он не видел себя. Но сейчас он видел себя. Только рядом не было того мужчины.
При виде менеджера, просматривающего его резюме, Джэ Гён вспомнил адвокатов. От этих воспоминаний ему до сих пор становилось тяжело и больно. Он поздно осознал, что должен был тогда отказаться от этого брака. С тех пор он постоянно сожалел о содеянном. «Нужно жить так, чтобы больше не сожалеть». Джэ Гён направился к своей маленькой квартире-студии. По дороге он купил целую кучу своих любимых фруктов и шёл, крепко прижимая их к груди. В этот момент он был просто счастлив.
◆
- Здравствуйте.
- Заходи.
От голоса госпожи Чи, Джэ Гён невольно напрягся. Он не хотел этого, но в её голосе было что-то, что заставляло людей съёживаться. Особенно этот пронзительный взгляд… Хан Тэ Сок, должно быть, унаследовал разрез глаз от своей матери. Сегодня госпожа Чи была в фиолетовом платье и фиолетовых туфлях, на шее красовалось жемчужное ожерелье, и, несмотря на возраст, она могла похвастаться стройной фигурой, цокая каблучками. Джэ Гён осторожно следовал за ней.
Три дня назад госпожа Чи внезапно позвонила ему. Она сообщила, что ему нужно явиться в галерею Хан Арт в такой-то день и в такое-то время. Этот день он зарезервировал для передачи дел на работе, но, не смея возразить, Джэ Гён поспешно побежал в галерею.
- Человек, который станет супругом исполнительного директора Хана из NI Компани, должен следить за своим внешним видом, - бросила она на ходу.
Пока он бежал, его одежда немного помялась, и он успел привести её в порядок перед входом, но, видимо, это всё равно бросилось ей в глаза, и он получил замечание. Джэ Гён тихо ответил: «Буду иметь в виду».
- Ты интересуешься живописью?
- А… это…
- Говори честно.
- Нет.
- Хорошо, тогда с сегодняшнего дня и до свадьбы будешь каждый день приходить в галерею, работать и изучать живопись.
- Что?
- В чём дело?
Джэ Гён был удивлён, и госпожа Чи остановилась, обернулась и посмотрела на него.
- Какие-то проблемы?
- Простите. Мне нужно передать дела на работе до свадьбы.
- Тогда работай днём, а сюда приходи вечером. Ты ведь не работаешь допоздна?
- А, нет. Хорошо, я так и сделаю.
- Вот и славно. В NI Компани супруги из поколения в поколение управляют галереей. Если ты будешь хорошо ладить с директором Ханом как муж и жена, я передам её тебе. Так что тебе нужно быть в курсе дел.
- Да…
Он снова почувствовал, как у него перехватывает дыхание. Несмотря на то, что это было просторное и светлое помещение, Джэ Гён понял, что атмосфера здесь ему не подходит.
Госпожа Чи, не обращая внимания на его чувства, начала рассказывать о картинах и о галерее. Джэ Гён старательно слушал и даже делал заметки, но она, похоже, была недовольна и несколько раз сердито посмотрела на него, цокнув языком. Каждый раз Джэ Гёну оставалось только извиняться.
- О, госпожа Чи, Вы здесь?
В галерею вошла дама в шубе, увешанная драгоценностями. Джэ Гён тоже её знал. Это была жена директора компании Санхам Констракшн. Рядом с ней стоял миловидный молодой человек. С первого взгляда было понятно… омега.
- О, добро пожаловать.
Госпожа Чи мгновенно сменила свой холодный вид и приветливо встретила мать и сына из Санхам Констракшн.
- Давно не виделись, госпожа Чи.
- Боже мой, Ын Хо? Как ты вырос! Я слышала, что ты доминантный омега. Госпожа Ким, должно быть, очень рада.
- Хо-хо, да. Теперь осталось только найти ему хорошую партию и удачно женить.
- Он так хорошо воспитан, что Вам не о чем беспокоиться.
Джэ Гёну было неловко находиться здесь. Может, сказать, что если у него нет дел, то он пойдёт? Пока он раздумывал, госпожа Ким из Санхам Констракшн заметила его и удивлённо посмотрела на него.
- Ой, кто это? Это же старший сын из Jaewang Group?
- А, познакомьтесь. Джэ Гён, подойди сюда.
По зову госпожи Чи, Джэ Гён поспешно присоединился к ним. Он расслабил напряжённое лицо и улыбнулся. Госпожа Чи представила ему госпожу Ким, и он вежливо поклонился.
- А почему Джэ Гён здесь?
- Он скоро станет членом нашей семьи.
- А, так это Джэ Гён станет супругом директора Хана. О боже.
Она глубоко вздохнула, словно сожалея о чём-то.
- Если бы наш Ын Хо родился немного раньше, он бы поскорее закончил университет, и мы бы попытались свести его с директором Ханом… но уже поздно.
«Конечно. Она привела своего взрослого сына-омегу к госпоже Чи с определённой целью. Госпожа Чи не могла не догадаться об этом. Вот почему она смотрит на Ын Хо с таким сожалением». Джэ Гён всё равно улыбался. Наверное, такое будет происходить часто, поэтому он постарался улыбнуться как можно непринуждённее.
С того дня Джэ Гён после работы исправно заходил в галерею Хан Арт и изучал живопись. Ему нужно было знать год и место рождения художника, всю его биографию, смысл картины, какие чувства она вызывает, тип бумаги и красок, которые использовались.
Когда это было? Несколько лет назад, когда он смотрел по телевизору передачу о живописи, один профессор сказал, что в Корее лучше всех разбираются в ценности картин чеболи, и Джэ Гён тогда посмеялся, думая, что это шутка. Но сейчас он понял, что профессор говорил серьёзно и был прав.
Он знал, что картины, которые дарили его родителям или которые они дарили другим, были дорогими, но не думал, что они стоят несколько миллиардов вон. В галерее Хан Арт не было картин дешевле миллиарда вон. Самой дорогой была картина художника Джина, которая хранилась на третьем этаже, в центре галереи, и стоила 6,7 миллиарда вон. Услышав эту цену, Джэ Гён решил, что даже близко не подойдёт к этой картине.
К счастью, госпожа Чи, похоже, пока не доверяла ему и не рассказывала, как ухаживать за этой картиной.
Глава 4
- Хм…, - пробормотал он, внимательно рассматривая каждую картину и переписывая её описание от руки. Сфотографировать было бы проще, но для запоминания лучше всего подходила именно запись вручную.
- А-а…, - устало вздохнул Джэ Гён. Очевидно, последние дни он переутомился, глаза начали сильно уставать. Несмотря на молодость, переработки явно не шли ему на пользу. Когда он потёр глаза, человек, которого приставила к нему директор Чи, с тревогой спросил: «Вы в порядке?», но Джэ Гён, опасаясь, что его слова дойдут до директора, поспешно заверил, что всё в порядке, и продолжил усердно выполнять поставленную задачу.
- Ну, с картинами на сегодня всё… Пойдёмте, я покажу Вам, как управлять складом, - сказал управляющий.
Десять вечера. Директор Чи всё ещё не ушла. Сегодня он тоже, видимо, вернётся домой после двенадцати, подумал Джэ Гён, следуя за управляющим. И тут… Несмотря на поздний час и закрытые двери галереи, у входа царила суматоха. Управляющий, стоявший рядом с ним, испуганно выбежал наружу и радостно заговорил:
- Директор Хан. Добро пожаловать!
Джэ Гён не поверил своим ушам. Кто это здесь? Глаза его широко распахнулись. Что делать? Что сказать? Надо ли здороваться? Нет, может, это кто-то другой. Но сколько на свете может быть Ханов Тэ Соков из NI-компани? Человек, окружённый людьми, вошедший внутрь, действительно был его женихом, Хан Тэ Сок.
В последний раз он видел его полмесяца назад, когда они встречались вместе с адвокатом. Всё это время они не обменивались ни сообщениями, ни звонками, так что их отношения были даже хуже, чем у кого-либо еще. Входя, он впервые встретился с ним взглядом. Тэ Сок посмотрел прямо на Джэ Гёна и направился к нему. Неожиданно увидев его глубокие глаза, Джэ Гён, как дурак, растерялся и поспешно опустил голову. Тэ Сок остановился перед ним.
На…до поздороваться… Джэ Гён крепко сжал в руке блокнот и поднял голову, чтобы поприветствовать его. Но было уже поздно. Тэ Сок обошёл его стороной и направился к директору Чи. Джэ Гён снова опустил голову.
- Ну, кто это у нас тут? - раздался приветливый голос директора Чи. Такой нежный и ласковый тон он слышал от неё впервые.
- Что привело тебя сюда? - спросила она.
- Рядом были дела, поэтому зашёл.
Голос, который я слышу во второй раз.
- Ну, конечно. Неужели ты специально приехал сюда? Холодный парень. Но ты сегодня отлично поработал! - сказала директор Чи.
- Без отца ничего бы не получилось.
- Ты всё время такой скромный…, - проворчала директор Чи.
- Уже поздно. Мама, пойдёмте домой вместе.
- Хорошо, - директор Чи рассмеялась.
Она вышла, облачившись в красное кашемировое пальто. Подойдя к Джэ Гёну, стоявшему с блокнотом в руках, она аккуратно вынула его из-под руки и внимательно изучила записи.
- Ты только сейчас узнал об этом? - вздохнула она. - Когда же я успею тебя всему научить?
- Простите.
Джэ Гён чувствовал не только взгляд директора Чи, но и взгляд Тэ Сока. Было очень неприятно наблюдать, как люди смотрят на него свысока вместо того, чтобы видеть в нём человека того же уровня.
- Я уже боюсь, когда успею тебя всему научить, что касается нашего рода, - сказала директор Чи, цокнув языком.
Она вернула ему блокнот.
- Сегодня ты должен выучить наизусть информацию о пяти картинах, которые здесь выставляются. Иначе свадьба не состоится, - сказала директор Чи.
- Да, директор Чи, - ответил Джэ Гён.
- Пойдём, - сказала директор Чи, взяв сына под руку, с видом, словно демонстрируя его всем.
Неужели она не считает нужным даже представить его сыну, будущему мужу? Почему? И Тэ Сок тоже. Он же мог хоть слово сказать в его поддержку. Просто стоял и смотрел… В интернете же пишут, что он типичный тип мужчин, на которых нельзя жениться? Он засмеялся, подумав об этом. Он знал, что впереди его ждёт грязь, но всё равно должен был шагнуть в неё.
- Быстрее, пожалуйста!, - сказал управляющий.
Управляющий, который раньше был хмур и молчалив, как только директор Чи ушла, показал своё истинное лицо. Если Джэ Гён не закончит работу быстро, то и управляющий не сможет уйти. Он был раздражён и торопил его. Джэ Гён тоже хотел поскорее домой. Он старательно учил картины, как велела ему директор Чи. К счастью он хорошо все запоминал, поэтому смог уйти домой раньше, чем думал, но к тому моменту, когда он добрался до дома, уже было два часа ночи.
Уставший, он рухнул на кровать и, включив телефон, посмотрел, как прошла сегодняшняя жизнь. Поглощённый передачей дел и работой в галерее, у него даже не было времени проверить, вращается ли Земля как обычно.
- Директор NI-компани, Хан Тэ Сок, привлёк бизнес на сумму 1 триллион вон в Малайзии.
Как обычно, он проверил новости об экономике, и его внимание привлекла статья в новостной ленте. Знакомое имя заставило его прочитать статью. В статье с начала до конца восхвалялся бизнес, привлечённый Хан Тэ Соком, и его пользу для страны. Даже если NI-компани распространила пресс-релиз, вряд ли они могли бы написать настолько откровенную похвалу... В комментариях некоторые люди писали злобные отзывы из-за неприязни к компании, но большинство хвалили его за хорошую работу.
Джэ Гён прокрутил страницу вверх и увидел фотографию Хан Тэ Сока, заключающего контракт. Он видел это лицо всего несколько часов назад, но оно казалось ему незнакомым.
- Подумать только, я ничего не знаю об этом человеке...
Хан Тэ Сок, вероятно, уже всё об нём выяснил. С другой стороны, Джэ Гён знал только его имя, состоящее из трёх слогов, и дату рождения. На самом деле, он узнал, что тот младше его, совсем недавно. Джэ Гён подумал, что так не пойдёт, и, вскочив с кровати, сел с ноутбуком и нашёл в поисковике портала новости и материалы, связанные с Хан Тэ Соком. Если ему нет до меня никакого дела, то и мне не должно быть до него дела. По крайней мере, я должен попытаться. Верно. Если что-то неизбежно и от этого не убежать, нужно приложить усилия, чтобы направить это в правильное русло. С этой мыслью вся усталость, которая была у него до этого, исчезла, и Джэ Гён всю ночь напролёт изучал мужчину по имени Хан Тэ Сок.
И вот, два дня спустя... он снова пришёл в галерею.
Он пришел раньше обычного. Пройдя сквозь толпу подхалимов, Хан Тэ Сок зашел и столкнулся взглядом с Джэ Гёном. В этот раз Джэ Гён не растерялся, улыбнулся уверенно и приветствовал мужчину, приближающегося к нему.
- Здравствуйте.
Он остановился.
- Сегодня довольно холодно.
Он прорепетировал эту фразу много раз. Как подданный, впервые предстающий перед королём... много раз.
- ...Да.
Джэ Гён произнёс чётко и ясно, а он просто ответил и прошёл мимо. Он по-прежнему холоден. Но, как ни странно, учитывая его отношение ко мне до сих пор, я и не ожидал большего. Мне следует быть благодарным хотя бы за то, что он ответил?
- А.
Когда Джэ Гён снова попытался сосредоточиться на картине, Хан Тэ Сок подошёл к директору галереи, остановился и снова повернулся к Джэ Гёну. Джэ Гён был удивлён его внезапным поступком, но постарался не подать виду и натянуто улыбнулся.
- Завтра выйдет статья о нашей свадьбе. Вы слышали об этом?
- А... нет.
Завтра. Наконец-то.
- Вам следует вести себя подобающе, чтобы не вызвать лишних разговоров.
- ...Да, я знаю.
Ну что ж. Что ещё он мог сказать мне? Джэ Гён вздохнул и равнодушно посмотрел на удаляющуюся спину мужчины.
◆
- Хм... значит, это используется так, а при расчёте нужно отсканировать штрих-код и нажать эту кнопку?
Он впервые вышел на работу в круглосуточный магазин и получил инструкции от менеджера. Менеджер, похоже, был доволен тем, что Джэ Гён быстро всё понял, и кивнул с улыбкой.
- Джэ Гён, у Вас хорошо получается.
- Спасибо!
Джэ Гён так давно не слышал похвалы, что широко улыбнулся и ответил на неё. Менеджер, видя, что Джэ Гён хорошо смеётся и быстро учится, с энтузиазмом учил его всему. Ему было трудно, потому что он должен был внезапно узнать и выучить много нового, но это было не так сложно, как в галерее. Хотя тогда он больше уставал морально, чем физически...
- Вы сможете справиться с этим уже сегодня вечером?
- Да, можете положиться на меня. Если возникнут какие-то проблемы, я позвоню Вам.
- Хорошо, хорошо. Тогда я доверяю Вам, Джэ Гён, и пойду отдохну.
- Хорошо!
Говорили, что обычно менеджер проводит обучение в течение одного-двух дней, но, видя, что он уходит домой, доверившись ему, Джэ Гён не мог понять, радоваться ему или грустить, и просто потёр переносицу пальцем. Затем он оглядел небольшой круглосуточный магазин с кассой. Это было место, за которым он должен был следить до утра. Он также управлял большой галереей. Конечно, ассортимент товаров там был намного меньше, но галерея тоже была огромной и оживлённой, хотя и не такой заметной. Более того, суммы, которые там проходили... были колоссальными, так что это было ничто.
К счастью, в будний день в круглосуточном магазине был тихо. Кроме небольшой сонливости, он проводил время без особых проблем, а потом от скуки включил телефон и по привычке нажал на меню новостей и экономики.
Опять он превзошел себя, - пробормотал Джэ Гён, пробегая глазами новость о заключении соглашения Хан Тэ Сока с американской компанией, разрабатывающей искусственный интеллект. Единственное отличие от прошлого - Тэ Сок теперь не просто директор, а вице-президент.
Известно, что эта компания, как правило, не делится технологиями ни с кем. Тэ Сок потратил несколько лет, чтобы убедить их в сотрудничестве. Конечно, он сам об этом Джэ Гёну не рассказывал, тот узнавал всё из новостей и от общих знакомых.
Джэ Гён горько усмехнулся. В этот раз он даже не стал смотреть на фотографии Тэ Сока. Вместо этого он листал снимки привлекательных актеров, стараясь вытеснить из головы его лицо, которое все равно время от времени возникало в памяти.
Прошла всего неделя после развода, а от Тэ Сока ни единого сообщения.
Глава 5
◆
РРРРРР
- М-м...
Джэ Гён проснулся от вибрации телефона. Он несколько раз нажимал кнопку отключения, но сигнал продолжал раздаваться. С трудом открыв глаза, он посмотрел на экран телефона и вздрогнул.
Мама, - значилось на определителе номера.
Джэ Гён резко сел в кровати и посмотрел на часы. Был час дня. Он быстро выпил воды и постарался привести голос в порядок. Телефон всё ещё звонил. Наверное, она очень беспокоится. Не желая её лишний раз тревожить, Джэ Гён нажал кнопку ответа.
- Алло.
[Джэ Гён.]
Голос женщины, мягкий и ласковый, прозвучал с явной тревогой.
[Я так переживала, что с тобой что-то случилось.]
- Извини, я не слышал звонок. Слушал музыку, читал книгу.
[Правда? Ты не заболел?]
- Нет, я здоров. Не волнуйся.
[Мы уже месяц не виделись. Я должна посмотреть на тебя. Скажи, где ты живешь?]
Вот оно, что и ожидалось...
- У меня дома сейчас бардак...
[Ты же уже давно переехал. Я заеду с домработницей. И уберем, и...]
- Нет, мама. Не надо. Домработница из-за меня столько всего перенесла. Давай встретимся где-нибудь. Я тебя потом к себе в гости приглашу.
[Джэ Гён.]
- Мама, пожалуйста.
[…Хорошо.]
Джэ Гён понимал, что если он не встретится с ней сегодня, она найдет его дом, даже если для этого придется нанять сыщиков. Он предложил встретиться в её любимой чайной в Каннаме, чтобы она не переживала.
Покончив с разговором, Джэ Гён снова посмотрел на часы. На часах было 13:05. "Господи, сколько же я проспал?" - подумал он. После работы, в семь утра, он не мог даже снять одежду и завалился спать. "Видимо, возраст не обмануть", - вздохнул он. Он больше не мог тянуть как в молодые годы. Он только три недели на новой работе, ещё не привык, а усталость накатывает с каждым днём. Единственный выходной в неделю он проводил дома и спал весь день. От этого тело стало вялым, а в голове появились мрачные мысли. Похоже, сегодняшняя встреча стала для Джэ Гёна шансом вырваться из этого застоя. Он с трудом поднялся с кровати и поплелся в ванную.
Он стоял под струями воды и смотрел на свое измученное лицо в зеркале. Первая неделя работы в ночную смену в магазине прошла неплохо. Почему же теперь так тяжело? Дело не в том, что ему не нравилась работа, и он не чувствовал никакой неприязни к начальнику. Если он соберется с мыслями, то сможет получать удовольствие от работы. Выйдя из душа, он глотнул целую горсть витаминов, с ними же принял подавитель теплового цикла. Поскольку он все равно был запечатлен, тепловой цикл не представлял угрозы, но Джэ Гён решил перестраховаться.
- Наверное, меня просто запрограммировали.
Он положил баночку с таблетками в сумку и горько усмехнулся. За пять лет он уже не раз слышал эту фразу: "Веди себя прилично". В ней скрывалось много значений. И даже после развода она оставалась актуальной. Значит, он должен сохранить связь. Он по-прежнему остается объектом их контроля, хотя и развелся.
- Не думай об этом.
Джэ Гён встряхнул головой, отгоняя мрачные мысли. Он должен показаться матери в хорошем виде, ведь они давно не виделись. Поэтому он сходил в парикмахерскую, сделал укладку, купил новую одежду и отправился на встречу, стараясь соответствовать титулу старшего сына крупнейшего концерна Джэ Вана.
- Мама.
- Джэ Гён!
Мама Джэ Гёна, сидевшая в комнате и изящно читавшая книгу, вскочила с места, схватила его в объятия и стала гладить его щеки.
- Ну ка, мой сын. Ты так похудел. Смотри, какие черные круги под глазами. Как же так?
- Все в порядке. Я хорошо себя чувствую. Эти круги от того, что я всю ночь читал книги.
Джэ Гён любил читать книги всю ночь напролёт. Это была его привычка ещё с юности. В последнее время он не так часто брал книги в руки, но в детстве Джэ Гён читал по 10 книг в неделю. Мама кивнула и уселась рядом с ним, крепко держа его руку.
Джэ Гён заказал чай. Когда ему принесли горячий напиток, мама с тревогой смотрела на его лицо и нежно гладила его руку.
- Ты действительно в порядке?
- Конечно. Не волнуйтесь.
- Ты не думаешь вернуться домой?
- Я наконец-то освободился, мама. Мне так хорошо. Я ещё немного поживу один, а потом вернусь.
- Хорошо, раз ты так решил.
Мама Джэ Гёна знала не всё о том, как ему было тяжело жить в том душном доме, но по слухам и его поведению она понимала, что он был несчастлив. Поэтому она больше не пыталась навязывать ему свои желания и убеждения.
- Джэ Гён.
- Да?
- Как дела у Хан Тэ Сока... Ты с ним связываешься?
Она нежно гладила его руку. Мама Джэ Гёна до сих пор не знала, почему они развелись. Он только сказал, что они разводятся. Но она не хотела знать причину. Дела супругов касаются только их, а Джэ Гён и Тэ Сок женились не по любви, так что причин могло быть несчётное множество. Лучше не знать подробностей, чтобы не причинять Джэ Гёну боль.
Джэ Гён улыбнулся.
- Конечно.
Он лгал уже более пяти лет. Ещё несколько ложных слов ничего не изменят.
- Правда?
- Да. Вы же знаете, как он обо мне заботится. Мы с ним… ну, хотя мы уже не муж и жена, но мы остались друзьями. У нас все хорошо.
- Хорошо, что так.
Джэ Гён хотел рассказать ей всё, откровенно и без утайки. Как Тэ Сок относился к нему, как он жил в том доме... Но он боялся, что от этой правды мама может упасть в обморок. Или она начнет себя винить и страдать. Он не хотел видеть её в таком состоянии. Все, что ему нужно сделать, это справиться с болью, грустью и разочарованием самостоятельно.
- Не волнуйтесь.
- Я знаю, ты справишься, Джэ Гён.
Да, мама… я тоже так думал. Я думал, если я буду стараться, все будет хорошо…
◆
- Хан Тэ Сок... заботится о тебе?
Джэ Гён уже обул обувь и собирался уходить на работу, как вдруг мама подала ему сумку и спросила с тревогой в голосе. Джэ Гён замялся и посмотрел на маму. Он не знал, что ей ответить. Если он скажет правду, то она может разрыдаться и начать бить себя в грудь. Она может обвинять себя в том, что ничем не могла помочь. Ведь она так уверенно говорила, что Тэ Сок хороший человек…
Джэ Гён улыбнулся.
- Конечно.
Это была его первая ложь, чтобы успокоить маму. Он тогда не знал, что ему придется лгать ещё шесть лет.
- Правда? А как?
Мама с тревогой схватилась за грудь, не веря его словам. Джэ Гён поправил одежду и спокойно рассказал.
- Он пишет мне и звонит.
Он никогда не получал от него ни одного сообщения.
- Я сейчас часто хожу в галерею. Он каждый день приходит туда с четверга. Спрашивает, как дела, утешает меня.
- Этот занятой человек ходит туда каждый день?
- Да. Поэтому я сказал ему больше не приходить.
- Ну да, правильно сделал. Уф... Джэ Гён. Хорошо, что так. Видишь, я же говорила, что Хан Тэ Сок хороший человек.
- Да, похоже на то.
- Сегодня будет объявлено о нашей свадьбе. Как говорит папа, просто закрой уши и сделай вид, что ты ничего не слышишь.
- Да.
Как он сказал вчера, сегодня наконец-то день объявления о свадьбе.
- Тогда я пойду.
- Будь осторожен.
Джэ Гён вышел из дома с улыбкой, но в глубине души он чувствовал сильное волнение, которое почти вызывало тошноту. Пресс-релиз должен выйти в 10 утра, а сейчас 7. К счастью, он сможет немного подумать о всей ситуации в тишине своего кабинета.
Приехав в офис, Джэ Гён начал убирать рабочий стол. Сегодня был его последний рабочий день. Никто из подчиненных не знал, почему он уходит. Наверное, они узнают об этом сегодня...
Сначала никто не хотел близко общаться с Джэ Гёном. Все считали его "парашютистом", "ставленником" и не хотели сближаться. В его сторону тянулись только те, кто был зациклен на власти и имел скрытые умыслы. Джэ Гён не обращал на них внимания и вместо этого сам делал первый шаг навстречу простым сотрудникам, которые не стремились к карьерному росту.
Он устанавливал личный пример, усердно работал, делал общую работу, решал совместные проблемы, делился успехами. Через год коллеги уже шутили, что "в компании, которой руководит Джэ Гён, работать было бы неплохо". Они очень сблизились, но теперь он вдруг увольняется. Все были в шоке. Они считали, что Джэ Гён унаследует империю JaeWang Group. Они не раз спрашивали, почему он уходит, но он не мог ответить. В контракте было указано, что до официального объявления о свадьбе он не имеет права разглашать информацию о ней. Поэтому ему приходилось говорить о личных причинах.
Через час после прихода на работу они увидели новость о свадьбе Джэ Гёна с Хан Тэ Соком, вице-президентом NI-компани, и всё недоуменно уставились на него.
Глава 6
- Неужели… поэтому Вы нам ничего не говорили? - воскликнули сотрудники.
- Вы выходите замуж… Да ещё и за Хан Тэ Сока… Но ведь Вы даже не в том возрасте… То есть, конечно, не рано, но… - заикались они, столпившись вокруг Джэ Гёна.
- Вы что, встречались? Но мы же ни разу не видели Вас вместе…
Джэ Гён мог только смущенно улыбаться в ответ на эти расспросы.
- Простите, что не смогу больше с Вами работать, - сказал он.
- Что, даже проводить нельзя? - возмутились сотрудники. - Вы же сегодня увольняетесь… И мы Вас больше не увидим?
- Да, жаль, конечно, надо бы отметить…, - Джэ Гён нарочно говорил так, словно ему действительно очень жаль. - Но у меня столько хлопот с подготовкой к свадьбе…
Все сочувственно закивали. Разумеется, все они представляли себе пышную свадьбу с кучей гостей и формальностей - всё-таки речь шла о двух богатейших семьях страны.
- Но Вы хотя бы позвоните нам как-нибудь! - просили коллеги. - Может, поужинаем вместе…
Джэ Гён с трудом сдерживал подступающие к глазам слезы. Конечно, он знал, что омегам приходится менять фамилию после свадьбы и уходить в семью мужа, но не так же быстро… Он бы ещё хотел поработать с этими людьми, столько всего ещё хотелось сделать, столького добиться… Но он не собирался устраиваться в NI Company. Он будет сидеть дома и ждать мужа.
- Хэ Син, иди сюда, попрощайся с менеджером, - одна из сотрудниц вытолкнула вперёд крупного парня.
Квак Хэ Син пришёл в компанию год назад и благодаря своему трудолюбию и успехам недавно получил постоянную должность. Он был сильным альфой, но сейчас его глаза были полны слез.
- Господин Хэ Син, почему Вы плачете? - удивленно спросил Джэ Гён и протянул ему салфетку.
Тот бережно принял её.
- Господин менеджер, спасибо Вам! - пробормотал он. - Спасибо Вам большое!
- Не стоит благодарности, Вы и сами хорошо справляетесь.
- И… И ещё… Поздравляю Вас со свадьбой…
Голос Хэ Сина дрожал. Он не мог вымолвить ни слова, только нервно сглатывал.
- Простите! - вдруг крикнул он и, протискиваясь сквозь толпу, выбежал из кабинета.
Все с сожалением смотрели ему вслед.
- Бедный Хэ Син… Он же в Вас влюблён, - робко сказала одна из сотрудниц.
«Вот оно что…» - Джэ Гён вспомнил, как иногда ловил на себе его взгляд. Он думал, что это просто восхищение… Как хорошо, что он ни о чём не догадался! И что ничего не началось… Интересно, Хэ Син сможет его забыть?
Джэ Гён с грустью улыбнулся и, собрав последние вещи, убрал их в коробку. Здесь больше не осталось ничего, что напоминало бы о нём.
- До свидания, - сказал он и вышел из кабинета.
Коллеги увязались за ним. Джэ Гён беспомощно махнул им рукой, пытаясь остановить их, и уже собирался поймать такси, как вдруг перед ним затормозил чёрный седан - такой же, как у отца. Неужели это дядя? Но нет, быть не может, он же уехал с отцом…
- Ах…
Дверь открылась, и из машины вышел высокий красивый мужчина.
- Ого! - воскликнули пораженные коллеги.
У самого Джэ Гёна чуть не выпала из рук коробка.
Из машины вышел Хан Тэ Сок - тот самый Хан Тэ Сок! - и с улыбкой направился к нему. Джэ Гён остолбенел. Он не знал, как себя вести.
- Вот это да, Хан Тэ Сок собственной персоной! - зашептались коллеги.
- Что он здесь делает?
- Глупый вопрос, за нашим менеджером приехал, за кем же ещё.
- Точно, они же женятся!
«Да, мы с ним женимся», - подумал Джэ Гён. - Но почему же, он никогда…?» Хан Тэ Сок не проявлял к нему ни малейшего интереса. Он даже не спросил, как проходит его последний рабочий день… Впрочем, они даже толком не были знакомы, что уж там…
Хан Тэ Сок подошёл к нему, взял коробку и с улыбкой произнес:
- Долго же ты.
Его голос был таким ласковым, что у Джэ Гёна екнуло сердце. «Неужели это и правда он? - с ужасом подумал он. - Может, это кто-то другой под его видом? Или мне всё это снится?»
Хан Тэ Сок тем временем окинул взглядом улицу. Джэ Гён сразу же понял, в чём дело. Среди прохожих, стоявших поодаль, прятались папарацци. Джэ Гён почувствовал, будто ему дали по голове.
«Так вот оно что… Это всё постановка», - понял Джэ Гён. - Сегодня объявили о нашей свадьбе, он знал, что здесь будут журналисты, и решил устроить шоу. А может, и самих журналистов он же и пригласил. Всё ради публики…» Джэ Гён снова посмотрел на Хан Тэ Сока. Тот всё ещё улыбался, но глаза его оставались холодными. Да, это был тот самый Хан Тэ Сок, которого он знал. «Как глупо было надеяться на что-то большее, - подумал Джэ Гён. - И как глупо снова разочаровываться».
Он улыбнулся в ответ:
- Спасибо, что приехали. Не знаю, как бы я добрался до дома с этой коробкой… У Вас же столько дел…
Он старался говорить мягко и ласково, изображая любовь и заботу. Коллеги смотрели на них во все глаза. Слух о появлении самого Хан Тэ Сока мгновенно облетел весь офис, и теперь у входа собралась целая толпа зевак.
Хан Тэ Сок обнял Джэ Гёна за талию и притянул к себе.
- Конечно, я приехал, - сказал он. - Сегодня твой последний рабочий день, я не мог тебя не встретить.
Он повернулся к остальным и слегка кивнул. Те в ответ засуетились и забормотали слова приветствия. Всё выглядело просто идеально. Вот только Джэ Гён чувствовал себя ужасно. От ледяного прикосновения Хан Тэ Сока у него по спине пробежали мурашки.
Хан Тэ Сок слегка подтолкнул его в сторону машины, и Джэ Гён, бросив на коллег прощальный взгляд, послушно поплёлся к машине. Тот положил коробку на заднее сиденье, подошёл к Джэ Гёну и пристегнул ремень безопасности.
- О-о-о! - послышались восторженные вздохи коллег.
- Господин менеджер, будьте счастливы!
- Спасибо за всё!
Джэ Гён с трудом сдерживал слезы.
- Спасибо вам! - пробормотал он, захлопывая дверь.
Машина тронулась. Как только они скрылись из виду, атмосфера в салоне мгновенно изменилась. Стало холодно, как в морозильнике. Джэ Гёна замутило.
- Остановите у метро, - не выдержал он.
Он не хотел говорить так резко, но напряжение было невыносимым, и слова сами сорвались с языка.
- Потерпи, нам нужно поговорить, - отозвался Хан Тэ Сок.
Его голос, ещё недавно такой нежный и ласковый, теперь звучал холодно и отрешенно. Наверное, он и сам больше не мог выносить эту фальшь.
- Поговорить? О чём?
- Я остановлюсь на подземной парковке торгового центра «N».
Не в кафе, не в ресторане, а на подземной парковке… Что ж, это место как никакое другое подходит для разговора между ними. «Нет, не надо так, - подумал Джэ Гён. - Не надо злиться. В конце концов, он ведь не обязан был меня провожать… Он просто играет свою роль… Как и я». Джэ Гён пожалел, что был так груб с Хан Тэ Соком. Им же теперь быть мужем и женой, нужно хотя бы научиться нормально общаться…
Машина въехала на парковку VIP-клиентов, расположенную на цокольном этаже торгового центра. Хан Тэ Сок припарковался на своём месте и выключил двигатель.
- Спасибо, что приехали, - произнес заготовленную фразу Джэ Гён. - Я как раз не знал, как мне тащить эту коробку…
- Это водитель Со, - перебил его Хан Тэ Сок, протягивая визитку. - С завтрашнего дня он в твоём распоряжении. Раньше он возил мою мать, но теперь будет возить тебя. И машина будет не из группы Джэ Вана, а из нашего семейного гаража. Она уже ждёт тебя внизу. Водитель Со всегда будет рядом, просто позвони ему.
- Что?
- Никогда не садись за руль сам. С этого момента веди себя прилично, ты больше не глава группы Джэ Вана.
- Но…
- Ты говорил, что любишь кино? - продолжил Хан Тэ Сок. - Я позаботился об этом. В доме, где ты будешь жить, есть отличный домашний кинотеатр. Так что скучать не придётся. В книжный магазин тоже можешь ездить, я не против. Это похвально - много читать. И для публики хорошо. Но с тобой всегда будут двое охранников. И старайся без них никуда не ходить.
Глава 7
Джэ Гён был в замешательстве. Он тупо смотрел на мужчину. Тот даже не смотрел на него. Он просто смотрел прямо перед собой и говорил как машина.
- Вы имеете в виду дом, где я буду жить? - спросил он, словно очнувшись от сна. - То есть… Вы имеете в виду наш с Вами дом?
- …Наш дом.
Хан Тэ Сок несколько раз постучал пальцами по рулю и издал странный смешок.
- Да, так и будет.
Смешно. Как он может говорить о нашем с ним доме так, словно это дом, в котором я буду жить один?
- Я никогда его не видел.
- Он уже готов. После свадьбы ты переедешь туда.
Адвокаты говорили, что они сами позаботятся о подготовке к свадьбе с обеих сторон, но Джэ Гён даже не подумал, что они уже приготовили ему дом. Хотя… если учитывать, что Хан Тэ Сок - наследник NI Company, то не удивительно, что у него несколько домов. Просто они решили поселить меня в один из них.
- Вы меня очень сильно огорчили, - сказал Джэ Гён с горькой улыбкой. - Вы ведь знаете, что я не готов…
Он опустил голову, не в силах даже смотреть на него.
- А дальше тебя ждёт ещё больше сюрпризов, Джэ Гён, - ответил Хан Тэ Сок. - Ты должен быть готов к этому. И не думай обращаться за помощью к кому-либо. Здесь тебе ни кто не поможет. Рядом со мной ни кто не может быть слабым.
- То есть… Вы хотите, чтобы я жил тихо, как будто я мертв, и делал то, что мне прикажет директор Хан или директор Чи?
Хан Тэ Сок ничего не ответил. Он достал из сумки папку с документами и протянул её Джэ Гёну.
- Через неделю будет официальная пресс-конференция. Вот план… Скажем, сценарий.
В папке была прописана каждая фраза, каждый жест - все, что он должен был делать на конференции. Джэ Гёну даже указали, в чем прийти, где сделать массаж и как подготовиться к пресс-конференции.
- Выучи все эти тексты к тому дню. Говори естественно.
«Этот человек не хочет со мной разговаривать, - понял Джэ Гён. - Он даже не пытается наладить со мной отношения. Ему просто нужен я… как марионетка».
Джэ Гёну стало плохо. Он чувствовал себя истощённым, в груди душно, а голова кружилась. Он потянулся к ручке двери, но она не открылась.
- Я хочу выйти, - пробормотал он.
- Я отвезу тебя домой.
- Я хочу выйти! - он с силой потянул дверь, но она не поддавалась. - Откройте дверь!
- Здесь много людей.
Джэ Гён огляделся. Вокруг было пусто.
- Здесь никого нет.
- Джэ Гён, запомни, стены тоже имеют глаза. И в таких ситуациях нам нужно быть особенно осторожными. Вокруг много людей, которые не прочь подставить тебя. И не думай, что если тебя увидят с этой коробкой, то это не повлияет на сегодняшнее объявление.
Хан Тэ Сок так и не отпустил его. Он проехал с Джэ Гёном до его дома и остановился перед входом.
- Мама попросила передать, что сегодня в галерее будет шумно, так что ты можешь не приходить, - сказал он.
Джэ Гён не слышал его. Он схватился за ручку двери и выбежал из машины.
- Джэ Гён! - услышал он голос матери.
В саду послышался голос матери, однако Джэ Гён хотел как можно скорее уйти в свою комнату. Закрыв за собой дверь, он осел на пол и его стошнило. Смешанные с желудочным соком остатки утренней еды выглядели отвратительно, но Джэ Гён чувствовал себя еще хуже, не в состоянии избавиться от главного, что его мучило. Он обхватил голову руками и прислонился к стене. Вскоре за дверью раздался стук.
- Джэ Гён-а, директор Хан приходил, что случилось?
Мама...
- Джэ Гён-а, открой дверь, пожалуйста. Ты поссорился с директором Ханом?
…Мама...
- Мне нужно переодеться.
- Хорошо, поняла. Директор Хан передал коробку с твоими вещами, оставлю её перед дверью. Он передал, что сегодня позвонит. Пожалуйста, возьми трубку. Пусть и злишься, но постарайся сдержаться, ладно?
Мама... я не хочу выходить замуж. Я не могу жить с этим человеком.
- Ух... Ууп...
Джэ Гён, заглатывая слова, которые так хотел произнести, смотрел на конверт с документами, переданный тем человеком. Надо выяснить, какая сделка была заключена... Если узнать это, возможно, получится аннулировать этот брак? И тогда мне не придется проходить через этот ад.
◆
С тех пор, втайне от родителей, Джэ Гён начал выяснять, как этот брак был заключен и какую роль он в этом играет. По какой-то причине даже старый слуга и домработница, которые давно знали его, молчали и лишь качали головами. Никто не хотел объяснять, почему так произошло, глядя на него с сочувствием.
Не имея другого выхода, Джэ Гён решил обратиться к другу своего отца - директору Ха, который всегда заботился о нём как о своем сыне. Он осторожно задал ему свой вопрос, и тот тяжело вздохнул.
- Это не та история, которую я должен рассказывать.
- Только Вы можете помочь мне. Пожалуйста... помогите.
Директор Ха крепко сжал руку Джэ Гёна. Этот человек поддерживал его больше, чем собственный отец. Именно поэтому Джэ Гён решил, что это его последний шанс.
- Джэ Гён, я понимаю, тебе тяжело. Но знай, ни Хан Тэ Сок, ни компания NI не причинят тебе зла, не беспокойся.
- Это не тот ответ, который я ищу. Я хочу понять, почему я стал жертвой в этой истории, словно пешка на шахматной доске.
- Джэ Гён! Жертвой?!
- Тогда что это такое? Я никогда не стремился быть преемником из-за того, что я Омега, Вы знаете это лучше всех. Но даже если так - это уже слишком.
Вытащив руку из ладоней директора Ха, Джэ Гён сжал голову в отчаянии. Если бы он хотя бы немного ослушивался отца и жил по-своему, возможно, было бы не так обидно. Но он старался быть примерным сыном и достойным наследником группы Джэ Ван. И всё же, его будущее становилось все более мрачным и безысходным. А самым страшным было то, что именно отец толкал его в эту пропасть.
- Я не могу рассказать тебе всего. Но спроси директора Чи, она поведает тебе всю правду.
Имя, упомянутое директором Ха, удивило Джэ Гёна.
- Директор Чи?
- Да. Весь этот план исходил от неё, и она расскажет тебе всё без утайки. Но, Джэ Гён, лучше бы тебе этого не знать.
Джэ Гёну не хотелось видеть лицо дяди, выражавшее страх за его чувства. Если он действительно беспокоился, то должен был активнее вмешиваться и защищать его. Однако зная, что всё произошло с согласия дяди, Джэ Гён понимал, что любые слова бесполезны. С этими мыслями он поднялся с места. Пропадать так пропадать, решил он, но хотя бы нужно узнать правду.
Поскольку ему нужно было идти в галерею, Джэ Гён поспешно отправился туда. Конечно, он был не один, его сопровождал господин Со, приставленный Хан Тэ Соком. В первый раз они обменялись лишь коротким приветствием, и больше между ними не было сказано ни слова. Господин Со тоже не проявлял никакого интереса к Джэ Гёну, не смотрел ему в глаза, не пытался заговорить — Джэ Гён чувствовал себя словно пассажир в беспилотной машине. Однако это его не напрягало, напротив, было даже удобно: меньше шансов, что малейший разговор дойдёт до семьи Хана.
Прибыв в галерею, Джэ Гён сразу направился в кабинет директора Чи. Она сидела там, слушая классическую музыку и погружённая в чтение книги.
- Что случилось? - спросила она, не отрываясь от книги, несмотря на то, что Джэ Гён уже постучал и представился.
- Мне нужно задать Вам вопрос, - ответил он.
- Говори быстрее, - её холодный, бесстрастный тон нес в себе какую-то зловещую угрозу. Джэ Гён замер, но, сжав руку в кулак, всё же заговорил:
- Почему Вы выбрали меня в качестве невестки?
- Не понимаю, почему это тебя вдруг заинтересовало, - ответила она.
- Я думаю, я должен знать.
- Разве господин Пак не сказал тебе?
- Нет...
Директор Чи с грацией перелистнула последнюю страницу книги, сняла очки и встала. Подойдя к столу, она жестом указала на диван.
- Садись, - приказала она. Джэ Гён посчитал это даже удачей, так как его хотя бы не заставили стоять. Он сел на указанное место, стараясь держаться прямо. Директор Чи заняла место напротив него.
Глава 8
- У тебя есть младшая сестра, не так ли?
Да, Пак Джэ Ён. Её здоровье слишком слабое, чтобы оставаться здесь, поэтому она проходит лечение в Канаде. Мать видит её раз или два в год. Но почему сейчас речь зашла о ней?
- Да, есть.
- Ты знаешь, что она проявилась как альфа?
Джэ Гён был ошеломлён. Альфа? Насколько он знал, она была бета. Но она значительно младше его, и вполне возможно, что она недавно стала взрослой и проявилась как альфа. Это не невозможно - Джэ Гён сам когда-то был бета, а потом стал омегой.
- По твоему лицу видно, что не знал.
- Нет... не знал.
- Она не рецессивная альфа. Но, к сожалению, её здоровье остаётся крайне слабым. И тогда твой отец сам пришёл к нам в больницу и фармацевтическую компанию с просьбой спасти её.
Отец? Не может быть. Как бету с хрупким здоровьем, отец всегда игнорировал её. Он отправил её в Канаду не ради лечения, а просто чтобы она не мешала. Отец никогда не звонил ей, не спрашивал о её состоянии. И вдруг он сам приехал в NI и просил спасти её жизнь? Это потому, что она стала альфой? Наследник для семьи? И теперь он, как омега, стал ненужен...
- Наши учёные как раз выявили причину её болезни и разработали лекарство после завершения клинических испытаний. Президент Пак понял, что его дочь в критической ситуации, но это лекарство было чрезвычайно редким и дорогим в производстве. Мы не планировали выпускать его на рынок. Но твой отец предложил нам сделку: тебя, Джэ Гён, в обмен на союз с нашей компанией NI. И это было действительно выгодное предложение. Хан Тэ Сок сейчас нуждается в любой поддержке.
Вот почему. Вот почему никто не вмешивался и не объяснял ему ситуацию... Его действительно обменяли, как омегу, на альфу-сестру... Услуга за услугу.
- Это не так уж плохо для тебя, Джэ Гён. Альфы с низким статусом не пользуются уважением. В лучшем случае тебя ждала бы участь любовника у стареющего мецената или партнёра какого-нибудь посредственного альфы или беты. А здесь ты станешь партнёром наследника компании NI. Ты должен быть благодарен своему отцу, ведь тебе предстоит роскошная жизнь.
Верно. В обычной семье не имело бы значения, омега это, альфа или бета. Жизнь полна трудностей и радостей. Но здесь всё иначе. Как сказала директор Чи, его будущее было бы мрачным, если бы не этот брак. И получается, что компания NI уступила ему на своих собственных условиях.
- Даже несмотря на поддержку семьи Джэ Ван, директор Хан мог бы найти кого-то более подходящего.
- Конечно. Даже после объявления о вашей свадьбе продолжают поступать предложения. Некоторые готовы быть его любовницами. Но мы не хотим связываться со слишком крупными семьями - это всего усложнит. Мы выбрали тебя, Джэ Гён, несмотря на то, что ты омега, но ты умен и не будешь делать глупости. Верно? Ты понимаешь, какие последствия могут быть для семьи?
Ты - просто удобная марионетка. Зачем столько слов, чтобы сказать это?
Он думал, что разобравшись в причинах, найдёт способ сбежать. Но, услышав правду, понял, что выбора у него не было с самого начала. Желание выбора было роскошью и жадностью.
Единственная сестра... Он не мог позаботиться о ней как следует, потому что она была далеко. Он был слишком занят, чтобы повидаться с ней, но всякий раз, разговаривая с ней по телефону, вспоминал, как она ему улыбалась. Джэ Гён закрыл глаза, вспоминая её. Как можно поменять человеческую жизнь на что-то другое? Если его действия лишили бы её шанса на лечение, как он смог бы жить с этим бременем? Как он смог бы вынести слёзы своей матери? Джэ Гён сжал кулаки.
- Спасибо, что рассказали.
- Хорошо, что твои вопросы решены. Но хочу предостеречь, свадьбу отменить невозможно. Мы должны поддерживать наше достоинство.
- Я не отступлюсь. Организуйте свадьбу. Я постараюсь...
- Хорошо, что ты так решил. Главное - жениться и поддерживать директора Хана. И, конечно, родить наследника.
Ребёнок... С этим человеком.
- Чжэ Ён поправится?
- Мы провели первый курс лечения, и результаты обнадеживают. Лечение будет представлять пять курсов. Наше исследование и её будущее зависят от успеха, так что мы сделаем всё возможное. Не волнуйся.
- Хорошо, я пойду.
Джэ Гён встал и, сказав, что пойдёт посмотреть галерею, покинул кабинет директора Чи. Он попытался идти ровно, но ноги подкашивались. Кое-как спотыкаясь, он дошёл до туалета и закрыл за собой дверь. Опустившись на пол, он начал тяжело дышать. Слёз не было. Пришло время примириться с реальностью и смириться.
Той ночью Джэ Гён написал сообщение Хан Тэ Соку, спрашивая, когда они могут встретиться. Хан Тэ Сок не стал спрашивать причину и назначил дату, время и место. Они встретились накануне пресс-конференции в его офисе. Было одиннадцать часов вечера, почти все уже ушли с работы, но он продолжал работать. Каков отец, таков и сын. Хан Тэ Сок не обратил внимания на вошедшего Джэ Гёна и продолжал читать документы.
Джэ Гён стоял перед его столом около десяти минут, ощущая всю нелепость своего положения, отчего стал ненавидеть себя. Надо привыкать. Это его грядущая жизнь.
- Кажется, Вы заняты, я пойду.
Лишь тогда Хан Тэ Сок остановился, отложил документы, поднялся и указал на диван, куда Джэ Гён мог бы сесть - почти дежавю.
- Я слышал, что ты ходил к моей матери и спрашивал её, почему выбрали именно тебя.
То, что он знал об этом, вовсе не удивило Джэ Гёна. Директор Чи, вероятно, с удовольствием пересказала всё.
- Да, мне было интересно, почему именно я.
- Ты получил удовлетворительный ответ?
- Да.
- Значит, у тебя нет вопросов?
- Нет.
- ...Тогда почему просил о встрече со мной?
- У меня есть одна просьба. Мне бы хотелось, её обсудить до завтрашней пресс-конференции.
Хан Тэ Сок откинулся на диване и скрестил ноги, призывая продолжать.
- Я хотел бы, чтобы в нашем договоре был пункт о невмешательстве в личную жизнь.
- Личную жизнь?
- Да.
- Это звучит странно. Словно у тебя есть какая-то другая личная жизнь?
Хан Тэ Сок посмотрел на него вопросительно. Джэ Гён отрицательно покачал головой:
- Вы, вероятно, всё уже обо мне узнали: у меня нет ни возлюбленной, ни кого-то на стороне, и после свадьбы я тоже не планирую заводить такие отношения. Вы можете следить за мной, если хотите. Я буду всем, чем могу, как Ваш партнёр. Но иногда мне понадобится свободное время. Если честно, без свободного времени мне, вероятно, захочется всё бросить и убежать.
- То есть тебе нужно время для себя, не как партнёру Хан Тэ Сока, а как Пак Джэ Гёну?
- Да.
Несколько дней он размышлял над этим. После разговора с директором Чи он хотел бы обвинить отца, но осознал бессмысленность этого. Отец не изменит своё решение, а если изменит, что будет с Джэ Ён? Надо было найти способ сохранить хоть какой-то кусочек своей идентичности. Иначе он сломается, когда останется один.
- Договорились. Но тогда добавим пункт о внебрачных связях. Хотя ты попросил доверять тебе, со временем всё может измениться.
- Если настаиваете, можно добавить этот пункт и для Вас. Я не хочу никаких «драм», как в сериалах, с третьими лицами.
Хан Тэ Сок слегка нахмурился.
- Тогда всё решено, я пойду. До завтра на пресс-конференции.
Все дела завершены. Джэ Гён встал, попрощался с Хан Тэ Соком и вышел из его офиса. Посмотрев на часы, он понял, что стоял, ожидая его ответа, дольше, чем длилась их беседа. Наверное, так будет и дальше.
Глава 9
◆
Несколько дней Джэ Гён чувствовал себя неважно, и в итоге у него началась простуда. Неудивительно, что тело ломило и знобило... Если бы он заболел ночью, то хотя бы смог предупредить менеджера заранее, но болезнь разыгралась прямо перед выходом на работу. Поэтому он не успел никого предупредить и теперь, свернувшись калачиком, дрожал в уголке на складе магазина. Он закутался в одеяло, но, видимо, из-за близости к двери холод пробирал до костей. Джэ Гён пытался согреть своё тело, но внутренний холод был куда сильнее, и сколько бы он ни грелся, это не помогало. За последние пять лет он это понял на собственном опыте.
Звонок над дверью заставил Джэ Гёна вскочить. Один из посетителей, явно изрядно выпивший, шатался, подходя к кассе, вынимая карту из кошелька.
- Добро пожаловать, - приветливо улыбнулся Джэ Гён, стараясь скрыть своё недомогание.
- Два "Хилтона"! - потребовал посетитель.
Услышав название сигарет, Джэ Гён сразу же достал две пачки, пробил их на кассе и принял карту.
- Эм?
Посетитель принюхался и, наклонившись к Джэ Гёну, неожиданно приблизился. Такое поведение напугало его. Своими действиями мужчина мог нарушить границы и даже быть обвинённым в домогательстве, если бы Джэ Гён был омегой. Но мужчина явно не осознавал своей невежливости из-за опьянения. Более того, Джэ Гён был запечатлён, и никто, кроме его партнёра, не мог почувствовать его феромоны.
- Видимо, ошибся... - пробормотал мужчина, почесывая голову, и, забрав карточку и сигареты, пошёл прочь.
- Спасибо, заходите ещё, - бодро попрощался Джэ Гён.
Как только дверь закрылась, он снова завернулся в одеяло и принюхался к себе. Запаха не было. Недавно он принял ингибитор, чтобы купировать признаки приближающегося теплового цикла. Без согласия альфы метка не может быть удалена, так что поведение мужчины было необъяснимо.
Хотя, он даже не знал, был ли этот мужчина альфой, бетой или омегой. Джэ Гён мог воспринимать только феромоны одного мужчины - Хан Тэ Сока.
- Может, это был запах пота?
Да, возможно. Простуда, лихорадка... От этого могло появиться потоотделение. Надо будет завтра сходить в больницу, пока не стало хуже.
◆
Как только дотянув до утра, Джэ Гён вернулся домой, согрелся под электрическим одеялом и, вздремнув до двух часов дня, отправился в больницу. Сначала он собирался сходить в местную клинику, но оказалось, что её больше нет. Клиника на перекрёстке переехала, и у него не осталось выбора, кроме как поехать в больницу к своему врачу.
Спустя пятьдесят минут Джэ Гён добрался до университетской больницы и сразу же, назвав своё имя, был направлен к профессору, который наблюдал его с детства. Однако, так как профессор был занят обходом, ему пришлось подождать около десяти минут.
Жар был настолько сильным, что у него болели глаза, и казалось, что он вот-вот потеряет сознание. Тренировки в командировках были легче. Джэ Гён с иронией сравнивал свои ощущения с первым тепловым циклом, воспоминания о котором едва всплывали в памяти.
- ...Пак... Джэ Гён?
Голос, который ему знаком, но который он не хотел слышать, голос, который он никогда не ожидал услышать здесь... Резкий голос, виновник бед Джэ Гёна, позвал его. Инстинктивно он встал и выпрямился. Его зрение было затуманено из-за жара, но он ясно видел перед собой женщину в красном костюме.
- Мама...
Она вовсе не изменилась с момента их первой встречи. Всё такая же молодая, красивая и гордая. Заметив Джэ Гёна, она жестом отослала своих спутников. Почему он забыл, что её компания заключила стратегическое партнёрство с больницей год назад? Надо было предвидеть, что такое может случиться.
- Теперь я тебе не мать. Ты больше не часть NI.
- Простите.
- Извинился в который раз... Что ты здесь делаешь? Болен?
- Да, немного заболел.
- Заболел…
Лицо женщины оставалось непроницаемым, но её глаза блеснули с коварством. Джэ Гён сразу понял, что означал этот взгляд, и покачал головой.
- Нет, я не беременен.
- ...Правда?
Да, это совершенно исключено.
- Да. Я принял ингибитор буквально позавчера.
- Ну слава богу. Ведь прошёл всего месяц с вашего разрыва, и возможность всё ещё есть, так что я волновалась. Если бы ты сейчас оказался беременным, это создало бы большие проблемы для господина Хана.
- Я понимаю. Так что не беспокойтесь.
- Надеюсь, так и будет. И... ты ведь не встречаешься и не связываешься с господином Ханом?
- Нет. Конечно, нет.
Это было второе условие развода: ни встреч, ни связи с ним. Если встреча или контакт были необходимы, то инициатива должна была исходить от господина Хана.
Директор Чи недоверчиво оглядела Джэ Гёна с головы до ног и цокнула языком. Сейчас Джэ Гён был одет в потёртую спортивную обувь, чёрную футболку, джинсы и ветровку. Такой образ был немыслим, когда он жил в доме NI, и директор Чи особенно ненавидела такую небрежность. Но теперь, когда ему не нужно было заботиться о её взгляде, Джэ Гён расправил плечи.
Она не попрощалась и уверенно направилась к лифту, сопровождаемая своей свитой. Как только она исчезла, Джэ Гёна затошнило. Он быстро побежал в туалет, где его вырвало. Это было хуже некуда. Прошел уже месяц, а он всё ещё был в плену этой семьи, их атмосферы. Душно и тоскливо, как в те времена, когда он был одинок.
- Пак Джэ Гён!
За дверью раздался голос медсестры, вернувший его к реальности. Он быстро ополоснул рот и вышел.
- Да, я здесь!
- Профессор пришёл.
- О, спасибо!
Войдя в кабинет, он увидел, что "ведьма" исчезла. Да, теперь всё иначе. Он был свободен. Ценой больших жертв и потерь он наконец освободился. Теперь осталось только стать счастливым. Джэ Гён, ты заслуживаешь счастья.
◆
- Как вы познакомились?
На пресс-конференции в отеле задавали только заранее согласованные вопросы. Джэ Гён и Хан Тэ Сок отвечали по заранее выученному сценарию. Их движения и ответы были механическими и пассивными, но никто не заметил ничего странного. Это было очевидным - все были соучастниками.
- Мы познакомились на семейной встрече, когда учились в старшей школе.
На самом деле, они никогда не встречались в те времена. Им пришлось придумать правдоподобную историю о встрече, ведь в студенческие годы они не пересекались. Поэтому они выбрали упоминание неофициальной встречи в школьные годы. Обычные люди и не догадываются, что таких встреч не существует.
Журналисты старательно писали свои статьи, хотя всё было заранее подготовлено. Закончив 30-минутную пресс-конференцию, они вернулись в зал ожидания.
Сев на подготовленные диваны, они ждали, пока к ним подойдут юрист и помощник Хан Тэ Сока. Через десять минут им сообщили, что все журналисты собрались в зале, и Хан Тэ Сок поднялся.
- Господин Пак Джэ Гён, пожалуйста, присоединяйтесь к собравшимся в зале. Эти люди могут быть полезны в будущем.
Это было первое официальное дело Джэ Гёна как представителя NI. Хотя они ещё не поженились, это было его первое поручение как партнёра Хан Тэ Сока.
- ...Да.
Как только он ответил, Хан Тэ Сок покинул комнату со своими людьми. Джэ Гён поднялся и подошел к зеркалу, чтобы ещё раз проверить причёску и одежду.
- Господин Джэ Гён.
Раздался стук в дверь, и две женщины, работницы отеля, вошли, неся костюм.
- Вас просят надеть это.
Спросить "Кто?" было бы глупым вопросом. Более того, Джэ Гёну не пришлось самому надевать костюм. Вошли двое стилистов, мужчина и женщина, и помогли ему переодеться. Они подогнали костюм по фигуре, закрепив всё булавками, и подобрали подходящие запонки и часы. Затем они поправили его причёску, слегка нанесли макияж и надели выбранные ими ботинки. Отражение в зеркале показалось Джэ Гёну совершенно чужим. Он больше не был тем человеком, которому всегда чего-то не хватало и который выглядел немного небрежно. Всё было идеально, без малейшего изъяна.
Так вот как должна выглядеть желанная фигура в NI, размышлял Джэ Гён. Слишком строгая и бездушная. Образ, который идёт по намеченной дороге и не заботится ни о чьих жизнях, кроме своей собственной, внушал холод. Однако, Джэ Гён собрался с мыслями и последовал за менеджером отеля в зал для банкетов.
В большом банкетном зале собрались все важные лица: журналисты, начальники различных отделов и другие высокопоставленные люди, которые участвовали в механическом интервью ранее. Как только Джэ Гён вошёл, все, кто до этого смеялся и разговаривал, замолчали и посмотрели в его сторону так же холодно и проницательно, как директор Чи. Казалось, сотня глаз уставилась на него. Джэ Гён сжал кулаки, затем разжал их, расправил плечи и, улыбаясь, посмотрел на собравшихся.
- Хорошо ли вы проводите время?
Проникая в их взгляды, он уверенно сделал шаг вперёд и вошёл в их круг.
Глава 10
◆
- Устал, - сказал Джэ Гён первым делом, когда сел в машину. Водитель, которого прислал Хан Тэ Сок, не произнёс ни слова и просто продолжил вести машину.
На телефоне не было ни одного звонка или сообщения. Только коллеги по команде в чате отправили фотографии с пресс-конференции и выразили поддержку. Джэ Гён поблагодарил их и уже собирался положить телефон в карман, когда пришло сообщение.
- Рад слышать, что всё прошло успешно. Хорошо поработал.
Неожиданно это сообщение пришло от человека, от которого он меньше всего ожидал. Почувствовав прилив энергии, Джэ Гён долго смотрел на сообщение, не веря своим глазам. Ответить или нет? Надо ответить, нельзя оставить без ответа. Подумав, он осторожно набрал короткий ответ.
- Спасибо. Вы тоже хорошо поработали сегодня, господин Хан. Отдыхайте.
Но, отправив сообщение, он сразу же пожалел, что не написал больше и не выбрал более удачные слова. Но несмотря на это, он решил, что нужно отвечать добром на добро. Он подождал пять минут, надеясь на ответ, но сообщений не было. Уставший Джэ Гён чувствовал, как его силы покидают его, и он всё больше погружался в кресло. Продолжая смотреть на сообщение, он надеялся, что в следующий раз найдёт лучшие слова для приветствия. Однако, как всегда, надежды, связанные с Хан Тэ Соком, разбивались о реальность.
Следующая их встреча состоялась на день свадьбы.
◆
- Это простуда, - сказал профессор, и Джэ Гён почувствовал глубокое облегчение. Он волновался, что дело может быть серьёзнее.
- Я сделаю укол и выпишу тебе лекарства на три дня. Принимай их после еды.
- Спасибо.
- Кроме этого, тебя ничего не беспокоит?
- Нет.
Профессор задавал вопросы, одновременно смотря на монитор и что-то печатая. Джэ Гён украдкой взглянул на экран. Многие медицинские термины были ему незнакомы, но он понял значок "омега" с пометкой "-". Это означало "рецессивная омега". Несмотря на пять лет гормональной терапии, он всё ещё оставался рецессивной омегой.
- Спасибо.
- Береги себя, и если что-то случится, сразу звони. Понял?
- Да. Ах, профессор, пожалуйста, не говорите моему отцу, что я был здесь.
Профессор глубоко вздохнул. Он знал атмосферу в семье Джэ Гёна и понимал, что значит эта просьба, поэтому кивнул, соглашаясь. После ещё одной благодарственной речи Джэ Гён вышел из больницы и зашёл в ближайшую аптеку, чтобы получить лекарства.
- Пожалуйста, подождите немного, - сказала любезная фармацевт.
Джэ Гён с любопытством осматривал аптеку, наполненный энергией после укола, стараясь компенсировать недавнюю малоподвижность. Он не мог усидеть на месте, когда услышал звонок двери и автоматически обернулся, неожиданно увидев знакомое лицо.
- Ах...
Человек, вошедший в аптеку, тоже был удивлён.
- Господин Джэ Гён.
Ему было за сорок, намного старше Джэ Гёна, но он всегда вежливо кланялся и говорил с почтением. Как сейчас.
- Теперь в этом нет необходимости, господин О.
О Сын Хван был секретарем Хан Тэ Сока, человеком, который поддерживал его с юных лет. Хан Тэ Сок больше доверял ему, чем своей семье.
Почему О Сын Хван здесь? Насколько Джэ Гён знал, его дом был далеко, да и главный офис тоже находился не близко. Его появление здесь было сомнительным. Но больше всего удивило то, что этот человек, который никогда не покидал Хан Тэ Сока, кроме времени, когда тот спал, был здесь.
- Господин Хан ждёт снаружи?
- Да, он в машине.
Джэ Гён мельком взглянул на стоящий напротив аптеки чёрный седан с включёнными аварийными огнями.
- Мы приехали забрать директора Чи, - объяснил О Сын Хван.
Значит, она всё ещё в больнице. Тогда это многое объясняет. Два года назад, участвуя в государственном мероприятии, она упала с лестницы и сильно повредила ногу. С тех пор её часто забирали. В этом случае действительно не повезло столкнуться прямо так.
- Вы… больны? - спросил секретарь О, и Джэ Гён поспешно помотал головой.
- Нет, я не болен.
- Но если бы Вы были здоровы, Вы бы не пришли сюда.
- Это правда, - нервно засмеявшись, ответил Джэ Гён. - Просто думаю, что подхватил простуду. А вы, секретарь О, Вы оставили господина Хана, чтобы прийти сюда? У Вас что-то не так со здоровьем?
- Я пришёл купить средства для восстановления сил. Возраст даёт о себе знать.
- Берегите себя. Пейте больше витаминов.
- Спасибо, Вы тоже, Джэ Гён.
Оставшись в одиночестве, Джэ Гён вспомнил, как секретарь О часто разговаривал с ним, когда Хан Тэ Сок уходил в кабинет, оставляя его в одиночестве на диване, обняв подушку. Тогда, в те дни, когда никто не говорил с ним весь день, и он ощущал сухость в горле, случайные беседы с секретарём О были для него как оазис. Время действительно лечит. Ему казалось удивительным, что теперь он может вспоминать о тех событиях спокойно. Возможно, пройдёт ещё немного времени, и пятилетний период станет лишь воспоминанием.
Хотя, вряд ли будет что-то, о чём стоит вспоминать.
- Господин Пак Джэ Гён, Ваши лекарства готовы, - раздался голос фармацевта.
Джэ Гён, словно очнувшись от раздумий, взял лекарства и вложил их в сумку.
- Пожалуй, мне пора. И пожалуйста, не говорите господину Хану, что видели меня здесь.
- Хорошо.
Поблагодарив, Джэ Гён поспешил покинуть аптеку. Выйдя на улицу, он увидел знакомый чёрный седан и слегка вздрогнул. Чтобы добраться до автобуса, нужно пересечь улицу, но у него не было духу на это. Он остановил приближающееся такси и прыгнул внутрь. Назвав направление, он расслабился в кресле и бросил взгляды назад. Машины не было. То, что несколько минут назад казалось таким реальным, теперь было как сон. Нет, не могло быть так, чтобы он мечтал об этом. Ему стало тревожно, и он пытался отвлечься, глядя на проходящих мимо людей за окном.
◆
Два ведущих корейских конгломерата устроили грандиозную свадьбу. Торжество было пышным и зрелищным, как и следовало ожидать. Свадьба прошла на территории отеля в традиционном корейском стиле, принадлежащем NI Company в Инчхоне. Гостиничный двор украшали венки с цветами от президента страны, международных партнёров и ведущих корейских компаний. Гостям предстояло пройти через настоящий цветочный туннель.
Семьи NI Company и Jaewang Group были заняты встречей гостей. Их помощники лихорадочно принимали прибывающих. Представителям СМИ было разрешено присутствовать, и огромное количество журналистов и телестанций шумно фиксировало каждый момент. Все вокруг казались возбуждёнными, празднуя важное событие. Но сам Джэ Гён был отстранён, сидя в подготовленной для него комнате и глядя в зеркало.
Встав в четыре утра, он принял душ, сделал массаж, макияж и укладку. Потом он надел белый свадебный костюм и прикрепил розу к лацкану. Наконец-то настал день свадьбы... Но, как ни странно, жених до сих пор не появился на церемонии. Комната ожидания предназначалась для обоих - альфы и омеги, чтобы они вместе ожидали начала церемонии.
- Разве это не будет смешно, если я поженюсь в одиночестве? - пробормотал себе под нос Джэ Гён, иронично улыбаясь. После пресс-конференции он не получил никаких известий от Хан Тэ Сока. Первую неделю он ждал, затем, теряя надежду, постепенно понял, что свадьба может быть отменена. Но этого не произошло.
- Джэ Гён, - обратился он к своему отражению в зеркале. - Что ты здесь делаешь?
Если бежать, то сейчас. Ещё не поздно. Слёзы наворачивались на глаза, когда он представлял себе мрачное будущее. В этот момент дверь открылась, и вошёл Хан Тэ Сок. Джэ Гён испуганно вскочил, но Хан Тэ Сок не взглянул на него, сразу же направился переодеваться, следуя указаниям сопровождавших его людей. За десять минут он закончил подготовку к свадьбе, поправил костюм у зеркала, кивнул Джэ Гёну и вышел, обсуждая своё расписание с секретарём.
- Привет, Джэ Гён.
- Да, здравствуйте.
Мужчина, только что разговаривавший с Хан Тэ Соком у двери, вернулся спустя несколько минут и поздоровался с Джэ Гёном.
- Я секретарь господина Хана, О Сын Хван. С сегодняшнего дня мне поручено сопровождать и Вас, господин Джэ Гён.
Ах, значит, он секретарь.
- Пожалуйста, позаботьтесь обо мне, - вежливо ответил Джэ Гён.
- Церемония начнётся через десять минут. Вам лучше подготовиться. Я пошлю кого-нибудь, чтобы помочь Вам проверить всё ещё раз.
- Да, понял.
- И ещё, я должен информировать Вас о порядке проведения церемонии.
Секретарь О протянул Джэ Гёну лист A4. Это был план проведения свадьбы. Глядя на него, Джэ Гён понял, что именно этот человек подготовил сценарий для пресс-конференции. Секретарь подробно объяснил все пункты, словно это было предстоящее выступление. Было так много деталей и задач, что возникало чувство, будто это не свадьба, а шоу.
- Если возникнут вопросы во время церемонии, просто посмотрите на меня, и я помогу, - сказал секретарь О.
- ...А нельзя спросить у господина Хана? - спросил Джэ Гён, полагая, что обратиться к тому, кто будет рядом, удобнее.
- Конечно, можно и у господина Хана. Но учитывая, что у него будет много дел и встреч, лучше обращаться ко мне, - ответил О Сын Хван.
Иными словами, не беспокойте его попусту. Джэ Гён всё понял и кивнул.
- Есть ещё вопросы?
- Да... Мы поедем в свадебное путешествие? Я ничего об этом не слышал.
- Нет, свадебное путешествие не планируется. Господин Хан очень занят и не может взять отпуск. Сразу после церемонии я доставлю Вас в подготовленный дом в Чхондам.
Это было к счастью? Или к сожалению? Джэ Гён даже не испытывал разочарования, настолько он не ждал ничего особенного. Похоже, он начинает привыкать к их образу жизни и действиям.
Джэ Гён горько усмехнулся.
Глава 11
◆
"Вихрь событий."
Если кратко описать свадьбу, то это было именно так. Джэ Гёна повсюду толкали, вели туда-сюда, и опомнившись, он уже находился в свадебном зале, где встретил взгляд Хан Тэ Сока и торжественно произнес брачные клятвы.
- Торжественно клянусь любить, уважать и доверять Пак Джэ Гёну до конца своих дней, быть верным спутником и соблюдать супружеские обязанности.
Смотря на мужчину, который бесстрастно декламировал слова, Джэ Гён не испытывал никаких эмоций. "Неужели я действительно женюсь на этом человеке?" Такая мысль ему не приходила в голову, а мелькала совершенно неуместная: «Эти фразы без эмоций... может быть, из-за этого и высокий уровень разводов?»
- Я, Пак Джэ Гён, беру Хан Тэ Сока в мужья...
Заранее заученные брачные клятвы в зале ожидания, он произнёс их без запинки, машинально, как будто читал книгу, без тени воодушевления. Эти слова были просто набором сухих фраз, как и скоротечные мысли проходящего мимо человека. Любить, уважать, верить... Ни одно из этих обещаний, скорее всего, не будет исполнено. За исключением соблюдения супружеского долга, этот документ был бесполезной бумагой.
После свадебной церемонии состоялась пресс-конференция. Обычно такое мероприятие проводят знаменитости, но в данном случае свадьба использовалась как маркетинговый ход компании NI, стремящейся быть ближе к народу. Поэтому Джэ Гёну пришлось улыбаться и смотреть в объективы камер, пока от напряжения в уголках губ не начали появляться судороги.
- Куда поедете в свадебное путешествие?
Вопросы, подобные тем, что задавались на пресс-конференции по объявлению о помолвке, были подготовлены заранее. Он ожидал, что отвечать будет Хан Тэ Сок, но неожиданно тот протянул микрофон Джэ Гёну, словно испытывая.
- Спасибо, - коротко поблагодарив, Джэ Гён взял микрофон.
- Мы решили поехать в Северную Европу.
- Почему выбрали именно Северную Европу?
- Я давно хотел побывать там, и господин Хан это подготовил.
- То есть ваше свадебное путешествие - подарок?
Этого вопроса не было в гайде. Джэ Гён задумался, отвечать на него или нет. Встретившись взглядом с секретарем О, он попытался прочитать его выражение лица, но тот оставался невозмутимым. Тогда зачем он говорил смотреть на него в трудные моменты? Если он не собирался помогать. Не было выбора.
- Это точно - подарок. Самый лучший в моей жизни.
Джэ Гён говорит, слегка смущаясь, и репортеры разражаются хохотом. Казалось бы, все было хорошо...
- Зачем ты отвечаешь на все вопросы журналистов так, словно это твой долг?
- Ты думаешь, что стал знаменитостью?
- Ха... С первого дня свадьбы... Впредь будь осторожен.
- Да... Простите.
Джэ Гёну оставалось только опустить голову, словно он совершил невыносимое преступление. Как только пресс-конференция закончилась, его позвали в комнату на пятом этаже, на двери которой висела табличка с китайскими иероглифами. Внутри находилось около десятка человек из группы NI: председатель, директор, множество других высокопоставленных лиц... От их присутствия становилось трудно дышать. Все они, казалось, были одной крови и создавали одинаково подавляющую атмосферу. Они упрекали меня за каждое слово, сказанное на пресс-конференции, указывая на отсутствие такта.
- Секретарь О, убедитесь, что тот журналист больше никогда не приблизится к территории NI.
- Да, понял Вас, директор.
- Джэ Гён.
- Да.
- Не знаю, как тебя учили, но у нас все иначе. Я поручаю тебе наставника, который научит тебя, как говорить и вести себя. Запомни: самое большое несчастье человека - это его язык. Будь осторожен в своих словах и избегай ненужных высказываний.
- Понял, запомню.
- Иди, отдохни.
- Да.
Сегодня я стал частью этой семьи, но даже не видел в лицо всех ее членов, не был представлен каждому. Меня выгнали, как нежеланного гостя, несмотря на свадьбу. Глядя на спину секретаря О, который шел впереди, я посмотрел через длинные окна коридора на улицу. Там был Хан Тэ Сок, окруженный журналистами. А вокруг меня не было никого.
- Секретарь О, мы сразу едем в Чхондам?
- Да, именно так.
- Тогда я хотел бы сначала увидеть свою маму.
- Простите, но это невозможно. Генеральный директор отправляется в аэропорт. У него назначена поездка в США на семь дней. Официально это представлено как свадебное путешествие, поэтому Вам тоже нужно будет создавать видимость, что Вы с ним.
«Я слышу это впервые. В ВИП-зале говорили, что он занят, но я не слышал, что он уезжает в США. Значит, его не будет дома семь дней? Я подозревал, что наша первая брачная ночь пройдет раздельно, но, как видно, мои ожидания не обманывают.»
- Пожалуйста, избегайте выхода из дома в течение этих семи дней. Оставайтесь в особняке.
- А галерея...
- Директор Чи сказала, что Ваше присутствие в течение этих семи дней необязательно. Мы будем отправлять Вам расписание на каждый день по электронной почте. Следуйте ему.
- Понял.
Слушая сухие указания секретаря О, Джэ Гён вспомнил, как только что отвечал на вопрос о свадебном путешествии. Северная Европа... место, которое он всегда хотел посетить. До свадьбы были наивные планы поехать туда и насладиться свободой. Но теперь... будет ли у него такая возможность? Конечно, он, как супруг генерального директора компании NI, Хан Тэ Сока, будет часто сопровождать его в зарубежные командировки. Очень часто. Но такие поездки не будут тем, чем он хотел бы заниматься как супруг.
◆
После визита в больницу и дня полноценного отдыха, простуда прошла, и Джэ Гён, выйдя немного раньше, занялся инвентаризацией в магазине. Он заметил знакомые слова на новом постере, который недавно поступил.
- Северная Европа...
Это была рекламная акция: покупая продукты и участвуя в конкурсе, можно было выиграть поездку в Северную Европу. Джэ Гён аккуратно развесил афишу у входа в магазин.
- Интересно, кто-нибудь вообще выиграет?
Менеджер, чистивший стеклянную дверь, выразил свои сомнения:
- Я в таких мероприятиях никогда не выигрывал, так что всегда сомневаюсь, что кто-то действительно выигрывает.
- Кстати, Джэ Гён, ты мог бы взять еще один день отдыха.
- Спасибо, но я уже поправился. Просто было непривычно выполнять физическую работу. А Вы тоже устаете от бесконечного времени за стойкой.
- Да, мне это помогает... Но если почувствуешь себя плохо, обязательно скажи. Ладно?
"Если тебе будет плохо, скажи," - эта простая забота удивила его. Когда он жил в том доме, никто не говорил таких слов. Наоборот, ему всегда говорили скрывать свою слабость и не показывать, что он болен.
- Спасибо большое.
Джэ Гён искренне поблагодарил менеджера за его добрые слова, даже если это была всего лишь вежливость. После ухода менеджера Джэ Гён надел униформу и снова осмотрел маленький магазин. Он поправил неаккуратно расставленные товары и подумал: "Может, когда-нибудь я буду управлять своим собственным магазином..." Но потом бросил эту мысль. Нет, сейчас время исследовать и испытывать новые вещи, которые будут невозможны в будущем.
- Что?
Обходя магазин и удовлетворенно улыбаясь, Джэ Гён заметил за окном знакомый черный седан с включенными аварийными огнями на противоположной стороне пешеходного перехода. Это была знакомая машина. Он видел её пять лет и совсем недавно заметил её напротив аптеки...
Неужели? Не может быть. Как этот человек мог найти его? Джэ Гён почувствовал, как его руки задрожали. Надо ли проверить? Пойти посмотреть на номерной знак?
Когда дверь магазина звякнула и вошел посетитель, Джэ Гён дернулся от неожиданности.
- Добро пожаловать.
- Пачку Marlboro, пожалуйста.
Это был не секретарь О, а обычный клиент. Джэ Гён быстро рассчитал его и вернулся к окну. Машина исчезла. Может быть он увидел, что-то не так? Или это была просто случайная похожая машина? Вероятно, так и есть.
Ведь Тэ Сок не приедет сюда... не для того, чтобы увидеть его.
Глава 12
- Генеральный директор прибудет через десять минут.
Услышав это по телефону от секретаря О, Джэ Гён закрыл книгу и резко встал. На мгновение в просторной гостиной воцарилась тишина, нарушаемая лишь громким тиканьем настенных часов. Внезапно эти звуки показались ему оглушающе громкими.
- Хах…
К счастью, уборщица приходила ежедневно, и дом был чист. Когда он впервые сюда вошёл, пространство оказалось таким огромным, что ему захотелось бежать. В доме было всё необходимое, и даже больше, чем в его родительском доме, но Джэ Гён чувствовал себя здесь как в тюрьме. Холодок и одиночество, которые исходили от этого места, заставили его сделать шаг назад. Он не мог больше отступить и всё-таки остался. Но, как говорят, человек ко всему привыкает: первый день был непривычным, на второй день он начал осматриваться и привыкать.
Поместье состояло из подвала и трёх надземных этажей. На третьем этаже были тренажёры, комнаты для занятий спортом, сауна и купальная. На втором этаже находились библиотека, гардеробная и комнаты для гостей, напоминающие пятизвёздочный отель. На первом этаже были основная спальня, небольшая гардеробная, кухня и просторная гостиная. В подвале находился кинотеатр.
Интерьер этого дома был более современным и ухоженным по сравнению с несколько устаревшим домом семьи Джэ Гёна, что было заметно по мебели и электронике. Однако Джэ Гён ничем этим не пользовался, чувствуя себя чужим. Единственное, что он трогал, были книги в библиотеке.
Еду готовила домработница, телевизор его не интересовал, и он даже не воспользовался комнатой-кинотеатром, потому что никто не показал, как его включать. В итоге он провёл семь дней безвылазно дома, читая книги. За это время его мать звонила лишь однажды, а со стороны семьи мужа не было ни одного звонка, кроме одного жуткого случая.
Устав от безделья, он вышел в сад, но вскоре получил звонок от службы охраны с приказом вернуться в дом. В этот момент Джэ Гён понял, что за ним следят. Может быть, в доме и не было камер, но сад и прилегающая территория были под контролем. Ему сказали, что это для безопасности, но было ясно, что его контролировали. В ту же ночь ему позвонила директор Чи и устроила очередной выговор.
- Ох, похоже, генеральный директор наконец-то приехал, - сказала домработница, вытирая руки, подойдя к Джэ Гёну, который стоял в задумчивости. Она была его единственным собеседником в эти дни. Вскоре послышался звук машины, а затем звонок в дверь. Домработница поспешила нажать кнопку, открывающую дверь. Джэ Гён встал у входа, и звук шагов стал приближаться. Он сжал кулаки. Как приветствовать? Сказать «Добро пожаловать»? Или «Хорошо доехали»? А может, «Здравствуйте»?
Щелчок. Дверная ручка опустилась, и дверь открылась. Вошёл мужчина в длинном пальто - его супруг, которого он не видел семь дней. Их взгляды встретились. Слова не шли с языка. Неужели он так и не сможет вымолвить ни слова?
- Вы... приехали.
Почему он выбрал такие официальные и нелепые слова? Это звучало как обращение подчинённого к начальнику, а не как разговор супругов. Но лицо Джэ Гёна оставалось непроницаемым. Хан Тэ Сок кивнул, снял обувь и прошёл мимо Джэ Гёна в дом. Следом вошли секретарь О и другие помощники, что-то неустанно докладывая директору.
- Джэ Гён, что приготовить? - спросила домработница.
- Есть грушевый чай с имбирём? - спросил он, чувствуя прохладу, исходящую от мужа.
- Да, есть.
- Тогда… я сам приготовлю.
Джэ Гён направился на кухню, выложил грушу и имбирный сироп в прозрачную чашку и ждал, пока закипит вода. Когда вода закипела, он налил её в чашку и размешал. Поставив напиток на поднос с двумя кусочками традиционного лакомства, он направился к мужу, но тот уже переоделся и направлялся к выходу вместе с секретарём О. Джэ Гён застыл, глядя на него, но тот ушёл, не сказав ни слова.
- Похоже, он очень занят, - заметила домработница с сочувствием.
Джэ Гён опустил поднос и кивнул.
- Да, очень занят, - тихо ответил Джэ Гён. Это было всё, что он мог сказать.
◆
В один из долгожданных выходных Джэ Гён занялся стиркой и уборкой в своей маленькой квартире. Работы оказалось не так много, но он на личном опыте убедился, какое это одновременно приятное и утомительное занятие. Если уборка его одежды заняла столько времени, то как же тяжело было домработнице, которая каждую неделю стирала постельное бельё? Конечно, одежду он сдавал в химчистку, а в доме были стиральная машина и сушилка для белья, но все равно...
- Фух, всё, я закончил.
Подмел и вымыл полы, развесил чистое бельё. Сев на кровать и потрогав свою натруженную спину, Джэ Гён взглянул в окно. Небо было голубым. Погода сегодня была просто великолепной, и ему захотелось выйти на улицу. Без раздумий он вскочил. Ему захотелось почитать книги. Наверняка за это время вышло много новинок. Он собирался поехать в книжный магазин, купить несколько книг и посетить торговый центр, чтобы приобрести ноутбук. Телевизор его не интересовал, но для отслеживания фондового рынка нужен ноутбук. Ему было любопытно узнать, как обстоят дела у тех мелких компаний, акции которых он когда-то приобрёл.
Теперь, когда его жизнь наладилась и он мог дышать свободно, вспомнились желания, которые раньше казались роскошью. В том доме он даже думать о своих желаниях не мог.
- А?
В процессе подготовки к выходу зазвонил телефон. Увидев имя звонящего, Джэ Гён с радостью нажал кнопку «Ответить».
- Алло?
- О! Руководитель группы Пак! Здравствуйте!
Это был голос его бывшего сотрудника, которого он не слышал уже пять лет. На лице Джэ Гёна расплылась улыбка. Его ноги ослабли, и ему казалось, что вот-вот польются слёзы. Оказывается, радость может быть такой сильной. Он опустился обратно на кровать.
- Это я, Ён Ын. Вы помните меня?
- Конечно. Как Вы, Ён Ын-щи?
- Хорошо! Мы все в порядке.
- Отлично. Извините, что не звонил раньше...
- Ничего страшного! Главное, что Вы не сменили номер. Как Вы сами поживаете, здоровы?
- Да, всё хорошо, здоров. Может, встретимся?
- Правда?! Можно?
- Ха-ха, конечно.
- Тогда когда и где?
- Может сегодня?
- Сегодня? Конечно! Скажите время и место, и мы приедем.
- Мы?
- Да, мы все вместе. Вы не против?
Джэ Гён был вне себя от радости. Возможность вновь увидеть их казалась невероятной. Они бы не поверили, если бы он сказал, что время, проведённое с ними, было самым лучшим в его жизни. У него не было причин отказываться. Даже если бы у него была работа, он нашёл бы время для встречи. Он забронировал столик в суши-ресторане возле станции Каннам.
Хотя встреча была назначена на шесть вечера, Джэ Гён пришёл в ресторан раньше, к половине шестого, и взял отдельный зал. Его сердце начало учащённо биться, когда он услышал шаги в коридоре за десять минут до встречи. Он и не подозревал, что сердце может так биться - он осознал, что оно всё еще живо.
Раздвижная дверь открылась, и Джэ Гён встал. Две женщины и двое мужчин, знакомые лица, которых он так ждал, вошли в зал и радостно улыбнулись, поймав его взгляд.
- Руководитель группы!
Они бросились друг другу в объятия, как семьи, разлучённые на долгие годы. Прошло пять лет с тех пор, как он видел тех, кто признавал его таким, какой он есть.
- Ну что ж, хватит приветствий, давайте присядем и поговорим.
- Да!
Джэ Гён быстро усадил их за стол и заказал самое дорогое блюдо в ресторане. Лица его друзей побледнели при виде цен в меню, но он успокоил их. Он хотел угостить их чем-то особенным и дорогим, самым лучшим. Когда официант ушёл, все протянули руки к влажным салфеткам и начали вытирать руки, пристально смотря на него.
- Что? Видно, что я постарел? - рассмеялся Джэ Гён и увидел, как все покачали головами.
- Нет, Вы всё такой же. Всё такой же замечательный.
- Спасибо за комплименты. Вы все тоже не изменились. Ён Ын-щи, Ха Сон-щи, Мин Джи-щи, Хэ Син-щи.
Когда их взгляды встретились, Квак Хэ Син слегка удивился и быстро отвернулся. Джэ Гён вспомнил, как тот плакал в день своего ухода. А потом узнал через коллег, что этот человек питал к нему чувства, на которые он тогда и сейчас не мог ответить. Конечно, теперь это стало для него лишь далёким воспоминанием.
Глава 13
- Извините, что не связалась с Вами.
- Ничего страшного. Извините меня. В итоге вы даже не смогли прийти на мою свадьбу...
Если они не были одобрены и проверены, их нельзя было пригласить. Оттого меня терзало, что я не смог сдержать обещание пригласить их на свадьбу.
- Я понимала, что у Вас были свои обстоятельства.
- Поэтому я не мог связаться с Вами. Было такое чувство, что мы как-то отдалились.
- ...То есть Вы опять решили связаться со мной, потому что развелись, так?
О разводе Джэ Гёна уже писали в СМИ, и это было в запросах на поиск. Свадьба была шумной, и развод тоже оказался таким же шумным, не по его воле. Журналисты строили различные догадки, а компания NI подала это так, будто развод был исключительно по вине Джэ Гёна, ставя его имя выше Хан Тэ Сока. Так что они наверняка знали о его разводе.
Вдруг возникла неуместная тишина, как будто он попал в самую точку.
- О, простите. Это была шутка.
- Ну, честно говоря, я не могу сказать, что это не так. Когда я узнала о Вашем разводе, сразу хотела связаться, но чувствовала себя неловко... Но я всё равно хотела связаться с Вами. Вот и сдерживалась... Если это расстроило Вас, прошу прощения.
- Нет, нет! Совсем нет! Я так рад, что Вы связались со мной.
Так давно он не говорил с кем-то, кроме как с покупателями в магазине и управляющим. Да, он всё ещё общался по телефону с матерью, но это же не то. К тому же долгий разговор не получался, так как мать начинала плакать.
Когда Джэ Гён сказал, что всё в порядке, все вздохнули с облегчением. Вскоре дверь открылась, и на столе появились щедрые блюда, на что все подняли бокалы.
- Что?
Джэ Гён остановил палочки для еды, когда Ён Ын спросила, как идут дела.
- Вы организовали свою компанию?
- Да, два месяца назад. Вся наша команда уволилась и теперь у нас офис в Хондэ. Мы занимаемся рекламными проектами.
- О...
- Мы четверо - соучредители.
- О, поздравляю! Если бы я знал раньше, прислал бы цветы... Могу ли я зайти в гости?
- Конечно! Приходите, дайте нам несколько советов.
- Нам нужен такой лидер, как Вы. Мы всё ещё много спорим и не всегда находим общий язык. Хе-хе, - скромно сказала Мин Джи. Остальные согласно кивнули. Вспомнив, как их собрания всегда были полны дебатов, Джэ Гён засмеялся.
- А где Вы теперь работаете?
- О, в магазине.
- Что?
Все смотрели на Джэ Гёна с удивлением. Им казалось, что они ослышались, но ответ был только один.
- Эм-м-м… Компания, которая управляет мини-маркетом? Седжин или...
- Нет, я просто работаю на полставки в небольшом магазинчике в моем районе.
- Почему? С Вашим уровнем сразу можно было бы найти хорошее место, даже вернуться в Jaewang...
Джэ Гён улыбнулся, ковыряя палочками в соусе. Слишком многое не мог он им рассказать. Хотя он знал, что они добрые и отзывчивые люди, нельзя было знать, куда и как уйдет информация.
- Хм... Говорю, чтобы не было недоразумений: я сейчас очень доволен и счастлив. Я всегда хотел попробовать подработку в круглосуточном магазине...
- Но все же...
- Не надо меня жалеть. Не надо сочувствовать, правда все в порядке. Это мой выбор.
- Руководитель группы...
- Это совсем не время для грусти... И не для того, чтобы нагнетать атмосферу, - сказал Джэ Гён, разбирая мясо омара из следующего блюда.
- Руководитель группы! Давайте после этого еще куда-нибудь пойдем, я угощаю! - воскликнула Ён Ын, поднимая омара. Видя, как она говорит, что завтра можно прийти позже на работу, потому что дедлайн был сегодня, Джэ Гён понимал, как устроено их дело и не видел причин для отказа. После того, как они насытились едой из модного ресторана, их путь лежал в забегаловку. Сидя вокруг круглого металлического стола, Джэ Гён наблюдал, как Ха Сон жарит потроха, и подумал, что давно не был в таком месте. Потроха - это что-то... Он вспомнил, что когда-то тайком, съел миску супа.....
- Ну что, руководитель группы, примите рюмочку!
- Да.
Когда он поднял рюмку, Ён Ын налила в неё полную порцию соджу. Давненько он не пил соджу. Когда он опрокинул рюмку, горький вкус алкоголя обжег ему горло. Ах... какое наслаждение...
- Значит, развелись, переехали и теперь подрабатываете в круглосуточном магазине - это Ваш выбор?
Когда все напились, посыпалось много вопросов к Джэ Гёну. Он отвечал осторожно, подбирая слова. Если это не под запретом, он сам хотел всё рассказать.
- Ну, наверное, так.
- А... путешествия, шопинг... Вы этим не занимались? Одна моя подруга сразу после развода отправилась в кругосветное путешествие.
- А... нет, путешествия как-то не было в планах.
Хотя нет. Он хотел путешествовать. Свободу он считал лучшим даром, но, получив соглашение о разводе, эта свобода была приостановлена. Было ли это третье или четвертое? Уже не вспомнить. Одним из условий было не покидать страну год. Он тогда спросил, зачем это условие? Пять лет не работать в смежной отрасли или компании. Три условия были еще более нелепыми, чем то, что нельзя работать ни в какой компании. Когда Джэ Гён разозлился, мужчина что-то сказал, но он уже не помнил. Сейчас в памяти всплывали только его плотно сжатые губы.
- Руководитель группы. Руководитель группы.
Когда Ён Ын, Мин Джи и Ха Сон, разгулявшись, выползали из заведения, они все держались за Джэ Гёна. Эти птенцы ему не надоедали. Он был благодарен, что они не забыли про него и пришли поддержать. Проводив всех по одному в такси, он остался только с Хэ Сином. Он не сказал ни слова за весь вечер, но всё это время смотрел на него.
- Хэ Син, разве ты не идешь?
- Я хочу убедиться, что Вы дошли домой.
Отошедший на шаг Хэ Син подошел ближе.
- Извините за грубость моей команды.
Все такой же ответственный! Ведет себя как лидер, даже если такового не назначали, этот человек, наверное, и есть истинный лидер их команды.
- Всё в порядке. Я тоже хотел поговорить. Просто хотел об этом рассказать между делом. И если кто-нибудь потом пожалеет, передай, что я в порядке.
- ...Да. Спасибо.
Он поймал такси и распахнул дверцу. Джэ Гён поблагодарил и сел в машину.
- Пак Джэ Гён, руководитель группы.
Давно не слышал этого.
- Я уже не руководитель группы...
- Вы всегда были для меня одним-единственным руководителем. До сих пор. Могу иногда Вам звонить?
- Конечно. Спасибо, что позвали. Теперь я свободен, так что до встречи.
Улыбнувшись, Джэ Гён закрыл дверцу. Продиктовав адрес таксисту, он откинулся на спинку сиденья и прикрыл глаза. Хотя он никогда не считал себя слабым к алкоголю, он давно не пил так много, и пьяное блаженство понемногу накрывало его. Он неописуемо радовался и громко смеялся, как не было уже давно, вот что значит жить по-настоящему. Вот оно - настоящее человеческое счастье.
- Там, где ты находишься, жить нельзя.
Это тюрьма.
Джэ Гён медленно закрыл глаза.
◆
Просторная гостиная была заполнена дорогой мебелью и удушающей тишиной. Единственным звуком, напоминанием того, что здесь живут люди, был звон чашек.
- Да.
Директор Чи, из-за которой Джэ Гён не мог дышать, поставила чашку с чаем и заговорила. Она впервые заговорила за двадцать минут после того, как села и начала пить чай. Конечно, для Джэ Гёна эти двадцать минут показались вечностью.
- Завтра исполнится месяц со дня вашего брака, пора бы начать наносить визиты.
- Да...
Месяц, уже месяц? Как он прошёл? Нет... он хорошо помнил, как он прошёл. Единственное, что он не мог понять, это как именно текло время. Всё это время он был заперт в этом доме и не мог выйти. Насколько сильно домработница его уговаривала, даже подталкивала к выходу. Джэ Гён сам хотел выйти. Но не мог. Он не знал, откуда и как за ним могут наблюдать, поэтому выходить не осмеливался. Самое страшное было - встретиться с директором Чи. Пока Джэ Гён не выходил наружу и вёл себя тихо, она его не трогала. Джэ Гён надеялся, что так будет долго, но... прошёл всего месяц. Директор Чи протянула ему блокнот.
- Здесь записаны контакты и дни рождения старейшин семьи и тех, кого тебе следует уважать. В наше время приходилось всё записывать в блокнот, но сейчас можно вносить всё в календарь телефона. Запомни, нужно регулярно всех поздравлять. Понял?
- Да.
Джэ Гён взял блокнот и быстро его пролистал. Он был полон. Поначалу казалось, что у него нет близких родственников, но оказалось иначе.
- И со следующей недели начнем снова ходить в галерею, пока твоя практика ещё не совсем забыта.
- Хорошо.
После ответа Джэ Гёна, директор Чи глубоко вздохнула и досадливо покачала головой. Джэ Гён не мог взглянуть ей в глаза, опустив голову, он ощущал её пронзительный взгляд.
Глава 14
- Я думала, когда Тэ Сок женится, в дом вернётся удобство и радость, но... так одиноко. Думала, что дом оживёт, но ты только погасил последние огни. Не стой так, как будто тебе плохо, иначе люди подумают, что наш дом издевается над тобой, а я плохая свекровь. Держи себя в руках.
- Да, простите.
- Чай вкусный. Можешь налить ещё?
Когда директор Чи попросила ещё чай, тётушка, тихо наблюдавшая за происходящим из кухни, уже собиралась встать, но Джэ Гён жестом остановил её, сам налив свежий чай в новую чашку и поставив его перед директором Чи. Она с удовлетворением наслаждалась ароматом напитка.
- Думаю, о той новости ты пока не слышал...
О какой новости?
- Когда у тебя был последний тепловой цикл?
Ах, вот о чём она...
- Перед свадьбой.
- И как часто это происходит?
- Нерегулярно, но примерно раз в шесть месяцев.
- Шесть месяцев?
- Да.
- Это, наверное, из-за твоего генотипа. Нужно будет принимать гормональные уколы... Чем раньше ты забеременеешь, тем стабильнее будет твоя семья.
- Понимаю.
- Ах, кстати, если вы провели импринтинг, то шансы на беременность ниже, чем при тепловом цикле, но всё равно высоки. У Вас уже есть метка, верно?
Как ответить на это? Ни о какой метке и речи не шло, а я едва ли видел лицо Тэ Сока больше часа за раз. Хотел бы ему сказать, что, возможно, даже с соседом было бы легче встретиться. И кто знает, я ли его настоящий супруг? Но я понимал, что не могу так говорить. Я знал, что она хочет услышать. Время ответа было всего несколько секунд, в течение которых я пытался проанализировать множество возможностей, ища правильный вариант до головной боли. В этот момент раздался звонок. Джэ Гён поднял голову. Тётушка, суетясь, выскочила из кухни и, увидев кто звонит по домофону, быстро нажала кнопку «открыть».
- Это господин Хан.
Что? Сейчас восемь вечера. По пальцам одной руки можно пересчитать, сколько раз он приходил домой в такое время... То есть ни разу и вдруг приходит именно сейчас… Джэ Гён облегченно вздохнул. Директор Чи радостно вскочила и первой побежала к двери. Как только Хан Тэ Сок вошел в дом, она бросилась ему на шею.
- Сынок, привет!
- Вы здесь?
Он обнял мать и тепло поприветствовал её, затем поднял голову и посмотрел на Джэ Гёна.
- Вы пришли.
Столько времени прошло с тех пор, как они последний раз видели друг друга. Обычно Хан Тэ Сок приходил, когда Джэ Гён уже спал, и уходил, когда Джэ Гён просыпался, так что такое приветствие казалось ему странным.
- Говорил, что будешь занят, почему так рано пришел?
- Я узнал, что Вы придете, поэтому закончил все дела и приехал. Я не виделся с Вами со дня свадьбы.
- Ты в курсе, как долго мы не виделись? Ты бессердечный. Давай, заходи.
Директор Чи взяла Хан Тэ Сока за руку и усадила его на диван в гостиной. Джэ Гён стоял рядом, не зная, что делать. Директор Чи повернулась к нему с выражением неодобрения.
- Почему ты не помогаешь Тэ Соку с его одеждой?
Ах! Джэ Гён быстро потянулся к его пиджаку, но Тэ Сок встал и сам снял его, повесив на руку.
- Пойду переоденусь.
- Хорошо, так и сделай.
Когда Хан Тэ Сок пошел в гардеробную, Джэ Гён, не выдержав бурного взгляда директора Чи, последовал за ним. Страх выбора между двух зол съедал его, но Хан Тэ Сок хотя бы не давит людей одним лишь взглядом. Войдя в гардеробную, он увидел, как Тэ Сок снимает галстук и вешает пиджак. Никогда не видел его таким, и не знал, чего от него ожидать или что сказать. В присутствии этих людей он всегда чувствовал себя глупым и забывал все, что знал.
Но вдруг до него дошел приятный аромат, ненавязчивый, словно свежий морской бриз. Было ли это ароматическое саше? Эта приятная свежесть...
Это Тэ Сок... это его феромоны. Джэ Гён впервые почувствовал его феромоны. Он всегда был сдержан и никогда не раскрывал феромоны настолько. Оказалось, что доминантный альфа обладает таким ароматом.
- Есть что-то, что Вы хотите сказать?
Голос Тэ Сока внезапно вывел его из состояния задумчивости. Феромоны мгновенно исчезли, и тяжесть снова окутала его.
- Прошу прощения?
- Когда Вы стоите у двери как охранник, ну можно только предположить, что хотите что-то сказать.
- Ах, мне хотелось узнать, не нужна ли Вам помощь...
- Нет, не нужна.
- Вы ужинали?
- Да, поужинал.
Его холодность моментально прервала попытку завязать разговор. Если человек не хочет говорить, то навязывать разговор нет смысла. Но было что-то, о чем нужно договориться.
- У меня есть один вопрос, который я хотел бы обсудить.
- Спрашивайте.
Ответил он невозмутимо, расстегивая пуговицы рубашки.
- Перед Вашим приходом директор Чи спрашивала меня о метке, и я не знал, что ответить.
Метка может быть совершена только тогда, когда двое проводят ночь вместе. Это обозначает взаимную привязанность и доверие, подтверждающее, что они стали настоящими супругами. Омега, сделавший метку, больше не может воспринимать феромоны других альф, и наоборот.
Джэ Гён не имел не только метки, но даже близости с Хан Тэ Соком. С тех пор как он приехал из США, он ночевал в маленькой комнате рядом с кабинетом на втором этаже. Они даже не были ближе, чем незнакомцы, не то чтобы говорить о метке...
- Я думаю, что ради будущего стоит обсудить это. Если мы это скроем, можно периодически использовать подавители феромонов. Благодаря моему низкому уровню, это будет возможно. Между родственниками феромоны не ощущаются, так что до тех пор, пока не будет медицинского обследования, директор Чи и председатель ничего не заметят.
- Вы можете так сделать.
- Что?
- Говорите, что метка была сделана в соответствии с решением Пак Джэ Гёна.
Тэ Сок прошел мимо Джэ Гёна. Кажется, что он принял предложение. Это было всего лишь одно из предложений, которые следовало обсудить вместе.
Джэ Гён не знал, что делать. Прошел всего месяц, а кажется, будто миновали десятилетия.
Следуя за ним в гостиную, Джэ Гён увидел, как директор Чи дает распоряжения тётушке, и та уже накрывала стол закусками.
- Секретарь О сказал, что вы уже ужинали, так что я накрыла только закуски.
- Спасибо.
Джэ Гён и Тэ Сок сели вместе, напротив них расположилась директор Чи. Она сделала глоток чая, удовлетворенно отложила его и посмотрела на Джэ Гёна.
- Итак, вернемся к нашему вопросу... Вы запечатлены, да?
- Да.
Хан Тэ Сок ответил сразу. Джэ Гён лишь хотел открыть рот, но был ошеломлен его быстротой. Хан Тэ Сок, оставаясь безэмоциональным, спокойно пил чай. Директор Чи, услышав ответ, удовлетворенно поджала губы и снова сделала глоток из чашки.
- Значит, скоро стоит ждать хороших новостей. Жду с нетерпением.
◆
Иногда это время кажется мне сном. Порой кажется, будто так было всегда... Это побег от реальности или привыкание? Джэ Гён думал об этом, но понимал: время - единственное лекарство. И потому он хотел, чтобы время шло быстрее, чтобы окончательно вырваться из их мира.
- Пак Джэ Гён, вот твоя первая зарплата.
- Ух ты!
Ему торжественно вручили белый конверт. Труд за месяц, воплотившийся в деньгах. Разве это не повод для радости?
- Обычно зарплату переводят на счет, но слышал, что первую зарплату в конверте получать особенно приятно. Однако деньги быстро тратятся, так что лучше сразу положи их на счет.
- Спасибо большое.
Джэ Гён аккуратно убрал конверт в сумку. Один миллион вон. По сравнению с его прежними активами это было ничтожно, но ценнее всего остального. Ведь даже в корпорации Jaewang он получил работу не благодаря своим навыкам, а благодаря связям семьи. Сейчас говорят, что связи - тоже способность, но это всего лишь красивая упаковка...
- Кстати, Джэ Гён, какие у тебя планы на завтра?
- Завтра? Выходной день, думаю, вот посмотреть фильм наконец.
- Значит, особых планов нет?
- Нет.
Судя по такому вопросу начальника, видимо, его хотят о чем-то попросить.
- Есть что-то, с чем мне нужно помочь?
- О, как всегда, ты быстро понимаешь. Поможешь мне завтра с сортировкой товара? В прошлый раз ты так быстро все сделал. Конечно, я заплачу за переработку.
- Посмотрю фильм в обед и к шести подойду. Подойдет?
- Конечно!
Недавно Джэ Гён заметил, что начальник испытывал трудности, вручную записывая данные об остатках товаров. Если работник ошибался при вводе данных, возникали проблемы. Поэтому Джэ Гён создал простую таблицу в Excel. Хотя программное обеспечение магазина позволяло бы автоматически вести учет, создание таблицы значительно уменьшило ошибки, что стало большим преимуществом для начальника.
Глава 15
- Здравствуйте!
- Ах, проходите скорее.
Человек с улыбкой открыл дверь и вошёл - это был Джу Ми Ын, хозяин этого круглосуточного магазина. Он пришёл, как всегда, чтобы проверить магазин и договориться о промоакциях.
- За последнее время именно этот магазин показывает наилучшую выручку. В этом месяце он стал первым.
- О! Правда? Наверное, это благодаря Джэ Гёну!
От похвалы менеджера хозяин магазина засиял от радости. Джэ Гёну было немного неловко, такие комплименты по-прежнему были ему в новинку.
-Кстати, вы слышали? Похоже, владельцев магазинов скоро вызовут на собрание в главный офис.
- А-а, мне уже приходило уведомление, но что именно это значит?
Джэ Гён не хотел вмешиваться в разговор, показавшийся ему секретным, и принялся снова проверять товарные запасы.
- Похоже, наш магазин станет частью крупной корпорации.
- Что?
- Но условия не такие уж плохие. Не беспокойтесь. Я тоже слышал об этом, и там всё выглядит неплохо. Просто изменится собственник, а остальные условия останутся прежними. Но, конечно, владельцы немного волнуются, поэтому, наверное, будут какие-то разъяснительные собрания.
- Правда условия не изменятся?
- Насколько я знаю, они даже улучшатся. Поскольку корпорация, которая нас покупает, владеет крупным супермаркетом, нам не придётся искать поставщиков продукции за пределами сети, что снизит себестоимость и уменьшит расходы. Даже комиссию планируют снизить. И, вроде бы, готовы ещё выслушать замечания владельцев и внести коррективы, если потребуется. Де-факто, было бы здорово стать частью большой компании, особенно с учётом нестабильного положения текущего владельца.
- Ну что ж, те, кто уже живёт в достатке, никогда не успокоятся. Столько денег, а всё равно не могут насытиться.
- Это их мир. Их законы.
- Что вы имеете в виду?
- Их мир, их правила. Мы никогда этого не поймем. Может, у них на самом деле проблем больше, чем мы думаем.
- Ну, если так, то я совсем без денег, как же мне быть?
Джэ Гён улыбнулся, слушая шутливый разговор двух мужчин. Их мир... Слово, которое он часто видел в интернете, полностью передаёт смысл. Совершенная короткая фраза. По-другому и не скажешь. Хотя Джэ Гён сам тоже был частью этого мира, глядя на него со стороны, он понимал, насколько тот необычен. Как бы там ни было, их магазин ожидали перемены. Хотя для самого Джэ Гёна это изменение значило немного, владельцев новость явно выбивала из колеи. Несмотря на уверения менеджера, хозяин магазина продолжал нервничать до самого собрания. А после двухдневной поездки на встречу с новым владельцем, он вернулся воодушевлённый и радостный, что его переживания были напрасны.
- Ну как, всё прошло успешно?
- Конечно!
- Расскажите, пожалуйста.
Поняв, что хозяин магазина горит желанием поделиться новостями, Джэ Гён сел на стул у прилавка, внимательно слушая.
- Знаешь, я всегда немного не доверял молодым. Только найдёшь толкового парня, а он на две недели - и уволился, заработав на поездку. Или, мол, хотел поработать ради опыта, и через неделю ушёл. Но видишь ли, с твоим приходом, Джэ Гён, я поверил молодёжи. А уж этот новый замдиректор фирмы, что нас покупает - настоящий толковый молодой человек. Он нас всех выслушал и сам устранил многие проблемные моменты в договоре. Даже не дождавшись наших вопросов. И нам обещали субсидии на зарплаты и снизили комиссию. А ещё - обещали обновить все магазины за счёт корпорации.
- Да это же настоящая революция! Неужто они готовы столько вложить?.
Бренд этого магазина занимал четвёртое место по числу точек по всей стране, что означает значительные вложения для модернизации всех магазинов.
- Так и есть. Они планируют заменить всё освещение на LED, поскольку считают, что магазины должны быть яркими. Наши владельцы всё ещё не могли поверить своим ушам.
- Вот это да... В наше время такие условия - настоящая редкость.
- И я о том же. Да, в этом году нам действительно повезло! Особенно после того, как Джэ Гён пришел. Ты настоящее сокровище для нашего магазина, оставайся с нами подольше.
- Ха-ха, постараюсь.
Джэ Гён и не думал бросать эту работу. Он чувствовал, что это движение, пусть и небольшое, не дает ему зачахнуть.
- Кстати, Джэ Гён, ты посмотрел фильм?
- А, да!
На самом деле, после получения первой зарплаты, вместо того чтобы пойти в кино, он купил книги и отправился в кафе, наслаждаясь чтением и наблюдением за прохожими в людном районе Мёндон. После отдыха он вернулся, чтобы помочь менеджеру в магазине.
Джэ Гён планировал сразу внести зарплату на счет, но решил оставить наличные дома. Хотелось потратить, но особо и не на что было. Желания обновить гардероб или купить новые гаджеты у него не было. Отправиться в путешествие на остров Чеджу требовало много времени, а он не мог так долго отсутствовать. Он решил, что когда уволится с работы, устроит себе небольшой отпуск. Не обязательно за границей, ведь и внутри страны можно прекрасно отдохнуть.
Не считая мечты об автомобиле, но у него даже не было водительских прав. В детстве его всегда возил водитель, да и после женитьбы ничего не изменилось. Однако он решил, что в следующем месяце пойдет в автошколу, чтобы получить права. В конечном счете, деньги он просто хранил дома.
Однажды коллега попросил поменяться сменами, и Джэ Гён согласился поработать на неделю больше, получив свободный день, который он посвятил походу в кино. Обычно он любил романтические фильмы, но последнее время увлекся боевиками. Просмотр супергеройского фильма помог ему понять, почему эти фильмы столь популярны, и он сразу же заказал все доступные DVD. Его даже не беспокоил вопрос, где их хранить - в конце концов, легкий беспорядок в доме уже не смущал его.
- Какой фильм посмотрел?
- Ах, это…
Джэ Гён собирался рассказать, но в этот момент неожиданно вошел хозяин. Джэ Гён и менеджер магазина мгновенно встали, чтобы поприветствовать его.
- О, Господин Ми Ын!
- Здравствуйте! К вам минут через десять- пятнадцать приедет представитель и замдиректора компании.
- Что?
Менеджер магазина был ошеломлен и сразу выбежал из-за прилавка.
- О чем это вы?
- Сегодня кто-то из главного офиса решил внезапно проверить магазины с наилучшими показателями, и ваш оказался первым в списке.
- Что же делать? Чем заняться?
- Подождите.
Разговор шел сумбурно. Исходя из их слов, Джэ Гён понял, что скоро сюда приедут новые владельцы компании. Так просто сидеть не следовало. Магазин должен быть в идеальном состоянии. Джэ Гён поднялся с места, Ми Ын быстро осмотрел помещение и указал, что нужно убрать. Мужчины принялись за уборку, как могли. К счастью, магазин был почти в идеальном порядке, так что через несколько минут все выглядело идеально.
- Сейчас сопровождающие приведут их. Просто поприветствуйте, как обычно.
Он поднял голову и заметил с напряжением, что гости уже подъехали. Джэ Гён и менеджер магазина сглотнули и посмотрели в сторону двери.
В магазин вошли около пяти человек, несмотря на его небольшие размеры.
- Добро пожаловать. Это счастливый магазин.
Последним входил мужчина, при виде которого у Джэ Гёна сердце ушло в пятки. Походка, костюм, прическа, часы на запястье, галстук - всё напоминало ему кого-то. Он отвернулся, боясь встретиться взглядами.
‘Это невозможно…’
Смотреть не было необходимости. Этот запах феромонов - это был он. Хан Тэ Сок.
Джэ Гён отступил назад. Никаких сомнений, ему нужно было срочно уйти. Неважно, почему он здесь, встреча ничего хорошего не принесет. Джэ Гёна внезапно затошнило, и заболела голова. От феромонов, словно стремившихся его пленить, все тело покрылось мурашками. Он схватил хозяина магазина за руку.
Глава 16
- Я... я пойду на склад, заниматься товарами.
- Что? Да, конечно.
Джэ Гён понимал, что не сможет выйти через главный вход и направился к складу, намереваясь спрятаться там. Открывать склад не станут. Он ещё раз задался вопросом, почему он должен убегать, но сейчас отступление было лучшим вариантом. Дверной звонок прозвенел, когда вторая дверь открылась. Секретарь, вероятно, держал дверь для него.
Повернув голову, Джэ Гён встретился взглядом не с Тэ Соком, а с секретарем О. Секретарь О посмотрел на него без эмоций. Джэ Гён покачал головой, ясно выражая своё несогласие. Секретарь, конечно, понял это и не скажет ни слова.
Джэ Гён поспешно скрылся на складе, запер дверь и открыл шкафчик для персонала, достал из своего рюкзака ингибитор, принял его, взял приготовленный плед и укрылся с головой. Он надеялся, что его феромоны не будут ощутимы. Так было нужно. Снаружи слышались приветственные голоса и разговоры. Среди них он ощущал феромоны Тэ Сока, словно те знали о его присутствии и тянулись к метке. Джэ Гён чувствовал, как его покидают силы. Метка дарила его телу спокойствие - это инстинкт омеги. Но его разум был на грани срыва. Он жаждал, чтобы боль в голове прекратилась. Он удерживал голову руками и молился, чтобы Хан Тэ Сок скорее ушел.
◆
- Ох...
Джэ Гён с трудом поднялся и пошел на кухню. Темнота заполнила гостиную. Как только он подошел к кухне, включился свет. На электронных часах было три часа ночи. Тётушка давно ушла с работы, а он... возможно, уже вернулся и находится в кабинете на втором этаже. Джэ Гён налил холодной воды из фильтра, выпил до дна и вытер мокрые губы.
Его тело было тяжелым, и он плохо себя чувствовал. Это было не похоже на простуду или лихорадку, жар, ощущаемый глубоко внутри его тела, был необычным. Джэ Гён подумал о последнем тепловом цикле. После свадьбы прошло четыре месяца, и цикл должен начаться.
Эта мысль лишила его сил, и он упал на диван в гостиной. Он надеялся, что цикл не начнется здесь и сейчас. Но не мог принять ингибитор. Если он примет его сейчас, то сдвинет весь цикл, и это будет огромной проблемой. Он не знал, как директор отреагирует на это. Так или иначе, он никогда не обсуждал тепловой цикл с Хан Тэ Соком.
Что бы ему сказать? Как он отреагирует? Джэ Гён больше не ожидал ни боли, ни радости, но все же беспокоился о своей гордости как омеги. Он вздохнул глубоко, вернулся в комнату и лег. Все в этом доме было выбрано и обставлено Тэ Соком, и Джэ Гён не понимал, зачем ему понадобилась такая огромная кровать. На ней могли бы разместиться пять взрослых человек. Эта мысль вызвала у него усмешку. Он снова укрылся одеялом и заснул.
Когда Джэ Гён проснулся, было шесть утра. Обычно он мог бы поваляться в кровати, но тетушка сказала, что Тэ Сок уходит на работу в это время. Джэ Гён вскочил с постели, поправил волосы, одежду и пошел вниз. На кухне уже раздавались звуки и запахи - тетя готовила завтрак. Также он уловил легкий запах феромонов Хан Тэ Сока. Джэ Гён редко ощущал этот запах дома, но теперь подозревал, что дело в тепловом цикле, который делает его чувствительным.
- О, вы уже проснулись?
Тетушка заметила Джэ Гёна и поприветствовала его. Тэ Сок уже сидел за столом и ел.
- Доброе утро.
Джэ Гён кивнул тетушке и посмотрел на Тэ Сока.
- Доброе утро.
Тэ Сок слегка поклонился и продолжил завтракать.
- Джэ Гён, будешь завтракать?
Он только встал, да и аппетита не было. Джэ Гён чувствовал себя не очень, но всё же надо поесть. Так будет проще поговорить.
Он согласился на завтрак и сел напротив Тэ Сока. Это был первый раз, когда они ели вместе. Тетушка закончила накрывать стол, и Джэ Гён поднял ложку, но Тэ Сок отложил палочки для еды и встал.
- А...
Он отодвинул стул и направился на второй этаж, оставляя Джэ Гёна в раздумьях. Тот не знал, как поступить. Разговаривать и даже есть с ним он явно не желал. Он подумал сдаться, но решил, что нужно поговорить, даже если это создаст повод для оправданий в будущем.
- Простите, тетушка, я на минутку.
Оставив её с сожалением смотреть на свою спину, Джэ Гён поднялся на второй этаж. Потребовалось гораздо больше смелости, чем он думал. Подойдя к кабинету, он постучал.
- Извините, можно войти? Мне нужно кое-что сказать.
Он ждал ответа, но дверь внезапно открылась. Хан Тэ Сок уже переоделся и сильный аромат его феромонов заставил Джэ Гёна опустить голову.
- В 6:20 мне нужно выходить.
Значит, у него было пять минут, чтобы поговорить.
- Кажется, у меня скоро начнется тепловой цикл. Мы об этом не говорили.
Джэ Гён крепко сжал руки, беспокоясь о его реакции. Но ответа не последовало. Возможно, это был знак смущения или отказа? Вероятно, так и было.
- Если это неудобно, я приму ингибитор.
Лучший способ избежать отказа — предложить решение самому.
- Сделайте так.
Ответ последовал незамедлительно. Несмотря на подготовленную оборону, слова Тэ Сока больно ранили Джэ Гёна, и он натянуто улыбнулся.
- Спасибо. Уже 20 минут. Хорошей работы.
Вернувшись вниз, Джэ Гён сел за стол и начал есть приготовленный тетушкой завтрак. Хан Тэ Сок вышел из дома, одетый в безупречный костюм. Звук закрывшихся железных ворот заверил Джэ Гёна в его уходе, и он доел. Он поблагодарил тетушку за вкусную еду и вошел в свою комнату.
- Ух...
Забежав в ванную, Джэ Гён вырвал все съеденное в унитаз. После того как желудок опорожнился до желчи, он вышел из ванной и достал из ящика ингибитор. Ингибиторы, которые вы принимаете перед тепловым циклом, отличаются от тех, что вы принимаете после. Эти таблетки были сильными и тяжело переносимыми, но выбора не было. Что плохого в том, что омега принимает ингибитор без альфы, я всегда так делал.
Положив две таблетки в рот, он запил их водой и улегся в постель. Видимо, слишком раннее пробуждение сделал своё дело, и он быстро заснул.
Первый тепловой цикл после свадьбы прошёл с горечью от ингибитора. Цикл сбился, и даже спустя десять месяцев он не вернулся. Люди в семье NI начали проявлять к нему признаки недовольства, Jaewang так же стал беспокоиться.
◆
- О, боже...
После объяснения картины госпоже из банка H Джэ Гён услышал её восторженный отзыв.
- Всё ли понятно?
- О, боже… Вы так хорошо объясняете.
К счастью, из всех картин в галерее он выбрал те, что стоили более 10 миллиардов, да и явно вошёл в её вкусы. Напряжение отпустило, когда стало ясно, что она довольна.
- Ах, вы здесь.
Директор Чи, только что вернулась с прогулки и увидев госпожу Н, радостно поприветствовала ее.
- Директор Чи. Я пришла повидаться с вами.
- Прошу простить. У меня были запланированы дела на несколько месяцев вперед… Но я поспешила вернуться.
- Хо-хо, всё в порядке. Тем более, что тут Джэ Гён - он всё прекрасно объяснил. У вас хорошие преемники, директор Чи.
Госпожа похвалила Джэ Гёна прямо перед директором, сказав, что Джэ Гён полностью удовлетворил её вопросы о картинах. Она даже захотела приобрести одну из тех, к которым раньше была равнодушна. Лицо директора светилось улыбкой. В итоге госпожа забронировала две картины. Директор Чи с поклоном поблагодарила её, а затем пригласила Джэ Гёна к себе в кабинет.
Глава 17
- Сегодня ты хорошо поработал.
- Ничего особенного.
- В последнее время о тебе ходят хорошие отзывы, и мне тоже приятно.
- Рад это слышать.
- Но... хотя ты отлично справляешься с работой, не забывай о своей основной обязанности. Понимаешь?
- Конечно.
Сразу после того, как Джэ Гён ответил, она протянула ему карту. Это была карта больницы... больницы, специализирующейся на омегах.
- Я записала тебя на плановый осмотр. Также нужно будет сделать гормональные инъекции. Необходимо проверить бесплодие и определить цикл течки, так что не забудь пойти в день записи.
Гормональные инъекции... Насколько знал Джэ Гён, это были инъекции, разработанные компанией NI Pharmaceuticals. Считалось, что если их регулярно делать, то рецессивный омега может стать обычным омегой, а также эти инъекции лечили бесплодие у омег. Это были проверенные инъекции, стоимость которых была весьма высока, но, поскольку они были исследованы, вам не придется об этом беспокоиться. Директор Чи сказала Джэ Гёну, что на первой встрече можно будет сделать инъекцию.
- Через месяц мы введем второй препарат твоей сестре. Я сообщу тебе результаты.
Неужели все это действительно нужно? Джэ Гён, который предпочел бы остаться бесплодным, вдруг встрепенулся от слов директора. Да, не забывай, почему ты здесь, оцени реальность, Пак Джэ Гён.
- Понял, спасибо.
Поклонившись директору Чи, Джэ Гён вышел из кабинета, сунув карту в карман, и вернулся на свое место.
◆
Больничный запах всегда неприятен. Этот запах дезинфицирующего средства, от которого кажется, что вот-вот заболеешь, сбивал с толку. Джэ Гён пришел в больницу по указанию директора Чи. Когда он предъявил карту, его сразу проводили на пятый этаж. Здесь находилось отделение омег. Мужчины и женщины омеги были разделены, поскольку их телосложение различалось, то и гинекологические отделения также были отдельно, что подчеркивало специализацию больницы. После краткого ознакомления он сел на стул. Ждать пришлось недолго, хотя людей было много.
- Пак Джэ Гён.
Медсестра, держа карту, вызвала его, и он, собрав свои вещи, встал. В кабинете его встретил молодой врач.
- Добро пожаловать.
- Здравствуйте.
- Я много слышал о вас от директора Чи. Меня зовут Ким Джэ Хак.
- Пак Джэ Гён.
Они коротко обменялись рукопожатием.
- Директор Чи просила провести около десяти обследований, которые займут 1-2 часа. У вас есть другие планы на сегодня?
- Нет.
- Также нужно будет сделать гормональные инъекции, вы ели что-то за последние три часа?
- Нет, я получил указание по телефону и ничего не ел.
- Хорошо, тогда следуйте за медсестрой. После обследований снова встретимся.
- Спасибо.
Попрощавшись с врачом, Джэ Гён вышел и пошел за медсестрой. Первые обследования были основными: анализ крови, мочи, измерение давления... Потом его отправили на ультразвуковое обследование матки. Когда холодный гель коснулся его кожи, его тело невольно вздрогнуло. Это было ново и непривычно.
- Пожалуйста, потерпите немного. Если будет больно, скажите.
Он кивнул врачу. Прибор начал нежно надавливать на живот, размывая гель по поверхности, и на экране появились серые тени. Врач, нажимая на разные участки, внимательно наблюдал, пока не сфотографировал одну из них.
- Вот это матка.
- Понял...
Видеть свою матку на ультразвуке было одновременно знакомо и чуждо. Когда Джэ Гён впервые проявился как омега, он тогда впервые увидел свою матку и осознал, что может забеременеть. Странным образом, глядя на матку, ему захотелось плакать. Это был момент неожиданного принятия того, что его тело способно выносить новую жизнь, несмотря на прежде казавшееся невозможным. Сегодня он тоже чувствовал себя странно. Возможно, из-за того, что видел свою матку впервые после свадьбы. А мысли о том, что если бы он провел течку вместе с партнером, он бы пришел сюда для проверки беременности, делали его чувство еще более сложным.
- Состояние матки в норме. Но подробности обсудите с врачом.
Сделав несколько снимков с разных углов и закончив ультразвуковое обследование, Джэ Гён встал и, следуя указаниям медсестры, отправился на другие обследования. Проведя несколько тестов и подождав около 30 минут, он снова встретился с врачом. Врач просмотрел результаты и объяснил Джэ Гёну каждое из них, останавливаясь на снимках матки.
- Состояние вашей матки хорошее. Есть небольшая нестабильность из-за того, что вы рецессивный омега, но если регулярно получать феромоны альфы, это стабилизируется. В целом, никаких проблем для беременности нет.
- Спасибо большое.
Джэ Гён вздохнул с облегчением, хотя знал это и раньше. Врач, отложив ультразвуковые снимки, просмотрел результаты других тестов.
- Хм… вы ещё не прошли импринтинг.
Лицо Джэ Гёна побледнело от шока, его сердце резко забилось. Да, импринтинг! Конечно, будет тест на импринтинг, но почему он не подумал об этом раньше? Несколько мгновений он оставался в оцепенении. Тест наверняка будет доложен директору Чи.
- Не обязательно проходить импринтинг, но для рецессивных омег это увеличивает шансы на беременность, поэтому рекомендуется.
- Простите… все результаты тестов будут отправлены директору Чи?
- Что? Да, конечно.
- Тогда о импринтинге…
- Простите?
Нет, это не поможет. Он не может попросить врача не сообщать о тесте на импринтинг - это только усугубит ситуацию. Джэ Гён покачал головой.
- Ничего.
Но планировать что-то нужно.
- Уровень стресса высокий. Обратите на это внимание. Приходите на осмотр раз в три месяца и регулярно делайте гормональные инъекции. Вы слышали о побочных эффектах гормональных инъекций?
Джэ Гён лишь кивал, не слушая врача. Его мысли были заняты тем, как сообщить о тесте директору Чи и что придумать, чтобы это как-то сгладить. Еле попрощавшись с врачом и выйдя из кабинета, его тут же увела медсестра. Когда ему вставляли толстую иглу для инъекций, тревожное биение сердца заглушало все остальное.
- Втирайте, и сегодня обязательно отдыхайте. О боже!
Собравшись встать после инъекции, Джэ Гён вдруг пошатнулся и упал обратно на кровать. Медсестра, встревоженная, спросила, всё ли в порядке.
- Нельзя сразу вставать. Посидите здесь пять минут перед тем, как двигаться.
- Хорошо…
Позвонить ли Хан Тэ Соку? Сначала спросим его совета. Едва выкинув ватный тампон в мусорку, он полез в карман за телефоном и остановился. Звонить было бессмысленно. Этот человек все равно не поможет. Только скажет что-то вроде "делайте как хотите". Но может он хотя бы ответит на звонок? Вряд ли.
Ему некому помочь, кроме него самого. Джэ Гён снова спрятал телефон в карман, привел в порядок одежду и вышел из кабинета после инъекции. Ноги казались тяжелыми, как при входе в больницу, так и на выходе.
◆
- Ты, подойди сюда.
Вечером директор Чи пришла домой. Джэ Гён, чувствуя себя плохо после инъекции, лежал на кровати. Услышав звонок, вскочил. В гостиной стояла директор Чи с результатами тестов.
- Ты что, солгал мне? Не прошел импринтинг, но сказал, что прошел?!
Конечно. Джэ Гён стоял опустив голову, не зная, что сказать.
- Сколько ты здесь живешь и уже лжешь мне?!
- Простите.
- Ты страшный человек. Не думала, что ты такой.
- Простите.
- Как ты скрывал это? Принимал ингибиторы? Поэтому не смог забеременеть?! Ты не хочешь забеременеть? Ты же помнишь контракт на брак?
Ничего другого сказать он не мог. Любые оправдания будут отвергнуты. Слушая колкие слова директора Чи, Джэ Гён чувствовал, как его сердце разбивается. Но это тоже пройдет. Однако ему было плохо из-за инъекции, ноги подкашивались и пот проступал на лбу. В конце концов он рухнул на пол, и директор Чи только вздохнула.
Глава 18
- Ты сейчас и правда устраиваешь шоу?
- Что случилось?
Как только входная дверь открылась, Джэ Гён почувствовал феромоны. Головокружение и тошнота мгновенно прошли, ясность восстановилась. Это случайность, или это из-за феромонов альфы? Почему же этот человек здесь в такое время? Ещё нет и восьми вечера...
- Хан Тэ Сок, подойди сюда.
Директор Чи, хоть и была холодна по отношению к Джэ Гёну, к своему сыну относилась с теплотой. Но, очевидно, сейчас она была сильно зла, так как подозвала и Хан Тэ Сока.
- Вы говорили, что прошли импринтинг, но результаты теста показали, что это ложь. Это правда?
После слов директора Чи, Хан Тэ Сок вздохнул с невнятной эмоцией, словно испытывая разочарование или не веря своим ушам.
- Да, это правда.
- Хан Тэ Сок!
- Тетя, пожалуйста, отведите его в комнату.
Служанка осторожно подошла, помогла Джэ Гёну встать и отвела его в комнату. Госпожа Чи кричала что-то вслед, но это доходило до Джэ Гёна лишь как острый шум, не более.
- У вас жар...
Служанка приложила руку ко лбу Джэ Гёна и, сказав это, принесла жаропонижающее. Приняв лекарство и накрывшись одеялом, он почувствовал, как начинает дремать. И когда Джэ Гён снова открыл глаза, это произошло из-за звука открывающейся двери. Единственным человеком, который мог открыть эту дверь, был он сам. Но дверь открылась… Неужели это сон?
- Я поговорил с мамой. Я объяснил, что по поводу импринтинга мы договорились заранее. И сказал, что пока не думаю о том, чтобы пройти его, так как хочу сосредоточиться на работе и не планирую детей в ближайшие два года. Мама не будет тебя беспокоить по этому поводу. И ещё...
Послышался какой-то шорох, и на стол у двери что-то положили.
- Служанка сказала, что за исключением визитов в галерею ты вообще не выходишь. Используй эту карту для покупок или путешествий.
Как только он закончил говорить, дверь закрылась. Хоть он и не видел этого, но знал точно – мужчина даже не пересек порог комнаты, просто открыл дверь и говорил. Глупо, не так ли? Лучше бы он просто подошел, обнял его и поговорил по-человечески. Разве не это делает их парой, частью одной жизни?
С этими мыслями, накрывшись одеялом, Джэ Гён заплакал. На следующее утро... он подошел к завтракающему мужу, положил карту рядом с ним и вернулся в комнату.
◆
Феромоны, раздражавшие чувства Джэ Гёна, исчезли. Он сбросил одеяло, которым укутывался, и медленно поднялся на ноги. Осторожно, без шума, подошел к двери. За ней было тихо. Беспорядок исчез, и, самое главное, никого не было видно. Когда я набрался смелости и открыл дверь, я не увидел никого в костюмах, менеджер магазина был единственным в зале. Менеджер услышал, как открылась дверь, и посмотрел на Джэ Гёна.
- Что ты там делал все это время?
- Ах, наверное, уснул, пока наводил порядок. Извините.
Выйдя на шаг вперед, посмотрел вокруг, но никого. Даже снаружи было тихо, ни одной машины.
- Что ты так оглядываешься?
- А… сотрудники компании?
- Ушли. Минут пять назад ушли.
- Пять минут?
Сколько же времени прошло? Подняв голову и взглянув на часы, Джэ Гён понял, что прошел примерно час.
- Ничего особенного не сказали?
- Что они могли сказать? Просто повторили стандартные фразы о том, что знают, что здесь лучший магазин в районе, чтобы продолжали в том же духе.
- А… разве NI приобретает компанию?
- Ты не знал? Джэ Гён, нужно интересоваться.
- Извините. В последнее время я совсем не следил за новостями, и уж тем более за экономическими.
Вообще-то экономику я люблю больше всего, но после развода я вообще не читаю новости и газеты. Возможно, я хочу хотя бы ненадолго оторваться от их мира?
- Я это узнал на собрании менеджеров. Говорят, NI давно обсуждали возможность покупки, это длилось около года. И вот внезапно всё решили.
- Понятно.
Год... Год назад, это было еще до развода, но он уже плохо помнил. Кстати у него болела голова, но сейчас все в порядке. Видимо, этот человек всё же приносит одну лишь боль.
- Придет ли он снова?
- Не стоит ожидать, что деловые люди снова вернутся.
- Да, скорее всего.
- Джэ Гён, почему ты такой напуганный?
- Напуганный?
- Да, у тебя совсем лицо побледнело.
Хотя он чувствовал себя гораздо лучше, менеджер заметил перемену. Убедив его, что всё в порядке, Джэ Гён остался на работе до поздней ночи и вернулся домой под утро.
- Фух...
Лёг на кровать и вдруг ощутил сильную усталость. Поленился даже пойти в душ, просто снял одежду и накрылся одеялом. Несмотря на попытки не думать, перед его закрытыми глазами вставало лицо Хан Тэ Сока. Все то же холодное и бесстрастное выражение, что он видел в суде... Интересно было, как этот человек ведёт себя на публике? Даже когда он сопровождал его на вечеринках, тот был так же холоден и отстранен. Все вокруг его побаивались...
- Ах...
Голова снова начала болеть. Переборов лень, Джэ Гён встал, принял таблетку от головной боли и вернулся в постель. А ведь он не подумал - если магазин перейдёт под управление NI, может, ему лучше уйти? Если бы никто не видел, это можно было бы скрыть, но я точно встретился взглядом с секретарём О, так что не знаю, что будет. Пока что притворюсь, что ничего не произошло. Нет нужды держаться особняком, а нынешняя работа и менеджер меня устраивают, поэтому не хочу переходить на другое место. Джэ Гён широко зевнул и закрыл глаза. Этот день был действительно долгим.
◆
Прошел месяц с тех пор. Ничего из того, о чем он боялся, не произошло. Хозяин несколько раз приходил, но ни один человек из NI даже не приближался к магазину. Он жил обычной жизнью. Много работал, ел, в свободные дни смотрел фильмы или читал книги в одиночестве, а иногда ездил на метро за город. Вчера он получил свою вторую зарплату. Думал, что купить матери, когда колокольчик над дверью магазина зазвенел. Быстро подбежав к двери из склада поприветствовав, он замер.
- Здравствуйте, Джэ Гён.
- О... Секретарь О.
Джэ Гён почувствовал, как его тело напряглось от присутствия человека, о котором он давно забыл. Надеялся, что всё останется незамеченным, но это оказалось слишком наивно.
- Можно вас на минутку?
- Я сейчас один в магазине. Но если хотите, можем поговорить за столиком.
Джэ Гён указал на небольшой столик в углу магазина. Тесноватый, но подходящий. Секретарь кивнул и сел, а Джэ Гён закончил свои дела и присел напротив.
- Я думал, что вы придёте после того, как увидели меня.
- Правильно.
- Пришли из-за нарушения договора о разводе? Не ожидал, что магазин будет принадлежать NI, но это моя ошибка. Сделаю всё, что они скажут.
- Не беспокойтесь. Не из-за этого.
Секретарь успокоил его, достал из сумки документы и передал ему.
- Что это?
- Директор Хан попросил меня передать это вам.
- ...Он?
Этого не может быть.
- Взгляните.
Документы, которые передал ему секретарь О, оказались контрактами на два магазина. Оба – в отличных местах с высоким уровнем посещаемости. Джэ Гён нахмурился и положил бумаги на стол.
- Почему вы даёте мне это?
- Господин Хан попросил передать вам.
- Два магазина... с арендной платой в 70 миллионов вон... Чтобы я был благодарен?
- Джэ Гён...
- Нет причин это принимать. Мы уже полностью разделили имущество, и я получил все положенные компенсации. Давать мне это сейчас... разве это не значит, что он меня просто жалеет? Это неприятно. Верните это ему. Нет, исправлюсь. Секретарь О, заберите это обратно. И не прикрывайтесь им.
Секретарь О посмотрел на Джэ Гёна с удивлением.
- Думаете, я не знаю? Это всё подстроили вы, чтоб казалось, что он обо мне заботится. Директор Хан... Не может быть, чтобы он так обо мне заботился.
Если бы он действительно заботился, наши отношения могли бы измениться, и всё не дошло бы до такого финала.
- Теперь скажу правду: каждый год в годовщину свадьбы и на мой день рождения вы приносили мне цветы и торт, говоря, что он слишком занят и просил вас передать их? Это всё вы делали.
«Но я принимал это, делая вид, что не догадываюсь, и благодарил вас. Хоть это была ложь, я был благодарен за внимание».
Тем не менее, всё, что делал секретарь О, было не для Джэ Гёна. Он просто пытался облегчить жизнь Хан Тэ Соку.
Глава 19
- Это было...
- Я вас не виню. Я очень благодарен. Но теперь это не нужно. Я больше не супруг Хан Тэ Сока и не связан с NI. Так что перестаньте беспокоиться обо мне. Вы уже сделали больше, чем должны были. Но у меня есть одна просьба: теперь, когда этот магазин принадлежит NI, я должен уйти в соответствии с условиями соглашения. Я уволюсь через неделю, но, пожалуйста, не сообщайте об этом директору Чи. Надо хотя бы завершить дела.
- Джэ Гён, так далеко не стоит заходить.
- Нет, это нужно. Не хочу чувствовать себя неуютно и испытывать беспокойство.
Джэ Гён поднялся. В тишине магазина звук отодвигаемого стула казался оглушительным.
- ...Он знает, что я здесь работаю?
- ...Да, знает.
Конечно, он знает. Даже если бы Джэ Гён принимал ингибиторы и скрывался под одеялом, Хан Тэ Сок всё равно почувствовал бы его феромоны. Что он подумал?
- Тогда мне точно надо уйти. Спасибо за понимание, я вернусь к работе.
Джэ Гён снова принялся за работу. Вскоре услышал, как секретарь О встал и вышел из магазина. Когда звонок на двери затих, он посмотрел наружу. Никого. Ни секретаря, ни прохожих. Это было странное ощущение, словно он остался один во всём мире.
- Ух...
Головная боль снова вернулась. Видимо, это от стресса. Как он смог выдержать пять лет в этом доме, если сейчас от такого самочувствия едва держится на ногах? Возможно ли это, потому что он был молод? Если бы ему снова пришлось сделать это... Он не думал, что смог бы это сделать, даже если бы на кону была жизнь его младшей сестры. Выступать в роли невестки компании NI и супруга Хан Тэ Сока.
◆
- Сегодня должны сделать вторую гормональную инъекцию. После первой были какие-либо побочные эффекты?
- Нет, всё в порядке.
Врач отметил это и кивнул.
- А как с тепловым циклом?
- Пока без изменений.
- Понятно. Вторая доза будет мощнее, поэтому тепловой цикл может начаться неожиданно. Лучше подготовьтесь заранее и не принимайте ингибиторы.
- Хорошо, спасибо.
Закончив консультацию, Джэ Гён последовал за медсестрой для инъекции. Сидя в процедурной, он бессмысленно уставился перед собой, пока игла не проколола кожу. Обычно инъекции делали раз в три месяца, но директор Чи так беспокоилась, что уговорила врача сделать следующую дозу раньше на месяц. Лекарство распространялось по телу, вызывая головокружение, и он лег на приготовленную кровать. Ощущая как лекарство проникает в тело, он вдруг почувствовал, что его словно переделывают. Почему это вызывает слёзы, если сердце не болит и не грустно? Он прижал руку к лицу, чтобы никто не видел его слез.
Полежав примерно 30 минут и получив рецепт, он отправился домой. Он собирался пойти в галерею, но получил сообщение от директора Чи с указанием сразу вернуться домой, и подчинился. Служанка сказала, что будет занята во второй половине дня, поэтому Джэ Гён быстро нарезал несколько помидоров, положил их на тарелку и устроился на диване. Гостиная была наполнена тишиной. Чувство, будто он один заперт в стеклянной коробке. Прошло больше месяца с тех пор, как он в последний раз разговаривал с этим человеком. Они не виделись, не обедали вместе. Иногда служанка рассказывала о том, что он делает, но Джэ Гён не слушал и не запоминал. Подняв телефон, когда он зазвонил, он увидел, что это была его мать, которая сейчас была с Джэ Ён.
- Джэ Гён! Это мама.
- Да, мама.
- Как ты? Всё в порядке?
- Да, всё хорошо. Вы всё ещё в Америке?
- Джэ Ён перевели в канадскую больницу, так что мы сейчас в Канаде.
- О, а как Джэ Ён?
- Намного лучше. После последней инъекции её состояние улучшилось.
- Рад это слышать.
- Ты столько всего для нас делаешь.
- Это несложно для меня.
- Когда подумала об этом, вспомнила, что сегодня годовщина твоей свадьбы. Как быстро летит время. Как поживает Хан Тэ Сок? Он хорошо к тебе относится?
Джэ Гён даже не вспомнил про годовщину свадьбы. Боже, как же летит время. Иногда оно тянулось медленно, но всё равно проходило.
- Джэ Гён?
- О, да. Всё хорошо. Не волнуйтесь.
- Сегодня у вас годовщина свадьбы, так почему бы вам двоим не сходить куда-нибудь поесть?
- Да, мы обещали встретиться в 8 вечера и поужинать.
Джэ Гён наспех подогнал время по часовому поясу в голове. Он смотрел на дольки помидора на своей белой тарелке и горько улыбался. Едва ли он вспомнит. Даже если вспомнит, сомнительно, что что-то сделает. Лучше не ожидать ничего.
- Это хорошо. Хан Тэ Сок казался таким добрым человеком. Я уверена, он о тебе заботится. Поэтому мне спокойно, даже на таком расстоянии.
Мама сказала, что скоро вернётся в Корею, попрощалась и закончила разговор. Джэ Гён доел оставшийся помидор. Он находился в состоянии неопределенности, частично насытившись, а частично нет. Может, из-за инъекции он снова почувствовал слабость и лег на диван.
- Что за скука...
Это было всё, что он мог сказать. Интересно, как другие проводят годовщину свадьбы? Он лежал и искал информацию в телефоне, пока эта жизнь в другой реальности не стала его вполне конкретной, а потом выключил телефон.
- Пойду спать.
Чувствуя себя подавленным, он встал с дивана и направился в спальню, когда зазвонил звонок. Служанка или Хан Тэ Сок не будут звонить, так что это мог быть гость. На экране домофона был секретарь О. Почему он здесь? Он один? Джэ Гён открыл дверь и дожидался его в прихожей. Открыв дверь, секретарь О вручил Джэ Гёну огромный букет синих роз и торт.
- А...?
Джэ Гён замялся, и секретарь О смущенно улыбнулся.
- Директор Хан прислал это вам. Сегодня ваша годовщина, но он будет поздно. Попросил передать.
- Он...?
- Да, сказал, что будет поздно, так что отправил это раньше. Пожалуйста, примите.
Трудно поверить. Он не мог помнить годовщину. Но всё же... вдруг...?
Джэ Гён осторожно принял букет. Пахло приятно. Секретарь О поставил коробку с тортом на пол.
- Тогда я пойду.
- Спасибо, секретарь О.
Чувствуя себя немного ошеломленным, Джэ Гён ещё долго стоял в прихожей с букетом в руках после ухода секретаря О. Никогда раньше он не получал такого большого букета. Он и представить не мог, что когда-нибудь получит подобное. Ему стало неожиданно тепло на душе, и сердце забилось сильнее. Вот что значит быть счастливым. Чувство, которого он не испытывал весь год. Джэ Гён быстро нашёл вазу для букета, но упаковку решил не разворачивать - она была слишком красива. Налил воды в большую вазу, аккуратно поместил туда букет и поставил в гостиной.
Серый интерьер гостиной мгновенно оживился, раскрасился красками. Дышать стало легче, и его охватило чувство счастья. Взявшись за оставленный секретарём О торт, он осторожно открыл его. Это был клубничный торт со взбитыми сливками. Он давно не ел такой торт... день рождения тоже прошёл незамеченным, но, в конце концов, у него не было никаких ожиданий. Пока раздумывал, что делать с тортом, подумал, может, подождёт, пока Тэ Сок вернётся и они вместе поедят. Хотя он сказал, что придёт поздно, Джэ Гён решил подождать. Но почему такой внезапный подарок? Никогда не думал, что он способен на такое. Мы можем поговорить сегодня?
Погружённый в эти мысли, Джэ Гён напевал себе под нос. Он посмотрел на торт и поставил его в холодильник, затем лёг на диван, чтобы полюбоваться цветами. Теперь он мог честно ответить на вопрос матери, что тот человек действительно старается. Странно, что, несмотря на все неприятности, он всё-таки смог найти радость в таком малом. Засмотревшись на цветы и утонув в мыслях, он не заметил, как задремал на диване.
Сколько времени прошло, Джэ Гён не знал, пока его телефон не зазвонил. Он проснулся, потянулся и посмотрел на часы - было уже за полночь. Того человека ещё не было. На экране снова номер матери, он быстро ответил на звонок.
Глава 20
- Да?
- ....
- Алло?
Никакого ответа. Странно.
- Мама?
- Брат...
Это была его сестра, Джэ Ён. Услышав её голос после столького времени, Джэ Гён мгновенно проснулся и вскочил с места.
- Джэ Ён! Это ты?
- Да, это я, Джэ Ён.
- Боже, как ты? Со здоровьем всё в порядке?
- Да, хорошо... и я здорова.
Он услышал, что её голос дрожит, как будто она плачет. Джэ Гён переполнился тревогой.
- Почему ты плачешь? Что случилось? Ты заболела? Где мама?
- Брат, я узнала, что ты женился из-за меня. Ты сделал это из-за меня, да?
- Джэ Ён, что за чепуха?
- Мама сказала, что ты женился, потому что любишь, но я не дура, я сама всё поняла. Если вы поженились год назад, это совпадает с тем временем, когда я получила экспериментальную инъекцию от NI. Это из-за меня, правда?
- Джэ Ён, нет. Это не так, совсем не так.
- Почему ты всегда жертвуешь собой из-за меня? Всегда из-за больной меня, слабого папы и мамы... всё на твоих плечах.
- Не говори так. Я сделал то, что должен был сделать, и я не жалею. Мама разве не сказала? Сегодня мы ужинали вместе, и я теперь дома отдыхаю. Хочешь, я дам ему трубку? Веришь?
Конечно, его здесь нет и Джэ Гён не собирался давать трубку. Но эту ложь он сказал, чтобы его сестра не страдала. Пусть он сам чувствует боль - это его эгоистичное желание не ранить сестру.
- Братик, ты правда в порядке?
- Да. Скоро я поеду в Канаду вместе с ним, и ты сама увидишь.
- Он хороший человек?
- Да, он очень хороший. Красивый и добрый.
- Правда…?
- Да...
- Брат, мне так жаль. Прости, что я - альфа. Прости, что больна… Тебе следовало быть альфой, прости, что так вышло…
Никто не объяснял ей ситуацию, но, похоже, она сама во многом догадалась. Джэ Гён не хотел, чтобы больная сестра испытывала чувство вины, поэтому продолжал улыбаться, убеждая её, что всё в порядке и что он счастлив. В течение этого разговора его взгляд то и дело возвращался к подаренным Хан Тэ Соком цветам. Он решил, что пока они не завянут, он сможет ощущать себя счастливым.
Он утешал сестру, пока она не уснула, и лишь тогда закончил разговор. В этот момент дверь открылась, и вошёл Хан Тэ Сок. Джэ Гён замер на месте. Хан Тэ Сок, уже снимающий обувь, остановился и посмотрел на него.
Джэ Гён сглотнул. Надо повернуться, поздороваться и поблагодарить его за цветы... даже если это первый разговор за месяц, и он боится, нужно попробовать. Он собрался с духом, но как только повернулся, Хан Тэ Сок, сняв обувь, быстро поднялся на второй этаж. Джэ Гён в шоке последовал за ним.
- Эм, извините.
Хан Тэ Сок остановился на лестнице.
- Спасибо за цветы и торт. Может, мы могли бы... хотя, наверное, уже поздно.
- О чём вы говорите?
- Что?
Хан Тэ Сок чуть повернул голову и посмотрел на Джэ Гёна.
- Цветы? Торт?
Эти слова охладили Джэ Гёна. Вот оно как. Всё встало на свои места. Конечно, так и должно было быть.
Хан Тэ Сок, не получив ответа, продолжил подниматься на второй этаж, а Джэ Гён остался стоять, глядя на гостиную. Яркие краски, которые недавно наполнили комнату, снова поблекли.
Из-за чего я так переволновался... Надо было думать, что всё так и есть. Тогда не было бы так больно...
◆
- Менеджер, простите, но мне придётся уволиться.
На следующий день после визита секретаря О Джэ Гён пришёл на работу раньше и заявил о своём уходе. Он с трудом произносил слова, но он несколько раз репетировал дома и всё-таки смог сказать их чётко. Было горько и тяжело осознавать, что подводит менеджера. Он не ожидал, что всё так обернётся.
- Почему, Джэ Гён? Я сделал что-то не так?
- Нет, вы были замечательным. Просто дома возникли непредвиденные обстоятельства... Простите.
Он не мог рассказать правду, даже если менеджер продолжит настаивать. Всё, что он мог делать, это извиняться, чувствуя глубокое сожаление. Менеджер, понимая его чувства, похлопал его по плечу.
- Не надо извиняться. Я знаю тебя всего два месяца, но вижу, какой ты человек. У тебя, правда, должно быть что-то серьёзное. Мне жаль, что тебе приходится уходить. Я надеялся, что мы поработаем дольше.
- Нет, вы были очень добры ко мне.
Это был первый человек, которого он встретил после того, как провел пять лет в том доме. Там Джэ Гён приобрел даже некоторую социофобию, и ему было страшно, но благодаря этому менеджеру он смог её преодолеть. Может быть, работодатели часто оказываются теми ещё типами, но ему действительно повезло.
- Спасибо.
Джэ Гён не знал, что ещё сказать. Он не мог немедленно уйти из магазина, нужно было найти замену и провести передачу дел. К счастью, довольно быстро нашли нового сотрудника, и за неделю Джэ Гён передал ему все дела и ушёл с работы. В последний день менеджер приготовил несколько его любимых обедов и наполнил большой пакет. "Не могу купить тебе что-то вкусное, но вот это могу сделать," - сказал он.
Придя домой, Джэ Гён разогрел обеды в микроволновке и поужинал. Хотя он всегда находил эту еду вкусной, но сегодня она была на вкус как дерьмо, Джэ Гён вытер слезы рукавом.
◆
Прошёл месяц с тех пор, как Джэ Гён уволился из магазина. За это время он научился наслаждаться жизнью. Он читал книги, смотрел фильмы, посещал концерты и мюзиклы. Его квартира вскоре наполнилась следами этой культурной активности.
- Хм...
Джэ Гён осмотрелся вокруг. Кажется, больше нет места для хранения новых вещей, и стопки всего этого уже грозят упасть.
- Может быть...
Он решил, что ему нужно переехать в более просторное жильё. Он не хотел избавляться от своих сокровищ. Это были не те вещи, которые можно было просмотреть один раз и забыть. На следующий день Джэ Гён начал искать новое жильё. На этот раз он хотел двухкомнатную квартиру, чтобы одна комната была спальней, а другая – студией. К счастью, он нашёл новостройку в районе Канбукгу, которая ему понравилась. Владелец предложил как аренду, так и покупку, но Джэ Гён решил арендовать на случай, если ему снова захочется куда-нибудь переехать. После этого он усердно паковал вещи, переезжал и обустраивался, что заняло ещё месяц.
После тяжёлых дней переезда Джэ Гён клялся себе не переезжать по крайней мере год. И вот наступило лето.
- Чёрт...
Джэ Гён тяжело поднялся с кровати, чувствуя вялость. Это был не просто переутомление после переезда, а явные симптомы начавшегося теплового цикла. Он долго пренебрегал приёмом ингибиторов, и его тело сразу среагировало. Поняв, что уже слишком поздно принимать лекарства, он снова лёг и укрылся одеялом. Ничего не поделаешь. Придётся потерпеть день-два, пока это не пройдёт. Тело охватило жар, одновременно знакомый и новый. Горячие волны пробежались от груди вниз, вызывая зуд. Спустя несколько часов сзади внезапно вытекла смазка. Джэ Гён изнывал от зуда, и, не в силах больше терпеть, ввёл пальцы внутрь, пытаясь как-то пережить это время.
- ...
В голове мелькнул странный звук. Прислушавшись, он понял, что это чей-то голос, но не мог вспомнить, чей. Никто не звал его по имени так нежно. Если бы такой человек существовал, он бы сейчас не переживал тепловой цикл в одиночестве, а был бы с ним.
- Чёрт...
Становился ли он сумасшедшим, думая о каком-то воображаемом голосе? Джэ Гён сжал кулаки от чувства жалости к себе. Но, к счастью не было слёз.
Глава 21
Тепловой цикл закончился довольно быстро, всего за один день. Раньше, даже когда он был страстным омегой, цикл продолжался два-три дня, а в этот раз все закончилось за день. Это хорошо, но в то же время чувствуется какое-то недовольство. Может, из-за того, что ему уже за 30? Хотя он столько лет делал гормональные уколы, и вот теперь такие изменения. Неужели препарат был неправильным?
Пока он задумчиво поедал свои хлопья на завтрак, зазвонил телефон. Это был давно не звонивший номер, и он немного встревожился - не случилось ли чего. Взглянув на экран, он увидел, что звонок из-за границы. Только один человек мог ему звонить с этого номера, и Джэ Гён тут же ответил.
- Алло.
[Братец!] - бодрый голос сестры заставил его улыбнуться.
[Что делаешь?]
- Ем хлопья.
[А я сейчас дома, в Канаде.]
Его сестра после пятой инъекции заметно пошла на поправку и сейчас идет к полному выздоровлению. Хорошо, что после стольких лет, проведенных в той клинике, у нее хотя бы улучшилось здоровье.
[Братец, ты чего хлопья ешь? Я тебе вкусняшек куплю.]
- Хаха, правда? Я еду в Канаду...
Ой, нет, он же не сможет поехать.
[Я тебе позвонила, чтобы поделиться хорошей новостью.]
- Какой?
[Скоро я вернусь в Корею!]
- Что?!
[Теперь мне можно поехать домой, мне не нужно больше ходить в больницу.]
- Правда?!
[Да, ха-ха, поэтому я первым делом тебе позвонила. Наконец-то я сбегу из этой ненавистной больницы. Как только приеду в Корею, то сразу же буду за тобой ухаживать. А ты просто отдыхай.]
- Что ты такое говоришь?
[Это правда. Я возвращаюсь в Корею ради тебя. Так что немного подожди, хорошо?]
- Это звучит как предложение руки и сердца.
[Как ты догадался?]
Услышав веселый голос сестры и ее утешающие слова, Джэ Гён искренне рассмеялся. Такая хорошая новость перекрыла всю тоску от короткого теплового цикла. После того, как он покинул дом, все складывалось хорошо. Да, были некоторые сожаления и расставания, но ведь именно через это человек растет и его мир расширяется. И вдруг он понял, чего ему так давно хотелось.
Открыть собственную галерею. Галерею для неизвестных художников. Работая под руководством владельца, он понял одну неприятную вещь - стоимость картин начинает расти только после смерти художника. В лучшем случае - сотни тысяч вон, а ведь художники столько времени и творческих мук вкладывают в свои работы. И даже если художнику срочно нужны деньги или он едва сводит концы с концами, их картины скупают за смешные деньги. А после смерти художника цена взлетает до небес. Но какой в этом толк? Джэ Гён, видя, как многие художники живут в нужде, а их таланты не признаются при жизни, решил, что должен им помочь.
И за время работы в галерее у него развился хороший вкус в искусстве. Многие находили утешение в живописи, когда не могли расправить крылья. Хоть он и не сможет открыть большую галерею, как та, но начнет с небольшой. Джэ Гён начал присматривать подходящее помещение, желательно на оживленной улице, чтобы привлечь внимание. В итоге он приобрел бывший магазин мобильных телефонов в районе Hongdae, площадью 21 квадратный метр, на первом этаже, за 20 миллиардов вон. Часть денег от алиментов ушла на эту покупку, но он считает, что оно того стоит. Подписав договор, Джэ Гён осмотрел помещение. Предстоит сделать еще многое, но он чувствует, что здесь произойдет много интересного.
◆
Была тихая ночь. Высотные здания уже погрузились в сон. В этот поздний час в тихом офисе на 30 этаже 45-этажного здания раздавался тихий скрип пишущей авторучки. Нарушил эту тишину стук в дверь. Когда дверь открылась и шаги приблизились, скрип ручки не прекращался.
- Директор Хан.
Послышался голос секретаря О, но он по-прежнему был сосредоточен на работе.
- ...Говорят, он переехал в район Канбукгу.
Лишь тогда движение ручки остановилось.
- И купил коммерческую недвижимость в районе Хондэ на имя Пак Джэ Гён.
Секретарь О протянул документы с информацией о недвижимости, и Хан Тэ Сок, отложив ручку, взял их и просмотрел. Его брови сошлись.
- Для чего?
- По информации из отдела недвижимости, он планирует открыть там галерею.
- Галерея...
- Как будем действовать?
Хан Тэ Сок, постукивая пальцами по столу, положил документы и встал с кресла, глядя в окно. Несмотря на то, что небоскребы казались спящими, сложные эмоции и образы беспорядочно кружили в его голове. Прошло всего пять месяцев с момента их развода.
◆
- Господин Джэ Гён, вы слышали? - с сияющими глазами спросила тетушка, пока Джэ Гён завтракал. Он лишь покачал головой, положив шпинат в рот.
- Говорят, директор Хан получил повышение до управляющего директора.
- А... Вот как, - безразлично кивнул Джэ Гён, воспринимая это как сторонний разговор. Тетушка была расстроена, но больше ничего не говорила, понимая, что это не ее дело.
Сегодня в галерее был выходной, и Джэ Гён весь день провел дома. Он принес кучу книг из библиотеки и почитал их в саду, но вскоре ему стало неуютно, и он тихо читал книги в спальне, несколько раз засыпая и просыпаясь. Когда солнце начало садиться, Джэ Гён вдруг подумал, что, живя так, он может и не знать, что Земля круглая. Вскоре вернулся домой Хан Тэ Сок.
Они женаты уже полтора года, но их отношения не продвинулись дальше приветствия, когда Джэ Гён ждал его прихода. Ни один из них не проявлял особого желания их развивать. Удивительно, что Хан Тэ Сок все же неизменно возвращается домой, кроме разве что деловых поездок.
- Добро пожаловать.
Джэ Гён поприветствовал его, когда Хан Тэ Сок вошел. Тот тоже кивнул и прошел, снимая обувь. Джэ Гён хотел вернуться в комнату. В любом случае ужин приготовит тетушка, так что ему нечего делать.
- Пак Джэ Гён.
Джэ Гён подумал, что ему почудилось, ведь Хан Тэ Сок никогда не называет его по имени.
- Пак Джэ Гён.
Когда Хан Тэ Сок повторил, Джэ Гён медленно обернулся. Это не было сном или галлюцинацией. Хан Тэ Сок прямо смотрел на него и называл по имени. Как давно из его уст не вылетало ни одного слова, кроме приветствия?
- На этих выходных будет вечеринка. Хотелось бы, чтобы вы пошли вместе со мной.
А, это по работе. Теперь вспомнил, это мероприятие для супружеских пар. После свадьбы такое впервые. Хотя он думал, что после брака будет много таких мероприятий, но до сих пор ни разу не было.
- Хорошо.
- Подробности вам расскажет секретарь О.
- Хорошо, это все?
- Да.
Как только Хан Тэ Сок ответил, Джэ Гён ушел в комнату. А, точно, нужно было поздравить его с повышением до управляющего директора. Но он сам не сказал об этом, и вряд ли ожидал от Джэ Гёна каких-то поздравлений. Так что необязательно это делать. Джэ Гён кивнул и завернулся в одеяло.
Кстати, что с одеждой? Есть ли что-нибудь подходящее? После женитьбы он ни разу не ходил за покупками, поэтому у него остались только те же вещи, что и до брака. Но эта одежда не подходит для такого мероприятия. Ах, неважно. Спрошу завтра у секретаря О. Зевнув, Джэ Гён закрыл глаза.
◆
- Ты, наверное, в курсе, что Тэ Сок получил повышение до управляющего директора? - директор Чи подозвала Джэ Гёна, высокомерно заявив это, как только тот пришел на работу в галерею. Как наследник NI, его повышение до управляющего директора было само собой разумеющимся. Об этом, наверное, знали все в мире.
- Да, я слышал.
- А ты знаешь, что на этих выходных будет вечеринка по случаю его повышения?
А, вот оно что, вечеринка по случаю повышения.
- Да, я в курсе.
- Так позаботься, чтобы Тэ Сок там не ударил в грязь лицом. Я подберу тебе наряд и подарю его.
Ах, вот об этом он волновался. Если это бесплатный наряд, то стоит принять. Джэ Гён поспешил поблагодарить.
Информация о программе вечеринки от секретаря О была довольно скудной. Судя по его словам, это будет встреча наследников крупного бизнеса, которые будут определять будущее страны. Это будет не просто дружеское мероприятие, а скорее поле для борьбы за влияние и демонстрацию силы. То есть настоящий ад из подковерных интриг и невидимых схваток. Поэтому директор Чи, конечно, хочет подобрать ему наряд. Это, несомненно, будет какой-нибудь комплект малоизвестного ему бренда. Кроме того, директор Чи забронировала для него сеанс массажа и услуги парикмахера. Наверняка и в других семействах творится такая же суматоха. Битва уже началась.
Глава 22
- Спасибо за работу.
Сегодня Джэ Гён отдыхал от галереи и провел время в забронированном директором Чи массажном салоне. Встав после массажа, он почувствовал себя действительно легче и свежее. Понятно, почему люди ходят делать массаж. Размышляя об этом, он открыл шкафчик, чтобы переодеться, но тут зазвонил телефон. Звонила мама.
- Да, мама.
[Джэ Гён, ты где?]
- А, сейчас я не дома. Что-то случилось?
[Да нет же, ничего. Просто... Не мог бы ты сегодня вечером приехать домой?]
- Домой? Что-то случилось?
[Нет-нет, ничего. Я сделала чапче, и вспомнила о тебе... Если получится, можешь, пригласить и директора Хана.]
Вдруг пригласили домой... Прошло несколько месяцев с тех пор, как его мать вернулась в Корею после того, как заботилась о Джэ Ён, она почти не звонила ему, кроме как поинтересоваться, как дела. Так что это приглашение показалось ему подозрительным. Вдруг что-то случилось дома.
- Думаю, он будет занят. Я приду один.
[Хорошо, буду ждать.]
В голосе мамы чувствовалась печаль. Но не стоит думать слишком плохо. Возможно, как она и сказала, ей просто захотелось позвать сына, о котором напомнило его любимое чапче. Переодевшись, Джэ Гён вышел из раздевалки. На улице было еще светло.
- Мама, я пришел.
- Джэ Гён!
Как только он вошел, мама, бросившись к нему, крепко обняла. Хоть он и думал, что они отдалятся теперь, когда он завел свою семью, но оказавшись в её объятиях, Джэ Гён едва сдержал слезы. Даже воздух этого дома, который он всегда хотел покинуть, сейчас показался ему родным и знакомым. Ведь не может быть хуже ада и тюрьмы, чем этот дом.
- Как дела? Дай-ка посмотрю на тебя.
На глазах мамы блестели слезы. Джэ Гён вытер их, но нежные морщинки у её глаз продолжали влажнеть. Гладя его щеку и волосы и снова и снова произнося его имя, мама совсем сдала.
- Ну что стоишь, быстро заходи!
Резкий и тяжелый голос, раздавшийся из гостиной, заставил Джэ Гёна захотеть немедленно уйти. Он не ожидал, что отец тоже будет дома. Мама виновато взглянула на сына и крепко сжала его руки.
- Отец очень соскучился по тебе.
Этот человек за полтора года ни разу не позвонил. Ни разу не поинтересовался, как живет его ребенок. Джэ Гён тяжело вздохнул и тяжелыми шагами прошел в гостиную.
- Отец. Давно не виделись.
- Бессердечный ублюдок. Неужели тебя не волновало, как живет твой отец?
- Простите.
- Ладно, к черту. Садись скорей.
- Джэ Гён, пока мама готовит, посиди тут с отцом, хорошо?
Мама похлопала Джэ Гёна по спине и ушла на кухню. Оттуда доносились голос тетушки и звон посуды. Слышался шум готовки, и вскоре распространился аппетитный аромат. Председатель Пак, допив чай, отложил газету и взглянул на Джэ Гёна.
- Ну как, люди из NI с тобой хорошо обращаются?
- Мы стараемся работать сообща.
- Что за бессмысленные слова. Тьфу. Я же говорил тебе перед свадьбой - никогда не вставай в позу, соглашайся со всем, что они скажут.
- Я стараюсь.
- Не "стараюсь", а должен беспрекословно так делать!
Председатель Пак громко прикрикнул, ударив рукой по подлокотнику. Раньше он так кричал, это было ужасно... Может, потому что Джэ Гён уже почти полтора года живет в той гробовой тишине, что крики отца его уже не пугают.
- Недавно я встречал председателя Хана, он волновался, что у тебя до сих пор нет ребенка. Нельзя беспокоить старших. Женившись, ты должен думать не о чем-то другом, а в первую очередь о рождении ребенка. Особенно председатель Хан, как единственный сын, очень хочет наследника.
А, вот почему его сюда позвали. Видимо, директор Чи или председатель Хан успели поговорить с отцом. Им мало тонких намеков, теперь они используют и родственников. Действительно, нигде нет покоя.
- Я стараюсь.
- Конечно, должен стараться! И тебе пора уже с директором Ханом пройти процесс запечатления. Омеги ведь не оставят его в покое, ты знаешь. Таких, как директор Хан, добивается не одна семья. Даже если в качестве любовницы, лишь бы тебя взяли. Если ты прошляпишь и он запечатлится с другой омегой, ты станешь забытым стариком. Нет, тебя просто бросят.
Да, сейчас он и так никому не нужен, забытый и отвергнутый. Но председателю Паку, наверное, тревожно - он отдал Джэ Гёна в NI, а тот ничего не делает, так что сделка может в любой момент развалиться. Но что он может поделать? Ребенка Джэ Гён не может родить сам, а Хан Тэ Сок не проявляет к его течке ни капли интереса и не ждет его. Ребенок его вообще не интересует.
А вдруг у него уже есть другая омега? Раз они условились не вмешиваться в личную жизнь... Хотя нет, он ведь возвращается домой каждый день, как приличный муж. Джэ Гён как-то читал, что неверные мужья так и ведут себя - днем с любовницей, а ночью приходят домой, чтобы выспаться. Вполне возможно.
- Ты вообще слушаешь, что я говорю?!
Председатель Пак снова начал кричать на Джэ Гёна, но тот слушал вполуха. В конце концов, от чапче, которое он ел дома в тот день, его тошнило и он промаялся всю ночь. Джэ Гён поклялся, что больше никогда не вернется домой.
◆
Наконец, наступил день вечеринки. Раньше, чем в день свадьбы, к нему пришли стилисты и мастера, чтобы сделать массаж, косметические процедуры и прическу. Он надел костюм - дорогой, эксклюзивный наряд от бренда, подобранный директором Чи, как и предполагалось. Когда Джэ Гён был готов, его ждал секретарь О, чтобы сопроводить.
- Директор Хан будет ждать вас у входа в отель.
- Хорошо.
Это неудивительно. Глядя в окно, Джэ Гён решил, что сегодня лучше помолчать. В этом мире порой достаточно одного неосторожного слова, чтобы потом долго расхлебывать последствия. Они любят сплетни и умеют низвергать людей. Лучше быть осторожным. После часа езды, они прибыли в отель. Когда дверь открылась, там стоял Хан Тэ Сок, а вокруг них ощущались взгляды... Даже на входе было много людей, наблюдающих за ними. Неудивительно, ведь их помпезная свадьба была на слуху, да еще и вечеринка по случаю повышения Хана до управляющего директора в NI, так что журналисты точно не остались в стороне. Джэ Гён улыбнулся и поприветствовал Тэ Сока, осторожно подойдя и встав рядом.
Звук затворов фотокамер журналистов резал слух.
- Вы пришли так рано?
- Простите, что не смог вас забрать.
- Ничего, я понимаю, что вы заняты. Да и вы всегда подвозите меня, так что сегодня можете отдохнуть.
Так ласково... Хоть и прошло полтора года, но они ведут себя как молодожены. Словно они самая счастливая пара...
Следуя за управляющим, они вошли в банкетный зал, который, как и ожидалось, был забит журналистами и гостями. Как только Хан Тэ Сок и Джэ Гён появились, все тут же начали хлопать и торопиться поприветствовать их. Их пристально разглядывали, ведь это было их первое официальное публичное появление после свадьбы. Когда Джэ Гёна слегка качнуло от напора людей, Хан Тэ Сок тут же поддержал его.
- Вы в порядке?
- Да, спасибо.
Его рука на талии была неприятна. Нужно привыкнуть справляться с такими вещами непринужденно, но сейчас Джэ Гён не мог скрыть напряжение. Он тут же надел маску и крепче ухватился за руку Хана. Джэ Гён не женщина, обниматься незачем - небольшой физический контакт будет достаточен. Странно, Джэ Гён думал, что он хрупкий, а на ощупь - мышцы. Наверное, это из-за того, что он альфа.
Глава 23
- Поздравляю с повышением до управляющего директора.
- Председатель Хан, должно быть, гордится вами.
- С Вами во главе NI, определенно ждет светлое будущее.
К Тэ Соку стали подходить подхалимы и расточать лесть. Джэ Гён отошел в сторону, посчитав, что его место среди омег. Нужно хорошо выполнять свою работу. Он подошел к ним, взяв бокал вина.
- Здравствуйте.
- О, здравствуйте.
Джэ Гён ощутил сложный, неоднозначный взгляд омег всех возрастов. Возможно, даже лучше, чем заискивающие взгляды тех людей - по крайней мере, их взгляды не столь многогранны. Справляться с психологией стольких людей и подстраиваться под них - теперь Джэ Гён понимает, насколько это непросто, и почему директор Чи так долго удерживает положение хозяйки NI.
- Спасибо, что нашли время прийти, несмотря на занятость.
- О, что вы, раз это вечеринка по случаю повышения директора Хана, я, разумеется, должен был прийти. Спасибо, что пригласили.
Эта дама - супруга председателя Ким из банка Пёльхо. Поприветствовав каждого, Джэ Гён мысленно отмечал, кто есть кто. Еще до свадьбы директор Чи заставила его выучить список всех влиятельных семей в Корее, и теперь это пригодилось. Когда он стал называть их по именам, все были удивлены. А когда он еще и расспрашивал об их делах, они немного настороженно держались от него. Наверное, это уже достаточно для соблюдения приличий.
- Вы женаты уже полтора года, верно?
- Да, именно так.
- Я была на вашей свадьбе.
- Да, я помню. Тогда я был слишком робкий и не смог поприветствовать вас как следует. Извините.
- Ничего страшного, свадьба - такой хаос, мы все понимаем. Кстати, а куда вы ездили в медовый месяц?
Пока Джэ Гён разговаривал с внучкой генерального директора кабельного канала, вклинилась какая-то омега:
- А, они ездили в Скандинавию! Я так мечтаю съездить туда! Скажите, пожалуйста, какой там отель и маршрут - я тоже хочу поехать по этому маршруту!
Хм... Ясно, что она специально выспрашивает. Джэ Гён задумался, что ответить.
- Как вы знаете, наш медовый месяц был неофициальным мероприятием. К тому же, у нас были рабочие моменты... Я бы с удовольствием поделился, но, пожалуй, сначала стоит спросить у директора Хана. Не подождете?
- Нет-нет, не стоит его беспокоить.
Тогда зачем ты спрашиваешь, если так легко сдаешь позиции?
Джэ Гён с раздражением цокнул языком и поднял голову на запах феромонов, доносящийся откуда-то. Парфюм? Нет, это чьи-то феромоны. Альфа? Омега? Слишком неуловимо, чтобы понять. Но точно не феромоны Хан Тэ Сока. Кто так грубо позволяет своим феромонам распространяться в таком месте?
- Джэ Гён, здравствуйте.
Представитель издательства M подошел поздороваться. Джэ Гён был рад видеть его, так как любил книги этого издательства. Но что-то не так. Запах феромонов становился все сильнее. Не только Джэ Гён, но и остальные начали ощущать феромоны: некоторые уже начинали уходить с омегами или принимать ингибиторы. Джэ Гёну тоже следовало бы уйти. Феромоны принадлежали альфе, находящемуся в гоне. Это могло вызвать преждевременное начало течки у омег. На что он надеялся с такой наглостью… Джэ Гён посмотрел на Хан Тэ Сока. Тот был занят общением с людьми. Зато его подчиненные уже начали искать альфу.
- Джэ Гён, вам тоже лучше уйти.
- Машина ждет на первом этаже. Следуйте к ней.
Охранники помогали остальным омегам и подошли к Джэ Гёну. Секретарь О тоже быстро подошел к Джэ Гёну, подсказав путь эвакуации. Джэ Гён прикрыл рот и нос платком. Он не принимал ингибиторы, так как недавно получил гормональные инъекции. Нужно спешить. Он двинулся к лифту, как посоветовал секретарь О, но кто-то внезапно схватил его за руку. Джэ Гён, удивленный, обернулся: незнакомый альфа крепко держал его.
- Вы Пак Джэ Гён?
- Да.
Дыхание мужчины было тяжелым, лицо покраснело. Он выглядел так, будто сейчас взорвется. А его феромоны, проникающие в нос и парализующие, доказывали то, что у него гон. Где он был все это время? Нет, он ждал, когда Джэ Гён выйдет. И, кажется, знал его имя.
- Кто ты?
Джэ Гён спросил, сверля его взглядом. Мужчина, злобно ухмыляясь, попытался увести его. Сила альфы во время гона была велика. Даже если оба были мужчинами, омега не мог победить. Страх охватил Джэ Гёна. Мужчина тихо засмеялся.
- Я не собираюсь тебя насиловать. Моя цель - ввести тебя в фазу теплового цикла.
Мужчина полностью раскрыл свои феромоны, и под их воздействием Джэ Гён почувствовал, что его ноги ослабевают. Нет, только не это! Всякий раз, когда захлестывал тепловой цикл, омега инстинктивно подчинялся. И в этот момент, другие феромоны столкнулись с феромонами мужчины, отталкивая его. Это были мощные и устрашающие феромоны. Такие, что все вокруг замерли, не в силах дышать. Мужчина начал задыхаться, его тело дергалось на полу под воздействием феромонов, а скоро охранники арестовали его. Джэ Гён, теряя силы, почувствовал, как кто-то поддерживает его сзади. Страх, ужас и внезапная течка заставили его сжаться, дрожа и крепко держась за ткань этой одежды. Голову словно окутал туман, в ушах звенело.
- Что нам делать, управляющий директор?
- Разберитесь с этим.
Я не слышу… О чем они говорят? Управляющий директор…?
Он почувствовал, как его подняли и полностью прижали к чьей-то груди. Он не знал, кто это, но ощущение безопасности позволило ему сдаться наступающей темноте.
◆
Звук гудения продолжался. Чувствовались суматоха и чья-то ярость. Кто-то кричал, но было не страшно. Только тревожно. Что последует за этой суматохой? Что причинит боль?
- Ммм….
Джэ Гён пару раз моргнул. Неясное зрение постепенно сфокусировалось, обнажив знакомый потолок. Полтора года жизни здесь - и не узнать потолок своего дома было бы странно. Его вид успокоил Джэ Гёна, и он снова моргнул. Что же произошло? Когда он вернулся сюда? Его состояние было странным. Телу было тяжело и вялость накрыла его. Он не мог двигаться по своему желанию, будто его сковал паралич. Неприятное ощущение. Хотя, в отличие от обычного паралича…
- О, вы проснулись?
Дверь открылась, и женщина уставилась на Джэ Гёна в удивлении. Быстро поставив стакан воды на стол, она выбежала из комнаты.
- Госпожа! Джэ Гён проснулся!
Госпожа? Мать? Джэ Гён с трудом поднялся. Хотелось встать с постели, но ему удалось только сесть. Любая попытка двигаться больше приводила к головокружению, поэтому он оперся на большие подушки. За окном было темно. Уже другой день или всё тот же?
- Проснулся?
Вместо ожидаемой матери перед Джэ Гёном стояла директор Чи. Будто бы мама могла здесь оказаться... Напрасные ожидания. Вообще-то, разочаровываться не стоило, но он сам себя обманул. Ему еще многому предстоит научиться.
- Да, извините.
Что случилось, он не знал, но видя суровое выражение лица директора Чи, Джэ Гён поспешил извиниться. Работая под ее началом, он научился считывать ее настроение. Директор стояла перед ним. Присев на принесённое кресло, она скрестила ноги и посмотрела на него с презрением.
- Понимаешь, в чем твоя вина? Из-за тебя теперь стыдно голову поднять.
Почему? Как это произошло?
- Ты вошел в фазу течки перед всеми этими людьми... Теперь всем ясно, что между тобой и Тэ Соком нет запечатления. Разве я не говорила? Запечатлеться поскорее.
Течка? Ах, вот что произошло. На вечеринке у альфы начался гон, и, пытаясь покинуть мероприятие, Джэ Гён попал в его руки. Невыносимые феромоны навалились на него, под их воздействием он потерял сознание. Все, что он помнит - кто-то поддержал его, когда он уже не мог сдержать жар.
Глава 24
- Кто был этот альфа…?
Спросил Джэ Гён, дрожащим голосом. Страх нахлынул вновь. Незнакомый альфа схватил его и привел в фазу теплового цикла. Намеренно. Это явно было нападением, иначе и не скажешь.
- Пока не знаем. Расследование идет. Но это не главное.
Не главное? Тогда что главное?
- Такое будет случаться все чаще.
- Что...
- Как ты думаешь, что означает твое положение? Зависть, ревность и ненависть будут следовать за тобой. Ты ближе всех к Хан Тэ Соку. Тебя будут пытаться дискредитировать. Это не станет новостью, но все в кругу будут знать. Пока вы не запечатлелись, тебя не признают официальным партнером. Будут игнорировать, унижать... Вчерашний случай - только начало. Кто это устроил? Любой кроме твоей семьи и NI.
- Я не понимаю.
- Тогда ты ничего не понял. Люди здесь отличаются. Это место, где невидимые ранги и слова ранят без лезвия.
Директор Чи поднялась.
- Надеюсь, ты чему-то научился. Пожалуй, не стоит выходить наружу какое-то время. Держись подальше от галереи, побудь дома месяц.
- Но...
- Не хочу, чтобы внутренние дела NI оказались на слуху. Если об этом узнает председатель, будет скандал. Считай, тебе повезло, что это заканчивается на моем уровне. Если узнает председатель, вся ваша семья пострадает.
Джэ Гён молча кивнул, сжав губы.
- Течка подавлена уколами. Метки или физической близости не было, потому что фаза была вызвана феромонами не из семьи Хан. Это было бы неприятно. Береги себя. Не привлекай внимания.
Закончив, директор встала и повернулась к выходу.
- Еще раз повторю: лучше поставить метку как можно скорее. Пока это не произошло, многие омеги будут нацелены на Тэ Сока.
Она ушла, предупреждая, что удержаться на таком месте - тоже талант. Джэ Гён посмотрел на свои трясущиеся руки. Ему было холодно, одиноко и страшно. Сейчас он не хотел оставаться один. Но никто не мог его обнять. Ему придется пройти через всё это в одиночку. Он попытался удержаться от слез, но одна капля все же скатилась по его щеке. Кто угодно… Пожалуйста, будьте рядом. Обнимите меня. Скажите, что всё будет хорошо. Пожалуйста...
◆
- Ах...
Джэ Гён пару раз моргнул, посмотрев на знакомый и в то же время незнакомый потолок. Прошел уже месяц с переезда, а он всё еще не привык к новому дому. Поднявшись и потерев заплаканные глаза, он увидел следы слез на тыльной стороне руки и тяжело вздохнул.
Это был сон...?
- Фууух…
Поднявшись, Джэ Гён пошел на кухню и выпил стакан воды. Может, из-за того, что он выпил холодную воду сразу после пробуждения, у него закружилась голова, и он нахмурился, ожидая, пока это пройдет. Гудение прекратилось, но одна сторона головы все еще пульсировала, поэтому он принял обезболивающее вместо завтрака. Сон - вещь важная.
Джэ Гён оглянулся и посмотрел на гостиную. Вся она была в беспорядке из-за разложенных принтов картин. В процессе обустройства галереи он встречался с малоизвестными художниками. Он старался изучить их работы, понять их значения, разобраться в жизни художников, их стилях, используемых материалах и отличительных особенностях. К счастью, многому из этого он научился у директора Чи. Она действительно была выдающейся личностью. Управлять такой огромной галереей, имея столько подчиненных, и при этом заботиться обо всех картинах как о собственных детях - это впечатляло. Она разбиралась и в экономике, и знала влиятельных зарубежных руководителей компаний, к ней за советами часто обращался даже председатель NI. Несмотря на свою должность, она всегда была занята и никогда не выглядела расслабленной. Это внушало уважение.
Боль утихла после приема лекарства, и Джэ Гён, читая профиль одного из художников, готовил салат и кукурузный суп. И Се Чан… Когда с ним встреча? Джэ Гён проверил расписание в телефоне.
- Хм?
Пальцы случайно прокрутили расписание на месяц вперед. Там был значок в виде сердечка. Что это значит? Он нажал на него и прочитал: «Счастливый день». Он не помнил, чтобы ставил такой значок… Это точно не национальный праздник. Видимо, он сделал эту заметку до развода… Но почему он думал, что будет какой-то счастливый день в тот период? Люди часто ведут себя загадочно для самих себя.
Может, тогда он планировал развестись? Нет… Развод…
- Хм…
Несколько минут он разглядывал этот значок, не понимая, что делать. Хотелось удалить его, но пальцы не слушались. Так легко нажать, одно касание… Нет, подождем месяц и увидим, что за счастье нас ожидает. Может, появится хороший альфа и будут настоящие отношения… или для галереи случится что-то хорошее. Джэ Гёну стало легче на душе.
День в том сне был мрачным. Плач в одиночестве, обняв себя в темноте, когда будущее казалось неясным. Но теперь он видел множество путей перед собой, среди которых наверняка найдутся неожиданные. Ему оставалось только закончить салат и продолжать мечтать о будущем.
◆
- Управляющий директор.
Хан Тэ Сок моргнул, услышав голос. Слова становились все более различимыми, и вскоре он увидел свет. Секретарь О смотрел на него с беспокойством.
- Вы в порядке?
- Аа… - Он потер глаза и сел прямо. Похоже, задремал в машине.
- Мы прибыли.
Открыв дверь, секретарь О выпустил Хан Тэ Сока, и прохладный воздух освежил его уставший ум. Было 3 часа ночи. Некоторые уже давно спали, а этот дом перед ним потерял своего хозяина и тоже словно заснул.
- Вы слишком много работаете в последнее время.
- Все нормально. Иди отдыхай.
- Во сколько вас забрать?
- В 7 часов.
- Да, понял.
Отклонившись на сиденье, секретарь направился домой, а Хан Тэ Сок медленно вошел в дом. Минимальное освещение было включено, но и сад, и прихожая вызывали ощущение пустоты. Дом, в котором никто не живет.
Введя код, Хан Тэ Сок вошел внутрь, и его обдало еще более холодным и тяжелым воздухом. Дом был наполнен лишь воспоминаниями о его присутствии.
Сняв галстук, пиджак и рубашку, которые тяготили его, он, спотыкаясь, подошел к спальне, двери которой были открыты, и упал на кровать.
В этот момент телефон в кармане Тэ Сока уведомил его об обновлении расписания. Он посмотрел и увидел, что все встречи были перенесены на час позже. Чего бы так заморачиваться, если все равно это его вина. Хан Тэ Сок тихо засмеялся, уткнувшись в подушку, которая потеряла своего хозяина. Внезапно вспомнив что-то, он взял телефон и, пролистав расписание, осторожно провел пальцем по экрану, чтобы открыть календарь на следующий месяц.
21-е, Счастливый день.
Этот день он так и не стер. Глубоко вздохнув, Хан Тэ Сок закрыл глаза.
◆
Директор Чи велела Джэ Гёну сидеть дома месяц. Но на самом деле его затворничество началось с момента свадьбы и длилось все это время. Разница была только в том, ходит он в галерею или нет. В течение трех месяцев он никуда не выходил, кроме дома и библиотеки. Когда наконец вернулся в галерею, персонал начал перешептываться при виде его. Он понимал, что слухи дошли и до них, но не придавал этому значения. Если бы это была ложь, было бы обидно. Но что он мог сказать людям, которые обсуждали правду? Они не позволяли себе обсуждать это откровенно при нем, а вот некоторые клиентки галереи или младшие наследники этого мира не стеснялись насмешек. Но благодаря тренировке директора Чи, он научился игнорировать такие вещи с невозмутимым лицом.
Спустя еще пару месяцев директор Чи начала брать Джэ Гёна на обеды с представительницами финансового мира. Она говорила, что важно встречаться со многими людьми и накапливать связи, но при этом велела ему просто сидеть тихо и слушать, не вмешиваясь в разговоры. По сути, играть роль послушного питомца.
В традиционном корейском ресторане в Ханнам-доне они встретились с тремя женами генеральных директоров ведущих финансовых учреждений. Джэ Гён и директор Чи сидели рядом, слушая их разговоры. Директор Чи с доброжелательной улыбкой отвечала на каждое слово, приятно удивляя собеседниц своими манерами, несмотря на то, что по статусу она была выше.
Глава 25
– B всё-таки, директор Чи, вам повезло с Джэ Гёном. Мы так часто говорим о нем хорошие слова.
Начала разговор представительница банка SON, грациозно попивая чай. За час обеда о Джэ Гёне не сказали ни слова, и когда его имя внезапно прозвучало, он напрягся, хотя старался не показывать этого.
– Это слишком высокая оценка.
Джэ Гён сразу вежливо поблагодарил.
– Он еще многому должен научиться, но спасибо вам за доброе слово. В будущем он возьмет на себя управление нашей галереей, так что, пожалуйста, помогайте ему.
– Директор Чи, не говорите так. Вы еще молоды и красивы. До того, как Джэ Гён возьмет на себя ваши обязанности, пройдет много времени.
– Спасибо.
Директор Чи в знак благодарности склонила голову, и Джэ Гён учтиво сделал то же самое.
– Джэ Гён, учитесь у директора Чи. Таких глубоких познаний в искусстве, как у нее, ни у кого нет.
– Да, я буду усердно учиться.
– Я возлагаю на тебя большие надежды.
– Спасибо.
– Кстати…
Единственный мужчина-омега среди трех жён, супруг директора банка Miso, спокойно жуя печенье, взглянул на Джэ Гёна.
– Джэ Гён и управляющий директор Хан все еще не запечатлелись?
Почему этот вопрос всплыл здесь? Джэ Гён слегка прикусил губу, но быстро отпустил. Только начал забывать… Это было неловко.
– Да, они еще не запечатлелись.
Директор Чи первой спокойно ответила. В отличие от едва заметно растерявшегося Джэ Гёна, она сохранила невозмутимое лицо, элегантно наполнив бокалы собеседниц.
– Ну и что с того, если они не запечатлелись. Главное, чтобы жили счастливо.
Все ее слова были ложью, но Джэ Гён кивнул. Остальные две женщины тоже утвердительно кивнули.
– В наше время метка не обязательна. Джэ Гён и Тэ Сок сами решат.
– Верно, Джэ Гён, не принимай это близко к сердцу. Метка – это хорошо, но у неё есть и свои минусы.
– Какие минусы? Омега никогда не скажет такого.
Супруг директора банка Miso резко прервал разговор других жен.
- Особенно мужчинам-омегам и так нелегко забеременеть... А ведь вы, Джэ Гён, еще и рецессивный омега, верно? То есть метка обязательна. К тому же сколько тут омег, готовых на многое ради управляющего директора Хана. Если допустите ошибку…
Когда он начал увлечённо что-то объяснять Джэ Гёну, на стол с шумом опустилась чайная чашка. Это была директор Чи. Её доброе выражение лица резко сменилось на ледяное, она посмотрела на супруга банкира, и тот замолчал.
- Не стоит обсуждать такие личные вещи. Ведь мы здесь не для того, чтобы болтать, как соседские тётки, верно?
- Да, конечно. Вы правы.
Было видно, как он сразу пошел на попятную. Директор Чи явно была в плохом настроении. Джэ Гён подумал, что дорога домой будет тяжёлой, и не ошибся. В машине она отчитывала его без остановки.
- Мне было так стыдно, что я не могла поднять голову.
- Простите.
- Что вы с Тэ Соком делаете? Даже если ему что-то не нравится, ты должен был настоять.
- Простите.
Ему нечего было сказать, кроме "простите". Что он делает с Тэ Соком? Честно говоря, он сам не знал. Директор Чи этого не знала. С того дня, как произошёл тот инцидент на вечеринке по поводу повышения, он Тэ Сока не видел. Не знал, когда тот возвращался домой… уезжал ли он. За это время у него прошёл один тепловой цикл. Конечно же, он принял ингибиторы. Он не хотел встречать этот день одиноким и жалким.
- Ты ходишь в больницу?
- …Да.
- Кстати, на следующей неделе тебе нужно сделать укол. В галерею можешь не приходить, просто сделай укол и позаботься о себе.
- Хорошо.
Да, укол на следующей неделе. Уже прошло два месяца. Джэ Гён глубоко вздохнул и посмотрел в окно. Жизнь была шумной и бурной, но до него ничего не доходило и ничего не было видно.
◆
- Уууухк…
В просторном больничном туалете, в крайней кабинке, преклонившись перед белым унитазом, Джэ Гён продолжал рвать. Хоть он и не ел ничего, даже выпитая вода вышла наружу, оставляя горечь желудочного сока во рту.
- Хааа… Хаа….
Кажется, всё вырвал. Джэ Гён взял сумку, валявшуюся на полу, и, опираясь на стену, поднялся, чтобы прополоскать рот, использовать заранее подготовленный ополаскиватель и умыться. В зеркале его лицо выглядело утомлённым. Тёмные круги под глазами, сухая кожа. Если он придет на встречу в таком состоянии, то точно услышит много неприятных слов, поэтому он поспешно записался на массаж и присел отдохнуть на больничный диван. Хотя он колол те же уколы и принимал те же лекарства, в последнее время ему было всё труднее это переносить. Казалось, с каждой инъекцией становится только хуже, что вызывало у него беспокойство.
- Уууф….
Когда тошнота и жжение в желудке немного утихли, Джэ Гён позвонил водителю и поднялся. Машина ждала его у главного входа в больницу, и как только он сел, сообщил водителю, что едет в массажный салон, и закрыл глаза. Сегодня вечером было мероприятие в честь столетия газеты "Кёнсиль Таймс", компании с долгими связями с NI Company. На праздник должен был прийти управляющий директор Хан, но из-за его зарубежной командировки ему пришлось пойти вместо него, о чем сообщил ему секретарь О. Он хотел избежать этого, но вспомнил своё обещание делать свою работу добросовестно и согласился. Проблема была в том, что сегодня день укола. После инъекции он обычно чувствовал себя ужасно и хотел отложить этот день, но ему сказали, что для достижения эффекта нужно соблюдать регулярный график, поэтому он сделал инъекцию, так как выбора не было. Как и ожидалось, его состояние было ужасным. Добравшись до массажного салона, он быстро сделал массаж, зашёл в универмаг, надел заранее подготовленную одежду, но ноги дрожали при каждом шаге. Он не собирался показывать своё слабое состояние. После того, как подтвердилось, что он не имел метку, слухи быстро распространились, как и предрекала директор Чи, и его преследовали странные взгляды и придирки несколько месяцев. Некоторые настойчиво старались унизить его. Вначале он с трудом переносил это, но затем понял, что если поддастся, то они добьются своего, и потому начал действовать решительно и принимать их вызов. Но если сегодня он покажет свою слабость, то станет ещё большей мишенью насмешек и издевательств.
Шофёр остановил машину у главного входа гостиницы, где проходило мероприятие. Как только Джэ Гён вышел, к нему подошли три статных мужчины. Они были бета.
- Сегодня мы вас сопроводим.
Судя по их внешнему виду они явно были телохранителями. Обычно телохранители маскируются под обычных людей, растворяясь в толпе. Но сегодня они открыто подошли, и это сильно удивило Джэ Гёна. Хотя он не считал, что в этом была такая необходимость, учитывая события того дня, их присутствие казалось ему оправданным. Пройдя через банкетный зал с тремя телохранителями, он неизбежно привлекал внимание. Сразу же почувствовав взгляды и шепотки гостей, Джэ Гён, выпрямившись, уверенно подошел к главному виновнику торжества — почетному председателю газеты «Кёнсиль».
- Здравствуйте, председатель Ким Джонг Ун.
- О, кто это у нас тут? Супруг директора Хана, верно?
Старик с полностью согнутой спиной, сидящий в инвалидном кресле, радостно поприветствовал Джэ Гёна и крепко пожал ему руку.
- Вам нелегко было сюда добраться.
- Нет, что вы, это ведь в Сеуле.
- Директор Хан уже звонил и извинялся, что не сможет прийти сегодня. Как замечательно, что вы пришли, это так приятно. Пожалуйста, отдыхайте и наслаждайтесь.
Отдыхать и наслаждаться... возможно ли это?
- Спасибо.
Поприветствовав председателя и других высокопоставленных лиц, его проводили к большому столу. Когда он садился, стол был пуст, но вскоре его окружили другие люди, создавая суету. Однако никто из них не заговорил с Джэ Гёном. Он надеялся увидеть кого-то из компании Jaewang Group, но там были только цветочные композиции, без представителей компании. Почему? Ведь присутствие на таких мероприятиях полезно для компании... Возможно, компания сейчас переживает какие-то трудности, учитывая последние экономические новости. Джэ Гён вышел замуж за директора Хана ради деловых интересов компании, но сейчас всё осложнилось. Уже давно он не звонил домой, нужно будет сделать это. Вздохнув, Джэ Гён поднялся. За полчаса он поприветствовал всех, кто подходил к нему, и считал свою миссию выполненной.
Глава 26
Когда Джэ Гён собирался уйти, он почувствовал неприятный запах феромонов, исходящий от омег, и нахмурился. Нет, это не феромоны. Это был взгляд, полный насмешек, и противный запах парфюма.
- Правда?
Разговор не касался Джэ Гёна, но голоса доносились так ясно.
- Говорю же, недавно кто-то видел директора Хана в отеле.
А...
- С омегой.
- Не может быть… Хотя для такого, как он, одной омеги мало. Понимаю, но всё равно...
- Ха-ха, вот именно.
- Он, похоже, не осознает, какое сейчас у него положение. Как он вообще осмелился сюда прийти с таким лицом?
- Да уж… одет вроде ничего, но лицо как у мертвеца... увы.
- Понятно, почему директор Хан ходит в отели с другой омегой.
- Похоже, они даже не помечены.
Голова кружится, тошнит. Сдерживая позыв убежать, Джэ Гён, делая вид, что всё в порядке, медленно покидал банкетный зал. Как только он добрался до первого этажа, побежал в туалет в лобби. Телохранитель следовал за ним, беспокоясь, но Джэ Гён заперся в кабинке и начал рвать. В больнице он хотя бы просто рвал, но сейчас он плакал, сцепившись с унитазом. Склонив голову, он продолжал тихо плакать, пока телохранитель стучал в дверь от беспокойства.
◆
Он уже неделю не появлялся в галерее, потому что плохо себя чувствовал. Директор Чи, решив, что он симулирует, даже посылала человека, чтобы проверить его состояние. Джэ Гён с высокой температурой и утраченным аппетитом становился всё слабее. Целыми днями спал, просыпаясь лишь на рассвете и вечером, повторяя это в течение недели. И тогда он понял одну вещь: за всю неделю Хан Тэ Сок не приходил домой. Возможно, домработница знает больше, но у него не было сил спрашивать, да и он не хотел этого знать.
Тук-тук
Услышав пару тихих стуков в дверь, Джэ Гён медленно открыл глаза. Домработница осторожно вошла и протянула ему конверт.
- Джэ Гён, это было в почтовом ящике…
Конверт был без обратного адреса и почтового штемпеля, на нем только значилось имя Пак Джэ Гёна. Это был подозрительный конверт, сколько ни верти. Встряхнув его, Джэ Гён не услышал ничего опасного, только шуршание бумаги. С помощью домработницы он осел на подушки и осторожно вскрыл верхнюю часть конверта. Пальцы нащупали текстуру фотобумаги, и он приостановился, глядя на домработницу.
- Принесите, пожалуйста, воды.
- Ах, да, конечно.
Когда домработница вышла, закрыв дверь, руки Джэ Гёна затряслись. На фотографии… то, с чем он так долго боролся и избегал, предстало перед его глазами. На пол упала фотография, на которой Хан Тэ Сок и знакомый омега покидали отель. В груди сдавило. Что еще хуже, Джэ Гён не имел права ни злиться, ни звонить сейчас и выяснять, что это. С самого начала они договорились не вмешиваться в личные дела друг друга.
- Но сегодня это слишком...
Рассмеявшись сдавленным голосом, Джэ Гён натянул одеяло на себя и лег. Сегодня была их вторая годовщина свадьбы, днем он получил букет цветов от Хан Тэ Сока.
◆
Контракт, полный сложных юридических терминов, нужно было дважды подписать и проштамповать, чтобы завершить дело. Ставя последнюю печать, Джэ Гён с радостью поблагодарил художницу, доверившую ему свои драгоценные картины.
- Спасибо большое.
- Это вам спасибо. Надеюсь на дальнейшее сотрудничество.
Седая женщина выглядела за пятьдесят, но она улыбнулась на их первой встрече, сказав, что у нее нет времени даже покрасить волосы из-за суровой жизни. Она рисовала уже 30 лет и любила живопись, но реальность была таковой, что она боялась брать в руки кисть. В её маленькой полуподвальной комнатушке было около десяти незаконченных картин. Джэ Гён предложил ей закончить их и оплатить необходимые материалы. Сначала она сомневалась, но после трех встреч, презентации планов галереи и раскрытия всех материалов, она согласилась и подписала контракт.
После обсуждения графика будущих работ они расстались. Галерея все еще была в процессе ремонта, поэтому Джэ Гён сел в кафе рядом, открыл ноутбук и перевел обещанный аванс. Также он просмотрел список художников, с которыми уже заключены контракты. Примерно 13 имен... Он думал, что будет сложнее их убедить, но оказалось, они быстро открылись ему. Причина, по которой он выбрал именно этих художников, была простая: их всех унизили в одной известной галерее. Люди, чьи работы не соответствовали критериям той галереи, искали признание своих картин.
- Ким Ун…
Создавая список, он выбрал 14 художников. Последним был Ким Ун. Его картины выставлялись в галерее "Хан Арт" и хорошо продавались, но однажды он устроил скандал и заявил, что никогда не отдаст в художественную галерею ни одной картины. Он считал невозможным терпеть подобное обращение с его работами. Директор галереи, Чи, была очень строгой и не любила шум, поэтому она вернула все картины художника и подала на него в суд, требуя компенсацию в миллионы вон. Ким Ун проиграл дело и исчез. Джэ Гён всегда сожалел об этой ситуации, особенно из-за того, что его картины ему нравились. Художник часто рисовал облака на заднем плане, и его картины были тяжелыми, с ностальгической и грустной аурой раннего утреннего тумана. Он был уникален, и было бы трудно спутать его картины с чьими-то еще. Но проблема была в том, что Джэ Гён знал только его электронный адрес. Он неоднократно отправлял ему письма, но художник их только читал, не отвечая. Но Джэ Гён не сдавался и продолжал писать каждый день, спрашивая о его делах. Сегодня было то же самое: письмо прочитано, но ответа нет. Постараться смотреть на это с хорошей стороны. Обязательно свяжется.
Ррррр
На столе зазвонил телефон. Номер был неизвестен, но последние четыре цифры казались знакомыми, и он ответил.
- Алло?
- Опа!
- Ах, Джэ Ён.
А, это были цифры твоего дня рождения.
- Где ты?
- В кафе рядом с галереей. Что? Кстати, что это у тебя за номер?
Джэ Гён задумался, и понял, что при международном номере такого сочетания цифр не бывает.
- Хе-хе. Я только что прилетела в Корею! Первым делом завела новый номер.
- Что? Ты в Корее? Почему не сказала? Я бы встретил тебя!
- Нет-нет, я специально не говорила. Мне сразу нужно в больницу.
- Ты заболела?
- Да нет, просто это же было первое длинное путешествие за десять лет. На всякий случай, хочу пройти обследование и окончательно удостовериться, что у меня всё в порядке. Только тогда смогу спокойно развлекаться.
- Слава Богу.
- Как сильно изменилась Корея. Аэропорт Инчхона просто огромный! И ты, наверное, тоже сильно изменился?
- …Ты тоже наверняка выросла.
- Хе-хе, да. Я свяжусь с тобой, когда закончу в больнице. Сходим пообедать?
- Конечно, жду звонка.
- Ладно, до связи!
- До встречи.
Голос Джэ Ён звучал намного живее и бодрее. Раньше, после их звонков, казалось, что она едва жива. Как она могла измениться? Она присылала фотографии, но, наверняка, теперь она ещё красивее и здоровее? Нужно будет купить ей новую одежду. Чтобы она была счастливой и смогла реализовать все свои мечты. Быть счастливым в этом мире...
Джэ Гён, улыбаясь, положил руки на ноутбук и попытался продолжить работу. Но пальцы не слушались и дрожали, в груди стало тесно и подступала тошнота. Голова разболелась. Он попытался встать и попить холодной воды, но тело не слушалось. Что происходит? Он больше не делает тех уколов, почему же ему так тяжело? Закрыв глаза и откинувшись на спинку стула, он решил немного отдохнуть. Так станет лучше. В больницу идти не надо. Глубоко дыша и считая про себя, он закрыл глаза. Когда открыл, уже стемнело, а Джэ Ён оставила пять пропущенных вызовов. Удивленный, Джэ Гён быстро все собрал и перезвонил.
Глава 27
- Опа! Почему не отвечаешь?!
- Прости, задремал немного.
Выходя из кафе, Джэ Гён обернулся, охваченный странным чувством. Если часы не подводили, он проспал в кафе больше трех часов. Невероятно, как можно столько спать в кафе? Похоже, действительно нездоровится.
- Я думал с тобой что-то случилось... Представляешь, как я испугалась?
- Что со мной могло случиться? Это я, наоборот, испугался, потому что от тебя столько пропущенных. Что сказал врач?
- Всё нормально. Я абсолютно здорова, так что теперь ни ногой в больницу.
Слава Богу. Огромное спасибо.
- Хотела встретиться и порадовать тебя, но отец велел сразу домой. Не думаю, что смогу снова выйти на улицу. Ты завтра свободен? Я забронировала ресторан, который давно хотела посетить.
- Конечно, скажи время и место, я буду там.
- Или мне за тобой заехать?
- У тебя уже есть права и машина?
- А как же. Я же говорила, что сделаю твою жизнь счастливой. Получила права, а машин у отца несколько, так что проблем не будет.
- Ха-ха. Ладно, приезжай за мной. Я прокачусь с тобой на машине.
- Хорошо, тогда позвоню перед тем как выехать.
- Договорились.
Джэ Гён давно так не смеялся. Он не ожидал, что благодаря сестре снова сможет почувствовать себя таким радостным… Это было огромное счастье. И, вероятно, он будет продолжать быть счастливым. Все неприятные ощущения его покинули, и он, легко шагая, разговаривал с сестрой по дороге домой.
◆
- Джэ Гён.
Это был день рождения председателя компании NI, отца Хан Тэ Сока. Каждый год они устраивали пышные праздники в честь его дня рождения, но в этот раз он пожелал отметить его тихо, в кругу семьи. Джэ Гён и Тэ Сок впервые за долгое время вернулись в родной дом и сели за стол рядом с ним. На столе было множество вкусных блюд, приготовленных в соответствии с предпочтениями председателя. Еда была пресноватой, но вполне съедобной.
Они ели в тишине, переговариваясь лишь немного, пока председатель не обратился к Джэ Гёну. Обычно все семейные дела вела директор Чи, и председатель редко говорил с Джэ Гёном. Но если он звал его, то это, как правило, значило, что дело плохо.
- Скоро исполнится три года с момента вашего брака, и нам бы хотелось услышать хорошие новости.
Хотя он пытался выразить это мягко, было ясно, что речь шла о желании увидеть внуков. У Джэ Гёна пересохло в горле, но он, сдерживаясь, кивнул.
- Мы постараемся.
- Надеюсь на это. Три года — это не короткий срок, не так ли? А еще говорят, что Хан Тэ Сок часто ночует вне дома, это нехорошо выглядит со стороны.
- Прошу прощения.
Это ответил Хан Тэ Сок. Больше никаких значимых разговоров не было. Даже директор Чи на этот раз молчала и просто ела свой обед. С чувством тяжести и угнетенности они доели десерт, после чего вышли из дома. Перед входом стояло две машины.
«Мы не поедем вместе? Какое счастье,» - подумал Джэ Гён. Секретарь О подошел и поприветствовал его, Джэ Гён кивнул в ответ и сел в свою машину, за рулем которой ждал водитель Со. Он даже не попрощался с Хан Тэ Соком. В любом случае, тот не ждал бы его прощания и, наверное, сам не захотел бы прощаться. Сегодня они встретились только у дверей родного дома. Они не разговаривали и даже не поприветствовали друг друга.
И это уже никак его не трогало. Джэ Гён больше не питал никаких надежд на этого человека, и, наверное, ведущий себя так, Тэ Сок чувствовал то же самое. Эти мысли неожиданно принесли облегчение. Он больше не беспокоился о том, возвращается ли Тэ Сок домой или нет, и даже если бы услышал, что он умер на работе, вряд ли бы это вызвало у него сильные эмоции. В отношениях между людьми это, конечно, холодно и печально, но они оба пришли к этому за несколько лет брака.
- Уф...
Как только вернулся домой, Джэ Гён бросился в ванную и вырвал все, что съел. Когда вырвало желчью, стало немного легче, и он смог снова дышать. Прополоскал рот и лег на кровать. В последнее время его тошнило от любой еды. Надо бы сходить в больницу, но это казалось слишком хлопотным, а если это психическая проблема, то запись к психиатру может стать причиной для упреков от директора Чи. Поэтому Джэ Гён оставил это дело. Уже привыкнув к постоянной тошноте, он мог с этим жить, так что это его больше не беспокоило.
- Ах, кстати...
Посмотрев на календарь в телефоне, он увидел приближающийся период теплового цикла. Сейчас он должен принять лекарства, так как оба они все равно не будут проводить это время вместе, но даже это казалось ему утомительным. «Приму утром,» - решил он. Катаясь по кровати, он прижал к себе подушку, пропитывая её своими феромонами. Оглянувшись на огромную комнату, погрузился в мысли. Чтобы удержаться в этом браке, нужно родить ребенка, но для этого придется спать с Тэ Соком. А этого совершенно не хотелось делать. Могло бы сработать искусственное оплодотворение, но это наверняка слишком сложно. Может, стоит просто попросить его сделать метку, без всякой прелюдии? Не хочется ни ласки, ни смотреть ему в глаза перед или после. Вероятно, он тоже так думает.
- Ребенок… Ребенок...
Поможет ли ребенок справиться с одиночеством? Да нет. Смешная мысль. Родиться в этой семье — уже несчастье для ребенка. Скорее всего, ни он, ни Тэ Сок не смогут привязаться к этому ребенку. Джэ Гён покачал головой, отказываясь от этой мысли, и закрыл глаза. Он постарается оттянуть этот момент как можно дольше. К упрекам директора Чи он уже привык. Почувствовав тишину в доме, Джэ Гён скоро заснул.
Но жизнь не всегда идет так, как запланировано, и Джэ Гён осознал это через месяц. Началось всё с утреннего звонка от младшей сестры.
- Брат...
Её голос был мертвым. Джэ Гён заметно задрожал. Даже по телефону чувствовалось, что голос безжизненный. Она продолжала звать его «брат», не отвечая на вопросы. В конце концов, она расплакалась, сказав, что очень любит его, и повесила трубку. С чувством тревоги он позвонил матери, считая, что она должна знать, что происходит, так как была в Корее. Но и она не ответила. Паника охватила Джэ Гёна, когда он начал собираться домой. Тут домработница забеспокоилась и стала звать его.
- Джэ Гён! Джэ Гён!
- Что случилось?
- Скорее, посмотрите!
Её лицо было белым, и она вела его в гостиную, где на экране телевизора шла новость. Глядя на бегущую строку, Джэ Гён понял, что оказался в тупике из-за жестокой шутки судьбы.
- Китайско-южнокорейское совместное предприятие Jaewang Iron & Steel подвергается тщательному налоговому расследованию... на предмет уклонения от уплаты налогов в офшорах - Korea Times -
◆
Джэ Гён ничего толком не осознавал, когда смотрел новости. Он пытался дозвониться до родителей, но ни один из них не отвечал. Телефон его отца был даже отключен. Никто не отвечал и на домашний телефон, что заставило Джэ Гёна начать паниковать. Боясь, что произошло что-то серьезное, он позвал водителя Со и поспешил к родительскому дому. Однако, из-за толпы журналистов перед домом он не смог войти, и ему оставалось только наблюдать издалека. Джэ Гён, не имея другого выхода, решил связаться с личным адвокатом своего отца. Он полагал, что адвокат будет в курсе всех деталей гораздо лучше, чем сотрудники компании. Сначала адвокат не отвечал, но после второго звонка все же взял трубку. Адвокат предложил встретиться в уединенном месте, где никто их не увидит, так что Джэ Гён поехал прямо в офис адвоката. Когда он прибыл туда, увидел нескольких репортеров у офиса, и снова не смог войти. Позвонив адвокату, он узнал, что тот может встретиться с ним в подземном гараже позади здания, в маленьком офисе, арендованном для подобных экстренных ситуаций. Это был старый кирпичный дом, которому более 20 лет. Там было темно и душно, с обшарпанными стенами и старой мебелью — идеальное место для конфиденциального разговора. Джэ Гён сел и сразу спросил адвоката о том, что произошло. Тот с серьезным лицом покачал головой.
- Что случилось?
- Джэ Гён, ты ничего не знаешь?
- Нет, я только видел срочные новости и сразу побежал сюда. Связаться с родителями не удалось. Вы знаете, что с ними?
- Насколько мне известно, ваша мать срочно вылетела в Канаду. Ваша сестра, кажется, серьезно больна, и больше ничего не известно. Но главная проблема — это ваш отец. Он вылетел в Китай две недели назад, и там что-то случилось.
- Что случилось?
Услышав от адвоката дальнейшие подробности, Джэ Гён был одновременно в шоке и отчаянии. Несмотря на успешную деятельность отца в Корее, он никогда не был доволен достигнутым и постоянно стремился к большему. Он начинал новые проекты, и одним из них стал сталелитейный бизнес. Но поздно включившись в этот рынок, он столкнулся с высокими затратами и жесткой конкуренцией. Не имея возможности начать с малого, он приобрел сталелитейную компанию, финансируемую китайскими инвесторами, создав таким образом совместное предприятие. Вначале все шло хорошо благодаря стабильным капиталовложениям китайских партнеров. Но теперь, когда китайцы предали отца, они постепенно перевели компанию на себя, оставив ему лишь оболочку под названием Jaewang Steel. Когда отец попытался возразить, они предоставили правоохранительным органам Кореи документы, подтверждающие его участие в коррупции и уклонении от налогов. Прокуратура тут же начала расследование, вызвав его на допрос, но так как он находился в Китае, процесс застопорился. Прокуроры теперь подумывали о выдаче ордера на арест. Услышав это, Джэ Гён почувствовал головокружение. Как теперь все это исправить?
Глава 28
- Может, если отец все-таки откликнется на повестку...
- Я ему это предложил, но он утверждает, что он невиновен и ни за что не согласится.
В чем его невиновность? Китайцы не сфальсифицировали документы, они просто предоставили имеющиеся материалы...
- Более того, многие корейские инвесторы Jaewang Steel связаны с этим, и при их расторжении договора компания объявит себя банкротом.
- Боже мой.
Даже предположив цифры наугад, было ясно, что для этого потребовались бы огромные ресурсы. Казалось, что решить эту проблему можно только при условии, если завтра наступит конец света. Но даже это не казалось хорошим решением. Теперь, когда эта новость вышла наружу, акции дочерних компаний Jaewang Group неуклонно падали, и акционеры были в панике. Мысли о том, что с такими трудностями построенная империя может рухнуть как карточный домик, заставляли Джэ Гёна глубоко вздыхать.
Адвокат тоже был беспомощен в данной ситуации и не мог ничего сделать, пока его отец не вернется и не откликнется на вызов. У Джэ Гёна не было никакого другого выбора, кроме как вернуться домой и отгородиться от мира, постоянно читая новости и статьи. Он просил адвоката сообщить ему, если получит какую-то информацию о родителях, но неделя прошла в неизвестности, пока отец принудительно не был депортирован из Китая и был доставлен в прокуратуру в унизительном виде. Тем временем Jaewang Group терпела крах. Джэ Гён кусал ногти, смотря новости, когда зазвонил звонок. Это был секретарь О.
- Я нашел то, о чем вы просили.
Хотя это было не совсем правильно, несколько дней назад Джэ Гён попросил секретаря О расследовать ситуацию с Джэ Ён. Он не мог перестать беспокоиться о ее последнем телефонном звонке. К счастью, секретарь О быстро выяснил, что происходит, и принес Джэ Гёну нужную информацию.
Мать, похоже, была в Канаде, в больнице, где находилась Джэ Ён. Судя по всему, она не могла ответить из-за плохого состояния сестры. Несколько дней назад её прооперировали и сейчас она находилась в реанимации.
- Джэ Ён в очень плохом состоянии?
- Похоже, что так.
- Инъекцию... Инъекцию не сделали?
- Сделали, но, похоже, выработались антитела.
- Господи... значит, больше ничего нельзя сделать? На этом все?
Зачем я вообще здесь, если не могу никого спасти, никому помочь? Нет смысла продолжать находиться здесь, как бесполезная фигура.
- Слышал, что для этого случая разработан препарат RS-2.
Слова секретаря О дали Джэ Гёну слабую надежду в его отчаянном положении.
- Директор Чи должна знать об этом.
Конечно, ведь у неё есть полномочия... Нет смысла колебаться или убегать. Времени на раздумья нет. Джэ Гён попросил секретаря О отвезти его в галерею. Тот сказал, что машина уже готова. Если бы не знал, можно было бы подумать, что он ждал этого. Хотя Джэ Гён бывал в галерее сотни раз, на этот раз дорога казалась бесконечно длинной и тяжёлой. Верный ли это путь? Это мог быть шанс сбежать из этого тяжелого дома? Нет, сейчас главное — спасти либо отца, либо сестру. Иначе его жизнь будет бесцельной и жалкой. Если не удастся спасти ни отца, ни сестру, семья не отпустит его, и этот ад продолжится. Поэтому стоит бороться, чтобы хотя бы что-то сохранить.
- Заходи.
Когда Джэ Гён вошел, директор Чи сразу же его поприветствовала. Секретарь О закрыл дверь и вышел, а директор сняла очки и посмотрела на Джэ Гёна, который стоял, неподвижно и растерянно.
- Что случилось? Почему не был дома?
Её необычно мягкий тон только усилил его тревогу. Может, лучше убежать прямо сейчас? Но тело не слушалось. Пусть те люди и его семья, но он не мог не волноваться о них и хотел спасти их любой ценой.
- Помогите... Пожалуйста.
Попросил Джэ Гён, опустив голову. Только она могла помочь, и он умолял её за свою семью. Слова шли легче с каждым разом.
- Помощь не такая сложная вещь. Второе лекарство завершило клинические испытания, и на следующей неделе его планировали применить для твоей сестры, как и обещали. Не беспокойся об этом. Но ситуация с твоим отцом другая. Это нанесет нам большой ущерб и затруднит многие дела. Мы потеряем много времени.
- Что же мне сделать?
- Разве не очевидно, что тебе нужно сделать? Ты не выполнил ни одного пункта нашего договора. Только мы старались. Это несправедливо. Если бы ты проявил хотя бы немного старания, всё было бы иначе. Я откровенно разочарована. Поэтому мы не вмешиваемся в дела твоего отца. И не думай, что это мы разрушили компанию Jaewang. Мы не такие люди. Это всё из-за жадности твоего отца, что привело к таким последствиям. Теперь председатель очень обеспокоен.
Директор Чи, кажется, действительно рассердилась, она встала и подошла к окну. Она была права. Они и правда обсуждали возможность причастности NI к бедам Jaewang Steel.
- Скоро начнется тепловой цикл.
Наконец, Джэ Гён заговорил, с трудом удерживая дрожь в губах.
- Я пройду запечатление. И постараюсь забеременеть.
Каждое слово он произносил с усилием, но с твердой решимостью. Директор Чи медленно повернулась и посмотрела на Джэ Гёна.
- Когда это будет?
- Возможно, на следующей неделе, в среду или четверг.
- Поняла. Не буду ничего говорить Тэ Соку, сам расскажи ему. После запечатления скажи мне, тогда помогу твоему отцу. Джэ Гён, мне бы хотелось, чтобы ты скорее стал частью нашей семьи.
- Да, я постараюсь.
С глубоким поклоном Джэ Гён попрощался с директором Чи и вышел из галереи. Секретарь О ждал его, открыл дверь машины, и Джэ Гён сел внутрь, долго возясь с телефоном. Ему надо было встретиться с Хан Тэ Соком. Но он не знал, где тот находится. Хотя он слышал, что в последние дни Тэ Сок стал приходить домой, но они так и не пересекались.
- Эм, секретарь О…
- Да, Джэ Гён.
Секретарь О, который сидел на переднем сиденье, обернулся, когда Джэ Гён позвал его.
- Где сейчас этот человек... управляющий директор Хан?
- Эм... он сейчас в офисе.
- Нет, я имею в виду, где он живет в последнее время?
- ...В чем дело...?
Судя по неуверенному ответу, он все еще в основном живет в отеле. Джэ Гён подумал, что Хан, возможно, и правда ведет двойную жизнь с тем омегой... хотя, возможно, он уже и устроил отдельный дом. Вспоминая ту фотографию, увиденную в тот день, Джэ Гён покачал головой. Грудь сжалась, словно камень перекрыл дыхательные пути. Вздохнуть было трудно. «Не думай об этом. Это не имеет отношения ко мне. Поэтому, пожалуйста...»
- ...Нет, ничего. Сам свяжусь с ним.
Джэ Гён открыл приложение для отправки сообщений на телефоне. В наше время кто вообще пользуется текстовыми сообщениями? Хотя они были супругами, они никогда не обменивались даже простыми сообщениями... Джэ Гён посмотрел на последнее сообщение, которое они отправили друг другу. Это было еще до свадьбы. Слава Богу, что он не менял телефон, иначе его номер мог бы и не сохраниться.
Джэ Гён напечатал сообщение на телефоне.
- Это Пак Джэ Гён. Мне нужно обсудить кое-что сегодня. Можешь прийти домой после работы? Или можем встретиться где-нибудь в другом месте. Жду ответа.
Не слишком ли формально? Но иначе не получалось. Добавить улыбающийся эмодзи было невозможно, поэтому Джэ Гён нажал «Отправить» как есть.
Примерно через 10 минут пришел ответ. Удивленный, что ответ пришел так быстро, Джэ Гён не сразу решился его прочитать. Примерно через 5 минут он, наконец, открыл сообщение.
- Приеду домой к 9 часам.
Сейчас было 7:30... времени мало. Нужно было обдумать, о чем говорить с ним, и тщательно подготовить свой план. Джэ Гён учитывал, что он с большой вероятностью откажется. Он ведь такой человек. Тем более, если у него есть другой омега, это только усложнит дело. Возможно, возникнут условия. Какие именно — трудно предсказать. Единственное, о чем просил Джэ Гён, чтобы этот человек, как минимум, оставил ему возможность дышать... Чтобы позволил ему выжить.
Глава 29
– Брат!
Яркий голос владелицы прервал Джэ Гёна, читавшего газету в кафе. Настолько бодрый и красивый голос, что слушатель невольно улыбнулся. Джэ Гён, серьезно читавший статью, сложил газету и посмотрел на прекрасную девушку с длинными прямыми волосами, садящуюся напротив него. Сестра, которую он не видел более десяти лет, выросла красивой и уверенной в себе, совсем не похожей на ту хрупкую девочку, которую он помнил с детства. Несмотря на все трудности, через которые ей пришлось пройти, на ней не было и следа тех мрачных теней прошлого.
Сразу по приезду в Корею она устроилась в Jaewang Group, в отдел управления. Несмотря на напряженный график, совмещая обучение как наследницы и практику, следуя за опытными сотрудниками и изучая все новое, она, казалось, наслаждалась этим, что не могло не радовать.
После их первого совместного ужина Джэ Гён и Джэ Ён договорились встречаться каждые выходные. Хотя они не могли уезжать далеко, они решили посетить все известные рестораны в провинции Кёнгидо. Сегодня как раз был такой день, и Джэ Гён ждал, читая газету.
– Долго ждал?
– Нет.
– Почему читаешь газету? Ведь сегодня суббота.
– Вчера из-за ремонта не успел прочитать.
– О, ремонт уже закончен?
– Осталась только финальная отделка.
Вчера, когда он пошел проверить ремонт галереи, оставались лишь последние штрихи. Обещали закончить к следующему вторнику, после чего можно будет развесить картины и все подготовить. Ах да, нужен еще и сайт. Вспомнилось, что рекламное агентство, куда ушли его бывшие сотрудники, обещало сделать сайт. Надо бы связаться с ними. Кстати, их офис тоже в районе Хондэ, так что было бы неплохо поддерживать близкие отношения.
– Картины получишь вовремя?
– Да.
Кроме художника Ким Ун Хва, с которым пока нет связи, я очень беспокоюсь. Что если он откажется? Я прошу его связаться со мной, отправляю и удаляю десятки писем в день. Боюсь, что, возможно, в итоге он действительно откажется... Похоже, мне нужно быть более терпеливым и научиться ждать.
– Когда откроешь галерею, обязательно скажи мне.
– Постараюсь сделать тебя нашим первым посетителем.
– Отлично!
Джэ Ён, в хорошем настроении, встала, говоря, что сегодня угощает она, и потянула Джэ Гёна за руку. Видя, как она напевает, взяв его под руку, Джэ Гён тоже почувствовал радость. Но... может, из-за того, что долго сидел? Внезапно закружилась голова. Он пошатнулся, но, к счастью, Джэ Ён, кажется, не заметила, и он быстро восстановил равновесие, расширяя поле зрения.
– Я забронировала место на сегодня.
– Где?
– Ресторан HS в Тондэмуне, говорят, он очень известный. Но они принимают только 15 групп в день, так что я очень нервничала.
– И ты смогла забронировать?
– Конечно! Мое желание поесть там победило.
– Ха-ха.
Здорово. Джэ Ён улыбнулась, глядя на брата, который сказал ей делать все, что она хочет, и есть все, что ей нравится.
– Что?
– Ты тоже делай все, что хочешь, и ешь все, что нравится. Я буду поддерживать тебя. Я всегда буду рядом с тобой.
– Это обнадеживает.
Был ли кто-нибудь полностью на моей стороне хоть раз за эти годы? Кажется, нет. Вокруг были только люди, излучающие холод. Даже родители, казалось, отвернулись от меня. Как же это было удушающе и одиноко. Джэ Гён, оглядываясь на прошедшие пять лет, покачал головой.
– Почему у тебя вдруг такое отрешенное выражение лица?
– Просто так.
Насколько это должно было быть неприятно, чтобы некоторые воспоминания стерлись? Если бы можно было, он хотел бы стереть и те немногие события, которые всплывают в памяти сейчас. Сделать вид, что их не было. Если бы только можно было вырезать это из жизни, он бы сделал что угодно.
◆
– У нас есть бронь.
– Могли бы вы назвать имя?
– Пак Джэ Ён.
Четкий голос сестры разнесся по ресторану. Вскоре сотрудник подтвердил бронирование и проводил их. Это был зал на шесть человек. Джэ Ён объяснила, что хотя их только двое, она забронировала отдельный зал, чтобы не стесняться и не обращать внимания на взгляды других людей. Джэ Гён нашел это милым и сказал, что все в порядке, давай насладимся едой сегодня.
Начиная с хлеба, первого блюда полуторачасового обеда, Джэ Гён с нетерпением ждал предстоящих блюд, болтая с Джэ Ён и вытирая руки теплым полотенцем, которое принес официант.
"Уф..."
Джэ Гён замер, вытирая руки. Что-то было не так. Почему здесь чувствуется его феромон? Этого не может быть. Это ресторан в Тондэмуне, вне его обычного маршрута. Сначала он подумал, что ему показалось, но нет. Феромон, постепенно проникающий в Джэ Гёна, заставил его тело дрожать. Он где-то поблизости. Где же?
Пока он нервно оглядывался по сторонам, из соседнего зала послышался смех. Мужские голоса – голоса Хан Тэ Сока не было слышно, но инстинктивно он знал. Он был в той комнате. Что за шутка судьбы? Встретить его так близко, в таком месте. Он наверняка скоро заметит, что я здесь. Что делать? Сказать Джэ Ён, что нам нужно уйти?
– Вау, это выглядит вкусно.
Глядя на сестру, которая, даже сделав заказ, все еще с восторгом читала отзывы на телефоне, он не мог заставить себя сказать, что им нужно уйти.
"Он заметил?"
Он почувствовал, как феромон перестал распространяться и сконцентрировался на Джэ Ёне. Боже мой. Он заметил. Инстинктивно начал искать запечатленный феромон. Это не его воля. Это инстинкт альфы и омеги. Джэ Гён прикусил губу. Осторожно отщипывая и жуя хлеб, делая вид, что ест, он подавился и начал задыхаться. Джэ Ён посмотрела на него испуганными глазами.
– Брат, что с тобой?
– Ух...
Нет, меня сейчас стошнит. Хотел бы я, чтобы он убрал свой феромон... Почему человек, который лучше всех умеет контролировать феромоны, не делает этого, как тогда в магазине? Потому что только связанный партнер может чувствовать феромоны? Но для меня твой феромон – яд...
– Брат, посмотри на меня.
Джэ Ён подошла к Джэ Гёну, встала на колени перед ним и взяла его за руки.
– Что случилось? Тебе плохо? Ты болен?
– Нет... не совсем...
Он колебался, стоит ли говорить, но не мог скрыть. Лицо Джэ Гёна становилось все бледнее.
– Он рядом... он здесь.
– Что?
– Хан Тэ Сок здесь.
Услышав слова Джэ Гёна, Джэ Ён крепко сжала его руки.
– Как ты узнал?
– Я чувствую его феромон. Он в соседней комнате.
– Я ничего не чувствую. Может... связь еще не разорвана?
– ...Год сохранения связи был условием развода.
– Боже мой... Брат. Ты выглядишь измученным. Давай уйдем. Быстрее.
Джэ Ён бросила гневный взгляд в сторону, где находился тот человек, затем стиснула зубы и попыталась поднять Джэ Гёна.
Сейчас хочется немедленно уйти отсюда. Убежать далеко-далеко, но, если подумать, почему он должен так поступать... Почему он должен дрожать из-за каких-то феромонов, непонятно. Теперь он может смело встретиться с ним лицом к лицу, игнорировать его, ведь между ними ничего нет, так почему же не получается? Может, из-за того адского брака? Может, это так глубоко засело в сердце? Если так, нужно расти. Нужно самому преодолеть это. Иначе он будет вечно заперт в этом колодце. Жить, дрожа от мысли, что может встретить этого мужчину в любой момент.
– Брат.
– Все в порядке.
Джэ Гён похлопал Джэ Ён по руке.
– Давай поедим. Поедим и уйдем. Он тоже, наверное, понял, что я рядом. И если он просто сидит тихо, значит, тоже игнорирует меня. Тогда и я буду игнорировать. Не хочу убегать.
– Ты точно справишься?
– Да, все нормально.
– Если станет тяжело, скажи. Мы уйдем.
– Хорошо.
Когда раздался стук в дверь и вошел человек, Джэ Ён встала и села на свое место напротив. Джэ Гён тоже выпрямился и восхитился блюдами, которые ставили на стол. Джэ Ён был в восторге от вида еды, и Джэ Гён поддакивал, но не чувствовал ни запаха, ни вкуса. Феромон того человека был настолько сильным и ядовитым, что казалось, будто в ресторане существуют только Хан Тэ Сок и он сам.
◆
Ровно в 9 вечера у ворот остановился черный седан. Вскоре раздался звонок, и Джэ Гён быстро нажал кнопку открытия двери, затем стал ждать, пока откроется входная дверь. Сколько времени прошло с тех пор, как он в последний раз встречал его у входа... И почему он так нервничает из-за этого? Джэ Гён глубоко вздохнул, пытаясь успокоить взволнованное сердце, и смотрел на открывающуюся дверь.
– Добро пожаловать.
Хотя это и дом Хан Тэ Сока тоже, приветствие казалось странным. Словно "чужой" пришел в "мой" дом. И ощущение было такое. То, как он открывал входную дверь и входил, казалось неловким и непривычным. Он вошел в по-прежнему дорогих на вид туфлях без единой царапины и встретился глазами с Джэ Гёном. Впервые. Впервые они встретились глазами, когда он входил в дом. Он кивнул и разулся.
– Вы ужинали?
– Да.
Давно не слышал его голос. Все такой же холодный и глухой. Жесткий, без эмоций.
Конечно, в такое время он уже поел. К тому же, Джэ Гён, предполагая, что он поест, отпустил домработницу и сам ничего не приготовил. Даже закуски не приготовил. Он думал, что для сугубо делового разговора хватит разве что чашки свежесваренного кофе.
Глава 30
– Вы, наверное, очень устали, но... можем мы поговорить сейчас? Я бы хотел обсудить это за столом.
Джэ Гён первым закончил говорить и направился к столу, через несколько секунд тот последовал за ним, отодвинул стул и сел. Джэ Гён молча посмотрел на приготовленные принадлежности для варки кофе. Даже это было утомительно и не хотелось делать. Почему он должен так стараться... Словно заискивает, прося о беременности. Ведь тот ничего от него не ожидает. Джэ Гён просто достал из холодильника апельсиновый сок, налил в два стакана, принес и поставил один перед ним, а сам сел напротив.
Внезапно воцарилось молчание. Он тихо сидел. Ничего не спрашивал у Джэ Гёна и не притрагивался к апельсиновому соку перед собой. Просто сложил руки и положил их на стол. Не знаю, куда он смотрел. Не желая смотреть на него, Джэ Гён отводил взгляд, глядя то на стакан, то в сторону гостиной. Тик-так, тик-так - звук секундной стрелки казался необычайно громким. Руки, держащие стакан, напряглись. Нужно скорее заговорить. Если время пройдет, можно навсегда упустить этот шанс.
Подумай, что произойдет, если так случится. Ужасно. Просто зажмурься и скажи.
– Директор Чи хочет, чтобы контракт был выполнен.
– Контракт?
Он медленно переспросил для подтверждения.
– Да, контракт, который мы подписали при заключении брака. Она сказал, что долго ждала... и теперь пора выполнить контракт. Я тоже думаю, что пришло время, ведь скоро будет три года.
– Понятно.
Он пару раз постучал пальцами по столу, затем встал. Почему он встает? Я еще не получил ответа.
– Хорошо. Когда у вас течка?
Ах... Наверное, это хорошо. Это все равно что согласие. Нужно ли благодарить? Ха-ха.
- Скоро... Думаю, в течение трех дней.
- Что мне нужно сделать? Запечатление? Или узел?
Услышав слово "узел", Джэ Гён почувствовал смущение и быстро опустил голову, которую поднял, когда тот встал.
- По возможности хотелось бы и то, и другое. Так нам не придется делать это дважды.
- Понял. Вернусь домой через два дня.
С видом человека, закончившего свои дела, он повернулся и снова надел обувь в прихожей. Джэ Гён продолжал сидеть за столом. Только после того, как он открыл дверь, закрыл ее, вышел к воротам, и послышался звук отъезжающей машины, Джэ Гён сделал глоток апельсинового сока. Всего 5 минут - вот сколько времени он пробыл в этом доме.
◆
- Я на минутку в туалет.
Джэ Гён, с удовлетворением наблюдавший за сытно евшей сестрой, извинился перед ней и встал из-за стола. Хотя он съел все блюда, которые подавали, как ни в чем не бывало, ничего не переварилось. Забежав в туалет, он поднял крышку унитаза и вырвал все дорогие и изысканные блюда. Если бы только этот проклятый феромон не преследовал его... Почему-то этот феромон, казалось, душил его, словно только и ждал этого момента, и он чувствовал, что сходит с ума. Ему хотелось открыть дверь соседней комнаты, схватить его за грудки и сказать, чтобы тот прекратил это. Вот насколько страшным было это запечатление. Оно, казалось, связывало их сильнее, чем кровные узы. Даже после развода они все еще могли чувствовать друг друга.
Вырвав даже желудочный сок и осев на пол, Джэ Гён горько усмехнулся этой давно не испытываемой боли, затем встал и открыл дверь. Когда он посмотрел на раковину, чтобы прополоскать рот, он вздрогнул от неожиданности. Хан Тэ Сок стоял, скрестив руки и опираясь на раковину, глядел на него. Почему этот мужчина здесь? С каких пор он тут? Ах, он, должно быть, почувствовал, как двигался Джэ Гён. Черт... Джэ Гён колебался, что делать. Он решил проигнорировать его. Точно так же, как тот делал дома.
Он прошел мимо него, вымыл руки в соседней раковине и прополоскал рот. Затем закрыл воду, вытер руки бумажным полотенцем, выбросил его в мусорное ведро и вышел из туалета. Его сердце колотилось. Потому что он не знал, что тот может сделать. Однако тот ничего не сказал и не остановил Джэ Гёна, пока он выходил из туалета. Он даже не последовал за ним. Подумав об этом, Джэ Гён понял, что это было просто преувеличенное самосознание... Он никогда не интересовался им, так с чего бы ему сейчас это делать? Они просто случайно встретились, и оба были удивлены. Он, наверное, просто хотел проверить его из-за внезапной прихоти. Да, они были просто в таких отношениях. Может, стоило сразу посмотреть ему в лицо? Как по волшебству, тело стало легче. Более того, он ничего не чувствовал. Он зря волновался и только зря вырвал вкусную еду. Когда Джэ Гён открыл дверь и вошел, Джэ Ён вскочила со своего места.
- Брат, ты в порядке?
- А?
- Я волновалась, потому что тебя долго не было.
- Волновалась...? Я просто ходил в туалет... Когда подадут десерт?
Когда Джэ Гён заговорил с заметно улучшившимся выражением лица, Джэ Ён с облегчением спросила, какие блюда ему понравились, и Джэ Гён рассказал о запомнившихся блюдах. Ах, как странно. Теперь он больше не чувствует его феромон. Почему? Наконец-то он успокоился? Хорошо, что проигнорировал его. Иначе снова...
- ......
Снова...
- Брат.
Снова...
- Брат!!
- А?
Лицо Джэ Ён оказалось прямо перед носом Джэ Гёна. Он моргнул от неожиданности и огляделся вокруг. Ах... О чем я думал?
- Брат, ты точно в порядке?
- Да, да. Все хорошо. Просто на секунду отвлекся.
- Нет, так не пойдет. Тебе нужно отдохнуть. Давай вставай.
- Но десерт еще не принесли.
- Ничего страшного, если мы не съедим десерт. Ты важнее, так что давай уйдем.
Джэ Ён насильно подняла Джэ Гёна, собрала сумки и вывела его из ресторана. Пока Джэ Гён пристегивал ремень безопасности в машине, Джэ Ён села на водительское сиденье и посмотрела в свой телефон. Пришло одно сообщение.
- Спасибо.
Джэ Ён, как только проверила сообщение, сразу же удалила его и, засунув телефон в сумку, улыбнулась, глядя на брата, который никак не мог правильно натянуть ремень безопасности.
◆
- Хм...
Лечащий профессор задумчиво перелистывал карту. Сегодня был день для инъекции, но также он спрашивал о цикле течки, который должен был наступить на прошлой неделе, но еще не пришел. Он даже провел обследование, и результаты были у него в руках. Джэ Гён сжал кулаки на коленях. Хотя он не ждал этого с нетерпением, сейчас этот цикл был крайне необходим. Сегодня пришли новости об аресте отца, а мать позвонила и сказала, что хотя операция сестры прошла успешно и ей сделали укол, она все еще чувствует себя плохо. Больше всего пугало молчание директора Чи. Она не из тех, кто просто так все оставит. Она наверняка наблюдает. И неизвестно, сколько времени осталось - это пугает.
- Профессор... результаты плохие?
- Хм... что-то очень нестабильно. Несмотря на гормональные инъекции, состояние не улучшилось. Нет, скорее... даже признаки недоедания... Вы плохо питаетесь в последнее время?
- Нет, я хорошо ем.
На самом деле, он ел, но его рвало. Поэтому, наверное, и есть риск недоедания.
- В день гормональной инъекции обязательно нужны феромоны альфы. Вы получаете достаточно феромонов альфы?
Ах, он не знал. Теперь он вспомнил, что профессор говорил об этом, когда он получал первую инъекцию. Джэ Гён растерялся, вспомнив, что пропустил это мимо ушей, думая о чем-то другом. Он вспомнил, что если не получать достаточно феромонов альфы в день инъекции, эффективность снижается и могут возникнуть побочные эффекты. Может быть, постоянная рвота - это тоже побочный эффект?
- А что... что будет, если не получать феромоны альфы?
- Если вы не получаете их, нам нужно немедленно прекратить инъекции и провести повторное обследование. Также следует избегать циклов течки на некоторое время. Сейчас показатели стабильности организма и уровень феромонов очень нестабильны. Все показатели баланса нарушены. Нам также нужно будет провести обследование матки.
Если бы не было никаких особых проблем, он мог бы возликовать от того, что не нужно делать инъекции. Хотя директор Чи, вероятно, узнает об этом, он был бы готов выслушать ее упреки несколько раз, если бы это означало, что ему не придется испытывать рвоту и плохое самочувствие после инъекций. Но сейчас все иначе.
- Вы когда-нибудь принимали супрессанты?
- ...Да.
Понимая, что это уже, вероятно, отражено в результатах, Джэ Гён сдался и ответил "да" на все вопросы. Брови лечащего профессора все больше хмурились.
- Были ли какие-нибудь особые симптомы?
- Немного... рвота и головокружение.
- Хм... типичные побочные эффекты. Давайте понаблюдаем некоторое время. Важно восстановить баланс в организме.
- Значит, то, что течка сейчас не наступает - это тоже побочный эффект?
- Да, верно. Можно сказать, что организм блокирует наступление цикла, потому что это было бы слишком тяжело для него. Цикл течки потребляет много ресурсов. Энергию, феромоны, питательные вещества - это почти как беременность. Если подвергнуть организм такой нагрузке в его нынешнем состоянии, он разрушится. Особенно нужно быть осторожным с гормональными инъекциями, так как они влияют и на мозг.
- ...Нельзя ли сделать исключение только в этот раз?
Мне действительно нужно, чтобы цикл... наступил.
- Нет, нельзя.
Глава 31
Лечащий профессор решительно отверг просьбу Джэ Гёна. Казалось, что даже если бы он объяснил ситуацию, профессор не помог бы ему даже из сочувствия. В каком-то смысле его действия были правильными, поэтому Джэ Гён больше ничего не сказал и встал. Он сожалел, что инъекция была отменена, и он уныло вышел из больницы. Лучше бы он вообще не проходил обследование... Он не знал, что делать. Он не ожидал, что цикл будет заблокирован именно тогда, когда он больше всего нужен. Действительно, ничто не шло так, как ему хотелось. Как все может быть против него? Ему не нужно много раз. Достаточно всего один раз... Кто бы мог подумать, что даже этот один раз станет такой трудной задачей...
Вздыхая, Джэ Гён увидел аптеку напротив больницы. Точнее, постер на аптеке. Это была реклама супрессантов для омег. Как только он увидел это, ему пришла в голову одна идея. Если есть супрессанты, то должны быть и лекарства, ускоряющие наступление цикла течки. Джэ Гён вошел в аптеку и осторожно спросил фармацевта:
- У вас есть лекарства для регулирования цикла течки?
- Какое лекарство вы хотите? Супрессант? Или стимулятор?
- Я хочу стимулятор.
- Какие у вас симптомы? Как часто у вас бывает цикл?
- Обычно раз в полгода, но в последнее время он задерживается на пару месяцев.
Хотя задержка была всего около недели, Джэ Гён солгал, сказав, что прошло гораздо больше времени, думая, что так будет лучше.
- Это может быть из-за стресса или плохого самочувствия. Вы доминантный, нейтральный или рецессивный омега?
- Рецессивный.
- Хм... есть препарат, который начинает действовать через пару дней после приема, а есть такой, эффект от которого наступает через неделю-полторы. В первом случае препарат довольно сильный, может вызвать сонливость или головную боль. Во втором случае таких симптомов точно не будет.
Будучи человеком, Джэ Гён не мог не вздрогнуть, услышав, что это вредно для здоровья. Учитывая, что профессор тоже отговаривал его, было бы странно не колебаться. Но он был настолько в отчаянном положении, что достал карту из кошелька.
- Пожалуйста, дайте мне тот, который действует быстрее.
Чтобы хоть как-то успокоить совесть, он купил дорогой стимулятор с гарантированной безопасностью и вернулся домой, прижимая его к груди. Воспользовавшись моментом, когда домработница убиралась, он достал лекарство. В большой коробке была инструкция и две таблетки. Нужно было принять одну, а если цикл течки не наступит в течение недели, принять вторую. Джэ Гён быстро положил в рот таблетку размером с фалангу пальца, запил водой, а оставшуюся таблетку засунул в ящик в спальне. Хотя он и не сделал ничего плохого, он чувствовал себя виноватым и невольно съежился.
Из гостиной доносилось, как домработница напевает, убираясь, а Джэ Гён закрыл дверь спальни, сел на кровать и молился, чтобы эффект наступил как можно скорее.
И ровно через день ему было трудно открыть глаза из-за жара, разливающегося по векам. Все тело было тяжелым, и он так сильно потел, что пижама и простыни были мокрыми.
- Ах...
Может, он заболел? Но липкое ощущение внизу и жар говорили о том, что это долгожданный цикл, и Джэ Гён широко открыл глаза. Когда он коснулся рукой низа, оттуда уже вытекало немного смазки. Джэ Гён быстро вытер руку о простыню и взял телефон. Настоящий цикл должен начаться сегодня вечером. Узел и запечатление лучше всего делать на пике цикла, тогда вероятность беременности выше, а запечатление происходит быстрее и стабильнее. Поэтому, не желая упустить этот момент, он начал писать сообщение Хан Тэ Соку, но руки так скользили, что пришлось нажать кнопку вызова.
Он нервничал и волновался, а мужчина не отвечал. Когда он уже почти умолял его ответить, раздался щелчок.
- Да.
- Это... Пак Джэ Гён.
- Да.
- У меня начался цикл течки. Думаю, она начнется... сегодня вечером. Я хотел бы, чтобы вы пришли.
- ...Сейчас я на совещании, оно продлится еще около трех часов.
Неважно, если он опоздает. Главное, чтобы пришел сегодня вечером.
- Я буду ждать.
Как только он повесил трубку, Джэ Гён уронил телефон на пол и бросился в ванную. Он открыл крышку унитаза и склонился над ним.
- Уэк.
Хотя он не делал инъекцию, возможно, его вырвало из-за стимулятора, и началась лихорадка, отличная от теплового цикла. Перед глазами все плыло, и началась головная боль, но Джэ Гён стиснул зубы. Я выдержу... Нельзя упустить этот шанс. Нужно запечатлеться и забеременеть, пока это решение не исчезло. Иначе я, возможно, никогда не смогу этого сделать. Или, может быть, мне снова придется спать с этим мужчиной. Это ужасно. Сегодня тоже будет ужасно. Вырвав все, что было внутри, Джэ Гён прополоскал рот и снова сел на кровать. Затем он поднял телефон с пола и сообщил директору Чи, что у него начался тепловой цикл, и что через три часа придет Хан Тэ Сок. От нее не было ответа. Однако через час домой доставили тонизирующее средство. Нет, его принесла секретарь директора Чи.
- Что это?
Игнорируя вопрос Джэ Гёна, она открыла коробку с тонизирующим средством и протянула ему одну порцию.
- Директор Чи велела проследить, чтобы вы это выпили.
Это было все равно что сказать: "Выпей это прямо сейчас". Неужели это то самое лекарство для рождения сына, о котором ходили только слухи? Джэ Гён усмехнулся, взял лекарство, которое протягивала секретарь, открыл край и выпил. Это было небольшое количество лекарства, около 30 мл, но оно было очень горьким и концентрированным, так что он невольно поморщился. Секретарь директора Чи ушла, и после того, как Джэ Гён сказал домработнице позаботиться о тонизирующем средстве, он вернулся в комнату, весь в холодном поту сменил простыни и тщательно вымылся. Выйдя из ванной, он увидел, что у него осталось еще час, поэтому он просто сидел на кровати в оцепенении. Благодаря тонизирующему средству его самочувствие, казалось, улучшилось по сравнению с тем, что было раньше. Он не чувствовал головокружения или тошноты, поэтому выпил воды и почитал книгу. И вскоре раздался звонок в дверь. Джэ Гён закрыл книгу и встал. Из гостиной донеслись голоса домработницы и Хан Тэ Сока. А потом снова послышался звук двери, похоже, домработница ушла. Казалось, шаги мужчины поднимаются по лестнице. Что делать? Выйти к нему? Привести его сюда... Джэ Гён, кусая губы, размышлял, а затем вышел из спальни. В гостиной было темно, Хан Тэ Сока не было видно, но сверху доносился шорох. Похоже, он все-таки пошел в кабинет. Крепко сжав дверную ручку, Джэ Гён храбро вышел из спальни. В то же время послышались шаги мужчины, спускающегося по лестнице, и Джэ Гён замер на месте, глядя в сторону лестницы. Его вид в удобной повседневной одежде, а не в костюме, был очень непривычным. Нет... он видел его таким впервые. Несмотря на темноту, его фигура была отчетливо видна. Как и при первой встрече, у него были острые глаза и четкая, но изящная линия подбородка, делающая его лицо выразительным. Это было настолько красивое лицо, что каждый, кто увидел бы его однажды, никогда не смог бы забыть.
Мужчина приближается. Как... С чего начать? Как его поприветствовать? Пока он размышлял об этом, мужчина спустился по лестнице, не отводя глаз, точно направился к Джэ Гёну и встал перед ним. Иногда, когда Джэ Гён видел его, он зачесывал волосы назад, но сейчас они были опущены, отчего он выглядел моложе своих лет. Кстати, от мужчины не исходили феромоны. Может, он их подавил?
- Позвольте задать один вопрос.
Джэ Гён не мог предсказать, как он поведет себя сначала. Что он скажет. И то, что он сказал, было, конечно, непредсказуемо.
Вопрос?
- Завтра я решу проблему, чтобы у председателя Пака больше не возникало затруднений. Это уже решенное дело, так что больше проблем не будет. Конечно, я сделаю все возможное, чтобы ваша сестра тоже снова стала здоровой. Теперь все проблемы решены. Вы все еще хотите заняться со мной сексом?
Что? О чем он сейчас спрашивает? Глаза Джэ Гёна задрожали от волнения. Хотя силы внезапно покинули его тело, он с трудом удержал равновесие. Проблема отца будет решена? С сестрой будет все хорошо? Если так, то, как он и сказал, причина для близости с ним действительно исчезла. По крайней мере, какое-то время не нужно ни запечатляться, ни беременеть. Джэ Гён посмотрел на мужчину. Его глаза, которые он не видел давно, были очень спокойными и непоколебимыми.
"Ах, этот мужчина не хочет меня обнимать". Почувствовав это, Джэ Гён не смог сдержать смех от абсурдности ситуации.
- Ха-ха...
Он неделю ел только хорошую пищу и старался не испытывать стресс, чтобы как-то вызвать цикл течки. Когда цикл все не наступал, он честно рассказал об этом в больнице, прошел обследование, даже купил и принял стимулятор в аптеке, но что он может сделать, если только он один так стремится к этому? Какой в этом смысл, если альфа не хочет этого? В одно мгновение жар течки угас.
- Если возможно, я тоже не хочу заниматься с вами сексом. Я... хочу делать это с тем, кто меня любит.
Голос Джэ Гёна был полон усталости. В его словах, произнесенных с нажимом, чувствовалась влага. Он снова вошел в спальню и закрыл дверь. Это был уже второй отказ. Хотя Джэ Гён явно выделял феромоны, мужчина даже не шелохнулся. Более того, он даже не выделял своих феромонов. Это был явный отказ, означающий, что он не хочет даже делового секса. Закрыв дверь, Джэ Гён стоял, глядя на опустевшую спальню. Вскоре послышались удаляющиеся шаги мужчины, и Джэ Гён опустился на пол, бессмысленно глядя в потолок. Сейчас он ненавидел и отца, и младшую сестру. Они сыграли свою роль в том, что довели его до такого жалкого состояния. Да, ты ни в чем не виноват, Пак Джэ Гён. Поэтому не ненавидь себя и не вини себя. Ты должен любить себя. Иначе ты рухнешь и исчезнешь.
Глава 32
Мужчина, стучавший по клавиатуре, посмотрел на часы. 2 часа ночи... В спешке закончив совещание и придя домой, он не завершил работу должным образом, и в итоге пришлось работать дома. Это было время, когда и спать, и продолжать работать было неопределенно. Захотев выпить стакан воды, он открыл дверцу холодильника в кабинете, но вода закончилась. Похоже, придется спуститься вниз, чтобы принести, подумал он, выходя из кабинета и спускаясь на первый этаж.
На первом этаже стоял странный аромат. Феромоны Пак Джэ Гёна? Нет. Феромоны, которые он почувствовал при первой встрече, были очень слабыми, так как он был рецессивным омегой, но они были легче и свежее этого запаха. Даже в тот раз в банкетном зале отеля, когда у него начался тепловой цикл из-за альфы, он слабо, но чувствовал его феромоны, но сегодня он вообще не мог их почувствовать. Почему? Может, он их подавил? Тогда что это за неприятный запах?
Дзынь!
Послышался резкий звук бьющегося стекла. Хан Тэ Сок удивленно посмотрел в направлении звука. Источником звука была спальня. Вскоре послышался грохот падения. Почувствовав неладное, он встал перед дверью спальни. Затем снова послышались звуки борьбы и опрокидывания предметов, он взялся за ручку двери и нажал, дверь легко открылась, и перед его глазами развернулась невероятная картина.
Пак Джэ Гён трясся всем телом, словно в припадке, и непрерывно рвал. А заполнившие комнату феромоны были настолько сильными и ужасными, что было трудно дышать.
- Пак Джэ Гён!
Хан Тэ Сок быстро подбежал к Джэ Гёну и обнял его, но тело Джэ Гёна страшно дрожало, зрачки были расширены, и казалось, что он не может нормально дышать.
- Черт!
Хан Тэ Сок поднял его на руки, положил на кровать, поднял с пола его телефон и быстро вызвал скорую помощь.
◆
- Пак Джэ Гён!
Словно кто-то ударил в гонг возле уха... Нет, словно гром и молния прогремели прямо на ухо, так громко это прозвучало. С легкой дрожью Джэ Гён резко проснулся и огляделся. В темном доме царила тишина, и в просторной спальне он был один. Крепко сжимая одеяло обеими руками, он еще раз осмотрел комнату. Конечно, никого не было, эта комната не была той комнатой, и кровать, на которой он сейчас сидел, тоже не была кроватью из той комнаты, но почему ему кажется, что он все еще там? Может быть, прошло еще недостаточно времени, чтобы стереть те пять лет? Джэ Гён вздохнул и посмотрел на часы в телефоне. Из-за штор на окнах свет не проникал, и он не заметил, но часы уже показывали 6 утра. Это было вполне подходящее время для подъема, поэтому он откинул одеяло, встал и открыл шторы. Небо было не столько голубым, сколько слегка желтовато-коричневым, но виднеющееся вдали солнце намекало, что сегодняшний день будет ясным.
Приняв душ, он распылил на тело туалетную воду и надел новую одежду. Подобрав газету, брошенную перед входной дверью, и молоко, висевшее на ручке, он вошел в дом, сел за стол и, просматривая газету, съел тост с джемом. Вдруг он вспомнил голос, который слышал во сне. Да, это определенно был голос Хан Тэ Сока.
Когда это было... Он не мог вспомнить. Но место, которое он видел во сне, было спальней, и Хан Тэ Сок стоял перед ним.
— Я оставил метку.
Глядя на него, сидящего ошеломленно на кровати, этот мужчина сказал эти слова с обычным деловым выражением лица, будто ничего не произошло. В отличие от того, как он отчаянно кричал "Пак Джэ Гён!", теперь он был спокоен и циничен. Джэ Гён не мог понять, какое из этих проявлений было настоящим, но кричащий образ явно был сном.
— Метка...
После развода у него не было воспоминаний о том, как он оставил метку. Тогда его физическое состояние действительно было плохим. Тэ Сок заставил его сделать выбор, и после того, как он закрыл дверь и отказался, воспоминания стали размытыми. На вопрос Джэ Гёна о том, как он оставил метку, Тэ Сок спокойно объяснил всю ситуацию, но что-то все равно не давало покоя. Однако он не стал спрашивать. Он не хотел знать. Одного факта, что метка была оставлена и они провели вместе ночь, было достаточно, чтобы почувствовать облегчение. Ему было все равно, потому что он чувствовал облегчение от того, что его долг выполнен. На самом деле, после этого директор Чи немного успокоилась.
— О?
Когда Джэ Гён встал, прочитав газету, пришло два уведомления. Одно было напоминанием о расписании, другое — о новом письме.
Напоминание о расписании гласило, что сегодня "счастливый день" и письмо от художника Ким Уна, от которого он так отчаянно ждал вестей.
Джэ Гён протер глаза и, только убедившись, что это не сон, смог наконец открыть письмо.
[Здравствуйте. Меня зовут Ким Ун. Я регулярно получаю ваши письма. Хотел бы встретиться с вами и поговорить. Если вас это устроит, не могли бы вы приехать в мою студию? Подробности хотелось бы обсудить по телефону. Пришлите, пожалуйста, свой номер, и я сообщу вам свой. Всего доброго.]
Хотя все письма Джэ Гёна вместе с их содержанием составляли десятки страниц формата А4, ответ был всего в несколько строк. Но Джэ Гён почувствовал неописуемую радость. Он не закричал "Ура!", но на мгновение поднял руки вверх, хлопая в ладоши от радости. Интересно, такое же чувство испытываешь, когда выигрываешь в лотерею? Джэ Гён радостно бегал по дому, затем быстро включил ноутбук и, тщательно нажимая на каждую клавишу, написал ответ художнику Ким Уну, после чего с облегчением вздохнул.
— Отлично.
Скоро открывается галерея. Если бы до этого удалось получить картину Ким Уна и повесить ее в галерее, это было бы просто замечательно. Он оставил свободным самое лучшее место, куда обязательно упадет взгляд каждого посетителя галереи. Это было правильное решение.
Джэ Гён быстро отправил сообщение Джэ Ён. Через несколько минут от Джэ Ён пришло поздравление и милый смайлик. Джэ Гён хмыкнула, отправив ей сообщение, в котором попросил не отвлекаться и связаться с ним позже во время обеденного перерыва. Хотя Ким Ун еще не сказал, что даст картину, у него было хорошее предчувствие.
Определенно, сегодня действительно был "счастливый день".
◆
Тук-тук.
Услышав стук в дверь, рука, листавшая документы, замерла, и взгляд устремился на дверь. Вскоре дверь открылась, и вошел опрятно одетый мужчина средних лет в костюме. Он вежливо поздоровался и подошел к мужчине. Хотя было чуть больше 7 утра, на столе уже громоздились кипы документов, которые мужчина успел обработать. Другими словами, он не спал. Секретарь О нахмурился и глубоко вздохнул. Ему хотелось сделать замечание, но он знал, что сейчас мужчина ничего не услышит, поэтому решил сказать что-то другое вместо нотаций.
— Художник Ким Ун отправил письмо господину Джэ Гёну.
Секретарь О протянул Хан Тэ Соку распечатку с копией письма. Тот внимательно прочитал содержание письма и положил его на стол. Затем мельком взглянул на пустой пакетик от лекарств на столе.
— Он согласился на встречу?
— Судя по ответному письму господина Джэ Гёна, похоже, он скоро отправится в дом художника Ким Уна.
— Понятно.
— Я надеюсь, что художник Ким выполнит свое обещание.
— Да, так и должно быть. Проследи за переводом обещанной суммы.
Несколько лет назад у художника Кима были проблемы с одной художественной галереей, он проиграл суд и оказался в долгах на несколько миллионов. Узнав, что Джэ Гён открывает галерею и ищет художников для постоянного сотрудничества, и что он особенно заинтересован в Ким Уне, Хан Тэ Сок лично встретился с Ким Уном и убедил его. Тот сначала не хотел встречаться с Хан Тэ Соком, зная, что он сын директора Чи из той самой художественной галереи, но после предложения погасить все его долги, поколебавшись несколько дней, принял предложение Тэ Сока. Условие Хан Тэ Сока было одно: стать главным художником галереи Пак Джэ Гёна. И вот сегодня художник Ким отправил письмо Джэ Гёну.
— Интересно, понравился ли ему подарок?
Тэ Сок спросил это с невозмутимым лицом, подписывая документы. Секретарь О, только что закончивший звонок с распоряжением о переводе денег, горько усмехнулся. Он тоже все понимал. Ведь именно он корректировал расписание обоих. Сегодня был тот самый день. Хотя Хан Тэ Сок говорил спокойно, невозможно было угадать, что творится у него внутри.
— Думаю, он будет рад.
— Я знаю, что ты про себя думаешь, что я идиот.
— Да. Честно говоря, я так и думаю.
— Ладно. Я выйду на работу через час. А пока можешь идти.
— Понял.
Хан Тэ Сок с улыбкой подписал оставшиеся документы. Как только секретарь О вышел и дверь закрылась, улыбка Хан Тэ Сока полностью исчезла. Иногда у него дрожали кончики пальцев и болело сердце. Желание увидеть его накатывало приступами, но он сдерживался и терпел. У него не было даже права страдать.
Глава 33
Хан Тэ Сок покачал головой, услышав неприятный писк, и направился из палаты в кабинет лечащего врача. Но вдруг он обернулся, услышав торопливые шаги и голос, зовущий его издалека.
- Господин исполнительный директор!
Услышав новости, секретарь О примчался в больницу. Судя по тому, что обычно безупречно одетый секретарь О прибежал в хлопковых брюках и футболке, было понятно, насколько быстро он среагировал.
- Что случилось?
- Вы принесли то, что я просил?
- Ах, да, вот.
Секретарь О достал из-за пазухи стимулятор цикла течки. При первичном осмотре Джэ Гёна в отделении неотложной помощи были обнаружены компоненты стимулятора. Лечащий врач сказал, что без знания состава препарата, который принял Джэ Гён, невозможно провести точную диагностику. Поэтому Тэ Сок попросил секретаря О съездить домой и найти лекарство.
- Где ты его нашел?
- В ящике возле двери спальни. Кстати, в комнате был беспорядок... С господином Джэ Гёном все в порядке?
- Сейчас узнаем.
- Ах, и еще вот это...
Секретарь О достал еще кое-что - это было традиционное корейское лекарство.
- Что это? Он тоже это принимал?
- Если только не вы, господин исполнительный директор.
- Я вижу это впервые.
- На всякий случай я спросил у экономки, и она сказала, что это принес секретарь директора Чи. Экономка видела, как господин Джэ Гён принимал его.
- ...Понятно.
Значит, это лекарство тоже нужно. Тэ Сок взял оба препарата и направился в кабинет врача. Лечащий врач серьезно изучал карту Джэ Гёна и проверял результаты первичного обследования. Когда Тэ Сок вошел и положил лекарства, врач, осмотрев их, глубоко вздохнул.
- Как назло, несовместимые...
- Объясните, пожалуйста, что происходит.
Лечащий врач отложил карту и посмотрел на Тэ Сока. Он заботился о людях из NI почти 20 лет и знал Тэ Сока с детства. Хотя они не были близки лично, Тэ Сок знал, что врачу можно доверять, так как он всегда заботился о его здоровье и многих других вещах.
- Скажите, вы не знали, что Джэ Гён делает гормональные инъекции?
Когда Тэ Сок промолчал в ответ на вопрос врача, плотно сжав губы, стало ясно, что он не знал. Врач, взявшись за голову, вздохнул еще глубже.
- Сегодня днем, то есть, уже вчера днем, Джэ Гён приходил в больницу, жалуясь на отсутствие цикла течки. Анализы показали, что реакция на альфа-феромоны не просто нулевая, а отрицательная. Уже по этому было ясно, что он совсем не получает альфа-феромоны. Это проблематично даже в обычной ситуации, но учитывая, что он получает гормональные инъекции для трансформации омега-гормонов в более продвинутую форму, отсутствие альфа-феромонов... это серьезная проблема, господин Хан.
- ...Насколько серьезная?
- Вы сами принесли его сюда без сознания, разве этого недостаточно, чтобы понять, насколько все серьезно?
Даже после прибытия в больницу приступ не прекращался. Все тело Джэ Гёна тряслось, а изо рта продолжала идти пена. Глаза закатились, и казалось, что он не слышит голоса парамедиков. Только в отделении неотложной помощи ему ввели успокоительное, и он наконец принял человеческий облик.
- Я же ясно сказал Джэ Гёну, что пока нужно наблюдать за состоянием организма, и лучше, чтобы цикл течки не наступал. И если возможно, было бы хорошо получать альфа-феромоны... А он принял стимулятор...
Врач не закончил фразу, но его взгляд был однозначно направлен на Хан Тэ Сока, четко показывая, что ответственность лежит на нем.
- Значит, если я сейчас дам ему феромоны, этого будет достаточно?
Тон Тэ Сока был небрежным, словно он спрашивал: "И это все, что нужно сделать?". В ответ на его слова врач с сожалением вздохнул, явно не получив желаемого ответа.
- ...Уже поздно. Сейчас даже альфа-феромоны могут вызвать отторжение. Приоритет - вернуть биоритмы тела в максимально нормальное состояние.
- Значит, сейчас я ничего не могу сделать?
- Думаю, мы узнаем наверняка после обследования. Нужно также проверить состав этого традиционного лекарства.
- Понятно.
Тэ Сок встал. Он просто поднялся, поняв, что больше ничего не может сделать, но врач отвел взгляд, словно увидел что-то неприятное. Тэ Сок, не обращая на это внимания, вышел из кабинета. Секретарь О, только что проверивший состояние Джэ Гёна, был бледен как полотно. Состояние Джэ Гёна было хуже, чем он предполагал.
- Вы идете к господину Джэ Гёну?
- Нет, мне нужно на работу.
- Что? На работу? Может быть, вам лучше остаться с господином Джэ Гёном?
- Даже если я останусь, сейчас я ничего не могу сделать. Это пустая трата времени. К тому же, сегодня день освобождения его отца. Нужно тихо уладить множество вопросов. Если не поторопимся, мы можем оказаться в невыгодном положении.
- Я займусь этим. Пожалуйста, останьтесь с господином Джэ Гёном.
- Я же сказал, что ничем не могу помочь. Значит, я должен делать то, что в моих силах. Ах да, приставь кого-нибудь к палате.
- Кого именно?
- Обязательно мне нужно говорить это?
- А.
- И следи, чтобы не пристали журналисты.
Несмотря на уговоры секретаря О, Тэ Сок быстро покинул больницу. Секретарь О поспешно позвонил водителю. Пока ждал машину, Тэ Сок стоял у главного входа больницы, где суетливо звучали сирены скорых, засунув руки в карманы и выпуская белый пар изо рта. Посмотрев на черное небо, он без колебаний сел в подъехавшую машину.
◆
Хан Тэ Сок развелся с Пак Джэ Гёном после пяти лет брака.
Сожаления? Нет, он не жалеет ни об одном решении, связанном с ним.
Он не жалеет о своем первом выборе, сделанном по собственной воле.
Не жалеет и о втором выборе.
Не жалеет и о третьем выборе - решении развестись.
Осталось только одно сожаление - что не смог накрыть зонтом того, кто остался один под дождем.
- Господин исполнительный директор.
Секретарь О, похоже, беспокоился о том, кто остался позади, и не мог решительно двинуться вперед.
- Сделай вид, что не замечаешь.
- ...Да.
- Кажется, вокруг журналисты. Позаботься, чтобы это не причинило ему вреда.
- Понял.
Почему?
Может, потому что теперь он не сможет его встретить? Теперь только жалкое чувство сожаления вместо него, занимало пустое место рядом с ним.
◆
Председатель Пак из Jaеwang Group был освобожден за отсутствием состава преступления. Всю вину свалили на китайского партнера, все обстоятельства и доказательства были изменены так, будто именно партнер уклонялся от налогов. В конце концов, это было легко сделать, учитывая, что они были партнерами. Кроме того, это стало возможным из-за того, что мошенником оказался китаец. Как бы прокуратура ни хотела его вызвать, Китай не даст разрешения, а сам этот человек, имея за собой преступление, никогда не сможет въехать в Корею и будет либо заниматься закулисными махинациями, либо, скорее всего, вскоре продаст компанию и сбежит.
После освобождения председатель Пак, выглядевший изможденным, тайно пришел к Хан Тэ Соку. Тот не особо хотел встречаться и пытался отделаться под предлогом занятости, но председатель упорно ждал до конца рабочего дня и преградил Тэ Соку путь, когда тот уходил с работы.
- Почему так трудно с тобой встретиться, исполнительный директор Хан?
Он с добродушным смехом взял Хан Тэ Сока за руку.
- Спасибо тебе. Хоть с зятем мне повезло.
"Глупец", - подумал Тэ Сок. Как этот человек смог подняться так высоко? Его лицо полно злобы, а в морщинах вокруг глаз читается жадность. Тэ Сок знал, что после этого инцидента многие подразделения Jaеwang Group оказались в шатком положении. Изначально планировалось лишь сблизиться, но теперь, похоже, можно будет поглотить их живьем. Может, он так себя ведет, осознавая свою некомпетентность? Его поведение раздражало. Тэ Сок осторожно высвободил свою руку.
- Не стоит благодарности. Мы просто хотели избежать скандала, который мог бы затронуть и нас, если бы с вами что-то случилось. Надеюсь, подобное больше не повторится.
Он завуалированно сказал: "Не беспокойте меня больше". Похоже, тот понял, нахмурился и опустил висевшую в воздухе руку, слегка дрожа. Тэ Сок коротко кивнул в знак прощания и продолжил свой путь домой.
Сидя в машине, он откинулся на спинку сиденья, чувствуя мягкое урчание двигателя. Его не интересовало, что сейчас делает председатель Пак - ушел ли, или все еще стоит там. Он лишь надеялся, что тот больше не придет. Лучше держаться подальше и отсекать бесполезных людей.
- Мы распространили все статьи в пользу председателя Пака. Удалили все поисковые запросы на порталах и обеспечили появление только положительных. Через неделю начнем постепенно удалять предыдущие статьи.
"Вот так-так... Похоже, придется подтирать за этим шестидесятилетним стариком, который не может разобраться со своими проблемами", - подумал Тэ Сок, цокнув языком и глядя в окно. Кстати, этот человек даже не спросил о своем сыне.
- ...Из больницы есть новости?
- Ах, да, - ответил секретарь О, словно ждал этого вопроса.
- Он все еще без сознания. Случаются приступы... Врачи просили заехать послезавтра, когда будут готовы результаты анализов.
Секретарь О подробно рассказал Тэ Соку обо всем лечении, которое получает Джэ Гён.
- Что мне нужно сделать?
- Пока... ничего.
- Понятно.
Хотя он мог сразу поехать домой, на душе было тяжело и тревожно. Это чувство усилилось, когда он прибыл в пустой дом. Ощущая давление темной и тяжелой атмосферы, Тэ Сок открыл входную дверь, но не смог сразу войти внутрь.
Он рассеянно осмотрел холодное помещение, прежде чем войти. Уже давно Пак Джэ Гён, казалось, не обращал внимания на его приход, не приветствовал его. Тэ Сок лишь слышал шорохи из комнаты или узнавал о его присутствии от экономки. Он не звал его. Не чувствовал в этом необходимости. Он просто оставлял его в покое, как тому хотелось. Поэтому, хотя подъем по лестнице в одиночестве и открывание двери пустой комнаты на втором этаже были привычными, в последние дни возникало странное чувство. Из-за этого гнетущего ощущения Тэ Сок отказался от намерения работать и лег в маленькой спальне рядом с кабинетом. Легкий шум ветра гулял по дому. Словно дом помнил об отсутствующем, хотя сам Тэ Сок этого не осознавал...
Прошло три дня с тех пор, как Пак Джэ Гён был госпитализирован. Только что закончившего совещание Хан Тэ Сока остановил звонок от директора Чи. Вернувшись в свой кабинет и отослав всех, кроме секретаря О, он встал у окна и нажал кнопку ответа.
Глава 34
- Да, мама.
- Как ты, сынок?
- Нормально. Извините, что не навещал вас - был очень занят.
- Ничего страшного. Я знаю, как ты занят. Все в порядке. К тому же, похоже, ты недавно убрал мусор, который мог бы и не трогать.
Дело председателя Пака держалось в секрете, но, похоже, она узнала. Впрочем, убранного мусора было слишком много, и для такой операции требовалось участие многих людей, так что, как ни старайся, информация все равно просочилась бы. Тем более, неизвестно, где и как расположены уши директора Чи.
- Не о чем беспокоиться.
- Я знаю. Просто не хочу, чтобы ты пострадал... Если почувствуешь, что дело плохо, отрежь хвост.
- Хорошо.
- Я позвонила не для серьезного разговора. Просто не могу связаться с Джэ Гёном...
Ее голос затих, но в нем чувствовалось много невысказанного. То, что она хотела спросить и услышать. Она настаивала на этом. Тэ Сок на мгновение задумался, как поступить, и сел в кресло. Постукивая пальцами по столу, он закрыл глаза, и перед ним промелькнуло лицо мужчины, упавшего с пеной у рта. К тому же, инъекции и травяное лекарство... Все это исходило от его матери. Как ни посмотри, сообщать о текущей ситуации было бы плохо для всех.
- Пожалуйста, не связывайтесь с ним некоторое время.
- Что... что ты имеешь в виду?
- Кажется, я его перегрузил, и он заболел. Вероятно, на этой неделе ему будет тяжело.
— Ох. Правда?
— Да.
— Понятно. Скажи Джэ Гёну, чтобы хорошенько отдохнул. Пусть не приходит до следующей недели.
— Хорошо.
Хан Тэ Сок повесил трубку и перевернул телефон. К нему с обеспокоенным видом подошел секретарь О.
— Все будет в порядке?
— О чем ты?
— Если вы так говорите, директор Чи наверняка подумает, что вы его запечатлели. Она обязательно проверит...
Это верно. Возможно, он только что толкнул Пак Джэ Гёна в еще большую трясину. Но сейчас, казалось, нужно было ответить именно так. Что касается дальнейших проблем... Разве не нужно сначала дождаться, пока он очнется? Если он все-таки не придет в себя, придется рассказать правду директору Чи. Вероятно, тогда ситуация может обернуться наихудшим образом или усложниться...
Наихудший вариант, да... Может ли быть что-то хуже развода?
Хан Тэ Сок тихо размышлял. Он всегда рассчитывал на худший сценарий в любом деле. Это позволяло подготовиться к внезапным кризисам. Однако в личных делах эта формула не работала. С самого начала он чувствовал себя заслоненным высокой стеной, и это было неприятно.
— Сегодня будут результаты обследования?
— Да.
— Он все еще без сознания?
— Похоже на то. Господин директор.
Секретарь О долго колебался, прежде чем осторожно заговорить. Тэ Сок знал, что тот хочет сказать.
— Было бы хорошо, если бы вы посетили больницу. Ведь сегодня будут результаты обследования.
— ...
— Господин директор.
Когда Хан Тэ Сок не ответил сразу, секретарь О снова обратился к нему, словно торопя. Тэ Сок цокнул языком и сказал, что понял. Конечно, все его действия были расчетливыми. У него было предчувствие, что с ситуацией Пак Джэ Гёна что-то не так, и если не быть осторожным, это может привести к большим убыткам. Хан Тэ Сок встал со стула и надел пиджак. Три часа дня... В любом случае, все срочные дела были уже решены, так что можно было ненадолго заехать в больницу. Когда Тэ Сок двинулся, секретарь О поспешно вызвал водителя по телефону и последовал за ним к лифту.
◆
Хан Тэ Сок никогда в жизни не выбирал свой путь сам. Точнее, у него не было возможности выбирать. Путь был предопределен еще до его рождения. Было бы ложью сказать, что в этом не было его воли вовсе. Он делал то, что хотел делать. Но поскольку путь был только один, это был лучший выбор из того, что он мог сделать. Взгляд отца, ожидания матери, мерки, которые общество наложило на него, с детства держали спину Хан Тэ Сока прямо. Его путь всегда был гладким и легким. Хоть он и не мог выбирать, но всегда выкладывался по полной в порученных делах, поэтому все признавали его и толкали дальше по этому пути. Это был удобный путь. Путь, по которому можно было идти вперед гордо, не оглядываясь ни на кого.
— Вы приехали.
Как только Хан Тэ Сок вышел из машины у больницы, главврач и руководство больницы, видимо, заранее получив уведомление, вышли встречать его, низко кланяясь. Хотя он неоднократно говорил, что в этом нет необходимости, они все равно заискивали перед ним, стараясь произвести хорошее впечатление. Лифт уже был наготове, ожидая, когда Тэ Сок войдет. Как только он вошел, двери закрылись, и они склонили головы и согнули спины перед ним. Это было привычное зрелище с детства, поэтому он не находил в этом ничего странного.
— На всякий случай мы освободили весь 13-й этаж. Мы тщательно следим за тем, чтобы господину Джэ Гёну было комфортно и чтобы посторонние не могли войти, так что не беспокойтесь, господин директор.
— Спасибо.
— Не стоит благодарности. Это наш долг.
Конечно. С теми деньгами, которые вы получаете каждый год. Когда двери лифта открылись, показалась еще одна группа врачей. Они тоже поклонились, увидев Хан Тэ Сока. Кто это? Кроме лечащего профессора и нескольких врачей, зачем здесь столько людей? Увидев Хан Тэ Сока, они глубоко поклонились.
— Кто эти люди?
— А, это ординаторы, которые недавно поступили в нашу больницу. Разве не стоит им представиться?
Как же они утомляют. Тэ Сок был недоволен этой ситуацией. Он приехал сюда по другому делу, но эти люди использовали этот момент для своей выгоды, которая никак не касалась его. И вот, несмотря на нежелание Хан Тэ Сока, ординаторы начали представляться по одному. Некоторые омеги среди них пытались привлечь его внимание, тонко распространяя свои феромоны, что раздражало его еще больше.
— Главврач Ким, так нельзя.
Хан Тэ Сок не выдержал и сказал это главврачу, который продолжал подталкивать ординаторов вперед для приветствия.
— Секретарь О наверняка просил вас обеспечить конфиденциальность? Секретарь О, ты ведь передал это?
- Я передал информацию.
- И вы привели сюда столько людей?
Когда Хан Тэ Сок низким голосом выразил свое недовольство, директор Ким испуганно отослал ординаторов. В этот момент из одной из палат раздался зловещий предупреждающий сигнал. Медсестра выбежала оттуда и отчаянно замахала рукой мужчине средних лет, который вбежал через аварийный выход.
- Доктор! Быстрее!
Вошедший в палату мужчина в белом халате был личным врачом семьи главы NI. Единственным пациентом на этом этаже был Пак Джэ Гён. Это означало, что тревожный сигнал подавал именно он.
- Господин исполнительный директор!
Секретарь О торопливо позвал Хан Тэ Сока. Тот медленно двинулся вперед, тяжело ступая. Спустя несколько шагов сигнал прекратился, но в палате царил хаос. Пак Джэ Гён снова бился в конвульсиях, его глаза закатились, изо рта шла пена. Личный врач и другие врачи, прибывшие позже, пытались что-то сделать, но, казалось, безуспешно. Несмотря на то, что Пак Джэ Гён был омегой, справиться с ним было трудно из-за его взрослого мужского тела. В итоге его зафиксировали ремнями и ввели успокоительное, после чего он затих. Личный врач дал указания другим врачам и медсестрам, вытер пот со лба и, обернувшись, заметил Хан Тэ Сока. Его лицо напряглось. Глубоко вздохнув, он подошел к Хан Тэ Соку.
- Пройдемте в мой кабинет.
Следуя за врачом, Хан Тэ Сок закрыл глаза, чувствуя резкий запах лекарств.
◆
- Результаты анализов готовы.
Личный врач щелкнул мышкой и повернул монитор к Хан Тэ Соку, но тот не стал смотреть на экран, ожидая объяснений.
- Из-за побочных эффектов гормональных препаратов баланс в организме был нарушен. А прием стимуляторов течки и схожих по составу трав окончательно его разрушил. Железы, вырабатывающие феромоны, заблокированы, матка в очень нестабильном состоянии. Она уменьшилась наполовину. Во время течки она должна набухать и выделять смазку, но сейчас эта функция полностью нарушена. Кроме того, в моменты, когда пациент приходил в сознание и мы могли поговорить, похоже, что его память ухудшилась. Однако это нужно будет проверить, когда он полностью придет в себя.
- А эти гормональные препараты, они действительно эффективны? Насколько я знаю, он получал инъекции раз в два месяца почти три года... За это время, учитывая эффективность, он уже должен был стать доминантной омегой, не так ли?
- Что касается эффективности, то она несомненна. Как вы знаете, эти гормональные инъекции были разработаны в канадском отделении фармацевтической компании NI, и клинические испытания уже завершены.
- V-1 был разработан там, а V-2, полагаю, в Корее.
От этой фразы Хан Тэ Сока, произнесенной с усмешкой, лицо врача побледнело.
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- Продолжайте.
- Д-да, действительно, он получал V-2. Но V-2 более эффективен и...
- Хватит нести чушь. Лучше скажите, что нужно сделать, чтобы вернуть моего партнера в состояние, в котором он был до инъекций.
- ...В первую очередь нужны феромоны. Феромоны альфы.
- Насколько я знаю, он уже прошел три сеанса в комнате феромонной терапии.
- Это лишь временная мера. То, что он получил в комнате феромонной терапии... это лишь имитация феромонов. Наиболее стабильный эффект дают феромоны от партнера, с которым произошло запечатление, того, кто будет рядом всю жизнь.
Запечатление... значит, запечатление.
- Феромонов достаточно для полного решения проблемы?
- По крайней мере, это восстановит нарушенный баланс в организме и железы, вырабатывающие феромоны.
- Какие безответственные слова. Разве я не спрашивал, как вернуть его в состояние до инъекций?
Хан Тэ Сок сидел, скрестив ноги и сложив руки, глядя на врача сверху вниз. Его взгляд был настолько пугающим, что врач опустил голову, не в силах смотреть ему в глаза.
- Я... я постараюсь.
- И почему я должен доверять вам в такой ситуации? Скоро с вами свяжется прокуратура.
- Господин исполнительный директор!
Врач вскочил вслед за Хан Тэ Соком, но не осмелился его остановить. Хан Тэ Сок угрожающе выпустил феромоны, сделав атмосферу тяжелой. Внезапно высвобожденные феромоны доминантного альфы были настолько сильными и пугающими, что даже у беты волосы встали дыбом. Хан Тэ Сок посмотрел на врача, как на насекомое, открыл дверь и вышел. Врач без сил опустился на пол. Секретарь О поспешил за Хан Тэ Соком.
- Господин исполнительный директор, как вы узнали о гормональных препаратах?
Хотя секретарь О обычно готовил большинство отчетов, информация о гормональных препаратах была для него в новинку. Возможно, поэтому он не рассказал всю правду директору Чи ранее. Хан Тэ Сок не объяснил, когда и как он узнал об этом. Он просто сказал: "Я разузнал".
- Сначала нужно приставить к нему надежного врача.
- Понял. Но, кажется, нужно сообщить директору Чи. Она довольно сильно доверяет доктору Ли - лечащему врачу.
- В семье не один домашний врач, так что потеря одного не должна ее сильно обеспокоить. Однако связь с NI Pharmaceuticals вызывает беспокойство, поэтому нужно действовать осторожно. Я сам скоро поговорю с матерью, так что до этого никаких разговоров.
- Понял.
- И еще...
Хан Тэ Сок остановился перед палатой Пак Джэ Гёна. Охранники отступили по знаку секретаря О, и когда дверь открылась, Тэ Сок медленно подошел к Джэ Гёну, который лежал один в огромной палате, покинутой медсестрами и врачами. С каждым разом его лицо, казалось, становилось все белее, а теперь оно было настолько бледным, что выглядело так, будто вот-вот исчезнет. Осмотрев его с головы до ног, Хан Тэ Сок понял, что стоит на распутье.
"Я хотел бы, чтобы был пункт о невмешательстве в личную жизнь друг друга."
Когда он сказал это, Тэ Сок подумал, что он более хитрый человек. Обычно люди в этой сфере почти все такие. Они не желают привязанностей, думают только о деньгах, собственной выгоде и интересах семьи. Даже когда он пришел, зная все, и предложил заключить брак, Тэ Сок подумал: "Ну, так и должно быть". Но...
- Наверное, он старался изо всех сил, раз довел себя до такого состояния. Проблема в том, что он старался глупым способом.
- Господин исполнительный директор.
- Нужно провести запечатление. Нельзя допустить, чтобы он умер в таком состоянии. Как бы то ни было, еще...
Хан Тэ Сок не закончил фразу и улыбнулся. Он проглотил окончание, поскольку даже сам понимал, насколько жестокими были эти слова.
- Для этого он должен прийти в сознание. Позови врача. Если возможно, проведем запечатление сегодня.
- ...Понял.
Секретарь О вышел из палаты, а Хан Тэ Сок снял пиджак и бросил его на диван. Вскоре лечащий врач и другой доктор вошли в палату вместе с секретарем.
- Запечатление возможно только во время течки. Но сейчас состояние Пак Джэ Гёна очень нестабильное, поэтому мы не можем использовать стимулятор течки.
- А как насчет альфа-феромонов?
- А, это возможно. Если это естественные альфа-феромоны... особенно феромоны того, кто хочет провести запечатление... Но для этого у альфы должен наступить гон.
У альф гон наступает дважды в год. К тому же, у Хан Тэ Сока недавно уже был гон. Это было немного неприятно, но в данной ситуации пришлось использовать стимулятор гона. Запечатление невозможно без связи альфы и омеги. Когда Хан Тэ Сок сказал, что примет стимулятор гона, врач быстро выбежал, сказав, что подготовит все необходимое.
- Как можно привести его в сознание?
Когда Хан Тэ Сок спросил об этом оставшегося лечащего врача, тот, не глядя в глаза, нерешительно ответил:
- Можно использовать препарат, чтобы искусственно вывести его из комы. Но... когда он откроет глаза, может снова случиться приступ.
- ...А использование препарата в его нынешнем состоянии не навредит организму?
- Мы используем очень небольшую дозу, и это не тот препарат, который может навредить организму, так что все должно быть в порядке.
- Хорошо. Подготовьте и это тоже. Секретарь О, отмени все последующие встречи.
- Да.
По каждому слову исполнительного директора Хана множество людей начинало суетливо двигаться. Было решено не переводить пациента в другую палату. 13-й этаж все равно был пустым, и там разместили дежурную группу охранников-бет и врачей-бет на случай непредвиденных обстоятельств, а ответственных врачей, которые были омегами и альфами, оставили на нижнем этаже. Поскольку феромоны доминантного альфы во время гона очень сильные и могли повлиять на всю больницу, на 13-м этаже установили устройство для очистки воздуха от феромонов. Тем временем Хан Тэ Соку передали стимулятор гона, а Джэ Гёну сделали инъекцию для приведения в сознание.
- Эффект от стимулятора гона наступит примерно через час после введения. Джэ Гён тоже должен прийти в себя примерно через час, но на всякий случай я оставлю здесь еще одну инъекцию. Две дозы будет нормально. Также, если что-то случится, нажмите эту красную кнопку.
После объяснений медсестры и врачей тяжелая дверь закрылась. Вскоре шаги стихли, и появилось ощущение, будто они оказались заперты в собственном мире. Хан Тэ Сок ввел себе стимулятор гона в бедро, сел на диван, расстегнул пару пуговиц на рубашке и манжетах, откинулся назад и уставился в потолок. Жар постепенно начал охватывать тело.
Так прошло около 30 минут. Постепенно феромоны стали выходить из-под контроля. Две расстегнутые пуговицы на рубашке незаметно превратились во все расстегнутые, дыхание стало тяжелым, а по лицу начал стекать пот. Жар, который медленно ползал по телу, собрался в центре, готовясь взорваться возбуждением. Хан Тэ Сок нахмурился и встал.
Зрение затуманилось. Казалось, что он вот-вот потеряет рассудок, но он стиснул зубы и вспомнил, зачем принял стимулятор гона. Шатаясь, он подошел к кровати и посмотрел на лежащего омегу. Бедный, жалкий омега... Глядя на бессознательного омегу, он мог думать только об этом. Может, было бы лучше, если бы он не пришел в сознание? Разве он не был бы менее несчастным? Но если он не придет в сознание, то все это не будет иметь смысла.
Хан Тэ Сок забрался на кровать. Он навис над лежащим омегой, опираясь на руки, и наклонился, постепенно пробуждая его течку своими феромонами. На самом деле, с обычным омегой не нужно было бы заходить так далеко. Как только Хан Тэ Сок почувствовал жар, у омеги должна была начаться течка. Но омега перед ним был рецессивным? Или из-за того, что он без сознания? Или... что бы это ни было, ситуация была нехорошей. Если течка не начиналась даже при таких условиях, нужно было действовать более активно. В такой ситуации в худшем случае он мог потерять контроль и действительно изнасиловать его.
Доминантные и сверхдоминантные альфы должны быть осторожны во время гона. Это даже хуже, чем течка у омег. Ничего, кроме похоти, они превращаются в зверей хуже зверей и пожирают своего партнера, словно хотят убить. Кто-то сказал, что гон у доминантных альф - это объект страха и ужаса. Говорили также, что омеги, принимающие их во время гона, действительно любят их.
Это явно было трудное время для обоих, наполненное желанием. И поскольку им предстояло пережить это время, он надеялся, что омега перед ним хотя бы немного войдет в течку и почувствует хоть 0,1% возбуждения. В противном случае им обоим будет очень больно.
Глава 36
Когда Хан Тэ Сок расстегнул пуговицы на больничной рубашке Пак Джэ Гёна, его затуманенный взгляд медленно прояснился. Жар внезапно спал, словно на голову вылили ведро холодной воды. Тело Пак Джэ Гёна было далеко не обычным. Помимо синяков по всему телу, его истощенный торс с выпирающими ребрами явно не был результатом нескольких дней в больнице. Оно напоминало высушенную, скрученную рыбу. При ближайшем рассмотрении его запястья казались настолько хрупкими, что могли сломаться, а маленькая голова, казалось, стала еще меньше. Хотя Тэ Сок и заметил, что Джэ Гён был легким, когда поддерживал его в обморочном состоянии, он не ожидал, что все настолько плохо. Кожа была сухой и тусклой, а нижняя часть тела, которую он осторожно обнажил, мало чем отличалась. Можно было сказать, что это просто кожа, натянутая на кости.
Хан Тэ Сок, чувствуя, как перехватывает дыхание, начал было снова застегивать одежду Джэ Гёна, но остановился. С выражением лица человека, осознавшего, что остались только два наихудших варианта, он раздел Джэ Гёна. Оставить все как есть - плохо, но и другой вариант не лучше. Ни один из них нельзя было назвать хорошим. Значит, нужно было выбрать способ, который поможет ему выжить, и сделать все возможное.
Он раздвинул худые ноги Джэ Гёна, устроился между ними и прижал его верхнюю часть тела к своей груди. Положив голову Джэ Гёна на свое громко бьющееся сердце и прижавшись к нему как можно плотнее, снова привлекая феромоны омеги. Только после того, как он полностью пропитал тело Джэ Гёна своими феромонами, высохшие железы омеги слегка увлажнились, и появился едва заметный аромат ванили. Но на этом все и закончилось. Едва ощутимые железы феромонов снова высохли, источая неприятный запах. Этого было достаточно, чтобы понять, что его состояние далеко от нормального.
Не зная, где грань допустимого, движения Хан Тэ Сока замедлились. Если он сделает что-то не так, и Джэ Гён умрет... В этот момент из уст Джэ Гёна вырвалось тихое возбужденное дыхание. Тэ Сок понял, что тело омеги готовится принять альфу. Он провел пальцем между худыми ягодицами, где кости таза ощущались слишком отчетливо, и почувствовал маленькое отверстие. Он слегка надавил пальцем. Как и ожидалось, в отличие от других омег, его отверстие не было влажным. Тело было возбуждено, но важнейшие органы омеги не функционировали. Отчасти это могло быть из-за того, что он был омегой с пониженной фертильностью, но скорее всего, причиной были те гормональные инъекции.
Хан Тэ Сок встал с кровати и взял гель, который попросил купить секретаря О. Было два вида: с возбуждающим веществом и без. В нынешней ситуации нужно было быть крайне осторожным с тем, что давать или наносить на тело Джэ Гёна, поэтому Тэ Сок выбрал гель без возбуждающего вещества. Он открыл крышку и выдавил немного на руку. Затем снова устроился между ног Джэ Гёна и начал осторожно смазывать и массировать его отверстие, прежде чем ввести палец. Благодаря гелю сухое отверстие стало влажным и легко приняло один-два пальца, но все еще оставалось узким и тесным.
Понимая, что в таком состоянии не только узел, но даже просто проникновение будет затруднительным, Хан Тэ Сок начал ласкать тело Джэ Гёна. Он решил, что нужно хоть немного расслабить напряженное тело. Он осторожно провел большой рукой от шеи к груди, поглаживая выступающие кости. Даже без сознания Джэ Гён слегка вздрагивал, реагируя на прикосновения. Тэ Сок погладил его высохшую талию, затем взял в руку безжизненный член и начал легонько массировать кончиками пальцев. Не получив реакции, он обхватил его ладонью и начал двигать рукой, пока кожа не натянулась. Но член, как и его хозяин, оставался вялым и не собирался легко возбуждаться.
Хан Тэ Сок цокнул языком и, наклонившись, взял безжизненный член Джэ Гёна в рот. Он обхватил вялый ствол рукой, провел по нему языком, слегка прикусил головку, затем начал посасывать, как леденец, то заглатывая глубоко в горло, то выпуская.
– Ммм... – послышалось возбужденное дыхание.
Чувствуя, как член в его рту постепенно твердеет, Хан Тэ Сок ввел три пальца в отверстие Джэ Гёна и начал энергично двигать ими. Он продолжал ласкать член языком, находя чувствительные места и стимулируя их от основания до кончика, пока наконец не услышал тихий стон, и Джэ Гён не кончил ему в рот. Однако количество семени было настолько мизерным, что его даже не хватило, чтобы смочить рот Тэ Сока.
Член Джэ Гёна снова обмяк, словно ничего и не было, но тело, казалось, стало немного мягче. Пальцы теперь входили легче, и снова стал ощущаться его феромон. Хан Тэ Сок вынул пальцы и посмотрел на раскрывшееся отверстие. Оно кое-как подготовилось к принятию альфы. Проблема заключалась в том, что будет после проникновения. Если Джэ Гён не придет в сознание после этого, придется сделать еще одну инъекцию. А этого очень хотелось избежать...
Внезапно у Тэ Сока закружилась голова. Он тоже был на пределе. Если он не овладеет этим омегой, пока еще в здравом уме, то может совершить что-то зверское. Хан Тэ Сок закинул ноги Джэ Гёна себе на плечи. Затем расстегнул ремень, спустил нижнее белье, и наружу вырвался его толстый, бугристый, полностью возбужденный член.
– Хух...
Хан Тэ Сок обильно смазал гелем свой член и приставил его к интимному месту Пак Джэ Гёна. Он медленно начал вводить головку, но проникновение по-прежнему давалось нелегко. Почувствовав, что тело раскрывается и понимая, что в него входит альфа, омега снова напрягся. Тэ Сок стиснул зубы и снова начал ласкать и стимулировать член Джэ Гёна. Несмотря на истощение, член Джэ Гёна, уже испытавший однажды удовольствие, быстро отреагировал. Как только тело слегка расслабилось, Тэ Сок, не упуская момента, протолкнул головку внутрь.
— Ух, черт, — выдохнул он.
Было слишком тесно, казалось, что член вот-вот сломается. Тэ Сок, нахмурившись, тяжело дышал. Кости ног Джэ Гёна, упиравшиеся в его плечи, причиняли боль. Они были похожи на сухие ветки, и Тэ Сок осторожно погладил их. В голове шумело. Постепенно просыпались жестокие инстинкты альфы. Он больше не мог быть осторожным. Тэ Сок схватил Джэ Гёна за талию и начал медленно входить глубже. К счастью, внутренние стенки, сжимавшиеся вокруг него, постепенно раскрывались, принимая его длинный и толстый член. Когда он полностью погрузился в омегу, из его груди вырвался удовлетворенный вздох. Но это было еще не все — нужно было, чтобы мужчина перед ним открыл глаза.
Тэ Сок пристально смотрел на все еще бессознательное лицо Джэ Гёна. Он прижался грудью к его груди, снова окутывая его своими феромонами, и обнял его исхудавшее тело, которое никогда не обнимал ни до, ни после свадьбы. Он прижался губами к шее Джэ Гёна. Они оставались в таком положении какое-то время, но омега все еще не приходил в сознание. Взгляд Тэ Сока снова метнулся к шприцу. Нет, это недопустимо. Инстинкт предупреждал об опасности. Решив, что лучше разбудить Джэ Гёна, стимулируя его тело, Тэ Сок выпрямился, взял его за колени и начал медленно двигать бедрами.
Сначала слышались только хлюпающие звуки, но постепенно они сменились звуками соприкасающейся плоти. Несмотря на то, что это была хорошая палата, кровать оказалась дешевой, и металлическая рама скрипела, но Тэ Сок не обращал на это внимания. Полностью раскрыв Джэ Гёна изнутри и энергично двигаясь в его глубинах, Тэ Сок не сводил с него глаз. Хотя Джэ Гён был без сознания, его тело продолжало принимать Тэ Сока, то сжимаясь, то расслабляясь. Член Тэ Сока входил и выходил, увлекая за собой внутренние стенки. Сначала он двигался медленно, пытаясь быть осторожным, но внутренние стенки, обхватывавшие его член, словно были созданы для него, заставили его двигаться все более яростно.
Наконец, после многочисленных толчков, он нашел вход в матку Джэ Гёна. Когда головка члена коснулась этого места, по телу Тэ Сока пробежала дрожь. Инстинктивно он понял, что это такое. Желание, которое он до сих пор сдерживал, вырвалось наружу. Феромоны хлынули потоком, а жар устремился вниз. Единственной мыслью было как можно скорее раскрыть этот вход в матку. Шейка матки была очень крепкой и твердой. Ее трудно раскрыть в первый раз, и омегам это обычно причиняет боль и страдания. Особенно в первый раз. Для Пак Джэ Гёна это наверняка был первый раз.
Тэ Сок вытер стекающий пот и посмотрел вниз на омегу. Затем медленно толкнулся в шейку матки. С каждым толчком тело Джэ Гёна вздрагивало. На второй раз из его уст вырвался болезненный стон. А на третий, когда Тэ Сок толкнулся особенно сильно, глаза Пак Джэ Гёна резко открылись.
— Что...
Не понимая, что происходит, Джэ Гён заозирался по сторонам, но постепенно, ощущая присутствие чего-то глубоко внутри себя, он в ужасе уставился на Хан Тэ Сока.
Бедный омега. Уже слишком поздно. Слишком поздно, чтобы остановиться.
— Что вы делаете...
Джэ Гён дрожал так сильно, что было слышно, как стучат его зубы. Он поднял руки и схватился за предплечья Тэ Сока, но в его хватке не было силы. Скорее, казалось, что он опирается на эти руки.
— Я собираюсь сделать метку, — сказал Тэ Сок.
— Метку...
— И узел тоже.
— Уз... Ах!
Не успел Джэ Гён осознать значение слова "узел", как Тэ Сок глубоко толкнулся в его шейку матки. Нет, не просто толкнулся — он буквально таранил ее. Чувствовалось, как плотно закрытый вход начинает раскрываться, словно разрываясь. Альфа, конечно же, не упустил этот момент и протолкнул головку члена внутрь. Тело Джэ Гёна затряслось, как в припадке.
— Нет!!! Не надо!!!
Пак Джэ Гён забился в истерике. Он бил Тэ Сока своими слабыми руками, пытался оттолкнуть его, но тот даже не шелохнулся. Было уже поздно. Тэ Сок схватил руки Джэ Гёна, завел их ему за голову и начал двигаться. Джэ Гён кричал и умолял. Он говорил, что ему больно, просил перестать, отвергал альфу...
Тэ Сок больше не мог сдерживаться. Инстинкты альфы полностью овладели им, требуя подчинить омегу силой. Он начал двигаться быстрее и сильнее, полностью погрузившись в матку Джэ Гёна. Одновременно он излил свое семя глубоко внутрь. Когда матка полностью раскрылась и приняла семя альфы, тело Джэ Гёна обмякло. В его глазах появилось выражение смирения. Теперь пути назад не было.
Глава 37
- Выбор...?
После долгой борьбы, криков и хрипоты, его тело перестало дрожать, и послышался голос, полный горькой усмешки и смирения.
- Какой у меня выбор...?
Глаза, которые раньше не могли смотреть прямо из-за страха, теперь смело встречались взглядом с Тэ Соком.
- Хан Тэ Сок, с того момента, как я вышел замуж за вас, у меня не было выбора. Мой единственный выбор был — выходить за тебя или нет. Только это. Когда вы притворялись великодушным... спрашивая, хочу ли я запечатлеться... я снова осознал. У меня нет выбора. У меня...
Слезы навернулись на его глаза и покатились по щекам, увлажняя смятые простыни.
- Быстрее завершай связь... и убирайся.
Член Тэ Сока, находившийся внутри, начал набухать. Ужасная боль охватила Джэ Гёна. Ему хотелось потерять сознание от боли и закричать, но он стиснул зубы и смотрел в глаза Тэ Соку. Несмотря на свет, комната казалась темной и мрачной. Большая тень скрывала лицо Тэ Сока, не позволяя прочесть его выражение. Медленно его лицо приблизилось. Он прижался лбом ко лбу Джэ Гёна, глядя ему в глаза. Они были так близко, что их веки почти соприкасались. Внезапно почувствовав, как глубоко проникает его взгляд, Джэ Гён испугался и оттолкнул его.
- Нет, нет! Не надо! Пожалуйста!!
Я не хочу этого. Не хочу связываться с этим мужчиной. Не хочу быть вечно привязанным к этому холодному человеку. Лучше жить всю жизнь, как последние три года... Когда Джэ Гён попытался отвернуться, Тэ Сок крепко схватил его за подбородок. Чтобы не дать отвести взгляд и закричать, он закрыл ему рот и, глядя в глаза, провел ритуал связи вместе с узлом. Их души и тела смешались, и теперь они полностью связали друг друга, став единым целым. Феромоны Тэ Сока проникли в тело Джэ Гёна, а феромоны Джэ Гёна - в тело Тэ Сока, и теперь они могли чувствовать только друг друга. Несправедливо, но разорвать эту связь мог только альфа.
Когда связь была завершена, глаза Джэ Гёна опустели. Говорят, что после связи или узла тело испытывает удовлетворение, но Джэ Гён чувствовал себя полностью опустошенным. Чувствуя, как лицо Тэ Сока отдаляется и узел начинает спадать, Джэ Гён закрыл глаза. Когда сознание начало уплывать, боль внизу живота, казалось, уменьшилась. Он отпустил сознание, тщетно надеясь, что все это было лишь сном.
Заметив, что Джэ Гён потерял сознание, Тэ Сок взял подушку, которая чуть не упала с кровати из-за борьбы, и подложил ему под голову. До окончания узла оставалось еще несколько минут, поэтому он вынужден был продолжать смотреть на его лицо. То ли из-за связи, то ли еще по какой причине, но жар гона быстро спал, и пот мгновенно остыл. Он молча смотрел на лицо Джэ Гёна, пока не спал узел. Непонятно, что меняется после связи. Прямо сейчас он не чувствовал никаких изменений. И разум, и тело по-прежнему подчинялись его контролю. Так почему же это считалось таким важным?
- Хм...
Когда узел спал и Тэ Сок вышел из его тела, он сел на край кровати, посмотрел на Джэ Гёна, накрыл его одеялом и встал. Подняв одежду с пола, он зашел в душ и, глядя в зеркало, удивился. Его тело было покрыто царапинами, оставленными Джэ Гёном в борьбе. Цокнув языком, он закончил душ, вышел и оделся, глядя в сторону Джэ Гёна. Надев пиджак, он позвонил секретарю О, и через несколько минут тот постучал и вошел. На его лице было сложное выражение.
- Вы провели связь.
- Да...
Теперь ни феромоны Тэ Сока, ни феромоны Джэ Гёна не ощущались. Отныне их феромоны могли чувствовать только они сами.
- Но куда вы собираетесь?
- В офис, конечно.
Тэ Сок посмотрел на секретаря О так, словно тот сказал что-то очевидное. Секретарь О невольно вздохнул.
- Все же было бы лучше остаться с ним, пока он не придет в себя.
- Даже если я останусь, я ничем не смогу помочь.
Глядя на Тэ Сока, который холодно покидал палату, секретарь О покачал головой, думая, что тому еще далеко до понимания.
◆
- Здравствуйте.
Раздался стук каблуков и холодный голос, но для мужчины, рассеянно смотревшего в окно и медленно покачивавшего бокал с вином, это был приятный голос. Он был так похож на его собственный, просто из-за родства крови. Тэ Сок, достал руку из кармана и слегка наклонившись, выпрямился и поприветствовал женщину, севшую напротив него.
- Мы впервые встречаемся.
- Да, это так.
- Здравствуйте.
Женщина, казалось, совсем не интересовалась Хан Тэ Соком. Не глядя на него, она самовольно сделала заказ и уткнулась в свой телефон. Тэ Сок же внимательно изучал каждую черту её лица, пытаясь найти сходство с братом. Заметив это, женщина презрительно усмехнулась.
- Сколько ни смотрите, ничего не найдете. Сходства между мной и братом. Я очень похожа на отца, а брат - на мать. Это стало еще заметнее, когда я проявилась как альфа и окрепла.
- ...И все же у вас похожие губы. И разрез глаз.
- Если вы ищете сходство с незнакомой женщиной, которая к тому же вам совершенно не симпатизирует, может, стоило лучше любить его? Тогда всего этого не случилось бы.
Мягкий изгиб глаз Джэ Ён внезапно стал острым, когда она пронзила Тэ Сока взглядом. Он горько усмехнулся, подумав, что даже этот холодный взгляд похож.
- Я пришла сюда не от безделья. Я хочу знать. Что, черт возьми, случилось с телом моего брата?
Тэ Сок подумал, что эта девушка, вероятно, убьет его, когда услышит всю историю. Но его это не беспокоило. Сейчас он был готов на все, лишь бы Джэ Гён был здоров, даже если самому придется умереть. Он достал планшет и передал его Джэ Ён. Она коснулась экрана и открыла единственный PDF-файл.
В нем были подробно изложены все медицинские записи Пак Джэ Гёна, которых больше не существовало в Корее. Их можно было просмотреть только на этом планшете. Никто не мог извлечь, удалить или скопировать эти данные. В записях, о которых не знал даже сам Джэ Гён, было множество деталей. Джэ Ён не прочитала и нескольких страниц, как расплакалась. Она поняла, что не в том положении, чтобы осуждать сидящего перед ней бесстыдного мужчину. Эти записи были свидетельством того, через что прошел Джэ Гён из-за ее слабого тела.
◆
- Рассчитываю на ваше сотрудничество.
Джэ Гён вежливо поклонился и протянул руку художнику Киму. Тот медленно встал, пожал руку Джэ Гёна и ответил на приветствие. Его выражение лица все еще было недовольным, и казалось, что ситуация ему не очень нравится, но в итоге он подписал контракт и согласился предоставить несколько картин. Законченные работы, которые он показал в своей студии, превзошли все ожидания. Каждая линия, каждый оттенок цвета привлекали внимание. Особенно картина, которую он закончил шесть месяцев назад, была достойна центрального места в галерее Джэ Гёна. Нет, это была честь.
Выйдя из студии художника Кима с радостной улыбкой, Джэ Гён чувствовал, что его сердце вот-вот взорвется от предвкушения и чувства выполненного долга. Где еще можно испытать такую радость? Он хотел кому-нибудь похвастаться, рассказать об этом, но не знал кому, поэтому несколько раз включал и выключал экран телефона. Подумав, что иметь много секретов - не очень хорошо, он собирался снова убрать телефон в карман, когда тот завибрировал. Это был не просто сообщение, а звонок от Джэ Ён.
- Да, Джэ Ён.
[Братик. Что делаешь?]
- А, сегодня встречался с художником Кимом.
[Правда?! Ого, уже встретился. Как все прошло?]
- Хорошо. Мы договорились, что он предоставит три картины для начала.
[Отлично! Поздравляю!]
- Спасибо. Наконец-то все картины собраны. Думаю, я смогу открыть галерею.
[А интерьер уже закончен?]
- Да, сейчас еду смотреть.
Болтая с сестрой, Джэ Гён сел в такси и назвал адрес галереи. Джэ Ён сейчас усердно готовилась к роли наследницы. Из-за этого они не могли видеться какое-то время, но такие телефонные разговоры позволяли им узнавать о делах друг друга и избавляться от чувства тоски и разочарования. Удивительно, но даже нескольких минут разговора по телефону хватало, чтобы успокоиться, не встречаясь лично. Вот насколько важно общение.
[Братик, как ты себя чувствуешь? Ничего не болит?]
- Нет, все хорошо. Я здоров. Не беспокойся обо мне, лучше сама береги себя.
[Да я-то что, говорят, даже простуда теперь не пристанет... Братик, если что-то заболит, обязательно свяжись со мной. Или хотя бы сходи в больницу. Нет, сначала позвони мне.]
- Может, выберешь что-то одно?
Джэ Гён не понимал, почему она так суетится, но ему была приятна забота сестры, и он шутливо ответил.
[...Сначала позвони мне. Обязательно, понял?]
- Хорошо, понял.
Только после нескольких обещаний Джэ Гёна разговор наконец завершился. Хотя тема разговора сместилась с поздравлений на болезни, сам факт того, что он смог кому-то рассказать о контракте с художником Кимом и получении картин, принес ему большую радость. Когда он снова собирался убрать телефон в карман, снова раздался звонок, а не сообщение. Подумав, что это опять Джэ Ён, он взглянул на экран и, увидев неожиданно приятное имя, быстро нажал кнопку ответа.
Глава 38
- Алло?
- А, начальник отдела. Здравствуйте.
- Хэ Син, что случилось? Почему вы звоните?
- А, вы заняты?
- Нет, я свободен.
- Где вы сейчас?
- А, сейчас еду в галерею. Что-то случилось?
- Нет, просто веб-сайт, который вы заказали, готов, и я хотел бы вам его показать. Если вы не против, могу я приехать в галерею?
- Конечно. Я буду там примерно через 10 минут. Рядом с галереей есть кафе, давайте выпьем там по чашечке чая.
- Хорошо. Тогда до встречи.
Джэ Гён повесил трубку и посмотрел на историю звонков. За эту минуту разговора он получил предвкушение и ожидание до прибытия в кафе. Вдруг показалось, что все дела идут гладко. Будто весь мир на его стороне. Говорят, что в такие моменты нужно быть еще более настороженным, но сейчас он хотел полностью прочувствовать это счастье. До прибытия в галерею он ненадолго расслабился и посмотрел на мир. Сегодня небо было голубым.
◆
- Начальник отдела!
Как только дверь кафе открылась, раздался громкий голос. Все посетители повернулись в сторону этого голоса, а его обладатель тут же замолчал под их взглядами. Джэ Гён, находя это забавным, с широкой улыбкой сел напротив Хэ Сина.
- Сегодня вы тоже выглядите энергичным.
- Ах, я просто боялся, что вы не найдете меня.
"Но ведь кафе прямоугольное, и все видно с первого взгляда?" - подумал Джэ Гён, но решил не охлаждать его заботу и просто поблагодарил. Он с трудом отказался от предложения Хэ Сина купить ему кофе, заказал сам и, вернувшись, удивился, что тот сегодня один, и огляделся.
- Вы сегодня один пришли?
- Да, у других членов команды сегодня встречи. Вам неудобно?
- Что вы, конечно нет.
Хэ Син с застенчивым видом протянул Джэ Гёну планшет, который бережно держал в руках. Веб-сайт, созданный на основе черного и белого цветов, был простым, но удобным и наглядным. Так как интерьер только что закончили, внутренних фотографий еще не было, но внешние снимки были сделаны профессионально и выглядели впечатляюще. Джэ Гён восхищенно комментировал каждое меню, нажимая пальцем.
- Вам нравится?
- Конечно! Ого, когда за дело берутся профессионалы, даже одна фотография выглядит по-другому.
Можно было просто провести пальцем вправо или влево, как в 3D, и увидеть всю галерею изнутри.
- Когда все картины будут на месте, мы сделаем новые фотографии и заменим их. При нажатии на картину можно будет увидеть биографию художника и типы картин.
Джэ Гён кивал, внимательно слушая объяснения Хэ Сина. Когда он попытался сделать заметки, Хэ Син сказал, что пришлет все объяснения в PDF-файле, поэтому не нужно записывать, а просто внимательно слушать. Джэ Гён еще более внимательно следил за меню, которые нажимал Хэ Син, и слушал его объяснения. Когда они допили кофе и закончили обсуждение, прошло уже больше часа.
- Когда сайт будет готов, я дам вам логин и пароль, и вы сможете войти и делать все, что захотите.
- Спасибо. Это намного лучше, чем я ожидал. Я понимаю, сколько труда вложили вы и другие члены команды.
- Это было не трудно. Вы хорошо подготовили все, что хотели, и материалы. Нам оставалось только создать структуру.
Хэ Син снова застенчиво пробормотал, избегая взгляда Джэ Гёна. Джэ Гён смотрел на него с удовлетворением, когда вдруг почувствовал голод.
- Хэ Син, у вас есть планы после этого?
- Что? Нет. Я собирался сразу идти домой.
- Тогда не хотите поужинать со мной? Как раз время ужина, а одному есть скучно.
- А... Для меня это честь. Я заплачу!
- Я заплачу, а вы взамен покажите вкусное место. Я еще плохо знаю Хондэ, слишком сложный район. Знаете хорошее место?
- Да! Конечно.
Хэ Син быстро собрал вещи со стула и пошел впереди. Он шел скованно, явно нервничая. Джэ Гён, глядя на него сзади, рассмеялся и быстрым шагом догнал его, чтобы идти рядом.
◆
Дверь кафе открывается, и двое мужчин идут рядом. Омега весело смеется, а альфа, смущаясь, то и дело почесывает затылок или делает преувеличенные жесты, но его взгляд нежно улыбается, глядя только на омегу. Наблюдая эту сцену, Хан Тэ Сок поднял стекло в машине.
После встречи с Пак Джэ Ён, так похожей на него, он не мог сдержаться и приехал сюда, тоскуя по нему. Когда он прибыл, Джэ Гён уже зашел в кафе, поэтому Тэ Сок припарковался и ждал, пока тот выйдет. Наконец, когда Джэ Гён вышел в сопровождении крепкого альфы, Тэ Сок почувствовал, как у него перехватило дыхание. Казалось, его сердце упало на землю и разбилось вдребезги. Единственное, что спасло его от полного краха, было то, что лицо этого альфы было ему знакомо.
- Квак Хэ Син... кажется?
- Да, верно.
Секретарь О, нервно наблюдавший рядом, кивнул в ответ на бормотание Тэ Сока.
- Это один из руководителей стартапа, в который вы инвестировали в прошлом году, господин директор.
Решение инвестировать в эту компанию было принято не несколько месяцев назад. Это было гораздо раньше. Джэ Гён с гордостью рассказывал, что у него была лучшая команда. Он добавлял с горькой улыбкой, что тогда, работая с ними, он был самым счастливым. Видя это, Тэ Сок чувствовал тяжесть на сердце. Когда он спросил, не хочет ли Джэ Гён их увидеть, тот ответил, что специально не ищет их. Потому что думает, что у них все хорошо... Поэтому Тэ Сок разузнал для Джэ Гёна. Выяснилось, что все члены той команды все еще работают в Jaewang Group, но готовятся к открытию собственного бизнеса и ищут инвесторов.
Тэ Сок подумал, что помощь им может когда-нибудь обернуться чем-то хорошим для Джэ Гёна, поэтому решил инвестировать не напрямую, а через других людей. Однако сразу после этого возникли проблемы, и он не смог этого сделать. В полном хаосе - буквально все шло кувырком - они с Джэ Гёном решили развестись, и после этого, создавая инфраструктуру, которая могла бы помочь ему, Тэ Сок вспомнил о тех членах команды. Они все еще отчаянно искали инвесторов. Уверенный, что это поможет Джэ Гёну, он без колебаний инвестировал. После инвестиций они, конечно, ушли из Jaewang Group и открыли офис в Хондэ, и недавно созданная компания уже успешно формировала портфолио. Отчасти это было благодаря помощи Тэ Сока, но также благодаря таланту руководителей. И среди этих талантливых руководителей Квак Хэ Син считался лучшим.
Двое уже исчезли в толпе, но Тэ Сок все еще мог чувствовать тонкий аромат феромонов Джэ Гёна. Снова поднимается эгоистичное желание. Он знал, что не должен, но ничего не мог с собой поделать. К счастью, сейчас Джэ Гён был под его меткой. Иначе этот прекрасный аромат чувствовал бы и Квак Хэ Син, тот мужчина. Сейчас... пока что он полностью принадлежал только ему.
◆
Три дня после запечатления Джэ Гён оставался без сознания. Однако по просьбе врача Тэ Сок каждую ночь приходил к нему на час, окутывая его своими феромонами. Прошел еще один день, и когда Тэ Сок выходил из конференц-зала после совещания, секретарь О сообщил ему, что Джэ Гён пришел в сознание. Поскольку по расписанию это было время посещения больницы, Тэ Сок естественным образом направился туда. Когда он вошел в палату, врач подбежал к нему с докладом.
- Господин Джэ Гён пришел в сознание.
- Это временно?
- Нет. Он то просыпается, то засыпает, но это отличается от прежнего состояния. Однако...
- Однако?
Тэ Сок, шедший впереди, остановился, и все, кто следовал за ним, тоже замешкались.
- Похоже, он не помнит ничего с того дня, как поступил в больницу.
Взгляд Тэ Сока стал острым при этих словах секретаря О.
- Что это значит?
Однако этот взгляд не выражал беспокойства за своего омегу. Это был взгляд, рассчитывающий возможные последствия в случае непредвиденных обстоятельств. Холодный и расчетливый.
- Я не расспрашивал подробно, но на базовые вопросы он отвечал, что не знает, почему находится здесь.
Это побочный эффект того лекарства? Говорили, что память может исказиться.
- Вы рассказали ему, что произошло?
- Нет. Я подумал, что это не мое дело. К тому же, если неправильно объяснить, может случиться шок...
- Тц.
Тэ Сок снова двинулся вперед и остановился перед палатой Джэ Гёна. Он дважды постучал и открыл дверь. На кровати сидел мужчина. Он безэмоционально посмотрел на Тэ Сока пустыми глазами и бледным лицом, а затем снова уставился в пустоту перед собой, где не было ничего, кроме стены. Тэ Сок остановил секретаря О и врачей, пытавшихся войти вместе с ним, и один вошел в палату, закрыв дверь. Затем он встал рядом с Пак Джэ Гёном. Так они провели несколько минут в молчании. Тэ Сок смотрел только на макушку Джэ Гёна, а Джэ Гён - только на белую стену перед собой.
- Я поставил метку.
Глава 39
- Я поставил метку.
Голос был спокойным и циничным. Это было сказано как уведомление, брошенное небрежно. Словно он делал одолжение, говоря, что сделал то, чего тот хотел.
Метка...
- Я не помню, чтобы ставил метку.
Голос Джэ Гёна был усталым. Это был голос человека, который, казалось, отказался от всего.
- После того как вы потеряли сознание, ваше состояние было настолько плохим, что пришлось поставить метку.
- ...Я причинил вам неудобства.
Неудобства... В некотором смысле это правильное слово. Но не то, которое следует использовать в такой ситуации. Тем более не то, которое следует использовать в таких отношениях. Однако человек, который это сказал, казалось, совершенно не смутился и использовал слово, которое, по его мнению, нужно было использовать. Это было первое ощущение растерянности для Тэ Сока.
- Дела с председателем Паком, а также с Пак Джэ Ён были успешно решены.
- ...Я причинил вам неудобства.
Услышав, как он бездушно повторяет эту фразу, словно попугай, Тэ Сок больше не мог найти слов. Казалось, что Джэ Гён не хочет с ним разговаривать, и ему захотелось уйти из палаты. Он больше не чувствовал необходимости оставаться здесь. Однако, вспомнив просьбу врача и подумав, что раз уж он его спас, то лучше быстрее вылечить, чтобы меньше беспокоиться, он осторожно начал выпускать феромоны.
Тогда Джэ Гён вздрогнул и посмотрел на Тэ Сока.
- Не надо. В этом нет необходимости.
Это был явный отказ.
- ...Вы, должно быть, заняты, уходите. Простите, что доставил вам хлопот.
Джэ Гён лег в кровать, натянув одеяло. Он укрылся одеялом до макушки, и было ясно, что он не хочет видеть Тэ Сока. Тот тоже убрал свои феромоны и без колебаний повернулся и вышел из палаты. Секретарь О, нервно ожидавший у двери палаты, сразу подошел, когда Тэ Сок вышел.
- Вы поговорили? Как себя чувствует господин Джэ Гён?
- Похоже, метка не действует.
- Что?
Тэ Сок сел на стул рядом с дверью палаты. Хотя Джэ Гён сказал ему уйти, если он занят, секретарь О по собственной инициативе освободил все вечерние расписания на ближайшие десять дней из-за необходимости давать Джэ Гёну феромоны, так что у Тэ Сока не было срочных дел. Конечно, если бы он захотел, дела бы нашлись, но ему не особо хотелось этого делать.
- Секретарь О.
- Да.
- Зайдите в палату через 10 минут и сообщите мне, когда господин Пак Джэ Гён заснет.
Лицо секретаря О стало серьезным, но вскоре он вздохнул и кивнул. Это было глупо и в то же время характерно для него - выполнять свои обязанности, даже если Джэ Гён отверг его.
- ...Господин директор. Если позволите...
- Я бы предпочел, чтобы вы не говорили ничего лишнего.
На слова Тэ Сока секретарь О улыбнулся. Похоже, он уже догадывался, о чем тот собирается говорить. Однако, чувствуя необходимость хотя бы раз высказать это вслух, он решил ослушаться слов начальника.
- Поскольку вы поставили метку, было бы хорошо, если бы вы проводили хотя бы час в день, разговаривая с господином Джэ Гёном. Я постараюсь как-нибудь скорректировать ваше расписание. И еще... Скоро будет третья годовщина вашей свадьбы. Тогда... Независимо от ваших чувств, теперь это человек, с которым вам придется провести всю жизнь...
- На этом достаточно.
- ...Да, понял.
Когда секретарь О зашел в палату, чтобы проверить, уснул ли Джэ Гён, Тэ Сок откинулся на стуле и медленно начал выпускать феромоны. Безэмоциональный тон Джэ Гёна, говорящего, что он причинил неудобства, и его пустой взгляд продолжали беспокоить его разум и сердце.
◆
- Я хочу выписаться.
Это были первые слова, которые Джэ Гён сказал Тэ Соку, пришедшему дать ему феромоны на второй день после того, как он полностью пришел в сознание. Он по-прежнему не смотрел ему в глаза, говоря только глядя вперед. Тэ Сок, стоя у двери, спокойно посмотрел на него и покачал головой.
- Нельзя.
- Я уже в порядке.
- Это благодаря лекарствам и капельницам, но ваше тело еще не полностью восстановилось, не так ли, господин Пак Джэ Гён?
После слов Тэ Сока Джэ Гён больше ничего не сказал. Поэтому Тэ Сок подумал, что на этом разговор закончен. Однако это было ошибкой. То, что Джэ Гён сказал, было просто уведомлением или обсуждением с партнером, как того требуют их отношения. Тэ Сок понял это на следующий день, когда получил сообщение от секретаря О.
- Господин директор. Господин Джэ Гён оформляет документы на выписку.
Лицо Тэ Сока, подписывавшего документы, застыло. Как он собирается выписываться в таком состоянии? Хотя Тэ Сок думал, что это невозможно, учитывая присутствие охранников... Ах, как же он утомляет.
- Какое расписание после этого?
- Его можно отменить. Вы сами поедете?
- Похоже, придется.
Разве не этого он хотел? Тэ Сок посмотрел на секретаря О, и тот слегка отвел взгляд. Тэ Сок закончил подписывать документы и встал. Уже привычные виды промелькнули, и когда он прибыл в больницу, то увидел, как Джэ Гён спорит с врачом - новым лечащим врачом Пак Джэ Гёна - по поводу выписки, но замолчал, как только увидел Тэ Сока.
- А! Вы пришли.
Лечащий врач с затруднением подошел к Тэ Соку. Неудивительно. Слушая Пак Джэ Гёна, он сталкивается с Хан Тэ Соком, а слушая Хан Тэ Сока, сталкивается с Пак Джэ Гёном, поэтому для него появление Тэ Сока, вероятно, было более радостной новостью, чем появление армии ангелов.
- Сейчас состояние Пак Джэ Гёна позволяет ему выписаться?
- Ну... это...
Видя, как врач мнется, Тэ Сок недовольно цокнул языком и кивнул секретарю О, который вывел врача, сказав, что хочет с ним поговорить. В палате снова остались двое. Атмосфера была скорее мрачной, чем неловкой. Во рту пересохло. Уже тяжело думать, как начать разговор. Даже при встрече с президентом не было такого ощущения. Действительно сложный мужчина.
- Вы так сильно хотите выписаться?
На вопрос Тэ Сока он все еще смотрел на стену и кивнул.
- Неизвестно, когда вы снова потеряете сознание.
- Я не хочу больше причинять неудобства.
Опять это "неудобства".
- Я не хочу, чтобы занятой человек продолжал приходить и уходить, и у меня тоже есть дела, которые я должен сделать.
- Дела?
- Как бы ни пытались сдержать прессу и не давать людям приходить и уходить, слухи все равно распространяются, так что это лишь вопрос времени, когда люди начнут обсуждать это.
Тогда Тэ Сок понял, о каких делах он говорит. Он говорит о том, что должен делать как партнер исполнительного директора NI Company. Выходить в свет, улыбаться перед людьми, как будто ничего не случилось. Строго говоря, то, что он говорит, правильно и уместно. Но есть ли в этом его собственное желание? Вдруг Тэ Сок вспомнил слова, которые Джэ Гён сказал во время установления метки. Он сказал, что у него нет выбора, хотя ему и предложили выбирать. Тэ Сок на мгновение задумался. Если он выпишется, то и сам Тэ Сок больше не должен будет приходить сюда, так что хлопот станет меньше. Звучит неплохо.
- Вам не кажется, что оставаться здесь как раз меньше привлечет внимание?
- Пожалуйста, позвольте мне выписаться.
Ну и ну, чувствую себя так, будто разговариваю со стеной. Наверное, он чувствует то же самое. Когда Тэ Сок решительно отказал, Джэ Гён снова лег, накрывшись одеялом. Тэ Сок оставался стоять на месте, давая ему феромоны в течение часа, после чего вышел из палаты. Секретарь О встал со стула рядом с палатой, где он ждал, и подошел к Тэ Соку.
- Смените врача.
- Да, понял. И еще, я спросил у других врачей, они говорят, что выписка возможна. Однако...
- Однако?
- В больнице, когда вас нет, можно как-то справляться с помощью лекарств или искусственных феромонов, но после выписки это будет невозможно.
А это значит...
- Они говорят, что после выписки было бы хорошо, если бы вы провели вместе хотя бы 2-3 дня, чтобы его тело могло восстановиться с помощью ваших феромонов.
- Два-три дня? Судя по тому, что я слышал, похоже, нужно быть рядом круглые сутки. Я настолько свободный человек, да?
Тэ Сок с улыбкой выплюнул яд, и секретарь О застыл, но все же четко ответил:
- Да. Тогда... если объяснить просто, поскольку феромоны сейчас накоплены, достаточно будет давать их по часу в день и раз в неделю проходить регулярное лечение в больнице. Сейчас для господина Джэ Гёна альфа-феромоны важнее лекарств и больницы.
- А насчет побочных эффектов гормональных препаратов, о которых я просил узнать, еще нет отчета? Похоже, он все еще не помнит события во время установления метки...
- Да, я сразу доложу, как только получу информацию. Что касается памяти, сначала нужно, чтобы его тело восстановилось, прежде чем начинать психологическое лечение.
Тэ Сок посмотрел на дверь палаты. Хоть и неохотно, но, похоже, придется сделать так, как он просит. Может быть, после выписки его отношение немного улучшится. Сейчас казалось, что он просто сдался и позволил всему идти своим чередом, что не очень-то приятно.
- Оформляй выписку.
- Что?
Секретарь О удивленно посмотрел на Тэ Сока. Тому не понравился этот взгляд, и он нахмурился.
- Разве я не сказал выписать его?
- Да, но как я уже говорил...
- Два-три дня в расписании можно освободить. Как раз на выходных отдохну. Нужно только освободить понедельник. Срочные дела могу решить из дома.
- Д-да! Понял! Тогда привезти все вещи из отеля?
Ах да, был же еще отель. Тэ Сок кивнул. Пока секретарь О суетился, Тэ Сок тихо открыл дверь палаты. Джэ Гён сидел на кровати. На этот раз он смотрел не на стену, а в окно. На мутное небо, полное смога.
- Секретарь О оформит выписку.
Рука, сжимавшая одеяло, слегка дрогнула.
- Вещи соберут сами, вам не нужно ничего делать, господин Пак Джэ Гён.
- Да, спасибо.
Глава 40
Тэ Сок не ожидал искренней благодарности, но это было действительно безэмоционально, просто легкое произнесение слов. В каком-то смысле это могло отражать текущее состояние их отношений. Больше не о чем было говорить, нечего сказать, поэтому Тэ Сок вышел из палаты. Оставшись один, Джэ Гён просто смотрел на далекое небо.
В тот же день процедура выписки была быстро завершена, и Джэ Гён смог покинуть больницу впервые почти за две недели. Он не осознавал, что прошло так много времени. Хотя ходить было трудно из-за атрофии мышц в ногах, его состояние было лучше, чем в тот день, когда начался тепловой цикл. Он чувствовал себя намного легче, меньше болел живот и не болела голова.
- Господин Джэ Гён, вот.
Как только они сели в машину, секретарь О передал Джэ Гёну мобильный телефон.
- Я зарядил батарею.
Как только Джэ Гён включил телефон, посыпались уведомления о сообщениях, KakaoTalk и пропущенных звонках. Звонки были от отца, а сообщения - от сестры или матери. Их было не так много, и Джэ Гёну было лень их проверять, поэтому он просто положил телефон в карман и откинулся на сиденье, закрыв глаза. Мужчина, сидящий рядом, раздражал. Был ли у них случай после свадьбы, когда они ехали в одной машине? Джэ Гён попытался вспомнить, но пришел к выводу, что такого не было. Даже когда они ездили в родительский дом, они ехали отдельно, и на встречи тоже приезжали по отдельности. Случаев, когда они передвигались вместе, можно было пересчитать по пальцам, поэтому сегодняшняя ситуация казалась неловкой... Возможно, это тоже было шоу, как и свадьба. Где-то могли быть журналисты, камеры. Шоу для создания его хорошего имиджа.
Если так, то лучше делать то, что он говорит. Джэ Гён решил не обращать на это внимания и снова закрыл глаза. Вдруг у него возник вопрос. Почему он вообще потерял сознание? Почему ему пришлось так долго лежать в больнице? Как получилось, что они установили метку с этим мужчиной? Семя сомнения, однажды посеянное, внезапно выросло, как бобовый стебель Джека из сказки, устремившись в небо. Он подумал, что нужно спросить у мужчины, сидящего рядом, и украдкой посмотрел в его сторону, но тот был сосредоточен на работе, глядя в планшет. Казалось, он совсем не обращал внимания на сидящего рядом Джэ Гёна. Да, таким и был его партнер. У него не хватало смелости позвать человека, чье внимание было сосредоточено где-то в другом месте. Почему так трудно задать вопрос сидящему прямо рядом партнеру, когда с секретарем О или водителем на переднем сиденье можно было бы легко поговорить? Видимо, даже такие базовые отношения между ними не сложились.
Спрошу в другой раз. Сейчас это не важно. В итоге, придя к компромиссу с самим собой, Джэ Гён отвел взгляд в сторону.
◆
- Ох, вы пришли?!
Домработница, которая наводила порядок в доме, бросила пылесос и подбежала, как только Пак Джэ Гён вошел. Джэ Гён наконец улыбнулся, увидев радостное лицо приветствующей его женщины. Как только он вышел из машины и увидел этот дом, первой мыслью было: "Это не мой дом". Хотя это действительно был его дом, войти туда было трудно. Это место было таким же неловким, как Хан Тэ Сок, стоящий рядом с ним. Однако сейчас это было единственное убежище от дождя и снега, и он с трудом добрался сюда. Поэтому он почувствовал облегчение, увидев того, кто его приветствует.
Когда Джэ Гён снял обувь и вошел, домработница быстро протянула руку, чтобы поддержать его. Несмотря на его уверения, что все в порядке, она настойчиво помогала ему, и он был ей благодарен, даже больше опираясь на нее. Уложив Джэ Гёна в постель и тщательно укрыв одеялом, домработница долго смотрела на его исхудавшее тело с сочувствием, а затем спросила, не хочет ли он чего-нибудь поесть. Джэ Гён сказал, что хотел бы отведать говяжьей каши, которую она готовила, и она тут же встала и поспешила на кухню готовить.
- Отдыхайте.
Домработница и секретарь О с улыбкой закрыли дверь и вздохнули. Они мысленно осудили лестницу на второй этаж. Хан Тэ Сок, который явно вошел вместе с ними, куда-то исчез. Очевидно, он поднялся на второй этаж. Секретарь О, тяжело дыша, вошел в кабинет на втором этаже. Как и ожидалось, Хан Тэ Сок работал за ноутбуком. Секретарь хотел что-то сказать, но не смог из-за угрожающего взгляда Хан Тэ Сока. Тот не мог вынести, что его расписание немного сдвигается из-за дел Пак Джэ Гёна. Секретарь О подумал, что если задержки продолжатся, гнев может обрушиться на Джэ Гёна, поэтому он плотно сжал губы и вышел, закрыв дверь. Действительно сложная пара.
◆
- Как вам?
Мужчина, который напряженно ждал, пока Джэ Гён не попробует первый кусочек, осторожно спросил. Паэлья, которую он давно не ел, была одновременно солоноватой и сладковатой, очень вкусной.
- Вкусно, - с искренней улыбкой ответил Джэ Гён, и только тогда Хэ Син с облегчением вздохнул и сам попробовал кусочек.
- Отличное место, правда? - спросил Джэ Гён, осматриваясь вокруг.
- Это новый ресторан, открывшийся в недавно построенном здании. Я однажды попробовал здесь еду, и она запомнилась мне своим вкусом.
- С коллегами?
- А, нет. Это было знаком...
Хэ Син замолчал, накладывая паэлью. Джэ Гён догадался, что он хотел сказать "знакомство". Учитывая его возраст, то, что он альфа, и хорошо работает, у него, вероятно, много возможностей для знакомств. Это было вполне естественно. Если бы он не остановился, как будто оговорился, Джэ Гён продолжил бы разговор непринужденно. Но он прервался, и на мгновение атмосфера стала неловкой.
Пока Джэ Гён размышлял, как поступить, его взгляд упал на стихотворение, написанное на маленькой доске объявлений на столе. Это было стихотворение из сборника, который он часто видел в том доме. "Ох, почему вспомнилось что-то неприятное?" - подумал Джэ Гён, мысленно отгоняя воспоминания, и решил просто продолжить разговор, несмотря на неловкость.
- Хэ Син, вы еще не женаты, да?
- ...Ах, да.
- А как прошло то свидание?
- Нет, мы расстались после той встречи.
- Видимо, это была не судьба. Вы встретите кого-нибудь получше.
- Вы тоже, начальник, - пробормотал он тихо.
Джэ Гён горько усмехнулся. Да, люди, которым не суждено быть вместе, встречаются и страдают. А потом возвращаются на свои места. Наверное, тот мужчина чувствует такое же облегчение, как и я.
- Вы правы. Надеюсь, на этот раз мы оба встретим настоящую любовь.
Джэ Гён сделал глоток сангрии и мягко улыбнулся.
Казалось, что им не о чем будет говорить, но как только они начали беседу, прошло несколько часов, пока они обсуждали только свои интересы. Услышав, что официант сообщил о закрытии ресторана, Хэ Син и Джэ Гён рассмеялись и встали. Время уже было 11 вечера. Когда они вышли из здания, прохладный ветер коснулся тела Джэ Гёна.
"Ну, пора прощаться", - подумал он.
- Хэ Син, спасибо за сегодняшний вечер.
- А, я вас подвезу.
- Что?
Смущенно попросив подождать минутку, Хэ Син быстро вбежал обратно в здание. Через несколько минут перед Джэ Гёном остановился небольшой внедорожник, и окно опустилось.
- Садитесь, - все еще смущенно сказал он.
- Хэ Син, где вы живете?
- А, я в Мокдоне.
- Тогда мне в противоположную сторону. Я могу взять такси. Поеду один.
- Нет, у меня есть машина, так что я могу ехать с комфортом, а вы нет.
- Зачем так утруждаться... Я в порядке.
- Прошу вас.
Казалось, Хэ Син не собирался отступать. Джэ Гён подумал, что отказываться после такого настойчивого предложения было бы невежливо, поэтому открыл дверь пассажирского сиденья и сел.
- Тогда извините за беспокойство.
- В машине немного беспорядок, не обращайте внимания.
- Да нет, очень чисто. Ничего.
Убедившись, что Джэ Гён пристегнул ремень безопасности, Хэ Син тронулся с места. Видимо, из-за позднего времени дороги были свободны. Тем не менее, он не торопился и вел машину с умеренной скоростью, что хорошо сочеталось с его характером.
- У вас раньше была машина?
- Нет, купил недавно. Все-таки встреч становится больше, подумал, что нужна машина.
- Да, это удобно.
- А вы, начальник?
- У меня даже прав нет. Но планирую получить в этом году. И машину хочу купить.
- Когда получите права, я могу помочь вам с практикой вождения. Хоть я и не выгляжу так, но среди коллег я лучший водитель.
- Ох, тогда буду рассчитывать на вашу помощь.
"Раз он из вежливости предлагает, надо из вежливости согласиться", - подумал Джэ Гён. Когда он с улыбкой ответил утвердительно, Хэ Син смущенно отвел взгляд. Хотя в районе Чонно было небольшое затруднение движения, они добрались до дома до полуночи. Остановив машину перед многоквартирным домом, Джэ Гён поблагодарил и отстегнул ремень безопасности. Хэ Син тут же выскочил с водительского места и открыл пассажирскую дверь. "Не стоило так беспокоиться...", - подумал Джэ Гён, чувствуя легкое неудобство, и Хэ Син сделал шаг назад.
- Осторожнее по пути домой.
- Да, увидимся.
- А, я приду на открытие галереи.
- Буду ждать. Большое спасибо за сегодня.
- В следующий раз...
Хэ Син пробормотал что-то себе под нос. Джэ Гён уловил эти слова и посмотрел на него. Тот сглотнул и, собрав все свое мужество, громко сказал:
- В следующий раз я бы тоже хотел пообедать с вами, начальник.
Ах, теперь Джэ Гён понял причину своего странного дискомфорта. Он подумал, что сам он просто глупец. Он знал, что этот мужчина раньше испытывал к нему симпатию. Конечно, прошло много времени, и он думал, что сейчас это уже не так, но, возможно, это была ошибка.
Глава 41
- А, эм... послушайте, Хэ Син, я... сейчас...
Поскольку его отношения с тем человеком еще не полностью закончились, было слишком рано для нового начала. Он думал начать новые отношения или искать новую связь только после того, как все будет полностью улажено. Он считал это проявлением уважения к другому человеку - Хэ Сину. Поэтому сейчас ему нужно было отказать.
- Я знаю. Я понимаю. Просто хочу пообедать с вами, начальник... ничего больше. Я не буду требовать большего.
Куда делся тот смущенный и застенчивый мужчина? Приняв решение, он, казалось, набрался смелости и прямо смотрел Джэ Гёну в глаза, говоря это. Видя, что Джэ Гён не может ничего сказать и лишь горько улыбается, Хэ Син растерялся.
- Я не хотел ставить вас в неловкое положение. Простите.
- Это мне нужно извиниться. Мы всегда можем вместе пообедать.
Услышав слово "пообедать", Хэ Син слегка расслабился. Затем он почесал голову и улыбнулся доброй улыбкой.
- Спасибо. Мне этого достаточно.
Сказав, что он уходит, Хэ Син поклонился и быстро сел в машину. Глядя на его удаляющийся силуэт, Джэ Гён чувствовал сожаление. Он был благодарен за то, что кто-то видел в нем что-то хорошее и испытывал к нему симпатию, несмотря на его незначительность. Но сейчас на его руках и ногах было слишком много оков, и он не хотел думать ни о чем другом. По крайней мере, пока.
◆
Наконец, после того как картины художника Ким Уна были доставлены в галерею, настало время открытия. Хотя об открытии знали немногие, и посетителей не ожидалось, церемония все же стала довольно оживленной благодаря присутствию членов команды, сестры Джэ Гёна, матери, дизайнеров интерьера и художников.
- Джэ Гён!
- Брат!
Во время разговора с дизайнером интерьера пришли мать и сестра Джэ Гёна. Он радостно приветствовал их. Мать, увидев Джэ Гёна, сразу же крепко взяла его за руку и погладила по спине.
- Когда ты успел все это сделать?
- Я постепенно готовился.
- Ты мог бы сказать маме. Я могла бы чем-нибудь помочь.
- Нет, я хотел сделать все сам.
Глаза матери тут же наполнились слезами. Хотя Джэ Гён был вполне счастлив, в глазах матери он все еще выглядел несчастным сыном. Не желая видеть этот взгляд, Джэ Гён заставил себя улыбаться снова и снова.
- Мама, почему вы плачете в такой хороший день? Не плачьте.
Джэ Ён крепко взяла мать за руку, утешая ее. Вероятно, она поняла, что Джэ Гёну неловко. Благодарный за ее тактичность, Джэ Гён улыбнулся сестре, и она ответила ему улыбкой глаз.
- Господин Пак Джэ Гён!
Услышав громкий голос, зовущий его по имени снаружи, Джэ Гён извинился перед матерью и сестрой и вышел. Там стояло несколько горшков с цветами. Один был от имени Джэ Ён, другой - от имени компании его коллег. Джэ Гён был поражен их размерами.
- О, похоже, они прибыли?
Вместо удивленного Джэ Гёна Джэ Ён подписала документы и указала курьеру, куда поставить цветы.
- Зачем ты прислала такое?
- В любом, открывающемся магазине обязательно должно быть что-то подобное. Венки потом трудно утилизировать, поэтому я отправила горшки с растениями. Говорят, они хорошо очищают воздух.
- Спасибо. Внутри я приготовил угощение. Проводи маму внутрь и поешьте.
В задней части магазина была гостиная, где был организован фуршет с закусками от кейтеринговой компании. Это было небольшое угощение для тех, кто пришел поддержать его. Вскоре прибыли и художники, поприветствовав Джэ Гёна. Он подробно объяснил им, как выставлены их картины, и еще раз поблагодарил за предоставленные работы.
Тем временем пришли и его коллеги, подарив Джэ Гёну букеты и небольшие подарки. Квак Хэ Син тоже купил духи и вручил их Джэ Гёну. Джэ Гён поблагодарил их и проводил в гостиную. В этот момент курьер, закончивший доставку горшков с цветами, снова вошел в галерею.
- А, господин Пак Джэ Гён!
- Да?
- Вот, я не отдал это.
То, что протянул курьер, было небольшим горшком с растением, которое легко помещалось в руках, но выглядело как настоящее дерево с пышной листвой. В отличие от других подаренных растений, оно было идеального размера для размещения на столе Джэ Гёна.
- О, это дерево счастья!
Ён Ын подошла с сияющими глазами и назвала растение.
- Дерево счастья?
- Да, его так назвали, потому что считается, что оно приносит счастье. Как изящно. Кто его прислал?
Ён Ын осмотрела горшок со всех сторон, но имени отправителя не было видно. Джэ Гён хотел спросить у курьера, кто отправил растение, но тот уже исчез, получив подпись. Джэ Гён внес горшок внутрь и поставил его на свой рабочий стол в офисе, а затем вернулся к гостям. Среди собравшихся людей, которых стало гораздо больше, чем раньше, он вел много разных разговоров. С матерью Джэ Гён говорил о жизни, с сестрой - о радостных моментах, с дизайнерами интерьера - о работе, с художниками - о благодарности и творчестве, а с коллегами - о будущих планах. Незаметно пролетело время, и настала пора выключать освещение в галерее. Люди постепенно расходились, и когда Джэ Гён, наводя последний порядок, собирался выключить свет в офисе, его взгляд упал на маленькое дерево счастья, стоящее на столе.
"Здесь слишком пусто", - промелькнуло в голове.
"Даже для офиса... ни одного цветка".
Перед глазами возникла картина незнакомой комнаты. Огромный офис, несравнимый с нынешним... В той большой, тусклой, холодной и одинокой комнате Джэ Гён протягивал маленький горшок с растением.
"Это дерево счастья. Поставьте его на стол. Оно очищает воздух... и принесет вам счастье".
Это был его первый подарок тому человеку. Подарок, выбранный после долгих раздумий. Что сказал тот мужчина, получив подарок? Какое у него было выражение лица? Он крепко взял руки Джэ Гёна, протягивающие горшок, и...
РРРРР
- Ах.
Звонок мобильного телефона заставил Джэ Гёна вздрогнуть. Моменты, только что разворачивавшиеся перед его глазами, исчезли как дым. О чем он думал? Ах да, дерево счастья... Оно напомнило ему о том человеке. Но это невозможно. Это не он прислал. Если бы это была та семья, они бы наверняка знали, что он открыл здесь галерею. Но они бы не прислали подарок или цветы. Скорее, они бы насмехались над тем, что он открыл галерею такого уровня.
РРРРРР
Телефон продолжал звонить, так как Джэ Гён не отвечал. Звонила его сестра. Когда Джэ Гён наконец ответил, он успокаивал сестру, которая сердилась на него за то, что он не брал трубку. Выключив свет в офисе, он вышел из галереи. В покинутой хозяином комнате маленькое дерево счастья тихо колыхалось в лунном свете.
◆
- Я думаю в ближайшее время сводить брата в больницу. Надо проверить, все ли с ним в порядке.
- Да, я понимаю.
- ...В какую бы больницу мы ни пошли, те записи не всплывут, верно?
- Да.
- Хорошо. Тогда до свидания.
Звонок от Джэ Ён резко оборвался, и Хан Тэ Сок молча сжимал телефон в руке. Ему хотелось спросить, хорошо ли прошло открытие, счастлив ли тот человек, но он не смог заставить себя задать эти вопросы. Оставшиеся невысказанными слова кружились во рту, и он продолжал держать уже отключенный телефон у уха. Пришло сообщение о том, что цветочный горшок был успешно доставлен, но хотя он знал, что не должен этого делать, ему хотелось быть там. Хотелось поздравить.
Сидя в одиночестве в пустой спальне и попивая виски, Хан Тэ Сок смотрел в пустое окно. Теперь даже в этой комнате не чувствовался его феромон. Пространство, которое когда-то позволяло ему дышать свободно, теперь все больше наполнялось тоской и болью, сжимая горло. Хан Тэ Сок закрыл глаза.
◆
После выписки из больницы и возвращения домой Джэ Гён заснул и не проснулся даже на следующее утро. Хан Тэ Сок всю ночь просидел рядом на стуле, усердно давая ему феромоны. Когда Джэ Гён не проснулся и к полудню, Тэ Сок позвал домработницу, которая, отругав его за то, что он не позвонил врачу, сама связалась с доктором. Врач сказал, что это, вероятно, реакция на снятие напряжения и ощущение комфорта, что такое может длиться день, и посоветовал продолжать давать феромоны.
Успокоившись, Хан Тэ Сок снова сел на стул и давал феромоны еще пару часов, пока не почувствовал усталость. Когда он вышел из комнаты, чтобы выпить воды, в дом как раз входил секретарь О.
- Вы немного отдохнули?
- Да.
Хотя тело было уставшим, на душе было странно спокойно. Перед выходом из комнаты он заметил, что цвет лица Пак Джэ Гёна значительно улучшился, дыхание стало ровным, а на лице не было видно признаков страдания. В больнице даже при получении феромонов ему было тяжело, и даже во сне он потел и стонал, но сегодня ничего подобного не наблюдалось. Казалось, что решение о выписке было правильным. Нет, скорее, возникло сожаление, что его не выписали раньше. Возможно, тогда ему пришлось бы провести здесь меньше времени.
- Тогда, если можно, давайте немного поговорим.
- Хорошо.
Тэ Сок сел на диван в гостиной, а секретарь О протянул ему документ.
- Это результаты анализа гормонального препарата V-2. Их прислали сегодня утром из Канады.
В этом документе содержались долгожданные результаты исследования. До получения это были всего лишь несколько листов бумаги, но теперь, зная их содержание, они казались тяжелее любого куска металла. Сначала хотели провести анализ в корейской лаборатории, но для большей уверенности отправили в Канаду. Говорили, что это может занять больше месяца, но прошло всего две недели. В каком-то смысле, это был идеальный момент.
Хан Тэ Сок внимательно просмотрел тяжелый документ, страницу за страницей. Сложные термины были хорошо объяснены, так что проблем с чтением не возникло. Да, настолько не было проблем, что это и было проблемой. Прочитав до последнего абзаца последней страницы, Хан Тэ Сок глубоко вздохнул, а секретарь О, уже ознакомившийся с результатами, тоже выглядел обеспокоенным.
- Вы скажете Джэ Гёну?
- Не знаю.
Это был неожиданный ответ Хан Тэ Сока. Хотя, возможно, и ожидаемый. Однако секретарь О надеялся на другой ответ. Он посмотрел на Хан Тэ Сока с тревогой.
- Простите за дерзость, но, думаю, лучше сказать.
- И что будет, если сказать?
- Что?
- Надо хорошенько подумать над этим.
- Вы не доверяете Джэ Гёну?
- ...Какого ответа ты от меня ждешь?
В гостиной повисла тяжелая атмосфера. Хан Тэ Сок был настолько холоден, что секретарь О не мог больше ничего спросить. Ему стало жаль омегу, находящегося в той комнате. Когда Хан Тэ Сок сказал, что сделает метку, секретарь думал, что у него есть хоть какие-то чувства. Даже если их не было, он надеялся, что они появятся после метки, но, похоже, Хан Тэ Сок действительно сделал метку своему омега-партнеру только из необходимости. Возможно, эта новость расстроит Пак Джэ Гёна даже больше, чем состав инъекции. В этот момент раздался звонок в дверь. В это время никто не должен был прийти, поэтому Хан Тэ Сок и секретарь О переглянулись, а домработница пошла к домофону и быстро нажала кнопку открытия двери.
- Пришла госпожа.
Только одного человека домработница могла назвать "госпожой" - директора Чи. Хан Тэ Сок встал со стула, удивленный ее внезапным появлением. Хотя сегодня суббота и галерея закрыта, обычно ее выходные были даже более загружены, чем будни. То, что она пришла без предупреждения, могло означать только одно - что-то случилось.
Глава 42
- Господин исполнительный директор.
Секретарь О обеспокоенно обратился к Хан Тэ Соку. Тот, вложив документы обратно в конверт, сказал:
- Давай сначала послушаем, что скажет мать.
- Да, понял.
Когда домработница открыла входную дверь, появилась она - элегантно одетая с головы до ног. Она грациозно вошла, стуча каблуками, и посмотрела на Хан Тэ Сока, ожидавшего ее у входа.
- Вы пришли.
- Да, ты дома. Сегодня нет планов?
- Нет. Сегодня я собирался отдохнуть дома.
- Правильно, человеку нужно иногда отдыхать. Я и так думала, что ты в последнее время слишком много работаешь.
- Да, проходите.
Она сняла туфли и надела тапочки. Сняв пиджак и передав его домработнице, она тихо осмотрела гостиную. Ее глаза явно искали кого-то.
- Разве вы сегодня не собирались пойти с отцом на встречу руководителей банков?
- Это вечерняя встреча, так что я заехала перед ней. Кстати, где Джэ Гён?
- Отдыхает.
- Который час, а он все еще отдыхает?
Она спросила резко. Похоже, она была недовольна и готова была сейчас же позвать его.
- Хорошо, что вы пришли. У меня есть, что вам рассказать.
Ее суровый взгляд смягчился. Она посмотрела на своего сына.
- Что случилось?
- Здесь не место для разговора. Давайте поднимемся в мой кабинет на втором этаже.
- ...Хорошо.
Хан Тэ Сок первым поднялся на второй этаж. Он беспокоился, что их разговор может услышать Джэ Гён. Если тот услышит это без подготовки, неизвестно, как он отреагирует. В кабинет на втором этаже вошли Хан Тэ Сок, секретарь О и директор Чи. Домработница принесла чай и закуски, поставила на стол и вышла. Хан Тэ Сок протянул матери, сидящей напротив, документы, которые несколько минут назад получил от секретаря О.
- Что это?
- Это результаты анализа V-2. Я думаю, вам стоит это посмотреть.
- V-2? Разве он не на стадии клинических испытаний? И почему ты заказал его анализ?
- Прочтите, и вы поймете.
Директор Чи с подозрительным выражением лица открыла документы. Благодаря своему опыту управления фармацевтической компанией, она читала сложные термины и иностранные слова более бегло, чем Хан Тэ Сок. По мере чтения ее руки начали дрожать, и прочитав последнюю страницу, она бросила бумаги на стол.
- Я знаю о множестве побочных эффектов и проблемах, указанных здесь. Поэтому препарат все еще находится на стадии клинических испытаний и постепенно дорабатывается. В чем проблема? Почему у тебя эти документы? Неужели кто-то пытается нас шантажировать?
- Нет.
- Тогда в чем дело?
- Профессор, участвовавший в исследовании, использовал это на моем супруге Пак Джэ Гёне.
- Что? О чем ты говоришь?
То ли из-за спокойного тона Хан Тэ Сока, то ли от неверия, но она, казалось, не сразу осознала услышанное и попросила сына объяснить еще раз.
- Профессор использовал V-2 на моем супруге Пак Джэ Гёне.
Ее глаза расширились, и все тело затряслось. Она сжала кулаки, скомкав бумаги в руках.
- Ты... ты уверен, что не ошибаешься?
- Да. Вы можете позвонить профессору Киму или в исследовательскую лабораторию и спросить. Конечно, я уже все проверил и собрал все доказательства.
- Когда... когда это началось?!
- Похоже, он получал V-2 каждые два месяца с самого начала. Уже около трех лет.
- Боже мой...
Она побледнела и залпом выпила воду. Не удовлетворившись этим, она выпила и воду Хан Тэ Сока, похлопывая себя по груди. Нахмурившись, словно от головной боли, она откинулась на диван, погрузившись в размышления.
- Вы не знали, мать?
- Нет... Я бы никогда не дала экспериментальное лекарство твоему супругу, если бы не сошла с ума. Так как ты узнал об этом?
- Недавно, во время его течки... он упал в конвульсиях. Я узнал об этом, когда выяснял причину. В документах указано, что использовался одобренный V-1, но это было не так.
- Мне тоже докладывали, что это V-1. Но это сейчас не главное. Как сейчас Джэ Гён?
- У него все побочные эффекты, указанные там. Учитывая, что он регулярно получал препарат почти три года... и в начале он был еще более нестабильным, чем недавно. Единственное, что могло облегчить симптомы, это альфа-феромоны... Профессор, вероятно, не знал, что я никогда не давал ему альфа-феромоны.
- Что же вы...
Она снова похлопала себя по груди и глубоко вздохнула. Секретарь О, молча слушавший разговор, достал воду из холодильника в кабинете и наполнил ее стакан.
- Я пришла сегодня, потому что недавно услышала странные слухи. О том, что Джэ Гён в больнице. Сначала я отмахнулась, думая, что это ошибка, ведь мне сказали, что он провел с тобой течку... Но один журналист в галерее что-то почуял и намекнул мне. Сказал, что Джэ Гён без сознания. Ты ничего не говорил, и я не могла связаться ни с тобой, ни с Джэ Гёном несколько дней, поэтому решила зайти сюда перед тем, как идти в больницу. Судя по твоим словам, похоже, что Джэ Гён действительно был госпитализирован и несколько дней находился без сознания.
- Он был на грани смерти. Я приказал всем молчать, пока точно не выясню состояние его здоровья.
- И как он сейчас? Каково состояние Джэ Гёна?
- Нужно подождать и посмотреть. Ему нужно много альфа-феромонов, и врачи сказали, что запечатление может помочь, поэтому я его и сделал.
В документах так и было написано. Сейчас нет способа лечения симптомов этих побочных эффектов, требуется много альфа-феромонов и особый уход за омегой. В противном случае может наступить бесплодие, и омега может потерять все свои качества омеги, превратившись в бету.
- Да, запечатление...
- К сожалению, он не помнит об этом. Как написано в документах, его память сильно ухудшилась, и неизвестно, когда, где и какие воспоминания он может потерять. Возможно, ему будет трудно вообще что-либо запоминать.
Директор Чи снова обхватила голову руками, закрыла глаза и задумалась.
- Мама, вы действительно не имеете к этому никакого отношения?
- Я не пытаюсь уйти от ответственности, я действительно ничего об этом не знала. Но я чувствую, что несу определенную ответственность. Как посмел какой-то профессор тронуть члена нашей семьи?
- Думаю, вы доверяли этому профессору больше, чем Пак Джэ Гёну. Поэтому он и недооценил его. Как вы сказали, члена нашей семьи.
И это касалось не только матери, но и его самого. Он, как и мать, оставил его без внимания. И вот результат. Это была ошибка. Инцидент, произошедший из-за того, что влиятельная семья NI в Корее не смогла защитить одного из своих.
- Я разберусь с этим делом.
- Нет. Я сам это сделаю.
Хан Тэ Сок забрал документы, когда директор Чи потянулась к ним, и отложил их в сторону.
- Что ты собираешься делать?
- Не знаю. Но я не допущу, чтобы это навредило семье. Поэтому лучше, если я сам займусь этим.
- Хорошо, делай как считаешь нужным. Я доверяю тебе. Постарайся решить это как можно тише. И главное, этот профессор все еще нужен мне. Не забудь об этом.
- Я понимаю.
Она заботится о репутации семьи и о том, что подумают люди. И она расчетлива. Готова пожертвовать кем угодно ради своих целей. Как ни странно, Хан Тэ Сок больше похож на эту женщину, чем на своего отца.
- Я пойду.
- Хорошо.
Директор Чи встала и надела пальто, которое принес секретарь О.
- Ты уверен насчет метки?
- Да.
- А это лекарство... Оно не повлияет на способность забеременеть?
- Как я уже сказал, он может стать почти как бета... Беременность может быть невозможна.
- Это проблема. Тогда зачем было делать метку?
Директор Чи нахмурилась, поняв, что не все идет по ее плану. Ее слова ясно намекали, что сейчас можно отказаться от Пак Джэ Гёна. Это было ожидаемо. Ей нужен наследник для семьи, она постоянно требовала этого от Пак Джэ Гёна и даже заключила брачный контракт. Если он не сможет забеременеть, это будет явным нарушением контракта. Проблема в запечатлении. Формально его можно разорвать, но это непросто. Лучше всего делать это не раньше, чем через год, чтобы избежать побочных эффектов. То есть, даже если с телом Пак Джэ Гёна что-то не так, разорвать запечатление нельзя как минимум год.
- Пусть продолжает обследования в больнице, я тоже подробнее все выясню.
- Хорошо.
- Тогда я пойду...
Директор Чи открыла дверь кабинета и удивленно остановилась, увидев Джэ Гёна. Тот стоял с отсутствующим видом. Увидев директора Чи, он улыбнулся и кивнул в знак приветствия.
- Я слышал, что вы пришли... Поднялся, чтобы поприветствовать вас.
Он говорил как ни в чем не бывало, но его голос дрожал. Лицо постепенно бледнело...
- Кхм.
Директор Чи кашлянула и посмотрела на Джэ Гёна с невозмутимым видом.
- Я слышала, ты болел. Как ты себя чувствуешь?
- Я... я в порядке.
- Рада это слышать. Пока отдохни от работы в галерее. Сосредоточься на восстановлении здоровья. Ты ведь не забыл о своих обязанностях?
- Нет.
- Хорошо, этого достаточно. Я пойду. Не провожай меня.
Директор Чи вышла с таким видом, будто ничего не произошло, словно даже если здесь и были какие-то разговоры, это не имело большого значения. Джэ Гён смотрел ей вслед, и как только входная дверь закрылась и стих голос прощающейся экономки, его тело затряслось, а лицо стало белым как лист. Он медленно поплелся в свою комнату на слабых ногах. Экономка и секретарь О пытались помочь ему, но он отказался от их помощи. Все в этом доме пугало его, ему хотелось убежать. Но у него не было сил. Даже просто стоять на ногах было тяжело, куда уж там бежать. Джэ Гён закусил губу и вошел в свою комнату - единственное убежище. Он сел на кровать, но из-за подступившей тошноты бросился в ванную и его вырвало. Поскольку он ничего не ел, выходила только желчь. Но не это он хотел исторгнуть из себя. Ему хотелось избавиться от тяжести в груди и забыть все, что он только что услышал.
Но ком в груди только сильнее сдавливал, мешая дышать. Он долго стоял так, вытирая рот, потом медленно поднялся и вернулся в комнату, но там по-прежнему была только тяжелая атмосфера и равнодушно тикающие часы. Джэ Гён вдруг посмотрел на дверь. Никаких следов, что ее открывали. Никого и ничего. Значит, не стоит и объяснять? Они не собираются ничего ему рассказывать? Что же... что все это значит, то, что он услышал? Джэ Гён опустился на пол и заплакал. Он пытался сдержаться, но не смог. Наверняка его слышно за дверью, но он ничего не мог поделать. Это было слишком тяжело. Но как бы он ни плакал, никто не вошел. Даже феромоны запечатленного альфы.
Глава 43
- Ох, вы пришли в себя?
Джэ Гён моргнул, услышав обеспокоенный голос экономки. Потолок... знакомый потолок. Где-то он его уже видел... Ах да, это дом. Но почему в голове такая путаница? Джэ Гён снова моргнул и почувствовал покалывание в руке, попытавшись ее потянуть.
- Не делайте этого, у вас капельница.
Капельница? Джэ Гён слегка поднял взгляд. Действительно, висел пакет с лекарством.
- Почему я...
- Вы упали в обморок, мы обнаружили вас сегодня утром. Ох...
Он помнил, как вчера плакал, уткнувшись в кровать. Тогда было около 3-4 часов дня. Если его нашли только сегодня утром, значит, он пролежал почти целый день. Когда же он потерял сознание, и почему никто не побеспокоился о нем до этого момента? Хотя, наверное, это естественно.
- Прошу прощения.
Похоже, врач еще не ушел. Он вовремя вошел в комнату, чтобы осмотреть Джэ Гёна.
- Доктор, почему я упал в обморок?
- Ваше тело еще не восстановило силы. Поэтому вы, вероятно, на мгновение потеряли сознание. Вам нужно ничего не делать и хорошо отдыхать и питаться в течение трех дней. Если вы снова потеряете сознание, придется вернуться в больницу.
- Понятно...
- Тогда я пойду.
- Ох, спасибо вам. Я провожу вас, доктор.
Домработница вышла проводить врача, а Джэ Гён остался лежать, только моргая глазами. Он изо всех сил старался не смотреть в сторону двери, где стоял Хан Тэ Сок. Ему хотелось просто заснуть. Но вскоре он в ужасе вскочил, почувствовав феромоны Хан Тэ Сока. Он вытащил иглу капельницы и закричал:
- Прекратите! Мне не нужны ваши феромоны!
- Вы уверены?
Его голос был холоден, а взгляд - остр.
- Да! Мне они не нужны. Мне станет лучше от капельницы.
- Хм.
Хан Тэ Сок пожал плечами и убрал феромоны. Только тогда Джэ Гён понял, что мог сидеть только благодаря его феромонам. Как только защитная оболочка исчезла, его тело мгновенно рухнуло обратно на кровать. Но ему было противно умолять этого человека о феромонах. Зачем вообще нужно было это запечатление? Если бы не оно, можно было бы использовать феромоны кого-то другого, а теперь он полностью зависит от феромонов этого человека!
- Можете делать, что хотите... Но, господин Пак Джэ Гён, если вы не поправитесь, проблемы будут у вас.
- Что вы имеете в виду?
Это было не просто "если тебе плохо, это твои проблемы". По спине Джэ Гёна пробежал холодок. Хан Тэ Сок не ответил и повернулся, чтобы выйти из комнаты. Джэ Гён с трудом поднялся с кровати и, едва держась на ногах, последовал за ним.
- Подождите... подождите минутку.
Он задыхался. Едва успел схватить его.
- Что вы имели в виду? Почему у меня будут проблемы?
Хан Тэ Сок посмотрел на Джэ Гёна сверху вниз. Как этот человек может так смотреть? Прошло уже три года, почему его взгляд до сих пор такой? Разве так смотрят на человека? На своего партнера? На того, с кем он запечатлен? Джэ Гён вдруг испугался и невольно начал ослаблять хватку на одежде Хан Тэ Сока, но затем, почувствовав обиду, сжал ее еще крепче.
- Вчера я узнал, что меня использовали как подопытного кролика для экспериментов с лекарством. Я должен был узнать об этом первым. Почему вы мне ничего не сказали? И разве не у вас и вашей семьи будут проблемы, если это станет известно?
- 010-7562-21XX.
Хан Тэ Сок неожиданно произнес номер телефона.
- Это номер самого влиятельного и надежного журналиста в стране. Можете позвонить ему и рассказать всё, что с вами произошло.
- Что?
- И что дальше? Вы хотите развестись? Я не против и этого.
Джэ Гён не мог больше терпеть. Его рука, державшаяся за одежду Хан Тэ Сока, наконец упала.
"Я не против". Это означало то же самое, что и раньше: "Проблемы будут у тебя". И Джэ Гён сразу понял, что это значит. Ни рукоять ножа, ни сам нож не были в его руках. Одного этого инцидента было недостаточно, чтобы получить преимущество. Он изначально даже не видел этого ножа. Хотел он того или нет, из-за брака слишком многое оказалось привязано к этому месту. Жизнь младшей сестры, бизнес, который отец строил всю жизнь. Все это едва держалось в равновесии благодаря его браку, и только поэтому он мог оставаться здесь, и эти люди хоть как-то обращались с ним как с человеком.
- Отдохните несколько дней. Когда вам станет лучше, сможете выходить на улицу, ходить по магазинам, делать что захотите. Вы, господин Пак Джэ Гён, человек компании NI, у вас есть право наслаждаться этим.
Хан Тэ Сок похлопал Джэ Гёна по плечу, словно подбадривая сотрудника, и поднялся на второй этаж. Домработница помогла оставшемуся одному Джэ Гёну вернуться в комнату, а секретарь Хан Тэ Сока снова вызвал врача, чтобы поставить капельницу. Когда все ушли и Джэ Гён остался один в кровати, он пожелал просто исчезнуть из этого мира. Лучше бы он просто умер...
Но, зная, что и это невозможно, Джэ Гён должен был снова терпеть. С невозмутимым лицом.
- Ох!
В 6 утра домработница, проснувшаяся от будильника, вышла из комнаты, зевая, и удивилась, увидев Джэ Гёна, готовящего еду.
- Доброе утро. Хорошо спали?
- Нет, с вами все в порядке? Что вы делаете?
- Я слишком долго лежал, тело затекло. Решил приготовить простой завтрак.
- А... Это из-за исполнительного директора Хана?
- Да, не думаете ли вы, что он... позавтракает?
Когда Джэ Гён осторожно спросил, домработница сделала слегка озадаченное лицо, но потом покачала головой.
- Нет. Иногда он завтракает. Давайте приготовим. Что вы собирались сделать?
На самом деле, как наемный работник, она должна была бы отправить Джэ Гёна обратно в комнату, но ей стало так жаль его старания, что она решила помочь. Вдвоем они усердно приготовили суп тэнджан-ччигэ, намуль, красиво нарезали кимчи, сварили рис с разными злаками, и получился довольно обильный стол. Как раз вовремя пришел секретарь О, который сначала оживился, почувствовав запах, но потом, заметив взгляд домработницы, сник.
- Я пойду позову его.
Джэ Гён снял фартук. Каждый шаг вверх по лестнице на второй этаж был тяжелым и страшным. Он уже представлял, что скажет ему Хан Тэ Сок и каким взглядом посмотрит, но у него не было выбора. Он должен был показать это. Что с ним все в порядке, что он может стойко выдержать. Что он не собирается разводиться.
Тук-тук.
Он постучал пару раз и немного подождал. В это время Хан Тэ Сок уже должен был встать. Судя по тому, что пришел секретарь О, он, вероятно, уже закончил приготовления.
Он снова постучал, и изнутри послышалось движение. Затем дверь открылась.
- А...
В щель двери был виден мужчина, который, похоже, только что закончил душ, прикрывая нижнюю часть тела полотенцем и вытирая голову.
- Доброе утро. Эм, не хотите ли... позавтракать?
Джэ Гён с трудом улыбнулся, говоря это. Хан Тэ Сок нахмурился.
- Завтрак?
- Да, я приготовил завтрак. Не знаю, придется ли вам по вкусу.
- Это ваше решение?
Решение? Джэ Гён некоторое время растерянно смотрел на лицо Хан Тэ Сока, а потом понял, что он имел в виду.
- А...
Конечно, он догадался о мотивах Джэ Гёна, который рано встал, приготовил еду, чего обычно не делал, и даже пришел поздороваться, дрожа от страха. Улыбка исчезла с лица Джэ Гёна. Ему хотелось убежать. Он не хотел быть с этим человеком. Но теперь уже поздно. Если бы он хотел убежать, нужно было сделать это вчера. Если бы он дорожил собой и любил себя, если бы он мог быть эгоистичным, он должен был так поступить. Но. Сейчас он здесь.
- Я буду хорошо выполнять условия контракта. Поэтому, пожалуйста, помогите моей семье и младшей сестре. Это все, чего я хочу. Тогда я... постараюсь стать таким членом NI, каким вы, исполнительный директор Хан, и директор Чи хотите меня видеть.
Глаза Хан Тэ Сока не дрогнули. Неизвестно, удовлетворил ли его этот ответ. Но Джэ Гён надеялся, что он поймет его искренность. Это был лучший ответ, который он мог дать сейчас.
– Поэтому, если возможно, я прошу господина Хана тоже сделать всё возможное. Я не прошу большего, чем сейчас. Однако то, что моё тело сейчас в таком состоянии – это отчасти моя вина, но в большей степени из-за тех уколов. Поэтому я прошу вас о феромонах. Мне нужно как можно скорее поправиться и забеременеть. Это было одним из главных условий контракта, и я должен его выполнить... Если возможно, я бы хотел, чтобы вы присутствовали при моем следующем цикле.
Я высказал всё, что хотел. На самом деле я планировал сказать это после еды. Или сегодня вечером. Но почувствовал, что нужно сказать сейчас, и после того, как всё выложил, мне стало легче.
– Это всё, что вы хотели сказать?
– ...Да.
– Хорошо. Я буду стараться так же усердно, как и вы, Пак Джэ Гён. Тогда я могу идти? Уже поздно.
– А... да.
Хан Тэ Сок закрыл дверь. Джэ Гён горько усмехнулся. Похоже, на сегодня всё.
Когда Джэ Гён, шаркая, спустился со второго этажа, секретарь О и домработница, ожидавшие внизу, посмотрели на него с сочувствием. Остывший суп из соевой пасты выглядел жалко.
– Похоже, он не сможет это съесть... Тогда я сам поем.
Нужно принять лекарства, и чтобы поправиться, нужно хорошо питаться. Тем не менее, я решил подождать, думая, что всё же нужно проводить его на работу. Вскоре Хан Тэ Сок спустился, надевая часы. Он посмотрел на стоящего Джэ Гёна, затем на обеденный стол.
– Я обычно не завтракаю.
Видимо, это означало "не делай больше бесполезных вещей". Ничего страшного. Я и так это знал. Я просто хотел показать свои намерения.
– Да... Я понял.
Секретарь О вздохнул и встал рядом с Хан Тэ Соком. Прежде чем он успел что-то сказать, Хан Тэ Сок вышел в прихожую и надел обувь, а Джэ Гён молча наблюдал за ним.
– Нет необходимости так встречать меня. Я буду выполнять обещанное, так что не нужно беспокоиться. Феромонный душ будет вечером.
– Хорошо.
Когда Хан Тэ Сок ушёл, казалось, стало легче дышать. Джэ Гён глубоко вздохнул и слегка улыбнулся домработнице, которая смотрела на него с сочувствием.
– Нужно подогреть суп.
– Я подогрею, а ты садись. Ешь побольше. Съешь всё до последней крошки, хорошо?
– Да, спасибо.
Как только Джэ Гён сел, домработница придвинула к нему закуски и поставила горячий рис. Когда перед ним поставили подогретый суп, у Джэ Гёна защипало в носу. Но он старался не плакать. Может быть, это из-за того, что он запечатлен с ним? Он ещё острее ощутил его холодное сердце. А также тот факт, что теперь он "один".
Глава 44
Время, как всегда, текло обычным чередом, независимо от того, страдал ли кто-то или мучился, словно выполняя свою собственную работу. Не задумываясь глубоко и просто плывя по течению, состояние тела улучшилось. Конечно, каждый вечер Хан Тэ Сок давал Джэ Гёну феромоны. Но это не было похоже на романтическую сцену, где они нежно держались за руки, обнимались, смотрели друг на друга, разговаривали или ели вместе в приятной атмосфере. Хан Тэ Сок не заходил в спальню, а Джэ Гён не приглашал его войти. Они сидели на диване в гостиной: Хан Тэ Сок работал, а Джэ Гён читала книгу. Без единого слова, даже не выпив ничего, они проводили так 30 минут феромонной терапии. По истечении 30 минут Хан Тэ Сок всегда первым вставал и поднимался на второй этаж или уходил из дома. Оставшись один, Джэ Гён закрывал книгу, не перевернув ни одной страницы, только когда его шаги стихали или слышался звук закрывающейся двери.
Когда домработница, жалея Джэ Гёна, красиво мыла фрукты и приносила их на тарелке, Джэ Гён благодарил её и, войдя в комнату, ложился на кровать и плакал. Хотя она думал, что ни за что не будет плакать, потому что это означало бы поражение, но не мог сдержаться. С каждым днём чувство унижения росло.
С другой стороны, он чувствовал, что состояние его тела постепенно улучшалось. Кроме небольшой головной боли и иногда размытого зрения, физически он почти вернулся в нормальное состояние.
Это произошло примерно через месяц после выписки из больницы. Как раз в это время лечащий врач сказал Джэ Гёну прийти в больницу на общее обследование, и он впервые за долгое время стал готовиться к выходу.
– Может, не стоит говорить господину Хану? – спросила домработница, подавая Джэ Гёну пиджак.
Джэ Гён покачал головой.
– Думаю, можно не говорить.
Нет, даже если не сказать, он наверняка уже знает. Врач должен был сообщить ему. Даже если врач не сказал, секретарь О наверняка сообщил. Тем не менее, он ничего не сказал. И вчера вечером, давая феромоны, он, как обычно, ничего не сказал.
Несмотря на то, что они виделись каждый день в течение месяца, казалось, что стало даже труднее сблизиться и заговорить, чем до запечатления и до начала феромонной терапии. Неужели это действительно супружеская пара, прожившая вместе 3 года?
– Хм?
Когда Джэ Гён, уже полностью одетый, горько усмехнулся, телефон на столе завибрировал. Звонила директор Чи. Странно, что она вдруг позвонила сегодня, хотя после того случая ни разу не справлялась о его здоровье. Это означало, что директор Чи знала о том, что он сейчас готовится к выходу. Значит, и он должен знать. Джэ Гён вздохнул и ответил на звонок.
– Да. Здравствуйте.
– Здравствуй. Как ты?
– Нормально... Господин Хан очень помогает.
– Это хорошо.
Наступило короткое молчание. Стоит ли поинтересоваться её делами? Не хочется, но, наверное, нужно.
– Как вы поживаете? Извините, что не смог помочь с галереей.
– Не беспокойся. Галерея и без тебя хорошо работает. Ты думай о своём здоровье. Это самое важное, не так ли? Мне самой жаль, что не навестила тебя, чтобы посмотреть, как ты.
Оказывается, она умеет говорить и такие вещи. Всегда была такой холодной... Может, из-за тех уколов и дела с профессором она чувствует вину? Или немного раскаивается? Точно не знаю, но ясно одно – директор Чи стала немного мягче. Хоть и неприятно, что она позвонила именно сегодня, но, наверное, не стоит быть излишне настороженным.
– Что вы, спасибо, что так говорите.
– Хм... Ты идёшь в больницу?
– Да, вы разговаривали с врачом?
– Да. Твой лечащий врач сменился, теперь это доктор Ли Ын Чан? Это семья потомственных врачей, из которой вышло много знаменитых медиков. Особенно этот доктор Ли, третий сын, он очень умный и сможет тебе сильно помочь. Я попросила его тщательно осмотреть тебя и оказать всю возможную помощь.
– Спасибо.
– Может, подождёшь немного в больнице после приёма?
– Что?
– Мне нужно с тобой поговорить. Я приеду в больницу.
– Да... хорошо.
– Ладно. Тогда, Джэ Гён, до встречи.
После того как разговор закончился, Джэ Гён долго смотрел на телефон. Он не мог поверить своим ушам. То, что она так ласково назвала его по имени, даже вызвало у него мурашки. Видя обеспокоенное лицо Джэ Гёна, домработница занервничала.
– Плохие новости?
– А, нет. Всё в порядке. Просто директор сказала, что встретит меня в больнице.
– А, госпожа.
– Да. Ладно, мне пора идти. Возможно, я поужинаю где-нибудь, так что не готовьте ужин.
Джэ Гён вежливо попрощался с домработницей и вышел из дома. Это была первая прогулка за долгое время. Хотя в последнее время он понемногу ходил по саду, но выход за ворота казался чем-то далёким. Особенно учитывая, что некоторые воспоминания о том времени, когда он был госпитализирован, стёрлись.
– Давно не виделись.
Водитель Со сразу же вышел из машины, увидев Джэ Гёна, и поприветствовал его. Джэ Гён тоже поздоровался и сел на заднее сиденье, как только ему открыли дверь. Мягкость сиденья показалась непривычной, но он постарался естественно улыбнуться. Машина плавно тронулась и направилась к больнице.
Время было не пиковое, поэтому они добрались до больницы за 40 минут. Как только Джэ Гён прибыл, все вокруг засуетились. Похоже, за это время он стал знаменитостью – все узнавали его, и сразу же появились медсёстры, чтобы о нём позаботиться. Это было немного обременительно, но Джэ Гён вспомнил, что директор Чи говорила о необходимости привыкнуть к такому обращению, поэтому позволил им вести себя. После нескольких обследований в гинекологии, анализов крови и рентгена он наконец смог увидеть доктора Ли. Тот радушно встретил Джэ Гёна.
– Добро пожаловать. Как вы себя чувствуете?
– Всё хорошо, кроме небольшого головокружения.
– Хм... Анемии нет. Похоже, ничего особенного. Как насчёт головных болей?
Джэ Гён описал свои болезненные ощущения и периодическую тошноту, а доктор Ли всё это записал.
– Это может быть побочным эффектом V-2, но поскольку мы ещё не до конца изучили все побочные эффекты, нужно будет понаблюдать ещё некоторое время.
– Понятно.
– А, похоже, вы хорошо реагируете на альфа-феромоны. Функция феромонных желёз почти вернулась в норму, и состояние матки тоже хорошее. Если всё пойдёт хорошо, цикл течки может наступить в течение одного-двух месяцев.
– Правда?
– Да.
Почему, несмотря на то, что всё вернулось в норму, он совсем не рад? Джэ Гён не понимал своих чувств и просто покачал головой.
– В любом случае, если в этот раз наступит течка, вам обязательно нужно провести её с альфой, с которым вы запечатлелись. После этого мы посмотрим, какие симптомы появятся. Это поможет нам определить дальнейший план лечения.
– А сейчас нет никаких мер, которые нужно принять?
– Разве что обезболивающее. На данный момент нет явных медицинских показаний... В вашем случае, господин Пак, есть некоторая неопределённость, поэтому мы не можем поспешно назначать лечение. Прошу понять это.
– Да...
В итоге ему выписали только обезболивающее. Врач сказал по возможности не принимать его и больше полагаться на альфа-феромоны. Когда доктор сказал, что в течение следующего месяца лучше ежедневно получать альфа-феромоны, Джэ Гён вздохнул. Неужели придётся снова терпеть это тягостное время? Нужно будет поговорить об этом.
– Может, лучше заняться физическими упражнениями?
Ах... Надо было спросить об этом. Если заниматься спортом, то здоровье улучшится, и, может быть, потребуется меньше помощи феромонов.
– Ах.
Снова. Джэ Гён остановился и закрыл глаза из-за острой головной боли. Он попытался успокоиться, чувствуя лёгкое головокружение.
– Джэ Гён?
Услышав знакомый голос, Джэ Гён открыл глаза. Только тогда он понял, что находится у главного входа в больницу. Что? Как он здесь оказался? Ведь только что был на втором этаже.
– Ты в порядке?
Голос, зовущий его, принадлежал директору Чи. Она держала Джэ Гёна за плечи и спрашивала. Джэ Гён несколько раз моргнул и кивнул.
– Да, просто немного закружилась голова. Вы пришли.
– Да. Ты закончил с обследованием?
– Да, как раз...
Джэ Гён посмотрел на пакет с лекарствами в своей руке. Когда он успел их получить... Непонятно.
– Эй, ты точно в порядке?
Директор Чи снова спросила, видя растерянность Джэ Гёна. Он продолжал кивать.
– Простите, что заставил вас волноваться. Правда, я в порядке.
– Ну, если так... Может, присядем где-нибудь поговорить? Как насчёт кафе в больнице?
В такой большой больнице было несколько кафе. Пока Джэ Гён всё ещё был в замешательстве, это казалось лучшим вариантом, чем идти куда-то далеко.
– Да, мне всё равно. А, вы уже обедали?
– Сейчас уже три часа. Конечно, я поела. А ты?
Уже три часа. Он был так занят обследованиями, что ещё не ел... Но не хотелось говорить, что он ещё не ел, поэтому Джэ Гён тоже сказал, что поел. Директор Чи повела его в больницу. Несмотря на то, что на подвальном этаже и первом этаже было три кафе, они прошли мимо всех и поднялись на пятый этаж. Там было кафе только для медицинского персонала, разделённое на отдельные кабинки для удобства разговоров. Их провели в самую большую кабинку. Директор Чи села первой, а Джэ Гёна усадила напротив. К этому моменту Джэ Гён начал беспокоиться. Зачем директор Чи позвала его сюда и усадила в это закрытое пространство? И почему именно в больнице? Если им нужно было поговорить, можно было бы встретиться в галерее.
Его вопрос разрешился через минуту после того, как они сели.
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– А, давно не виделись, Джэ Гён.
Ах... Увидев мужчину, нерешительно входящего в дверь, Джэ Гён застыл. Профессор Ким.
– Добро пожаловать, профессор. Садитесь сюда.
В тот момент, когда директор Чи предложила место рядом с собой, Джэ Гён понял, почему она была так ласкова с ним и почему выбрала это место для встречи.
– Что ты делаешь? Поздоровайся с профессором.
Руки дрожали, и всё тело покрылось холодным потом. Если бы он не знал, то мог бы поздороваться, но как можно приветствовать человека, который использовал его как подопытного кролика? Вспоминая всё, через что ему пришлось пройти из-за этого, он должен был немедленно перевернуть стол и выбежать отсюда, но он даже не мог этого сделать – всё его тело тряслось. Не то что поздороваться, ему было трудно даже скрыть своё волнение, и он продолжал теребить руки на коленях.
– Ну что вы, госпожа директор. Как Джэ Гён может приветствовать меня? Это неуместно. Это я виноват.
Профессор Ким притворно кланялся директору Чи. Но ведь это я должен получить извинения.
– Джэ Гён, прости меня. Я ввел тебе V-2... Но поверь мне в одном: я никогда не хотел проводить на тебе клинические испытания.
Голос профессора дрожал, и на глазах появились слезы. Смешно. Кто здесь должен плакать? Джэ Гён еще крепче сжал губы. Директору Чи, видимо, не понравилось это, и она вдруг цокнула языком. Конечно, не в адрес профессора Кима, а Джэ Гёна. Она смотрела на него с презрением.
– Я встретилась с профессором и потребовала объяснений. Спросила, как он мог так поступить с человеком из нашей семьи. Я даже хотела подать в суд. Конечно, Тэ Сок тоже. Он собирался немедленно уволить профессора.
И что? Почему этот человек сейчас передо мной?
– Профессор Ким встал передо мной на колени. Сказал, что он невиновен, что не вводил тебе инъекцию со злым умыслом. Он знал, что ты очень дорог нашей семье, и хотел, чтобы ты смог здоровым забеременеть с хорошими феромонами и гормонами. Поэтому решил, что недавно разработанный V-2 будет лучше, чем V-1. Верно, профессор?
– Да, да! Верно. Зачем бы мне вредить Джэ Гёну? У меня и в мыслях такого не было. Я хотел помочь его телу быстрее подготовиться к беременности. Он ведь так переживал.
Нет, я никогда не выражал такого желания. Я не рвался поскорее забеременеть. Что эти двое хотят мне сказать?
– Этот препарат просто еще не одобрен, но сейчас проходит клинические испытания в Канаде, и до сих пор не было никаких проблем. Я был так потрясен и напуган, когда у Джэ Гёна возникли проблемы. Но я не могу сказать, что не виноват. Да, я ошибся. Мне очень жаль. Я готов сделать все, что в моих силах.
Что вы можете сделать? Что вы можете сделать с моим испорченным телом?
Джэ Гён хотел спросить, но не мог. Из-за директора Чи, которая мягко улыбалась, попивая кофе. В ее руках было многое. Не говоря уже о жизни его младшей сестры.
– Иногда прощение – это добродетель.
Неужели я хуже этого лживого профессора?
– А что... что думает он?
А каково мнение того, с кем я запечатлен, моего партнера? Хотя он холодно дает мне феромоны каждый день, но, может быть, он что-то сделал? Вспоминая разговор между ним и директором Чи, он сказал оставить все на него. Может, он что-то предпринял? И действительно, профессор Ким растерянно посмотрел на Джэ Гёна, а затем на директора Чи. Директор Чи вздохнула и поставила чашку на стол.
– Он сказал, что оставляет решение за тобой.
– ...За мной?
– Да.
Нет, я надеялся, что он будет на моей стороне, а не оставит все на мое решение. Хотя бы... Джэ Гён опустил голову. Крепко сжимая края одежды, он думал. Может, стоит здесь все прекратить?
– Профессор Ким, кажется, Джэ Гёну все еще очень тяжело.
Видя, что Джэ Гён молчит, директор Чи обратилась к профессору Киму.
– Думаю, он хорошо понял ваши намерения. Он не глупый ребенок. Так что не беспокойтесь и возвращайтесь в лабораторию. Я свяжусь с вами позже.
– Да, п-понимаю. Тогда, Джэ Гён, до встречи. Мне правда очень жаль. Это искренне.
Оставив совершенно неискреннее извинение, профессор Ким вышел из комнаты, и воцарилось молчание. Директор Чи встала и села рядом с Джэ Гёном. Она положила свою длинную белую руку на тыльную сторону его ладони. Холодно. Настолько холодно, что по коже пробежали мурашки.
– Я знаю, ты злишься на меня. Вся эта ситуация, должно быть, кажется тебе нелепой. Я бы тоже хотела уволить профессора Кима, если бы могла. Но если мы уволим его... мы потеряем больше, чем ты думаешь. Если наша семья понесет убытки, в итоге тяжело будет тебе, твоей младшей сестре и твоей семье. Ты ведь понимаешь? Давай закроем на это глаза только в этот раз. Я уже получила результаты обследования по пути сюда, и, кроме небольшого головокружения, похоже, нет серьезных проблем, что радует. Теперь, когда ты запечатлелся с Тэ Соком, забудь обо всем плохом и живи счастливо.
Как будто требуя ответа, директор Чи сильно сжала руку Джэ Гёна. Джэ Гён нахмурился.
– Да... Я понял.
Сглотнув, он с трудом ответил, и директор Чи похлопала его по плечу.
– Спасибо. Не беспокойся о своей младшей сестре. Я хорошо о ней забочусь. И, конечно, не волнуйся об отце. Директор Хан позаботится о нем.
– Да. Спасибо.
В итоге, все, что Джэ Гён мог сделать, это поблагодарить директора Чи. Он вернулся домой усталыми шагами. Не обращая внимания на зов домработницы, он упал на кровать и продолжал вздыхать.
В груди было тяжело. Сколько он так пролежал? Вдруг послышался стук в дверь и голос домработницы. Она сообщила, что он вернулся с работы домой. Как обычно, нужно было принять феромонный душ, но сегодня хотелось отдохнуть.
Домработница осторожно открыла дверь и вошла:
- Господин Джэ Гён.
- Скажите господину Хану, что сегодня я пропущу...
Почему такое обращение к партнеру, да еще и дома?
- Но вы же сегодня ходили в больницу... Может, стоит сообщить ему результаты? Думаю, он обрадуется.
Похоже, у домработницы всё еще хорошее мнение о Хан Тэ Соке. Или она просто не теряет надежды? И еще этот доклад. Действительно, система отчетности строже, чем в компании. Ладно, надо сделать. Доклад. После стольких феромонных душей это естественно.
Джэ Гён встряхнулся и встал с кровати. Взяв результаты сегодняшнего обследования, он вышел в гостиную. Тэ Сок сидел, что-то делая на планшете. Джэ Гён сел напротив и протянул документы:
- Я сегодня ходил в больницу. Вот результаты обследования.
В ответ Тэ Сок показал ему экран планшета. Это была история обследований Джэ Гёна. Лицо вдруг вспыхнуло. Он принес бумажные результаты, а Тэ Сок уже все знал и изучал.
- Я поговорил с врачом, похоже, у вас значительное улучшение.
- Да, благодаря вам.
- Но пока нужно продолжать феромонные процедуры. Давайте делать их хотя бы по 10 минут в день.
Обычно было 30 минут, а теперь 10 - смешно, как резко сократилось время, стоило сказать об улучшении. Интересно, как он жил все это время, так стремясь сократить процедуры?
Снова воцарилось гнетущее молчание. Тэ Сок откинулся на диване, а Джэ Гён сидел прямо, рассеянно глядя на картину на стене. Изображение ночного неба казалось одновременно пугающим и печальным.
Вдруг он вспомнил о сегодняшней встрече с директором Чи. Хотя Тэ Сок наверняка уже знал, нужно было об этом поговорить. Было кое-что, что хотелось спросить.
- Сегодня я встречался с директором Чи.
Рука Тэ Сока, листавшая новости на планшете, замерла. Зачем он притворяется, что его это волнует? Ведь он уже все знает.
- Конечно, профессор Ким тоже приходил. Просто...
Джэ Гён пытался говорить спокойно и равнодушно, но в горле все пересохло. Перед глазами стояло виноватое лицо профессора Кима, от чего к горлу подступала тошнота.
- Они предложили забыть об этом инциденте.
Тэ Сок отложил планшет и выпрямился, глядя на Джэ Гёна. Его взгляд словно спрашивал, что тот хочет этим сказать. Но Джэ Гён сделал вид, что не понимает. На этот раз он хотел услышать это из уст самого Тэ Сока. Однако терпение Тэ Сока оказалось сильнее. Он был спокоен, а Джэ Гён нервничал.
- ...Говорят, вы предложили оставить все как есть.
Выслушав Джэ Гёна, Тэ Сок закинул ногу на ногу, вальяжно откинулся на спинку дивана и кивнул:
- Да, это так.
И снова, несмотря на множество пережитых потрясений, словно удар молотком по голове, к этому невозможно привыкнуть. Джэ Гён даже понадеялся, что директор Чи солгала. Почему он до сих пор так верит этому человеку? Несмотря на такое обращение.
Глава 46
- Вот как.
- Думая о вас, я должен был бы уволить профессора Кима. Но его увольнение не принесет вам ничего хорошего.
- ...Почему?
- Лекарство, которое вводят вашей младшей сестре, еще нельзя назвать совершенным. Хоть клинические испытания и завершены, но оно еще не поступило в продажу, значит, есть что улучшать. Ах да, это не означает, что оно опасно или имеет побочные эффекты, как V-2. Сейчас идут исследования, чтобы повысить его эффективность, и профессор Ким во многом этому способствует. В этот раз он, конечно, повел себя неправильно, но в стране нет никого лучше него. Однако если вы хотите, мы можем его уволить. ...Мне это устроить?
Это просто невероятно. Джэ Гён чуть не рассмеялся от абсурдности ситуации. Все уже решено, его просто поставили перед фактом, и теперь такие разговоры... Если бы Тэ Сок хотя бы сначала поговорил с ним, Джэ Гён, конечно, принял бы решение оставить профессора Кима. Да, даже если сказать то же самое, но в другом порядке, он бы подумал, что его хотя бы немного уважают.
- Нет.
Джэ Гён улыбнулся. Улыбнулся так ярко, что хотелось заплакать. Эта улыбка, казалось, даже удивила Тэ Сока.
- Все в порядке. Если это поможет компании... И спасибо, что заботитесь о моей сестре. Я очень благодарен. Обо мне не беспокойтесь. Ведь теперь все хорошо, как вы сказали. Тогда я пойду к себе.
Пак Джэ Гён встал, зашел в комнату и запер дверь на ключ. Хотя он знал, что никто не станет ее открывать, сейчас ему хотелось побыть одному. Он сел на кровать, посидел несколько минут, а затем откинулся назад. Глядя в потолок, Джэ Гён рассмеялся. Теперь даже не было слез.
◆
- А.
Объясняя картину председателю Киму и его жене из RZ Soft, Джэ Гён почувствовал острую боль в животе и слегка съежился.
- Что-то случилось? - с удивлением спросила чета Ким, до этого с удовольствием слушавшая объяснения Джэ Гёна.
- Нет, ничего, - быстро выпрямившись, Джэ Гён покачал головой и продолжил объяснять картину.
В последнее время у него периодически болел живот. Сначала он не обращал на это внимания, но частота приступов росла, и он подумал, что, возможно, стоит обратиться к врачу. Посмотрев на часы, он увидел, что уже три часа дня... Если не пойти сейчас, будет трудно попасть на прием. К тому же сегодня пятница, так что если упустить этот шанс, следующая возможность будет только в понедельник... Джэ Гён покачал головой, подсчитывая время. Нет. Он вернулся в галерею всего два дня назад. Если он уйдет сейчас под предлогом болезни, нетрудно представить, что скажет директор Чи.
- Ха...
Теперь он, кажется, понимал, почему болеет. Это просто нервное. Стресс. Удивительно, что желудок заболел только сейчас. До сих пор он должен был упасть от гастрита уже несколько раз... После приема того лекарства его тело определенно стало слабее. Но он не мог показать это. Джэ Гён вернулся в офис и открыл ящик стола. К счастью, среди лекарств первой помощи нашлось средство от гастрита. Он принял его и снова вышел в галерею.
- Джэ Гён.
Он столкнулся с директором Чи, как раз выходящей из своего кабинета.
- Да?
Джэ Гён быстро встал перед ней, словно собака, прибежавшая на зов хозяина.
- Ты ведь знаешь, что завтра вечеринка в честь годовщины основания ML?
- Да, знаю.
- Тэ Сок тоже будет там, так что обрати внимание на свой внешний вид. И еще...
Директор Чи оглядела Джэ Гёна с головы до ног. Понимая значение этого взгляда, Джэ Гён старался держаться как можно прямее.
- Ты выглядишь нехорошо, наверное, из-за болезни последних месяцев. Кожа сухая, завтра сходи на уход за лицом, я также свяжусь с мастером Ли, чтобы он привел в порядок твои волосы.
- Хорошо.
- Как ты себя чувствуешь?
- Нормально.
- Я слышала от доктора, что твое тело стало достаточно здоровым, для теплового цикла. Уделяй больше внимания своему здоровью.
- Да.
Услышав ответ Джэ Гёна, она больше ничего не сказала и ушла, цокая острыми каблуками. Главным в ее словах было не пожелание заботиться о здоровье, а упоминание "теплового цикла". Теперь, когда он прошел запечатление, она, вероятно, имела в виду: "Постарайся забеременеть, когда начнется течка". Было очевидно, как сильно она давила на врача - в последнее время личный доктор Джэ Гёна тоже старался изо всех сил, чтобы тепловой цикл начался поскорее. И без того в последнее время это доставляло некоторые неудобства... Хотелось бы, чтобы течка наступила быстрее. И если бы он переспал с тем мужчиной и забеременел... Может быть, что-то изменилось бы? Эти люди, конечно, будут хорошо относиться к ребенку, раз уж он появится. Проблема была в самом Джэ Гёне. Возможно, это был бы выход... Нет. Нельзя так использовать ребенка - живое существо. Джэ Гён покачал головой.
- Ах.
Живот снова закололо. Может, лекарства было недостаточно? Джэ Гён вернулся в офис, принял еще одну таблетку от гастрита и откинулся на спинку стула. Кажется, директор Чи куда-то ушла, так что можно отдохнуть здесь хотя бы минут пять. Он закрыл глаза.
◆
ML
Хотя история компании насчитывала всего около десяти лет, она мгновенно поглотила крупнейшую IT-компанию Кореи, а Хан Тэ Сок был одним из тех, кто внес большой вклад в ее рост. Когда председатель Хан колебался по поводу инвестиций в ML, Тэ Сок продолжал убеждать его. Это решение было принято, когда Тэ Сок только достиг совершеннолетия, и председатель Хан, чтобы проверить правильность суждений сына, выделил 10 миллиардов вон. Благодаря этой поддержке компания теперь стоит несколько сотен миллиардов. В результате позиции Тэ Сока укрепились, а руководство ML стало относиться к нему с большим уважением. Может быть, поэтому, несмотря на то, что это был день основания ML, все основное внимание, включая памятную речь, было сосредоточено на Тэ Соке, а Джэ Гён, естественно, должен был стоять рядом с ним в центре внимания.
- Все готово.
Джэ Гён был занят с самого утра. Он получил массаж всего тела, уход за кожей, а затем отправился в салон красоты - последнюю остановку, где переоделся и уложил волосы. После работы профессионалов он выглядел свежим и опрятным, в отличие от того, как он выглядел, когда болел последние несколько месяцев.
- Как вам? - спросил Ли Ан, главный стилист и владелец салона.
- Неплохо. Мне очень нравится.
- Правда? Я не сильно подстриг волосы. Просто слегка подровнял кончики. У вас очень хорошие волосы, и с вашим овальным лицом вы красивый мужчина, так что много делать не нужно. Достаточно просто уложить волосы в легкую волну и сделать хорошую стрижку, чтобы оживить образ.
Джэ Гён был немного ошеломлен, глядя на свое непривычное отражение. Надо же, как легко можно изменить атмосферу вокруг человека. Достаточно немного солнечного света, красивой одежды и помощи других людей в уходе за волосами и кожей...
- Думаю, этот пиджак будет хорошо смотреться, - сказал один из людей, присланных Хан Тэ Соком, развешивая одежду на вешалках и показывая ее Джэ Гёну.
Похоже, первый выбранный наряд не понравился Ли Ану, он покачал головой и выбрал другой пиджак. Когда образ стал немного более повседневным, но все еще элегантным, Ли Ан удовлетворенно кивнул.
- Вот так, слегка расправьте плечи.
Джэ Гён неловко улыбнулся и сделал, как сказал Ли Ан. Его отражение в зеркале выглядело очень уверенным.
- Отлично! Вау, господин Пак, я буду вашим личным стилистом. Мне нравится, что результат становится все лучше, чем больше я работаю.
Ли Ан похлопал Джэ Гёна по плечам, стряхивая пыль.
- Не говори так вульгарно о чужом партнере.
Дверь соседней комнаты открылась, и вошел Хан Тэ Сок. В безупречном костюме, с зачесанными назад волосами, высокий, освещенный естественным светом - это может показаться наивным, но он выглядел как модель, как главный герой. Потрясающе красивый альфа. Наверное, все так думают. Ли Ан быстро убрал руки с плеч Джэ Гёна и поприветствовал Хан Тэ Сока.
- Добро пожаловать, Ваше Величество.
Хан Тэ Соку, похоже, не понравилось шутливое обращение Ли Ана, и он цокнул языком. Кажется, эти двое были друзьями.
- Разве господин Пак не выглядит потрясающе?
Ли Ан быстро показал Хан Тэ Соку внешний вид Джэ Гёна, словно ожидая похвалы за свои усилия. Хан Тэ Сок посмотрел на Джэ Гёна. Этот прямой взгляд был неудобным и неловким. Джэ Гён слегка отвернул голову, и Хан Тэ Сок тоже отвел взгляд.
- Поехали. Если задержимся здесь дольше, опоздаем.
- А, да.
Хан Тэ Сок вышел первым, а Джэ Гён поспешно последовал за ним. Ли Ан остановил Джэ Гёна.
- Не нужно так торопиться. Спокойнее.
- Что?
- Не нужно стесняться. Вы партнер этого парня. Вы в равном положении. Так что идите медленно. Расправьте плечи.
- Хорошо...
Джэ Гён кивнул и медленно, с достоинством вышел, как советовал Ли Ан. В машине уже сидел Хан Тэ Сок, и Джэ Гён сел рядом с ним. Когда машина плавно тронулась, Джэ Гён посмотрел на большие длинные руки Хан Тэ Сока, лежащие на его коленях и часы стоимостью 100 миллионов вон. Все это так хорошо ему подходило.
- Ли Ан не доставил вам неудобств?
- А, нет. Он хорошо поработал.
Ох, неожиданно. Вдруг заговорил.
- Судя по вашему разговору, он говорил что-то странное. Если вам неудобно, мы можем сменить салон.
- Он хорошо поработал. И не говорил ничего странного.
- ...Понятно.
Джэ Гён не понимал, почему Хан Тэ Сок вдруг завел этот разговор, но чувствовал что-то странное. Почему-то казалось, что Хан Тэ Сок был более недоволен, чем сам Джэ Гён. Почему?
- Есть ли что-нибудь, что я должен сделать?
Хан Тэ Сок, проверявший текст поздравительной речи, перевел взгляд на Джэ Гёна.
- А... Просто хотел узнать, нет ли каких-то моментов, на которые стоит обратить внимание, учитывая важность мероприятия.
- Нет. Просто будьте рядом.
- Понятно.
Глава 47
Тело Пак Джэ Гёна напряглось, когда он ощутил мягко разливающиеся феромоны Хан Тэ Сока. Он вдруг осознал, что не чувствовал их уже несколько дней. Отчасти это было связано с улучшением его самочувствия, а отчасти с тем, что Тэ Сок стал чаще задерживаться на работе допоздна из-за накопившихся дел, ведь он уже больше месяца уходил с работы вовремя. Они вернулись к обычной жизни, как было раньше. Просто возобновилась их супружеская жизнь, в которой его не было, и Джэ Гён не чувствовал ни обиды, ни боли. Хотя в этом не было особой необходимости - теперь, когда они запечатлены друг с другом, никто другой не мог почувствовать их феромоны. Да и самочувствие Джэ Гёна улучшилось. Даже боль в желудке, мучившая его вчера, сегодня прошла благодаря лекарствам. Тем не менее, он не мог отвергнуть такую заботу и просто молча сидел.
Вскоре машина остановилась у отеля, и дверь открылась. Хан Тэ Сок убрал свои феромоны, а Джэ Гён, выдохнув с облегчением, вышел из машины и замер от неожиданности. Множество камер и журналистов были направлены на Хан Тэ Сока, а теперь их внимание переключилось и на Джэ Гёна. Тэ Сок естественным жестом протянул руку Джэ Гёну, и тот, взяв его за руку, вошел вместе с ним в отель и направился в банкетный зал. Банкетный зал, в который они вошли, спасаясь от журналистов, оказался еще одним полем битвы. Люди шептались, пытались приблизиться к Хан Тэ Соку, чтобы произвести хорошее впечатление, перешептывались между собой. Джэ Гён, сохраняя невозмутимый вид и спокойно улыбаясь, украдкой оглядел присутствующих. Здесь собрались все знаменитости, о которых он только слышал. Даже представители третьего поколения появились. Их взгляды, казалось, все еще оценивали статус Джэ Гёна. Хоть он и омега, но все же старший сын Jaewang Group. Впрочем, уже то, что Jaewang Group не пригласили на такое мероприятие, говорило о том, насколько низко пала репутация компании.
- Исполнительный директор Хан!
Глава компании ML Ан Ик Сон, увидев Хан Тэ Сока, с радостным лицом подошел к нему и протянул руку. Пожимая руку и обнимая Тэ Сока, этот молодой CEO, которому недавно перевалило за сорок, выглядел очень довольным.
- Здравствуйте, господин Пак Джэ Гён.
После радушного приветствия Хан Тэ Сока, взгляд естественным образом обратился к Джэ Гёну. Тот пожал протянутую руку и кивнул.
- Для меня большая честь познакомиться с вами.
- Кажется, мы впервые встречаемся после вашей свадьбы.
- Ах, вы были на нашей свадьбе, а я даже не смог должным образом поприветствовать вас.
Был ли тогда список гостей? Ах да, вспомнил Джэ Гён, он приветствовал только старших членов семьи. Он быстро собрался с мыслями и вежливо ответил:
- Что вы, это я должен был поприветствовать вас, но только сейчас имею возможность это сделать.
- Господин Ан, нам, кажется, пора идти, - вмешался Хан Тэ Сок.
Господин Ан, заметив торопящего его секретаря, рассмеялся и отпустил руку Джэ Гёна.
- Я останусь здесь, - сказал Джэ Гён, кланяясь вслед уходящему за Ан Ик Соном Хан Тэ Соку. Тот кивнул в знак согласия.
Оставшись в одиночестве, Джэ Гён хотел куда-нибудь спрятаться, но взял себя в руки. Нет, если вспомнить, что сказал Ли Ан...
Джэ Гён сжал кулаки, выпрямил плечи и, глядя прямо перед собой, вдруг удивился. Хан Тэ Сок снова шел к нему. Он отряхнул пылинки с плеч Джэ Гёна.
- Подожди немного. Я скоро вернусь.
Джэ Гён был поражен этим ласковым голосом, которого не слышал уже несколько месяцев. Хоть он и понимал, что это просто часть делового шоу, которое Тэ Сок всегда устраивал, но... Эта нежность была так желанна, что Джэ Гён едва сдержал подступившие слезы и улыбнулся.
- Я справлюсь. Не волнуйся.
Джэ Гён тоже поправил галстук Тэ Сока, говоря это. Окружающие люди зашептались. Особенно те, кто слышал слухи о плохих отношениях между ними.
"Разве не говорили, что они не запечатлены?"
"Но судя по тому, что их феромоны совсем не чувствуются, похоже, они все-таки запечатлены?"
"Точно. Феромоны исполнительного директора Хана совсем не ощущаются. Это явно не просто подавление."
"Ох, так все эти слухи были ложью?"
Благодаря этому? Как только Хан Тэ Сок ушел, взгляды, направленные на Джэ Гёна, стали более дружелюбными, и все подошли поприветствовать его. Эта внезапная доброжелательность казалась Джэ Гёну и очевидной, и смешной одновременно, но ради своего партнера, стоящего там, он должен был делать все, что в его силах. Поэтому Джэ Гён улыбался до судорог в губах. И... максимально спокойно отвечал на каждое их слово. Он несколько раз обдумывал каждую фразу, прежде чем произнести ее, чтобы случайно не оговориться. Затем он сел на почетное место в первом ряду и аплодировал, слушая поздравительную речь и вступительное слово Хан Тэ Сока. Когда Тэ Сок спустился со сцены, многие бросились к нему. Хотя он все еще был только исполнительным директором, но представлял компанию, и было очевидно, как все стараются произвести на него впечатление и установить связи. Среди них было и несколько омег.
- Глупые усилия, не так ли? - произнесла директор Чи, неожиданно оказавшаяся рядом с Джэ Гёном и потягивающая вино.
- Вы пришли, - ответил Джэ Гён.
- Разве эти омеги не смешные? Они знают, что вы уже запечатлены, но все равно пытаются заполучить Тэ Сока любой ценой.
Джэ Гён не знал, что ответить. Впрочем, директор Чи и не ждала ответа. Он лишь сглотнул, чувствуя легкую тошноту.
- Не расслабляйся из-за запечатления. Через год его можно будет снять. До тех пор постарайся заботиться о своем здоровье и прилагай усилия как хозяин этого дома.
- Да, я понимаю.
"Короткая милость, которую я тебе оказала, теперь закончилась" - как же долго она это говорила. Джэ Гён улыбнулся и кивнул в знак согласия.
- Мама, - подошел Хан Тэ Сок, увидев директора Чи.
Глядя на то, как остальные склоняли головы перед ней, Джэ Гён почувствовал, будто оказался в эпоху Чосон. Она обращалась со всеми любезно, но с харизмой, используя изящные жесты и манеру речи. Хан Тэ Сок, конечно, тоже выдающийся человек, но директор Чи была не менее впечатляющей. Джэ Гёну было страшно представить, что когда-нибудь придется занять ее место.
- Как вы себя чувствуете? - спросил подошедший Хан Тэ Сок.
Джэ Гён автоматически выдал заученный ответ:
- А, все в порядке. Не беспокойтесь обо мне и продолжайте общаться. Я подожду здесь.
- Нет, думаю, нам пора идти. У меня еще остались дела.
Когда Хан Тэ Сок кивнул, секретарь О проверил время. Он выглядел немного нервным. Даже в выходные он погружен в работу, не отдыхая. Видимо, все еще расплачивается за то, что месяц уходил с работы пораньше, чтобы дать Джэ Гёну свои феромоны.
Джэ Гён кивнул в знак понимания, а затем директор Чи, попрощавшись, сказала, что ей нужно вернуться в галерею. Как только они двинулись, толпа хлынула к ним, чтобы попрощаться. Помахав им, они вошли в лифт. Когда они добрались до первого этажа, увидели полукруглую арочную лестницу, ведущую к выходу.
- Вот недостаток этого отеля. Зачем здесь такая лестница? Люди с ограниченными возможностями не смогут сюда попасть.
Это верно. Зачем в отеле такая лестница? Конечно, судя по картинам, есть чем похвастаться, но если так, то можно было бы просто сделать внутреннюю галерею, а не создавать неудобства для гостей.
- Ах, - тихо вскрикнул Джэ Гён.
Директор Чи бросила на него взгляд.
- Что такое?
- Ничего, все в порядке.
Может, показалось? Нет, эта боль...
- Итак, ты возвращаешься в офис?
Ох, снова болит живот. Почему так тревожно бьется сердце? Трудно дышать.
- Да, похоже, что так. Говорят, приедет депутат Чхве.
Депутат Чхве? Тот самый из Демократической партии?
Джэ Гён вытер выступивший холодный пот, глядя на спины двух людей, идущих впереди, и пытаясь отвлечься другими мыслями.
- Этот человек, кажется, последнее время недоволен партией. Похоже, он что-то задумал. Будь осторожен. Тебе пока не стоит связываться с политикой.
Перед глазами все плыло. Боль в животе усиливалась, и каждый шаг по лестнице давался с трудом. Хотелось просто сесть. Он хотел хотя бы ухватиться за перила, чтобы как-то держаться - почему это вдруг происходит?
- Я понимаю.
- Эти змеи тоже, почему они уже...!
Все произошло мгновенно. Тело накренилось вперед. Мир перевернулся на мгновение, затем наступила темнота - и вдруг острая боль заставила его на секунду закрыть и снова открыть глаза. Вокруг царил хаос. Слышались крики и призывы вызвать скорую. Позже даже эти звуки превратились в звон в ушах. Ах, видимо, он упал. К счастью, лестница была не очень высокой.
- Джэ Гён! Джэ Гён! Боже мой.
Он услышал голос директора Чи. Снова моргнул. Сквозь размытое зрение он увидел ее бледное лицо.
- А, все в поряд... Ух.
- Не двигайся! Оставайся так.
Внизу было очень больно. Ниже талии он ничего не чувствовал. Но больше всего болел живот. Живот ужасно болел.
- Боже мой, - выдохнула директор Чи.
Джэ Гён закрыл глаза. Он больше не мог терпеть.
◆
- А...
Даже не видя ясно, он понял. Это была больница. Как же он ненавидел это место. Почему он снова здесь? Почему снова лежит под капельницей? Хотелось плакать. Вдруг, вспомнив причину своего пребывания здесь и падение с лестницы, он попытался пошевелить пальцами ног. Ведь тогда он не чувствовал нижнюю часть тела. Может, сломал кость? К счастью, пальцы на ногах двигались хорошо, и чувствительность ниже талии вернулась. Только где-то в животе все еще ощущалась острая боль.
- Джэ Гён, ты проснулся?
Это был знакомый голос. С надеждой повернув голову, он увидел свою мать. Джэ Гён попытался подняться от радости, но она остановила его.
- Мама, почему вы здесь?
- Ты... ты... - Она подошла ближе, крепко сжала руку Джэ Гёна и начала всхлипывать.
- Я в порядке, мама.
- Да, ты должен быть в порядке. Должен быть.
Видя, что она пытается улыбаться, но выглядит измученной, Джэ Гён погладил ее по спине. Он хотел обнять ее, но в лежачем положении это было невозможно.
Глава 48
Вдруг дверь резко открылась без стука. Мать вскочила. У двери стояли директор Чи и врач.
- О, ты проснулся, - сказала директор Чи.
- Да, только что.
- Госпожа, вы, должно быть, устали.
- Что вы, ничего особенного.
Мать почему-то выглядела виноватой перед директором Чи, кланяясь и избегая ее взгляда. Зачем она так себя ведет, даже если та и помогала с делами компании?
- Ты в порядке? - спросила директор Чи.
- Да.
- Знаешь, как мы испугались? Ты вдруг упал... Хорошо хоть лестница была невысокой, и хотя бы ты цел.
- Да... Простите...
"Хотя бы ты"?
В словах директора Чи было что-то странное. "Хотя бы ты" подразумевало, что кто-то еще пострадал. Неужели...
- Господин Хан пострадал?
- Нет. Конечно, он пытался тебя поймать, но было уже поздно.
- Может, внизу кто-то был?
- И этого не было.
- Тогда что...
- У тебя был выкидыш.
- Что?
Джэ Гён не мог поверить своим ушам. О чем она говорит? У него был выкидыш? Выкидыш? Что это значит? Он в замешательстве посмотрел на мать. Та отвела взгляд с сожалением.
Ах...
- Как ты мог не знать, что беременен?
- Я... я думал, что не могу забеременеть, и к тому же я...
Он не помнил, чтобы спал с господином Ханом. Как он мог забеременеть?
Джэ Гён был в полном смятении. Вдруг он вспомнил слова господина Хана. Он сказал, что они "запечатлелись". Что они переспали и даже был узел. Неужели...
- Тогда...
Тогда его тело было в нестабильном состоянии. И он забеременел? Нет, прошло уже больше двух месяцев с тех пор. Если он забеременел тогда...
- Десять недель. Боже мой. Ты действительно не знал, что беременен?
- Совершенно не знал.
- Как ты мог не знать? Должны были быть изменения в теле.
Он думал, что усталость была из-за болезни, а не из-за беременности. Ах, так вот почему живот... болел живот.
- Последние несколько дней у меня болел живот. Я думал, это гастрит...
Джэ Гён дрожащими губами обратился к врачу, стоявшему за директором Чи. Врач с сочувствием кивнул.
- Плод уже был очень слабым. Похоже, это был последний сигнал.
И он не услышал этот последний сигнал и... потерял ребенка.
- По моему личному мнению, выкидыш должен был произойти раньше. Состояние было очень нестабильным. Учитывая обстоятельства.
Врач говорил, украдкой поглядывая на директора Чи. Казалось, он пытался сказать, что Джэ Гён не виноват, но сам Джэ Гён ничего не слышал. Он винил себя... Он должен был знать раньше. Должен был пойти в больницу. Тогда, возможно...
- Простите... - пробормотал Джэ Гён.
- Ах... - вздохнула директор Чи и вышла из комнаты.
Врач быстро проверил состояние Джэ Гёна и тоже ушел. В палате остались только Джэ Гён и его мать.
- Ты в порядке? - спросила она.
- Да...
- Не обращай внимания на слова директора Чи, она очень за тебя переживала. Не принимай близко к сердцу. По статистике у мужчин омег выкидыши случаются чаще, чем у женщин омег. Ты уже доказал, что можешь забеременеть, и этого достаточно. Так что не падай духом, хорошо?
- ...Да.
- Благодаря тебе Джэ Ён стал намного здоровее. Она очень скучает по старшему брату. Так что потерпи еще немного, ладно?
Рука матери, держащая его ладонь, была холодной. Еще недавно она была такой теплой. Что именно он должен терпеть? Явно не ради себя. Нет... возможно и ради себя, но сейчас Джэ Гён не мог этого принять.
- Можно мне немного отдохнуть?
- ...Хорошо.
- Ах, кстати...
Джэ Гён быстро схватил мать, когда та собралась уходить.
- Что такое?
- ...Нет, ничего.
Когда мать вышла, Джэ Гён посмотрел в окно. Ему так надоело находиться в этой палате, а теперь он снова здесь. И к тому же упустил что-то важное. Джэ Гён погладил свой живот, который всегда выглядел одинаково. Ничего не чувствуется. Хотя была боль, но не острая и колющая, как тогда. Просто тупая боль.
Он хотел спросить у матери, можно ли снова забеременеть после выкидыша. И как отреагировал господин Хан. Но не смог заставить себя произнести эти вопросы.
- Ах...
Когда же он перестанет плакать? Хоть он и омега, но все-таки мужчина - на самом деле до брака с Хан Тэ Соком он и не знал, что может быть таким плаксивым.
- Хотел бы я, чтобы кто-нибудь был рядом.
Как бы он ни желал этого, сейчас рядом с Джэ Гёном никого не было. Даже ребенок, которого он надеялся обнять, ушел, так и не оказавшись в его объятиях.
◆
Джэ Гён встретился с Хан Тэ Соком на следующий день после выписки из больницы. Вернувшись с работы, тот, как обычно, кивнул Джэ Гёну в знак приветствия.
Джэ Гён последовал за этим холодным мужчиной и убрал его одежду. До этого момента мужчина молчал, а затем сел в кресло. Джэ Гёну было тяжело дышать, но он все же должен был поздороваться.
- Простите.
Хан Тэ Сок, включавший ноутбук, поднял взгляд на Джэ Гёна.
- За что?
- За выкидыш... То есть...
- Думаю, вам не за что извиняться.
- Что?
- Если подумать о ситуации, вы ведь не хотели упасть. Врач сказал, что из-за ребенка ваше тело ослабло и случился временный шок. Так что это не ваша вина. Вы же не нарочно упали.
Джэ Гён не нашел что ответить на его логичные слова. С одной стороны, ему стало жутко. Как можно быть таким хладнокровным? Ведь речь идет о потере его собственного ребенка... Он говорил об этом, как о чужом деле, словно бессердечный человек без крови и слез.
- А...
Немного отстранившись от него из-за страха, Джэ Гён заметил повязку на предплечье Хан Тэ Сока, когда тот двигал рукой над клавиатурой.
- Вы поранились?
На вопрос Джэ Гёна Хан Тэ Сок слегка нахмурился, а затем, поняв, о чем речь, опустил рукав, полностью скрыв повязку.
- Ничего серьезного.
- Да. Тогда...
Джэ Гён вышел, закрыв дверь, и вздохнул. Вероятно, даже если бы беременность сохранилась, ничего бы не изменилось. В этом душном доме... Нет, не надо так думать. Иначе и ребенку, и ему самому станет слишком горько. Джэ Гён медленно спустился со второго этажа и направился в свою комнату.
◆
- Ух...
Джэ Гён, весь в поту, свернулся калачиком и стонал от боли. Домработница нервничала, вытирая пот со лба Джэ Гёна, и смотрела на равнодушно стоящего рядом с кроватью мужчину.
- Может, вызвать врача...
Внезапно среди ночи домработница разбудила Хан Тэ Сока. Она сказала, что Пак Джэ Гёну плохо. Когда она шла в туалет, то услышала стоны из спальни. Открыв дверь, она увидела, что он весь в поту, как после дождя, и не приходит в себя, сколько его ни зови. Может, это последствия выкидыша? Или побочный эффект того лекарства?
- Ух... больно...
- Ох, что же делать...
Экономка продолжала бормотать, что нужно вызвать врача. Но Тэ Сок отстранил ее.
- Я сам разберусь.
- Что?
- Выйдите.
- А... хорошо.
Когда домработница нерешительно вышла и закрыла дверь, Хан Тэ Сок посмотрел на бледного, покрытого холодным потом Джэ Гёна, затем сел в кресло рядом и окутал его своими феромонами. Скрестив ноги и подперев подбородок рукой, он наблюдал за Пак Джэ Гёном. Хотя признаки боли постепенно исчезали, он все еще хмурился и плакал.
- Ух... больно... кто-нибудь, помогите...
Если так больно, обычно зовут маму или семью... Но Пак Джэ Гён говорит "кто-нибудь". Вдруг вспомнились слова председателя Пака, сказанные с улыбкой, когда Тэ Сок даже не думал о браке:
"У нас в семье есть сын омега, но он, хоть и мой ребенок, очень неполноценный. Настолько, что даже не обычный омега, а дефектный. Будь он просто омегой, я бы выдал его замуж в хорошую семью, но он дефектный. При этом он не ласковый, а тихий и скучный - куда такого отправишь? Позор для семьи."
На той встрече присутствовали не только он, но и другие бизнесмены. От 80-летних стариков до молодых CEO. Зачем он рассказал об этом перед ними, если не для того, чтобы использовать сына омегу как связь?
И по словам председателя Пака было понятно, как он обращался с сыном. Удивительно, что после такого обращения он вырос таким правильным и добрым - видимо, от природы хороший человек.
- Хм.
Хан Тэ Сок посмотрел на лицо Пак Джэ Гёна. Затем медленно перевел взгляд на его живот, который тот обнимал, свернувшись. Трудно поверить, что там был его ребенок. И, удивительно, он ничего не чувствовал по этому поводу. Директор Чи злилась, но сам Хан Тэ Сок не испытывал ни сожаления, ни грусти. Больше всего его поразило, когда Джэ Гён внезапно упал перед лестницей. Он успел схватить его за руку, но не смог удержать, и тот упал на пол. Хоть и не сильно пострадал, но даже услышав от врача о выкидыше, Хан Тэ Сок подумал только "ну надо же". В конце концов, ребенка можно завести снова. Возможно, эта мысль была сильнее. Может, он бессердечный. Слишком погрузился в работу. Очерствел эмоционально.
Хан Тэ Сок усмехнулся и глубже уселся в кресле. Нужно было дать ему больше феромонов. Сейчас Пак Джэ Гён говорил "кто-нибудь", но спасти его мог только запечатленный альфа.
Глава 49
- Мм...
Тело легкое и комфортное. Еще вчера оно было тяжелым, как мокрая вата... Глаза легко открываются... Джэ Гён, удивленный совершенно другим состоянием тела, чем вчера, открыл глаза и чуть не упал назад. На диване рядом с кроватью сидел с закрытыми глазами Хан Тэ Сок. Сначала Джэ Гён подумал, что это сон. Он даже ущипнул себя за щеку, но было больно. Не сон. Боже мой. Почему Хан Тэ Сок... Почему он спит здесь? Думая, что, возможно, сам заснул в кабинете, Джэ Гён огляделся, но это была спальня. Впервые после свадьбы Хан Тэ Сок пришел в эту комнату.
- Лежите.
Когда Джэ Гён попытался встать, чтобы проверить, все ли в порядке, Хан Тэ Сок заговорил первым.
- Вам нужно еще феромонов.
- А...
Джэ Гён быстро лег обратно и посмотрел на настенные часы. Шесть утра... Разве не пора уже на работу? Нет, с каких пор они здесь так?
- Я уже в порядке. Ничего не болит.
- Ранним утром вам было очень плохо. Не помните?
- Мне... было плохо утром?
- Да.
- Ах... странно. Когда я спал, всё было нормально. Извините.
- Я уже говорил вчера, вам не нужно извиняться, Джэ Гён. Это был несчастный случай.
Несчастный случай... Лицо Джэ Гёна мгновенно застыло. Да, должно быть, несчастный случай. То, что ему так плохо - это несчастный случай...
- И всё же слово "несчастный случай" звучит как-то... неправильно. Хоть профессор и извинился передо мной, он знал, что делал. "Несчастный случай" звучит так, будто я не жертва.
Слушая его чёткую речь, Хан Тэ Сок почувствовал что-то странное. Тонкое ощущение. Дежавю. Он открыл глаза и посмотрел на Джэ Гёна.
- Когда я говорю о несчастном случае, я имею в виду ваше падение с лестницы. Я не называю несчастным случаем то, что профессор Ким ввёл вам V-2.
- Что? Я упал с лестницы?
- ...
Хан Тэ Сок впервые почувствовал растерянность. Глаза Пак Джэ Гёна были ясными, словно он действительно впервые об этом слышал.
- Вы... не помните?
Обычно речь Хан Тэ Сока была краткой и чёткой. Но сейчас, услышав его слегка нечёткую фразу, Джэ Гён удивлённо посмотрел на него.
- О чём вы говорите? Ах да, вы сказали, что я упал с лестницы. Нет, я совершенно не помню. Даже не помню, зачем я пошёл на лестницу...
Джэ Гён задумался, пытаясь вспомнить. Но он совершенно ничего не мог вспомнить.
- Что вы помните последним?
Голос Хан Тэ Сока, только что дрогнувший, снова стал спокойным и холодным. Он задал вопрос кратко, спрашивая только необходимое. Джэ Гён, казалось, уже привык к этому и кивнул.
- Последнее, что я помню - наш разговор с вами, господин Хан. После этого я уснул... Сколько я проспал?
- Пак Джэ Гён,
Джэ Гён, собиравшийся посмотреть на часы, резко поднял голову, услышав, как Хан Тэ Сок назвал его по имени.
- Да?
- Если вы не шутите, позвольте задать один вопрос. Вы не помните о выкидыше?
Рука Джэ Гёна, потянувшаяся к телефону, сильно дрогнула. Дрожащие пальцы медленно опустились и схватились за низ живота.
- Господин Хан, я не понимаю, о чём вы говорите. Выкидыш?
- Да.
- Этого не может быть. Почему у меня должен быть выкидыш? Я... я же не спал с вами?
На этот раз удивился Хан Тэ Сок. Он совершенно не понимал, о чём говорит мужчина перед ним. Не спал с ним? После нескольких секунд молчания губы Джэ Гёна задрожали. Его лицо побледнело.
- Ах, нет. Кажется, я всё-таки спал с вами. То есть, запечатление... Ох.
Джэ Гён прикрыл рот рукой, его начало тошнить, и вскоре он вырвал. Хан Тэ Сок резко встал и попытался поддержать Джэ Гёна, но тот оттолкнул его и продолжил извергать желудочный сок. Хан Тэ Сок позвал домработницу. Вскоре она вбежала с мусорным ведром, увидев рвущего Джэ Гёна, и начала похлопывать его по спине.
- Господин Хан, принесите, пожалуйста, влажное полотенце!
Когда Хан Тэ Сок остался стоять, в оцепенении глядя на страдающего Джэ Гёна, вошедший следом секретарь О быстро подал домработнице смоченное водой полотенце, и она продолжила похлопывать Джэ Гёна по спине, вытирая места, куда попала рвота.
- Ох, бедняжка, вам плохо? Всё хорошо?
- Ух... ха...
Казалось, Джэ Гён уже всё вырвал, он несколько раз сухо кашлянул, его губы снова задрожали, и он упал на кровать, вцепившись в одеяло и начав плакать. Он не рыдал и не кричал. Просто вцепился в одеяло и плакал, сдерживая звуки. Это выглядело даже более горько и печально, чем если бы он плакал в голос.
***
- Возможно, это амнезия из-за сильного шока от выкидыша, - спокойно сказал врач, закончив осмотр Джэ Гёна и поставив капельницу.
- Когда ему станет немного лучше, было бы хорошо, если бы он прошёл психологическую консультацию. Или альфа должен постоянно находиться рядом и помогать ему сохранять спокойствие.
Вот уже четвёртый день Пак Джэ Гён то просыпался и рыдал, то снова терял сознание, то казался нормальным, а потом его снова рвало. Но самое странное было то, что обрывки воспоминаний, о которых говорил Пак Джэ Гён, были совершенно бессвязными.
Да, поначалу Хан Тэ Сок тоже так думал. Что это могло быть из-за сильного шока от выкидыша. Хоть он сам и не мог этого понять, но говорят, что шок для материнского организма очень велик. Однако спустя день-два, наблюдая за симптомами Джэ Гёна, он подумал, что это может быть и не так. После того как врач провел феромонный душ для Джэ Гёна, Хан Тэ Сок вернулся в кабинет отдохнуть и достал из ящика стола документ. В нем подробно описывались побочные эффекты препарата V-2, который принимал Пак Джэ Гён, и самым серьезным из них была потеря памяти.
Неужели? Нет, не может быть.
Хан Тэ Сок, почувствовав усталость, убрал документ в ящик и откинулся на спинку кресла. В этот момент раздался настойчивый стук в дверь, и секретарь О ворвался в кабинет.
- Господин Хан!
- Что случилось?
Неужели Пак Джэ Гёну снова стало плохо? Ведь врач только что ушел.
- Случилась беда.
- Беда?
- Кажется, у господина Джэ Гёна начался тепловой цикл.
◆
- Уровень феромонов и состояние матки в норме. У вас отличное здоровье.
Результаты недавнего медосмотра, на который Джэ Гёна привела Джэ Ён, были превосходными. И Джэ Ён, и Джэ Гён с облегчением поблагодарили врача и встали.
- Видишь, я же говорил, что здоров.
- Да, братец, ты действительно в отличной форме.
Когда Джэ Гён гордо расправил плечи, Джэ Ён кивнула в знак согласия. Они собирались сесть в лифт, когда Джэ Ён позвонили. Она колебалась, отвечать или нет, но звонивший был настойчив, и она с неловким выражением лица отошла ответить. Джэ Гён сел на стул у лифта, ожидая сестру. В этот момент раздался звонок прибывшего лифта, и из него вышел беременный омега на последних сроках. Несмотря на то, что это был мужчина омега, его живот был огромным, как гора Намсан. Джэ Гён подумал, что ему, должно быть, тяжело, но сам беременный, казалось, не испытывал никаких трудностей и, улыбаясь, вышел из лифта вместе со своим альфой. Глядя на его неуклюжую походку, Джэ Гён вдруг удивился. Он неосознанно гладил свой живот. Плоский живот внезапно показался ему очень странным. Нет, конечно, он никогда не был беременным, так что плоский живот - это нормально, но почему... ощущения в руке словно говорили об обратном. Джэ Гён быстро убрал руку с живота и, глядя на свою ладонь, сжал и разжал кулак. Странно.
- Братец? Что ты делаешь?
Сестра, закончив разговор, крепко взяла его за руку.
- А, ничего. Ты закончила разговор?
- Да. Меня вызывают обратно в офис. Так не хочется.
- Старайся. Мне тоже пора в галерею.
- Я тебя подвезу.
Поднимаясь в лифте под эскортом сестры, Джэ Гён слушал ее болтовню и снова сжимал и разжимал кулак. Ощущение от прикосновения к животу не проходило.
◆
[Медосмотр в норме. Отправила все результаты анализов по почте.]
Прочитав сообщение от Джэ Ён, Хан Тэ Сок сразу проверил почтовый ящик. В письме было множество файлов с результатами анализов, и он особенно внимательно изучил заключение из отделения омег. Увидев, что уровень феромонов, состояние матки и все остальные показатели в норме, он глубоко вздохнул с облегчением, сложил руки, а затем потер лицо. Слава богу. Какое облегчение.
- Господин директор.
Секретарь О постучал и вошел. Он спокойно докладывал о выполнении всех поручений Хан Тэ Сока, но тот был полностью поглощен результатами анализов Джэ Гёна. Заметив его невнимательность, секретарь О с любопытством спросил:
- Что-то случилось?
- Нет, Пак Джэ Ён прислала результаты его обследования, и все в норме. Теперь можно не волноваться.
- ...Может быть, теперь стоит снять метку?
На осторожное предложение секретаря О Хан Тэ Сок встал с кресла и подошел к окну, глядя на небо, затянутое смогом.
- Пока нет...
Он знал, что должен отпустить его. Но...
- Господин директор.
- Осталось еще 3 месяца. До тех пор...
Это была последняя нить, связывающая их. Через 3 месяца и она оборвется. И он должен был разорвать ее сам. Смогу ли я выдержать этот день? Смогу ли я не удержать тебя, когда увижу?
Я все еще далек от этого. Хан Тэ Сок с горькой усмешкой покачал головой. Вскоре снаружи раздался гром. Похоже, вот-вот хлынет дождь.
Глава 50
До этого ясное небо внезапно потемнело, словно был поздний вечер, и в воздухе раздалось низкий гул. Спустя некоторое время, когда начал лить дождь, Хан Тэ Сок спустился на первый этаж. Его брови сразу нахмурились.
Феромоны возбужденной омеги раздражали его обоняние и били по инстинктам альфы. Это просто невероятно. Ему только час назад вливали феромоны, и всё было в порядке. Как это может произойти без каких-либо предупреждающих признаков теплового цикла?
Тэ Сок остановился и позвал взволнованную домработницу и секретаря О, чтобы подняться на второй этаж. К счастью, Джэ Гён был омегой с низкой активностью, поэтому аромат был слабым. Если бы он был обычным или доминирующим омегой, Тэ Сок, возможно, потерял бы самообладание и ворвался бы в его комнату в разгаре цикла.
- Что здесь вообще происходит?
Хан Тэ Сок спросил домработницу, которая в смятении склонилась в поклоне.
- Я не знаю. Я поднялась на второй этаж, чтобы заправить постель и принести воду, а он лежал и стонал. Я попыталась дать ему лекарство, потому что подумала, что он снова болен, но его состояние... оно...
Домработница беспокойно посмотрела на секретаря О. Секретарь тоже не знал, что делать, и, увидев, что Хан Тэ Сок сложил руки на груди и смотрит на него, поспешил заговорить.
- Домработница позвала меня, и я пошёл посмотреть… ну, это...
- Секретарь О. Вы должны описать симптомы, чтобы мы могли вызвать врача. У него ведь тепловой цикл.
Подождите... Хан Тэ Сок почувствовал что-то странное. Он медленно расплёл руки и с хмурым лицом посмотрел на секретаря. Тот, очевидно, что-то знал. Но, боялся сказать вслух, опасаясь того, что может произойти и реакции своего начальника.
- Как ты узнал, что это тепловой цикл?
Секретарь О был альфой, а Пак Джэ Гён был запечатленной омегой, поэтому не мог чувствовать феромоны. Значит, он, вероятно, узнал о цикле по симптомам. Так должно быть. Но мысли продолжали течь в другом направлении.
Неужели.
- Ты чувствуешь феромоны?
- Да, да. Каким-то образом сейчас я чувствую феромоны господина Джэ Гёна, господин Хан.
Скрывать это невозможно. Это изначально нереально. Перед ним стоит его начальник, альфа омеги с меткой. Как можно солгать ему. Секретарь О честно признался, что когда зашёл в комнату, почувствовал феромоны Джэ Гёна, сначала не осознав этого, но, поняв, сказал Тэ Соку про тепловой цикл.
- Это правда?
- Да.
- Только что никаких признаков не было. Врач тоже альфа, и даже он ничего не заметил.
С недоверием спросил Тэ Сок. Секретарь О кивнул.
- Да, это правда. Ещё недавно феромоны господина Джэ Гёна были неощутимы. Но внезапно...
Голова раскалывалась. Что происходит с телом Пак Джэ Гёна? Выкидыш, амнезия, а теперь феромоны запечатленной омеги? Это вообще объяснимо?
- Надо проверить его состояние. Позовите врача.
- Да, понятно.
Хан Тэ Сок снова спустился вниз. Запах феромонов Пак Джэ Гёна не усиливался здесь, но это подтвердило, что это был тепловой цикл.
- Где сейчас ингибиторы?
Поскольку врачу нужно время, чтобы прибыть, Тэ Сок решил поинтересоваться о наличии ингибиторов, на что секретарь О принес два типа: в таблетках и инъекциях. Таблетки были полезны только на предшествующей стадии цикла, так что для Джэ Гёна они не имели никакого значения.
Тэ Сок взял инъекцию и открыл дверь. Сладкий аромат феромонов заполнил комнату, но хозяина не было на кровати. Где он? Он не мог уйти далеко. Неужели он вышел в таком состоянии?
Придётся ли его искать? Как только эта мысль проскользнула у Хан Тэ Сока, он заметил тень у двери террасы. Пак Джэ Гён, съёжившись, зажимал рот и дрожал от страха, плача между террасой и кроватью.
- Пак Джэ Гён.
От его голоса тело Джэ Гёна слегка вздрогнуло, но он не подал больше никаких признаков. Убедившись, что Джэ Гён жив и в порядке, Хан Тэ Сок подошёл к нему и ввёл ингибитор в его руку, не обращая внимания на толстую иглу, входящую в тело, пока слёзы Джэ Гёна тихо стекали по его щекам. Скоро его состояние должно стабилизироваться. Тэ Сок уже собирался позвать секретаря О, чтобы обсудить дальнейшие шаги с врачом, как вдруг почувствовал, что кто-то схватил его за рукав. Он медленно опустил взгляд.
Джэ Гён, не осмеливаясь схватить его за руку, дрожал и крепко держался за край рукава, опустив голову, как провинившийся. Это был жест отчаяния, мольба о помощи. Хан Тэ Сок задумался. Что делать с этим омегой? Если лекарство его испортило, может, он уже бесполезен? Но если метка действительно разрушена, может, так даже лучше? В момент запечатления феромоны Джэ Гёна не вызвали у него никакого сексуального желания, просто сильный аромат, но не более. Значит, он больше не полезен как омега? Может, стоит оставить его? Но так просто он не мог поступить. Это было не любовью или жалостью, это было простое человеческое чувство. Кто мог бы жестоко отвергнуть эту руку, дрожащую, как последний шанс на спасение? К счастью, Джэ Гён его врагом не был. Хан Тэ Сок вздохнул и крепко обхватил его запястье, поддерживая его.
- Если вам есть что сказать, говорите.
Это не было требованием, ему казалось, что Джэ Гён что-то хочет сказать, потому и спросил. Но от его слов тело Джэ Гёна сжалось, как будто его ругали. Взрослый мужчина, даже старше Хан Тэ Сока, выглядел таким жалким и слабым.
- Пак Джэ Гён, если вы держите меня, наверняка есть причина? Расскажите.
- Простите.
Слабый, едва слышный голос сорвался с его губ. Тэ Сок снова крепко сжал его руку, чтобы она не соскользнула.
- Оставьте... меня.
- У вас правда нет для меня ничего важного?
Молчание. В таком случае Хан Тэ Сок не видел причин продолжать держать его. Когда сила его пальцев ослабела и рука Джэ Гёна начала скользить, он тихо прошептал:
- Помогите… мне.
Так тихо, что нужно было напрячь слух, чтобы понять. К счастью, Хан Тэ Сок в этот момент полностью сосредоточился на нём.
- Мне не к кому больше обратиться… потому что я ваш омега.
- Что я должен сделать, чтобы помочь?
Какая невероятная просьба могла следовать? Он ожидал с любопытством.
- Обнимите… меня. Хоть раз. Можете обнять?
- Простите?
- Мне страшно. Очень страшно. Открываю глаза - и всё перепутано. И этот тепловой цикл… у меня же был выкидыш? Почему цикл сразу после этого? Больше всего пугает, что я чувствую феромоны другого альфы, хотя должен быть с вами. Мои феромоны не контролируются. Чувствую, что тело ломается, а я один… я один… слишком…
Как сломанный водопроводный кран, Джэ Гён начал изливать всё, что копилось внутри. Хан Тэ Сок смотрел на него с отчаянием. Казалось, он вернулся в состояние сразу после выкидыша. Опять потеря памяти за последние дни? Не зная, что он говорил и делал?
- И потому ты хочешь, чтобы тебя кто-то обнял?
Джэ Гён, кивнул. Хан Тэ Сок не понимал, что этот кивок был для Джэ Гёна огромным шагом.
Вздохнув, Тэ Сок присел на одно колено и осторожно поднял его, обнимая. Измотанная фигура, от которой исходил запах слёз, чуть прижалась к его плечу. Не чувствуя утешения, но всё равно нуждаясь в тепле, страх немного утихал.
- Доктор пришёл.
Слово домработницы заставило Джэ Гёна первым покинуть объятия Тэ Сока.
- Спасибо.
Он слегка оттолкнул Хан Тэ Сока, поднялся и сел на кровать. Спокойствие и собранность вернулись, как будто ничего не было, готов встречать доктора. Он был таким, каким хотела видеть его директор Чи.
- У вас тепловой цикл?
- Да.
Доктор нахмурился. После выкидыша цикл не начинается как минимум три месяца, но показатели Джэ Гёна явно говорили о его наличии. К счастью, введённый ингибитор нормализовал состояние.
- Проверьте также метку.
Спокойно попросил доктора Джэ Гён.
- Простите?
- Из-за феромонов. Я чувствую чужие и свои не могу контролировать. Может, метка нарушена.
Испытывая замешательство, доктор посмотрел на Хан Тэ Сока, который кивнул. Проведя простой тест, доктор не верил своим глазам.
- Ваша метка разрушена.
Глава 51
Выражение лица Джэ Гёна оставалось непоколебимым, но его руки, сжимающие одеяло, напряглись. Хан Тэ Сок, предвидевший это, коротко вздохнул.
- Давайте выйдем и поговорим.
Врач встал со своего места. Тэ Сок первым вышел из комнаты, за ним последовал врач. До тех пор, пока дверь не закрылась, Джэ Гён не произнес ни слова, лишь сидел прямо, глядя вперед.
- Для начала, я бы хотел, чтобы вы сохранили это в тайне от моей матери, - первым заговорил Хан Тэ Сок.
- С этим проблем не будет, но все же господин Джэ Гён нуждается в тщательном обследовании. Метка не может внезапно исчезнуть. Как вы знаете, для снятия метки...
Когда врач попытался продолжить, Хан Тэ Сок поднял руку, останавливая его.
- Достаточно. Не нужно объяснять. Я не собираюсь сейчас изучать метку. Я понимаю, что эта ситуация необычна. Поэтому я бы хотел, чтобы об этом никто не узнал. Нам нужно исследовать причину. Я отвезу его в больницу, как только рассветет.
- Хорошо.
- Проблема в тепловом цикле... У вас есть предположения о причине?
- Я тоже не уверен. Сложно дать простое объяснение или медицинское заключение обо всем, что сейчас происходит с телом господина Джэ Гёна.
Тэ Сок цокнул языком, решив, что дальнейшее присутствие врача бесполезно. Он еще раз строго напомнил о конфиденциальности и отпустил его.
- Как он?
- Кажется, стабилизировался. Мы ввели ему подавитель, который прописал врач.
- Хорошо.
Похоже, больше не о чем беспокоиться. Утром, как только рассветет, нужно будет отвезти его в больницу.
- Какая морока.
Проблем было не счесть. Хотя он едва справлялся с делами, если такие дни продолжатся, он чувствовал, что рано или поздно сорвется, и это его очень беспокоило. Похоже, сегодня уснуть будет трудно, поэтому, решив заняться работой, Хан Тэ Сок сказал секретарю О и домработнице идти спать, а сам поднялся в кабинет. Он сел и включил ноутбук, но не прошло и 10 минут, как его концентрация рассеялась. Его не покидали мысли о документах в ящике стола. Причина возвращения теплового цикла, причина снятия метки. Думая о том, что завтра утром нужно будет тщательно разобраться в больнице, он все же предполагал, что ответ может быть в тех документах. Снова пробормотав "какая морока", Хан Тэ Сок потянулся рукой, но отдернул ее. Он закрыл ноутбук и лег на диван. Ему не хотелось ни о чем думать.
***
- Итак, ты хорошо восстановился?
Директор Чи изящно поставила чашку чая и спросила Пак Джэ Гёна.
- Благодаря вашей заботе, да.
- Хорошо. Я рада это слышать.
Прошло 10 минут с начала их встречи, когда директор Чи впервые обратилась к нему, и после этого снова наступило долгое молчание. Она не смотрела Джэ Гёну в глаза. Каждый раз, когда их взгляды мельком встречались, ее презрительный взгляд продолжал колоть его сердце, так что теперь единственное, что он мог сделать, это опустить голову.
- Как ты себя чувствуешь?
- Да так, в порядке.
Директор Чи кивнула в ответ сыну, обращаясь к Тэ Соку, сидящему рядом с Пак Джэ Гёном.
- Хорошо. Хотя и жаль, но ты доказал, что твое тело способно зачать ребенка, так что ты сможешь сделать это снова. Поэтому всегда береги себя и обязательно посещай больницу раз в неделю.
- Да, я понял.
- Отдохни от галереи еще месяц.
- Но...
- Твое присутствие там сейчас не принесёт пользы.
- ...Да, я понял.
На этом разговор с директором Чи закончился. Конечно, она общалась с Тэ Соком, но к Джэ Гёну больше не обращалась. Он рассеянно слушал их разговор, чувствуя себя жалким, когда Хан Тэ Сок встал, сославшись на встречу, и Джэ Гён последовал за ним.
- У вас встреча? Тогда я поеду отдельно.
- Как это?
- А, я могу взять такси.
- Не знаю, назвать ли это скромностью или жалостью к себе.
Хотя Хан Тэ Сок пробормотал это тихо, идущий сразу за ним человек не мог не услышать.
- Порой кажется, что Пак Джэ Гён забывает свое положение. Иногда он ведет себя подобающе, а иногда становится чрезмерно скромным.
- Простите.
- Теперь это стало вашей привычкой.
- Прост... Ах.
Хан Тэ Сок цокнул языком. Определенно, поначалу он был не таким. Хоть и скромным, но энергичным человеком, который старался изо всех сил. Но в какой-то момент он начал терять свой блеск, а после выкидыша совсем потерял уверенность в себе, словно жертва насилия.
- Кстати, как насчет феромонов?
- ...Я чувствую только феромоны альф. Феромоны директора Чи я не ощущал.
Недавно, когда метка исчезла и у Джэ Гёна снова начался тепловой цикл, на следующий день в больнице подтвердили, что метка действительно разрушена, и обнаружили гормональный дисбаланс. Однако не было доказательств, что все это связано с V-2. То же касалось и потери памяти. Сколько бы снимков головы ни делали, аномалий не обнаружили. Поэтому мнение врача осталось таким же, как несколько дней назад: изменения в теле и нестабильное психологическое состояние вызваны шоком от выкидыша. Других объяснений не было.
Хан Тэ Сок посоветовал растерянному Джэ Гёну пока хранить в тайне от директора Чи его состояние. Джэ Гён не мог отказаться от его предложения. Он боялся того, что она скажет, узнав об этом, да и сама мысль о новом запечатлении с Тэ Соком почему-то не нравилась ему и вызывала дискомфорт. Вместо этого они решили тщательно отмечать даже малейшие изменения в состоянии здоровья. В процессе они узнали, что Пак Джэ Гён не чувствует феромоны омег, только альф. Кроме того, уровень феромонов Джэ Гёна был близок к нулю. Однако нельзя было просто сделать вывод, что его феромоны не выделяются, учитывая недавний опыт, они допускали возможность, что феромоны могут "взорваться" только во время течки.
- Куда вас отвезти?
Осторожно спросил водитель, когда они сели в машину.
- Домой.
- Ах, господин исполнительный директор, извините, но тогда мы можем опоздать.
Сказал с озадаченным выражением лица секретарь О, сидящий на переднем сиденье.
- А, тогда я могу взять такси... Нет, лучше сначала поехать на место встречи, а потом домой. У меня много времени.
- ...Хорошо, так и сделаем.
- Да, понял.
- Тогда расскажите о временной шкале, - сказал Хан Тэ Сок, как только они сели в машину.
- Ах, да.
Джэ Гён быстро достал из сумки небольшой блокнот размером с ладонь. Это было домашнее задание, которое они недавно решили делать вместе. И предложил это задание сам Джэ Гён. Он считал, что нужно собрать воедино кусочки разрозненных воспоминаний, пока в памяти еще есть путаница. Неожиданно, но Тэ Сок не стал возражать и помогал ему. Хотя это было возможно только в таких вынужденных ситуациях, когда они оставались вдвоем, Джэ Гён никогда и не ожидал большего, поэтому был более-менее доволен ситуацией. Он внимательно просмотрел свои заметки в блокноте. Госпитализация из-за побочных эффектов инъекционного препарата, метка, выписка, встреча с профессором - просматривая все это, он с удивлением понял, что действительно ничего не помнит.
Казалось, будто он действительно потерял время. Как можно было все забыть, даже если шок от выкидыша был сильным? Он спрашивал врача, не мог ли он сильно удариться головой, когда упал с лестницы, но врач сказал, что тогда не было ничего, что могло бы вызвать такой удар по голове. Неужели он так дорожил ребенком в животе? Настолько, чтобы получить такой шок? Пак Джэ Гёну уже было непонятно его прошлое "я", которое он не помнил.
- Хм.
Разговаривая с Джэ Гёном, они примерно восстановили временную шкалу. Хан Тэ Сок дополнил все до последнего воспоминания Джэ Гёна, а тот тщательно записал даты и время.
- Мы прибыли.
Незаметно они доехали до места встречи Хан Тэ Сока.
- Тогда будьте осторожны.
Сказал Джэ Гён, закрывая блокнот. Тот кивнул и вышел из машины без каких-либо прощаний, что Джэ Гён воспринял как должное.
- Отвезти вас домой?
- Да...
На самом деле он хотел еще немного подышать свежим воздухом перед возвращением домой, но, не зная, когда могут "взорваться" феромоны или начаться тепловой цикл, Джэ Гён с сожалением откинулся на спинку сиденья. Вдруг он почувствовал что-то странное и повернул голову в направлении, куда ушел Хан Тэ Сок, о чем тут же пожалел. Лучше бы он этого не делал. Там, где стоял Тэ Сок, пожилой мужчина и рядом с ним маленький красивый омега-мужчина радостно приветствовали его с широкими улыбками. И этого омегу Джэ Гён знал. Когда это было? Ах, фотография, полученная в день второй годовщины свадьбы. Это была фотография, на которой Хан Тэ Сок встречался с омегой в отеле, и теперь этот омега улыбался перед ним.
- Ах.
Он увидел. Их взгляды с тем омегой встретились. Джэ Гён быстро повернулся вперед и наклонился.
- Господин Джэ Гён. Вам нехорошо?
Испуганно спросил водитель. Джэ Гён быстро покачал головой.
- Нет. Поезжайте. Быстрее.
Омега, увидев Джэ Гёна, не растерялся, а наоборот, уверенно улыбнулся. Словно он был победителем.
Глава 52
Тук-тук, начали падать капли дождя, сначала по одной-две, а затем посыпались. Джэ Гён задумался, был ли у Хан Тэ Сока зонт, но решил, что секретарь О наверняка позаботился об этом, и перевернул страницу книги, которую читал. Теперь, когда его состояние стабилизировалось, он подумал, что неплохо бы начать какую-то деятельность. Нужно снова ходить в галерею, немного заняться учебой. Иначе он продолжит беспокоиться о том, чего не помнит, и будет постоянно настороже... К тому же, говорят, что для улучшения состояния здоровья полезна активность... Джэ Гён, переворачивая следующую страницу книги, посмотрел на свой живот. Невероятно. Подумать только, здесь был ребенок.
- Нет.
Джэ Гён быстро покачал головой. Он решил не думать о ребенке. Хотя ребенок, исчезнувший, не увидев света, мог бы обидеться, Джэ Гён решил молиться о прощении этого греха на небесах. Сейчас ему тяжело заботиться даже о себе, и если он начнет думать еще и о ребенке, то, вероятно, будет втянут в бездонную пропасть, поэтому Джэ Гён намеренно игнорировал эти мысли, и в последнее время считал, что это игнорирование немного помогает.
И странно, но сегодня он не мог забыть лицо и взгляд того омеги, которого видел ранее. Почему он смотрел на него таким взглядом? И кто он вообще? Кто бы это мог быть...
- Ах.
Прозвенел дверной звонок. Домработница побежала нажать кнопку открытия двери. Похоже, пришел Хан Тэ Сок, поэтому Джэ Гён встал, готовясь встретить его. Но когда домработница начала суетливо собираться уходить, Джэ Гён в недоумении посмотрел на нее.
- Что случилось? Разве это не господин Хан?
- Ах, это господин Хан, но секретарь О спросил, не могли бы вы выйти к воротам, так как в машине нет зонта.
- А, понятно. Тогда я сам выйду.
- Нет. Ах, боже мой, что я делаю. Да, мне нужно присмотреть за супом, который я готовлю! Поэтому, пожалуйста, позаботьтесь об этом.
Домработница быстро передала Джэ Гёну зонт. Он вышел в прихожую с зонтом. Дождь шел сильнее, чем казалось изнутри дома. Чтобы дойти от дома до ворот, нужно было пересечь сад, поэтому бежать или идти, без зонта пришлось бы промокнуть насквозь. Кто-нибудь мог бы сказать: "Да пусть просто промокнет под дождем", учитывая, что в нем нет ничего привлекательного, но все же, когда тебе дали в руки зонт, нельзя это проигнорировать. Джэ Гён раскрыл зонт и неторопливо пошел к воротам. Секретарь О, нервно стоявший у ворот, удивился, увидев Джэ Гёна. Тут Джэ Гён подумал, что можно было попросить секретаря О принести зонт, но, увидев, что руки того были полны чем-то, сразу понял причину.
- Исполнительный директор.
Когда секретарь О нервно позвал господина Хана, тот, выйдя из машины и увидев Пак Джэ Гёна, слегка удивился и нахмурился. Похоже, он совсем не ожидал, что выйдет Джэ Гён. Но все же так откровенно удивляться... Это немного неловко. Может, зря он вышел.
- Вы... пришли.
- Да.
Он спокойно встал перед Джэ Гёном. Тот протянул ему зонт. И несколько секунд... Хан Тэ Сок пристально смотрел на Джэ Гёна. Смотрел на руки, на лицо, в глаза, и снова на руки. Зачем?
- Пойдемте.
- А, да.
Не взяв протянутый зонт, он встал рядом с Джэ Гёном. Только тогда Джэ Гён понял. Боже, он не взял запасной зонт. Как же глупо. Джэ Гёну было так стыдно за свою глупость, что он не мог поднять голову. Насколько же глупо он выглядел. И еще так уверенно протягивал зонт. Джэ Гён, низко опустив голову, неловко шел рядом с Хан Тэ Соком по саду. Зонт был маленьким, поэтому плечи обоих постепенно намокали, но больше всего беспокоила тишина, царившая во время всей прогулки. Путь к входной двери никогда не казался таким долгим. Джэ Гён пытался думать о другом. Листья, подпрыгивающие от капель дождя, деревья, которые скоро зацветут, всегда аккуратно подстриженный сад - вдруг он почувствовал запах дождя, и это как будто исцеляло. Запах природы. Джэ Гён глубоко вдохнул и вдруг почувствовал тошнотворный запах чужих феромонов, закрыв нос и рот.
- Уух-!
Джэ Гён, закрыв рот, вышел из-под зонта и его вырвало среди деревьев. Увидев это, удивленный Хан Тэ Сок подошел к нему. Зонт уже укатился далеко и больше не защищал их.
- Пак Джэ Гён. Вы в порядке?
За последнее время, поскольку здоровье Джэ Гёна улучшалось, он впервые увидел его в таком состоянии. Неужели ему снова стало плохо? Хан Тэ Сок попытался схватить за плечо Джэ Гёна, которого рвало под дождем, но тот оттолкнул его руку.
- Не подходите. Уух! Пожалуйста. Этот запах.
Запах?
- Чужие феромоны на вашем теле!
Чужие феромоны... Они были на теле Хан Тэ Сока. Их владелец был омегой, омегой, приближающийся к течке, который пометил альфу. Иначе такие феромоны не могли бы чувствоваться. Отвратительно. Как... Как могут быть такие отвратительные феромоны? Разве феромоны другого омеги всегда так ощущаются? Нет. Не так. Феромоны других омег были сладкими, чистыми, всегда приносящими спокойствие, а эти феромоны словно безмолвно предупреждали не приближаться к Хан Тэ Соку.
- Ах, вот оно что.
Хан Тэ Сок сделал слегка озадаченное лицо. Похоже, он сразу понял, о каких феромонах говорит Джэ Гён. Джэ Гён был ошеломлен его лицом и небрежным тоном, хотя и не должен был удивляться. То, что доминантный альфа, который мог легко стереть этот запах, пришел, не сделав этого, означало, что ощущения Джэ Гёна не были ложными.
- Давайте, вставайте.
Хан Тэ Сок протянул руку Джэ Гёну. Но тот проигнорировал ее и, крепко держась за дерево, встал и, пошатываясь, пошел к дому. Это было жалко. Неужели нужно было так добивать? Можно было просто сказать "давай разведемся". Зачем так. До какой степени он собирается унижать человека? Пусть даже он всего лишь "мешок с рисом", но это уже слишком. Нет, нет. Этот мужчина ясно дал Джэ Гёну выбор, и тот решил остаться здесь ради сестры и семьи. Значит ли это, что он должен терпеть такое обращение? Почему?
- Пак Джэ Гён!
Он хочет быстрее попасть домой, но ноги тяжелеют. Голова кружится, дыхание становится тяжелым. Каждый шаг дается с трудом. Что происходит? Может, он простудился под дождем? Но даже если так, это...
- Пак Джэ Гён!
Словно звон в ушах, эхом отдается в ушах Пак Джэ Гёна, ненавистный голос этого мужчины. Чувствуя его приближение, Джэ Гён пытался убежать, но тело не слушалось, и его сразу поймал мужчина. Мужчина тоже был промокшим с головы до ног. Смешно, но это зрелище немного радовало. Мужчина, который всегда выглядел безупречно, теперь похож на мокрую мышь.
- Отпустите меня.
- Ты... Ты понимаешь, что твои феромоны усилились?
- Феромоны...
Ах, я чувствую это. Феромоны понемногу выделяются. И глубоко внутри тела появляется щекочущее ощущение. Он знает это чувство. Джэ Гён мгновенно пришел в себя. Боже, приближается течка. Быстрее, подавители. Джэ Гён, барахтаясь, пытался быстрее войти в дом. В этот момент он услышал тихое бормотание мужчины, держащего его за руку.
- Это гон, Пак Джэ Гён.
А вместе с этим и феромоны, исходящие от тела мужчины.
Это были самые сильные феромоны, которые он когда-либо чувствовал. Настолько мощные и концентрированные, что на мгновение у него закружилась голова. Впервые Пак Джэ Гён видел и ощущал, как этот мужчина так открыто выделяет феромоны. Более того, тот факт, что он не мог их контролировать, а тело Джэ Гёна так реагировало, ясно указывало на начало его гона. Почему так внезапно? Ведь еще недавно, когда они расставались, таких симптомов не было.
Джэ Гён инстинктивно попытался отступить, подавленный и испуганный феромонами, но сила альфы только росла, окутывая омегу. К тому же, омега, на которого наложена метка, становится еще более желанной добычей во время гона. Ноги Джэ Гёна дрожали. Его дыхание учащалось, и помимо того, что он промок под дождем, его тело разогревалось от феромонов, а внизу начала выделяться смазка. Он не хотел поддаваться инстинктам, но они были слишком сильны и невероятно соблазнительны. Тело Джэ Гёна слегка наклонилось к Хан Тэ Соку. Тэ Сок, в свою очередь, воспринял это как должное. Джэ Гён не хотел снова оказаться в объятиях этого мужчины таким образом, но остатками разума он попытался оттолкнуть его. Однако это было лишь слабое движение, и Тэ Сок лишь смотрел сверху вниз на страдающего Джэ Гёна.
- Господин директор.
Секретарь О, почувствовав феромоны гона Тэ Сока, подбежал запыхавшись, накрыв их зонтом, и вздохнул, глядя на бессильно прижавшегося к Тэ Соку Джэ Гёна.
- Гон так внезапно...
Джэ Гён молчал, страдая, в то время как Тэ Сок, не сбившись с дыхания, спокойно смотрел на него глубоким взглядом.
- В этот раз вы не можете принять подавители гона. Вы уже принимали их недавно.
Подавители гона для альф, особенно доминантных, были не слишком приятны. Они делали тело тяжелым на несколько дней и обостряли нервы, поэтому лучше было их не принимать, если возможно, а если и принимать, то не подряд. Тэ Сок уже принимал лекарство после запечатления с Джэ Гёном, когда у него снова начался гон, поэтому в этот раз он не мог прибегнуть к помощи подавителей.
- Это из-за Ким Со Хана?
Ким Со Хан...? Где-то он часто слышал это имя. Ким Со Хан. Ким...
- Думаю, вам лучше зайти внутрь. Простудитесь - будет беда.
Секретарь О обеспокоенно произнес это, глядя на все более сжавшегося Джэ Гёна, и Тэ Сок занес его в дом. Домработница, увидев двух промокших насквозь мужчин, испуганно охнула и принесла большое одеяло. Тэ Сок отнес Джэ Гёна прямо на кровать и уложил. Что теперь делать? Подавители? Или снова заняться любовью с Пак Джэ Гёном? Сейчас у Джэ Гёна тоже начался тепловой цикл, так что если делать метку, то сейчас. Но снова делать это, когда партнер без сознания, было не очень приятно. К тому же, хоть состояние его тела и улучшилось, для метки нужно было сделать узел, что сильно нагружало организм, и Тэ Сок по привычке должен был все просчитать и взвесить. Какой вариант принесет ему больше выгоды.
Глава 53
- Ким... Со Хан, - пробормотал Джэ Гён.
Сначала Тэ Сок подумал, что ослышался и нахмурился. Джэ Гён, тяжело дыша от возбуждения, словно что-то вспомнив, неуклюже зашевелился. Поначалу казалось, что он хочет взять одежду или раздеться из-за жара. Но он открыл ящик шкафа и, покопавшись, достал конверт с документами. Затем он бросил его на грудь Тэ Соку и опустил голову.
- Возьмите. Это...
Тэ Сок поймал конверт, который начал падать, когда рука Джэ Гёна бессильно опустилась.
- Что это?
- ...Ким Со Хан.
Действительно, он не ослышался. Пак Джэ Гён сказал "Ким Со Хан".
- Не понимаю, почему вы упоминаете имя этого человека.
- Внутри...
Внутри? Может, он говорит об этом конверте? Тэ Сок заглянул внутрь конверта, который держал в руке. Несколько проявленных фотографий? Нет, их было довольно много. К тому же, на этих фотографиях были он сам и Ким Со Хан, улыбающиеся и разговаривающие в отеле, с легкими прикосновениями. Тэ Сок внимательно просмотрел каждую фотографию, и только перевернув последнюю, посмотрел на Джэ Гёна.
- Когда вы получили эти фотографии?
- ...Какая разница, когда. Важно то, что я знаю.
Голос был слабым, полным возбуждения от течки, но Джэ Гён говорил спокойно, изо всех сил сдерживая эмоции.
- Пак Джэ Гён. Неужели... вы сомневаетесь в моих отношениях с Ким Со Ханом из-за нескольких фотографий?
- Я верю тому, что вижу.
- Невероятно.
Тэ Сок положил фотографии обратно в конверт. Когда тело Джэ Гёна начало оседать, он быстро схватил его за руку, но Джэ Гён оттолкнул Тэ Сока.
Бум! С громким звуком Пак Джэ Гён первым упал на пол, а Хан Тэ Сок лишь отступил на шаг назад. От худого тела, дрожащего на полу, уже исходил сильный запах феромонов полностью наступившей течки.
- Не трогайте меня. Достаточно сделать укол подавителя.
- В любом случае нам нужно снова сделать метку, и у меня тоже начался гон, так что лучше нам синхронизироваться.
- Что синхронизировать? Вы действительно хотите сделать запечатление со мной? Когда у вас есть кто-то другой? У нас же есть условия контракта. Тот, который мы составили перед свадьбой! В нем говорилось о внебрачных отношениях... Если у кого-то из нас появится такой человек, мы должны немедленно развестись.
- Кажется, вы что-то не так поняли... У меня нет таких отношений с Ким Со Ханом.
- Не лгите! Тогда что это за феромоны на вашем теле? Я видел, как вы встречались с Ким Со Ханом на месте встречи! К тому же, ваш гон сейчас. Это же из-за Ким Со Хана, верно? Похоже, ваш гон наступил под его влиянием... Но почему тогда вы не с ним, а со мной...! Директор Чи наверняка одобрит того омегу. Так что хватит тянуть, скажите правду!
- Так ты хочешь развестись?
Хан Тэ Сок усмехнулся. Затем, постепенно выпуская феромоны, он начал снимать мокрую одежду. Пиджак, запонки - расстегивая пуговицы на рукавах и медленно расстегивая пуговицы рубашки, он смотрел вниз на Пак Джэ Гёна.
- Сейчас подходящий момент. Похоже, это ты, Пак Джэ Гён, хочешь, чтобы я сейчас заговорил о разводе под этим предлогом. Измена, внебрачные отношения. Действительно, такой пункт был. Если у кого-то из нас появится другой партнер, мы сразу расстаемся. Тогда тот, кто первым завел отношения на стороне, несет всю ответственность и выплачивает компенсацию. То есть, с твоей точки зрения, ты ничего не теряешь.
- Не буду отрицать. Я действительно думал об этом. Но...
- Скажу прямо. Нет.
- Что "нет"?
- Между мной и тем омегой ничего нет. Он сын председателя банка, доминантный омега, и я знаю, что он нацелился на меня. Та встреча в отеле была случайной - я встречался там с зарубежным покупателем. Хотя, судя по той фотографии, это, похоже, было не случайно.
Если подумать, после этого было много таких "случайностей". Впрочем, нет смысла говорить об этом омеге, который смотрит на него с недоверием. Но остальное нужно было объяснить. Иначе у него было предчувствие, что ситуация может сильно исказиться.
- И сегодня он явно решил действовать. Похоже, председатель был с ним заодно - он покинул нас, а затем, видимо, омега принял стимулятор течки, потому что его феромоны внезапно взорвались, и я оказался в затруднительном положении. Поскольку метка сейчас разрушена, я не хотел, чтобы это обнаружилось, поэтому притворился, что не чувствую никаких феромонов, и сразу вызвал секретаря О, чтобы отправить его домой. Вот и все. Да, я попал под влияние его феромонов, но мой гон наступил также из-за цикла.
Хан Тэ Сок говорил очень долго. Говорил ли он когда-нибудь так долго после их свадьбы? И при этом глядя прямо в глаза... Он рассказал все без малейшего колебания, и невозможно было не поверить, что это правда.
- ...Что ж, сегодня не единственный день, так что давайте и я, и Пак Джэ Гён примем подавители.
Хан Тэ Сок позвал секретаря О. Затем он сделал себе укол подавителя гона и ввел подавитель Джэ Гёну. Вскоре, чувствуя, как тело становится вялым, Джэ Гён с помощью Тэ Сока лег на кровать. Тот с серьезным лицом разговаривал с секретарем О. Джэ Гён, лежа, продолжал смотреть на него снизу вверх. Хан Тэ Сок, почувствовав взгляд, слегка посмотрел вниз на Пак Джэ Гёна и показал ему конверт с документами.
- Когда вы получили эту фотографию?
- На... вторую годовщину свадьбы. В тот день...
Секретарь О посмотрел на Пак Джэ Гёна с сочувствием.
Хан Тэ Сок, рассматривая конверт с документами, вздохнул. Значит, прошло уже больше года. Возможно, для расследования уже поздно, но нельзя и не расследовать. Он вручил конверт секретарю О, велев ему пока разузнать, и сказал Пак Джэ Гёну, который постепенно терял сознание:
- В будущем, если придет что-то подобное, сразу говорите мне. Если бы вы сказали раньше, мы бы уже давно все решили.
- Как... же?
- Что?
- Как я могу рассказать вам, господин Хан? Я... все еще не уверен. Хотя мы женаты уже 3 года... Я не знаю... как обращаться к вам, господин Хан.... Страшно. Так страшно... говорить.
То ли под действием лекарства, то ли во сне, то ли не различая реальность, Джэ Гён бормотал с закрытыми глазами.
- Говорите так, как сейчас.
- Как сейчас?
- Да, разве вы сейчас не говорите все, что хотите сказать?
- ...Правда? Я сейчас говорю все, что хочу сказать?
Теперь его язык совсем развязался. Несомненно, проснувшись, Джэ Гён не вспомнит об этом.
- У вас есть еще что сказать мне сейчас?
- Да... Эти феромоны отвратительны... Помойтесь...
Хан Тэ Сок недоверчиво смотрел на спящего Пак Джэ Гёна. Он тоже чувствовал, как тело тяжелеет, возможно, из-за действия подавителя. Хотел было пойти спать в спальню рядом с кабинетом, но не был уверен, что сможет туда добраться, поэтому сел на стул рядом с кроватью Джэ Гёна и прислонился к нему. Снаружи все еще лил дождь.
◆
- Оппа, оппа!
Ах.
Джэ Гён вздрогнул от голоса Джэ Ён и посмотрел в ее сторону. Младшая сестра щелкала пальцами, глядя на него. В ее руках было множество пакетов с недавними покупками. Джэ Гён медленно осмотрелся вокруг. Спокойная классическая музыка, мраморный пол, роскошные, но элегантные золотые светильники и тихие магазины. Универмаг. Да, после посещения больницы с Джэ Ён они пришли в универмаг, потому что она хотела что-то купить, и теперь ее руки были полны покупок. Они как раз обсуждали, куда пойти поесть что-нибудь вкусное...
- Оппа, ты в порядке?
Она смотрит на Джэ Гёна обеспокоенными глазами. Кто о ком должен беспокоиться?
- Да, все хорошо. В больнице же сказали, что я здоров.
- Тогда почему ты так отрешенно выглядишь?
- А, просто задумался о галерее.
Да, о чем-то думал, но не помню о чем. В голове просто была пустота.
- Хватит думать о работе. Ты, если присмотреться, трудоголик. Нужно отдыхать, когда есть возможность.
- Ха-ха... да.
Неловко улыбнувшись, Джэ Гён протянул руку, чтобы забрать часть пакетов у Джэ Ён, но остановился, увидев мужчину, идущего навстречу. Мужчина, который шел с улыбкой в компании друзей, тоже удивленно остановился, увидев Джэ Гёна. Джэ Ён не могла не заметить странную атмосферу. Она посмотрела на лицо Джэ Гёна, а затем на мужчину напротив, на которого был устремлен его взгляд. Мужчина, стоявший примерно в 5 метрах, выглядел довольно смущенным. Он был доминантным омегой. От него исходил сладкий и соблазнительный феромон, и Джэ Ён, нахмурившись, крепко схватила Джэ Гёна за руку.
- Оппа, ты его знаешь?
- А? Да.
- Давно не виделись, господин Пак Джэ Гён.
Мужчина, только что выглядевший смущенным, внезапно надел маску наглости и подошел к Джэ Гёну, протягивая руку. Игнорируя предложение рукопожатия, Джэ Гён усмехнулся.
- Мы с вами не настолько близки... чтобы обмениваться рукопожатиями, не так ли?
От этих слов Джэ Гёна лицо омеги застыло. Затем, явно смутившись, он быстро опустил руку и поспешно прошел мимо Джэ Гёна с растерянным выражением лица. Поведение было настолько странным, что Джэ Ён долго смотрела вслед этому омеге, а затем посмотрела на Джэ Гёна. Его тело дрожало, а на лице была злость.
- Оппа, кто этот омега?
- ...Любовник того человека.
- Что?
Джэ Ён не поверила своим ушам и переспросила.
- Мне прислали фотографию, где они вдвоем нежно выходят из отеля. Кажется, это было на вторую годовщину свадьбы.
- Что?!
Джэ Ён воскликнула в шоке. Ее голос эхом разнесся по тихому универмагу, и все взгляды мгновенно обратились к ней, но Джэ Ён это не волновало. Она положила свои пакеты на скамейку, предназначенную для отдыха, и быстрым шагом направилась в сторону туалета. Затем, увидев затылок омеги, ожидающего лифт, она без колебаний схватила его.
- Эй!
- Ай!
Мужчина, схваченный в момент, когда двери лифта уже почти закрылись, потерял равновесие и чуть не упал назад, а Джэ Ён легко отступила в сторону, наблюдая сверху, как он падает. Мужчина, плюхнувшийся на пол, растерянно посмотрел на Джэ Ён.
- Ты любовник Хан Тэ Сока?!
На этот прямой вопрос Со Хан широко раскрыл глаза, затем вздохнул, отряхнул брюки и встал.
- Нет, это не так.
- Что значит нет?! Мой брат видел фотографию, где вы с Хан Тэ Соком выходите из отеля!
- Это... В общем, это не так.
- Что?
- Это уже давно в прошлом... Меня выставили собакой, но я не думал, что сам виновник не будет помнить...
Джэ Ён, молча слушавшая разговор, прислонилась к стене, вздохнула и откинула длинные волосы. Она примерно поняла, что произошло. Если подумать о том, чего не знает Пак Джэ Гён, это возможно. Тем не менее, она не избавилась от подозрений. Джэ Ён показала омеге перед собой номер телефона Хан Тэ Сока на своем мобильном.
- Сейчас позвоню и проверю.
На слова Джэ Ён Со Хан пожал плечами, словно говоря "делай, что хочешь". Похоже, он не лгал. Он был уверен в себе.
- Так вы та самая альфа из Jaewang Group? Младшая сестра Пак Джэ Гёна.
- Да, это я.
- Разве исполнительный директор Хан не рассказал вам? О нынешнем состоянии Пак Джэ Гёна.
- ...Рассказал.
- Он сказал всем, кто хоть раз встречался с Пак Джэ Гёном, чтобы оставили всё как есть. Будь то недопонимание или воспоминания. Поэтому мне тоже неловко. В памяти Пак Джэ Гёна я навсегда останусь омегой, совершившим измену.
Поэтому, когда он увидел Пак Джэ Гёна, он не знал, как себя вести. Но и избежать этой встречи он не мог. Ему нужно было убедиться, что именно думает о нем Пак Джэ Гён, и правда ли то, что говорил исполнительный директор Хан о нестабильности воспоминаний Пак Джэ Гёна. Когда его протянутую руку отвергли, он понял, как его помнят, и повел себя соответственно.
- Хорошо. Я вам поверю.
Джэ Ён перевела экран телефона в режим ожидания, бросила взгляд на Со Хана и вернулась к своему брату. Со Хан, наблюдая за ней, вздохнул и попытался позвонить исполнительному директору Хану, но тот снова не ответил. После развода с Пак Джэ Гёном он не отвечал на личные звонки ни от одного омеги. Кто же тогда тот человек, который просил сообщить, если встретишь Пак Джэ Гёна? Со Хан, ворча, отправил сообщение секретарю О. И через 5 минут ему позвонил Хан Тэ Сок. Он грозно спрашивал, где и как они встретились, как себя вели, и Со Хан подробно описал ситуацию, разбив ее на мельчайшие детали. Выслушав всю историю, он повесил трубку, даже не попрощавшись. Всё такой же неприятный человек. Но разве не интересно было увидеть взволнованного Хан Тэ Сока? Ха, неужели это благодаря Пак Джэ Гёну великий Хан Тэ Сок пал? Но ирония в том, что омега, изменивший этого альфу, ничего не помнит. Это было иронично.
Внезапно, когда Со Хан услышал всю историю, он спросил Хан Тэ Сока. Не лучше ли восстановить память Пак Джэ Гёна? Но Хан Тэ Сок покачал головой и очень тихо пробормотал:
Он не должен ничего помнить. Ничего.
Глава 54
Из-за простуды и побочных эффектов подавителя он не мог встать с постели около четырех дней. Директор Чи говорила Джэ Гёну отдохнуть еще немного, но в ее словах чувствовался какой-то подтекст, поэтому на пятый день он всё-таки встал. К счастью, его состояние восстановилось почти на 80%, так что он впервые за долгое время рано встал, умылся и приготовился выйти.
- А?
8 утра. Уже давно пора Хан Тэ Соку уйти, но он только сейчас спускался из кабинета. Джэ Гён, который ел простые хлопья, которые попросил приготовить домработницу, удивленно посмотрел на него.
- А, здравствуйте.
- Здравствуйте.
Вдруг он вспомнил недавний случай. В тот день, когда он промок под дождем и упал в обморок после приема подавителя, ему приснился сон, в котором он наговорил Хан Тэ Соку всякого. Кажется, он говорил о Ким Со Хане и о том, что запах неприятный. Это было слишком живо для сна, но слишком грубо для реальности, поэтому он не осмелился спросить, правда ли то, что он услышал тогда. Так, пока Джэ Гён болел, ничего больше не было сказано, и на этом всё закончилось.
Но почему этот мужчина всё еще здесь в такое время?
- Вы... сейчас на работу?
Когда Джэ Гён спросил, тот посмотрел на часы и кивнул.
Если подумать о его обычном времени выхода на работу, это на час позже. Может, он проспал? Нет, это невозможно. Хотя Джэ Гён думал, что сейчас самое время спросить, он не мог заставить себя открыть рот. Ему было любопытно, но в то же время не хотелось знать - сложное чувство. Было бы хорошо, если бы здесь была домработница, но она как раз пошла в прачечную забрать свежевыстиранное белье из сушилки. В этой неловкой атмосфере, глядя на разбухающие хлопья, Джэ Гён осторожно заговорил:
- Может, вам поесть...
- Все в порядке.
В каком-то смысле, это было к лучшему. Даже если бы он согласился поесть, это было бы неловко. Ведь у него в руках были только хлопья и ложка.
- Пак Джэ Гён, вам уже лучше?
Ого. Он думал, что тот просто уйдет, но Хан Тэ Сок заговорил с ним. Теперь, когда он подумал об этом, он вспомнил, что тот заходил и спрашивал о его самочувствии, пока он болел последние несколько дней. Неужели он беспокоится?
- Да, сегодня я собираюсь пойти в галерею.
Хан Тэ Сок нахмурился на слова Джэ Гёна.
- Разве не лучше вам еще немного отдохнуть?
- Нет. Наоборот, мне кажется, что если я буду оставаться дома, то буду чувствовать себя еще хуже. У меня уже нет температуры, так что думаю, все будет в порядке.
- ...Делайте, как хотите. Однако было бы лучше, если бы вы сначала посетили больницу, а потом уже отправились в галерею. Я свяжусь с больницей.
- Хорошо...
Почему, чем больше он разговаривает с этим человеком, тем более напряженным становится? Обычно, когда разговариваешь с незнакомцем, атмосфера должна становиться более непринужденной, но он чувствовал, что она становится все тяжелее. Так недолго и хлопьями подавиться.
- Сегодня я вернусь пораньше.
- Что?
- Нам нужно поговорить. Увидимся дома около 8 часов.
- Да... хорошо.
- Тогда до встречи.
После ухода Хан Тэ Сока Джэ Гён продолжал рассеянно смотреть на входную дверь. Он сказал, что им нужно поговорить. Вдруг ему стало страшно. О чем он хочет поговорить? Неужели все-таки о разводе? Внезапно аппетит пропал, и Джэ Гён положил ложку на стол, но потом, покачав головой, снова начал есть хлопья. Сейчас не время раскисать. Что такое развод? Он все равно был к этому готов, и какой бы ни была причина, он примет ее и попросит позаботиться о нем хотя бы до тех пор, пока Джэ Ён не выздоровеет. Насчет дома... он не знал. Но раз уж он помог один раз, то либо продолжит помогать, либо откажет. Как-нибудь справится. Так, пытаясь казаться хладнокровным и храбрым, Джэ Гён доел хлопья и вымыл тарелку. Как раз в этот момент домработница, закончившая развешивать белье, поздоровалась с Джэ Гёном.
- Вы уже поели?
- Да.
- Я должна была приготовить вам плотный завтрак.
- Все в порядке. Это то, что я хотел съесть.
- Ох, так вы снова можете заболеть. Исполнительный директор сказал, что сегодня вечером придет домой ужинать. Я приготовлю вам роскошный ужин. Есть что-нибудь, что вы хотите поесть?
- А... Он сказал, что будет ужинать?
- Да-да, когда я поприветствовала его у входной двери, он так сказал. Но сегодня исполнительный директор выглядел как-то нехорошо... Может быть, он заболел...
Он выглядел нехорошо? Не знаю. Я не мог смотреть ему прямо в глаза, поэтому, естественно, не смотрел прямо на его лицо. Я все время избегал его взгляда во время разговора. Поэтому я не мог точно вспомнить, как выглядело лицо мужчины, который ушел 5 минут назад.
- Наверное, мне показалось.
Когда Джэ Гён ничего не сказал, домработница с улыбкой подвела итог ситуации. Джэ Гён глубоко вздохнул, вошел в комнату и, готовясь к выходу на работу, продолжал прокручивать в голове слова Хан Тэ Сока, сказанные при уходе. О чем же он хочет поговорить сегодня? Взглянув на часы, он увидел, что до назначенного времени оставалось чуть больше 11 часов.
***
- Какая прекрасная картина.
Синее море. Тень кита, танцующего в нем, вызывала восхищение у зрителей. Джэ Гён тоже любил эту картину, и госпожа перед ним, казалось, была очарована ею, долго разглядывая ее. У нее был взгляд человека, который действительно хотел иметь эту картину, и, похоже, она ценила ее не за денежную стоимость, а за художественную ценность, поэтому Джэ Гён усердно объяснял ей все о картине. И вскоре госпожа, видимо, приняв серьезное решение, купила картину за 300 миллионов вон.
- Мы доставим ее в ваш дом завтра.
- Ох, директор Чи. Как же вам повезло с таким надежным преемником. Джэ Гён так хорошо все объяснял... Мы-то только смотрим на картины, не понимая их смысла. Но когда Джэ Гён объяснил каждую деталь, картина стала мне еще дороже.
- Спасибо вам за такие слова.
Госпожа с довольной улыбкой еще раз крепко пожала руку Джэ Гёна, поблагодарила его за то, что он показал ей хорошую картину, и вышла из галереи.
- Молодец.
Что? Что я сейчас услышал? Джэ Гён широко раскрыл глаза и посмотрел на директора Чи, которая гордо стояла рядом с ним.
- Что ты так уставился?
- А, простите.
- Я умею хвалить, когда что-то сделано хорошо. Ты недавно поправился и давно не был в галерее, но я не ожидала, что ты помнишь все картины, которые здесь есть.
- Нет, за это время появилось много новых картин... Мне еще многому нужно научиться. Я буду усердно работать.
- Да, такой настрой хорош, но... Ты ведь знаешь? Это дело - третье по важности из того, что ты должен делать.
Третье. Он знал, что это значит. Родить ребенка и поддерживать Хан Тэ Сока. Эти две вещи были тем, что Джэ Гён должен был делать в этой семье, без всякого разделения по важности. Его снова охватила тяжесть на душе. Интересно, что она скажет, если узнает, что его запечатление снято... Хотя он и скрывал это с помощью нейтрализаторов и подавителей, все равно было беспокойство, когда и как могут прорваться феромоны. Кстати, который сейчас час? Взглянув на часы, он увидел, что уже почти 6 вечера. Пора было собираться и уходить.
- Останься сегодня вечером. Я расскажу тебе о новых картинах.
Директор Чи позвала Джэ Гёна, когда тот собирался войти в офис.
- А.
Это будет невозможно, даже если он сейчас начнет собираться, времени будет в обрез, и если он останется, то определенно пропустит назначенную встречу. Поскольку весь день его мучило любопытство, о чем хочет поговорить Хан Тэ Сок, Джэ Гён, решившись, осторожно сказал директору Чи:
- Давайте... сделаем это завтра.
- Завтра? Почему? У тебя сегодня какие-то дела?
- А... У меня встреча с исполнительным директором...
- Исполнительным директором? Хан Тэ Соком?
Директор Чи, казалось, была искренне удивлена и спросила у Джэ Гёна. Джэ Гён кивнул.
- Он сказал, что хочет поужинать вместе дома в 8 часов. Поэтому...
- Это необычно.
Джэ Гён тоже так думал. Именно поэтому он не хотел, чтобы это превратилось в несостоявшееся событие из-за его любопытства. Директор Чи, казалось, поняла и кивнула.
- Хорошо. Супружеские отношения должны быть хорошими. Тогда, возможно, мы услышим хорошие новости... Иди скорее домой.
- Да, спасибо.
Попрощавшись с директором Чи, Джэ Гён вернулся в офис и быстро закончил с делами. Когда он вышел из галереи, его ждал водитель, видимо, присланный Хан Тэ Соком, и Джэ Гён быстро сел в машину. Хотя были пробки, но, похоже, это было учтено, и, к счастью, казалось, что он успеет добраться домой в последний момент, и это предчувствие оправдалось. Он прибыл домой около 7:40.
- Вы пришли?
Он был поражен. Дома стол был уставлен обильной едой, как на праздник, а домработница готовила суп и даже жарила оладьи. Неужели это такое важное событие?
- А, исполнительный директор тоже уже пришел.
- Он уже пришел?
- Да. Он пришел часа два назад. Сказал, что немного отдохнет, и попросил разбудить его к ужину.
Два часа назад? Значит, он пришел после пяти? Разве он когда-нибудь уходил с работы так рано? Джэ Гён задумался, что делать. Раз уж человек пришел, нельзя не поздороваться, и поскольку приготовления к ужину почти закончены, было бы хорошо пойти разбудить его. Он поднялся в кабинет и осторожно постучал.
- Это... Пак Джэ Гён.
- ...Входите.
Когда Джэ Гён открыл дверь, услышав сонный голос мужчины, исполнительный директор Хан медленно поднялся, видимо, он лежал на диване.
- Я разбудил вас. Извините.
- Ничего. Мне все равно нужно было вставать. Кстати... У меня есть разговор.
- А... Если это не срочно, может, после ужина...
- Думаю, лучше сейчас. Почему-то у меня ощущение, что наше время с вами, господин Пак Джэ Гён, немного не совпадает.
- ...Хорошо.
Джэ Гён сел напротив Хан Тэ Сока. Тот провел рукой по волосам и протянул конверт с документами. Это был тот самый конверт с фотографиями, на которых Ким Со Хан встречается с ним в отеле, который он недавно дал ему. После того дня он даже не искал эти фотографии... Кто бы мог подумать, что они у этого человека.
- В тот день, когда вы болели, я не уверен, что вы правильно меня поняли. Вы помните?
- ...В общих чертах. Помню.
Хотя и не очень четко... Если все события того дня не были сном, то он помнит.
- Вы также помните, что между мной и Ким Со Ханом ничего нет?
- Да...
- ...Тогда хорошо. Могу я передать эти фотографии секретарю О? Мне нужно кое-что расследовать.
- Да, можете. Это фотографии, которые я не хочу видеть... И если они не имеют отношения к вам, исполнительный директор, то для меня они ничего не значат.
- Я, кажется, уже говорил вам раньше - если что-то подобное происходит, не медлите и сразу сообщайте мне. Не стоит переживать в одиночку или думать о чем-то странном.
- Я... кажется, тоже говорил тогда, что не знаю, как рассказать об этом вам, исполнительный директор.
- И я тогда ответил, что достаточно просто сказать, как сейчас. Никто не оценит, если вы будете накручивать себя из-за таких фотографий. Так что просто говорите.
В каком-то смысле он прав. Но все равно немного больно.
- Это то, о чем вы хотели поговорить сегодня?
- Да.
Вот оно что. А я... Вместо того, чтобы чувствовать обиду или разочарование, я просто подумал: "Ну что ж, так тому и быть". Если бы он предложил развестись, я бы, наверное, не испытывал таких чувств.
- Тогда можно мне идти? Ужин...
- Ух...
Хан Тэ Сок, похоже, почувствовал головную боль - он обхватил голову руками и низко опустил ее.
- Исполнительный директор?
Он поднял руку и помахал ею. Это был знак уходить. Казалось, ему было трудно говорить, он стиснул зубы, и его тело начало падать вперед. Пак Джэ Гён колебался, стоит ли протянуть руку, чтобы поддержать его, и нужно ли вообще это делать. Хан Тэ Сок снова махнул рукой, показывая, чтобы он уходил. Наверное, лучше сделать, как он говорит. Пак Джэ Гён встал и подошел к двери. Но... как бы глупо это ни выглядело, он не мог уйти. Особенно когда увидел, как мужчина падает вперед.
- Исполнительный директор!
Пак Джэ Гён в испуге быстро протянул руку и поддержал Хан Тэ Сока.
- Боже мой.
Все его тело пылало.
Глава 55
- Ах...
После того как ушел врач, Пак Джэ Гён сел на стул и подумал, что последние несколько месяцев словно повторяется одно и то же. Конечно, это могло быть из-за потери памяти, но... Единственное отличие было в том, что сегодня на кровати лежал не он сам, а директор Хан.
По словам врача, он не был болен, просто слишком сильно подавлял свой гон, из-за чего в организме сгустились феромоны, вызвав жар. Конечно, если жар станет слишком сильным, это может ослабить феромонные железы, усилить головную боль и вызвать различные побочные эффекты, поэтому нужно как можно скорее снять этот жар. Врач дал временное лекарство. Но лучше всего было бы найти стабильность в отношениях с омегой или партнером по запечатлению. Конечно, говоря это, врач украдкой посмотрел на Пак Джэ Гёна, но тот отвел взгляд. Он не был уверен, что это его обязанность.
- Тэ Сок!
Пак Джэ Гён, который до этого держался за лоб, вскочил, услышав крик директора Чи, похожий на вопль.
- Вы пришли...
Она поспешно вошла в комнату и осмотрела состояние своего сына. Затем резко встала и подошла к Пак Джэ Гёну.
- Ты что вообще делаешь?! Чем ты занимаешься?! У тебя есть дети? Ты заботишься о компании? Ты ничего не делаешь, даже минимум того, что тебе поручено, не можешь выполнить?!
Директор Чи начала отчитывать Джэ Гёна, словно собираясь его ударить. Она не кричала, говорила размеренно, но почему-то от этого болели уши, и было неприятно слушать. Однако Джэ Гён не мог заткнуть уши руками и сбежать отсюда, поэтому просто опустил голову и молча слушал.
- Как долго мы должны тебя терпеть? Как можно быть настолько бесполезным во всем? От макушки до пят - ничего не можешь сделать правильно! Детей родить не можешь. Работу нормально выполнять не можешь. Даже единственного партнера поддержать не можешь. Да уборщица в этом доме приносит больше пользы! Разве нет?
- Простите... Простите меня.
- Давай подумаем о разводе.
- Что?
- Раз ты не выполняешь условия контракта, нам придется его расторгнуть. Ты не выполнил ни одной своей обязанности, так что мы даже должны потребовать с тебя компенсацию. Я слышала от доктора, что твое здоровье уже в порядке, так что, думаю, нам лучше разойтись. Конечно, мы потребуем возместить расходы на лекарства для твоей сестры и помощь убыточной компании твоего отца. Мы же не должны терпеть убытки, верно?
- Госпожа директор, нет, пожалуйста.
Пак Джэ Гён ожидал и надеялся, что Хан Тэ Сок первым заговорит о разводе. Но не так. Не в такой форме. Это было худшим вариантом, кратчайшим путем к трагическому финалу. Джэ Гён схватил директора Чи за руку, но она холодно стряхнула его.
- Нет? У тебя есть право так говорить? Какой же ты эгоист. В конце концов, ты довел своего альфу до такого состояния!
- Думаешь, ты достоин быть омегой? Думаешь, ты достоин быть партнером? Я так не считаю. Похоже, Тэ Соку стало лучше, и мне нужно обсудить его состояние с доктором, так что я пойду. Утром мы придем вместе с доктором, так что жди. Если что-то случится, сразу звони.
Пак Джэ Гён не смог остановить директора Чи, которая холодно повернулась и ушла, и просто опустился на пол. Ему было трудно дышать. Грудь так болела, что он стучал по ней, пытаясь вздохнуть. Но боль не проходила, и в конце концов вылилась слезами. Хоть это и худший исход, может, так будет лучше для него самого. Если не думать о младшей сестре и семье, возможно, это и есть счастливый конец. Возможно, это путь к счастью.
Послышался шорох. Джэ Гён поднял голову и увидел перед собой исполнительного директора Хана. Его зрачки расширились. Неудивительно, ведь феромоны Хан Тэ Сока, которые он до этого не чувствовал, внезапно взорвались. Это были настолько сильные и острые феромоны, что у него онемел нос. Когда Джэ Гён, прикрыв рот руками, попятился назад, Тэ Сок схватил его за руку. Жар, исходящий от его руки, мгновенно охватил Джэ Гёна. Боже мой. Неужели действие лекарства закончилось? Похоже, у Тэ Сока снова начался гон. В то же время Джэ Гён почувствовал пульсацию внизу живота. Ощущая, как постепенно расслабляется низ, он инстинктивно понял, что если сейчас не убежит, случится что-то непоправимое.
С трудом оттолкнув руку мужчины, Джэ Гён бросился к двери и снова схватился за ручку. Но сильная рука Хан Тэ Сока одним движением закрыла открывающуюся дверь, а другой обхватила талию Джэ Гёна. Прижавшись вплотную сзади, он медленно раскрывал тело Джэ Гёна своими сильными феромонами. Тело дрожало, дыхание участилось. От нарастающего зуда внизу Джэ Гён продолжал плакать. Нужно бежать. Он отчаянно пытался сбежать, но... Не упускает ли он единственный шанс?
- Все в порядке, - низким голосом прошептал Хан Тэ Сок, и по телу Джэ Гёна пробежали мурашки.
Ничего не в порядке. Ты просто хочешь обнять омегу, которая перед тобой. В мельком увиденных глазах мужчины уже читался альфа, подчиненный инстинктам. Сейчас он даже не понимает, кто он. Возможно, даже если бы это был Ким Со Хан, ситуация была бы такой же. Почувствовав, как из тела Джэ Гёна постепенно уходят силы, рука Хан Тэ Сока двинулась вниз. Одним движением стянув брюки, он увидел, как нижнее белье промокло от выделившейся смазки, образуя прозрачные нити. Пальцы Тэ Сока начали ласкать это место, и он удовлетворенно вздохнул.
- Нет...
Пожалуйста...
Пак Джэ Гён стиснул зубы. Он все еще пытался открыть дверь, но феромоны альфы сжимали его еще сильнее. К тому же, это был альфа, который уже однажды оставил на нем метку. Тело беспомощно слабело, побуждая принять этого альфу. Джэ Гён царапал дверь, пытаясь создать хоть какую-то щель, но каждый раз Тэ Сок плотно прижимался к нему, потираясь своим членом о влажное отверстие внизу. Постепенно от тела Джэ Гёна тоже начал исходить сладкий аромат феромонов. Начался тепловой цикл, который он с таким трудом стабилизировал. В такой ситуации метка и узел были неизбежны. Джэ Гён словно очнулся. Он не хотел снова получить нежеланную метку и узел. И он не был уверен, что сможет стать парой этому мужчине на всю жизнь. Поэтому он изо всех сил оттолкнул его. Альфа растерялся от искреннего сопротивления омеги, и в этот момент омега попытался сбежать, но не смог открыть дверь и бросился в ванную. Тогда альфа остановил его своими феромонами, и Пак Джэ Гён, потеряв все силы, просто осел на пол. Смазка хлынула потоком. Тело полностью подготовилось принять альфу.
Альфа неторопливо снял рубашку, затем трусы, подошел и, схватив ползущую по полу омегу за ноги, потянул к себе. Страшно.
- Ух...!
Член Хан Тэ Сока постепенно входил внутрь. Когда он раздвинул узкое отверстие и протолкнулся внутрь, Джэ Гён почувствовал, что задыхается.
- Ах, больно...
Это было похоже на первый опыт, но в то же время нет. Хотя они уже занимались сексом, он этого не помнил. Поэтому для Пак Джэ Гёна это ощущение заполненности внизу было очень странным и болезненным. Если бы не выделившаяся смазка, он был уверен, что его бы точно порвало, настолько сильно раскрывалось его отверстие. Ему было очень страшно. Он боялся, что его тело изменится из-за альфы. Поэтому он больше не хотел его принимать.
Когда он напряг мышцы внизу, альфа больше не мог войти и ему стало больно, поэтому он начал успокаивать свою омегу. Он ласкал его грудь, целовал спину. Крепко обнимал, чтобы успокоить, целовал шею и губы, вел себя нежно.
Да. Он был действительно нежен. Пак Джэ Гён и не думал, что сможет получить такую нежность. Он изо всех сил сдерживал слезы, но когда альфа нежно поцеловал его в плечо, они все-таки полились. Видя, как омега дрожит и плачет, альфа, казалось, растерялся, перестал двигаться и просто обнимал омегу, пока тот не успокоился. Неужели он всегда такой? Неужели он всегда становится таким нежным во время секса? Знает ли он, кто я? Кого сейчас обнимает этот альфа?
Когда тело Пак Джэ Гёна слегка раскрылось, альфа не упустил момент и начал двигать бедрами. Движения, начавшиеся нежно, постепенно становились все более интенсивными, и когда он полностью вошел внутрь, Пак Джэ Гён, выдохнув от боли и удовлетворения одновременно, выгнул спину. Это было жестоко нежное проникновение. Настоящее ощущение супругов или влюбленных... Он был ошеломлен тем, что впервые после свадьбы испытывал такое удовлетворение.
- Внутри тебя... так хорошо.
Довольный тем, как омега плотно обхватывает его член, Хан Тэ Сок то и дело издавал низкий довольный смех у уха Джэ Гёна. Феромоны двоих постепенно переплетались, и Тэ Сок уложил Джэ Гёна на спину, продолжая двигать бедрами.
- Ах, ах!
Внизу раздавались неприличные хлюпающие звуки от смазки, кровать скрипела. Стоны, которые Джэ Гён сначала сдерживал, теперь вырывались беспрепятственно, и он крепко обнял Тэ Сока. Боль уже исчезла, уступив место наслаждению. Он кричал до хрипоты, движения Тэ Сока ускорялись, пока вдруг не остановились. В момент достигнутого оргазма из глаз Джэ Гёна снова полились слезы. Хан Тэ Сок, глядя на него, слизнул эти слезы и погладил по волосам. Затем он поцеловал его в щеки и губы, слегка прикусив их. Поняв, что это за сигнал, Джэ Гён слегка приоткрыл рот, и Хан Тэ Сок, словно только этого и ждал, обрушил на него шквал поцелуев. Как будто хотел съесть.
- Ах... Не на... мм!
Хан Тэ Сок снова начал двигать бедрами. Член, который уже устроился внутри, погрузился еще глубже и начал постепенно увеличиваться. Чувствуя, как внутренности раздвигаются, уступая место, Джэ Гён вцепился в подушку и издал болезненный стон, а альфа, словно только этого и ждал, заглушил эту боль поцелуем. Затем он посмотрел Джэ Гёну в глаза. Уже слишком поздно сожалеть. Оборванная нить была насильно натянута и соединена вновь.
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Как только метка была поставлена, два человека слились воедино, полностью отдавшись инстинктам до такой степени, что уже не могли различить, кто есть кто. Хотя это чувствовалось унизительным, вскоре оно уступило место физическому удовлетворению, которое давал партнер. Удовольствие и желание стали глубже, чем боль и печаль, и двое еще крепче переплелись.
- Ах...
Тело беспомощно тряслось, издавая стоны. Глядя на потолок затуманенным взором, Джэ Гён пришел к выводу, что теперь в этом никто не виноват. Это его собственная ошибка. На этот раз это его вина.
- Ух!
Член Хан Тэ Сока наполнил его внутренности, а затем вышел. Белая сперма вытекла из растянутого отверстия. Мужчина, наблюдая за этим, провел рукой по волосам, затем снова раздвинул ноги Джэ Гёна и вставил свой все еще твердый член, несмотря на несколько эякуляций. Поначалу неловко раскрывавшееся тело теперь естественно раскрылось, принимая альфу. Его член и его феромоны давали чувство удовлетворения, которое успокаивало Джэ Гёна. Смешно, но это, должно быть, потому, что он был партнером по метке и парой. Независимо от чувств.
Движения мужчины, который толкался внутрь, двигая бедрами, внезапно прекратились. Джэ Гён, восстанавливая дыхание, посмотрел на мужчину. После метки стало легче смотреть друг другу в глаза. Еще недавно он боялся встретиться с ним взглядом. Но выражение лица мужчины было странным. Он все больше хмурился, что беспокоило Джэ Гёна. Почему? Что случилось? Затем, почувствовав, как слезы катятся по щекам, Джэ Гён быстро вытер их. Он плакал. Вот что ему не понравилось. Но что он могу поделать — Тэ Сок тоже бы плакал на его месте. От этой мысли снова защемило сердце, и слезы закапали. Тогда Хан Тэ Сок схватил Джэ Гёна за талию и развернул его. От неожиданной стимуляции Джэ Гён напрягся внизу, и Хан Тэ Сок тоже издал тихий стон. С головой, уткнувшейся в кровать, и приподнятыми ягодицами, мужчина снова начал сильно вбиваться. Комнату наполнили хлюпающие звуки, а руки Джэ Гёна, сжимавшие одеяло, напряглись еще сильнее.
- А, ах!
Когда его член коснулся определенной точки - рядом с маткой - тело омеги снова начало испытывать экстаз. Постепенно удовольствие снова разлилось по телу, захватывая разум. Джэ Гён не хотел этого чувствовать... Но альфа не мог не почувствовать радость омеги. Он сразу заметил изменение в теле и начал бить только по этому месту.
- Ух!
Стоны становились все более возбужденными. Джэ Гён закусил губу, а затем уткнулся лицом в одеяло. Ему было стыдно и неловко. Он не хотел показывать такую сторону себя. Он отчаянно пытался сдержаться, не желая показывать этому мужчине, как он тает от удовольствия. Это можно было назвать последним проявлением самоуважения.
- А!!
Но он точно ударил по этой точке, и Джэ Гён почувствовал, как все его тело задрожало от шока. Словно электрический ток пробежал по всему телу. Кончики пальцев онемели, и это ощущение было настолько сильным, что тело снова захотело его, но в то же время появился страх, что если он испытает это еще раз, то никогда не сможет освободиться. Однако альфа должен был доставить удовольствие омеге, и как альфа в состоянии гона, он должен был быть более верным своему желанию, поэтому он еще сильнее ударил по этому месту, и Джэ Гён беспомощно рухнул, перестав сдерживаться, и закричал во весь голос.
- Там, пожалуйста...
Там, еще глубже - казалось, еще немного, и он достигнет. Прямо сейчас Джэ Гён хотел, чтобы этот альфа разорвал его и вошел туда, поэтому он тоже начал двигать бедрами. И тогда он почувствовал, как головка альфы зацепилась за его матку. И альфа, и омега на мгновение замерли. Если он толкнется еще раз, матка полностью раскроется, и произойдет сцепка. Хотя он не помнил, он внезапно осознал, насколько сильной была эта боль, поэтому омега, который только что был таким активным, начал потихоньку отстраняться, но альфа остановил это движение.
- Ух!
Он обхватил его за талию и изменил позу на миссионерскую. Не вынимая член, альфа почувствовал, как омега напрягся от внезапной смены позиции, и матка снова начала ускользать. Альфа выпустил свои феромоны. От этих нежных и успокаивающих феромонов тело омеги снова расслабилось, а дыхание участилось. Притянув разомлевшее тело, альфа начал слегка касаться головкой входа в матку.
- Ух! А-а!
Омега почувствовал, как член альфы постепенно проникает в матку. Было больно. Очень больно.
- Больно. Ух-
Узел еще даже не начал формироваться, но уже от одного лишь прикосновения головки к матке Джэ Гён стиснул зубы от боли, превосходящей первое проникновение. Бедра Хан Тэ Сока двигались неторопливо. Он слегка вытаскивал головку, а затем снова вводил ее. Это были осторожные движения, словно он стучался в дверь. И постепенно приоткрывающаяся дверь в какой-то момент полностью приняла его. Не упуская этой возможности, Джэ Гён почувствовал, как член набухает, и его рот медленно приоткрылся. Он чуть не сошел с ума. Не говоря уже о боли и шоке, ему хотелось закричать от невыразимого словами удовольствия и удовлетворения. Это было немыслимо. Он не знал такого чувства. Он и не хотел знать такого.
- Ух…
Хан Тэ Сок издал низкий стон. Джэ Гён почувствовал, как полностью набухший член устроился внутри и начал изливать семя в матку. Закончив долгое семяизвержение, альфа медленно осмотрел состояние омеги. Омега лежал с закрытыми глазами, мокрыми волосами и слезами на лице. Дыхание было прерывистым, но он, кажется, потерял сознание. Хан Тэ Сок медленно опустил взгляд. Худое тело, белая кожа, и низ живота. Глядя на это, Хан Тэ Сок испытал странное удовлетворение. Видя, как омега обретает спокойствие, ему тоже захотелось отдохнуть.
- М-м…
Когда он слегка пошевелился, потерявший сознание Джэ Гён застонал от боли. Хан Тэ Сок обнял его сзади, прижавшись всем телом, и лег на бок. Это была одна из самых удобных поз для омеги во время сцепки, а также одна из поз, способствующих зачатию. Вскоре боль, похоже, утихла, и послышалось ровное дыхание. Хан Тэ Сок тоже, поглаживая его грудь, медленно опустил руку на вздутый от узла живот и закрыл глаза.
***
- Вы пришли?
Как только наступило утро, домработница занервничала, увидев прибывшую директора Чи в сопровождении врача.
- Где господин Хан?
- Ну, это…
Директору Чи, похоже, не понравился ответ домработницы, и она с досадой вздохнула, входя в дом. В доме было тихо. Естественно, Джэ Гён, который должен был выйти, узнав о ее приходе, тоже не показывался.
- А где Джэ Гён? Неужели он все еще спит?
- Понимаете…
- Тетушка, сегодня вы какая-то несобранная.
- Дело в том…
Не зная, как объяснить, домработница продолжала мяться, и директор Чи с видом, говорящим, что она больше не может ждать, направилась в комнату - супружескую спальню - где вчера лежал Хан Тэ Сок.
- А, вы пришли.
В этот момент Хан Тэ Сок, в отличие от вчерашнего дня, с безупречным видом открыл дверь и вышел. Директор Чи удивилась, увидев за медленно закрывающейся дверью Джэ Гёна, лежащего на кровати.
- Вы…
- Вчера после ухода матери начался гон.
- О чем ты говоришь? Ведь тебе сделали укол подавителя гона и выписали рецепт?
- Видимо, из-за моей доминантности он плохо подействовал.
Услышав ответ Хан Тэ Сока, врач пробормотал "Это невозможно", но, встретившись с ним взглядом, быстро опустил голову. Даже не спрашивая "Что случилось?", можно было догадаться. Если альфа в гоне и омега с меткой вместе, и ничего не происходит - это действительно серьезно. Однако для директора, решившей избавиться от Джэ Гёна, ситуация была затруднительной. Она на мгновение присела на диван, схватившись за голову, а домработница быстро принесла и поставила перед ней холодную воду.
- У вас была сцепка?
- Да.
Получив подтверждение, она глубоко вздохнула. Хоть и плодовитый омега, но уже беременевший ранее, и теперь, когда возможность подтверждена, вероятность беременности от этой сцепки довольно высока.
- Я собиралась сегодня развести вас.
- Развести?
- Да. Зачем мне оставлять в доме того, кто довел тебя до такого состояния? Хороших омег пруд пруди. Многие даже согласны родить ребенка и уйти.
- Пак Джэ Гёна выбрали вы, мама.
- ...Знаю. Я сама навязала тебе этого ребенка. И теперь жалею об этом. Поэтому хочу разорвать всё, пока не стало слишком поздно. С момента вашей свадьбы у меня ни дня не было без беспокойства. Говорят, что побочных эффектов от V-2, о которых мы волновались, больше нет, и биоритмы вернулись в норму, так что сейчас самое время всё прекратить. Тем более, ваша связь уже разорвана, не так ли?
Хан Тэ Сок в ответ на слова директора Чи открыто уставился на врача. Почувствовав, как лицо врача побледнело, Хан Тэ Сок вздохнул.
Глава 57
- Вы думаете, что нет никаких побочных эффектов?
- Что?
- Похоже, вы знаете только о разрушении метки, поэтому я говорю об этом.
- О чем ты говоришь?
- Мама. Разрушение метки - это тоже своего рода побочный эффект. Прошло меньше года с момента запечатления. И вдруг она разрушилась. Если это станет известно, и я, и Пак Джэ Гён станем объектами исследования.
- Исследования? Ты думаешь, я допущу такое?
- Думаете, эта информация не просочится? Если только не вырвать язык у того врача, это будет сложно.
- Я, я никогда не скажу ни слова.
Врач быстро опустил голову и поклялся в ответ на слова Хан Тэ Сока.
- И ты хочешь, чтобы я поверил в это? Я по-хорошему просил держать язык за зубами насчет метки, а ты рассказал матери?
- Тэ Сок.
Голос Тэ Сока слегка понизился, и его феромоны стали угрожающими. Почувствовав это, и директор Чи, и врач слегка съежились, после чего директор Чи быстро выпроводила врача. Конечно, секретарь О сразу же последовал за врачом, чтобы еще раз предупредить его.
- Да, если подумать, так оно и есть! Разрушение метки.
- И есть еще кое-что, о чем я не сказал.
- Что ты не сказал?
- У Пак Джэ Гёна путаница в памяти. Многое утрачено.
Хан Тэ Сок постучал пальцем по своей голове, говоря это. Лицо директора Чи мгновенно потемнело.
- О чем ты говоришь?
- V-2, одним из побочных эффектов может быть путаница в памяти. Поэтому он даже не помнит, что был беременным и потерял ребенка.
- Боже мой. Это правда?
- Что мне даст ложь вам, мама? Я думаю, что лучше немедленно прекратить исследования V-2. Его нельзя выпускать на рынок.
- ...Но сколько денег в это вложено.
- Можно потерять еще больше. Я могу принудительно остановить исследование по своему усмотрению. Это может привести к разным неприятным последствиям, так что, пожалуйста, разберитесь с этим на вашем уровне.
- ...Хорошо. Но это одно, а развод - другое.
Развод. Хан Тэ Сок посмотрел в сторону двери. В ее словах был смысл. Он и сам немного думал об этом.
- Из-за наступления гона произошло повторное запечатление.
- Что?
- Раз был узел, то, конечно, произошло запечатление.
От ребенка можно избавиться, дав противозачаточные таблетки. Но не от метки. Неизвестно, как она разрушилась из-за побочного ли эффекта, но если произошло повторное запечатление, его нельзя разорвать принудительно. Нужно подождать как минимум год.
- Можно рассмотреть вариант расставания при условии сохранения метки, но это будет выглядеть немного нелепо.
- ...На самом деле я думала, что ты больше всех обрадуешься, если я предложу развод с Пак Джэ Гёном. Но, похоже, тебе это совсем не нравится. Неужели у тебя появились какие-то чувства?
- За три года, проведенных вместе как партнеры, пережив всякое, невозможно не привязаться. Это естественно для человека. Но если говорить о том, любовь это или нет, я не очень понимаю, что это за чувство, поэтому не знаю.
Да, это так. Директор Чи схватилась за голову, которая начала болеть. Глядя на опустевший стакан воды, она позвала домработницу и попросила принести еще один.
- Кроме того, вы говорили, что от него нечего получить, но на самом деле можно довольно много.
- Много?
- Его отец ведет себя довольно покорно.
- Председатель Пак?
- Да. После того, как я один раз помог ему, он, видимо, вошел во вкус и продолжает создавать проблемы, но каждый раз, когда я улаживаю очередную, он дает мне что-нибудь. Мне.
- Не принимай мелочи. Могут возникнуть проблемы.
- Да, я все отвергаю, но если Пак Джэ Гён забеременеет, кажется, он готов передать мне даже компанию.
Это была неплохая новость. Директор Чи на мгновение задумалась. Хотя компания была в плохом состоянии и уже не такая престижная, как раньше, она все еще оставалась одной из ведущих в Корее. Из-за некомпетентности и глупости председателя Пака дочерние компании одна за другой разваливались. Среди них наверняка есть несколько золотых жил, и Хан Тэ Сок нацелился на них. Для этого Пак Джэ Гён должен быть рядом.
- ...Хорошо. Если ты так думаешь, то забудем о разводе. Но... Я не собираюсь терпеть это вечно. Один год. Через год разорви запечатление и разведись.
- И сегодня я пришлю тебе противозачаточные таблетки, дай ему их. Не дай ему забеременеть. Если появится ребенок, это может усложнить вопросы наследования.
- Но вы же хотели ребенка?
- Я уже говорила. Хороших омег полно, Пак Джэ Гён вряд ли сможет снова жениться, но ты - другое дело.
- Я чувствую себя как племенной жеребец, мама.
- Ты же знаешь, я не это имела в виду. Я просто хочу, чтобы ты был счастлив. Хочу, чтобы ты нашел хорошего омегу, завел детей, и когда все трудности закончатся и ты вернешься домой, чтобы ты широко улыбался. Тебе нужно убежище.
Хан Тэ Сок слегка улыбнулся словам директора Чи. Ее чувство вины? Или попытка переложить ответственность? Раз она не смогла дать ему это, то надеется, что омега-партнер сможет выполнить эту роль. Через несколько десятков минут после ухода директора Чи дрожащий врач протянул Хан Тэ Соку лекарство. Это были противозачаточные таблетки. Сказал, что нужно принять их в течение 24 часов.
- Хм, кроме матери, кто-нибудь еще знает, что наша связь разорвалась?
- А, н-нет, никто!
- Вы можете поклясться всей своей карьерой и семьей?
- Да, да! Клянусь. Правда, никто больше не знает.
- Хорошо. Я вам верю. Но это только на этот раз. Если такое повторится, вам придется отвечать за последствия.
- Да, да.
Врач поблагодарил и поспешно вышел из дома. Секретарь О посмотрел на Хан Тэ Сока с беспокойством.
- Господин исполнительный директор.
- Знаю. Раз он уже проболтался, мог ли он рассказать кому-то еще? Выясни это. Нужно проверить всех - врачей, медсестер, всех, кто работает под его началом.
- Да, понял.
- Я приду в офис после обеда, имей это в виду.
- Да.
Отпустив секретаря О, Хан Тэ Сок остановился перед дверью спальни. Судя по тишине, тот, похоже, еще спал. Феромоны были стабильными и спокойными. Это было результатом того, что они оба удовлетворили свои подавленные желания и выпустили феромоны. Он не мог передать, как сильно удивился, увидев утром лежащего Пак Джэ Гёна. Еще больше его поразило осознание того, что его член все еще находился внутри того. Хотя воспоминания были отрывочными из-за бушующего гона, он помнил, как овладел им, сделал узел и оставил метку. И, как и в первый раз, он помнил, что тот плакал, и это заставляло его чувствовать себя неуютно. Разве это не похоже на изнасилование? Он не мог понять, почему каждый раз, когда они соединялись телами, это происходило таким образом. И в отличие от первого раза, почему сейчас у него такие сложные чувства? Хан Тэ Сок вздохнул и открыл дверь. Пак Джэ Гён стоял у двери, обнаженный и укрытый одеялом. Неужели он слышал?
- Вам нравится подслушивать?
Когда Хан Тэ Сок выказал недовольство, Джэ Гён покачал головой.
- Я не понимаю, о чем вы. Я только что проснулся... Когда очнулся, вас не было видно... Подумал, может, вам нехорошо.
Судя по его глазам, похоже, он не лгал. Да и если бы он услышал тот разговор, это отразилось бы на его лице. Пак Джэ Гён, возможно, думает, что хорошо скрывает свои эмоции, но на самом деле все написано на его лице.
- Благодаря вам со мной все в порядке. Давайте зайдем.
- А, да.
Когда Хан Тэ Сок вошел в комнату, Джэ Гён последовал за ним.
- Приходила моя мать.
Джэ Гён сильно вздрогнул.
- О, и что она сказала?
- Кажется, когда я на мгновение потерял сознание вчера, мать говорила о разводе. Это так?
- ...Да.
- Поэтому вы выбрали метку? Потому что не хотели разводиться со мной?
- ...А.
- Наверное, у вас было достаточно времени, чтобы сбежать.
- Я скажу честно. Да. После разговора с директором Чи мне стало страшно. Если бы мы развелись...
- Ваша младшая сестра была бы под угрозой, и компания тоже.
- ...Даже если вам неприятно, мне нечего сказать.
- ...Ну, я думаю, вы поступили правильно.
- Что?
- Это был ваш выбор, господин Пак Джэ Гён. Мне не нужно комментировать то, что вы выбрали сами. В конце концов, мы оба восстановили метку, потому что это соответствовало нашим интересам.
Он думал, что тот будет крайне недоволен. Вопреки ожиданиям, что он разозлится, мужчина говорил так, словно хвалил подчиненного за хорошо выполненную работу.
- Я думаю, все в порядке, раз никто из нас не пострадал. Мне больше не придется мучиться с надоедливыми омегами, а вы не рискуете разводом.
- Директор Чи отменила развод?
- Да.
- ...Слава богу.
Пак Джэ Гён с искренним облегчением вздохнул, и Тэ Сок подумал, что он действительно глупый и наивный человек. Он, наверное, даже не представляет, в каком положении сейчас находится. Сейчас его жизнь висит на волоске, и решение, столкнуть его со скалы или нет, принимает не он сам, а Хан Тэ Сок.
- Ах!
Внезапно Джэ Гён вздрогнул и плотно завернулся в одеяло. Глядя на него, покрасневшего и съежившегося, Хан Тэ Сок встал с кровати.
- Как ваше самочувствие? Вчера мы немного перестарались.
- Я... я в порядке.
Теперь он покраснел до ушей и не мог нормально смотреть в глаза. Что с ним такое? Хан Тэ Сок с усилием отобрал у него одеяло, которым тот укрывался. Между ног сидящего Джэ Гёна стекала белая жидкость. Это вытекала неусвоенная мертвая сперма. Ах да, противозачаточные таблетки.
- Я... я пойду помоюсь.
Джэ Гён, спотыкаясь, побежал в ванную. Он чуть не поскользнулся по пути, но благополучно добрался до ванной. Хан Тэ Сок молча наблюдал за ним, а как только дверь закрылась, посмотрел на противозачаточные таблетки в своей руке. Если сказать ему принять их, он не поймет. Но нельзя и просто так дать ему выпить этот порошок. Это тоже вызовет подозрения. Нужно дать их в течение 24 часов, так что, видимо, придется потом незаметно подмешать в воду.
Глава 58
- Знаешь...
Когда Джэ Гён пришел на работу в галерею после теплового цикла, директор Чи, вздохнув в сотый раз, наконец сказала:
- Похоже, тебе очень везет.
Она холодно бросила эту фразу, словно нож в сердце Джэ Гёна, и гордо встала. Джэ Гён, не в силах смотреть на нее, опустил голову, как преступник. Казалось, он уже потерял свое место в ее глазах. Но она не могла его прогнать из-за метки... Только по этой причине он мог оставаться здесь. О лекарствах для сестры и компании можно было не беспокоиться. Поскольку они теперь супруги, контракт заключен, и Хан Тэ Сок сказал тем утром, что выполнит обещанное. Директор Чи тоже не из тех, кто нарушает обещания. Единственное, что беспокоило, это то, что с того дня директор Чи часто стала брать Джэ Гёна на встречи омег и собрания жен бизнесменов.
Было непонятно, почему человек, который никогда раньше не брал его на такие мероприятия, вдруг решил наряжать Джэ Гёна с головы до ног и приводить на эти встречи. Причем каждый день без исключения.
На встречах он особо ничего не делал. Здоровался с каждым, перекидывался парой фраз, а потом директор Чи уходила со своими знакомыми, а Джэ Гён ждал ее возвращения у дверей. Так продолжалось две недели. Затем была встреча супружеских пар политиков и руководителей компаний, и директор Чи взяла с собой Джэ Гёна вместо председателя Хана. Все они были сильными альфами и омегами. Хотя из-за метки он не мог чувствовать их феромоны, но их подавляющее присутствие было настолько сильным, что у него перехватило дыхание, как только он вошел в комнату.
- О, директор Чи. Сегодня вы привели с собой красивого молодого человека?
Нынешний лидер оппозиции первым подошел поприветствовать директора Чи.
- Да, это партнер моего сына. Джэ Гён, поздоровайся. Это председатель Ким Чхэ Вон.
- Здравствуйте. Меня зовут Пак Джэ Гён.
- Я слышала, что вы сын председателя Пака. Видимо, вы пошли в мать.
Ее оценивающий взгляд, которым она окинула его с головы до ног, был неприятен. Явно взгляд человека, оценивающего другого.
- Вы ведь рецессивный омега, не так ли?
- ...Да.
- Вот как.
Она предложила пожать руку с многозначительной улыбкой, и Джэ Гён пожал ей руку. Ах, теперь он понял, что она хотела сказать. Что-то вроде "И ты здесь, хотя ты всего лишь рецессивный омега?". Такое чувство, будто он пришел туда, куда ему не следовало. Директор Чи не помогала, даже когда все присутствующие смотрели на Джэ Гёна такими взглядами. Нет, она и сама смотрела на него точно так же.
Почему? До сих пор она хоть как-то прикрывала Джэ Гёна , пусть даже ради репутации семьи, но сейчас не было и намека на это.
- Директор Чи! - издалека послышался радостный голос, зовущий директора Чи. Чистый и красивый голос. Вместе с ним ощущались свежие феромоны - здесь был незамужний доминантный омега.
- Ох.
Он подбежал и сразу же обнял директора Чи.
- Здравствуйте! Как же я вас ждал.
Этот человек...
- Прости, Со Хан. Я заставила тебя долго ждать.
Это Ким Со Хан. Тот самый мужчина.
- О? А это кто?
Тот мужчина заметил Джэ Гёна. Директор Чи отступила в сторону, похлопала Ким Со Хана по спине и улыбнулась. Затем она представила его, словно Джэ Гён стал чужим.
- Джэ Гён. Поздоровайся.
- Здравствуйте. Пак...
- Вы же Джэ Гён ? Я много о вас слышал.
Как может человек быть настолько невежливым? Такой высокомерный и надменный. Он держал голову высоко поднятой и перебивал других - красивый омега, которого все бы заметили, но для Джэ Гёна он был лишь мрачной фигурой. Джэ Гён думал отвергнуть протянутую руку, но все же пожал ее, помня о репутации директора Чи. Пожав руку пару раз, Ким Со Хан крепко сжал ладонь Джэ Гёна. Когда Джэ Гён посмотрел на него от боли, тот ухмыльнулся. Он затеял детскую борьбу, но Джэ Гён не собирался в ней участвовать. Он просто не видел причин.
- Директор Чи, а вы не привели господина Хана?
Как только рукопожатие закончилось, он повернулся и встал между директором Чи и Джэ Гёном. Затем, прижавшись к ней, он продолжал говорить о Хан Тэ Соке. Явно так, чтобы Джэ Гён слышал.
- Я его давно не видел.
- Он же не праздный человек. Не смог прийти из-за работы. Но просил передать тебе привет.
- Действительно, редко его увидишь. Эх. Ну что ж поделать. Придется мне самому чаще его навещать. Ничего страшного?
- Конечно. Директору Хану наверняка скучно, так что поддержи его немного.
- Я так и думал. Когда мы встречались в прошлый раз, оказалось, что у нас много общих интересов. Думаю, будет здорово.
- Правда? Я рада.
- Ах, кстати...
Они весело болтали, когда Ким Со Хан искоса взглянул на Джэ Гёна и усмехнулся.
- Говорят, у Джэ Гёна нет хобби? Директор Хан так сказал.
- Что?
- Просто сидит дома один постоянно. Скучный, говорит... Так нельзя. Раз уж занял место хозяйки дома, нужно хотя бы постараться. Если даже не пытаться, то как же так? Так и брошенным можно оказаться.
А, как только Со Хан понял, что директор Чи на его стороне, сразу начал атаковать. Джэ Гён наконец понял, зачем директор Чи привела его сюда. И почему до сих пор водила его повсюду. "Ты сюда не вписываешься, уходи". Она думала как лидер оппозиции и хотела, чтобы Джэ Гён остро ощутил эту реальность. И показать, что даже без него много омег, желающих Хан Тэ Сока. Она сейчас водила Джэ Гёна с собой, чтобы и отчитать его, и найти новую невестку.
- Ах, точно. Я хотел кое о чем спросить Джэ Гёна, когда встречу.
Ким Со Хан, прищурившись и улыбаясь, внезапно приблизился к Джэ Гёну.
- Как это возможно, что метка снята? Как такое может быть?
Боже мой. Вокруг поднялся шум. Это было из-за того, что Ким Со Хан намеренно говорил громко, чтобы все слышали. Непонятно, откуда он это знает. Но одно ясно точно - сейчас все взгляды были устремлены на Джэ Гёна. Даже директор Чи, похоже, растерялась. Знала ли она? Или не знала? Что ему сказать в такой ситуации? Нет, спокойно. Нужно оставаться спокойным, Пак Джэ Гён.
- Кажется, господин Ким Со Хан что-то неправильно понял.
Джэ Гён с трудом растянул губы в улыбке.
- Метка никогда не снималась. Это же невозможно, верно?
- Именно. Это невозможно. Поэтому я и спрашиваю из любопытства. Снятие метки после выкидыша. Разве это не тянет на международную сенсацию?
Джэ Гён невольно усмехнулся. Словно решив растоптать его со всех сторон, тот мягко выплёскивал все свои слова. Из-за этого некоторые не сразу поняли, о чем он говорит, и лишь потом зашумели, глядя на Джэ Гёна. Выражение лица директора Чи стало неоднозначным. Что это значит? Это относится к нему? Или к Ким Со Хану? Нет, глупо полагаться на директора Чи. Это его бой, и ему самому нужно его разрешить.
- Доказательство метки можно проверить прямо сейчас. Вы чувствуете мои феромоны?
- Для рецессивной омеги скрыть феромоны - это же пара пустяков, разве нет?
- Каким бы я ни был рецессивной омегой, то, что доминантный не может почувствовать феромоны рецессивного... Похоже, проблема на стороне доминантного.
В ответ на слова Джэ Гёна Ким Со Хан фыркнул. Словно с презрением.
- Вы могли принять лекарство.
- Тогда пусть кто-нибудь здесь атакует меня феромонами. Посмотрим, смогу ли я это почувствовать. Каким бы я ни был рецессивным, мне должно быть тяжело, если я почувствую феромоны доминантного альфы или омеги. Но если у меня есть метка, это не причинит мне никакого вреда.
Джэ Гён говорил уверенно. Да, не стоит избегать этого. Можно быть уверенным. Потому что он действительно помечен. Когда Джэ Гён так выступил, те, кто прислушивался к словам Ким Со Хана, постепенно начали открывать уши в сторону Джэ Гёна.
- Не знаю, где вы это услышали, но я хорошо живу с меткой исполнительного директора Хана. Похоже, это вы, господин Ким Со Хан, проявляете слишком много интереса к альфе, у которого есть пара. Это может быть неправильно понято, так что лучше бы вам немного сдерживать себя.
- Что ты сказал?
- Похоже, есть журналист, который хочет немного усложнить жизнь исполнительному директору Хану. Этот журналист прислал мне фотографию, на которой вы, господин Ким Со Хан, держите исполнительного директора Хана под руку и кокетничаете с ним... Конечно, я не неправильно понял ваши отношения. Я знаю, что исполнительный директор Хан не интересуется другими омегами, кроме меня. Но для журналиста это выглядело именно так, поэтому он прислал фото мне. Так что я бы хотел, чтобы вы были немного осторожнее.
Конечно, источник этой фотографии еще не был раскрыт. И все же хотелось немного усложнить ему жизнь. И эта тактика, похоже, сработала. Лицо Ким Со Хана постепенно побледнело, и он протянул руку к Джэ Гёну.
Он ударит.
Так подумал Джэ Гён, но даже спустя долгое время удара по щеке не последовало. Медленно открыв крепко зажмуренные глаза, он увидел, что большая рука держит запястье Ким Со Хана, чья рука почти достигла щеки Джэ Гёна.
- Как по-детски, невыносимо смотреть.
Он знал владельца этой большой руки.
- Исполнительный... директор.
Первым его позвал не Джэ Гён. Это был Ким Со Хан. Его глаза на мгновение растерянно заблестели, а затем, все еще с запястьем, схваченным Хан Тэ Соком, он разразился слезами. Действительно ли нужно уметь так хорошо притворяться, чтобы быть доминантной омегой? Если так, то Джэ Гён, кажется, понял, почему он сам рецессивный. Ведь даже после того, как он только что сказал все это, его сердце колотилось так сильно, будто вот-вот разорвется, словно он совершил что-то плохое.
- Со Хан!
Отец Ким Со Хана, президент банка, подбежал к плачущему сыну и, успокаивая его, растерянно посмотрел на Хан Тэ Сока. Тот отпустил запястье Ким Со Хана.
Глава 59
Его запястье покраснело. Как сильно он его схватил.
- Я давно думал об этом. Со Хан, вы, кажется, невежливы.
- Господин директор! Нет! Этот человек! Он оскорбил меня!
Ким Со Хан, указывая пальцем на Джэ Гёна, возмущенно закричал. Некоторые из присутствующих недоуменно переглянулись, другие навострили уши, думая: "Опять?"
- Оскорбил?
- Да! Он думает, что я соблазнил директора Хана! Я! Говорят, что есть фотография, где мы встретились в отеле. Он получил ее и считает, что это произошло из-за моего неподобающего поведения. Разве я силой затащил директора Хана в тот отель? Нет ведь. Мы случайно встретились и просто поужинали вместе, а он это так оскорбительно интерпретирует? Директор Хан ведь с радостью принял мое приглашение на ужин.
Он ловко пытался перевести разговор так, чтобы Хан встал на его сторону. Ким Со Хан, опираясь на отца, медленно протянул руку и ухватился за край одежды Хан Тэ Сока. Тот не отстранился. Конечно, он встанет на сторону этого парня. Ведь Хан Тэ Сок никогда не поддерживал Джэ Гёна. И как теперь выдержать насмешливые взгляды всех этих людей? Может, просто сбежать?
- Оскорбление, да? Возможно, вы правы.
- Вы так думаете? Мне так стыдно. Директор Хан, пожалуйста, разрешите мое недоразумение.
Легкое прикосновение руки теперь превратилось в крепкую хватку. Ким Со Хан улыбнулся победной улыбкой. Джэ Гён подумал: "Как и ожидалось..." Он не был разочарован, так как ничего и не ожидал от Хан Тэ Сока. Вместо этого он начал искать глазами аварийный выход, думая, куда бы уйти. Лучше бы он просто остался на месте, поел что-нибудь вкусное, очистил голову и пошел домой спать. Зря он ввязался в это.
- Но, господин Ким Со Хан, позвольте спросить. Зачем вы сделали эту фотографию и отправили ее моему партнеру?
Хан Тэ Сок холодным взглядом посмотрел на руку Ким Со Хана и осторожно отстранил ее, но словами он взорвал бомбу. Внезапно все зашумели, а Ким Со Хан, отступая от удивления, поскользнулся и упал на пол.
- Ч-что вы такое говорите?
- Я навел справки об этой фотографии, и оказалось, что ее отправили вы, господин Ким Со Хан.
На этот раз Джэ Гён удивленно посмотрел на Хан Тэ Сока. Тот опустил уголки рта, до этого холодно улыбавшиеся, и посмотрел сверху вниз на растерянного Ким Со Хана.
- Директор Хан, ч-что вы такое говорите?
Не выдержав, президент банка вышел вперед, заслоняя сына, и гневно выкрикнул. Хан Тэ Сок схватил Джэ Гёна за руку и потянул к себе. Джэ Гён, не успев среагировать на внезапное движение, оказался рядом с Хан Тэ Соком. Что происходит? Что все это значит?
- В словах этого человека есть ошибка. Он думает, что фотографию отправил журналист, но на самом деле это было подстроено сыном президента банка, который выдал себя за журналиста. Я хорошо относился к нему все это время, уважая его отца, но, похоже, он замахнулся на то, на что не следовало. Разве не жаль титула лучшего омеги, показывая такое легкомысленное поведение?
- Ты! Разве это не слишком грубо! Извинись!!
- Тогда пусть сначала господин Ким Со Хан извинится перед этим человеком. Я пришел сюда с добрыми намерениями, и что я получил? Такой скандал, да еще и при таком количестве людей. Унижать моего партнера - значит унижать меня. Неужели и вы, господин директор, тоже считаете меня ничтожеством?
- Н-нет, конечно, но! Это уже слишком!
- Я же сказал. Первым начал ваш сын. Разве это не факт, известный всем присутствующим?
Президент банка больше не мог ничего сказать и только ошеломленно открывал и закрывал рот. На самом деле, в словах Хан Тэ Сока не было ничего неправильного, поэтому никто не мог вмешаться. Более того, все хотели избежать конфликта с Хан Тэ Соком. Вероятно, он был ближе к будущему успеху, чем кто-либо из присутствующих.
- На мой взгляд, господин президент, вместо того, чтобы устраивать сцены здесь, вам следует срочно найти хорошую партию для вашего единственного сына. Кажется, он уже созрел для этого.
- Директор Хан!!
- Достаточно.
Не выдержав, вмешалась директор Чи. Она вздохнула, собрала свои вещи и повернулась, чтобы уйти.
- Пойдемте отсюда. Неприятно чувствовать себя обезьяной в зоопарке.
- Директор Чи!
- Господин президент, увидимся в другой раз.
Президент банка сделал жест, словно прося о помощи, но директор Чи не ответила. Она направилась к лифту. Хан Тэ Сок посмотрел на ошеломленного Джэ Гёна.
- Ну что, останемся здесь еще?
Ответ на предложенный выбор был уже определен.
- А... нет.
Услышав плач Ким Со Хана позади, Джэ Гён поднялся в лифт, где секретарь О держал кнопку открытия. В лифте, конечно же, стояла директор Чи. Когда Хан Тэ Сок тоже вошел, они нажали кнопку первого этажа и спустились вниз. До тех пор, пока они не сели в подготовленную машину, никто не проронил ни слова. Когда они отъехали от отеля, где проходила встреча, директор Чи первой нарушила молчание:
- Завтра позвони президенту и извинись.
- Мне нужно извиняться? Или это ради Ким Со Хана?
- Тэ Сок.
- Мама, я же говорил вам. Не нужно так торопиться. Вы поспешили, и вот к чему это привело.
Джэ Гён , не понимая, о чем говорят Хан Тэ Сок и директор Чи, просто склонил голову, стараясь не слушать.
- Изначально вы знали, что Ким Со Хан нацелился на меня, не так ли? Вам нужно что-то настолько низкое?
- На что я нацелилась? Что хорошего в том, чтобы испортить отношения с президентом? Он, скорее всего, будет занимать эту должность еще несколько лет. Разве ты не знаешь, что бизнесмены стараются наладить связи с ним?
- Похоже, я еще не дорос.
- Что?
- Раз есть люди, которым нужно стараться налаживать связи. Видимо, я еще не дорос. Я думал, что ко мне уже приходят люди, желающие наладить связи. А оказывается, я вдруг стал хуже президента.
- Тэ Сок, я не это имела в виду.
Директор Чи вздохнула и положила руку на тыльную сторону ладони сына.
- Ким Со Хан испытывает к тебе чувства. И ты тоже...
Директор Чи бросила взгляд на Джэ Гёна. С лицом, полным невысказанных слов, она с усилием обратилась к Джэ Гёну:
- Я часто брала тебя с собой. Ты, наверное, встречал и видел многих людей. Что-нибудь заметил?
- Я понял, что мне еще многого не хватает.
- Да. Ты, наверное, тоже это заметил. Твой отец, председатель Пак, в последнее время совсем не получает приглашений и не имеет влияния. Поэтому многие люди не знают о тебе, не интересуются тобой или игнорируют тебя. Это совсем нехорошо для нас. И для тебя тоже. В такие времена нужно сделать все, чтобы тебя признали. По-моему, ты даже не прилагаешь минимальных усилий и просто довольствуешься текущим положением. Я надеюсь, что это послужит тебе стимулом.
- Да.
- Кстати, эта история с фотографиями правда? Вы двое не сговорились?
- Правда.
Когда Джэ Гён плотно сжал губы, Хан Тэ Сок подтвердил, что это правда. Затем он рассказал все: когда пришла эта фотография, и что Джэ Гён скрывал ее целый год. Услышав это, директор Чи покачала головой и пробормотала: "И Ким Со Хан тоже не годится". Конечно, Джэ Гён этого не слышал.
- Я поинтересовался, какой наглый журналист это сделал, и оказалось, что это Ким Со Хан. Более того, как-то он уговорил лечащего врача Пак Джэ Гёна снять запечатление, все это было расследовано.
- Теперь понятно, почему он постоянно говорил с Джэ Гёном о метке.
- Да.
Так вот оно что. Джэ Гёну было страшно даже представить, что бы с ним случилось, если бы он пошел туда без метки.
- Понятно. Я разберусь с президентом. Кроме того, лучше сменить лечащего врача Джэ Гёна.
- Я уже приняла меры.
- Хорошо.
Директор Чи с озадаченным лицом посмотрела на Джэ Гёна. Казалось, она снова говорит: "Тебе повезло". Но Джэ Гён не мог согласиться с этим взглядом и ее мыслями, поэтому намеренно отвел глаза. Директор Чи первой вышла из машины, оставив Хан Тэ Сока и Джэ Гён вдвоем. Они молча ехали домой. Неловкая атмосфера. К тому же, феромоны, которые еще недавно нельзя было почувствовать, теперь слабо витали в воздухе машины. Теперь, когда была поставлена метка, не было причин скрывать феромоны, но они все еще казались непривычными.
- Вам холодно?
Когда Джэ Гён вздрогнул, пытаясь избежать феромонов, Хан Тэ Сок, видимо, подумал, что ему холодно, и спросил.
- А, нет. Просто.
- Вы сегодня хорошо говорили.
Лицо вспыхнуло. Интересно, с какого момента он слушал? Насколько нелепо выглядела его уверенная ложь?
- Но Пак Джэ Гён не из тех, кто может лгать.
- Что?
- Вы нагло лжете, а потом сразу начинаете нервничать. Так вас быстро раскроют.
- Не могу решить. В любом случае, я солгал Ким Со Хану, и это продолжает меня беспокоить.
- Продолжайте убеждать себя, что поступили правильно. Иначе не выдержите. Разве этот мир не требует постоянной лжи?
- Думаете?
- Интересно, как вы выросли. Ведь вы уже одной ногой здесь, не так ли? Похоже, вы слишком мало интересовались... Теперь придется заинтересоваться. Как вы думаете, сколько людей на этих позициях говорят правду? Никто не показывает свое истинное лицо. На мой взгляд, единственным, кто раскрыл свою истинную сущность, был Пак Джэ Гён. Поэтому он и стал мишенью.
- Я считал, что это неправильно.
- Возможно, это то, что губит Пак Джэ Гёна. Людям нужна сноровка.
«Я слышал такое. Говорили, что у меня нет сноровки.»
- Да.
- Не беспокойтесь о Ким Со Хане. В будущем Пак Джэ Гёну не придется о нем беспокоиться. Я сам разберусь.
Скорее всего, после сегодняшнего инцидента Ким Со Хану будет трудно выходить на улицу какое-то время, а в худшем случае, возможно, ему придется жить одному всю оставшуюся жизнь. Хотя, может, это ему и подходит. Жить вульгарно, если ты вульгарен, - тоже неплохо.
- Да.
Когда Джэ Гён нервно теребил руки, зазвонил телефон. Звонила мать. Кстати, я давно не общался с ней... Джэ Гён извинился перед Хан Тэ Соком и ответил на звонок.
- Алло?
- Да, мама.
- Джэ Гён. Как ты? Почему не звонишь маме?
- Простите. В последнее время... Как вы? Как отец?
- Твой отец... в порядке. Тебе не о чем беспокоиться. Кстати, Джэ Ён прислала домой посылку, и там есть подарок для тебя.
- Джэ Ён?
Сгорбленное тело резко выпрямилось. Джэ Ён, надо же.
- Да. Сможешь приехать домой? Заодно поужинаем вместе.
- Когда?
- Сегодня вечером не получится?
- А...
Сегодня вечером. Джэ Гён украдкой взглянул на сидящего рядом Хан Тэ Сока. Тот просматривал какие-то документы на планшете. Нужно спросить. Надо же обсудить, прежде чем уйти. Может, попросить высадить меня здесь?
- Мама, подождите минутку.
Джэ Гён быстро прикрыл рукой микрофон телефона.
- Господин Хан.
- Да?
- Мама спрашивает, могу ли я сейчас приехать домой. Можно мне пойти? Если вы высадите меня где-нибудь поблизости, я смогу добраться на такси. Это недалеко.
Хан Тэ Сок перестал водить пальцем по планшету. Затем посмотрел на Джэ Гёна и кивнул. Наверное, разрешил.
- Да, спасиб...
- Поедем вместе.
- Что?
«Может, я ослышался?»
- А, кажется, я неправильно выразился. Дом - это там, где моя мать.
- Я знаю. Поедем вместе. У меня все равно нет других планов после этого времени.
Сказав это, Хан Тэ Сок позвал секретаря О и сообщил ему адрес родительского дома Джэ Гёна. Вскоре в навигатор был введен новый адрес. Чувствуя, как машина меняет направление, Джэ Гён в замешательстве посмотрел на Хан Тэ Сока. Тот с безразличным видом снова погрузился в изучение мелкого текста на планшете.
О чем он думает? Невозможно понять, и это вызывает беспокойство. Джэ Гён крепко сжал телефон, думая, как смешно, что такая ситуация вызывает тревогу между супругами.
Глава 60
- Боже мой.
Когда Джэ Гён и Тэ Сок вместе вошли в дом, мать Джэ Гёна недоверчиво посмотрела на сына с мужем. Честно говоря, даже самому Джэ Гёну, входящему в дом, не верилось в происходящее. Он думал, серьезно ли этот человек, действительно пришел сюда. О чем он вообще думает? Теперь в голове было полно вопросов.
- Давно не виделись.
- Д-добро пожаловать.
Госпожа Ли, не меньше Джэ Гёна чувствуя неловкость, встретила своего зятя. Если подумать, Хан Тэ Сок впервые за 3 года после свадьбы лично пришел в дом поздороваться. Поэтому для госпожи Ли он неизбежно оставался трудным зятем. Проблема была в том, что и выражение лица сына не выглядело особо радостным. Госпожа Ли забеспокоилась, не сделала ли она чего-то лишнего, но не могла же она прогнать того, кто уже пришел, поэтому быстро открыла дверь и впустила их в дом.
Когда они вошли в дом, пахло вкусно. Знакомый запах.
- Я наспех приготовила ужин, не знаю, понравится ли исполнительному директору Хану.
- Я ем всё, не беспокойтесь. Скорее, я заставил вас готовить. Извините.
- Ах, что вы. Я рада, что могу накормить исполнительного директора Хана хотя бы разок.
Пока госпожа Ли, не зная, как себя вести, встречала Хан Тэ Сока, Джэ Гён осмотрелся вокруг. Сколько же он не был дома? Казалось, вот-вот польются слезы. Даже когда он жил здесь, он не смеялся так уж весело, но всё же было ощущение дома и уюта. Не было такого чувства стесненности и заточения, как сейчас. Ведь это и есть дом... Это место, по которому скучаешь, когда бы ни вернулся, так почему же то место, где он прожил 3 года, до сих пор кажется таким холодным и трудным?
- Джэ Гён. Присядешь и подождешь немного?
Джэ Гён очнулся от слов госпожи Ли. Он был не один.
- Господин исполнительный директор, садитесь сюда.
Он провел его к дивану и усадил. Тот сел на диван.
- Что-нибудь выпьете? Может, воды?
- Всё в порядке. Джэ Гён, садитесь тоже.
- Что?
- Да, ты тоже садись. А то выглядишь, будто гостей встречаешь.
- А...
Джэ Гён нерешительно сел рядом с Хан Тэ Соком. Пока госпожа Ли просила их немного подождать, они неловко сидели на диване в молчании. Чем это отличается от того, как они были вместе в машине? Просто неудобно. Зачем он вообще сказал, что придет?
- Это то место, где вырос Пак Джэ Гён ?
- ...Да.
- Значит, здесь есть и комната Джэ Гёна?
- А. Если её не убрали, то моя комната на втором этаже, в дальнем углу.
- Понятно. Тогда давайте посмотрим позже.
Джэ Гён чуть не выпалил "Что?". Что происходит? Почему он так себя ведет? Слишком неловко и страшно. Почему он делает то, чего никогда не делал? Когда Джэ Гён уже собирался искренне спросить, не болен ли он, раздался звонок в дверь. Госпожа Ли и служанка выбежали из кухни, посмотрели на домофон и быстро нажали кнопку открытия.
- Похоже, отец пришел.
Услышав слова госпожи Ли, Джэ Гён вскочил с места, а Хан Тэ Сок медленно поднялся. Вскоре открылась входная дверь, и председатель Пак вбежал, ища глазами Хан Тэ Сока. Как только он нашел его на диване, он, едва сняв обувь, вошел с распростертыми объятиями.
- Ого! Наш зять пришел! Сколько же это лет прошло!
- Давно не виделись, председатель Пак.
Как же он радушно встречает его. Джэ Гён подумал "ну конечно", глядя на отца, который, игнорируя родного сына, стоящего рядом, искренне радовался, обнимая стоящего рядом мужчину.
- Какой еще председатель Пак! Разве мы не дома? Тогда можешь называть меня отцом! Зачем такие формальности. Давай не будем так напрягаться.
- Это невозможно.
Председатель Пак на мгновение вздрогнул, увидев, как Хан Тэ Сок смущенно отклонил его предложение, но рассмеялся и перевел тему.
- Ладно. Так что же привело тебя сюда?
- Джэ Гён получил приглашение от госпожи Ли, поэтому я пришел вместе с ним. Надеюсь, мой приход не доставил вам неудобств. Все-таки это семейная встреча.
- Да что ты! Как такое может быть. К тому же, разве ты не часть нашей семьи?
Председатель Пак сказал это громким, гулким голосом, повысив тон. Он говорил так громко, что даже уши болели.
- Кстати, я также пришел, чтобы обсудить кое-что с вами, председатель Пак.
- У тебя есть что мне сказать?! Да что за... приятные новости. И у меня! У меня тоже много чего есть сказать тебе!
- Ужин готов.
Госпожа Ли осторожно прервала наш разговор. Председатель Пак выглядел недовольным.
- Нет, мы как раз разговариваем...
- Ничего страшного. Мы можем продолжить разговор после ужина. Джэ Гён. Пойдемте.
- А? Да.
Хан Тэ Сок позвал Джэ Гёна, который стоял как потерянный. Сколько же раз сегодня этот человек меня удивляет. Если подумать, странностей было немало. То, что пришел человек, которого не ожидали увидеть на сегодняшней встрече. И то, как он мягко критиковал Ким Со Хана, странным образом принимая мою сторону. И то, что он пришел сюда и ведет себя так дружелюбно... Может, он сейчас притворяется? Если так, значит, ему что-то нужно. Зная характер Хан Тэ Сока, он никогда не делает ничего себе в убыток.
Нет. Может быть, он действительно добр и дружелюбен. Может, его ударило молнией на улице, и он изменился. Не стоит сразу подозревать. Но учитывая все, что произошло за последние 3 года - хотя некоторые воспоминания и стерлись - трудно думать позитивно.
- Ну как?
Госпожа Ли смотрела на Джэ Гёна, сверкая глазами.
- Вкусно.
Закуски были так вкусны, что хотелось плакать. Конечно, кухарка дома тоже готовила отлично, но никто не мог сравниться с совместной стряпней тети и матери, которые кормили его вкусной едой с детства и по сей день. По крайней мере, для Джэ Гёна это было так.
- А вам как, господин Хан?
- Очень вкусно.
Хотя говорили, что ничего особенного не готовили, стол ломился от еды не хуже, чем шведский стол - и разнообразием, и количеством. Еды было так много, словно это был пир в доме янбанов, что даже смотреть на нее было утомительно, и палочки не очень-то хотелось брать в руки. В отличие от этого, Хан Тэ Сок ел с аппетитом. Было даже удивительно, ведь дома он никогда так хорошо не ел. Госпоже Ли это, похоже, нравилось, и она вместе с председателем Паком не переставала улыбаться и ухаживать за Хан Тэ Соком.
- Ох, если бы я знала, что вы так хорошо едите, я бы что-нибудь приготовила и отправила вам.
- Вы можете отправить и сейчас. Джэ Гёну тоже понравится.
- Ах, надо же, наш господин Хан так заботится о Джэ Гёне. И как я раньше не замечала.
Говорят, для хлопка нужны две ладони. Глядя на родителей, которые так оживленно общались, Джэ Гён должен был бы радоваться, но он совершенно не знал, о чем они говорят, и ему стало неловко. И даже неприятно. Может, зря он пришел? Надо бы просто забрать то, что прислала Джэ Ён, и уйти.
- Мама, а где то, что прислала Джэ Ён?
- Я положила в твоей комнате, милый.
- А. Хорошо.
- Отлично. Я как раз хотел посмотреть комнату Джэ Гёна.
- ...Да.
Родители оживились и стали рассказывать Хан Тэ Соку историю комнаты Джэ Гёна. О том, как он жил в ней с детства, что там до сих пор лежит его любимая игрушка, и так далее - все то, чем Хан Тэ Сок никогда не интересовался. Он, казалось, внимательно слушал, но Джэ Гён сомневался, действительно ли ему это интересно. После ужина, в котором Джэ Гён не мог участвовать, настало время десерта. Он хотел сразу уйти домой, но и мать, и отец, конечно же, его удержали, а поскольку Хан Тэ Сок согласился остаться, Джэ Гёну ничего не оставалось, как сесть за стол.
- Итак, господин Хан. О чем вы хотели поговорить?
Так вот почему он так торопился с ужином.
- Я хочу сообщить вам радостную новость.
- Радостную новость?
Радостную новость?
Джэ Гён удивленно посмотрел на Хан Тэ Сока, задаваясь этим вопросом. И тут их взгляды встретились. Его взгляд был холодным и пронзительным.
- Джэ Гён беременный.
Отец, который пил кофе, замер. Нет, замерли все присутствующие, кроме Хан Тэ Сока. Джэ Гён тоже. Беременный? Беременный?
- Правда? Правда, Джэ Гён?
Первой нарушила эту застывшую атмосферу госпожа Ли. Джэ Гён не мог ответить на вопрос матери и выглядел растерянным. Зачем этот человек лжет?
- Он еще не знает.
- Как Джэ Гён может не знать?
- Он немного несообразителен, разве нет? Недавно мы ходили получать результаты медосмотра, и врач сказал, что она беременный. Сейчас четвертая неделя.
- Боже мой! Тебе нужно быть особенно осторожным сейчас.
- Ты! Почему ты не понимаешь, что в твоем теле находится драгоценное дитя?!
Ох, не может быть.
После того дня, когда мне стало плохо, я каждую неделю проходил обследования в больнице, но вплоть до вчерашнего дня не слышал ничего подобного. И вдруг сегодня мне говорят о беременности.
- Господин исполнительный директор, это правда?
- Да, вижу, вы не верите. Давайте позвоним врачу прямо сейчас и проверим. Или, может быть, сразу поедем в больницу?
- Ах, нет. Я...
«Если он так настаивает, придется поверить. Хотя я не понимаю, почему он вообще поднимает эту тему. Даже если я и правда беременный, разве его это должно волновать?»
- Ну и ну, как можно быть таким непонятливым в таком важном деле!
Председатель Пак гремел, но Джэ Гён не слышал. Он был в замешательстве. Беременный? Так скоро после выкидыша?
- Недавно был выкидыш. Я волновался, но, к счастью, беременность наступила быстрее, чем ожидалось.
От слов Хан Тэ Сока председатель Пак чуть не упал от удивления.
- В-выкидыш?! У тебя был выкидыш?!
- Ах...
- Джэ Гён!
Побледневшая госпожа Ли позвала Джэ Гёна. Тот закусил нижнюю губу и кивнул. В этот момент Хан Тэ Сок крепко сжал руку Джэ Гёна, лежащую на коленях.
- Вы не рассказали дома?
- Нет...
Боялся, что будут волноваться? Нет, просто был слишком растерян. Было тяжело справиться с собственным телом, не то что думать о том, чтобы рассказать дома. И вот теперь они узнали.
- Я понимаю. Вы не хотели бередить болезненные воспоминания.
Хотя он нежно гладил тыльную сторону его ладони, это было лишь внешнее проявление. Рука Хан Тэ Сока была полна холода. В этом жесте не было ни капли искренности. Знали ли об этом родители или нет, но они, казалось, были рады видеть, как хорошо ладят эти двое.
- Да, выкидыш - это неизбежно! Но как хорошо, что ты так быстро снова забеременел! Теперь и директор Чи, и председатель Хан могут вздохнуть с облегчением!
- Матушка.
Хан Тэ Сок обратился к госпоже Ли. Та, с сочувствием смотревшая на сына, вздрогнула.
- Позаботьтесь об этом человеке, пожалуйста. Наверняка у вас есть о чем поговорить. Я оставлю вас.
- Хорошо! Я тоже немного поговорю с заместителем Ханом, а ты утешь Джэ Гёна. Этот ребенок такой неумелый, ничего толком не может сделать, так что тебе придется ему много помогать.
- Понятно.
Когда Хан Тэ Сок и председатель Пак встали и ушли в кабинет, оставшийся в одиночестве Джэ Гён потер тыльную сторону ладони, где только что лежала рука Хан Тэ Сока, пытаясь избавиться от этого холода.
- Ты в порядке?
- ...Да.
- Сегодня ты совсем ничего не ел...
- Все нормально.
- ...Поздравляю с беременностью, Джэ Гён.
Джэ Гён не мог поднять голову на поздравления матери. Он просто слегка положил руку на свой плоский живот. Он не мог поверить. Так быстро... Совсем не радостно. Он не благодарен ребенку, который снова пришел к нему. Хотя так сильно хотел этого ребенка. Наоборот, он чувствовал, будто еще глубже погружается в трясину.
Глава 61
По дороге домой стояла долгая тишина. Хан Тэ Сок, закончив разговор с отцом, вышел с несколько холодным, но все же невиданно ласковым выражением лица и повел Джэ Гёна из дома. На выходе отец Джэ Гёна схватил его и сказал:
- Постарайся!
- Постарайся не допустить выкидыша! Попробуй родить альфу. Тогда та семья будет тебя на руках носить, да и мы не будем смотреть на тебя свысока. Понял?
«Разве не из-за вас они смотрят свысока на Jaewang Group?» - хотел сказать Джэ Гён, но сдержался. Он подумал, что не стоит портить атмосферу, когда наконец-то появились хорошие новости. Попрощавшись с матерью и отцом, он покинул родной дом и направился в чужой. Смешно, но как только они сели в машину, настроение Тэ Сока снова изменилось. Он по-прежнему не проявлял интереса к Джэ Гёну и был полностью погружен в работу. Казалось, будто воздух нашептывал Джэ Гёну, что все поведение Тэ Сока в доме было лишь сном.
Даже по прибытии домой он оставался холодным. Что происходит? Действительно ли он беременен? Хотя Джэ Гён пытался убедить себя, что никто не стал бы лгать о таком, его мысли об этом человеке неизбежно становились негативными. Он окликнул Хан Тэ Сока, когда тот собирался подняться наверх.
- Прошу прощения, исполнительный директор.
Тот, уже поставивший ногу на ступеньку, опустил её обратно и посмотрел на Джэ Гёна. Действительно, его поведение в доме было сном. Этот холодный взгляд говорил об этом. Но все же это важный вопрос. Нужно спросить.
- Моя беременность - это правда?
- Да.
- ...Как?
- Новости о вашем выкидыше тихо распространились, и когда я навел справки, оказалось, что Ким Со Хан узнал об этом через лечащего врача. Поэтому я пошел поговорить и услышал эту новость. О том, что вы беременны.
Когда Хан Тэ Сок впервые услышал об этом, он был немало удивлен. Причин для удивления было три: во-первых, он тогда осознал, что не давал противозачаточные таблетки; во-вторых, его удивило, что, несмотря на то, что Джэ Гён был слабой омегой, он беременел каждый раз, когда они спали вместе; в-третьих, его поразил факт, что Джэ Гён мог забеременеть легче, чем он думал. Он даже подумал, что, возможно, V-2 действительно эффективен, несмотря на побочные эффекты. Хотя он и не собирался предлагать возобновить исследования этого препарата.
- Я подумал, что это может быть отчаянной попыткой выжить, поэтому проверил, правда это или ложь, и в медицинских записях после вашего обследования это было четко указано.
Ах, значит, это правда. Действительно беременен.
- Вам нужно будет посетить гинеколога.
- Да.
- И просто забудьте о том, что произошло сегодня с Ким Со Ханом. Возможно, вы думали, что выглядели смело и уверенно, отвечая на каждое его слово, но иногда молчание тоже может быть лучшим решением. Ведь когда открываешь рот, легко совершить ошибку.
После посещения больницы он долго корил себя за ошибку - что не дал противозачаточные таблетки. И думал: как лучше разрешить эту ситуацию? Как ее использовать? Он решил встретиться с директором Чи, но когда пришел, Ким Со Хан нагло оскорблял Пак Джэ Гёна. В отличие от ожиданий, что тот будет сидеть и плакать или молча стоять как дурак, Джэ Гён смело выдвигал Ким Со Хану ложь, упакованную как правду, и это сработало очень хорошо. Настолько хорошо, что можно было гордиться. Кто бы мог подумать, что Ким Со Хан окажется таким беспомощным. Не будет преувеличением сказать, что он увидел новую сторону Джэ Гёна. На самом деле, он немного догадывался об этом и раньше. Пак Джэ Гён не слабый человек. Ни в коем случае. Просто он не знает, как это проявить, и из-за обстоятельств привык подавлять себя и быстро принимать ситуацию. Возможно, если ему немного помочь, он сможет расправить крылья. Конечно, Хан Тэ Сок не собирался играть эту роль. Нынешний Пак Джэ Гён был удобнее для его планов. Но в тот момент он решил поддержать Пак Джэ Гёна. Это была возможность надавить на президента банка и избавиться от надоедливого Ким Со Хана.
Однако нужно было провести черту, чтобы Пак Джэ Гён не подумал, что он встал на его сторону.
- Да, я понял. Тогда... почему вы так себя вели в моем доме?
Ох уж этот Пак Джэ Гён. Сегодня он очень интересный человек. Оказывается, он умеет задавать и такие вопросы.
- А что, я должен был показать вашим родителям, как я вас третирую? Если хотите, могу это сделать прямо сейчас.
Глаза Пак Джэ Гёна дрогнули, и он опустил голову. Зачем затевать бой, который не сможешь выиграть? Какой же глупый мужчина.
- Нет, не нужно.
- Да, я так и думал. Я записал вас в больницу на завтра, обязательно сходите. Лечащий врач был заменен. В этот раз постарайтесь не допустить выкидыша. Возможно, это ваш последний шанс. Конечно, я тоже сделаю все, что в моих силах.
- Да.
Услышав ответ Пак Джэ Гёна, Хан Тэ Сок снова поднялся наверх. Джэ Гён, сцепив руки, еще какое-то время стоял на месте, а потом глубоко вздохнул.
- Вы беременны? - осторожно спросила домработница, войдя в гостиную.
Джэ Гён слабо улыбнулся.
- Похоже на то.
- Ох! Поздравляю!
- Спасибо.
Джэ Гён всё ещё был в шоке и не знал, как реагировать на поздравления, поэтому просто улыбался. На следующий день в больнице беременность подтвердили, и Джэ Гён сразу же доложил об этом директору Чи. Вопреки его ожиданиям, она не обрадовалась, а лишь с растерянным видом жестом велела ему выйти. Затем, сев в кресло и вздохнув, она позвонила Хан Тэ Соку.
- Ты не использовал контрацепцию?
- Так вышло.
- Почему? Теперь...
- Председатель Пак сегодня предложил мне автомобильный завод, который он только что приобрел.
- Что?
- В обмен на помощь в электронной промышленности.
- Он с ума сошел. Автомобильный завод Jaewang Group сейчас на грани краха, и он предлагает эту рухлядь?
- Я собираюсь принять предложение. В любом случае, мы ведь думали об автомобильном направлении, не так ли?
- Тэ Сок, но даже если примешь это...
- Это не значит, что я буду помогать с электроникой. Это только начало. Судя по тому, как смело он действует, узнав о беременности Пак Джэ Гёна, дальше будет интересно.
- Я так не думаю.
- Мама, помогите Пак Джэ Гёну. Он не сможет родить этого ребенка.
- Что? О чем ты говоришь?
- Будет выкидыш. Лечащий врач собирался предложить операцию. Не знаю наверняка, но, похоже, нормальное развитие плода маловероятно. В лучшем случае - четыре или пять месяцев, потом рост остановится, и сердце перестанет биться.
- Тэ Сок...
Директор Чи почему-то почувствовала, как по спине пробежал холодок. Что-то неуловимо пугающее заставило её невольно съежиться.
- Так что пожалейте его и помогите. Всё будет так, как вы сказали.
- ...Хорошо.
Повесив трубку, директор Чи посмотрела на детскую фотографию Хан Тэ Сока, стоящую на столе. Безмятежно улыбающийся ребенок теперь казался ей немного пугающим. Хотя этого не может быть. Покачав головой, она встала и вышла из кабинета. Джэ Гён неотрывно смотрел на картину с изображением морских глубин. Кстати, он и раньше разглядывал морской пейзаж...
- Тебе нравится эта картина?
- Ах, вы вышли.
Джэ Гён вздрогнул и хотел было подбежать к директору Чи, но она остановила его жестом.
- Я подарю её тебе.
- Что?
- Это подарок в честь беременности. Забирай.
- Что? Нет, не стоит.
- Нет-нет. Ты заслужил.
Директор Чи взяла Джэ Гёна за руки. Тот слегка вздрогнул, на его лице отразилось удивление. Уголки его глаз слегка покраснели, но директор Чи решила сделать вид, что не заметила этого.
- Ты молодец. Дальше будет ещё труднее, но я буду тебе во всём помогать, так что не волнуйся.
- Да, спасибо.
Это был первый раз, когда директор Чи так утешала его. А вечером того же дня, когда Джэ Гён собирался уходить с работы, к нему подошёл секретарь О с охапкой цветов.
- Господин Джэ Гён.
- Здравствуйте. Откуда цветы? У вас свидание?
- Ха-ха, нет. Исполнительный директор Хан велел передать их вам.
- Что? Мне?
Хан Тэ Сок - мне?
- Возьмите.
Осторожно приняв букет, Джэ Гён увидел, что он полон гортензий. Внутри была маленькая карточка.
"Пак Джэ Гёну, поздравляю с беременностью. - Хан Тэ Сок"
Совершенно непонятно. Вчера он был холоден по возвращении домой, а теперь вдруг букет.
"Конечно, я тоже сделаю все, что в моих силах."
Так вот что он имел в виду.
- Исполнительный директор хотел прийти сам, но у него внезапно появились дела, поэтому пришёл я.
- Вы уверены, что это действительно от исполнительного директора Хана?
- Клянусь небесами!
- В этом нет необходимости...
- Сегодня я провожу вас до дома. Исполнительный директор тоже сказал, что придет домой сразу после работы.
- Хорошо...
В тот день, как и сказал секретарь О, Хан Тэ Сок пришел домой до ужина и сел напротив, чтобы поесть вместе. Конечно, они не обменялись ни словом, и он встал сразу после еды, но атмосфера не была холодной.
- Эм...
И на этот раз я попытался остановить Хан Тэ Сока, когда он собирался подняться наверх.
- Спасибо за цветы.
На нашу первую годовщину свадьбы я получил цветы и торт. Кажется, я сказал то же самое и тогда. И мужчина холодно ответил, что не понимает, о чем я говорю. Что, если он и сейчас так скажет? Я вдруг испугался. Похоже, я совершил ошибку.
- Вам нравятся цветы?
- Что? А, да.
- Хорошо. Говорят, что во время беременности полезно смотреть на красивые вещи, так что я буду часто их присылать.
Это совсем другой ответ, чем раньше. Джэ Гён в изумлении смотрел вслед Хан Тэ Соку, поднимающемуся на второй этаж. Действительно, это он прислал цветы. Что за ветер подул? Из-за ребенка? Неужели он мог так измениться только из-за этого? Хотя Джэ Гён получил всего один букет, для него это было таким большим событием, что он готов был поверить, что мир перевернулся.
И той ночью ему приснился еще один сон. Он шел по белому песчаному пляжу с раскинувшимся синим морем и подобрал маленький шарик. Это был шарик с синим оттенком, словно вобравший в себя глубины моря. Джэ Гён с любопытством рассматривал его, но случайно уронил. И расколовшийся пополам шарик выпустил свою глубину в море. С сожалением и грустью Джэ Гён смотрел на безжалостные волны. И много лет спустя он понял, что этот сон был вещим.
Глава 62
С самого утра того дня что-то было не так.
Шел дождь, гремел гром и сверкали молнии. Как будто темные тучи, не в силах досадить появляющемуся солнцу, когда небо прояснялось, накрыли все и шумно рыдали. И с утра болел живот. Поскольку у него уже был выкидыш, Джэ Гён особенно осторожно относился к своему телу, настолько, что кто-то мог бы сказать, что он слишком беспокоится. Но особой привязанности к ребенку не возникло. Просто нужно быть осторожным, чтобы выжить самому и сохранить семью... Поэтому он отчаянно осторожничал. При малейших странных симптомах он бежал в больницу. Так было и в тот день. Погода была пасмурной, а живот покалывало, поэтому он отправился в больницу. Из-за боли, отличавшейся от прежней, он взволнованно спросил у врача, но после всех обследований доктор улыбнулся и сказал:
- И плод, и мать совершенно здоровы.
"Теперь, когда прошло 12 недель, можно не беспокоиться. Иногда такие боли в животе могут быть", - спокойно сказал врач, но Джэ Гён ему не доверял. Хотя ему сказали, что скоро все пройдет, боль, похожая на удар ножом в живот, не утихала. Он снова спросил врача, но опять получил ответ, что все в порядке. Может, он слишком чувствительный? Может, слишком беспокоится? Он вышел из больницы, еле волоча ноги, и сел в машину. Попросив водителя отвезти его в галерею, он прилег отдохнуть, и тут позвонила Джэ Ён. Обрадовавшись звонку младшей сестры, которого давно не было, он на мгновение забыл о боли и радостно ответил.
- Брат! Как ты?
- Джэ Ён. У меня все хорошо. А ты?
- У меня тоже все хорошо. Благодаря тебе.
- Как твое здоровье?
- Я здорова. Становлюсь все здоровее. Скоро смогу прилететь в Корею.
Хорошо. Если ты здорова, этого достаточно. Джэ Гён подумал, что если ему немного трудно, но сестра здорова, то этого достаточно. Закончив короткий разговор с сестрой, он обнаружил, что уже приехал в галерею. Выйдя из машины и направляясь в галерею, он все время обливался холодным потом. Перед глазами все плыло, и ноги подкашивались, он едва держался на ногах. Охранники галереи издалека увидели это и подбежали, спрашивая, все ли в порядке, но он не слышал ни звука. Странно. Что-то не так.
- Ой, малыш! Джэ Гён!
Послышался голос директора Чи. Нужно было поздороваться, сказать, что вернулся, но у него не было сил даже поднять голову. Дрожащий Джэ Гён в итоге вынужден был опереться на охранника. Директор Чи подбежала, и ее лицо побледнело. В то же время Джэ Гён почувствовал что-то странное внизу. Влажное ощущение - чувство, будто что-то вытекает из штанов, он опустил голову и ужаснулся. Капли крови падали на пол. А сзади было ощущение, что вытекает что-то сгустками, и у Джэ Гёна перехватило дыхание.
Боже мой. Боже мой. Боже... мой.
***
- Поступило сообщение о том, что группа NI начала процесс приобретения вьетнамского завода автомобилей Karl Motors. Кроме того, приобретя 80% акций Karl Motors, группа NI, похоже, намерена выйти на автомобильный рынок. В связи с этим исполнительный директор NI Хан Тэ Сок подчеркнул, что, в отличие от существующих автомобилей, он надеется на большой прорыв в развитии будущих технологий путем производства и распространения ориентированных на будущее электрических и автономных автомобилей.
Врачи и медсестры что-то говорят Джэ Гёну, но он не слышит ни звука. Однако, как ни странно, звук телевизионных новостей слышен так отчетливо и ясно.
Естественно, Джэ Гён, перенесший выкидыш, просто сидел в оцепенении. Никто не приходил в палату. Директор Чи глубоко вздохнула в первый день и больше не появлялась. Не было времени сообщить новость матери и отцу, поэтому сейчас Джэ Гён был один в палате. К тому же завтра его должны были выписать.
Хан Тэ Сок два месяца назад уехал в командировку за границу и с тех пор оставался там. Судя по доходящим слухам и новостям, похоже, он достиг того, чего хотел.
Образ Хан Тэ Сока, который Джэ Гён видит по телевизору, кажется очень чужим. Если бы они действительно не знали друг друга, возможно, он бы им восхищался. Добиться такого в столь молодом возрасте. Но сейчас он лишь чувствовал обиду - может, было бы лучше, если бы он был рядом как отец потерянного ребенка, как партнер?
Альфа-феромоны, феромоны партнера наиболее важны в этот период, но он, пообещав сделать все возможное как отец ребенка, уехал за границу. Так, в одиночестве, Джэ Гён два месяца тревожно оберегал ребенка в утробе, но все обратилось в пустоту. И он сам стал преступником. Так бессмысленно.
- Пак Джэ Гён!
- Ах!
Медсестра, которая делала Джэ Гёну укол и собиралась уходить, столкнулась с мужчиной, резко открывшим дверь, и, пошатнувшись, упала на пол. Следом вошла женщина, пытавшаяся остановить мужчину, и в испуге бросилась поддержать медсестру, в то время как мужчина, тяжело дыша, подошел и ударил Джэ Гёна кулаком по щеке.
- Никчемный!
- Д-дорогой!
- Ты, никчемный!! Что сложного в том, чтобы выносить и сохранить одного ребенка! Что в этом такого трудного!! Уже два выкидыша! Другие нормально рожают, а ты почему не можешь справиться даже с этим!! Твоя мать тебя не недоношенным родила! Почему у тебя всегда чего-то не хватает, будто винтик выпал!
- Дорогой! Прекрати!
Лицо Джэ Гёна повернулось в сторону, и он застыл, пошатываясь. В голове закружилось. Видимо, правду говорили, что после сильного кровотечения может быть анемия и нужен покой. Разве может так болеть голова и кружиться от одного удара отца?
- Как теперь смотреть в глаза исполнительному директору Хану! Как мне теперь говорить с ним уверенно! У нас еще столько дел с ним, а ты не смог продержаться каких-то 10 месяцев и все испортил? Что ты вообще делаешь!! Что ты можешь сделать как старший сын Jaewang Group! Я столько всего подготовил, чтобы получить технологии в сфере электроники, даже машины отдал. В итоге только NI в выигрыше!
- Дорогой!! В чем вина Джэ Гёна!! Зачем ты так с ребенком, которому и без того тяжело!! Это ты передал автомобили исполнительному директору Хану, а не Джэ Гён! Это ты вел сделки, используя еще не родившегося ребенка! Почему ты обвиняешь Джэ Гёна!
- Кто мог подумать, что он не сможет родить одного ребенка?! И еще!!
Как шумно. Крики отца не доходят до ушей, а словно плавают вокруг. Как при звоне в ушах, ничего толком не слышно, но раздражает. Понимая, что отец, похоже, не собирается уходить, Джэ Гён просто лег на кровать и накрылся одеялом с головой. Отец снова разразился бранью и применил насилие к Джэ Гёну. К счастью, мать и врач остановили его, так что побоев было немного, но все равно было больно и хотелось плакать. Казалось, весь мир обвиняет его во всем. Лучше бы он все забыл. В отличие от первого выкидыша, второй он не забыл. Он помнил каждую минуту, когда носил ребенка, и от этого было еще больнее и тяжелее. Так прошел месяц, и вернулся исполнительный директор Хан, полностью достигший всех своих целей. Джэ Гён, сильно похудевший, встретил его.
- Вы вернулись?
- Да.
Он по-прежнему выглядел уверенным и ослепительным. В отличие от Джэ Гёна, ставшего таким жалким - казалось, он поднялся на сотни ступеней вперед и теперь находился в недосягаемом месте.
Джэ Гён отдельно не сообщал новость о выкидыше. Но он наверняка знает. Директор Чи или кто-то еще должен был ему сообщить.
Однако Хан Тэ Сок ничего не сказал и попросил секретаря О отнести сумку на второй этаж. Снимая пальто и собираясь подняться следом, он вдруг остановился, словно что-то вспомнив.
- Возьмите это.
Он достал что-то из кармана и протянул мне. Что это? Я принял двумя руками - это было что-то маленькое, что легко помещалось в одной ладони. Хан Тэ Сок поднялся наверх, а я развернул полученное. Это был крошечный ароматический мешочек с запахом лаванды. Что это? Подарок? А на следующий день я получил другой подарок от директора Чи.
- Разводись.
Возможно, это то, что я должен был услышать давно. На самом деле я ожидал услышать это сразу после выкидыша, но, может быть, мне дали месяц, чтобы восстановиться. Я скорее подумал, что пришло то, чего следовало ожидать.
- Ты знаешь причину, верно?
- ...Да.
- Ты все же был партнером исполнительного директора Хана в течение 4 лет, так что я помогу тебе с одним твоим желанием.
Даже если бы сказали, что сделают вид, будто ничего не было, нечего было бы сказать, но раз уж так великодушно предлагают помочь в одном деле, может, стоит поблагодарить? Размышлял про себя Джэ Гён. Попросить помощи для разваливающейся Jaewang Group? Или попросить спасти Джэ Ён? Сейчас, наверное, нужно выбрать компанию, но даже если провести сердечно-легочную реанимацию в таком состоянии, было очевидно, что пока отец у руля, компания снова рухнет. В таком случае остается только спасти Джэ Ён и надеяться, что она поднимет компанию. Если Джэ Ён позволит, он будет рядом и поможет ей, пусть и немного.
- Пожалуйста, помогите Джэ Ён. Прошу вас.
- Хорошо. Я возьму на себя ответственность и сделаю твою младшую сестру здоровой.
- Спасибо.
- Завтра встреться с адвокатом.
- Да.
Ему сказали, что больше не нужно приходить в галерею. Другими словами, его выгнали. Джэ Гён попрощался с директором Чи и вышел из галереи. Водитель ждал, но он вежливо отказался и пошел гулять в парк. Интересно, когда он в последний раз так гулял?
"Исполнительный директор группы NI Хан Тэ Сок..."
Из телевизора в проходящем мимо магазине доносились новости. На фоне постоянного роста акций группы NI его позиция стала еще прочнее. Из-за этого, хотя он вернулся вчера, похоже, его постоянно донимали репортеры, начиная с аэропорта Инчхон и до сих пор. Забавно, что он его партнер, а видит его только по телевизору. Это просто смешно. Тем более сейчас. Он будет видеть его только по телевизору и в интернет-статьях. А может, вообще не будет знать никаких новостей о нем. Чем это будет отличаться от нынешней ситуации? Подумав, он понял, что разницы нет. Совсем.
Джэ Гён шел, горько улыбаясь. Когда он начал идти, оказалось, что идти некуда, и в итоге пришлось вернуться домой. И той ночью, после долгого кровотечения, он рухнул на кровать. Все тело так болело, и жар был такой сильный, что казалось, он умрет. Но не было никого, у кого можно было бы попросить помощи, поэтому он жалко плакал один, а потом прижал к груди ароматический мешочек, который дал Хан Тэ Сок, лежавший в ящике. Не потому, что ему нравился запах лаванды или этот подарок. А потому, что слабо ощущавшийся феромон партнера все же давал какое-то успокоение. Нужно будет снять метку. И написать соглашение о разводе. Предстоит много дел.
Глава 63
- Ах.
Он думал, что поскольку тот очень занятой человек, вместо него встречу с адвокатом проведет секретарь О. Ведь вчера он даже не пришел домой, а утром секретарь О только позвонил, чтобы сообщить информацию об адвокате, но не приехал за ним. - Конечно, он и не ждал, что за ним приедут. - Он думал, может, это будет в юридическом отделе компании, но оказалось, что нет, они прибыли в крупную юридическую фирму в Чхондаме. Это была юридическая фирма, которая занималась делами людей из группы NI. Здесь же составляли брачный контракт до свадьбы, и это была фирма, услугами которой могли пользоваться в личных делах люди, принадлежащие к роду NI. Конечно, Джэ Гён тоже мог пользоваться ее услугами, но у него не было необходимости, поэтому он совсем забыл об этом. Теперь, наверное, никогда больше не придется пользоваться. Джэ Гён покачал головой и вошел в офис юридической фирмы, и тут же удивился. Потому что напротив адвоката сидел Хан Тэ Сок.
- Ах...
Подумав, что от удивления может сказать только это, как дурак, Джэ Гён кивнул в знак приветствия. Адвокат вскочил и указал на место рядом, и Джэ Гён сел рядом с Хан Тэ Соком. Вежливо отказавшись от предложенного чая, он внимательно выслушал то, что говорил адвокат. Поскольку он не смог должным образом выполнить контракт, ему не полагалось ничего. Только обещание директора Чи о том, что лечение Пак Джэ Ён будет оплачено до конца, было зафиксировано в документе. После того как он написал и подписал соглашение о разводе, вдруг стало пусто на душе. Подумалось, что вот так улетают 4 года жизни, и даже стало смешно. С другой стороны, он подумал, что хорошо, что больше не тратит время впустую. Может быть, теперь он сможет жить лучшей жизнью.
- Итак, я подтверждаю составление соглашения о разводе. О точной процедуре вы двое договоритесь и сообщите мне, а когда все будет завершено, мы позаботимся о публикациях и т.д.
Как только стало ясно, что дело сделано, Хан Тэ Сок встал, а вслед за ним поднялся и Джэ Гён. Вежливо попрощавшись с адвокатом, он пошел в двух метрах позади Хан Тэ Сока. Он размышлял, стоит ли ехать в лифте вместе, но решил, что будет еще более неловко, если они поедут отдельно, поэтому вошел в только что прибывший лифт вместе с ним. Почему путь до первого этажа кажется таким долгим?
- Вы обедали?
- Что?
Джэ Гён как раз мысленно прикидывал, что можно просто выйти, попрощаться и пойти домой, когда внезапно раздался голос Хан Тэ Сока.
- Три часа... неудобное время, конечно.
- Вы не обедали, господин исполнительный директор?
- Нет. А вы, господин Пак Джэ Гён?
- ...Нет.
- Тогда пойдемте. Здесь неподалеку есть хороший ресторан.
- ...Хорошо.
Как и сказал Хан Тэ Сок, на седьмом этаже противоположного здания действительно находился ресторан корейской кухни. Блюда подавались аккуратно, в виде сетов. К тому же, каждая комната была отдельной, что позволяло спокойно есть, не беспокоясь о чужих взглядах и помехах. Конечно, даже глядя на еду, стоящую перед ним на столе, он не испытывал никаких эмоций. Еда выглядела вкусной, но желания попробовать её не возникало. Официант и управляющий усердно что-то объясняли, но Джэ Гён пропускал их слова мимо ушей, глядя в окно. Хорошая погода.
- Как вы себя чувствуете?
- ...Нормально.
Кстати, может, стоит подыскать жилье? Хотелось бы вернуться в родительский дом, но... Это будет сложно. Отец наверняка не оставит всё как есть. Похоже, придётся какое-то время снимать квартиру. Хотел бы вернуться на работу, но в Jaewang Group это будет сложно... Да и с перерывом в карьере найти работу будет нелегко... Если подумать, галерея тоже была неплохим вариантом. Мне нравилось смотреть картины.
- Пак Джэ Гён.
- А?
Услышав холодный голос, Джэ Гён встрепенулся. Он медленно повернулся к обладателю голоса, который его позвал.
- Из-извините. Я задумался.
- О чём вы так задумались, что не отвечали, сколько бы вас ни звали?
- Да так... О разном. А, похоже, все блюда уже подали. Приятного аппетита.
Джэ Гён поспешно взял палочки и положил в рот первое попавшееся блюдо. Никакого вкуса. Съел всего один стебель папоротника, а уже кажется, что может стать плохо.
- Метка будет снята через 7 месяцев. Так будет безопаснее.
- Да. Мне всё равно.
- Если в течение 7 месяцев у вас появится партнёр, сообщите мне. Мы сможем разорвать связь хирургическим путём.
- ...Хорошо. Вы тоже сообщите, пожалуйста.
- Не говорите очевидных вещей.
Зря он согласился. Лучше было отказаться. Еда пропадает зря.
- ...Как ваше самочувствие?
- А, нормально.
- Нет ли последствий после выкидыша?
Выкидыш... Прошло уже больше месяца, а он только сейчас об этом спрашивает. Раны уже давно зажили, а он только сейчас...
- Нет.
- Это хорошо. Хотя вы и старше меня, Пак Джэ Гён, но вы ещё молоды, так что, вероятно, сможете полностью восстановиться. Возможно, сможете начать всё заново.
- Да.
Наверное, так и будет.
Действительно, этот мужчина не испытывает ко мне никаких чувств или привязанности. Я и не думал, что они есть, но обычно у альф, особенно у доминантных, сильно развито чувство собственничества и одержимости по отношению к омегам, особенно к тем, на ком стоит их метка. Но этот мужчина совсем не проявляет таких признаков. Видимо, даже для этого инстинкта нужны соответствующие чувства.
- Если вам понадобится моя помощь, помимо того, что указано в соглашении о разводе, скажите. Я помогу.
- ...Всё в порядке. Можно мне уйти?
Хан Тэ Сок, который ел, остановился и посмотрел на еду перед Джэ Гёном. Увидев, что тот, кроме одного движения палочками, ни к чему не притронулся, он нахмурился. Было видно, что он недоволен, но ничего не поделаешь. Теперь нужно в первую очередь заботиться о себе. Если съесть ещё, может стать плохо.
- Хорошо. Можете идти.
- Да, спасибо.
Джэ Гён первым встал и вышел из ресторана. Секретарь О, ожидавший снаружи, немного растерялся, но Джэ Гён не обратил на это внимания, вызвал своего водителя и сел в машину. Пункт назначения - дом... Чужой дом, к которому он не смог привязаться за 4 года.
***
- Акции всех дочерних компаний Jaewang Group продолжают падать
- Опасения по поводу серии банкротств в Jaewang Group
- Чжэван Индастриз предоставила 10 миллиардов вон финансовой поддержки мелким поставщикам комплектующих. Удастся ли преодолеть кризис?
- Дочерняя компания Jaewang Group, Soul Entertainment, продана MMO SA
Видя с утра такие тревожные новости, Джэ Гён вздохнул. Он не жалел о своём выборе в пользу Джэ Ён, но беспокоился о людях из Jaewang Group, которые, должно быть, сейчас в панике из-за проблем компании. И одна новость особенно бросалась в глаза. Возврат инвестиций. Насколько Джэ Гён знал, это была одна из инвестиционных компаний NI, так что, вероятно, они хотят выйти из дела одновременно с разводом. К этому моменту отец, должно быть, уже узнал о разводе Джэ Гёна. И как и ожидалось, в тот же вечер отец впервые после свадьбы пришёл в новый дом Джэ Гёна. Он выглядел очень рассерженным и разгневанным. Услышав гневные шаги отца, Джэ Гён сразу же испугался.
- Пак Джэ Гён!
Как и ожидалось, председатель Пак, войдя в дом и увидев Джэ Гёна, стоящего в прихожей, без лишних слов ударил его кулаком по лицу.
- Боже мой!!
Женщина, которая готовилась встречать гостей, удивленно шагнула вперед, но Джэ Гён быстро протянул руку, не давая ей подойти ближе.
- Не подходите. Вы можете пораниться. Я сам разберусь, так что оставайтесь внутри.
- Но...
- Ты! Это правда, что ты разводишься?! Развод?! Даже не посоветовавшись с отцом?!
- ...Не было подходящего момента, чтобы сообщить вам.
- И у тебя язык поворачивается такое говорить!! Думаешь, это твое личное дело?! Сколько раз я тебе говорил?! Это бизнес! Даже твой брак - это бизнес!! Развод? Ну хорошо. Я бы тоже не хотел иметь в семье такого, как ты, кто дважды убил своего ребенка. Но если бы у тебя была хоть капля совести! Ты должен был пострадать один! И сделать так, чтобы компания выжила!
- Мой развод может пошатнуть компанию, но это будет лишь временно.
И если компания рухнет от одного такого потрясения, может, лучше пусть рухнет? Значит, она уже не имеет ценности как компания.
- Ах ты, паршивец!
Отец поднял руку и еще пару раз ударил Джэ Гёна по щеке. Пошатываясь, Джэ Гён принимал все удары, пока наконец не потерял равновесие и не упал на пол. Председатель Пак, видя удобный момент, начал еще сильнее избивать Джэ Гёна руками и ногами, словно вымещая на нем всю злость. Раньше он не был склонен к рукоприкладству, но похоже, что тот удар в больнице в день выкидыша стал катализатором, и теперь ему стало легче поднимать руку. Надеюсь, он хотя бы мать так не бьет.
- Если бы ты все делал правильно! Этого бы не случилось! Раз уж родился омегой! Нужно тихо делать то, что говорит альфа! Даже одного ребенка нормально выносить не можешь?! Только попробуй развестись! В тот же день я отдам тебя в наложники какому-нибудь старому хрычу!! Хотя кому ты такой ущербный нужен! Бесполезный кусок дерьма!!
Большой толстой рукой председатель Пак ударил по голове сидящего на полу Джэ Гёна и перевел дыхание. Затем, презрительно глядя на сына, цокнул языком и, сев напротив, похлопал его по плечу.
- Джэ Гён, послушай. Сейчас компания в очень опасном положении. Так дальше пойдет, и твою мать, и Джэ Ён выгонят на улицу. Придется жить как нищим. Как ты будешь лечить Джэ Ён? А если она умрет? Компания должна выстоять, чтобы было что передать Джэ Ён, когда он вернется. Поэтому, даже если разводишься, выжми из NI все, что можно, а потом уходи. Понял?! Если не получится, хоть телом торгуй! Если не с Хан Тэ Соком, то хотя бы с председателем Ханом!!
Что за мусор несет этот человек, называющий себя отцом?
- А если и это не получится, найди что-нибудь компрометирующее на NI. Да, это хорошая идея. Узнай что-нибудь такое и держи при себе. Понял?
С довольным видом, словно высказав все, что хотел, председатель Пак поднялся и вышел из дома. Когда послышался звук закрывающейся двери, Джэ Гён выпрямился и прислонился спиной к дивану. Устал. Зачем так жить? Кажется, нигде в этом мире нет человека, которому он был бы нужен, зачем же он родился? Он не хотел уходить из жизни, но чувство депрессии постепенно поглощало его, до такой степени, что ему даже казалось, что умереть не страшно.
Глава 64
- Что вы делаете?
Ах... Услышав голос Хан Тэ Сока, Джэ Гён быстро открыл глаза. Тот, только что сняв обувь и войдя, казалось, был несколько удивлен, увидев Джэ Гёна, сидящего в гостиной. Ведь лицо, должно быть, в ужасном состоянии. Джэ Гён быстро прикрыл лицо руками. Тогда Хан Тэ Сок, нахмурившись, быстро подошел, отвел руки Джэ Гёна и посмотрел на его лицо. Впервые после течки он видел лицо этого мужчины так близко. Было так непривычно и странно, что Джэ Гён отстранился, хотя и понимал, что отступать дальше некуда.
- Что с вашим лицом? Похоже, вас ударили.
- Нет, нет. Я случайно упал с лестницы. Простите.
Понимаю, что это неправдоподобное оправдание. Но все же...
Стоящая рядом женщина, казалось, хотела что-то сказать, растерянно глядя на Хан Тэ Сока. Джэ Гён слегка покачал головой. Как бы то ни было, он не хотел показывать ему такой позор. И так достаточно стыдно.
- Понятно.
Он, казалось, все понял, кивнул и поднялся на второй этаж. Джэ Гён с облегчением вздохнул и, опираясь на диван, встал и пошел в комнату. В комнате был беспорядок из-за разложенной одежды, которую он собирался упаковать. Надо бы прибраться... но после нескольких ударов тело так устало, что хотелось только лечь. Когда он лег на кровать, казалось, боль только усилилась, и болело везде. Наверное, там, где его пинали ногами, будут синяки. Хорошо бы хоть лицо было в порядке. Вдруг он почувствовал сладкий аромат. Запах лаванды. Вспомнив о мешочке с благовониями под подушкой, он тихонько достал его и прижал к груди. Казалось, боль немного утихла.
***
Изменить ситуацию было невозможно. Решение о разводе уже было принято, и соглашение достигнуто. Что бы ни говорил отец, выбор Джэ Гёна оставался неизменным. Если только вдруг не случится чудо. Через месяц он планировал все окончательно уладить и съехать из дома. Но...
- По анонимному сообщению, у препарата V-2, находящегося на стадии клинических испытаний в NI Pharmaceuticals, обнаружены серьезные побочные эффекты, и разработку необходимо прекратить.
- Побочные эффекты V-2 настолько серьезны, что даже сейчас возникают опасения, что V-3 может быть таким же. Омеги, которым ввели препарат, трясутся от страха.
- По сообщениям, клинические испытания V-2 проводились на Пак Джэ Гёне, партнере исполнительного директора группы NI Хан Тэ Сока. Из-за побочных эффектов Пак Джэ Гён...
Небо было не на стороне Джэ Гёна.
***
После масштабной публикации статьи, представители групп NI и Jaewang тайно встретились. На встрече, конечно, присутствовали и Джэ Гён, и Хан Тэ Сок. В то время как все вздыхали, самым воодушевленным человеком был председатель Пак.
- Что это вообще такое! С нашим ребенком! Это правда, что вы ввели ему неготовый препарат? Вы проводили клинические испытания?! Говорят, что побочные эффекты этого препарата - серьезное повреждение мозга! И аномалии матки, из-за чего случился выкидыш, и этот ребенок потерял память?! Что такого сделал наш Джэ Гён NI, что вы совершили такой ужасный поступок? Не молчите, говорите! Как вы собираетесь нести ответственность?! Надеюсь, вы не потребовали от Джэ Гёна развода, чтобы замять это дело? Я верю, что вы не настолько бесчеловечны!
- Председатель Пак. Вы слишком резки в выражениях.
Не выдержав, сказала директор Чи, дрожа, посмотрев на председателя Пака. Но воодушевление председателя Пака не исчезло. Он был очень уверен в себе и самонадеян. Потому что он нащупал слабое место NI.
- Слишком резок? Поставьте себя на мое место! Директор Чи, если бы мы сделали то же самое с директором Ханом, разве вы не говорили бы так же, как я?! Возможно, я не знаю, но вы, будучи человеком, который сильно любит своих детей, наверняка попытались бы меня убить! Я говорю здесь и сейчас только потому, что у меня еще есть разум! Иначе уже давно...
- Председатель Пак. Успокойтесь. Давайте попробуем разрешить эту ситуацию. Нам нужно работать вместе, не так ли?
- Мы жертвы. Как мы можем работать вместе? К тому же, после подписания соглашения о разводе! Мы не будем сидеть сложа руки. Ах, кстати, раз уж об этом зашла речь, не нужно ли переписать соглашение о разводе? Выкидыш Джэ Гёна, похоже, произошел из-за этого препарата... К тому же, повреждение мозга - это же болезнь, с которой придется жить всю жизнь? Думаю, нам нужно снова обсудить компенсацию за это?
"Компенсация". Это, должно быть, цель председателя Пака. Вероятно, не только Джэ Гён, но и все присутствующие в этой комнате думали о том же. Как бы ни было досадно и печально, NI придется действовать по словам председателя Пака. Хороший имидж NI, который они так долго выстраивали, мог рухнуть из-за этого инцидента. Особенно для Хан Тэ Сока. Имидж успешного человека, использовавшего своего партнера в качестве объекта для клинических испытаний, был не очень хорош. Конечно, через несколько лет об этом забудут, и хотя СМИ не смогут полностью замять это дело, его можно будет как-то урегулировать... Но проблема, которая однажды всплыла, будет преследовать Хан Тэ Сока как шлейф, и каждый раз, когда что-то случится, это будет всплывать и портить его имидж. Кроме того, доверие к фармацевтическому подразделению NI тоже будет постоянно падать.
Послушав разговор со стороны, Джэ Гён узнал, что разработка V-2 уже прекращена, и в настоящее время начата разработка V-3. Профессор, который руководил разработкой V-2 и вводил препарат Джэ Гёну, был уволен после того, как об этом стало известно СМИ, и сбежал за границу. Вероятно, он вернется в Корею, когда все утихнет, но фармацевтическое подразделение NI, думая о своем будущем имидже, больше не будет нанимать этого профессора.
- Хорошо. Председатель Пак. Давайте поговорим.
Председатель Хан вывел председателя Пака, и Хан Тэ Сок последовал за ними. В неловкой ситуации, когда остались только трое, директор Чи глубоко вздохнула.
- Джэ Гён.
- Да.
- Мне очень жаль спрашивать тебя об этом в такой ситуации, но я должна спросить.
- Да, говорите.
- То, о чем ты рассказал... это ведь не ты?
Он так и знал, что она спросит об этом. Он думал, что это вполне подозрительно. Поскольку об этом знали очень немногие, и еще меньше людей знали о том, что препарат вводили ему. Он ожидал, что будет под подозрением как непосредственный участник, но не думал, что об этом спросят так прямо.
- Джэ Гён не такой ребенок, который мог бы сказать такое.
Когда госпожа Ли сердито обратилась к директору Чи, та кивнула.
- Я знаю. Но мы должны проверить.
- Нет. Я не говорил. Я все еще человек NI, и это место, которое должно помочь Джэ Ён, зачем бы я так поступил?
- ...Понятно. Я верю тебе. Но ты же знаешь, что ситуация сейчас очень плохая, верно?
Точнее, это нанесет большой удар по NI. К тому же, дочерние компании тоже страдают от падения акций. Кроме того, похоже, что правительство видит в этом возможность и готовится нанести удар по NI, которая всегда держала нос высоко.
- Да. Я знаю.
- Хорошо. Тогда все в порядке.
Что значит "в порядке"?
После этого в гостиной, наполненной молчанием без каких-либо разговоров, вскоре вышли председатель Хан и председатель Пак с радостными улыбками. Почему-то по спине пробежал холодок.
- Да, верно. Мы должны помогать друг другу.
- Вот почему я люблю председателя Хана. Мы так хорошо подходим друг другу, не так ли?
- Именно! Ха-ха-ха.
Было бы хорошо, если бы и он мог так смеяться.
Два председателя снова сели, и Хан Тэ Сок сел напротив Джэ Гёна, их глаза встретились. За весь день они ни разу не встречались взглядами... Хотя он быстро отвел взгляд, однажды увиденные глаза не так легко покинули мысли Джэ Гёна. Может, потому что они запечатлелись? Кстати, это первый раз, когда он видит его после той встречи дома. Ведь после этого он все время был в отеле.
- Итак, Джэ Гён. Мы решили, что развода не будет.
- Что?
Казалось, будто его внезапно вернули в реальность из других мыслей. Джэ Гён удивленно посмотрел на отца. Председатель Пак с улыбкой подошел к Джэ Гёну и, похлопывая его по плечу, успокаивал.
- Более того, мы договорились поддерживать хорошие партнерские отношения в будущем. Какие партнеры! Если просто не разводиться, мы снова семья! NI и мы - семья, не так ли, председатель Хан?
- Конечно, семья!
- Слышал? Так что теперь все зависит только от тебя, Джэ Гён.
Почему разговор пошел в таком направлении? Почему? Когда он снова посмотрел на Хан Тэ Сока, тот слушал слова отца. Интересно, о чем они говорили в комнате? Ему было невыносимо любопытно, но рука отца, давящая на плечо, была слишком тяжелой, чтобы он мог пошевелиться.
И в ту ночь, по пути домой, впервые за долгое время с ним ехал Хан Тэ Сок.
- Нам нужно поговорить.
Молчавший всю дорогу домой, он заговорил первым, как только они прибыли. Вероятно, он хотел рассказать о том, что обсуждали отцы. Хотелось услышать, но с другой стороны, не хотелось. Если Джэ Гён услышит, это станет окончательным. Хан Тэ Сок первым сел на диван в гостиной, а Джэ Гён сел напротив него.
- Как ты уже понял из разговора ранее, наш развод отменяется. Если мы разведемся сейчас, это будет выглядеть как признание новостей.
- Да...
- Поэтому мы решили отменить развод с Пак Джэ Гёном. Конечно, это воля NI, поэтому мы намерены выполнить все условия, которые требует председатель Пак. Мы будем поддерживать Jaewang Group, не будем отзывать инвестиции. Мы снизим процентные ставки и, по возможности, выполним все пожелания Jaewang Group. Мы также договорились о сотрудничестве с Jaewang Electronics, что является заветной мечтой председателя Пака.
- ...Да.
С компанией все будет в порядке. Она останется сильной. Опираясь на NI, она, вероятно, будет процветать еще больше в будущем. Должен ли я сказать, что это хорошо? Но почему-то слова благодарности не сходили с уст.
Глава 65
- Взамен есть кое-что, что должен сделать Пак Джэ Гён.
- Что я должен сделать?
- Мы не ожидаем пресс-конференции по поводу этого инцидента. Однако вам нужно будет немного появляться в СМИ вместе со мной. Будь то совместный шопинг, обед, нужно показать, что у нас хорошие отношения.
- ...Понятно.
- И еще.
Интересно, есть ли еще что-то, что он должен сделать.
- Похоже, вам нужно будет снова забеременеть в течение года.
- Что? О чем вы...
- Ходят слухи, что из-за побочных эффектов V-2 невозможно забеременеть.
- ...Да. Но разве нельзя использовать как доказательство то, что я уже дважды был беременным?
Он не хотел снова вступать в интимную связь с этим мужчиной.
- В итоге это закончилось выкидышем.
Снова забеременеть и жить в страхе потерять ребенка.
- Я... понимаю отмену развода. На самом деле, я не совсем уверен. Тем не менее, ситуация... я могу принять все это. Но... беременность... это, кажется, невозможно. Я уже дважды перенес выкидыш, и может быть третий, и действительно есть побочные эффекты. Если снова случится выкидыш...
- NI поможет вам до самых родов. Мы сделаем все, чтобы не допустить выкидыша.
- Это же не то, что можно контролировать по желанию.
- Нет. Все будет хорошо.
- Как вы можете быть так уверены? Я не уверен.
Джэ Гён опустил голову. Может, из-за того, что он изо всех сил сдерживал слезы? Его голос дрожал, а нос щипало. В груди было тяжело.
- Хорошо. Воля Пак Джэ Гёна важна, так что давайте следовать ей. Но все требования председателя Пака будут выполнены только после того, как вы пообещаете забеременеть в течение года.
- Вы мне угрожаете?
- Это не угроза. Я просто сообщаю вам реальность.
- Для меня это звучит как угроза.
- ...Подумайте и дайте мне знать. Только хотелось бы получить ответ до завтрашнего утра. Чтобы мы могли начать действовать.
Хан Тэ Сок встал и поднялся на второй этаж. Джэ Гён зарылся в диван и глубоко вздохнул. Взглянув на часы, он увидел, что до утра - явно до времени выхода на работу - оставалось около 5 часов. Какой же он щедрый, дал целых 5 часов. Хотя ответ уже предрешен, и Джэ Гёну придется принять его условия. В таком случае, разве он сам не должен что-то получить взамен? Об этом нужно было подумать в течение пяти часов. Головная боль начала потихоньку грызть Джэ Гёна.
***
Джэ Гён, не сомкнувший глаз всю ночь, ровно в 7 часов постучал в дверь кабинета на втором этаже. Хан Тэ Сок как раз завязывал галстук.
- Я хочу поговорить.
Его руки на мгновение замерли, но вскоре он идеально завязал галстук и сел на диван. Джэ Гён сел напротив.
- Я сделаю, как вы сказали. Я постараюсь забеременеть в течение года, даже если не смогу родить.
- Вы должны родить.
- ...Да. Я постараюсь. Но я хотел бы, чтобы вы, господин Хан, тоже много помогали. Я бы хотел, чтобы вы прилагали усилия вместе со мной.
- Да. Хорошо. Я обещаю. Даже если не я лично, NI сделает все возможное, чтобы вы благополучно родили, несмотря ни на что.
Я обращался к Хан Тэ Соку, а не к NI.
- И еще... После рождения ребенка я хочу развестись.
При последней фразе Джэ Гёна брови Хан Тэ Сока нахмурились.
- Я также хотел бы, чтобы метка была снята после родов. Как вы сказали, после того, как я рожу, разговоры о побочных эффектах V-2 утихнут, поэтому я хочу родить ребенка, а когда мое тело придет в норму, развестись. В этом... я не могу уступить.
- В таком случае вы не сможете получить права на опеку над ребенком.
- ...Да, я знаю. Я откажусь от них.
- ...Хорошо. Тогда поговорите с адвокатом об этом и составьте документы. Вы можете включить все, о чем только что говорили.
- Да. Спасибо.
- Когда у вас следующий цикл течки?
- Когда я был в больнице на прошлой неделе, мне сказали, что уровень гормонов нестабилен, поэтому пока неизвестно.
- Мой гон будет через месяц, спросите у врача, нельзя ли подгадать к этому времени.
- Да, хорошо.
Джэ Гён первым поклонился и встал. Вслед за ним поднялся Хан Тэ Сок и надел пиджак. Когда он открывал дверь, чтобы выйти, Джэ Гён заметил, что его галстук слегка перекосился. Это беспокоило, но предложить поправить галстук казалось почему-то смешным, поэтому он намеренно проигнорировал это и вышел из комнаты.
Что теперь нужно делать? А, нужно распаковать и разложить вещи, которые я уже упаковал. Нет, я же пробуду здесь всего год, так есть ли смысл? Сначала позвоню отцу, потом поговорю с матерью. Она наверняка будет плакать, но все равно скажет, что я сделал правильный выбор. Наверное.
***
После того, как развод сорвался, день прошел как в тумане. Нужно было нарочито демонстративно двигаться на виду у СМИ. Я ходил по магазинам, чего не делал четыре года, показывался в культурных центрах, участвовал в конференциях и встречах по правам омег. В конце концов, из-за плотного ежедневного графика у Джэ Гёна появилась бета-секретарь по имени Кан Хэ Ён. Секретарь О постоянно хвалил ее за выдающиеся способности. Слушая расписание, которое она зачитывала, Джэ Гён ухаживал за волосами, наносил макияж, подбирал наряды с головы до ног и вел четко организованную жизнь день за днем. Возможно, это то, что он должен был делать раньше как партнер NI и Хан Тэ Сока. Встречаться с людьми, продвигать NI и помогать укреплять позиции Хан Тэ Сока - возможно, он избегал этого все это время. Нет, может быть, он не мог этого делать, потому что NI не принимала его как члена семьи...
- Сегодня в 13:00 у вас назначен обед с исполнительным директором Ханом в отеле W.
Да, говорят, что ко всему можно привыкнуть, но к этому я так и не привык. Время встречи с Хан Тэ Соком. Раз в неделю мы обязательно ходили куда-нибудь напоказ. Мы обедали, ходили по магазинам в универмаге или гуляли в парке, показывая свои лица множеству людей. Это нужно было для того, чтобы продемонстрировать, что между нами нет разлада и мы хорошо ладим. Но каждая встреча была для меня настоящим испытанием. Неловкая атмосфера и банальные разговоры. Натянутые улыбки. Все было настолько пронизано неловкостью, что в конце концов я начинал беспокоиться, хорошо ли мы справляемся и не заметят ли журналисты подвоха. Хан Тэ Сок же, казалось, ничего не замечал.
Он привык к такому бизнесу.
После короткого визита на семинар для омег утром Джэ Гён направился в отель W, где была назначена встреча. Он уже был там и встал, как только Джэ Гён вошел, подойдя ближе.
- Вы пришли?
- Да...
- Присаживайтесь.
Сегодня мы были в H.Q Steak, знаменитом стейк-хаусе из Нью-Йорка. Два месяца назад NI вела переговоры с H.Q и получила эксклюзивные права на открытие филиала в Корее. Из-за высокой цены - около 300 000 вон на человека - все сначала смеялись над идеей открытия этого ресторана, но сейчас он стал настолько популярным, что нужно бронировать столик за два месяца.
- Где вы были?
- Сегодня был семинар по правам омег, я его посетил.
- Понятно.
- Как дела на работе?
- Все по-прежнему. Но, кажется, скоро будут хорошие новости.
- Да.
Во время разговора Хан Тэ Сок подал мне знак глазами. Похоже, сзади был журналист. Или, может, начинающий, мечтающий стать информатором. Я улыбнулся еще ярче. Чем больше я улыбался, тем сильнее кусочки стейка, казалось, застревали в горле. Сегодня опять буду рвать, когда вернусь домой. Я хотел вздохнуть, но сдержался. Сейчас нужно было следить за каждым своим движением.
- Пак Джэ Гён. Не хотите сегодня посмотреть фильм?
- Фильм?
- Да, вышел фильм, в который я инвестировал, и отзывы хорошие.
- А. Так этот фильм наконец вышел. Хорошо. Я хотел его посмотреть.
«На самом деле я понятия не имел, о каком фильме идет речь. Фильм... Кажется, я не смотрел их несколько лет. А, я смотрел до свадьбы, значит, более 4 лет назад. Раз это фильм, в который он инвестировал, должно быть, корейский... Я остановился на этой мысли. Я знал, что дальнейшие размышления бесполезны. После обеда мы отправились в кинотеатр в Чамсиле и сели перед огромным экраном. Похоже, хорошие отзывы не были ложью - несмотря на будний день, зал был полон.»
Фильм был о гражданской войне между Севером и Югом, достаточно серьезный, чтобы понять, почему Хан Тэ Сок в него инвестировал. Однако местами были удачно вставлены комедийные моменты и трогательные сцены, так что смотреть было довольно интересно.
- Как вам?
- А, было интересно.
- Рад это слышать.
Хан Тэ Сок снова украдкой посмотрел куда-то в сторону. Похоже, журналист все еще здесь. Интересно, как долго он будут за ними следить? Джэ Гён сделал шаг ближе к Тэ Соку. Еще немного - и они будут выглядеть как неразлучная пара, но это было бы уже чересчур, поэтому Джэ Гён старался сохранять подходящую дистанцию, чтобы казаться более близкими. Вдруг Хан Тэ Сок погладил Джэ Гёна по волосам. Он вздрогнул от неожиданного прикосновения, а когда попытался отступить на шаг, Тэ Сок обхватил его за талию. Это было опасно. Еще немного - и все усилия последних дней пошли бы прахом. Джэ Гён постарался естественно принять прикосновение Тэ Сока, натянуто улыбаясь и вдруг его окутал легкий феромон. Впервые. Впервые этот мужчина так его касался.
- Думаю, лучше аккуратно уложить волосы. Сегодня у вас отличная прическа.
- Да. Спасибо.
Рука Тэ Сока отстранилась и Джэ Гён неловко улыбнулся. Вскоре Тэ Соку нужно было возвращаться в офис, поэтому они вышли из кинотеатра и поехали каждый в своем направлении. Рядом секретарь Кан рассказывала о следующем пункте расписания, но Джэ Гён ничего не слышал. Он лишь ощущал, как немного потяжелели волосы там, где Тэ Сок их коснулся.
Глава 66
- Когда у вас течка?
Вернувшись с работы, Хан Тэ Сок спросил Джэ Гёна холодным тоном, совершенно не похожим на его дневное поведение.
- Еще не...
- Хм...
Хан Тэ Сок постучал пальцами по подлокотнику кресла.
- Врач сказал, что можно использовать стимулятор.
На самом деле врач говорил, что лучше по возможности не использовать его. Он снова сказал, что состояние Джэ Гёна все еще нестабильно после выкидыша, и матка в плохом состоянии. После первого выкидыша восстановление шло аномально быстро, а сейчас оно странно медленное. Часто бывают кровотечения.
- Думаю, все будет в порядке.
- Хорошо. У меня гон начнется в следующую субботу, так что давайте используем стимулятор накануне.
- Да. Понятно.
Ладно, давай побыстрее забеременеем, родим ребенка и свалим отсюда. Джэ Гён пробормотал это, пытаясь поднять свое настроение, которое опустилось, как намокшая губка.
***
- Дайте, пожалуйста, один стимулятор.
Стимулятор нельзя было получить по рецепту врача. Все обследования и назначения Джэ Гёна сейчас тщательно отслеживались. К тому же врач сказал не использовать стимуляторы и подождать еще месяц, так что это было совершенно невозможно. Поэтому Джэ Гён, надвинув кепку на глаза, купил стимулятор в аптеке и положил его в карман. Сегодня был редкий день без расписания. Может, из-за того, что он постоянно выходил из дома? Странно, но ему стало скучно сидеть дома, поэтому он вышел, купил стимулятор и сейчас наслаждался редким моментом покоя, сидя в кафе и читая книгу. Он наблюдал за проходящими людьми и разглядывал витрины. В каком-то смысле это было скромное... просто обычное времяпрепровождение.
- Эй.
- Да?
Джэ Гён вздрогнул от неожиданности, когда кто-то вдруг обратился к нему. Он обернулся и увидел мужчину, смотрящего на него.
- Простите, вы случайно не Пак Джэ Гён?
Сердце ёкнуло. Что происходит? Незнакомец знает его имя. Может, журналист? Но он слишком уверен для этого. Отрицать бесполезно - такой человек только сильнее заподозрит неладное. Джэ Гён решил держаться уверенно.
- Да, это я. А вы кто?
- А, ты меня не помнишь? Я Чхве Хак Чхоль, мы учились вместе во втором классе старшей школы Сехва.
Чхве Хак Чхоль? А, кажется, вспоминаю. В глубине памяти определенно всплыло это имя, и Джэ Гён сразу расслабился.
- А, точно, вспомнил.
- Ого. Давно не виделись.
Мужчина протянул руку, и Джэ Гён осторожно пожал ее.
- Есть время? Может, поговорим немного, раз уж встретились?
- Ах, извини. Я бы с удовольствием, но у меня назначена встреча.
Они поздоровались, напряжение спало, но Джэ Гён понимал, что сейчас нужно быть осторожным, поэтому вежливо отказался. Тогда друг дал ему свою визитку. Он был руководителем отдела в обычной средней компании и сказал связаться с ним, если будет время поговорить. На этом он ушел. Надо же, оказывается, есть еще люди, с которыми можно вот так пообщаться. Друг... Давно у него не было таких. После развода он потерял связь со всеми друзьями, надо будет снова с ними связаться и встретиться. Джэ Гён улыбнулся и положил визитку в записную книжку. Впервые за долгое время он искренне улыбнулся. Не фальшиво и не напоказ, а по-настоящему мягко.
***
- Кто этот человек?
Хан Тэ Сок, вернувшись с работы, протянул Джэ Гёну телефон. На экране была фотография, где Джэ Гён пожимает руку Чхве Хак Чхолю, которого он встретил днем.
- Как вы...
- Один журналист сделал этот снимок и прислал мне.
- А. Это...
- Чхве Хак Чхоль, ровесник Пак Джэ Гёна, альфа.
Джэ Гёна бросило в дрожь. За эти несколько часов не только получили фото, но и успели навести справки о Чхве Хак Чхоле.
- Сегодня случайно встретил одноклассника. Мы поговорили всего пару минут, просто пожали руки.
- Да, я знаю. Но для журналистов даже такая мелочь - лакомый кусочек. Будьте осмотрительнее.
- Простите. Я просто обрадовался, встретив старого друга...
- В этот раз журналист сразу показал фото, так что удалось замять. Но если бы это был кто-то более агрессивный, он мог бы опубликовать снимок без предупреждения.
- Понимаю.
- Кстати, разве альфы и омеги обычно учатся в одном классе?
- А.
"О чем он говорит?" Джэ Гён на секунду задумался, потом понял вопрос и покачал головой.
- Нет. Я проявился только в 20 лет... До этого был бетой. Обычно классы формировали из бет и альф или бет и омег.
- Значит, вы были в классе альф?
- Да, меня чаще определяли в классы с альфами.
Это было действительно шумное школьное время. Он даже был старостой и хорошо помнил, как тяжело было управляться с этими буйными и шумными альфами. Но это были отнюдь не плохие воспоминания, а приятные. Джэ Гён снова слегка улыбнулся.
- Похоже, вам было весело?
- Что?
- У вас улыбка на лице.
- Да... У меня нет плохих воспоминаний о школьных годах. Было весело.
Школа была даже приятнее дома. Если дома Джэ Гён чувствовал себя как в ловушке, то в школе он был свободен. Его усилия вознаграждались, и он мог делать то, что хотел. А, теперь он вспомнил, почему потерял связь с друзьями. Это произошло, когда он проявился как омега. Он больше не мог оставаться просто другом для альф... Если подумать, как же приятно и трогательно, что Хак Чхоль заговорил с ним. Пока Джэ Гён рассматривал фотографию Хак Чхоля, Хан Тэ Сок внезапно отобрал у него телефон.
- В любом случае, будьте осторожны впредь. Необдуманные действия могут навредить и вашему другу.
- Да, я понял.
Хан Тэ Сок выключил телефон и положил его экраном вниз на стол.
- С завтрашнего дня я не буду ходить на работу из-за гона.
Гон? Но я пока не чувствую феромонов. Видя замешательство Джэ Гёна, Хан Тэ Сок усмехнулся, словно читая его мысли.
- Я пока могу контролировать феромоны и сдерживаю их. Ради вас, Пак Джэ Гён. Поэтому примите стимулятор сегодня вечером. Тогда завтра начнется течка.
- А, да, понял.
Наверное, аптечный препарат подействует медленнее, так что лучше поторопиться. Джэ Гён быстро прошел в спальню, достал купленный днем стимулятор и сделал укол в руку. Почувствовав легкое покалывание и холодок в месте инъекции, он отложил шприц. Тело слегка обмякло и Джэ Гён растянулся на кровати, глядя в потолок. Стимулятор течки, чтобы забеременеть.
- Похоже, я стал инкубатором.
Он сам испугался своих слов и быстро прикрыл рот рукой. Боже, что он только что сказал? Это совсем другое. Хотя, если подумать, может быть и то же самое. Какая разница?
Когда Джэ Гён ушел в комнату, Хан Тэ Сок снова включил телефон. Изображение искренне улыбающегося Пак Джэ Гёна, пожимающего руку однокласснику, казалось странным и необычным. Сначала, получив это фото и информацию о мужчине, он подумал: "О чем он только думает в такое время? Может, встретился с тайным любовником?" и сразу после работы помчался домой. Но увидев, как Джэ Гён, невинно хлопая глазами, объясняет, что это просто одноклассник, с которым он случайно встретился, он понял, что это правда, и его гнев утих. Хан Тэ Сок разозлился на себя за то, что купился на уловку журналиста и заплатил за ненужное фото, но где-то глубоко внутри он почувствовал странное облегчение. Разве это не смешно? Неужели ему неприятно видеть своего запечатленного омегу с другим альфой, даже если между ними нет чувств? Такое ребячество и мелочность. И это совершенно лишнее в их отношениях с Пак Джэ Гёном. Хан Тэ Сок посмотрел на часы и пошел в ванную. Выйдя оттуда, он увидел, что уже 11 вечера. Прошло полтора часа с тех пор, как Пак Джэ Гён спустился на первый этаж, чтобы сделать укол. Стимулятор из больницы должен подействовать быстро, но все же лучше подождать полдня, пока феромоны не начнут выделяться естественным образом, прежде чем вступать в близость. Вместо этого нужно находиться рядом и постепенно воздействовать своими феромонами, чтобы стимулировать матку и подготовить ее к зачатию. Хан Тэ Сок переоделся в удобную одежду и спустился на первый этаж. Домработница как раз собиралась уходить.
- Можете отдохнуть дня четыре.
Хан Тэ Сок протянул ей карточку. Он предчувствовал, что этот гон будет бурным, поэтому попросил домработницу взять несколько выходных. Она собиралась провести четыре дня у дочери.
- Я все приготовила.
- Спасибо.
- Послушайте, у Джэ Гёна иногда бывают кровотечения, и он еще слаб. Не перенапрягайтесь, пожалуйста.
Осторожно обратилась домработница к Хан Тэ Соку.
- Кровотечения?
Он слышал об этом впервые. Хотя он регулярно получал отчеты о состоянии здоровья Пак Джэ Гёна от врача, об этом ничего не говорилось. Значит, это не может быть чем-то серьезным.
- Ох, вы не знали? Раз или два в неделю у него бывают очень сильные кровотечения. В больнице говорят, что все в порядке, но... это не может быть хорошо. Феромоны альфы самые полезные для омеги, так что дайте ему побольше феромонов... и, пожалуйста, позаботьтесь о его здоровье.
- Да, хорошо.
Когда домработница ушла, в доме воцарилась тишина. Хан Тэ Сок подошел к двери спальни и постучал.
- Да... вхо... входите.
Приглушенный голос, прерываемый дыханием, донесся из-за двери. Хан Тэ Сок осторожно повернул ручку. Чувствуя легкий сладковатый аромат, он вошел в спальню и закрыл за собой дверь.
Глава 67
- О, вы пришли.
Джэ Гён с трудом приподнялся на кровати, но было видно, что у него совсем нет сил. Он тяжело дышал, но лицо его было скорее бледным, чем покрасневшим. Похоже, течка еще не полностью наступила. Хотя его слегка пропитали феромонами и сделали стимулирующий укол, Хан Тэ Сок постепенно выделял феромоны, чтобы в конце концов естественным образом разжечь его страсть. Каждый раз, когда это происходило, Джэ Гён вздрагивал. Они уже несколько раз занимались сексом, и даже зачали ребенка, но почему-то Джэ Гён все еще не мог смотреть ему в глаза и отворачивался. Это было настолько нелепо, что вызывало смех.
- Не бойтесь так. Сейчас я не собираюсь вас трогать.
Пак Джэ Гён понимал, что для скорейшего завершения этой ситуации лучше всего как можно быстрее забеременеть, и он планировал использовать все возможные способы сегодня.
В отличие от прошлого раза, Тэ Сок не собирался сразу же вязаться, а хотел медленно и постепенно растопить его, чтобы глубоко посеять свое семя. Поэтому он решил не торопиться. К счастью, феромоны Пак Джэ Гёна не только не ускоряли его гон, но и вообще не вызывали никакого возбуждения. От него лишь исходил сладкий запах, и только. Хан Тэ Сок выключил свет и включил ночник. Пак Джэ Гён, неловко сидящий на кровати, растерянно посмотрел на него.
- Давайте сначала немного поспим.
- Что? Но...
- Похоже, у вас еще не полностью наступила течка. Да и у меня гон еще не начался.
- Может, сделать еще один стимулирующий укол?
- ...Не стоит так усердствовать. В любом случае, после короткого сна течка полностью наступит, так что до тех пор я буду орошать вас феромонами. Нужно подготовить ваше тело к зачатию с помощью феромонов. В этот раз мы должны успешно забеременеть. Для этого ваше тело должно быть здоровым. Разве вы не знаете? Или вам так не терпится начать? Неужели вы настолько распущенны?
От слов Хан Тэ Сока лицо Джэ Гёна покраснело от стыда, но в тусклом свете ночника этого не было видно.
- Н-нет, вовсе нет.
Джэ Гён быстро лег на дальний край кровати, а Хан Тэ Сок лег рядом с ним. Они накрылись одеялом до груди, и когда ночник погас, их окутали тишина и темнота.
Неловко. Дышать трудно. Разве может быть так неловко спать рядом с кем-то? Кровать, которая казалась такой просторной, сейчас ощущалась настолько тесной, что Джэ Гёну хотелось сбежать. Как можно заснуть в таком состоянии? Тело слегка разгорячилось, а рядом альфа-феромоны...
"Неужели вы настолько распущенны?"
Вспомнились слова Хан Тэ Сока. Нет, это не так... Он просто старался выполнить свой долг и сдержать обещание, но когда его так воспринимают и говорят такие вещи, становится очень стыдно и обидно. Поэтому, из чувства противоречия, он изо всех сил пытался заснуть, чтобы не показать, как он возбужден сейчас. Хотя электронные часы не должны издавать звук секундной стрелки, Джэ Гёну казалось, что он слышит ее тиканье. Он закрыл глаза.
***
- Ух...
Услышав стон, похожий на стон больного, Хан Тэ Сок открыл глаза. Сначала он думал, что это просто сонный паралич, и игнорировал звуки, но когда они участились, он понял, что что-то не так, и протянул руку, чтобы включить ночник. Пак Джэ Гён каким-то образом оказался прижатым к его груди. Он стонал и обливался холодным потом. Может, ему больно? Нет. Хан Тэ Сок был поражен. Внезапно от тела Джэ Гёна стал исходить сильный аромат, как от распустившегося цветка, полностью перекрывая слабые феромоны, которые он сам распылял. Похоже, у Пак Джэ Гёна полностью наступила течка. К сожалению, сам он еще не достиг точки кипения. Хан Тэ Сок посмотрел на лицо Пак Джэ Гёна.
- Пак Джэ Гён, вы в порядке?
Казалось, Джэ Гён не слышал его голоса и продолжал сворачиваться калачиком и стонать. Когда Хан Тэ Сок нежно окутал его своими феромонами, его напряженное лицо немного расслабилось, и он еще сильнее прижался к груди Хан Тэ Сока. Вероятно, он не осознавал, что делает сейчас. Это был лишь инстинкт омеги - прильнуть к альфе, с которым он запечатлен. Хан Тэ Сок глубоко вздохнул. Можно было оставить все как есть и подождать, пока у него самого не начнется гон, но к тому времени пик течки Пак Джэ Гёна мог уже закончиться. Как же они не совпадают. В такой ситуации ему придется ускорить свой гон. Цокнув языком, Хан Тэ Сок обнял Джэ Гёна. Смазка, вытекающая из его ягодиц, уже намочила пижаму.
- Ах!
Тело Джэ Гёна задрожало от прикосновения Хан Тэ Сока. Затем, словно только этого и ждал, он начал двигаться, потираясь своим членом о член Хан Тэ Сока. Естественно, член Хан Тэ Сока тоже начал постепенно набухать от стимуляции.
- М-м...
Но почему он так обливается холодным потом? Лоб и волосы Джэ Гёна уже были влажными от пота. Неужели у него всегда так проявляется течка? Хотя Хан Тэ Сок пытался вспомнить прошлый опыт с Джэ Гёном, честно говоря, тот секс не был настолько запоминающимся, чтобы оставить четкие воспоминания.
- Т-тело... Тело зудит.
Он дрожал, боясь принять незнакомые ощущения. Как ни странно, но этот человек каждый раз во время течки показывал новую сторону себя и все еще не привык к этому. Похоже, и в этот раз придется ему самому позаботиться о Джэ Гёне. Кажется, он назвал его распущенным? Наверное, придется взять свои слова обратно. Этот человек никогда не сможет быть распущенным.
Если присмотреться, похоже, что у него не так уж много сексуального желания...
- Тяжело... Так тяжело...
Он бормотал, что ему тяжело, то ли из-за зуда в теле, то ли из-за желания, которое постепенно овладевало им. При этом он все сильнее прижимался к Хан Тэ Соку. Благодаря этому полностью возбужденный член поднялся, натягивая халат. Почувствовав это, Джэ Гён замер. Хан Тэ Сок распахнул его халат и засунул руку в нижнее белье. Полностью влажное отверстие, казалось, было готово принять альфу. Когда он вставил один палец в скользкое отверстие, Джэ Гён вздрогнул. Когда он начал двигать пальцем, Джэ Гён, сдерживая дыхание, начал стонать. Действительно, он даже стонать красиво не умеет.
- Ух!!
На этот раз, когда он вставил два пальца, голос Джэ Гёна напрягся, и Хан Тэ Сок вытащил пальцы и шлепнул его по ягодицам.
- Расслабьтесь.
Несмотря на приказ Хан Тэ Сока, Джэ Гён не мог расслабиться, и его внезапно напряженное тело не поддавалось. Джэ Гён был готов сойти с ума. Он ненавидел свое тело за то, что оно отталкивало пальцы, когда те пытались войти. Ему хотелось, чтобы что-нибудь быстрее проникло глубоко внутрь. Ему хотелось, чтобы Хан Тэ Сок быстрее вошел в его расслабленную матку и кончил, но тело не слушалось. К тому же, боль внизу живота, которую он чувствовал с некоторых пор, была очень неприятной. Теперь даже один палец было трудно вставить. Даже выделение смазки прекратилось. Шлепок по ягодицам? Хан Тэ Сок едва сдерживал смех от абсурдности ситуации. Вздохнув, он вытащил палец, слегка отодвинул Джэ Гёна и выключил ночник.
- Похоже, еще не время. Давайте немного подождем.
Другими словами, он собирался на этом закончить и лечь спать. Джэ Гён уже был возбужден, и внезапный отказ привел его в отчаяние. Он чувствовал себя жалким. Он завернулся в одеяло и отвернулся от Хан Тэ Сока, но ощущение зуда внутри тела не исчезало. Он очень не хотел этого делать, но попробовал дотронуться до себя сзади пальцами. Выделение смазки прекратилось. Почему... Неужели на этом все закончилось? Что теперь будет? Если течка... закончилась, значит, в этот раз ничего не получится? Нет. Тогда придется снова вступать в связь с этим мужчиной... стараться забеременеть и еще дольше поддерживать эту жизнь. Не хочу. Джэ Гён силой вставил палец внутрь. Он пытался как-то растянуть ставшее сухим нутро, заставить выделяться смазку, но это было бесполезно. Джэ Гён встал, делая вид, что идет в туалет, и достал там лосьон без запаха, которым обильно смазал себя изнутри. Наконец, ему показалось, что внутри снова начала выделяться смазка, и он, вздохнув, вернулся в комнату. Живот снова начал болезненно ныть. Но это было не так невыносимо, как раньше, поэтому он стиснул зубы и забрался на кровать, откинув одеяло спящего Хан Тэ Сока. В комнате было темно, но, к счастью, благодаря лунному свету было не совсем черно.
Хан Тэ Сок спал, но, к счастью, его член все еще был в возбужденном состоянии, что успокоило Джэ Гёна. Дрожащими руками он схватил его член. Слишком большой. Настолько, что было трудно обхватить его одной рукой. Это был первый раз, когда он так откровенно трогал и чувствовал его, и он чуть не отдернул руку. Но... нужно это сделать.
Джэ Гён осторожно забрался на него. Ему было все равно, проснется ли Хан Тэ Сок, но он надеялся, что тот не откроет глаза. Он не хотел беспокоить Хан Тэ Сока. Нет... он не хотел, чтобы тот увидел его отчаяние. Если бы даже это открылось, его и без того низкая самооценка была бы полностью разрушена.
- Что вы делаете?
Но, как оказалось, небеса были не на стороне Джэ Гёна. Когда он в испуге попытался встать, Хан Тэ Сок схватил его за руку.
«Стыдно. Я сойду с ума.»
- Э-это, смазка появилась. Я хотел в-вставить. Подумал, что лучше сделать это быстрее...
- ...Ха.
Хан Тэ Сок выдохнул с недоверием и положил руку между ягодиц Джэ Гёна. Действительно, как он и сказал, смазка снова выделилась, и два пальца легко вошли внутрь. Но внутри все еще было тесно.
- А.
Когда тело Джэ Гёна вздрогнуло, Хан Тэ Сок нахмурился. Похоже, его тело действительно разгорячилось. Хотя, по его мнению, до полной готовности было еще далеко, но раз уж так вышло, не было причин отказываться. И...
- Ну что ж, попробуйте.
Казалось, ему самому не нужно было даже двигаться.
- Я собирался быть нежным сегодня, но, похоже, Пак Джэ Гён хочет побыстрее закончить, так что в этом нет необходимости.
- Что?
- Попробуйте вставить. Как видите, у меня еще не полностью начался гон, и я не в настроении. Я мог бы вставить и двигаться, но не знаю. Думаю, узел не получится. Если Пак Джэ Гён вставит, я постараюсь тоже. Чтобы получился узел.
- А...
Феромоны Хан Тэ Сока окутали Джэ Гёна. Это было милостью. Он позволял это сделать.
Джэ Гён, чувствуя твердый член Хан Тэ Сока между своих ягодиц, прикусил губу и слегка приподнял бедра. Ему хотелось плакать.
Глава 68
Он пытался направить член Хан Тэ Сока в свое отверстие, но тот все время соскальзывал. Не зная, что делать, Джэ Гён растерянно суетился, но Хан Тэ Сок оставался неподвижным. Джэ Гён закусил губу и обхватил член Хан Тэ Сока. Затем он медленно опустил бедра, пытаясь совместить его с отверстием. Смазанное лосьоном отверстие слегка раскрылось. Вначале было трудно войти, но как только отверстие раскрылось, твердый член стал медленно проникать внутрь, раздвигая стенки.
Больно. Так больно, что Джэ Гён хотел прекратить. Не имея опыта с другими альфами, он не знал, является ли это средним размером или больше, но определенно член Хан Тэ Сока был сейчас слишком велик для него, принося больше боли и страданий, чем удовольствия и наслаждения. Вошел ли он полностью? Проведя пальцем, он почувствовал, что выпуклая часть головки все еще снаружи. Пока вошла только головка. Опустив палец ниже, чтобы оценить длину, он понял, что член не только толстый, но и очень длинный. Достаточно большой, чтобы заполнить матку - казалось, что он никогда не войдет полностью, но если вставить его сразу, может быть, быстро образуется узел и все закончится? Джэ Гён, пытаясь мыслить позитивно, терпел боль и медленно опускал бедра.
- Ах, ха!
Он должен был притворяться, что ему приятно, но не мог. Член Хан Тэ Сока, постепенно занимая место внутри, прокладывал путь в теле Джэ Гёна. Он двигался, оставляя свой запах, создавая путь для движения, семяизвержения и образования узла, но внутри, где не было достаточно лосьона, было сухо, больно и чувствовалось как инородное тело. Хан Тэ Сок молча наблюдал за тем, как Джэ Гён кряхтит. Со стороны можно подумать, что у него это впервые. Он собирался посмотреть, как долго тот сможет продолжать, но, похоже, так они никогда не закончат. Его гон, который никак не начинался, теперь, войдя в тело запечатленного омеги, начал постепенно реагировать, как при аллергии. Тело нагревалось, дыхание учащалось, и он начал пробуждаться как альфа, полный желания и страсти.
- Не, не получается...
Тело, которое неуверенно извивалось и не знало, что делать дальше, наконец сдалось и попыталось подняться. Хан Тэ Сок цокнул языком, схватил его за талию и одним движением вошел до конца.
- А-а-ах!
Это был ужасный крик. Казалось, Джэ Гён был действительно шокирован, его тело дергалось, не в силах принять Хан Тэ Сока, который сразу вошел так глубоко. Дрожа всем телом и выпрямив спину, Джэ Гён какое-то время не мог произнести ни слова, только трясся. В отличие от него, Хан Тэ Сок, полностью войдя в тело Джэ Гёна, глубоко вздохнул. Наконец-то стало легче.
- Я вставил, теперь двигайтесь вы.
Он взял руки Джэ Гёна, которые беспомощно болтались, не зная, куда их деть, и положил их на свой пресс. Джэ Гён крепко зажмурился и осторожно начал двигать бедрами. Было нелепо смотреть, как он поднимается всего на несколько сантиметров и снова опускается. Что этот человек пытается сделать?
- Когда мы так закончим?
- Ух- Из-извините. Но...
Слишком больно. Внутри... К тому же, казалось, что что-то колет иголками в нижней части живота, где находится матка, возможно, из-за сильной стимуляции. Более того, когда Хан Тэ Сок вошел, он сильно надавил на болезненное место, и это было невыносимо.
- Медленно поднимайте только талию и ягодицы.
Джэ Гён кивнул и медленно поднял ягодицы. Член Хан Тэ Сока постепенно выходил, и когда головка почти вышла, Хан Тэ Сок снова надавил на талию Джэ Гёна, вгоняя его обратно, отчего тело Джэ Гёна снова сильно дернулось. Когда его тяжелое дыхание немного успокоилось, Хан Тэ Сок снова велел ему поднять бедра, и на этот раз Джэ Гён сделал это немного легче, но как только член почти вышел, не успев даже облегченно вздохнуть, Хан Тэ Сок снова вошел в него. После нескольких таких движений, когда стало немного легче входить и выходить, Хан Тэ Сок отпустил талию Джэ Гёна.
- Теперь двигайтесь сами.
Джэ Гён, который, казалось, устал и был весь в поту, кивнул и старательно начал двигать бедрами. Однако было очевидно, что между ними не было ни возбуждения, ни нежности. Даже удовольствия от сексуального желания не было. Это были просто вынужденные отношения, не более и не менее. Омега двигал бедрами, а альфа ждал кульминации, чтобы оставить свое семя внутри.
- Ах!
Несколько капель пота упали на пресс Хан Тэ Сока, пока Джэ Гён усердно двигал бедрами. Когда его рука соскользнула из-за пота и он чуть не упал, Хан Тэ Сок быстро поймал его.
- Простите.
Может быть, из-за света ночника, но лицо Джэ Гёна выглядело не просто бледным, а измученным. Всего лишь из-за этого? Как он собирается выдержать мой настоящий гон, если уже сейчас такой?
- Может, закончим?
Услышав вопрос Хан Тэ Сока, Джэ Гён широко открыл глаза.
- П-почему?
- Потому что, похоже, Пак Джэ Гён не очень-то хочет этого. Да и мне не особо приятно.
На самом деле, он прав. Разве это не очевидно? В душе... он действительно не хотел этого делать. Но теперь, когда и тело так реагировало, Джэ Гён тоже был в замешательстве. Казалось, что стимулятор не действует. Может быть, он менее эффективен, чем те, что прописывают в больнице? Нельзя... Он не мог ждать, пока у этого мужчины снова начнется гон, а у него самого - течка. Сегодня ночью... нужно закончить все за один раз. Джэ Гён медленно поднял бедра и вышел из Хан Тэ Сока. Когда член вышел, Хан Тэ Сок цокнул языком и попытался встать, чтобы пойти в ванную, но Джэ Гён схватил его. Затем он опустился под его тело и осторожно взял его член в рот.
Впервые он взял член альфы в рот. Вспомнив, что читал о том, как это нравится альфам, он неуклюже попытался сосать и лизать его. Хан Тэ Сок же нахмурился, когда Джэ Гён внезапно взял его член в рот. Поскольку этот мужчина делал то, чего он никогда бы не сделал, вместо возбуждения он чувствовал отвращение. Хан Тэ Сок схватил Пак Джэ Гёна за подбородок между своих ног.
- Что вы делаете?
- Я слышал... что так становится приятно.
- От кого?
Кто это? Кто научил его таким дешевым приемам?
- Я... прочитал об этом в интернете...
Ха. Хан Тэ Сок невольно вздохнул. С другой стороны, он чувствовал решимость этого мужчины. Закончить все сегодня. Что ж, для него самого это тоже было бы хорошо, поэтому, даже если атмосфера совсем не располагала к этому, нужно было как-то направить ее в нужное русло.
- Таким неумелым минетом вы ничего не добьетесь. Встаньте и лягте на кровать, раздвинув ноги. Я быстро закончу.
Слава богу. Похоже, у него снова появилось желание продолжить. Джэ Гён с трудом поднялся и лег на кровать. Механически раздвинул ноги. Хан Тэ Сок взял свой член, пару раз встряхнул его, а затем направил в отверстие Джэ Гёна и толкнулся вперед. Секс был без нежности и мягкости, лишь со скрипом кровати и только ради цели. Они не смотрели друг другу в глаза, не целовались, не называли по имени и не вели нежных разговоров. Лишь дыхание становилось немного жарче, переплетаясь с феромонами. И когда Джэ Гён почувствовал, как член другого мужчины слегка ударяет по матке, его низ живота напрягся. Снова было немного больно, но он терпел и держался за руки Тэ Сока. Когда матка опустилась и оказалась прямо перед членом Хан Тэ Сока, тот, словно ждал этого, начал яростно вбиваться в нее. От неизбежного удовольствия, пронзившего все тело, Джэ Гён охнул и открыл глаза. Только тогда их взгляды встретились. Страшно. Вдруг стало страшно от того, что должно было произойти. Джэ Гён резко поднял верхнюю часть тела.
- Э-эй...
Когда он попытался оттолкнуть Хан Тэ Сока, тот схватил Джэ Гёна за обе руки и прижал к кровати. И начал двигать бедрами. Быстрыми толчками он интенсивно давил на матку, словно собираясь разорвать ее, и плотно закрытая матка медленно открылась, впуская член Хан Тэ Сока. Горячий ствол устроился внутри и постепенно увеличивался в размере.
- А-ах!
Член, насильно раздвинувший внутренности и занявший свое место, заблокировал вход и выплеснул сперму. От этого странного ощущения Джэ Гён поднял обе ноги и задрожал, а Хан Тэ Сок нахмурился. Джэ Гён начал сжимать член. Должно быть, он напрягся из-за внезапного узла. Хан Тэ Сок нежно окутал его тело феромонами. Хотя он просто следовал инстинктам альфы, Джэ Гён, похоже, думал, что только это может облегчить его боль, и начал полагаться на эти феромоны. А затем посмотрел на Хан Тэ Сока со слезами на глазах.
- Можно... можно попросить об одном?
- О чем?
Просьба в такой ситуации. Было удивительно, что этот мужчина говорит такие вещи, и любопытно, о чем он может попросить, поэтому Хан Тэ Сок кивнул.
- Пожалуйста, обнимите меня, прижавшись животом.
- Что?
Хан Тэ Сок посмотрел на Джэ Гёна. С глазами, полными слез, и бледным лицом, словно отчаянно желая что-то сказать, Джэ Гён произнес:
- Если... если во время узла прижаться животами и обменяться феромонами... говорят, что зачатие проходит лучше... и ребенок крепче... закрепляется...
Впервые слышу об этом. Опять что-то из интернета? Если так, то, скорее всего, это просто суеверие. Однако глаза Джэ Гёна были полны отчаяния, словно это был единственно верный ответ.
- Я... я не хочу выкидыша. Снова потерять ребенка... Пожалуйста... Я знаю, что вам это неприятно. Я понимаю. Но сейчас... сейчас нужно забеременеть. Это необходимо. Только один раз... только сейчас. Прошу вас.
Когда Хан Тэ Сок не сдвинулся с места, Джэ Гён закрыл глаза с отчаянием на лице. Не в силах даже громко заплакать, он глотал обиду и молча лил слезы. Он пытался утешить себя, говоря, что все в порядке, что это ничего не значит, что когда этот мужчина вообще выполнял его просьбы, но в этой ситуации, когда он находился под сильным влиянием феромонов, омега не мог не чувствовать грусть и отчаяние от того, что альфа, с которым он связан, отверг его. От этой мысли несколько десятков минут до окончания узла казались невыносимо долгими и мучительными.
- В этот раз выкидыш нам не подходит. Ни вам, Пак Джэ Гён, ни мне.
Вместе со словами Хан Тэ Сока теплое тело накрыло Джэ Гёна. И их животы прижались друг к другу. Феромоны Хан Тэ Сока нежно окутали тело Джэ Гёна, и он крепко обнял его, положив руку на спину. Впервые ощущаемое чувство безопасности. Но это чувство безопасности было слишком незнакомым и неудобным. Словно надев неподходящую одежду, это ощущение не покидало его на протяжении всего узла.
Глава 69
- А...
Джэ Гён медленно открыл глаза, услышав щебетание птиц, возвещающее о наступлении утра. Он медленно приподнялся. Внизу живота болело, но он подумал, что это последствия сцепки. Оглядевшись вокруг кровати, он заметил, что Хан Тэ Сока уже не было, а место рядом остыло. Джэ Гён посмотрел на свои руки и глубоко вздохнул. Течка закончилась. Несмотря на использование стимулятора, она длилась меньше половины дня. Казалось, что теперь он стал неполноценным, у которого даже течка не наступает нормально. Интуитивно осознав, что если он не забеременеет в этот раз, будет тяжело, Джэ Гён обхватил свой живот. Умоляя, чтобы наступила беременность, чтобы это спасло его.
- Как ты себя чувствуешь?
- Нормально.
Как только закончилась течка Джэ Гёна, и директор Чи, и мать поочередно звонили. Это были обычные звонки с приветствиями, но Джэ Гён воспринимал их как давление.
- Ты должен забеременеть в этот раз!! Что бы ни случилось, забеременей!!
Слушая, как отец кричит за спиной матери, Джэ Гён почувствовал, как его тело напряглось. Одновременно его затошнило, и заболела голова.
- Не обращай слишком много внимания на слова твоего отца.
Мать, которая не могла остановить отца, говорящего грубые слова, и укрылась в комнате, сказала это, словно жалея его.
- Да...
- Не хочешь ли чего-нибудь поесть?
- Нет, все в порядке. Я хорошо питаюсь.
- А как Хан Тэ Сок?
- Он уехал в командировку в Малайзию десять дней назад. Наверное, сегодня вернется.
- Боже мой, он уехал сразу после окончания гона?
- Да...
В день, когда закончилась течка Джэ Гёна, он вышел из комнаты в поисках Хан Тэ Сока. Тот спокойно работал в кабинете на втором этаже, словно его гон уже закончился. Когда Джэ Гён осторожно позвал его, тот сказал, что поскольку течка Джэ Гёна закончилась, он тоже принял подавитель гона. А затем, как обычно, они провели холодное время вместе, после чего он уехал в командировку.
- Хан Тэ Соку тоже, наверное, нелегко, так что постарайся быть для него большой поддержкой.
- ...Постараюсь. Тогда, мама, я заканчиваю разговор. У меня есть встреча.
- А, хорошо. Давай поговорим позже.
Как только разговор с матерью закончился, Джэ Гён глубоко вздохнул и вошел в ванную комнату, открыв шкафчик. Там был тест на беременность, который он купил позавчера. Говорят, что для мужчин-омег тест на беременность наиболее точен через 12-15 дней после узла, поэтому он ждал именно этого дня. Все это время он действительно не двигался и искал в интернете всевозможные способы, чтобы имплантация прошла хорошо и ребенок безопасно закрепился в матке. Он был чрезвычайно осторожен даже в еде. Тихо сидя на унитазе, он сложил руки, ожидая результата теста на беременность. Пожалуйста... пожалуйста... Боже. Пожалуйста, помоги. Прошло время, и он осторожно раскрыл руки. Увидев две четкие полоски, Джэ Гён разрыдался. Он подумал, что, к счастью, Бог, похоже, не оставил его. И он был так благодарен ребенку, который снова пришел к такому никчемному человеку, как он.
- Джэ Гён! Господин управляющий директор вернулся!
Услышав голос домработницы, Джэ Гён быстро вышел из ванной. Увидев Хан Тэ Сока, который только что вошел в прихожую, он не знал, что сказать, поэтому просто кивнул головой в знак приветствия.
- Вы вернулись.
- Да.
Человек только что прилетел после долгого перелета, может, стоит дать ему отдохнуть? Хотя он сомневался, как поступить, но также хотел быстрее сообщить новость. Это был первый раз. Первый раз, когда он сам узнал о беременности раньше всех.
- Джэ Гён, у вас есть что сказать? - нахмурившись, спросил Хан Тэ Сок, когда Джэ Гён послушно последовал за ним.
- Эм... кажется, я беременен.
Хан Тэ Сок бесстрастно посмотрел на Джэ Гёна, но внутренне был удивлен. Беременность с первого раза? То ли у них хорошая совместимость, то ли этот человек врет о том, что он слабый омега... Несмотря на то, что сам он доминантный альфа, такая легкость зачатия его поразила. Это почти как научный эксперимент.
- Вы были на приеме у врача?
- Нет. Я сам только сегодня узнал... Но записался на прием в больницу на завтрашнее утро.
- Хм...
Джэ Гён не ожидал ни поздравлений, ни ласковых слов. Он сообщил о беременности только потому, что должен был это сделать. Это было частью их договора. Поэтому не стоило ни разочаровываться, ни грустить.
- Завтра пойдем вместе.
- Что?
Джэ Гён подумал, не послышалось ли ему это от радости из-за беременности. Он удивленно уставился на Хан Тэ Сока, осознав, что тот говорит серьезно, и растерялся, не зная, что ответить.
- Я... я могу пойти один. У вас наверняка много дел.
- Вы забыли?
- Что?
- Почему развод не состоялся и почему вы должны были забеременеть.
Слова Хан Тэ Сока напомнили Джэ Гёну о том, что он забыл. Какой же он дурак. От радости он просто вычеркнул это из памяти. Этот ребенок был запланирован. Ребенок, который должен был решить все проблемы... спасти одновременно Jaewang Group и NI. Другими словами, эта беременность была новостью, о которой нужно было трубить на каждом углу. Он не подвергался клиническим испытаниям, а если и подвергался, то это никак не повлияло на его способность забеременеть. Более того, тот факт, что слабый омега Джэ Гён забеременел, был настолько удивительным, что об этом следовало бы даже рекламу по телевизору крутить. Нет, они действительно могли это сделать.
- Я понимаю.
- Тогда завтра пойдем вместе.
- Да...
Джэ Гён планировал тихо сходить в больницу один. Хотел посидеть в кафе, отпраздновать в одиночестве, если подтвердится беременность. Но, похоже, этим планам не суждено сбыться, и это его огорчило. Он надеялся, что ничего не случится.
***
- Беременность?
Услышав слова Джэ Гёна, врач побледнел. Джэ Гён только сейчас понял свою ошибку. Это был тот самый врач, который говорил не использовать стимуляторы и настоятельно рекомендовал некоторое время беречь себя. Выслушав Джэ Гёна, врач сразу повел его в кабинет для обследования, и, подтвердив беременность, схватился за голову.
- Доктор, я... простите.
- Ничего. Это ваш выбор, я не могу... Я сделаю все возможное, чтобы помочь вам благополучно родить ребенка.
- Спа... сибо.
- По крайней мере до 12 недель вам нужно соблюдать постельный режим. Понимаете? Учитывая два предыдущих выкидыша, вероятность выкидыша у вас выше, чем у других омег. Поэтому нужно быть очень, очень осторожным.
Джэ Гён внимательно слушал каждое слово врача. Врач решил приходить к нему домой каждое утро для осмотра, пока не наступит стабильный период беременности. Джэ Гён чувствовал благодарность и одновременно вину. Для врача он, должно быть, очень проблемный пациент.
- И каждый мой осмотр будет подробно задокументирован.
- Да, я понимаю.
- Я сделаю все возможное, чтобы вы не волновались и благополучно смогли родить. Теперь вы действительно должны внимательно слушать все, что я говорю. Договорились?
- Да. Обещаю.
Джэ Гён пообещал, что будет внимательно слушать врача, чувствуя вину за то, что создает проблемы, вместо того чтобы помогать. Врач сказал, что ему нужно поговорить с Хан Тэ Соком. Когда Хан Тэ Сок вошел в кабинет, Джэ Гён остался в приемной. Хотя была отдельная VIP-комната, ему почему-то больше нравилось открытое пространство, и он сидел в коридоре, наблюдая за проходящими людьми. Может, потому что это было отделение для омег, здесь было много беременных. Были те, кто недавно забеременел, и те, кто вот-вот должен был родить. Некоторые, видимо, так долго ждали беременности, что обнимали своих мужей от радости, а другие пары выходили из больницы с новорожденными на руках, сияя от счастья. Да, вот так это должно быть - благословением. Джэ Гён погладил свой живот.
Я буду любить тебя. Буду любить тебя очень сильно. Пока ты в животе, я отдам тебе всю свою любовь. Так что расти здоровым. Спасибо тебе, что пришел ко мне.
***
- Как вы знаете, состояние здоровья Джэ Гёна не в норме. Он с трудом забеременел. Вероятно, ему будет в несколько раз тяжелее, чем другим, и нужно быть в несколько раз осторожнее. Я сказал Джэ Гёну, что все будет в порядке, когда наступит стабильный период, но...
Врач замолчал, что показалось странным.
- Вы говорите так, будто после наступления стабильного периода станет еще хуже.
- Да. Если честно, по моему мнению, чем дальше будет развиваться беременность и чем больше будет ребенок, тем тяжелее будет и омеге, и ребенку. Мы можем потерять одного из них.
- Разве не задача врача не допустить этого?
- ...Да, верно. Я сделаю все возможное. Но в данном случае недостаточно только моих усилий. Альфа тоже должен постараться. Это означает, что альфа должен защищать ребенка так же самоотверженно, как омега рискует своей жизнью. Вам нужно уделять омеге гораздо больше внимания, чем обычно делают альфы. Это не шутка, когда говорят, что нужно беречь даже от малейшего ветерка.
- ...Неужели состояние Пак Джэ Гёна настолько плохое?
- ...Удивительно, что вы этого не знали. У него каждый день было кровотечение, сильнейшая анемия, он получал капельницы в больнице и уносил целую горсть лекарств. Должно быть, ему было тяжело, но он был так сосредоточен на том, чтобы забеременеть, что заботился не о своем здоровье, а о том, чтобы сделать свое тело способным к зачатию. Конечно, все эти записи были отправлены в NI, вы их не видели?
Когда врач начал говорить все более раздраженно, Хан Тэ Сок выдохнул: "Ха". Выслушав предупреждения врача, он вышел из кабинета и не увидел Джэ Гёна в приемной. Подумав: "Куда он опять ушел?", Хан Тэ Сок вышел в коридор и увидел Джэ Гёна, сидящего на стуле среди проходящих людей и с интересом наблюдающего за ними. Затем Джэ Гён слегка погладил свой плоский живот, улыбнулся и что-то прошептал. Какой смысл разговаривать с ребенком, который пока всего лишь клетка? Хан Тэ Сок хотел сделать шаг к нему, но остановился. Он долго наблюдал, как Джэ Гён, улыбаясь, уронил слезу, быстро вытер ее, чтобы никто не заметил, и снова, улыбаясь, обратился к ребенку. Среди шума проходящих людей и звука шагов Хан Тэ Сок смутно услышал голос Пак Джэ Гёна:
"Ты обязательно родишься счастливым".
Глава 70
- Поздравляю с беременностью.
Сразу после выхода из больницы они направились в галерею директора Чи. Это был первый визит сюда с момента договоренности о разводе. Директор Чи тоже не приглашала Джэ Гёна. Похоже, она не собиралась передавать ему галерею, раз уж они решили развестись, да и Джэ Гён не стремился к этому. Услышав новость о беременности от Хан Тэ Сока и Джэ Гёна, она, казалось, слегка удивилась, но вскоре поставила чашку чая и кивнула.
- Как твое самочувствие?
- Врач сказал, что состояние плода и мое очень нестабильно, поэтому нужно тщательно следить за здоровьем.
- Да, конечно. Уход за собой очень важен.
Директор Чи совсем не выглядела радостной. Что ж, неудивительно. Ребенок снова появился в нежеланном чреве. Возможно, именно она больше всех была против отмены развода? Джэ Гён подумал об этом с опозданием.
- Если есть что-то, чем я могу помочь, я сделаю все возможное, так что обязательно сообщи, если что-нибудь случится.
Как будто она надеялась, что что-то случится. Ее слова казались многозначительными. Нет, может быть, он просто слишком чувствителен. Попрощавшись с ней, Джэ Гён вышел и увидел перед галереей нескольких журналистов. Похоже, их вызвала компания NI. Они открыто фотографировали Хан Тэ Сока и Джэ Гёна, выходящих вместе в хороших отношениях. Конечно, они дежурили не только у галереи, но и перед больницей. Увидев поток статей, которые вскоре начали появляться, Джэ Гён выключил свой телефон. Некоторые заголовки были провокационными, как в желтой прессе, другие утверждали, что побочные эффекты V-2 были ложью или что сами клинические испытания были фальшивыми. Интернет снова начал бурлить. Джэ Гён предпочел не смотреть, как его имя снова мелькает в интернете. Вероятно, даже если бы он развелся с Хан Тэ Соком, эта история преследовала бы его всю жизнь. Сам он не беспокоился об этом. Его волновал ребенок. Что подумает ребенок, когда вырастет и увидит такие статьи? Если узнает, что такие новости появлялись, когда он был беременен им... Не ранит ли его это? Джэ Гён покачал головой, отгоняя эти мысли. Не нужно думать негативно. С этого момента все мысли и чувства будут передаваться ребенку и сильно влиять на него. Поэтому он решил думать обо всем позитивно и иметь хорошее настроение. Он не будет грустить и всегда будет улыбаться. Будет постоянно думать о том, что он счастлив.
- Выходим.
Голос Хан Тэ Сока вернул Джэ Гёна, гладившего свой живот, к реальности.
- А, это...?
Думая, что они приехали домой, он схватился за ручку двери, чтобы быстро выйти, но, увидев незнакомый пейзаж, отпустил ее. Это была подземная парковка. С обеих сторон двери стояли пожилые люди, открывающие ее. Хан Тэ Сок вышел первым, а Джэ Гён, немного растерянный, поспешил за ним.
- Это универмаг.
- Универмаг?
- Да.
- Зачем мы здесь...?
Почему они вдруг приехали в универмаг?
- Разве не нужно получить подарок в честь беременности?
- Подарок в честь беременности?
- Нет ничего, что вы хотели бы иметь?
Внезапно спрошенный о том, чего он хочет, Джэ Гён не знал, что ответить. Ему хотелось сказать: "Может, вы просто купите что-нибудь, а я поеду домой?", но... судя по звуку работающих вдалеке камер, это было невозможно. Похоже, это тоже было частью заранее спланированного сценария.
- Я буду рад всему, что вы выберете, управляющий директор.
Джэ Гён улыбнулся, давая ответ, подходящий для ситуации, спланированной мужчиной.
- Хм.
Хан Тэ Сок кивнул и провел Джэ Гёна в универмаг. Когда они вместе с секретарем О поднялись на лифте, Джэ Гён решил, что это хороший момент, чтобы заговорить.
- Я хочу быстрее вернуться домой.
Даже не глядя на Хан Тэ Сока, Джэ Гён мог видеть по его отражению в дверях лифта, что его лицо напряглось.
- Врач сказал не перенапрягаться. До наступления стабильного периода он рекомендовал обязательный отдых.
Хан Тэ Сок понимал, о чем говорит Джэ Гён. Он слышал это от врача до надоедания.
- Хорошо. Тогда давайте посетим только два места. Вам действительно подойдет что угодно?
- Да.
Когда двери лифта открылись, Хан Тэ Сок сначала повел Пак Джэ Гёна в известный бутик мужской одежды для омег, где ему подобрали удобный повседневный костюм. Его сшили достаточно свободным, чтобы он подходил и при увеличении живота, а затем Хан Тэ Сок задумался, что делать дальше. Вдруг его взгляд упал на отдел с элитными часами, и он посмотрел на запястье Пак Джэ Гёна. Оно было пустым. Забавно, но именно наручные часы были тем, чем мужчины-омеги любили демонстрировать свой статус и богатство. Чем дороже и эксклюзивнее часы, тем с большей гордостью они их носили, вызывая зависть окружающих.
Вокруг Хан Тэ Сока не было ни одного омеги, который бы не любил или не хотел часы. Однако у Пак Джэ Гёна их даже не было. Хотя Тэ Сок точно знал, что часы были подарены на свадьбу. Впрочем, те часы уже четырехлетней давности, наверняка вышли из моды. Подумав, что раз уж нечего покупать, можно приобрести часы, он зашел в бутик элитных брендов. Хан Тэ Сок внимательно осмотрел выставленную лимитированную коллекцию. Рядом усердно объяснял менеджер, но Тэ Соку было неинтересно, что он говорит. Может, позволить Джэ Гёну выбрать? Нет, он, похоже, еще меньше интересуется такими вещами. К тому же, если позволить ему выбирать, он наверняка выберет какие-нибудь дешевые часы. Поэтому Хан Тэ Сок попросил самые дорогие часы. Менеджер с воодушевлением принес часы, которых во всем мире было всего 35 штук, а в Корее - только одни. Из-за этого цена была неординарной, но, казалось, это то, что нужно, и Пак Джэ Гёну будет неплохо носить их на запястье.
- Пак Джэ Гён-щи...
Хан Тэ Сок позвал его по имени и обернулся, но никого не было. В поле зрения в магазине были только Хан Тэ Сок, менеджер и несколько напряженных сотрудников. Что за? Куда делся этот парень? И секретаря О не видно. Хан Тэ Сок, нахмурившись, вышел и осмотрелся вокруг. В этот момент вдалеке перед одним из бутиков Джэ Гён и секретарь О о чем-то оживленно беседовали, внимательно что-то рассматривая. Хан Тэ Сок положил часы, которые держал в руке, и направился к ним.
- Как вам?
Пак Джэ Гён указал на что-то и спросил стоящего рядом секретаря О.
- Думаю, будет мило.
Секретарь О, глядя на это, широко улыбнулся и высказал свое мнение. Что они сейчас делают?
- Я впервые вижу такой зеленый цвет. Обычно детские вещи всегда розовые или голубые. И обувь такая милая.
- Вы хотите их? Может, я куплю вам одну пару?
- Что? Почему вы должны покупать, секретарь О?
- Вы так старались, господин Джэ Гён, и я тоже хочу сделать вам подарок.
- Ах, нет-нет. Я не это имел в виду. Я сам куплю. Я тоже могу себе позволить.
- Нет-нет, позвольте мне купить вам.
Секретарь О быстро вошел в магазин, а Джэ Гён, пытаясь его остановить, поспешно последовал за ним. Они спорили, кто будет покупать, и в итоге пришли к компромиссу: секретарь О купит мобиль (подвесная игрушка над кроваткой младенца), а Джэ Гён - пару маленьких ботиночек. Глядя на эту сцену, Хан Тэ Сок, не веря своим глазам, решительно вошел и протянул свою карту. Увидев внезапно появившуюся блестящую черную карту, и секретарь О, и Джэ Гён удивленно обернулись.
- Что вы двое здесь делаете?
- Ах, детские вещи такие милые. Я знаю, что еще рано, но...
- Почему вы не сказали? Я бы купил.
Хан Тэ Сок мягко улыбнулся, говоря это. Он выглядел ласковым, но это была игра. Его глаза совсем не улыбались. Джэ Гён сильно съежился. Детские ботиночки в его руках вдруг показались такими тяжелыми, что он чуть не уронил их. Нет, так нельзя. Это будет плохо для ребенка. Джэ Гён выдавил из себя улыбку.
- Тогда купите. Да, верно. Отец должен первым покупать, так правильно.
Когда Джэ Гён отступил на шаг, секретарь О тоже быстро отошел на пару шагов. Хан Тэ Сок взял мобиль у секретаря О и маленькие детские ботиночки, которые держал Джэ Гён, и отдал на кассу. Глядя на Джэ Гёна, который улыбался, но крепко сжимал губы, казалось, что его недавний смех и болтовня с секретарем О были всего лишь притворством. Хотя с его точки зрения лучше, когда Джэ Гён тихий и говорит только по делу. Хан Тэ Сок задумался на мгновение, а затем посмотрел на сотрудника, который собирался упаковывать обувь.
- Мне кажется, цвет обуви не очень красивый. Давайте поменяем на другой. Что скажете?
Джэ Гён, немного растерявшись, посмотрел на Хан Тэ Сока и улыбнулся.
- Да. Сделайте так. Лучше покупать то, что вы хотите.
Извинившись перед продавцом, он сам положил зеленую обувь и взял синюю. А ведь только что говорил, что хочет зеленую обувь. Если так легко отказываешься, зачем вообще говорил, что хочешь? Хан Тэ Сок передал красиво упакованные детские вещи секретарю О и повел Джэ Гёна в бутик часов. Затем он протянул Джэ Гёну часы, которые присмотрел ранее.
- Примерьте.
- Хорошо.
Когда Джэ Гён протянул руку, сотрудники надели часы на его запястье. Сверкающий корпус часов совершенно не подходил Джэ Гёну. Когда Тэ Сок просто смотрел на часы, они казались подходящими, но когда их надели, он подумал, что кожаный ремешок подошел бы лучше. Тем не менее, Хан Тэ Сок оплатил покупку.
- Это подарок в честь вашей беременности.
Он сказал это так, словно хотел похвастаться, чтобы все слышали. Продавцы поздравили Джэ Гёна с беременностью, и он, улыбаясь, поблагодарил их.
- Спа... сибо. Я очень рад.
Запястье было тяжелым. С первого взгляда было ясно, что часы дорогие и предназначены для показухи. Наверное, придется носить их каждый день без исключения до самого развода. Нет, я рад. Все-таки какое это большое счастье - получить такой подарок. Даже если это неискренне. Поскольку я ничего не ожидал, то и не разочарован. Наоборот, этого более чем достаточно, нужно быть благодарным.
Ха-ха... Ха... Хочу домой.
- Можно мне теперь пойти домой? Я хочу немного отдохнуть.
С совершенно несчастным лицом он натянуто попрощался и сказал, что хочет домой. Это, похоже, было самое искреннее, что он сказал с момента входа в универмаг, и Хан Тэ Сок почувствовал странное настроение. Ни плохое, ни хорошее - легкое неприятное чувство слегка кольнуло его пару раз, настолько незаметно, что он сам этого не осознал.
- Секретарь О.
- Да.
- Мы закончили все дела на сегодня?
- Да. Вероятно, журналисты тоже разойдутся отсюда.
- Хм.
- Вы поедете в офис?
- А водитель Со?
- Ждет на парковке.
- Тогда пусть Пак Джэ Гён едет в машине водителя Со. Я должен вернуться в офис.
- ...Да. Понял.
Джэ Гён коротко поклонился Хан Тэ Соку и сел в машину водителя Со, ожидавшую на первом этаже. Наконец-то он смог вздохнуть свободно. Вес часов на запястье доставлял неудобство, и он хотел немедленно снять их, но сдержался. Недавно он прочитал в интернете: если носить вещь, подаренную отцом, есть большая вероятность, что ребенок будет похож на него. Хотя он понимал, что это недоказанное и не заслуживающее доверия странное утверждение, Джэ Гён решил поверить во что угодно, как утопающий хватается за соломинку, и поэтому не снял часы.
***
- Сообщить вам следующий пункт расписания?
Хотя Хан Тэ Сок ничего не сказал, секретарь О, словно по привычке, начал зачитывать следующие пункты расписания. Казалось, что отложенные из-за дневного представления перед журналистами дела будут мучить его до поздней ночи.
- Господин Джэ Гён, кажется, был очень рад своей беременности.
Хотя его не спрашивали, секретарь О внезапно заговорил о Пак Джэ Гёне после того, как закончил читать расписание.
- Правда?
- Да. Он выглядел очень взволнованным. Я никогда не видел его таким радостным.
Действительно, Хан Тэ Сок тоже, кажется, впервые видел его таким сияющим.
- Больше разговаривайте с ним. Это, вероятно, будет полезно и для плода, и для господина Джэ Гёна.
- Хватит.
При этих словах Хан Тэ Сока секретарь О быстро закрыл рот. И без того Хан Тэ Сок уже наслушался нотаций от врача и не хотел больше ничего слышать. Начиная с сегодняшнего вечера, ему нужно было действовать так, как сказал врач.
Глава 71
- Управляющий директор, вы вернулись?
Когда Хан Тэ Сок вошел в дом, его встретила домработница. Обычно, если Пак Джэ Гён был дома, он всегда показывался, даже если с недовольным лицом, но сегодня его не было видно, и это было странно. Его нет дома?
- Его нет дома?
- Что?
- Я о Пак Джэ Гёне.
- А-а! Джэ Гён-щи сейчас немного нездоров и лежит.
- Ему нехорошо?
- Да, как только он пришел домой днем, он сразу лег спать, потом проснулся, начал ужинать, но сказал, что у него болит живот, и снова лег.
Выслушав домработницу, Хан Тэ Сок подумал, что, вероятно, ему стоит заглянуть к Джэ Гёну. К тому же, у него были дела с Пак Джэ Гёном на этот вечер, поэтому он сказал, что сначала поднимется на второй этаж переодеться. Когда он переоделся и спустился обратно, Пак Джэ Гён сидел на диване, что слегка удивило Хан Тэ Сока. Тот с невозмутимым выражением лица пил теплое молоко. Его живот был укрыт одеялом, и он был одет в зимнюю одежду. Хотя день не был таким уж холодным, Хан Тэ Сок ничего не сказал, понимая, что это, вероятно, собственные меры Пак Джэ Гёна для поддержания тепла тела. Он просто молча наблюдал за тем, что делает Пак Джэ Гён. Тот, казалось, не обращал внимания на присутствие Хан Тэ Сока и продолжал улыбаться, глядя на свой живот. Неужели он так рад беременности? Или он просто любит детей? Судя по тому, как быстро он оправился после выкидыша, ненадолго испытав шок, казалось, что это не так... А, может быть, он так отреагировал, потому что не помнил о первом выкидыше? Хан Тэ Сок не мог понять искреннюю улыбку Пак Джэ Гёна. Джэ Гён, поглаживавший живот, почувствовал чье-то присутствие, убрал руку и его лицо мгновенно застыло. Это было то лицо Пак Джэ Гёна, которое Хан Тэ Сок знал.
- А, вы пришли.
- Да, я слышал, вам нехорошо. Может, нужно вызвать врача?
- После того как я поспал, мне стало лучше. На всякий случай я поговорил с доктором по телефону. Он сказал, что ничего серьезного нет. Только небольшие боли в животе будут продолжаться. Он сказал, что это неизбежно, пока не наступит стабильный период.
Другими словами, ничего не остается, кроме как положиться на удачу и позволить всему идти своим чередом.
Хан Тэ Сок сел напротив Пак Джэ Гёна. Как только он сел, Джэ Гён отставил молоко, которое пил, и посмотрел на него. Его прямой взгляд был честным и открытым. Поэтому Хан Тэ Сок не мог понять, о чем сейчас думает Пак Джэ Гён.
- Тогда давайте начнем.
Хан Тэ Сок произнес это, прежде чем атмосфера стала неловкой. Сегодня ему нужно было дать феромоны Пак Джэ Гёну - точнее, плоду. Врач сказал, что феромоны доминантной особи очень полезны, когда Пак Джэ Гён нездоров, а плод слаб. Прежде всего, поскольку это феромоны, на которые настроен организм, они очень полезны для плода, поэтому врач настоятельно рекомендовал давать феромоны плоду не менее 30 минут в день. Хан Тэ Сок пообещал сделать все возможное, чтобы помочь ему до рождения ребенка, поэтому согласился, и теперь они сидели вот так.
- Подождите, пожалуйста.
Когда феромоны Хан Тэ Сока начали достигать его, Джэ Гён слегка поднял руку, чтобы остановить его. Хан Тэ Сок нахмурился.
- У меня есть просьба.
- Просьба? В последнее время у вас много просьб, Пак Джэ Гён.
- ...Извините. Но это ради ребенка, поэтому, пожалуйста, посодействуйте.
Действительно ли это похоже на просьбу? Звучит скорее как шантаж. Хан Тэ Сок, пораженный, откинулся на спинку и скрестил ноги.
- Хорошо, говорите.
- Я немного разузнал, и говорят, что когда мы обмениваемся феромонами таким образом, это полезно. Поэтому, если вы не против, я бы хотел... дать свои феромоны вам, управляющий директор Хан.
- Что?
Где бы он мог использовать эти феромоны? Прежде всего, достаточно ли сильны феромоны Пак Джэ Гёна, чтобы смешаться с его собственными и достичь его? Но это не так. В конце концов, он всего лишь рецессивная омега.
- Хм, и почему это полезно?
Хан Тэ Сок спросил, действительно искренне любопытствуя.
- Говорят, что плод тоже чувствует, когда родители обмениваются феромонами и взаимодействуют.
- То есть, вы хотите, чтобы мы с вами, Пак Джэ Гён, показали ребенку, что у нас хорошие отношения. Верно? Ведь сейчас ребенок - это просто клетки, которые ничего не понимают.
- ...Да. И у меня есть еще одна просьба.
Хан Тэ Сок заинтересованно постукивал пальцами по подлокотнику.
- Я бы хотел, чтобы мы разговаривали в течение этих 30 минут.
- Разве мы сейчас не разговариваем?
- Да, то, что мы делаем сейчас, это разговор. Но разве это обычный разговор супругов? То, чего я хочу... это повседневный разговор. Как супруги - просто обычный разговор.
- Что вы имеете в виду?
Пробормотал Хан Тэ Сок себе под нос. Честно говоря, Джэ Гён думал, что тот действительно не понимает, поэтому попытался объяснить. Ему самому не хотелось заходить так далеко. Кому захочется разговаривать с этим мужчиной 30 минут, задыхаясь? Но ведь говорят, что это полезно для ребенка. Говорят, что если не только обмениваться феромонами, но и показывать взаимопонимание, ребенок чувствует себя комфортно и растет крепким.
- Говорят, что родителям действительно полезно разговаривать друг с другом для ребенка. Не ограничиваясь только обменом феромонами - как вы сказали, управляющий директор, ребенок сейчас всего лишь клетки - но раз уж мы притворяемся, не стоит ли делать это идеально? Я бы хотел, чтобы ребенок с удовольствием слушал наш разговор. Честно говоря, наш нынешний разговор - разве это обычный разговор супругов? Мне кажется, если ребенок услышит этот разговор, он испугается.
Хан Тэ Сок посмотрел на Пак Джэ Гёна. На самом деле он был удивлен. Этот мужчина за все время общения с ним едва ли пару раз нормально разговаривал. А теперь он смело требует что-то от него и высказывает свое мнение, чтобы защитить этот крошечный комочек в животе. Это только ради ребенка? Или ради себя? В любом случае, это редкое зрелище.
- ...Я понял, что вы говорите, Пак Джэ Гён. Хорошо. Давайте поговорим 30 минут. Тогда мы можем начать?
Хан Тэ Сок посмотрел на часы. 9:30. Джэ Гён кивнул. Хан Тэ Сок медленно высвободил свои феромоны и окутал ими Джэ Гёна с головы до ног. Джэ Гён тоже попытался высвободить свои феромоны и приблизить их к Хан Тэ Соку. Однако феромоны доминантного альфы были настолько сильны, и так как их феромоны никогда раньше не смешивались, было трудно их соединить, и они оставались отдельно. Если бы ребенок это увидел, он бы испугался. Хотя Джэ Гёну хотелось сдаться, он терпеливо продолжал пытаться пропитать Хан Тэ Сока своими феромонами, думая о ребенке. Хан Тэ Сок наблюдал за этим, сидя вполоборота. Действительно слабые феромоны. Удивительно, как мужчина с такими слабыми феромонами смог зачать его ребенка.
- Давайте поговорим.
Хан Тэ Сок хотел подождать, пока феромоны достигнут его, но, похоже, это могло продолжаться вечно, поэтому он заговорил первым.
- О чем будем говорить?
- А...
Что? Он сам предложил поговорить, а о чем говорить, даже не подумал? Джэ Гён выглядел очень растерянным и усиленно размышлял. Джэ Гён был в замешательстве. О чем вообще можно поговорить с этим мужчиной?
Пытаясь начать разговор как между супругами, Джэ Гён не знал, что делать, поэтому для начала подумал о легком разговоре, как при встрече со знакомым.
- ...Вы ужинали?
- Да, ел.
Несколько секунд тишины.
- Э-э, что, что вы ели?
- Я ел суши.
- А. Вам нравятся суши?
- Да.
Снова несколько секунд тишины.
- ...Я не люблю суши. Хм... потому что не люблю запах рыбы.
- Понятно.
- Чем вы занимались после того, как мы расстались сегодня?
- Работал. И в шесть часов у меня была встреча.
Снова несколько секунд пустоты.
- Хм... Вы ели суши на этой встрече?
- Да.
Сколько минут уже прошло? Джэ Гён чувствовал, как его энергия иссякает. Он хотел о чем-то поговорить, но только он задавал вопросы, а Хан Тэ Сок просто отвечал. Честно говоря, он думал, стоит ли так стараться. Он чувствовал себя глупо из-за того, что предложил поговорить. Скорее, если ребенок услышит этот разговор, он, наверное, подумает: "Вау, это мои родители!" и будет в шоке. Джэ Гён решил просто закрыть рот. Он прекратил разговор и просто сидел с закрытыми глазами. По крайней мере, нужно хорошо принять феромоны. Кстати, сила феромонов потрясающая. Еще недавно у него постоянно болел живот и было плохое самочувствие. Он очень нервничал из-за покалывания, беспокоясь, что с ребенком может случиться что-то плохое, но пришел Хан Тэ Сок, и когда он получил его феромоны, как по волшебству успокоился. Вот почему феромоны альфы так важны во время беременности. В таком случае, второй ребенок... действительно ушел очень печально. Прежде чем винить Хан Тэ Сока, он сам был слишком неопытен. Если бы он знал заранее, он бы изо всех сил старался что-то сделать. Почему никто не сказал ему об этом во время второй беременности? Нет. Не нужно винить других. Это его вина. До того, как кто-то ему сказал... он должен был сам действовать первым.
- Ах.
Уже всё? Собирались говорить полчаса, а получилось, что поговорили всего пять минут. Как только разговор закончился, Хан Тэ Сок, сидя и глядя на Пак Джэ Гёна, слегка вздрогнул, когда Джэ Гён неожиданно разрыдался. Он, кажется, не осознавал, что плачет; ощутив слёзы на щеках, он вытер их рукой и резко встал.
С-сегодня на этом всё. Хорошего вечера.
Пока он в спешке заходил в комнату, Пак Джэ Гён не забыл прикрыть себя одеялом. Хан Тэ Сок услышал, как дверь закрылась, и окинул взглядом пустой диван напротив и остывшее молоко. Всё вокруг словно застыло, и слабый аромат феромонов Пак Джэ Гёна исчез.
Глава 72
- О! Управляющий директор Хан, давно не виделись.
- Председатель Ли, давно не виделись. Как вы поживали все это время?
Председатель Ли, которого Хан Тэ Сок давно не встречал на поле для гольфа, производил такое же теплое впечатление, как и раньше. Хотя в Корее у него был небольшой бизнес, он владел глобальными предприятиями в Малайзии, Вьетнаме и других странах, создавая впечатление скрытого мастера. Конечно, председателю Ли было всего 50 лет, у него было большое будущее, и он был одним из тех людей, чья помощь была необходима Хан Тэ Соку для развития NI. К счастью, Председатель Ли очень любил Хан Тэ Сока и планировал сделать его наставником своих детей для обучения преемников. Можно сказать, что это были идеальные отношения для взаимной поддержки.
- Да, в последнее время ходят слухи, что управляющий директор Хан укрепляет свои позиции.
- Это благодаря вашей большой помощи.
- Да, да. Это верно. Я много помогал. Поэтому не забывай об этом.
- Как я могу забыть. Если есть что-то, чем я могу помочь вам, пожалуйста, обязательно скажите.
- Я уже сделал все, что мог, теперь нужно только поддерживать. Но я беспокоюсь о наших детях после моей смерти. Они еще молоды. Поэтому прошу тебя позаботиться о наших детях.
- Вы еще молоды.
- Ха-ха-ха, это так! Но когда смотрю на детей, не могу не беспокоиться. Думаю, нужно сделать из них настоящих людей, прежде чем умру...
- Не говорите так.
Кстати говоря, этот председатель родил близнецов в 40 с лишним лет. Он был ярко выраженным омегой и долго жил холостяком, но однажды появился с двумя детьми, чем многих удивил. Отец детей поначалу был неизвестен, но позже выяснилось, что это молодой немецкий бизнесмен, что вызвало настоящий переполох. Сам виновник оставался невозмутимым, но окружающие еще долго обсуждали эту историю.
- А, кстати, я слышал, что партнер директора Хана беременен. Поздравляю.
Благодаря шумихе и множеству фотографий и статей, наверное, половина населения Кореи уже знает о беременности Пак Джэ Гёна.
- Да. Спасибо.
- Кажется, он рецессивный омега?
- Да.
- По слухам, у него слабое здоровье.
Он говорит, что слышал слухи, но, скорее всего, его информатор рассказал ему и о Пак Джэ Гёне. Возможно, председатель знает даже о том, что Пак Джэ Гён принимал V-2 и дважды терял ребенка. Просто делает вид, что не знает.
- Директор Хан, вам нужно о нем хорошо заботиться. Иначе будет очень тяжело. Уже стабильный период?
- Еще нет...
- Ох, тогда директор Хан, вам нельзя здесь со мной оставаться. Немедленно отправляйтесь к партнеру.
- Что?
Председатель, словно всерьез, опустил клюшку для гольфа.
- Я сам рецессивный омега, поэтому знаю.
Он посмотрел на директора Хана, затем цокнул языком и похлопал Хан Тэ Сока по спине. После этого он увел его с поля для гольфа. Председатель посадил Хан Тэ Сока в свою машину и велел водителю ехать в универмаг, которым он управляет. Когда машина плавно тронулась, Хан Тэ Сок почувствовал себя неловко. Не потому, что это чужая машина, и не потому, что его внезапно куда-то везут. Дело было во взгляде председателя.
- Глядя на вас, похоже, вы не можете обеспечить должный уход. Я должен вас научить. Можете назвать это вмешательством, но это определенно будет хорошее вмешательство.
- Хорошо, я послушаю, говорите, что хотите сказать.
- У мужчин-омег, к сожалению, недоразвитая матка. Поэтому им очень трудно забеременеть. То, что удалось забеременеть - это большой подарок с небес, и одновременно означает, что и директор Хан, и его партнер очень старались. Наверняка было много душевных страданий. Но беременность - это только начало. До наступления стабильного периода будет очень больно.
- Больно?
- Да. Болит тело, болят кости, болит всё. Но больше всего болит в области матки. Я говорил, что у рецессивных омег недоразвитая матка? Из-за этого плод не может правильно расположиться внутри. Другие органы постоянно давят на матку. Поэтому высок риск выкидыша. Инстинкты омеги заставляют пытаться защитить ребенка, но с внутренними органами ничего не поделаешь. В результате вся энергия уходит на это, и омега истощается. С каждым днем слабеет и чувствует боль. Поэтому без помощи альфы не обойтись. Нужно постоянно быть рядом, успокаивать феромонами и давать силы. Иначе омега быстро сломается или потеряет ребенка. Я сам не дошел до выкидыша, но был близок к этому. В итоге, чтобы сохранить детей, я, плача, пошел к своему партнеру. Я думал, что справлюсь сам. Был уверен, что смогу защитить этих детей, но это оказалось слишком тяжело, и в конце концов мне стало так больно, что я был готов отказаться от них. Поэтому я пошел к тому, кого поклялся больше никогда не видеть, и схватил его за грудки. Сказал, чтобы спасал своих детей. Это было примерно на шестом месяце, и дети уже сильно ослабли. Роды тоже были тяжелыми, а после рождения они долго лежали в инкубаторе из-за слабого здоровья. Даже сейчас один из них болезненный. И это несмотря на то, что он альфа. Поэтому каждый раз, когда он кашляет, мне становится не по себе. Кажется, что я не смог его как следует защитить... Это будет грузом на моей совести всю жизнь. То же самое чувствует и мой нынешний партнер. Мы оба не говорим об этом, но испытываем вину перед детьми. Поэтому послушай меня. Не взваливай на себя и на своего партнера груз, который останется с вами на всю жизнь, и не делай того, о чем будешь жалеть всю жизнь.
Хан Тэ Сок слушал рассказ председателя, но не знал, как ответить и что сказать, поэтому просто молчал.
- Феромоны даешь?
- Врач сказал давать по 30 минут в день, так и делаю.
- Я же говорю, 30 минут недостаточно. Нужно весь день! Даже во сне прижимайся вплотную и постоянно давай феромоны. Когда наступит стабильный период и матка окрепнет, можно будет не так интенсивно. Но сейчас начальный период самый важный.
- Понял.
За разговором они доехали до универмага. Председатель отдал распоряжения подчиненным принести что-то, и те начали суетливо двигаться.
- Кстати, есть что-нибудь, чего партнер директора Хана не может есть?
Чего не может есть... Кажется, вчера об этом говорили. Что же это было?
- Кажется, он не может есть суши.
- Кажется?
Председатель слегка нахмурился. Затем приблизился к Хан Тэ Соку.
- Вы женаты уже больше 4 лет, верно?
- Да.
- И вы говорите "кажется, он не может есть суши"? Это не похоже на нормальную ситуацию. Как будто вы до вчерашнего дня об этом не знали.
- ...
Когда Хан Тэ Сок промолчал, председатель вздохнул.
- Я знаю. Это был брак без любви. Председатель Пак из-за своих амбиций отправил сына-омегу в NI, а директор Хан принял его из-за совпадения интересов и прочих факторов. Но даже так. Раз уж вы поженились и стали партнерами, нужно выполнять свои обязанности наилучшим образом. Говорят, ваш партнер очень порядочный и трудолюбивый человек, да и по характеристикам безупречен. Уделите ему немного внимания. Сейчас ему нужен партнер - директор Хан - как никогда раньше.
- Много я тут наболтал и влез не в свое дело, да? - сказав это, председатель добродушно рассмеялся.
Подготовленная им еда и другие вещи были загружены в машину через секретаря О, а напоследок председатель вручил Хан Тэ Соку тонизирующее средство, полезное для беременных. Когда Хан Тэ Сок с благодарностью принял его, председатель протянул руку.
- Дайте карту.
- Что?
- Вашу личную карту, директор Хан.
Хотя он совершенно не понимал, что задумал председатель, Хан Тэ Сок отдал свою личную карту, как тот и просил. Председатель сразу же уверенно расплатился одним платежом и с довольным видом вернул карту и упакованную еду Хан Тэ Соку.
- Ваш партнер, кажется, Пак Джэ Гён? Идите к нему и отдайте это. И скажите, что вы сами купили.
Растерянно приняв бумажный пакет, Хан Тэ Сок увидел, как секретарь О забрал карту и положил ее в бумажник. По пути домой после расставания с председателем Хан Тэ Сок все время смотрел на бумажный пакет. Он чувствовал себя очень уставшим. Никогда еще встреча с председателем не выматывала его так сильно. Он планировал просто сыграть в гольф и обсудить предстоящие инвестиции, но вместо разговоров о делах выслушал кучу нравоучений.
- Мы прибыли.
Когда машина остановилась и показался дом, Хан Тэ Сок еще больше занервничал из-за бумажного пакета рядом с ним. Вопреки ожиданиям, что секретарь О заберет его, тот, похоже, был занят другими вещами, которые дал председатель, так что пришлось нести пакет в дом самому.
- Э...
Это был просто бумажный пакет, и он ни о чем не думал. Честно говоря, о чем тут думать? Все равно у него есть другой хозяин. Хан Тэ Сок протянул пакет вышедшему встречать Пак Джэ Гёну. Пак Джэ Гён растерянно принял его, и как только пакет покинул руки Хан Тэ Сока, тот сказал, что пойдет переодеться, и поднялся на второй этаж. Когда он спустился, чтобы дать Пак Джэ Гёну феромоны после душа, домработница с озадаченным видом позвала его.
Когда он пришел в гостиную, на обеденном столе стояла остывшая еда, которую он принес.
- Кажется, это еда для Джэ Гёна...
- Он сказал, что не будет есть?
- Нет. Он сказал, что вы, видимо, купили это для себя, и попросил приготовить. Но когда я накрыла на стол, оказалось, что это еда, полезная для беременных... Я подумала, может быть... Что нам делать? Может, подогреть и сказать Джэ Гёну, чтобы поел? Он весь день съел только одну миску каши.
- Делайте, как считаете нужным. Я спущусь через час. Скажите Пак Джэ Гёну.
Хан Тэ Сок снова поднялся на второй этаж, а домработница, вздохнув, покачала головой. Лучше бы она сама пошла сказать...
- Джэ Гён.
Когда домработница постучала и открыла дверь, Джэ Гён, читавший книгу, поднялся с кровати.
- Директор спустился?
- А, нет. Насчет той еды, которую тебе дали раньше. Оказывается, директор Хан купил ее для тебя.
- Что?
Джэ Гён на мгновение растерялся, не понимая, что он только что услышал.
- Это невозможно.
- Нет, правда. Я сама проверила, да и секретарь О тоже намекнул. Говорят, директор Хан купил это на свою личную карту. Даже сказал, что ты не любишь суши, и тщательно выбирал.
- ...Секретарь О снова солгал. Это неправда.
Разве секретарь О знал, что он не любит суши? Хотя, пожалуй, то, что секретарь О знает об этом, более вероятно. Конечно, вчера он говорил об этом Хан Тэ Соку, но тот наверняка не запомнил. Джэ Гён покачал головой, уверяя, что такого не может быть. Он так решительно настаивал, что это абсолютно невозможно для Хан Тэ Сока, что даже домработница не могла больше ничего сказать.
- Ладно, ладно. Понятно. Но все-таки поешь. Там много полезного для беременных.
- А директор Хан сказал, что не будет есть?
- Да. Сказал, что нет аппетита, и что спустится через час. И снова поднялся наверх.
- ...
На самом деле, у Джэ Гёна тоже не было аппетита. Но он подумал, что стоит немного поесть хотя бы ради ребенка, и когда домработница повела его, на обеденном столе действительно стояло много хорошей еды, о которой он только слышал. На мгновение ему даже показалось, что Хан Тэ Сок и правда мог это купить - настолько это была еда для беременных. Но, подумав еще раз, он понял, что такого не может быть. Просто совпадение. Раз она полезна для беременных, значит, полезна и для обычных людей.
- Я подогрею, садись скорее.
- Хорошо.
Джэ Гён быстро сел на стул и стал ждать, пока подогреется еда. В животе заурчало, и Джэ Гён, поглаживая живот, успокаивал ребенка, прося немного подождать.
Глава 73
Честно говоря, он больше не хотел вести никаких разговоров. У него совсем не было желания общаться. Однако ради ребенка Джэ Гён решил проявить терпение.
- Сегодня хорошая погода.
- Да.
Хотя временами он чувствовал, как внутри закипает гнев и грусть, он изо всех сил улыбался и объяснял ребенку, что его отец очень неразговорчивый человек и плохо умеет общаться, поэтому нужно его понять.
- Сегодня я ходил в больницу, сказали, что всё в порядке.
- Хорошо.
- Ах, точно. Господин Хан, есть ли еда, которую вы не любите? Кажется, в прошлый раз я говорил только о себе.
- Особо ничего не избегаю.
- А... Тогда есть ли еда, которую вы любите?
- Особо нет.
- Хм, тогда может, есть продукты, на которые у вас аллергия?
- Нет.
- Понятно... У меня, вообще-то, аллергия на орехи. В детстве была, потом прошла. Но с прошлого года, кажется, снова появилась. Когда ем орехи, начинаю задыхаться. Поэтому я всегда очень осторожен с едой. Надеюсь, ребенок... это от меня не унаследует. В мире так много вкусной еды, грустно, если не сможешь что-то попробовать. Раз у вас нет аллергии, господин Хан, хотелось бы, чтобы и у ребенка её не было, как у вас.
Он болтал без умолку, но в итоге все разговоры сводились к ребенку. Пак Джэ Гён, вероятно, думал, что разговаривает с Хан Тэ Соком, но это было не так. На самом деле он общался с ребенком, а Хан Тэ Сок просто молча наблюдал за этим. Почувствовав легкую усталость, он закрыл глаза и ощутил феромоны Пак Джэ Гёна. Впервые. Впервые почувствовал его феромоны. Поэтому слегка приоткрыл глаза. Тот все еще о чем-то увлеченно рассказывал. Зная, что он ничего не слушает, Пак Джэ Гён все равно затронул новую тему.
- Господин Хан... вы хотите спать?
- М-м...
Нужно было сказать, что все в порядке, но честно говоря, веки действительно отяжелели. Он прислонился к дивану и полностью закрыл глаза. Когда снова открыл их, в гостиной было темно, а напротив никого не было. Лишь одеяло, которое до этого покрывало живот Пак Джэ Гёна, теперь лежало на нем. Вдруг Хан Тэ Соку стало страшно. Оглядевшись, он понял, что дело не в темноте - в доме, похоже, никого не было. Присмотревшись, он заметил, что одеяло не новое и пушистое, а старое и потрепанное. По всему телу пробежали мурашки, и он резко вскочил с места. Попытался уловить признаки присутствия людей, но ничего не почувствовал. Не было видно ни домработницы, ни секретаря О, не ощущалось и присутствия Пак Джэ Гёна. Что за чертовщина? Откуда эта тревога? Хан Тэ Сок резко распахнул дверь в спальню, где обычно находился Пак Джэ Гён. Было темно, ничего не видно. Может, спит? Который час? Он на ощупь включил свет. Глаза на мгновение ослепило, но когда он снова открыл их, увиденное оказалось ужасным. Спальня была покрыта толстым слоем пыли, будто здесь давно не убирали, пустые ящики валялись на полу, от постели веяло холодом. Что происходит? Куда они делись? Убежали с ребенком? За такое короткое время? Хан Тэ Сок искал телефон, но не мог найти. Решив, что придется выйти на улицу, он направился к входной двери, но она не открывалась. Сколько ни дергал, дверь не поддавалась, и он в отчаянии ударил кулаком. Нужно выбраться. Нужно выбраться отсюда. Иначе не найду его...
- Господин директор?
Ах! Услышав чей-то голос, он открыл глаза. Яркий свет, теплая гостиная... Ощущается присутствие людей... И перед ним стоит Пак Джэ Гён, неловко наклонившись, пытаясь укрыть его одеялом.
- Вам... приснился кошмар?
Кошмар? Хан Тэ Сок сглотнул. Затем вытер рукой выступивший на лбу пот. Все тело дрожало.
- Господин директор?
- Пак... Джэ Гён?
- Да...
Услышав свое имя, он машинально ответил. Хан Тэ Сок некоторое время пристально смотрел на Пак Джэ Гёна, а затем резко встал с места.
- Я пойду наверх отдохнуть.
- Да... Спокойной ночи.
Хотя Хан Тэ Сок первым поднялся по лестнице на второй этаж, в комнату первым зашёл Джэ Гён. Услышав, как Джэ Гён вошёл в комнату, Хан Тэ Сок спустился обратно по лестнице и уставился на дверь. Затем глубоко вздохнул. Он не понимал, почему ему приснился такой сон. Слишком реалистичный, чтобы назвать его кошмаром... Руки всё ещё дрожат. Дело было не в пугающей атмосфере. Он боялся не того, что в доме ничего не было, или что было темно. Так чего же он боялся? Хан Тэ Сок долго стоял, глядя на дверь спальни, не поднимаясь на второй этаж.
***
- Сегодня я снова услышал много интересного.
- Что вы, это я многому у вас научился. Спасибо, что так хорошо обращаетесь со стариком, не то что молодежь в наше время.
Хан Тэ Сок встретился с бывшим членом парламента, ушедшим из политики, в отеле при универмаге и добился желаемого результата. Проводив его, он спросил у подошедшего секретаря О о следующем пункте расписания.
- Больше запланированных встреч нет.
- Хм...
Значит, осталось только одно место, куда нужно пойти. Взглянув на часы, он понял, что если вернётся домой и примет душ, как раз настанет время дать Пак Джэ Гёну феромоны. Так продолжалось уже почти неделю. За это время состояние Пак Джэ Гёна улучшилось больше, чем ожидалось, и боли в животе стали меньше беспокоить. Медицинские отчёты также показывали, что его состояние постепенно улучшается. Если так будет продолжаться, вероятно, он благополучно войдёт в стабильную фазу. Наверное, Пак Джэ Гён будет рад. Он так хотел защитить ребёнка, что, должно быть, очень обрадовался этим результатам обследования.
- Вы поедете домой?
- Думаю, да.
По пути к лифту Хан Тэ Сок заметил красиво оформленные, блестящие корейские сладости. Увидев, как беременный омега радуется, получив их в подарок, он подумал, что, возможно, они полезны для беременных. Вспомнив вдруг нравоучения председателя Ли, он слегка нахмурился.
- А, это те самые сладости, которые сейчас считаются полезными для беременных.
Секретарь О прокомментировал, глядя на магазин сладостей.
- Говорят, они действительно полезны для беременных. Дорогие, конечно, но раз уж так полезны... Все уважаемые дамы сейчас с ума сходят, пытаясь их купить.
Секретарь О украдкой взглянул на Хан Тэ Сока. Тот молча смотрел на лифт.
- И? Что ты хочешь этим сказать?
- Может, купить их для господина Джэ Гёна?
Хан Тэ Сок глубоко вздохнул как раз в тот момент, когда прозвучал сигнал прибытия лифта. Секретарь О, решив, что потерпел неудачу, покачал головой и направился к лифту, но Хан Тэ Сок не последовал за ним.
- Господин директор?
- Купи.
- Что?
- Мне повторить дважды?
Секретарь О, избегая острого взгляда Хан Тэ Сока, быстро вошёл в магазин сладостей, выбрал самую дорогую и роскошно упакованную коробку и вышел. Как только они прибыли домой, он вручил покупку Хан Тэ Соку.
- Обязательно скажите, что купили их сами. Хорошо?
Хан Тэ Сок думал, что только председатель Ли любит совать нос в чужие дела, но теперь и секретарь О, похоже, превзошёл его. Ему хотелось заткнуть уши. Войдя в дом, он увидел Джэ Гёна.
- Вы вернулись?
- Да.
Обычно, когда он входил в прихожую, его шаги были лёгкими, но почему сейчас они такие тяжёлые? Снимая обувь и надевая тапочки, Хан Тэ Сок протянул Джэ Гёну бумажный пакет.
- А?
На лице Джэ Гёна снова появилось удивлённое выражение.
- Я купил. Ешьте. Говорят, сейчас все с ума сходят по ним, потому что они полезны для беременных.
- А, да... Э... Что?
Что бы ни говорил Пак Джэ Гён, удивлялся он или нет, Хан Тэ Сок поднялся на второй этаж, принял душ и спустился. На столе в гостиной стояли купленные им сладости, айвовый чай и молоко. Может, Джэ Гён неправильно понял его слова?
- Разве я не сказал Пак Джэ Гёну поесть?
Хан Тэ Сок раздражённо сел, цокнув языком. Джэ Гён горько улыбнулся и ответил:
- Спасибо. Но хоть это и выглядит вкусно... я не могу ничего из этого съесть. Во всём содержатся орехи...
- Вы не можете есть орехи?
- Да, кажется, я недавно говорил вам, что у меня аллергия на орехи.
И только тогда Хан Тэ Сок вспомнил, о чем говорил Джэ Гён.
- Все равно спасибо, что принесли. Говорят, это полезно для тела альфы, попробуйте сами.
Хан Тэ Сок посмотрел только на руку Пак Джэ Гёна, которая взяла стакан молока, чтобы сделать глоток. Это было странно. Он не мог поднять голову. И почему-то начал понемногу злиться. Непонятно, на кого была направлена эта злость. Он только подумал, что если бы сейчас перед ним был секретарь О, то ему захотелось бы бросить эти сладости ему в лицо. В итоге в тот вечер никто не притронулся к сладостям, а на следующий день они оказались в мусорном ведре в руках домработницы.
- Ох, как же так! Ведь господин Джэ Гён сказал, что у него аллергия!
Размахивая кулаком от злости, домработница утрамбовывала сладости в мусорном ведре.
- Что, если бы он это съел по незнанию! Ведь это могло быть опасно для ребенка!
Верно. Если бы он это съел, действительно могло случиться что-то опасное. Поэтому Джэ Гён сильно разозлился, но благодаря тому, что домработница злилась вместо него, он упустил момент, чтобы выразить свой гнев. И ему не хотелось думать, что Хан Тэ Сок сделал это, чтобы навредить ребенку. Просто он, как обычно, был невнимателен.
Джэ Гён так удивился тому, что принес Хан Тэ Сок, что уронил сладости на пол, когда тот поднялся на второй этаж. Нужно было поверить. Может, за этим стоял секретарь О? Но его нигде не было видно. Неужели он действительно сам это купил? Хан Тэ Сок? Сам? И для него? Боже мой. Завтра, наверное, наступит конец света.
Не веря своим глазам, домработница подбежала к Джэ Гёну, который словно был в космосе, и подняла упавшие сладости, осматривая содержимое. Это были знаменитые сладости, о которых она слышала, говорили, что они полезны для беременных. Она обрадовалась, что директор наконец-то начал заботиться о Джэ Гёне, но сам Джэ Гён во всем сомневался. Когда домработница с энтузиазмом раскладывала сладости по тарелкам, Джэ Гён вздохнул, увидев список ингредиентов в коробке. Ну конечно. Хотя он и сказал про аллергию на орехи... Он не слушал. Ни одно его слово... до него не дошло. Но раз уж он все-таки что-то купил, нужно хотя бы сделать вид, что принял подарок. Джэ Гён поставил сладости на стол и приготовил чай из айвы для Хан Тэ Сока. Это был своего рода ответный жест. Но тот, придя, сразу разозлился и стал раздражаться. Поэтому Джэ Гён и сказал, что у него аллергия на орехи. После этого он не мог смотреть Хан Тэ Соку в лицо. Они отворачивались друг от друга, обмениваясь только феромонами. Странно, но это время было более неловким, чем обычно.
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Он и раньше не особо любил дождливые дни, но после второго выкидыша стал ненавидеть их еще больше. Когда погода пасмурная, тело почему-то напрягается. Хотя он знал, что так нельзя, но тело, однажды испытавшее боль, не могло не защищаться, чтобы не испытать ее снова.
- Фух...
Поглаживая живот, Джэ Гён старался успокоиться.
- Теперь вы вошли в стабильный период. Вы хорошо справились.
Услышав слова врача, Джэ Гён поднял голову. Уже 12 недель. Это была последняя черта до максимально стабильного периода беременности для мужчины-омеги, и врач только что подтвердил, что Джэ Гён преодолел этот опасный путь.
- П-правда?
- Да. Теперь можете немного гулять и чаще бывать на свежем воздухе.
- Хорошо. Спасибо.
Слава богу. Какое облегчение. Джэ Гён несколько раз поблагодарил врача. Затем он сообщил эту хорошую новость матери, сказав, что теперь она может не волноваться. А потом... Джэ Гён повертел в руках телефон и усмехнулся. Некому позвонить. Младшая сестра не может пользоваться телефоном... Нормальных друзей тоже нет. И бывшим коллегам тоже не позвонишь... Действительно, жизнь прожита впустую. Джэ Гён усмехнулся, но тут же покачал головой. Нельзя впадать в уныние. Хотя бы ради ребенка нужно думать о хорошем.
- Все-таки хорошо, что так вышло.
Значит, ты хорошо растешь. Здоровым - несмотря на то, что у тебя есть оба родителя, но они ничего не делают, и хотя ты в обеспеченной семье, тебе ничего не дают, кроме 30 минут феромонов в день, ты все равно растешь крепким. Ребенок хорошо держался, теперь очередь Джэ Гёна постараться. Он выносит его все десять месяцев и даст увидеть свет, а потом уйдет. Поэтому, чтобы не жалеть... Он постарается изо всех сил.
Вновь дав себе обещание, Джэ Гён сел в машину. И впитывал глазами проносящиеся мимо места. Сегодня, похоже, будет дождь, поэтому он хотел отдохнуть дома, а в хороший день выйти на прогулку вместе с ребенком. И, кажется, пора понемногу обустраивать детскую комнату. С помощью собранной информации и советов матери он думал о том, что может понадобиться ребенку. Сначала он искал вещи, необходимые для ухода за ребенком, такие как принадлежности для кормления или переноски, но поняв, что это не его роль, решил обеспечить ребенка только самым необходимым. Например, одеждой. Или обувью... Хотя ребенок быстро растет и может не понадобиться много одежды, он хотел подготовить одежду хотя бы до двух лет. Сначала нужно выбрать одну из неиспользуемых комнат, самую солнечную и удобно расположенную, обустроить ее как детскую и поставить шкаф. А затем в течение шести месяцев постепенно готовиться к расставанию.
- Ах... в конце концов...
Загремел гром, сверкнула молния, и в конце концов тяжелые струи дождя безжалостно обрушились на землю. Джэ Гён плотно укутал живот одеялом.
Врач сказал, что все в порядке. Все будет хорошо.
Вернувшись домой, Джэ Гён прислонился спиной к кровати и продолжил читать книгу, которую начал вчера. Вдруг раздался оглушительный раскат грома, от которого он вздрогнул и посмотрел в окно. Несмотря на то, что ночь еще не наступила, небо уже давно потемнело. Казалось, что во всем мире существуют только дождь и гром, так страшно гремело небо. Из-за этого Джэ Гён совсем не мог сосредоточиться и посмотрел на часы. До возвращения Хан Тэ Сока с работы оставалось еще два часа. Времени вполне хватало на короткий сон, поэтому он забрался под одеяло и закрыл глаза. Шум дождя был слишком громким, и ему было холодно.
- Вы вернулись?
- Да.
Как только Хан Тэ Сок вошел, домработница вытащила полотенце и стала отряхивать его одежду. Секретарь О вытер принесенную сумку и поднялся на второй этаж. Хан Тэ Сок тоже собирался последовать за ним, но вдруг ему показалось, что чего-то не хватает, и он мельком взглянул на спальню. Домработница, казалось, поняла, что его интересует.
- Господин Джэ Гён сейчас спит.
- Понятно.
Равнодушно ответив, он поднялся на второй этаж. Поскольку он уже поужинал, то решил, что спустится на первый этаж ко времени обмена феромонами. Хан Тэ Сок принял душ и снова сел за стол, сосредоточившись на работе, но вдруг посмотрел на часы и нахмурился. Уже прошло 30 минут с того времени, когда нужно было обменяться феромонами. Спустившись на первый этаж, он обнаружил полную тишину. Пак Джэ Гён, похоже, все еще спал, так как не было слышно никаких признаков его присутствия. Хан Тэ Сок решил, что если понадобится, тот сам его позовет, и снова поднялся на второй этаж, чтобы продолжить прерванную работу. Его концентрация была нарушена стуком в дверь, раздавшимся после часа ночи. Это был настолько осторожный стук, что по коже пробежали мурашки. Тихий стук, разносящийся по особняку, наполненному шумом дождя, был настолько жутким, что напоминал страшную историю, но, к сожалению, Хан Тэ Сок совершенно не верил в такие вещи. Он, естественно, подумал, что это человек, и ответил: "Да", но никто не вошел. Однако это не значило, что там никого не было. Потому что снова медленно раздались три стука.
- Ха-а.
Хан Тэ Сок глубоко вздохнул, встал со своего места и подошел к двери, в которую стучали. Осторожно открыв дверь, он увидел перед собой Пак Джэ Гёна. Тот слегка удивился, когда Хан Тэ Сок вышел, но затем чуть шевельнул губами. Оба, казалось, не знали, что сказать в этой ситуации, и пытались подобрать слова.
- Извините за беспокойство.
- Спуститесь на первый этаж.
- Что?
- Вы ведь пришли из-за феромонов?
- А... да.
Джэ Гён кивнул и спустился на первый этаж. Глядя ему вслед, Хан Тэ Сок почувствовал что-то странное. И одежда, которую он носил, и волосы были мокрыми. Как будто он попал под дождь. Хан Тэ Сок подумал, что, возможно, ему показалось, но вскоре, увидев Пак Джэ Гёна, обмякшего на диване, понял, что это не было иллюзией. Видя, как тот лежит с закрытыми глазами, бледный и промокший до нитки, Хан Тэ Сок посмотрел вниз. Он совершенно не понимал, почему этот мужчина находится в таком состоянии.
- Ах, извините.
Когда Пак Джэ Гён, почувствовав присутствие Хан Тэ Сока, открыл глаза, по его щеке скатилась слеза. Он, похоже, и сам удивился этим слезам, поспешно выпрямился и начал усердно их вытирать, но, однажды начавшись, они продолжали беззвучно течь. В отличие от шумного дождя, это были тихие слезы.
- Я приду попозже.
В любом случае, даже если он останется здесь, он ничем не сможет помочь. Он даже не знает, почему тот плачет. Подумав, что лучше просто уйти, Хан Тэ Сок собрался повернуться, но Джэ Гён поспешно схватил его за край одежды.
- Нет, все в порядке. Просто мне приснился грустный сон. Давайте обменяемся феромонами. Врач сказал, что ребенок стал намного здоровее. Мы вошли в стабильный период, и можно не волноваться... Но я думаю, что еще рано успокаиваться. Именно сейчас нужно быть еще более...
Пак Джэ Гён, который вдруг начал говорить, словно читая рэп, сильно вздрогнул от звука грома. Затем он быстро обхватил живот, глубоко вдохнул и выдохнул, и начал шептать ребенку, который, казалось, только сейчас устроился в животе, что все хорошо. Хан Тэ Соку это показалось странным. Это было очень чуждо и незнакомо. Если немного преувеличить, казалось, будто Джэ Гён отчаянно пытается защитить ребенка в животе.
- Я хотел бы... быстрее обменяться феромонами.
Пак Джэ Гён сказал это, словно торопя. Такого никогда не было раньше... Куда делось его обычное спокойствие? Он ждал феромонов Хан Тэ Сока с испуганным лицом. И когда тот окутал его своими феромонами, Джэ Гён, наконец, облегченно вздохнул, в отличие от своего состояния несколько минут назад.
И странным образом, события той ночи отпечатались в памяти Хан Тэ Сока.
- Это все.
Секретарь О, закончив доклад, ждал ответа Хан Тэ Сока. Но даже спустя несколько секунд тот ничего не сказал. Он постукивал пальцами по столу, казалось, погрузившись в какие-то мысли.
- Директор?
- А-а...
Прекратив постукивать пальцами в ответ на голос секретаря О, он кивнул и выпрямился на стуле.
- У вас какие-то проблемы?
- Нет.
Проблемы? Можно ли это назвать проблемой? Просто вчерашняя сцена была такой странной... Нет, скорее что-то беспокоило его. Как будто в груди застрял крючок. Хан Тэ Сок слегка поднял голову и посмотрел в окно - небо с самого вчерашнего дня было мрачным и не переставало лить дождь. Кстати, и утром он не показывался.
- Может, он боится дождя.
Хотя в их коротком разговоре об этом не было и речи... Боится дождя? Разве такое возможно?
- Простите? Есть кто-то, кто боится дождя?
- Да... Пак Джэ Гён вчера выглядел особенно уязвимым из-за дождя.
- Господин Джэ Гён?
- Кажется, он боялся звуков грома, молнии и дождя. Он всегда был таким?
Хан Тэ Сок спросил у секретаря О, который, вероятно, видел Пак Джэ Гёна чаще, чем он сам.
- Нет, я никогда не видел его таким... Хм... Может, он просто плохо себя чувствовал? У вас все равно нет больше планов на сегодня, может, вернетесь домой пораньше? Можете купить цветы по дороге.
- В такую погоду?
- Иногда в дождливый день цветы кажутся более романтичными, директор.
- Не понимаю, о чем вы говорите.
- Я сам все подготовлю, просто возьмите их с собой.
Секретарь О бросил эту фразу Хан Тэ Соку, словно приказывая, и вышел. А через 30 минут, когда Хан Тэ Сок сел в машину, чтобы ехать домой, он был удивлен. Там стояла невероятно роскошная корзина с розами "Джульетта". Где он успел достать такое за такое короткое время? Хан Тэ Сок вздохнул, слегка подвинул корзину с цветами и сел рядом. Аромат цветов постепенно заполнил салон автомобиля. Может, из-за дождя запах цветов казался еще более насыщенным. Он напоминал феромоны омеги. Аромат, соблазняющий альфу. Насколько знал Хан Тэ Сок, все омеги источали такой сладкий и насыщенный аромат. Но не Пак Джэ Гён. От него всегда исходил аккуратный и сдержанный запах, как и он сам. Может, потому что он рецессивный омега? Но в последнее время, обмениваясь феромонами, Хан Тэ Сок понял, что дело не только в этом. Просто его феромоны были сдержанными, как и он сам. Интересно, это предел Пак Джэ Гёна? Или он еще не раскрылся полностью? От этой мысли стало смешно. Говорить о нераскрытости человека, который уже беременен. Качая головой и думая, что сегодня слишком много ненужных мыслей, он посмотрел в окно. Дождь все еще яростно лил, словно собираясь поглотить землю. И тут...
- Ч-что делать? Что мне делать?
Большая и роскошная корзина с цветами упала на пол. Как только Хан Тэ Сок прибыл домой, Пак Джэ Гён схватил его, шевеля бледными губами. Он был мокрым с головы до ног, точно так же, как вчера.
- Ребенок... ребенок... Мне страшно. Директор, простите, но, пожалуйста, дайте мне феромоны. Ради ребенка, пожалуйста...
Что это вдруг? Неужели с ребенком что-то случилось? Хан Тэ Сок велел секретарю О вызвать врача. Затем он схватил за руку Пак Джэ Гёна, который, вцепившись в край его одежды, сидел на полу. Тот сильно вздрогнул, но не отстранился.
- Пожалуйста... феромоны... Умоляю...
Хан Тэ Сок дал Пак Джэ Гёну феромоны, как тот и просил. Тогда тот с облегчением свернулся калачиком и опустил голову между коленями. И вскоре начал тихо плакать. Он выглядел таким жалким и маленьким. Вскоре пришел врач и проверил состояние Джэ Гёна. Вопреки опасениям, с ребенком все было в порядке. Но Пак Джэ Гён не верил и продолжал плакать. Пока домработница утешала Пак Джэ Гёна, Хан Тэ Сок вышел из комнаты поговорить с врачом.
- Может, это побочный эффект лекарств, и у него помутился рассудок?
На вопрос Хан Тэ Сока врач вздохнул с сочувствующим взглядом.
- Нет.
- Тогда почему он так себя ведет?
- По моим предположениям... возможно, это из-за того, что у него был выкидыш в дождливый день.
Движение Хан Тэ Сока, раздраженно проводившего рукой по волосам, остановилось.
- Второй выкидыш господина Джэ Гёна. Это было в дождливый день. Как сегодня. Поэтому, думаю, ему страшно. Как травма... Он боится снова потерять ребенка. В каком-то смысле это психологическая проблема, но скорее... это рана, не так ли?
Хан Тэ Сок не мог ничего сказать в ответ на слова врача.
Глава 75
Хан Тэ Сок не мог ничего сказать в ответ на слова врача. После ухода врача он тихо сидел на диване. Хотя секретарь О и домработница предлагали ему отдохнуть, Хан Тэ Сок лишь сказал, что сам разберется, и продолжал сидеть на диване. Он не знал почему. У него было ощущение, что нельзя покидать это место. Каждый день в это время они обменивались феромонами, и, видимо, он привык к этому, потому что феромоны сами собой начали постепенно выделяться. Хан Тэ Сок быстро взял себя в руки и посмотрел на противоположную сторону дивана. Брак по расчету, к тому же без любви и даже без привязанности – и вот в этом браке появился ребенок. Он думал, что, естественно, не будет никаких чувств к этому ребенку. Во время первого выкидыша он даже не знал о беременности и потерял память. Это был шок от потери...
- Это можно считать побочным эффектом лекарств, но что насчет второго выкидыша? Хан Тэ Сок не мог понять, почему это стало такой болезненной травмой для Пак Джэ Гёна, ведь он думал, что тот, как и он сам, не будет привязываться к ребенку, рожденному по плану и контракту. С одной стороны, учитывая характер Пак Джэ Гёна, это было понятно, но степень этого понимания не была такой уж высокой.
- Какие только бесполезные мысли не лезут в голову.
Хан Тэ Сок вздохнул, потер лицо руками и посмотрел на часы. 11 вечера - этот просторный дом казался темным и пустынным. Когда он уже собирался встать, думая, что пора идти отдыхать, послышался щелчок и звук открывающейся двери спальни. Обернувшись с недоверием, он увидел Пак Джэ Гёна, который, пошатываясь и опираясь о стену, выходил из комнаты. Пак Джэ Гён тяжело дышал и смотрел на Хан Тэ Сока измученным взглядом.
- Ребенок... ребенок не двигается... Живот болит.
Снова? Хан Тэ Сок уже хотел позвонить врачу, но остановился. Нет. Врач сказал, что ребенок здоров. Значит, это психологическая проблема Пак Джэ Гёна. Хан Тэ Сок убрал телефон в карман и подошел к Пак Джэ Гёну. Как раз когда тот, еле держась на ногах, начал оседать на пол, Хан Тэ Сок быстро подхватил его. Джэ Гён с трудом стоял, держась за руку Тэ Сока. Все его тело было покрыто холодным потом. Он дрожал так сильно, что было слышно, как стучат его зубы.
- Пак Джэ Гён, недавно приходил доктор. Вы должны были слышать, что он сказал о том, что ребенок здоров. Не стоит волноваться.
- Нет. Нет. Все равно нужно проверить. Ребенок не двигается!
- Пак Джэ Гён. Успокойтесь.
- Как я могу успокоиться!! Ребенок может снова... снова уйти. Как же так.
Отчаяние, страх - других слов, чтобы описать состояние Пак Джэ Гёна, не было.
- Врач сказал, что это ваша психологическая проблема. Из-за потери второго ребенка... Так что успокойтесь. С ребенком все в порядке.
- ...Потому что вы никогда не теряли.
Пак Джэ Гён пробормотал это тихим голосом, опустив голову. Но Хан Тэ Сок не расслышал и невольно переспросил: "Что?"
- Потому что вы никогда не теряли. Вот почему... вы так легко об этом говорите, господин Хан.
- Не понимаю, о чем вы. Если вы говорите о выкидыше... тот ребенок был и моим тоже.
- Нет. Тот ребенок был моим. Я так бережно носил его... А вы, наверное, ни разу даже не подумали о нем. Поэтому вы так и говорите. А у меня - сердце болит, когда я думаю о том ребенке.
Хан Тэ Сок хотел сказать, что не понимает, как можно так привязаться к ребенку, который пробыл в утробе всего около 4 месяцев, но сдержался. Ему показалось, что сейчас не время для таких слов.
- Нет, сейчас не время об этом говорить. Я хочу еще раз проверить этого ребенка. Мне так тревожно - я не могу этого вынести.
- Не думаю, что это хорошо и для ребенка. Когда я так переживаю...
Хан Тэ Сок цокнул языком. Но Джэ Гён не слушал. Он покачал головой и умолял помочь. Тэ Сок подумал, что если оставить все как есть, это будет плохо и для ребенка, и для Пак Джэ Гёна, поэтому он высвободил свои феромоны и мягко погладил Джэ Гёна. Благодаря этому напряженное тело расслабилось, и дрожь прекратилась. Пак Джэ Гён, чувствуя феромоны Хан Тэ Сока, стиснул зубы. Он действительно ненавидел это. Действительно ненавидел, но его тело успокаивалось от феромонов альфы, с которым он был связан.
- ...
Пак Джэ Гён тихо стоял, опустив голову, но когда он снова начал дрожать, Хан Тэ Сок, думая, что ему снова стало плохо, поднял его подбородок. Он плакал. Обиженно и горько. Состояние феромонов Пак Джэ Гёна, казалось, улучшилось по сравнению с прежним, и Хан Тэ Сок уже собирался сказать, что пора идти спать, когда гром и молния снова сотрясли воздух в доме. Джэ Гён снова задрожал от страха. Может, лучше вызвать врача? Или посоветовать обратиться к психиатру? А может... Хан Тэ Сок посмотрел на спальню. Он вспомнил, как врач, уходя, настоятельно рекомендовал им спать вместе в одной постели, чтобы успокаивать друг друга феромонами.
- Хм?
Тело Пак Джэ Гёна соскользнуло с рук Хан Тэ Сока. Видя, как безжизненно обмякло его тело, Хан Тэ Сок быстро подхватил его. Похоже, он потерял сознание. Все тело горело. Хан Тэ Сок вздохнул и поднял его на руки, и тут же удивился. Несмотря на довольно высокий рост и крепкое телосложение, вес был невероятно легким. Тело было настолько легким, что никто бы не поверил, что это беременный человек. Хан Тэ Сок даже на мгновение усомнился, действительно ли он держит Пак Джэ Гёна на руках. Руки, обвившие его, казалось, состояли только из костей.
- Извините.
Взошло солнце. Одновременно с этим состояние Пак Джэ Гёна улучшилось, и когда он проснулся утром и увидел, что Хан Тэ Сок обнимает его в той же кровати, он чуть не упал с нее от удивления. Нет, он бы упал, если бы Хан Тэ Сок не удержал его. И теперь в этой ситуации Пак Джэ Гён, поднявшись на второй этаж, чтобы помочь Хан Тэ Соку собраться на работу, не поднимая головы, только извинялся перед ним. Похоже, он доставил большие неудобства. Но это было не все. Была проблема.
- Вы действительно ничего не помните?
- Нет.
Пак Джэ Гён не помнил нескольких дней, когда он был поглощен дождем. Он не помнил ни что говорил, ни как себя вел. Единственное, что он помнил, это чувство страха, что дождь может забрать ребенка. Взгляд Хан Тэ Сока вдруг упал на запястье Джэ Гёна, видневшееся из-под рукава. Действительно, одни кости. Как он собирается растить ребенка в утробе с таким телом? Не съест ли его ребенок изнутри?
- Пак Джэ Гён, мне кажется, вам не за что извиняться передо мной.
- ...Что?
На самом деле он не ожидал особого ответа. Хотя он и не помнил, но чувствовал, что как-то побеспокоил Хан Тэ Сока, поэтому решил извиниться. Но Хан Тэ Сок ответил, а Джэ Гён от неожиданности невольно переспросил. Тот, завязывая галстук, на мгновение остановился. Выражение лица Пак Джэ Гёна, отражавшееся в зеркале, было очень странным.
- Я сказал что-то не то?
- А, нет. Спасибо, что сказали так.
- Не нужно быть настолько формальным. Вы сегодня идете в больницу?
- Да.
- Тогда давайте сегодня поужинаем вне дома.
- Что?
- И впредь, когда будет дождь, мы будем спать вместе. Говорят, это лучше для ребенка.
- ...Что?
Что? Что? Что? Он умеет говорить только это? Хан Тэ Сок нахмурился и встретился взглядом с отражением Пак Джэ Гёна в зеркале. Тот с очень серьезным лицом пошевелил губами, а затем покачал головой.
- Да, понял. Спасибо, что... что заботитесь. Я тогда пойду вниз.
Выйдя из комнаты, Джэ Гён долго смотрел на дверь комнаты в оцепенении. Что он только что услышал? Поужинать вместе? Спать вместе по ночам? Этот Хан Тэ Сок? Ему? Нет, что вообще произошло в тех исчезнувших воспоминаниях? Потихоньку начали появляться тревожные мысли о тех улетевших куда-то воспоминаниях. Но все же хорошо. Чуть не сказал: "Почему я должен есть с вами?". Если бы не ребенок, он бы так и сказал. Нет, у них вообще не было бы повода быть вместе или извиняться друг перед другом. Ах... Джэ Гён вдруг посмотрел на свой живот и, улыбнувшись, погладил его. Он чувствует, что ребенок здоров. Он даже мог понять, что сейчас он крепко спит внутри. Какое счастье. Правда.
Глава 76
Джэ Гён думал, что Тэ Сок забудет о том шокирующем заявлении, которое сделал утром. Или это была просто вежливость. Или... В общем, он считал, что это обещание как-нибудь сорвется, поэтому совершенно не готовился. По крайней мере, до тех пор, пока не пришел секретарь О.
- Управляющий директор назначил ужин с вами, поэтому я пришел за вами, - сказал секретарь О с улыбкой, словно ожидая похвалы: "Я хорошо сделал, правда?"
Джэ Гён был поражен. Неужели то, что Тэ Сок сказал утром, было правдой?
- Эм... Вы случайно не настаивали на этом перед управляющим директором?
- Что? Как я мог... Абсолютно нет! Ни в коем случае! На самом деле, когда я услышал от директора про ужин, я тоже был очень удивлен! Я даже спросил его, не заболел ли он!!
Судя по такой реакции, похоже, это правда. Джэ Гён рассмеялся, слушая взволнованные объяснения секретаря О. Интересно, когда он в последний раз смеялся?
Джэ Гён решил, что все же стоит переодеться, и попросил секретаря О подождать, пока он переоденется. Он не помнил, когда в последний раз открывал его. Кто-то мог бы назвать это жалким, но в последние несколько месяцев Джэ Гён был так занят защитой ребенка, что совершенно не думал о своем внешнем виде, да и сейчас не думал. Тем не менее, как партнер управляющего директора Хан Тэ Сока, наследника группы NI, он должен был учитывать взгляды людей, поэтому выбрал скромную, но приличную одежду. Костюм был бы слишком официальным, а ремень, давящий на живот, ему совсем не хотелось надевать.
Переодевшись, Джэ Гён сказал домработнице, что она может отдохнуть на сегодня, и последовал за секретарем О. Примерно через час они прибыли в корейский ресторан на 54-м этаже отеля в Чамсиле.
Увидев, что столик забронирован на имя Хан Тэ Сока, Джэ Гён снова задумался, реальность ли это. Когда их проводили в отдельный кабинет, у него перехватило дыхание.
- Секретарь О тоже будет с нами?
- Что? Нет, я должен вернуться после того, как доставлю вас. Управляющий директор скоро прибудет.
Джэ Гён подумал, что было бы неплохо, если бы секретарь О остался... Мысль о том, что придется сидеть напротив Хан Тэ Сока и что-то есть, уже вызывала у него тошноту. Как только секретарь О ушел, вошел Хан Тэ Сок. Джэ Гён встал и поприветствовал его. Тот кивнул в ответ и сел напротив. Видимо, заказ был сделан заранее, так как блюда начали подавать одно за другим. Все это было здоровой едой. Даже слишком.
- Ешьте. Здесь нет орехов, исключены все острые блюда, только полезная еда для беременных.
- А... Да, спасибо.
Джэ Гён нерешительно взял палочки. Глядя на огромное количество еды перед собой, он не знал, с чего начать, поэтому взял то, что было ближе всего. Вкусно.
- ...Вкусно.
Хан Тэ Сок кивнул и тоже начал есть. Так прошло пять-шесть подходов к еде, и никто из них не проронил ни слова. Впрочем, Джэ Гёну и нечего было у него спрашивать. Он и так знал, как пройдет их разговор.
- ...Вы были в больнице?
Джэ Гён удивился. Тэ Сок заговорил первым. Что происходит? Он вдруг вспомнил, как секретарь О спрашивал, не болен ли Тэ Сок, и невольно усмехнулся. Кажется, Хан Тэ Сок это заметил. Джэ Гён забеспокоился. Разозлился ли он? Какую язвительную фразу он сейчас скажет? Но, вопреки опасениям Джэ Гёна, что Тэ Сок бросит палочки и уйдет, тот просто продолжил есть, ничего не говоря. Наверное, просто пропустил мимо ушей.
- Врач приходил. Сказал, что все в порядке, и состояние ребенка очень хорошее.
- Вы говорили о проблемах с памятью?
- ...Да. Но сейчас нет особого решения... Говорят, это может быть связано и с психологическими факторами.
Или с побочными эффектами лекарств, подумал Джэ Гён. Но он не хотел обсуждать это здесь и сейчас. И без того неловкая атмосфера стала бы еще более напряженной.
- Я размышляю над предложением попробовать снимать видео каждый день, насколько это возможно.
- Звучит неплохо. Думаю, это будет хорошо и для ведения записей.
- Да.
Разговор на этом завершился. Атмосфера стала немного менее неловкой, чем раньше. Вот почему общение так важно. По крайней мере, теперь ситуация не была такой напряженной.
- Прошу прощения. Я подготовлю следующее блюдо.
Официант подошел, убрал несколько закусок и поставил на стол новый поднос с едой. В этот момент запах одного из блюд резко ударил Джэ Гёну в нос. Он быстро прикрыл рот, чувствуя подступающую тошноту, но не смог сдержать приглушенный звук. Хан Тэ Сок и официант посмотрели на него. Джэ Гён смущенно поднялся со своего места.
- Т-туалет, где он находится...
- Я вас провожу.
- Нет, просто скажите, где он.
Официант объяснил, где находится туалет, и Джэ Гён, извинившись перед Хан Тэ Соком, поспешно направился туда. Открыв крышку унитаза, он склонился над ним и его вырвало. Вырвав почти все, что он съел ранее, Джэ Гён испугался, что с ним что-то не так, но потом вспомнил вопрос врача. Не испытывает ли он токсикоз? Похоже, это только начало.
- Как тяжело...
Внезапно силы покинули его, и он сел на пол, прислонившись к стене. В этот момент раздался стук в дверь.
- Пак Джэ Гён?
Это был Хан Тэ Сок. Джэ Гён с трудом поднялся и, держась за дверную ручку, открыл дверь. Тот смотрел на него с бесстрастным выражением лица. Хоть его лицо и не выражало никаких эмоций, было удивительно, что он пришел сюда искать его. Сегодня он показывает совершенно незнакомые стороны своей личности.
- Вам не стоило приходить за мной.
- Я беспокоился, что вы снова потеряете сознание. Кстати, вас вырвало?
- А... Похоже, это токсикоз. Все в порядке. Думаю, станет легче после этого.
Но это было большим заблуждением новичка. Еще до того, как они вернулись в комнату, запах снова вызвал у него тошноту, и он побежал обратно в туалет. После трех-четырех таких эпизодов Джэ Гён сдался и сказал Хан Тэ Соку, что не сможет оставаться здесь и уйдет первым. В итоге, съев менее 1/5 заказанной еды, они покинули отель в плачевном состоянии.
Выйдя из отеля и вдохнув свежий воздух, Джэ Гён наконец почувствовал облегчение. Он ждал машину у главного входа, прижимая руку к груди. Но ему захотелось еще немного побыть на улице. Хоть он и чувствовал слабость и не мог уйти далеко, ему хотелось посидеть где-нибудь, где много людей и тихо.
- Эм...
- Да?
- Езжайте домой без меня. Я вернусь чуть позже.
Несмотря на бледное лицо, которое, казалось, вот-вот упадет в обморок, что он такое говорит?
- Давайте вернемся домой вместе.
- ...Мне хватит десяти минут.
- Что вы собираетесь делать?
- Хочу немного посидеть в том кафе напротив.
Джэ Гён указал на большое сетевое кафе через восьмиполосную дорогу, а не на кафе в отеле. Даже издалека было видно, как оно переполнено людьми.
- Нельзя.
Ответ был категоричным. Но странным образом захотелось проявить упрямство. Хотелось, чтобы его немного послушали. Все равно ему неинтересно, так пусть просто отпустит.
- ...Господин Хан, прошу вас.
- Тогда пойдемте в кафе отеля.
- Нет, мне кажется, то кафе подойдет лучше.
- Пак Джэ Гён, я вижу, у вас странное упрямство. Как человек, заботящийся о ребенке, вы хотите пойти в такое людное место и упасть там в обморок? А если снова случится выки...
- Нет. Такого точно не произойдет. Просто вы, господин Хан, возможно, не поймете, но мне нравится наблюдать за людьми. Это помогает мне отдохнуть и расслабиться. Немного странное хобби, но... Я не упаду в обморок. Даже если упаду, я обязательно защищу ребенка. Так что не беспокойтесь.
Хотя вряд ли вы вообще способны беспокоиться.
Хан Тэ Сок посмотрел в глаза Пак Джэ Гёна, который говорил, глядя прямо на него. Он выглядел таким твердым, что трудно было поверить, что это тот же человек, который вчера был совершенно разбит. Можно было бы просто сказать "делайте, как хотите" и уехать домой, но Хан Тэ Сок этого не сделал. Были предупреждения врача, и потеря ребенка была бы проблемой. Этот ребенок должен был выжить несмотря ни на что.
- ...Десять минут.
- Ах, спасибо.
- Поедем вместе.
- Что?
- Садитесь. Я разверну машину и припаркуюсь перед тем кафе.
Задумчивый Джэ Гён очнулся, услышав звук открывающейся двери машины. Лицо Хан Тэ Сока было серьезным. "Наверное, шутит?" - подумал Джэ Гён, но, вопреки ожиданиям, Хан Тэ Сок действительно вошел с ним в кафе. Джэ Гён беспокоился, что из-за большого количества людей не будет свободных мест, но, к счастью, как только они вошли, одна пара освободила маленький столик, и Джэ Гён с Хан Тэ Соком сели за него.
- Ах, заказ.
- Заказ?
- Да, нужно заказать хотя бы по одному напитку.
Даже если они собирались пробыть здесь всего 10 минут, нельзя было просто сидеть, ничего не заказав. Похоже, этот необщительный мужчина либо не знал таких правил, либо не понимал, что делать, потому что раньше секретарь О всё делал за него...
- А.
Джэ Гён подумал, что, возможно, это он должен сделать заказ, но тут Хан Тэ Сок встал.
- Скажите, что вы пили. Не хочу опозориться, купив что-то не то, поэтому хотелось бы, чтобы вы точно сказали, что хотите.
- М-молоко подойдет.
Хан Тэ Сок пошел заказывать молоко. Более того, он стоял в длинной очереди. Джэ Гён, глядя на эту картину в оцепенении, слегка постучал себя по животу.
- Ты представляешь? Боже мой. Сегодня точно день конца света. Нет, ты же должен родиться, так что конец света отменяется. Да-да. Сегодня день, когда случилось чудо.
Джэ Гён рассмеялся, не веря своим словам. Кстати, сегодня он уже несколько раз смеялся. Он огляделся вокруг. Болтающие парочки, люди, громко смеющиеся над шутками, серьезные деловые встречи, студенты за учебниками - разные люди собрались в одном пространстве. Глядя на их жизнь, Джэ Гён почувствовал спокойствие. Казалось, что утренняя тошнота была лишь иллюзией.
Хан Тэ Сок подошел и поставил молоко на стол. В его руке была чашка американо.
- У меня есть просьба, - заговорил Джэ Гён, долго наблюдавший за людьми.
- Да?
- Я бы хотел, чтобы у ребенка была возможность встречаться со многими людьми. Чтобы он мог сам строить отношения с разными людьми. Не держите его взаперти, пусть живет не торопясь и не чувствует давления. Я хочу, чтобы он жил так радостно, чтобы думал, что хорошо, что он родился.
Его голос звучал так горько, словно он сам не смог так жить.
- ...Если ребенок захочет, так и сделаем.
Ответ был неопределенным, но Джэ Гён был доволен. Похоже, это был самый позитивный ответ, который можно было услышать от этого мужчины. "На самом деле, я не хочу, чтобы он жил как вы", - хотелось сказать Джэ Гёну, но он сдержался. Он не хотел говорить ничего негативного о нем, ведь ребенок мог услышать.
- Десять минут прошло, - сказал Хан Тэ Сок, глядя на часы.
Действительно. Джэ Гён вздохнул и встал. Он вышел из кафе, держа молоко, к которому даже не притронулся, наблюдая за людьми.
Глава 77
В последнее время Хан Тэ Сок каждую ночь наблюдал странную картину. Из-за проблем на вьетнамском заводе он несколько дней не мог спать рядом с Пак Джэ Гёном, лишь давая ему феромоны, и поднимался в кабинет на втором этаже, чтобы разобраться с делами. Вдруг он услышал звук открывающейся двери, встал со стула и посмотрел в окно - кто-то впопыхах выбегал из дома. Сначала он подумал, что это домработница, но вскоре понял по росту и одежде, что это мужчина. В этом доме мужчин только двое - Хан Тэ Сок и Пак Джэ Гён, значит, выбегал Пак Джэ Гён. Хан Тэ Сок посмотрел на часы. Два часа ночи. Куда он мог пойти в такой легкой одежде? Может, просто на прогулку? Но увидев подъехавшее такси, понял, что это не так. Может, что-то случилось в доме его родителей? Может, председатель Пак опять что-то натворил, и он побежал туда? Но вскоре, не получив никаких сообщений, понял, что и это не так. Хотел позвонить, но передумал. Джэ Гён - человек, который хорошо справляется сам и очень заботится о ребенке, так что вряд ли случилось что-то серьезное. Так думал Хан Тэ Сок уже четыре дня подряд. Пак Джэ Гён по-прежнему выходил из дома каждую ночь в два часа.
И вот семь утра. Наступило время идти на работу, Хан Тэ Сок завязал галстук и сел за стол. Но рядом никого не было.
- Где Пак Джэ Гён? - спросил Хан Тэ Сок.
Домработница, ставя еду на стол, ответила:
- Он сейчас спит. Сказал, чтобы вы кушали без него.
- Спит?
- Во время беременности всегда хочется больше спать. Я обязательно накормлю его позже, а вы, господин, поешьте и отправляйтесь на работу.
Так продолжалось уже четыре дня. Хан Тэ Сок не видел лица Пак Джэ Гёна по утрам. А когда возвращался вечером с работы, тот выглядел еще более истощенным, читал книгу и обменивался с ним феромонами.
- Джэ Гён, ты читаешь уже другую книгу? - спросила женщина, ставя фрукты на стол.
- Да, ту уже дочитал...
- Ту толстую?
- Чем больше читаю, тем быстрее получается.
- Ох, какой же ты усердный.
Женщина похлопала Джэ Гёна по плечу и ушла. На подносе аппетитно выглядели аккуратно разложенные яблоки, дыня, манго и другие фрукты, но Джэ Гён легонько подвинул их к Хан Тэ Соку, а сам есть не стал. Хан Тэ Сок, который до этого стучал по клавиатуре, нахмурился, увидев приближающуюся к нему тарелку с фруктами, и посмотрел на Джэ Гёна.
- Я не буду. Ешьте, Пак Джэ Гён.
- А... У меня тоже не очень хороший аппетит.
- Кстати, домработница говорила, что вы и на ужин съели мало. Вы нездоровы?
- ...Нет. Просто у меня токсикоз, поэтому я стал немного чувствительным к еде.
В последнее время токсикоз у Пак Джэ Гёна усилился. Он часто бегал в туалет во время еды, его тошнило даже когда он просто сидел. Из-за этого его и без того худое тело стало ещё более истощённым, словно на костях осталась одна кожа. Похоже, в его животе не ребёнок, а какой-то паразит, пожирающий его плоть и кости... Хан Тэ Сок не мог понять, что там может быть такого милого, что Джэ Гён постоянно гладит свой живот.
Хм... Хан Тэ Сок постучал пальцами по клавиатуре. Он подумывал спросить, зачем тот каждую ночь выходит на улицу. Но потом передумал. Решил, что не стоит лезть не в своё дело. У Пак Джэ Гёна своя жизнь, как и у него самого.
- Эх. Никто даже не притронулся.
Он вздохнул, глядя на нетронутый поднос с фруктами. Джэ Гён быстро схватил вилку.
- Я поем.
- Не надо. У вас токсикоз, не заставляйте себя.
Джэ Гён, уверяя, что всё в порядке, откусил кусочек яблока, но тут же зажал рот рукой и побежал в туалет. Книга, которую он бросил, упала на пол. Хан Тэ Сок, цокнув языком, поднял её и положил на стол. Издалека донеслись звуки рвоты. Хан Тэ Сок встал и прислонился к двери туалета, окутывая Джэ Гёна своими феромонами. Джэ Гён сам попросил об этом, сказав, что феромоны альфы облегчают токсикоз.
- Уф...
Казалось, что из-за одного кусочка яблока он вырвал всё, что съел за день. Совершенно измождённый Пак Джэ Гён вышел из туалета, поблагодарил Хан Тэ Сока и ушёл в свою комнату. Его лицо было таким бледным, что, казалось, он вот-вот упадёт. Подумав, что он опять может попасть в больницу, Хан Тэ Сок решил сегодня пораньше закончить работу и укрыть его своими феромонами перед сном. Он поднялся на второй этаж. Однако той ночью Пак Джэ Гён снова вышел на улицу.
***
- Он всегда выходит на улицу между часом и двумя ночи, - пробормотал Хан Тэ Сок, постукивая по столу.
Как ни старался не обращать внимания, не получалось. Почему он выходит на улицу в таком состоянии? И без сопровождения, даже не вызывая водителя. Только на такси.
- Что, простите?
Секретарь О, который делал доклад, удивлённо поднял голову, услышав бормотание Хан Тэ Сока. Тот немного подумал и обратился к секретарю.
- Секретарь О.
- Да?
- Я слышал историю об омеге, который выходит из дома около часа-двух ночи, оставляя спящего мужа. Как вы думаете, о чём может думать этот омега?
- Изменяет, конечно.
Секретарь О ответил так, будто это было само собой разумеющимся.
- Изменяет?
- Час-два ночи - самое подходящее время для супружеских отношений, разве нет? А он оставляет альфу и уходит? Значит, изменяет. У него кто-то есть на стороне. Омега уже охладел к мужу. Наверняка влюбился в того, с кем встречается.
- ...Что за чушь.
Хан Тэ Сок покачал головой, жалея, что спросил, и вернулся к своим делам. Пак Джэ Гён изменяет? Чепуха какая-то. Насколько он его знает, у того просто не хватит смелости на такой отчаянный поступок. Тем более сейчас, во время беременности.
- Было бы удивительно, если бы он мог изменять.
- Что?
- Ничего. Не обращайте внимания.
Хан Тэ Сок, хоть и понимал, что это полная ерунда, той ночью внимательно наблюдал за тем, как Джэ Гён выходит из дома. Как всегда, тот выбежал, запыхавшись. Словно опаздывал на встречу.
1:30 ночи. Не раньше, не позже. Хан Тэ Сок решил подождать и посмотреть, во сколько вернется Пак Джэ Гён. В любом случае, выходной, и ему стало немного любопытно, в каком виде тот вернется. Так, проводя время в предрассветные часы, он услышал звук машины и кого-то, открывающего ворота. Тэ Сок посмотрел на часы. 2:45, прошло чуть больше часа. Он приглушил свет и увидел, как Джэ Гён возвращается домой. Хоть лица и не было видно, но по его шаркающей походке казалось, что он выглядит подавленным и уставшим. Что он вообще делал? Может, у него лунатизм? Услышав, как открывается и закрывается входная дверь, Тэ Сок невольно затаил дыхание. Примерно через 20 минут он осторожно спустился на первый этаж.
Тихая и темная гостиная, не чувствуется никаких признаков того, что кто-то ходил туда-сюда. Может, он пошел в комнату? Подумав об этом, Тэ Соку вдруг показалось смешным, что он так осторожно спустился на первый этаж. Что он вообще делает? Когда он собирался подняться обратно на второй этаж, он услышал какие-то всхлипывания и посмотрел в сторону дивана. Лунный свет слегка освещал диван, словно указывая на него.
На диване мужчина, подтянув колени и уткнувшись в них головой, плакал.
- Пак Джэ Гён?
Это не призрак, а человек, который только что вернулся с улицы, плачет на диване. У Тэ Сока возникло ощущение, что он видит галлюцинации из-за недосыпа, и он, нахмурившись, позвал его по имени. Силуэт на диване вздрогнул, потер лицо руками и быстро встал.
- Вы еще не спите?
Не призрак.
- Это я должен спрашивать. Что вы делаете в такое время?
- А... это. Просто не мог уснуть.
- И поэтому вы выходили куда-то?
Джэ Гён, который уже собирался встать, замер от вопроса Тэ Сока. Затем глубокий вздох.
- Простите. Вы видели.
- Меня не касается, куда вы ходите, но человек в положении в такое время...
- Прос... тите.
Голос Джэ Гёна дрожал. Казалось, еще немного, и он расплачется. Его феромоны тоже нестабильно колебались.
- Я не пытаюсь вас обвинить. Просто.
Хм? Что это? Когда лунный свет переместился на стол перед диваном, стал виден черный пакет. Тэ Сок решительно подошел к нему, а Джэ Гён, испугавшись, попытался его остановить, но Тэ Сок уже взял пакет в руки. Из него исходил запах пачжона.
- Пачжон?
- А...
- Пак Джэ Гён. Что это? Пачжон? Вы только что его купили?
Джэ Гён медленно кивнул.
- Да.
- Неужели вы ходили за этим в такое время?
- Да.
- Зачем?
- Захотелось поесть.
- Захотелось поесть?
- Когда я работал в компании, иногда ел такой пачжон на корпоративных ужинах. Но в уличных закусочных... Его готовят только в это время. Поэтому... мне захотелось, и я купил.
Тэ Сок вдруг почувствовал себя нелепо и выдохнул. Так вот почему он несколько дней ходил туда-сюда?
- Тогда почему вы плакали?
- Купил, но... из-за токсикоза не смог есть... Простите. Оставьте это. Утром разогрею и съем. После сна токсикоз обычно немного проходит, и я могу есть.
Было видно, как руки Джэ Гёна нервно дергались, словно он хотел забрать пакет, который держал Тэ Сок, но не мог этого сделать. Тэ Сок вдруг вспомнил слова секретаря О и усмехнулся. Этот человек точно не способен на такое.
- Господин Хан, не могли бы вы отдать мне? На пакете есть немного масла... вы можете испачкать руки.
Джэ Гён был прав. Тэ Сок протянул ему пакет, и тот, взяв его, с облегчением вздохнул и, шаркая, пошел положить его на обеденный стол. Похоже, он все-таки хочет съесть это сейчас. Тэ Сок глубоко вздохнул. В любом случае, он уже проснулся и вряд ли сможет заснуть.
- Пак Джэ Гён.
- Да?
- Я успокою вас своими феромонами, так что идите и ешьте.
- Что?
- Разве вы не говорили, что альфа-феромоны помогают при токсикозе? Тогда вы сможете поесть, верно?
- Ах, нет. Утром я...
Как по заказу, не успел Джэ Гён закончить фразу, как раздалось урчание в животе. В тот же момент Тэ Сок включил свет в гостиной. Перед ним стоял омега, похожий на скелет.
- Вы же весь день толком не ели, верно? Это вредно для ребенка. Разве вы не должны родить его здоровым, чтобы обрести свободу?
Свобода. Джэ Гён, поглаживая слегка выпуклый живот и чувствуя мягкие феромоны, которые испускал Тэ Сок, взял в руки пакет с пачжоном. Хотя со стороны это могло выглядеть жалко, Джэ Гён действительно очень хотел съесть этот пачжон. Настолько, что не мог уснуть. Поэтому он несколько дней и ночей мучился, пока наконец не решился выйти за ним ночью. Поскольку это была ночная торговля и продавалось всего несколько штук, в первый день он пришел слишком поздно и не смог купить. Со второго дня он покупал по одной штуке, но из-за токсикоза не мог нормально есть. Утром он разогревал, но уже не мог почувствовать тот вкус, и это его расстраивало. Но как смешно... Что такого в альфа-феромонах... Что такого в запечатленных альфа-феромонах, что теперь он может есть? Это оказалось так просто, но для Джэ Гёна это не было простым делом. Все равно, даже когда он ел блинчики, на сердце было очень тяжело и больно.
Глава 78
- С завтрашнего дня не ходите покупать пачжон. Я отправлю кого-нибудь.
- Что? В этом нет необходимости.
- А если что-то случится, когда вы будете ходить один в такое время? К тому же, если об этом узнают журналисты.
Джэ Гён перестал есть палочками, услышав слова Тэ Сока. И правда, об этом он не подумал. Это была его ошибка.
- Может... может, уже поступил донос?
- Нет. Ничего такого не было. Мне не поступало никаких сообщений. Но чем длиннее хвост, тем больше шансов, что на него наступят. Если захотите что-нибудь, скажите секретарю О или домработнице.
- Но ведь они тоже должны отдыхать после работы.
- Я найму несколько человек, чтобы вы могли использовать их услуги. В ночное время. И раньше тоже можете просить их что-нибудь купить. Как человек из NI, вы должны уметь использовать людей.
Хоть это и будет очень короткий период, но, похоже, ничего не поделаешь. Метод, предложенный Тэ Соком, был самым идеальным и реалистичным. Джэ Гён кивнул.
- Понятно.
Он съел весь пачжон, как и хотел, не почувствовав тошноты. Тэ Сок успокаивал его своими феромонами, пока Джэ Гён не доел, а затем Джэ Гён, неоднократно поблагодарив, ушел в свою комнату. И впервые за долгое время он крепко уснул под утро. Удивительно, но после этого дня токсикоз прекратился. Вместо этого появилось так много вещей, которые хотелось съесть, что Джэ Гён даже подумал, не вселился ли в него дух обжорства. Откуда у ребенка такие познания о еде, что хочется попробовать столько всего? Не выдержав, Джэ Гён попросил людей, нанятых Тэ Соком, о еде, и нетерпеливо ждал доставки, а когда они приезжали, радостно принимал еду и ел весь день.
- Ты в порядке?
Мать, позвонившая впервые за долгое время, спросила о состоянии Джэ Гёна. Он кивнул.
- В последнее время я слишком много ем...
Но странно, что вес при этом не набирался. Может, поэтому он ел с еще большим спокойствием? Куда все это девается? Неужели ребенок размером с фасолинку в животе все это ест? Когда он рассказал матери обо всей этой ситуации, она, внимательно выслушав, мягко улыбнулась.
- Кажется, у тебя сразу и тошнота, и постоянное желание что-то есть во время беременности. У меня было то же самое... Похоже, ты унаследовала это от меня.
- Разве может быть чрезмерный аппетит при тошноте?
- Конечно. Но все же не ешь слишком много, постарайся немного сдерживаться. Иначе может стать плохо.
- Хорошо.
- Ты уже придумал имя для ребенка? Или хотя бы внутриутробное имя?
- А... нет. Ни то, ни другое пока.
- Ну, с именем еще рано, но внутриутробное имя уже можно было бы дать... Ах, нет. Не обязательно давать внутриутробное имя, не обращай внимания на мои слова.
- Хорошо.
После телефонного разговора Джэ Гён сел на кровать. Он посмотрел на свое отражение в полный рост в зеркале справа. Глядя на слегка выпирающий живот, он почувствовал гордость от того, что ребенок, кажется, растет здоровым. Он действительно хорошо держался.
- Внутриутробное имя, значит.
Настоящее имя - не его дело. У него нет права давать имя этому ребенку. Поэтому он не давал даже внутриутробного имени. Потому что в тот момент, как дашь имя, появится привязанность. Но сейчас он подумал, что, возможно, внутриутробное имя было бы нормально? Он хотел поговорить об этом с Тэ Соком, но было очевидно, что тому это неинтересно, и он все равно не будет использовать это имя, так что Джэ Гён, поразмыслив, решил придумать имя сам. Какое имя будет хорошим? Может, назвать Дабок (много счастья)? Чтобы все счастье досталось тебе. Звучит немного по-деревенски, но, кажется, неплохо. Для внутриутробного имени немного старомодно - это нормально.
- Дабок.
Джэ Гён тихонько позвал ребенка, поглаживая живот. Конечно, ответа не последовало. Но странным образом на сердце стало тепло, а на душе - радостно.
- Да. Я буду часто тебя так называть.
Ах, надо сказать Тэ Соку, что я придумал. Попросить его часто называть ребенка по имени. Хотя Джэ Гён, вероятно, никогда не услышит это имя в течение своей жизни, но оно наверняка будет милым, поэтому нужно попросить называть его очень часто. Развалившись на кровати с непонятным чувством удовлетворения, Джэ Гён закрыл глаза.
***
Хан Тэ Сок уже несколько дней наблюдал странную картину. Он видел, как Пак Джэ Гён что-то бормотал себе под нос и улыбался. Может, он заболел? Или ему мерещится? Джэ Гён всё чаще разговаривал сам с собой, и каждый раз Тэ Сок невольно смотрел на него, думая, не к нему ли тот обращается. Но Джэ Гён не смотрел на него. Он либо говорил, глядя на свой живот, читая книгу, либо долго разговаривал сам с собой. Тэ Сок сразу понял, что этот "кто-то" не призрак, а ребёнок, но всё равно ощущение было странное. Он часто думал, о чём можно так много говорить, если ребёнок всё равно не слышит.
- С сегодняшнего вечера будем спать вместе.
- Что? А, да. Вы решили свои дела?
- Да, благодаря вам.
- Это хорошо.
Хотя Джэ Гёну было удобно спать одному, он всё же кивнул, понимая, что ради ребёнка лучше спать вместе. Несмотря на то, что они давно не спали в одной постели, им было не так уж неловко и неудобно, ведь до этого они несколько дней провели вместе. Обменявшись феромонами, они легли рядом на кровать, выключили ночник и закрыли глаза. Вскоре оба заснули в прохладном ночном воздухе, ожидая наступления нового дня. Но всё пошло не по плану. В два часа ночи Джэ Гён резко открыл глаза. Боже мой. Ему срочно захотелось съесть блюдо, которое он только что видел во сне. И не что-нибудь, а кимчи, приготовленное его матерью. Он попытался успокоить себя мыслью, что можно просто поспать и утром пойти к матери. Но стоило ему подумать о еде, как он уже не мог остановиться. Ему снова захотелось плакать. Говорили, что во время беременности настроение становится неустойчивым, но это уже слишком - так расстраиваться из-за пустяка. Джэ Гён решил хотя бы съесть другое кимчи из холодильника и осторожно встал с кровати, но вдруг испугался. Точно, ведь здесь ещё и Хан Тэ Сок. Чуть не вскочил, как обычно - было бы плохо. Джэ Гён осторожно откинул одеяло, встал и вышел, открыв дверь. Как только дверь закрылась, Тэ Сок открыл глаза. В туалет пошёл? Но туалет же рядом с комнатой, зачем выходить? Может, опять захотел блинов? Но можно же просто кого-нибудь попросить. Тэ Сок подумал не обращать внимания, но из-за прерванного сна всё-таки встал и открыл дверь. В гостиной никого не было. Может, вышел? Глядя в сторону прихожей, он услышал шорох сзади и пошёл на звук. На кухне за столом сидел Пак Джэ Гён с маленькой миской перед собой. Он тяжело вздыхал.
- Дабок, что же делать? Кажется, это не то.
Дабок?
- Это не тот вкус, который я хочу. Что же делать? Но в такое время вызывать кого-то очень невежливо. Когда я работал в компании, я ненавидел сверхурочные. Конечно, сейчас я был бы рад поработать сверхурочно, но... Дабок, ты... Ты станешь наследником NI, поэтому никогда не заставляй подчинённых работать сверхурочно. Понял?
Хан Тэ Сок смотрел на бормочущего Пак Джэ Гёна так же растерянно, как недавно, когда тот вернулся с ночной прогулки за пачжоном. Нет, тогда он просто видел, как тот выходил и возвращался, а сейчас он ещё и слышал этот разговор (?) Он был в замешательстве. Похоже, он разговаривает с ребёнком, но почему Дабок?
- К тому же, как я могу разбудить бабушку в такое время? Я и так непочтительный сын, не могу стать ещё хуже.
Пак Джэ Гён, двигавший миску палочками, наконец глубоко вздохнул и положил их.
- Бабушкино кимчи очень вкусное. Она сама его готовит. Говорит, научилась у прабабушки... Другие закуски иногда готовит домработница, но кимчи бабушка всегда делает сама. Было бы здорово, если бы ты попробовал... Уверен, тебе бы тоже понравилось, Дабок. Сейчас уже 2:30. Как же дождаться утра?
Джэ Гён склонился над столом, бормоча. Услышав весь этот разговор (?), Тэ Сок понял ситуацию. Похоже, Пак Джэ Гёну хочется кимчи госпожи Ли. Но из-за постоянных мыслей о других он не делает то, чего действительно хочет. Как всегда думал Тэ Сок, этот человек совершенно бескорыстен. И слишком мало думает о себе. Должно быть, тяжело так жить. Тэ Сок посмотрел на часы. Действительно, 2:30. Судя по разговору, он собирается ждать до утра... Неужели он планирует всё это время так сидеть? На 99% ему хотелось просто пойти спать. Можно было просто попросить кого-нибудь или оставить Джэ Гёна ждать до утра. Но этот 1% всё-таки немного беспокоил его. Это раздражало. Тэ Сок вернулся в спальню и набрал номер. В отличие от Пак Джэ Гёна, он не боялся разбудить его мать. Долго шли гудки, дважды включался автоответчик. На третий звонок длинные гудки наконец прервались.
- Алло.
Услышав голос госпожи Ли, Тэ Сок только сейчас осознал, что он натворил. Но теперь уже нельзя было просто повесить трубку и сделать вид, что ничего не было.
- Хаа...
Джэ Гён, лежавший на столе, поднял голову и посмотрел на кимчи, приготовленное домработницей. Решив, что дальше так сидеть вредно для ребёнка, он собрался идти отдыхать. Нужно просто крепко зажмуриться и потерпеть ещё несколько часов, подумал он.
- Дабок. Утром давай сходим поесть чего-нибудь вкусненького.
- Кто такой этот Дабок?
Джэ Гён вздрогнул от неожиданности, услышав низкий голос, и обернулся. Боже мой. Хан Тэ Сок приближался к нему.
- Простите. Я вас разбудил?
- Да.
Хаа... Он же так осторожно вставал, но всё равно разбудил.
- Извините.
- Ничего страшного. Так кто такой Дабок? Вы всё время повторяете это имя.
Всё время? Интересно, как долго он меня слушал.
- Это... это внутриутробное имя.
- Внутриутробное имя?
- Да, я дал ребёнку такое имя до рождения...
- Хм.
- Говорят, хорошо давать внутриутробное имя и называть им ребёнка.
- Дабок (多福), в смысле "много счастья"?
- Да. Хочется, чтобы у ребёнка было много счастья.
- Похоже на вас, господин Пак Джэ Гён.
Джэ Гён думал, что Тэ Сок что-то скажет, но тот больше ничего не добавил. Хан Тэ Сок протянул Джэ Гёну кардиган.
- Наденьте. Нам нужно идти.
- Что?
- Вы же хотели кимчи? Я позвонил госпоже Ли, она сказала, что приедет, но я ответил, что мы сами приедем.
- Вы шутите?
Джэ Гён уставился на Хан Тэ Сока. Он смотрел прямо ему в глаза, но ощущение реальности происходящего куда-то испарилось.
- Так мы все сможем спокойно спать. И вы, и этот ваш Дабок, и я. Так что поторопимся.
Хан Тэ Сок посмотрел на часы. 2:40. Даже если ехать не торопясь, то времени как раз хватит, чтобы доехать до родительского дома Пак Джэ Гёна. В обе стороны дорога займёт всего час. Услышав, что он собирается подъехать на машине и попросил ждать у ворот, Пак Джэ Гён слегка похлопал себя по щекам.
- Дабок, похоже, я так сильно хочу кимчи, что у меня уже галлюцинации.
Хотя он думал, что в такой ситуации лучше лечь спать, его действия говорили об обратном. Ему захотелось последовать за этой "галлюцинацией", и он осторожно направился к выходу. Ну и ночка выдалась, чего только не случается.
Глава 79
Всю дорогу Джэ Гён думал, что это нереально, но когда они прибыли в родительский дом, ему пришлось признать, что всё происходит на самом деле. Мать, накинув шаль, ждала приезда Джэ Гёна. Как только он появился, она взяла его за руку и повела в дом. Видя, как мать украдкой вытирает слёзы, Джэ Гён почувствовал себя виноватым. Госпожа Ли предложила Джэ Гёну поесть и даже сделать кимчи-чон, но он решительно отказался. Он беспокоился, что может разбудить отца, но ещё больше переживал, что мать устанет. Вместо этого он набрал полную сумку кимчи и вышел из дома. С чувством удовлетворения он сел в машину. Когда машина плавно тронулась, Джэ Гён посмотрел на Хан Тэ Сока.
"Вдруг звонит управляющий Хан и говорит... что ты плачешь, потому что хочешь моего кимчи. Я так удивилась... С другой стороны, я так рада, что управляющий Хан о тебе заботится."
Ещё несколько часов назад Джэ Гён не поверил бы словам матери. Но сейчас это казалось вполне возможным.
- Спасибо, - тихо сказал Джэ Гён, крепко прижимая к себе контейнер с кимчи.
Хан Тэ Сок бросил взгляд на Джэ Гёна через зеркало заднего вида и кивнул.
- Будете есть сразу, как приедем домой?
- Нет. Сначала посплю, а утром...
Хотя ему очень хотелось съесть кимчи прямо сейчас, но, держа его в руках, он почувствовал спокойствие и мог немного подождать. Хан Тэ Сок был удивлён, глядя на постоянно улыбающегося Джэ Гёна. Как можно так радоваться обычному кимчи? С другой стороны, ему было интересно, что же такого особенного в этом кимчи. Наверняка оно такое же на вкус, как то, что готовит домработница. Пусть даже его готовит мать, разница может быть только в ингредиентах, но разве вкус кимчи может сильно отличаться?
- Кимчи-чон из маминого кимчи очень вкусный. Я думаю приготовить его позже, чтобы угостить Дабока. Хотите попробовать, управляющий Хан?
Джэ Гён, чувствуя благодарность и желание похвастаться кимчи, обратился к управляющему Хану, после чего наступила тишина. Хотя он и не ожидал ответа.
- Давайте.
- Что?
- Разве вы не обещали приготовить кимчи-чон? Вы сказали это ребенку. Или я неправильно понял?
- Ах, нет. Это не так. Я имел в виду, что приготовлю и для вас, господин директор.
- Да, тогда мой ответ - согласен.
На этот раз Джэ Гён кивнул. Он не знал, что изменилось в его настроении, но некоторый дискомфорт исчез. Он определенно сказал, что сделает все возможное, когда он забеременеет. Возможно, это и вызвало перемены. Джэ Гён был доволен уже этим. В конце концов, после рождения ребенка, изменится Хан Тэ Сок или нет - это уже не будет его проблемой.
***
- Как ты?
Услышав звонок от директора Чи, Джэ Гён закрыл книгу, которую читал, и встал. Хотя он знал, что не нужно нервничать, звонки от нее всегда были трудными и напряженными.
- Давно не общались.
С тех пор как он забеременел, они виделись всего пару раз, да и по телефону давно не разговаривали. Сначала он беспокоился, думая, что после зачатия ребенка она начнет во все вмешиваться, но она, наоборот, притихла, и теперь ему было спокойно. Если подумать, неудивительно, что она не интересуется ребенком. Ведь она не хотела ребенка, рожденного от него. От этой мысли становилось жалко малыша в животе, но в конце концов, это ее кровь, и он верил, что она не отвергнет его, как отвергла самого Джэ Гёна. Ведь директор Чи так дорожит своей семьей.
- Как твое здоровье?
Хотя вы все знаете и получаете отчеты.
- Все в порядке. Ребенок тоже здоров и хорошо растет.
- Это хорошо. Я звоню по другому поводу - завтра годовщина основания компании, и я думаю, тебе стоит там появиться.
- А.
Джэ Гён знал, что каждый год проводится празднование годовщины компании, но сам никогда не участвовал.
- Покажись многим людям беременным, продемонстрируй, как хорошо Тэ Сок заботится о тебе. Разве это не поможет стабилизировать ситуацию?
- Хорошо.
Те слухи все еще не утихли. Стоит немного оступиться, и старые статьи снова всплывут, превратив их в посмешище. Это, вероятно, не исчезнет, даже если пытаться сотни или тысячи раз. Директор Чи это прекрасно понимает. Другими словами, она говорит, что нужно стараться не тысячи, а десятки тысяч раз. Джэ Гёну все равно, но он беспокоился, что его Дабок в животе станет объектом любопытства. Хотя, если кто услышит эти мысли, наверняка скажет - откуда ребенку в животе это знать?
- Вчера твоей младшей сестре ввели лекарство. Результаты очень хорошие. И в следующем месяце я планирую инвестировать в председателя Пака. Мы держим свои обещания.
- Да... Спасибо.
Закончив короткий, но долгий телефонный разговор, Джэ Гён направился к шкафу. Он выбрал одежду на завтра и сначала записался в салон, но потом отменил запись. Завтра важно выглядеть скромно. Максимально просто. Интересно, Хан Тэ Сок разрешит? Судя по тому, что до сих пор он не говорил об участии в годовщине, похоже, у него нет особых мыслей на этот счет... К тому же, празднование годовщины NI проводится не в отеле или большом зале, а в подвальном актовом зале главного офиса. Другими словами, Джэ Гёну впервые после свадьбы придется посетить главный офис NI. Хотя он собирался вскоре уйти, ощущение такое, будто он еще глубже погружается. Но нужно выполнять обещанное. Как подчеркнула директор Чи, NI выполняет обещания, данные Джэ Гёну.
***
- Как насчет того, чтобы пригласить господина Джэ Гёна завтра?
Услышав слова секретаря О, Хан Тэ Сок остановился и обернулся.
- Я думаю, показаться на людях - не такая уж плохая стратегия.
Недавно из-за инцидента на вьетнамском заводе внутренние проблемы NI снова стали предметом насмешек. Одной из тем были снова те лекарства, ложная беременность Пак Джэ Гёна, угрозы со стороны NI и тому подобные слухи.
- Говорят, он уже вошел в стабильный период, к тому же он ни разу не был в главном офисе...
- Не нужно.
- Что?
- Хоть и говорят о стабильном периоде, но ситуация настолько шаткая, что неизвестно, когда он может упасть. Что если он потеряет сознание во время мероприятия? Вот это будет настоящим посмешищем.
- Но в больнице сказали, что все в порядке... На самом деле, господин Джэ Гён недавно звонил мне.
Хан Тэ Сок, который уже пошел вперед, снова остановился. На этот раз он повернулся всем телом.
- Что ты сказал?
- Ну... Кажется, директор Чи сказала ему участвовать завтра в праздновании годовщины. Он звонил спросить, можно ли ему прийти... Похоже, у него есть желание присутствовать, так что, может быть, вы...
Хан Тэ Сок почувствовал, что что-то не так. Директор Чи позвонила Пак Джэ Гёну? Пригласила его, даже не спросив его мнения? Нет, дело не в этом.
- Почему он спрашивает об этом у секретаря О?
- Что?
Секретарь О растерялся. Как на это ответить? Нет, возможно, лучше сказать правду. Иначе это может вызвать недоразумение.
- Может, он боится спросить у вас напрямую... Разве не поэтому?
- Боится?
- Да, ведь вы ни разу не приглашали его на такие мероприятия. Особенно связанные с главным офисом. Поэтому господин Джэ Гён, наверное, тоже осторожничает.
- Какое отношение это имеет к тому, что я якобы страшный?
- Ну, он знает, что вы все равно откажете и скажете не приходить. А господин Джэ Гён тоже человек, разве ему не будет больно от отказа? Это плохо скажется на его настроении, а значит, и на ребенке...
На самом деле, секретарь О и сам, говоря это, сомневался, правильно ли он поступает. Казалось, что он немного промахнулся мимо цели, но суть была та же. У Пак Джэ Гёна наверняка есть свои сложные причины не спрашивать напрямую у Хан Тэ Сока.
- Говоришь, он хочет прийти?
- Что? А, да. Он несколько раз спрашивал, можно ли ему прийти, так что я думаю, у него есть такое желание.
Хан Тэ Сок, молча выслушав секретаря О и подумав, посмотрел на часы. В любом случае, оставшиеся дела касались внутренних вопросов компании, так что их можно решить и завтра.
- Поедем в универмаг.
- В универмаг?
- Если посмотреть на его гардероб, там совершенно нечего надеть.
Даже не видя, легко представить, в чем он собирается прийти. И в тот момент, когда он появится в этой одежде, все будут смеяться. Этого нельзя допустить. Все-таки, как партнер наследника NI, он должен хотя бы внешне соответствовать своему положению.
Хан Тэ Сок хотел сказать секретарю О, что нужно было раньше обратить внимание на тот невзрачный кардиган, но передумал и покачал головой.
- А? Вы собираетесь пригласить господина Джэ Гёна завтра? Тогда нужно подготовить для него место.
- Сделай это. Но журналистов сократи еще больше, чем планировалось изначально, примерно до 30 человек. Больше будет слишком шумно.
- Что? Но ведь журналисты будут возмущаться?
- Неважно. И приставь к нему охрану на завтра.
Записав все указания Хан Тэ Сока, секретарь О почувствовал, как в его голове возникает вопросительный знак. Обычно такие распоряжения должны были исходить от него самого, и он должен был тайком от Хан Тэ Сока все организовывать. Но сейчас тот сам заботится о Пак Джэ Гёне. Такое впервые. Секретарь О чуть не прослезился от умиления. И правда, с появлением ребенка отношение меняется. Теперь господин Джэ Гён сможет быть счастливым, этот несчастный сможет улыбаться. Секретарь О с гордостью смотрел на спину Хан Тэ Сока. Почему-то теперь начальник перед ним выглядел чуть более человечным.
***
Как только они прибыли в универмаг, Хан Тэ Сок назвал размеры одежды Пак Джэ Гёна, и менеджер принес подходящие вещи. Из них выбрали пару комплектов, подходящих для беременного омеги и идеально сидящих на фигуре Джэ Гёна. Кроме того, секретарь О забронировал салон и срочно искал охранника для Джэ Гёна. Глядя на суетящегося секретаря О, Хан Тэ Сок цокнул языком, но, наблюдая за упаковкой одежды, и сам пришел в себя. Какое-то неприятное чувство не покидало его. Что это такое? Потирая лоб и вздыхая, Хан Тэ Сок заметил детскую обувь прямо напротив. Зеленые ботиночки.
Он вспомнил, как тогда, когда Джэ Гён отложил эти ботиночки и выбрал другие, его лицо выглядело таким несчастным, будто он вот-вот умрет. Наверное, если принести ему эти ботиночки, он обрадуется даже больше, чем одежде. Хотя Хан Тэ Сок и не видел этого, он мог легко представить: "Дабок, Дабок, красивые?" - приговаривал бы Джэ Гён, поглаживая живот и улыбаясь. Хоть он и старался не думать об этом, но этот образ, который он видел чаще всего в последнее время, невольно врезался в память.
- Господин управляющий директор.
Секретарь О, держа пакет с упакованной одеждой, позвал Хан Тэ Сока. Тот еще раз взглянул на зеленые детские ботиночки и оставил их на месте. Наверное, никогда в жизни он их не купит.
Глава 80
- А, вы вернулись.
Когда Хан Тэ Сок вошел в дом, Пак Джэ Гён, как всегда, встретил его. Даже если на его лице не было улыбки или выражение было не очень хорошим, он всегда выходил и хотя бы формально приветствовал Хан Тэ Сока. Снимая обувь, Хан Тэ Сок посмотрел на живот Джэ Гёна. С каждым днем ребенок рос, и это было заметно по животу. Кажется, он стал еще больше с утра.
- Господин управляющий директор?
Ах, похоже, он сам того не замечая, пристально смотрел на живот Джэ Гёна. Хан Тэ Сок кивнул. Вслед за ним вошедший секретарь О поставил несколько бумажных пакетов. Судя по виду, это явно были пакеты из магазина одежды, и Джэ Гён подумал, что это, наверное, одежда для Хан Тэ Сока.
- Это для вас, Пак Джэ Гён.
- Что?
- Я слышал, вы собираетесь присутствовать на завтрашнем праздновании годовщины компании. Подумал, что у вас может не быть подходящей одежды, поэтому купил. Выберите то, что вам понравится, и наденьте.
Сказав это, Хан Тэ Сок сразу поднялся на второй этаж, а Джэ Гён остался тупо смотреть на бумажные пакеты. Затем он посмотрел на секретаря О, и тот энергично покачал головой.
- Это не я!! Я не оказывал никакого давления, чтобы он купил! И намеков никаких не делал! Он сам все купил!!
- Вы говорите, что он купил это, хотя вы ничего ему не говорили? Что же вы ему такого сказали...
- Я только спросил о том, будете ли вы присутствовать на юбилее основания компании. Когда он дал согласие, то сказал, что у господина Джэ Гёна нет подходящей одежды, и отправился за покупками!
- ...Ах.
Верить этому или нет? Раньше он бы не поверил, но в последнее время поведение Хан Тэ Сока немного, совсем чуть-чуть, но изменилось - он, кажется, стал немного заботиться и о ребенке, и о Джэ Гёне, поэтому он склонялся к тому, чтобы поверить. Когда Джэ Гён попытался поднять бумажный пакет, секретарь О и домработница быстро перенесли его в комнату, говоря, чтобы он не поднимал тяжести, и даже распаковали покупки. Увидев, что это действительно был полный комплект одежды для беременных омег, от головы до пят, с подходящим фасоном, Джэ Гён издал стон. Он уже выбрал скромный наряд для завтрашнего мероприятия... но раз уж купили, нельзя не надеть. К тому же, он понимал смысл такого выбора. На юбилее будут журналисты, нужно учитывать взгляды людей. Поэтому он выбрал скромный наряд, но Хан Тэ Сок, похоже, думал иначе. В каком-то смысле это будет первое официальное появление пары на публике. Вспоминая директора Чи, Джэ Гён отметил, что она всегда одевалась так, чтобы излучать достоинство, прямоту и твердость. Действительно, корейцы часто судят по внешнему виду. Джэ Гён убрал выбранную ранее одежду и повесил на вешалку то, что ему понравилось из купленного Хан Тэ Соком. Когда он вышел, чтобы поблагодарить, Хан Тэ Сок как раз спускался со второго этажа.
- А, это... Спасибо за одежду. Завтра я обязательно ее надену.
- Я забронировал салон на утро, секретарь О отвезет вас.
- Да. Послушайте... Есть ли что-то особенное, что я должен делать завтра? На что обратить внимание?
- Будет много журналистов. Конечно, внимания будет еще больше. Пак Джэ Гён, просто делайте как обычно. Тихо, с минимумом движений.
Другими словами, не делай ничего лишнего и просто стой тихо. На самом деле, это и было правильным решением. Чем меньше говоришь, тем меньше поводов для обсуждения, чем меньше двигаешься, тем меньше привлекаешь внимание.
- Я запомню.
- И еще...
- Да?
Хан Тэ Сок хотел что-то сказать, но закрыл рот. В этот момент домработница позвала ужинать, и разговор на этом закончился. После этого Джэ Гён ждал, не скажет ли Хан Тэ Сок что-нибудь еще, но тот молчал. Как обычно, они обменялись феромонами и легли спать рядом. Так Джэ Гён естественным образом забыл о том, что Хан Тэ Сок хотел что-то сказать. Вернее, перестал об этом думать. На следующий день Хан Тэ Сок рано уехал в компанию, а Джэ Гён с помощью секретаря О отправился в салон, где ему сделали массаж и одели в купленную Хан Тэ Соком одежду. Они прибыли ровно за час до начала церемонии. Огромное здание NI. Хотя Джэ Гён знал, что оно большое, но сейчас, когда нужно было войти внутрь, оно казалось еще больше и страшнее, чем обычно. Джэ Гён погладил живот, пытаясь успокоить напряженное от волнения тело.
- Дабок, дай мне сил.
Сегодня понадобятся силы, чтобы выдержать все это. Было очевидно, что все люди, взгляды и журналисты, с которыми он сталкивался до сих пор, не идут ни в какое сравнение с тем, что ждет его внутри - все будут атаковать его глазами и словами, пытаясь найти хоть какой-нибудь промах. Подумав об этом, Джэ Гён решил, что хорошо сделал, надев одежду, выбранную Хан Тэ Соком. Когда секретарь О открыл дверь машины, Джэ Гён вышел. Все люди перед входом и внутри лобби разом уставились на него. Те, кто не ожидал его появления, начали перешептываться, а журналисты, готовившиеся к съемке, поспешно начали нажимать на затворы камер.
- Господин Джэ Гён, вы прибыли.
Как только Джэ Гён вышел из машины, к нему подошли охранники и руководители, приветствуя его. На мгновение он растерялся, не узнав их, но вскоре, глядя на каждого, вспомнил их лица. Хотя он не видел их с момента свадьбы, он запомнил лица всех руководителей и ключевых фигур, считая это необходимым.
- Директор Чхве, президент Ким. Здравствуйте.
Строго говоря, по положению они были выше директора Хана, но скоро должны были оказаться ниже него. Поэтому было вполне естественно, что они пришли поприветствовать Джэ Гёна. Когда Джэ Гён узнал их, они просияли и сделали шаг вперед, но охранник слегка преградил им путь.
- Господин Джэ Гён, пройдемте.
- Да.
По пути в зал церемонии, следуя указаниям секретаря О, Джэ Гёну казалось, что все люди в этом огромном здании смотрят на него. Каждый шаг давался с трудом, иногда хотелось просто сесть, но в такие моменты он смотрел на Дабока и находил в себе силы идти дальше.
- Кто это?
- Как, это же супруг директора Хана.
- Ох! Так это и есть супруг директора Хана?
- Разве не говорили, что он не может забеременеть из-за лекарств?
- Когда это было? Посмотри сейчас. Он же беременный. Та новость давно уже была опровергнута.
- Ого... Директор Хан так тщательно его скрывал и не показывал его лицо, я думал, он невероятный красавец, но, кажется, это не так.
- Точно. Выглядит довольно обычно, не так ли?
Оценивающие взгляды со всех сторон и безжалостные, колкие слова... В такие моменты нельзя падать духом. Даже если скоро придется оставить эту должность, пока я здесь, нужно быть верным своему положению. Джэ Гён выпрямил спину и пошел дальше, игнорируя жестокие языки и взгляды. Он вошел в зал и сел на отведенное место. С этого момента окружающие начали подходить к нему один за другим, чтобы поприветствовать. Джэ Гён достойно отвечал на приветствия, используя недавно услышанные новости о них. Некоторые держались настороженно, другие были дружелюбны, но он одинаково вежливо общался со всеми, не показывая своего отношения ни выражением лица, ни тоном голоса.
- Какой у вас сейчас месяц? - спросила супруга начальника отдела управления, глядя на живот Джэ Гёна.
- Уже пятый месяц.
- А живот уже довольно большой. Обычно при первой беременности живот не так заметен. Видимо, хорошо растет.
Хоть это и не первый ребенок...
- Да.
Джэ Гён поблагодарил и посмотрел на сцену. До начала оставалось около 20 минут. Он просмотрел буклет, вспоминая историю группы NI. Когда-то он изучал все это, думая, что эти знания понадобятся после свадьбы, но теперь они стали бесполезными. В следующем году его здесь уже не будет. Вместо этого, хорошо бы Дабок вырос и через несколько лет сидел на этом месте. Нет, так и будет.
Вскоре под аплодисменты вошли председатель Хан, руководство и директор Хан. Церемония продолжалась около часа. Кто-то дремал, кто-то сидел в телефоне, кто-то болтал с соседом, но Джэ Гён не отрывал взгляда от Хан Тэ Сока, наблюдая за каждым его действием. Он был занятым человеком. Было видно, как он постоянно что-то делает и отдает указания. Даже когда казалось, что он просто стоит, было заметно, как много мыслей проносится в его голове. Интересно, сколько лет он живет такой жизнью? Каково было расти под началом строгого директора Чи и равнодушного председателя Хана, которого, казалось, ничто не интересовало, кроме компании? Доволен ли он такой жизнью? Думая об этом, Джэ Гён почувствовал легкую жалость. В его жизни, казалось, не было места для отдыха. Раньше, видя, как Хан Тэ Сок занят даже дома, Джэ Гён не задумывался об этом, но сейчас, наблюдая, как он выглядит занятым, даже просто стоя на месте, эти мысли вдруг пришли в голову.
Когда церемония закончилась, все встали и зааплодировали. Джэ Гён тоже поднялся и начал хлопать. Двери зала открылись, и люди поспешили вернуться в свои офисы или подойти с приветствиями к руководству. Несколько человек подошли поприветствовать и Джэ Гёна.
- Я Мин У Джин, управляющий филиалом банка Сэвон в группе NI.
- Здравствуйте. Я Пак Джэ Гён.
- Ха-ха, вы все такой же.
- Простите?
- Вы, наверное, не помните, но несколько лет назад, когда вы работали в своей компании, я был заместителем управляющего банком на первом этаже.
- Правда? Ах, точно!
Джэ Гён, словно только что вспомнив, радостно улыбнулся и протянул руку для рукопожатия. Мин У Джин тоже с улыбкой пожал ему руку.
- Тогда я серьезно напортачил, а вы мне помогли. Я очень благодарен.
- Что вы, это вы нам во многом помогли. Вижу, вас повысили до управляющего. Поздравляю.
- Спасибо. Тот инцидент удалось хорошо уладить...
У Мин У Джина однажды произошел сбой в компьютерной системе, и тогда Джэ Гён с коллегами помогли все исправить, так что серьезных проблем удалось избежать.
- Я знал, что вы хороший человек, но то, что вы супруг директора Хан Тэ Сока из группы NI... У NI хорошее будущее.
Ах...
- Спасибо.
Джэ Гён с улыбкой искренне поблагодарил его.
- Место для пресс-конференции директора здесь.
Закончив благодарить участников церемонии, по пути в зал для пресс-конференции в коридоре показалась фигура Пак Джэ Гёна. Он был одет в купленную Тэ Соком одежду, волосы были аккуратно уложены - видимо, побывал в салоне. Если присмотреться, у него действительно очень прямая осанка. Еще на сцене, окинув взглядом зрительный зал, Тэ Сок сразу заметил Джэ Гёна. В отличие от окружающих, которые теряли концентрацию и зевали, Джэ Гён смотрел прямо на Тэ Сока. Было удивительно, насколько его поведение на публике отличалось от домашнего - ни тени расслабленности, только собранность.
- Хм?
Тэ Сок ожидал, что к Джэ Гёну тоже будут подходить с приветствиями, но интерес к нему проявляло неожиданно много людей. Конечно, в основном это были короткие приветствия, но один человек разговаривал с Джэ Гёном дольше остальных. Кажется, управляющий филиалом банка Сэвон в NI. Глядя на то, как они радостно улыбаются и жмут друг другу руки, Тэ Сок подумал, что, возможно, ему стоит пересмотреть свое недавнее мнение о Джэ Гёне. Какая неосторожность. Вокруг столько глаз, а если пойдут странные слухи? Нервируют снимающие фотографы. Появилась мысль, что неосторожное поведение может снова всколыхнуть с трудом подавленные разговоры.
- Джэ Гён.
Ах. Джэ Гён обернулся на голос, звавший его. В этот момент большая, крепкая рука Тэ Сока мягко легла на плечо Джэ Гёна, слегка прижимая его к себе.
- Да?
Джэ Гён слегка вздрогнул, но должен был притвориться, что привык к этому. Звук затворов фотоаппаратов и гул голосов стали намного громче, чем раньше.
- Здравствуйте, господин директор. Я...
- Долго стоять вредно для здоровья. Может, отдохнете немного?
Хан Тэ Сок проигнорировал приветствие Мин У Джина и позаботился о Джэ Гёне.
- Ах, я в порядке. Разве вам не нужно идти на пресс-конференцию?
- Да, я быстро закончу и приду. А вы пока побудьте в моем кабинете.
- Что? В... в кабинете?
- Да. Секретарь О, проводите его в мой кабинет.
Хан Тэ Сок слегка похлопал Джэ Гёна по плечу.
- Отдохните там. И ни с кем не встречайтесь.
Ах... Значит, не делать ничего лишнего. Джэ Гён кивнул. Хан Тэ Сок направился в зал для пресс-конференции, а Джэ Гён, не успев толком попрощаться с Мин У Джином, последовал за секретарем О к личному лифту, чтобы подняться в кабинет Хан Тэ Сока. Шаги давались с трудом. Слегка кружилась голова. Может, слишком сильно нервничал? Нет, на самом деле он и сейчас нервничает. Внезапно внимание камер и взгляды людей стали слишком тяжелыми.
- Секретарь О.
- Да?
- Мне немного нехорошо, думаю, мне нужно вернуться домой. Когда закончится пресс-конференция, пожалуйста, передайте это директору Хану.
- С вами все в порядке? Может, отвезти вас в больницу?
- Все нормально. Проводите меня, пожалуйста, только до машины, а потом возвращайтесь помогать директору.
- ...Хорошо.
Услышав о плохом самочувствии, секретарь О был вынужден проводить Джэ Гёна до машины. Он закрыл дверь автомобиля, настоятельно попросив водителя позаботиться о пассажире. Джэ Гён откинулся на сиденье и закрыл глаза. Ему хотелось поскорее добраться домой и отдохнуть.
Глава 81
Как только Хан Тэ Сок вышел из зала для пресс-конференций, он, сверкая глазами, отмахнулся от всех журналистов, пытавшихся его преследовать, и зашел в лифт. Увидев запыхавшегося секретаря О, который вслед за ним вбежал в лифт, он нахмурился.
- Почему вы здесь?
- Ах, это...
- А где господин Пак Джэ Гён?
- Я...
- Секретарь О.
Под холодным взглядом Хан Тэ Сока секретарь О почувствовал себя неловко, но все же должен был доложить, поэтому сообщил, что Джэ Гён плохо себя чувствовал и отправился домой. Глаза Хан Тэ Сока сузились еще острее. Он посмотрел на секретаря О с явным неодобрением, но вскоре его взгляд стал безразличным, и он вышел из лифта. Секретарь О почувствовал, как по спине пробежал холодок, понимая, что, должно быть, совершил какую-то серьезную ошибку. "Почему он так разозлился? Может, на пресс-конференции произошло что-то неприятное?" - думал секретарь О, почесывая голову и следуя за Хан Тэ Соком.
Как только они прибыли в кабинет управляющего директора, Хан Тэ Сок окинул взглядом пустое пространство, сел в кресло, постучал пальцами по столу и посмотрел на секретаря О.
- Позвоните в больницу и проверьте.
- Да, конечно!
Хотя секретарь О был уверен, что сообщил о том, что Джэ Гён отправился домой, он все же решил проверить в больнице. Вдруг они вызвали врача на дом. К счастью или к сожалению, Джэ Гён не приходил в больницу и не вызывал врача.
Когда секретарь О доложил об этом Хан Тэ Соку, тот снова начал постукивать пальцами по столу, посмотрел на секретаря О, затем взял телефон со стола. Он начал набирать номер, но внезапно остановился.
- Секретарь О, позвоните господину Пак Джэ Гёну.
- Простите?
- Проверьте, добрался ли он до дома.
- Ах, да. Конечно.
Секретарь О быстро набрал номер Пак Джэ Гёна на своем мобильном телефоне. Однако, сколько бы ни шли гудки, голоса владельца номера не было слышно. Вдруг его охватило беспокойство. Это чувство испытывал не только секретарь О, но и Хан Тэ Сок. Ритм постукивания пальцев по столу замедлился.
- Он... не отвечает на звонок.
- А домашний телефон?
Секретарь О поспешно набрал номер домашнего телефона, но и там никто не отвечал. Хан Тэ Сок перестал стучать пальцами по столу и откинулся в кресле.
- Позвоните домработнице.
- Хорошо.
На этот раз секретарь О набирал номер с тревогой, надеясь, что домработница ответит. К счастью, после третьего гудка он услышал ее голос.
- Где вы сейчас находитесь?
- Я сейчас в супермаркете, вышла за покупками.
- А господин Джэ Гён дома?
- Джэ Гён уже вернулся? Он говорил, что может задержаться сегодня, поэтому я поехала в большой супермаркет... Я ушла пару часов назад, тогда его еще не было. А что?
- Ах... Сколько времени вам понадобится, чтобы сейчас вернуться домой?
- Даже если я сейчас возьму такси, это займет около часа. По пути сюда я видела, что на главной дороге из-за строительства метро перекрыли полосу движения, так что там пробка.
Час. Похоже, быстрее будет, если они сами поедут домой отсюда.
- Понятно. Пожалуйста, возвращайтесь домой как можно скорее.
- Хорошо, хорошо.
Секретарь О закончил разговор и посмотрел на Хан Тэ Сока.
- Я могу поехать в особняк.
- Тс.
Хан Тэ Сок с недовольным видом резко встал и вышел из кабинета. По его приказу вызвать водителя, секретарь О быстро позвал дежурившего шофера, и как только Хан Тэ Сок спустился на первый этаж, он сел в ожидавшую машину. В конце концов, на сегодня больше не было запланировано никаких мероприятий, так что они могли поехать.
- На всякий случай, подготовьте врача в больнице.
- Что? Да, конечно.
Секретарь О быстро позвонил в больницу, наблюдая за Хан Тэ Соком. Тот все еще постукивал пальцами по колену. Его лицо, как обычно, было бесстрастным и казалось лишенным эмоций, но почему-то он выглядел встревоженным. Хотя это было совсем на него не похоже.
Секретарь О посмотрел на часы, поставив врача в режим ожидания. Прошло уже более двух часов с тех пор, как Джэ Гён вернулся домой. Только бы за это время ничего не случилось...
К счастью, благодаря нарушению некоторых правил дорожного движения и отсутствию пробок, они смогли добраться до дома за 30 минут. Как только Хан Тэ Сок вышел из машины, он сразу же нажал на звонок у ворот. Как и ожидалось, никакого движения не последовало. "Может, он просто сидит в каком-нибудь кафе?" - подумал Хан Тэ Сок, и эта мысль немного его успокоила, но необъяснимое беспокойство все равно не исчезло. Убедившись, что никто не выходит и нет никакого ответа, он открыл ворота и вошел в дом. Открыв входную дверь, он обнаружил, что никого нет. Однако обувь, в которой Пак Джэ Гён пришел сегодня, была на месте. Значит, он все-таки дома. Но почему тогда так тихо? К тому же, он не чувствовал феромонов. Разве не говорили, что наступил стабильный период?
Хан Тэ Сок, как обычно, открыл дверь спальни, где обычно находился Джэ Гён. И на мгновение замер, ощутив волну уютных феромонов Джэ Гёна. На полу в беспорядке валялась одежда, которую он сам купил вчера для церемонии, словно сброшенная кожа. Джэ Гён спокойно спал на кровати в удобных спортивных штанах и футболке, положив книгу на грудь. К счастью или нет, он не выглядел больным.
- Ах... господин Джэ Гён, - с облегчением вздохнул секретарь О, стоявший позади Хан Тэ Сока, увидев Джэ Гёна. Он выглядел вполне комфортно.
- Может, все-таки стоит проверить...
- Не нужно.
Больше проверять было нечего. Феромоны Пак Джэ Гёна сообщали о его текущем состоянии. Секретарь О не мог чувствовать феромоны Джэ Гёна, поэтому продолжал беспокоиться, но Хан Тэ Сок закрыл дверь. Внезапно он почувствовал усталость. Поднявшись на второй этаж, он опустился в кресло в кабинете и ослабил душивший его галстук. Глядя на свое отражение в окне, Хан Тэ Сок рассмеялся от абсурдности ситуации. Если подумать, можно было просто отправить секретаря О или врача, в крайнем случае, вызвать скорую помощь. Зачем он сам так спешно приехал сюда? К тому же, Хан Тэ Сок достал телефон из кармана, у него не было номера Пак Джэ Гёна. Кажется, несколько лет назад он был. Но когда в начале года он менял телефон, то даже не подумал сохранить номер Пак Джэ Гёна, да и сам Пак Джэ Гён звонил ему считанные разы. Действительно, нелепые отношения. Ничего нет и ничего не осталось. Впрочем, это неудивительно, учитывая, что всего несколько месяцев назад они готовились к разводу. Если бы с этим ребенком что-то случилось, это было бы неприятно, но не критично. Возможно, возникли бы новые слухи, но они уже доказали, что клинические испытания и побочные эффекты лекарства были ложью, так что серьезного удара не было бы. В каком-то смысле, цель, которую они хотели достичь, не разводясь, уже достигнута, и, возможно, развод без ребенка был бы менее утомительным для обоих. Так почему же он так спешил сюда? Действительно нелепо.
Тук-тук.
Услышав стук в дверь, Хан Тэ Сок убрал руку со лба и, откинувшись на спинку дивана, закрыл глаза.
- Войдите.
Дверь тихо открылась.
- Вы пришли?
Он ожидал услышать голос секретаря О, но это был Пак Джэ Гён. Хан Тэ Сок открыл глаза и медленно повернул голову. Джэ Гён стоял, накинув только кардиган.
- Вы выглядите уставшим. Отдохните немного.
- Кто вас разбудил?
- Что?
- Секретарь О?
Секретарь О подумал, не настал ли сегодня день его смерти. Благодаря эффекту метки он не чувствовал феромонов Хан Тэ Сока, но мог понять, насколько тот сейчас зол. Честно говоря, с точки зрения секретаря О, это было несправедливо. Он не будил Джэ Гёна - тот проснулся сам, как только Хан Тэ Сок поднялся на второй этаж, и открыл дверь. Секретарь О просто последовал за ним, опасаясь, что тот может упасть на лестнице.
- Нет, нет, я сам проснулся. Секретарь О меня не будил, - быстро вмешался Джэ Гён, заметив недобрый взгляд Хан Тэ Сока. Он встал перед секретарем О, защищая его и объясняя, что тот не виноват.
Хан Тэ Сок, наблюдая эту сцену, слегка нахмурился, а затем выдохнул с явным раздражением. Это был смешок, направленный на самого себя. Эффект метки действительно удивителен. Одного вида того, как меченая омега заботится о другом альфе, достаточно, чтобы вызвать такое отвратительное чувство.
- Хорошо. Похоже, с вами все в порядке. Теперь уходите. Мне нужно отдохнуть.
Хан Тэ Сок встал и направился в спальню, примыкающую к кабинету. Джэ Гён с облегчением вздохнул и вышел, закрыв за собой дверь. Лицо секретаря О побледнело.
- Секретарь О, с вами все в порядке?
- Ох. Да, все хорошо.
Действительно, почему он так разозлился?
- Кажется, я сегодня действовал слишком самовольно. Похоже, у него очень плохое настроение. Если бы я знал, что так будет, я бы не пошел.
Последние несколько дней атмосфера была довольно хорошей. Он думал, что если так продлится до родов, то все будет в порядке, лишь бы ребенок был здоров. Но не прошло и дня, как эти надежды рухнули.
- Нет, что вы. Господин Хан был рад, что вы пришли.
- ...Как бы не так. Вряд ли он обрадовался.
- Ах... нет, я не это имел в виду.
- Благодарю вас, секретарь О.
Джэ Гён воспринимал всё равнодушно. Он спокойно принял гнев Хан Тэ Сока, и всё казалось настолько привычным, что секретарь О почувствовал некоторую горечь. Казалось, Пак Джэ Гён больше не испытывал боли. Это была печальная новость и для Хан Тэ Сока, и для самого Пак Джэ Гёна... Секретарь О искренне надеялся, что Хан Тэ Сок приблизится к Пак Джэ Гёну, пока не стало слишком поздно, но это было не его дело. Возможно, счастливым концом было бы, если бы Хан Тэ Сок просто отпустил Пак Джэ Гёна.
Через несколько десятков минут запыхавшаяся домработница вбежала в комнату и с облегчением увидела состояние Джэ Гёна. Джэ Гён, в свою очередь, извинился перед секретарем О и домработницей за то, что, видимо, заставил их беспокоиться. Вскоре спустился Хан Тэ Сок, и они молча поели в тяжелой атмосфере. Затем они ненадолго разошлись по своим комнатам, а потом в назначенное время сели на диван для обмена феромонами. Джэ Гён, как обычно, читал книгу. Хан Тэ Сок, хотя и работал на ноутбуке, как обычно, но никак не мог сосредоточиться. Каждый раз, когда он пытался сконцентрироваться, что-то его отвлекало, и это раздражало его. Неудивительно, что феромоны, исходящие от него, не могли быть приятными. Джэ Гён, читая книгу, вдруг вздрогнул от резкого укола феромонов и встал.
- Что вы делаете?
Хан Тэ Сок посмотрел на вставшего Джэ Гёна.
- Я думаю, что феромоны, исходящие от вас сейчас, могут быть вредны для ребенка.
- Ах...
Только тогда Хан Тэ Сок осознал состояние своих феромонов и быстро взял их под контроль. Джэ Гён, который немного нервничал из-за возможного вреда ребенку от феромонов, понял, что Хан Тэ Сок не намеренно испускал такие феромоны, и снова сел. Если бы они были обычной парой, они могли бы спросить друг друга, что случилось... Сейчас был как раз подходящий момент для этого... На самом деле, сегодня у них было много тем для разговора... Он даже морально подготовился рассказать, как хорошо осмотрел компанию. Но в такой напряженной атмосфере... Джэ Гён покачал головой и снова открыл книгу. Хан Тэ Сок, пристально смотревший на экран ноутбука, украдкой взглянул на Джэ Гёна, а затем на свой телефон, лежащий рядом с ноутбуком.
- Господин Пак Джэ Гён.
Хан Тэ Сок заговорил первым.
- Да?
- Какой у вас номер телефона?
- А.
Джэ Гён, естественно, предполагал, что Хан Тэ Сок не знает его номера телефона. Поэтому его слова не особенно удивили его.
- Хотите... чтобы я ввел его?
Хан Тэ Сок протянул телефон, и Джэ Гён, отложив книгу, ввел свой номер телефона и вернул его Хан Тэ Соку. В поле для имени ничего не было написано. Хан Тэ Сок долго смотрел на экран, а затем вписал туда три иероглифа имени "Пак Джэ Гён".
- Вы знаете мой номер телефона, господин Пак Джэ Гён?
- Да. Я знаю, что это 010-23xx-12xx.
Номер телефона, который он естественно запомнил, действительно был номером Хан Тэ Сока.
- ...Тогда, пожалуйста, в дальнейшем по вопросам, касающимся вас и ребенка, связывайтесь напрямую со мной, а не через секретаря О.
- ...Что? А, да. Понял.
Что он задумал? Джэ Гён положил телефон экраном вниз на стол и посмотрел на него, снова сосредоточившегося на работе. К счастью, его феромоны, в отличие от недавнего, стали мягкими и нежными. По какой-то причине его настроение, похоже, улучшилось. Действительно, какой непонятный человек.
Глава 82
Хан Тэ Сок, придя на работу утром, сразу же просмотрел, как различные газеты освещали появление Пак Джэ Гёна на церемонии основания компании. К счастью, всё было написано корректно и в меру, так что больших проблем не предвиделось. Более того, по просьбе NI, фотографии с Пак Джэ Гёном были либо очень маленькими, либо на них больше выделялся Хан Тэ Сок, так что люди, вероятно, не смогут разглядеть лицо Джэ Гёна. В отличие от Хан Тэ Сока, Пак Джэ Гён, похоже, довольно любил людей и места, где их много. Хотя его лицо уже было достаточно известно, но если бы оно стало еще более узнаваемым и он пошел бы в такое место, как кафе, куда ходил раньше, невозможно было предсказать, что могло бы случиться. В мире много людей с беспричинной злобой.
- Журналисты сами все поняли, - сказал секретарь О, который тоже прочитал все газеты. Как же приятно, что не было статей, на которые пришлось бы жаловаться.
- Хм?
Когда секретарь О включил планшет, чтобы проверить сегодняшнее расписание, зазвонил телефон в его кармане, и он хотел ответить. Но телефон жестоко оборвал звонок до того, как он успел ответить. Розыгрыш? Но звонящий был явно обозначен как "Господин Пак Джэ Гён". Думая, что что-то случилось, он собирался перезвонить, как снова зазвонил телефон Хан Тэ Сока. Хан Тэ Сок воинственно посмотрел на телефон на столе, затем взял его и подошел к окну.
- Алло?
- А... господин управляющий директор.
Это был Пак Джэ Гён.
- Да, господин Пак Джэ Гён.
Секретарь О на мгновение подумал, что его уши его подводят. Пак Джэ Гён? Неужели это тот самый Пак Джэ Гён, которого он знает? И он даже позвонил Хан Тэ Соку. Может быть, он только что звонил ему, но сбросил и перезвонил Хан Тэ Соку? Это был первый такой случай, и секретарь О был просто поражен. Он максимально сосредоточился, чтобы услышать их разговор, молясь, чтобы Хан Тэ Сок не сказал чего-нибудь лишнего.
- Извините, что беспокою вас во время работы.
- Ничего страшного. Так по какому поводу вы звоните?
Ух... Может быть, немного поласковее? Нет, всё в порядке. По сравнению с прошлым, сейчас он очень мил. Секретарь О сжал кулаки и посмотрел на Хан Тэ Сока. Хан Тэ Сок, почувствовав его взгляд, нахмурился.
- Я сейчас в больнице.
От этих слов Хан Тэ Сок на мгновение забыл, как дышать. Ведь сегодня утром, когда он уходил на работу, Джэ Гён провожал его и выглядел хорошо.
- Почему вы в больнице?
- Из-за регулярного осмотра... Ах, нет. Моё состояние хорошее. Дабок... с ним тоже всё в порядке. Благодаря вашей заботе, уровень феромонов тоже в норме...
- Хах... Не пугайте меня так.
- ...Извините.
- Так зачем вы звоните?
- Ах, это... Сегодня мне хотелось бы немного прогуляться. Я постараюсь вернуться к ужину, но может быть задержусь, поэтому я звоню, чтобы предупредить вас. Если будут какие-то изменения в расписании, я сообщу секретарю О.
- Просто звоните мне напрямую.
- Ах, хорошо.
Хан Тэ Сок хотел спросить, куда он собрался в таком состоянии, но вспомнил, что умеренные прогулки полезны для ребенка, поэтому решил не возражать.
- Хорошо. Но я думаю, что мне нужно знать, где вы находитесь, поэтому было бы хорошо, если бы вы сообщали мне о своем местоположении каждый час.
- Понял.
- Тогда я заканчиваю разговор.
Хан Тэ Сок повесил трубку и снова сел в кресло. Затем он посмотрел на секретаря О, который явно нервничал.
- Что такое?
- Нет... немного... ничего. Что сказал господин Джэ Гён?
- Говорит, что хочет прогуляться. Приставьте к нему охрану тайно.
- Понял.
После этого Хан Тэ Сок ничего не сказал, поэтому секретарь О вышел из офиса. Хан Тэ Сок подписывал документы, когда услышал вибрацию и посмотрел на телефон. Пришло не обычное SMS, а сообщение в мессенджере с фотографией интерьера кафе. Под ней были указаны название и местоположение кафе. На фотографии было много людей. Похоже, он снова пошел смотреть на людей. Действительно, было удивительно, как человек с таким характером мог жить в душной атмосфере богатой семьи, не говоря уже о том, как он жил в браке с ним самим. Хан Тэ Сок проверил сообщение, перевернул телефон и вернулся к работе.
***
- Фух...
Отправив сообщение Хан Тэ Соку, Джэ Гён пил клубничный сок и оглядывал кафе. Погода была хорошая, и он, желая немного подышать свежим воздухом, спонтанно направился из больницы в кафе. Он думал, что Хан Тэ Сок не разрешит, но, к счастью, он дал разрешение, и поэтому Джэ Гён смог оказаться здесь. Может быть, поэтому сегодня у него было такое хорошее настроение. Дабок тоже был здоров, и хотя после вчерашней церемонии основания атмосфера между ним и Хан Тэ Соком чуть не стала напряженной, утром всё вернулось в обычное русло, и не пришлось снова погружаться в мрачные переживания.
- Дабок, раз уж мы вышли, может, поедим всё, что хочется, перед тем как вернуться домой?
Теперь, когда он вышел, ему хотелось попробовать так много. Ему хотелось съесть токпокки, которое он никогда не ел, и гамбургер тоже. Он подумал, что, наверное, так и набирают вес, но если это полезно для здоровья Дабока, он готов был есть хоть 24 часа в сутки. Так, понаблюдав за людьми, он вышел из кафе, купил и съел токпокки на улице, потом хоттоки, затем зашел в книжный магазин, отметил книги, которые хотел прочитать, заказал их через интернет, купил одну книгу, которую хотел прочитать прямо сегодня, и снова сел в кафе возле книжного магазина, полностью погрузившись в чтение.
- О? Руководитель команды Пак Джэ Гён?
Услышав голос, зовущий его, Джэ Гён поднял голову от книги.
- Ах...
Джэ Гён резко встал. Мужчина, позвавший Джэ Гёна, уверенно узнав его, приблизился с радостным лицом.
- Действительно, это вы, руководитель команды!
- Ах... господин Хэ Син.
Квак Хэ Син. Когда Джэ Гён работал в компании, это был полный энтузиазма новичок под его началом. Тогда он еще выглядел как типичный новичок в обществе, но прошло уже 4 года? Его лицо уже приобрело черты опытного работника. Поэтому Джэ Гён чуть не узнал его.
- Вы меня помните?
Мужчина улыбнулся, возвышаясь над Джэ Гёном. В его глазах по-прежнему светились молодость и энтузиазм.
- Конечно. Как вы поживаете?
- Хорошо. А вы... у вас всё в порядке?
- Как странно! Это обращение 'руководитель команды'... Я ведь уже не на этой должности, так что, может быть... как же вам лучше обращаться ко мне?
- Для меня вы навсегда останетесь руководителем команды. Поэтому я буду называть вас так и дальше.
Хотя обращение "руководитель команды" теперь казалось непривычным, оно не было неприятным. Разговаривая с Квак Хэ Сином и слыша это обращение, Джэ Гён словно вернулся в те времена.
- Не хотите ли выпить кофе? Я угощаю.
- У вас есть время?
- Конечно. Раз уж я встретил вас, руководитель, я найду время, даже если его нет.
Джэ Гён посмотрел на часы. Семь вечера... Скоро нужно возвращаться домой, но он уже сказал Хан Тэ Соку, что может задержаться, и если он сообщит о своем местонахождении, то, вероятно, проблем не будет. Поэтому он кивнул в знак согласия. Хэ Син сказал, что поблизости есть хорошая кофейня, и повел туда Джэ Гёна. Джэ Гён сфотографировал кафе, отправил фото Хан Тэ Соку и сел на стул.
- Здесь отличные кофейные зерна. Я угощаю.
- Ах, извини, Хэ Син. Кофе из этих зерен я попробую через несколько месяцев. Мне подойдет клубничный сок.
- Что? А...
Квак Хэ Син сразу понял, почему Джэ Гён выбирает только молочные напитки, и с горькой улыбкой кивнул. Вскоре он принес один айс американо, клубничный сок и сел напротив.
- Я читал в новостях. Вы беременны.
- Ха-ха. О моей беременности, наверное, знает вся страна, да?
- ...Вам можно вот так гулять?
- Сейчас стабильный период, и небольшая активность даже полезна... Врач сказал, что после 7 месяцев будет труднее двигаться, поэтому я не могу сидеть на месте.
- ...Вы всегда были очень активным, руководитель.
- Правда?
- Да, вы всегда были в движении. Когда возникали проблемы, вы сразу бросались их решать. Для меня вы были как супергерой.
- У меня мурашки по коже от твоих слов.
- Я серьезно.
- ...Спасибо.
Теперь Джэ Гён сам с трудом вспоминал, каким он был, когда работал в компании... В последнее время он часто слышал об этом от других людей. Каждый раз ему становилось немного грустно от мысли, что он не может вернуться в то время, но он тут же качал головой. Нет. Сейчас нужно думать только о Дабоке.
- Хэ Син, ты еще не женат?
- Нет.
- И девушки нет?
- Нет. Пока не думаю об этом. Работа интереснее.
- А, как идут дела на работе?
- ...На самом деле, я уволился, чтобы подготовиться к открытию своего дела.
- Уволился?
- Да.
- Хочешь открыть свою компанию?
- Да. Не только я, но и другие члены команды ушли. Ён Ын, Ха Сон и Мин Джи... Думаю, они бы позавидовали мне, узнав, что я встретился с вами.
Все они были членами команды под руководством Джэ Гёна. Джэ Гён вдруг почувствовал боль в груди. Если бы он не забеременел и просто развелся, он мог бы присоединиться к этой команде. Они бы поддержали его. Это была команда, которой он доверял. Джэ Гён широко улыбнулся.
- Это здорово. Все вы трудолюбивые люди. Уверен, у вас всё получится.
- Да, сейчас немного трудно, но мы справимся.
- Открыть компанию - это не простое дело, верно?
- Да. Сложнее, чем я думал... Но мы не сдадимся.
- ...Если я смогу чем-то помочь, дай мне знать в любое время. Я дам тебе свой номер телефона.
- Ах, да!
Когда Джэ Гён заговорил о номере телефона, Квак Хэ Син протянул свой телефон, и Джэ Гён сохранил в нем свой номер. Тут он вспомнил, что вчера тоже сохранял свой номер в телефоне Хан Тэ Сока. Это действительно было удивительно. Подумать только, Хан Тэ Сок спросил его номер телефона.
- Руководитель.
- Да?
- ...Вы счастливы?
Джэ Гён посмотрел на Квак Хэ Сина слегка удивленными глазами. Почувствовав тоску в его взгляде, Джэ Гён смутился и отвернулся. Теперь, когда он подумал об этом, Квак Хэ Син...
- Конечно.
- Я рад.
Джэ Гён попытался улыбнуться как можно счастливее, чтобы тот мог стереть и этот взгляд, и эти чувства. Но поскольку он сам не знал, что такое счастливая улыбка, он просто дал ответ, который тот хотел и не хотел услышать, с легкой улыбкой. После этого они непринужденно поговорили и покинули кафе. Попрощавшись с Квак Хэ Сином, Джэ Гён достал телефон, чтобы вызвать водителя, когда ему позвонил Хан Тэ Сок.
- Да, слушаю.
- Где вы? Все еще в том кафе?
- А, я только что вышел. Собираюсь возвращаться домой...
- Руководитель группы!
Услышав голос Квак Хэ Сина, Джэ Гён обернулся. Тот протягивал ему бумажный пакет.
- Там продавали клубнику. Вам так понравилось...
- Ах... спасибо.
- Я действительно... был рад вас увидеть. Возможно, это прозвучит навязчиво, но я очень скучал по вам. Пожалуйста, обязательно свяжитесь со мной. В любое время.
- Хорошо... я свяжусь.
Квак Хэ Син поклонился Джэ Гёну почти на 90 градусов и убежал. Глядя на его удаляющуюся фигуру, исчезающую в толпе, Джэ Гён посмотрел на бумажный пакет в своей руке. Где он успел это купить... И не одну упаковку, а довольно много.
- Господин Пак Джэ Гён.
Ах, точно. Он все еще был на связи.
- Где вы?
Глава 83
Ему показалось? Или в том голосе чувствовалась невероятная холодность. Джэ Гён на мгновение вздрогнул. Может, он что-то сделал не так? Прокрутив в голове события сегодняшнего дня, он не нашел никаких ошибок и выполнил все обещания. Нет. Возможно, это просто чрезмерная реакция. Этот человек всегда был таким... Может быть, после теплого и приветливого голоса Квак Хэ Сина голос этого мужчины показался таким.
- Возвращайтесь сейчас же.
- Что? Я как раз собирался ехать. Водитель ждет, так что я сейчас поеду.
- Хорошо.
Закончив разговор, он позвал ожидающего водителя. Менее чем через 5 минут приехала машина, и Джэ Гён сел на заднее сиденье, улыбнувшись, глядя на бумажный пакет рядом. Нежный аромат клубники действительно поднимал настроение.
- Вы вернулись?
Когда Джэ Гён прибыл домой, его первой встретила домработница. Собираясь радостно поприветствовать ее, Джэ Гён был удивлен. За спиной домработницы стоял Хан Тэ Сок. Неужели он вышел встретить его? Такого просто не могло быть. Джэ Гён неловко улыбнулся и протянул клубнику домработнице.
- Ой, клубника выглядит вкусно. Вы купили?
- Нет. Знакомый подарил. Не могли бы вы помыть одну упаковку?
Нужно будет съесть вместе с Хан Тэ Соком, обмениваясь феромонами.
- Господин Пак Джэ Гён, давайте поговорим.
Первым заговорил тот, кто молча слушал сзади. Джэ Гён почувствовал, как его хорошее настроение немного упало. Это было не из-за слов Хан Тэ Сока, а из-за его неприятных феромонов, заполнивших дом. Почему-то сейчас он выражал свое недовольство через феромоны. Что-то случилось? Или он действительно допустил какую-то ошибку? Джэ Гён сдержался, чтобы не вздохнуть.
- Да, понял. Но раз уж нам все равно нужно обменяться феромонами, давайте поговорим на диване. Я только переоденусь и выйду.
- ...
К счастью, он не настаивал на немедленном разговоре. Хан Тэ Сок кивнул и сел на диван. Переодеваясь, Джэ Гён проверил телефон. Как он ни смотрел, он не пропустил ни одного пункта своего расписания и точно соблюдал время. Но почему... С этим вопросом он вышел из комнаты. К счастью, его неприятные феромоны недовольства исчезли. Если бы он продолжал их испускать до сих пор, Джэ Гён собирался сказать ему об этом. В конце концов, негативные феромоны не очень хороши для ребенка. Как только Джэ Гён сел напротив, Хан Тэ Сок окутал его теплыми феромонами, и как только он это сделал, Джэ Гён почувствовал, как его уставшее тело немного расслабилось. Хотя это и называется эффектом запечатления... Теперь он понимал, почему говорят, что «если есть только альфа... а омега постоянно получает феромоны этого альфы и его любовь, он может прожить вечно.» Это действительно было настоящим панацеей.
- Вот, поешьте клубники.
Домработница подала клубнику и ушла, оставив Хан Тэ Сока и Джэ Гёна наедине. Мужчина, который, казалось, хотел много чего сказать, теперь молчал, погруженный в свои мысли. Его выражение лица было сложным. Не пугающим или гневным, а просто задумчивым.
- Пожалуйста, угощайтесь клубникой, - Джэ Гён первым нарушил молчание, подвинув тарелку. Мужчина слегка нахмурился и выпрямился в кресле. Затем он долго что-то смотрел в телефоне и протянул его Джэ Гёну. На экране были фотографии, которые Джэ Гён отправлял сегодня, и подробный отчет о том, что он делал и где находился.
- Господин Пак Джэ Гён.
- Да?
- Когда я звонил вам ранее, я услышал мужской голос. Но сколько бы я ни смотрел на эти фотографии и отчет, там нет ни слова о каком-либо мужчине. Сначала я подумал, что ослышался, но судя по клубнике, которую вы принесли, это не так…
Ах. Теперь Джэ Гён понял, в чем проблема. Действительно, он ничего не сказал о Квак Хэ Сине. Честно говоря, он не чувствовал необходимости сообщать об этом. Они не планировали встречу, а просто случайно встретились и обменялись парой фраз... Если бы Квак Хэ Син не подарил клубнику, вероятно, никто бы и не узнал об этой встрече. Ситуация сложилась так... Джэ Гёну было обидно, что он так легкомысленно отнесся к этому, но, учитывая текущую ситуацию, он действительно ошибся.
- ...Прошу прощения.
- Вы планировали эту встречу?
- Нет. Мы случайно встретились в книжном магазине.
- Хм... Кто этот мужчина?
- Он был моим коллегой... точнее, младшим коллегой на моей предыдущей работе до брака. Мы не виделись ни разу после моей свадьбы, но случайно встретились в книжном магазине, выпили кофе и немного поговорили. Вот и все.
- Младший коллега?
- Да.
- ...Хм, он альфа?
- Да, насколько я знаю, он рецессивный альфа.
Услышав ответ Джэ Гёна, Хан Тэ Сок глубоко вздохнул.
- Разве вы не должны быть осторожнее при встречах с людьми? Тем более с альфой. Неважно, женат он или холост, уже то, что он альфа, делает вас легкой мишенью для множества наблюдающих глаз. Вы этого не понимаете?
- Встреча была настолько неожиданной... Честно говоря, я не подумал об этом. Мне очень жаль.
Когда Джэ Гён искренне извинился, Хан Тэ Соку больше нечего было сказать. С другой стороны, он подумал, что хотел бы, чтобы люди, работающие под его началом, были хотя бы наполовину такими же, как Пак Джэ Гён. Даже сегодняшний отчет показывает это. Маршруты передвижения, места посещения описаны достаточно подробно, но кратко, и фотографии отправлялись в соответствии с установленным графиком. Это показывало, насколько Джэ Гён внимателен к деталям и хорош в работе. И теперь, когда он так четко признал свою ошибку, казалось, что больше не о чем говорить.
- Я думаю, вы справитесь хорошо, господин Пак Джэ Гён. Давайте закроем этот вопрос.
Да, было естественно закрыть этот вопрос здесь. Снова и снова думая об этом, больше нечего было сказать. Но почему-то в груди оставалось какое-то неприятное чувство. Клубника перед ним выглядела очень аппетитно и вкусно. Но ему не хотелось ее есть. С другой стороны, Пак Джэ Гён смотрел на клубнику с явным желанием попробовать, и Хан Тэ Сок подвинул тарелку в его сторону.
- Я не люблю клубнику.
- А... хорошо.
Джэ Гён быстро притянул тарелку к себе и с удовольствием съел несколько ягод. Несмотря на то, что сезон уже прошел, как она могла быть такой вкусной... Он чуть не прослезился. В отличие от других фруктов, которые малыш, казалось, отвергал, клубнику он, похоже, любил. Может, это девочка? Или омега? В любом случае, было приятно, что ребенку нравится и он хорошо ест.
«Интересно почему...»
Глядя на счастливое лицо Джэ Гёна, поедающего клубнику, Хан Тэ Сок чувствовал, как его недовольство растет. К тому же... он заметил, что от Джэ Гёна слабо пахнет феромонами альфы. Вероятно, это дело рук того альфы. Размышляя, стоит ли предупредить об этом, Хан Тэ Сок незаметно стер этот след своими феромонами. Не было необходимости говорить об этом Пак Джэ Гёну.
- Хотя мы закрываем этот вопрос, как я уже говорил ранее, вы должны вести себя правильно. Вам не следует встречаться с альфами. Даже если у вас есть запечатление. В тот момент, когда появится статья в прессе, все будет кончено. Вы понимаете?
Статьи в прессе не будет. Он позаботится об этом. Но такое предупреждение было необходимо, поэтому Хан Тэ Сок еще раз четко обозначил свою позицию, и Джэ Гён кивнул.
- Да. По крайней мере, пока этот брак действует, такого точно не произойдет... и у меня не будет личных встреч с альфами.
Глядя на Джэ Гёна, который решительно дал это обещание, Хан Тэ Сок снова замолчал. Действительно, больше нечего было сказать. Этот человек всегда выполнял свои обещания. Хан Тэ Сок наконец откинулся на спинку кресла и посмотрел на Джэ Гёна, который продолжал есть клубнику. Кстати, он вспомнил слова Мин У Джина, управляющего отделением NI Group в банке Сэвон:
- Господин Пак Джэ Гён действительно прекрасный человек.
Мин У Джин подробно рассказал Хан Тэ Соку о прошлом Пак Джэ Гёна, утверждая, что получил от него большую помощь. Для Хан Тэ Сока это была новая информация о прошлом Пак Джэ Гёна до брака, о котором он не знал.
- Господин управляющий директор, я выяснил то, о чем вы просили, - секретарь О тихо сообщил по пути обратно в кабинет после совещания. Как только они вошли, Хан Тэ Сок ослабил галстук, сел в кресло и стал ждать доклада. На стол лег довольно толстый конверт с документами. Открыв его, Хан Тэ Сок обнаружил множество бизнес-планов компании. Он был поражен, насколько легко эти, вероятно, секретные документы попали к нему в руки. Удивительно, что Jaewang Group еще не обанкротилась. Хан Тэ Сок просмотрел документы один за другим. Некоторые из них были ему знакомы. Общим для всех было то, что автором значился руководитель группы Пак Джэ Гён.
- Все эти планы разработал Пак Джэ Гён?
- Да. Похоже, господин Джэ Гён был очень способным. Говорят, что когда он был там, вторая команда планирования переживала свой расцвет. Сейчас эта команда расформирована, и все ее члены уволились. По словам некоторых, поначалу его не очень жаловали, считая, что он попал туда по блату. К тому же, будучи омегой, неспособным стать наследником, он не получал поддержки от руководства. Говорят, что даже председатель Пак не очень одобрял назначение Джэ Гёна в Jaewang Group.
- Тогда почему он все-таки работал в Jaewang Group?
- Похоже, господин Джэ Гён очень этого хотел. Видимо, в то время председатель Пак чувствовал, что его положение шаткое, и решил устроить хотя бы своего ребенка. Но Джэ Гёна приняли не на руководящую должность, а как рядового сотрудника без особого статуса. Поэтому поначалу ему было очень тяжело. Тем не менее, благодаря усердной работе он собственными силами дошел до должности руководителя группы. Когда начали поговаривать о его повышении, он женился и уволился. Говорят, у Джэ Гёна был отличный деловой подход... Каждый его проект был успешным, и он много...
Хан Тэ Сок наблюдал за секретарем О, который рассказывал с гордостью, словно о своем собственном ребенке. Выслушав всё, Хан Тэ Сок сделал вывод:
- ...Получается, если бы Пак Джэ Гён не женился, он мог бы сидеть напротив меня как равный наследник?
- Думаю, это не исключено. Ведь положение председателя Пака сейчас не очень стабильное, не так ли?
- Чепуха. Вы забыли, почему Пак Джэ Гён женился?
- Что?
- У него есть младшая сестра-альфа. Он женился, чтобы спасти ее. Разве вы не знали об этом, секретарь О?
Секретарь О на мгновение застыл с ошеломленным выражением лица, а затем кивнул. Ах да, точно.
- Когда его младшая сестра проявилась как альфа, он должен был понять, что, как бы он ни старался, он не сможет занять эту позицию. Тогда он, вероятно, просчитал, что будет лучшим выходом в этой ситуации. И поэтому согласился на брак.
Хотя это был договорной брак, Пак Джэ Гён никогда не вступал в брак без выгоды. В итоге он связал Jaewang Group с NI Group, которая поддержит ее, и спас свою сестру-альфу. Действительно, выдающийся стратег. Однако такие люди слишком преданны и лояльны. Он готов пожертвовать собой из любви к Jaewang Group.
- Не хотите ли снова работать в компании? - спросил Хан Тэ Сок у Джэ Гёна той ночью, обмениваясь феромонами. Джэ Гён проглотил последнюю свежую клубнику, которую принес сегодня Хан Тэ Сок, и посмотрел на него.
- Компания... Вы имеете в виду ту компанию, о которой я думаю?
- Может быть Jaewang Group, или NI... Да, такие компании. Я слышал, вы раньше были руководителем группы.
Разве я об этом рассказывал? Джэ Гён наклонил голову, задумавшись, а затем кивнул.
- Да. Мне это нравилось. Это соответствовало моим способностям... Мне очень нравилось общаться с людьми и вместе создавать что-то новое.
Пак Джэ Гён слегка улыбнулся. Это была искренняя улыбка, и Хан Тэ Сок впервые увидел ее. В отличие от обычной сдержанной улыбки, которую он видел раньше, эта была мягкой, как белые облака на голубом небе.
- Но... наверное, я никогда не смогу туда вернуться.
Хан Тэ Сок хотел сказать: "Вы могли бы вернуться после развода", но промолчал. Эти слова снова застряли у него в горле, и неприятное чувство продолжало накапливаться.
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- Это подарок, - сказал врач, протягивая листок бумаги Джэ Гёну, когда тот собирался уходить. Хотя они общались в мессенджерах, по SMS и по телефону, Джэ Гён был озадачен этой неожиданной запиской, но с благодарностью принял ее. Сегодня снова подтвердилось, что ребенок здоров, и Джэ Гён поблагодарил врача, понимая, что это заслуга не только его собственных усилий, но и всесторонней поддержки медицинского персонала. Врач с улыбкой попросил Джэ Гёна открыть записку снаружи. Джэ Гён кивнул, вышел из кабинета, поблагодарил медсестру и, ожидая лифт, развернул листок.
- Боже мой.
Этот простой листок бумаги, вырезанный из обычного листа А4, который мог показаться совершенно незначительным, заставил сердце Джэ Гёна сильно забиться. Не замечая, что люди смотрят на него, Джэ Гён держал эту записку, и слеза скатилась по его щеке.
Просто четыре цифры, написанные на бумаге, но для Джэ Гёна это было счастьем и надеждой. Ему хотелось рассказать об этом кому-нибудь. Хотелось разделить эту радость с кем-то. Но Джэ Ён была слишком далеко, а мать всегда смотрела на него с виноватым и грустным выражением лица. Даже если показать ей это, она вряд ли обрадуется.
- О?
Зазвонил телефон. Это был Хан Тэ Сок. И правда, прошел уже час. После того дня ему приходилось отчитываться перед ним каждый час, даже находясь в больнице. Он не связывался с ним уже два часа, будучи занят обследованиями, поэтому Хан Тэ Сок, видимо, решил позвонить сам. Наверное, он снова разозлится или рассердится. Джэ Гёну не хотелось отвечать, но... Он не может этого избежать, им все равно придется встретиться дома. Деваться некуда. Джэ Гён ответил на звонок.
- Да.
- Пак Джэ Гён.
Действительно, голос... Судя по тому, как он звучал, Хан Тэ Сок определенно был зол.
- Простите. Я был занят обследованиями.
- Тогда вы должны были написать об этом в сообщении, которое отправили ранее. Я уже собирался звонить в больницу.
Скорее всего, у него есть люди, которые постоянно докладывают ему... Джэ Гён в какой-то момент понял, что за ним следят. Когда он спросил об этом секретаря О, тот сказал, что эти люди не для слежки, а телохранители. Джэ Гён просто принял это к сведению. Конечно, он попросил секретаря О держать в секрете от Хан Тэ Сока то, что он знает об этом. Если Хан Тэ Сок не говорит ему об этом, значит, на то есть причины. На самом деле, даже если бы это была слежка, Джэ Гёну было все равно. Что же сказать? Кроме "простите", ничего в голову не приходило. Джэ Гён посмотрел на записку в своей руке. Он знал, какой ответ получит от Хан Тэ Сока, если расскажет ему об этом. Но в последнее время что-то изменилось. Может быть, ответ будет другим?
- Я только что получил записку от врача.
- Что?
Хотя он переспросил "Что?", на самом деле это означало "Что за чушь ты несешь". Ах, не нужно думать о плохом.
- Когда я развернул ее... там была дата.
- Дата?
- ...Это предполагаемая дата рождения нашего ребенка.
Обычно предполагаемую дату сообщают довольно быстро, но в случае омег с высоким риском выкидыша ее не называют, пока нет 80% уверенности, что ребенок родится благополучно. Джэ Гён каждый день ждал, когда врач наконец назовет дату, но каждый раз его ожидания не оправдывались, и он решил не зацикливаться на этом. Казалось, что излишнее беспокойство только вызывает стресс. Прошла неделя - и вот наконец он получил предполагаемую дату. Конечно, это произошло гораздо позже, чем у других омег, но какая разница? В конце концов, он получил эту дату.
- Это день, когда родится наш ребенок.
Джэ Гён был так счастлив, что невольно широко улыбнулся, говоря это. Забыв, что разговаривает с Хан Тэ Соком, он искренне и со всей силой передал свою радость собеседнику.
- Это счастливый день.
- ...Да.
Ах. Джэ Гён опомнился, услышав голос в трубке. О чем он только что говорил Хан Тэ Соку? Тот наверняка не чувствует и половины этой радости.
- Ах, простите. Я сказал что-то ненужное. Хм... Сейчас я направляюсь домой. Свяжусь с вами, когда прибуду. После этого мне не нужно будет отчитываться, верно?
- Хорошо.
Закончив разговор, Джэ Гён снова посмотрел на дату в своей руке и прижал ее к груди. Затем он записал ее в календарь на телефоне с пометкой "Счастливый день".
***
- Господин директор?
Хан Тэ Сок молчал уже 5 минут. Секретарь О, почувствовав что-то неладное, позвал его, и только тогда Хан Тэ Сок отвел телефон от уха.
- Что-то случилось с господином Джэ Гёном?
- Нет. Он сказал, что сейчас едет домой.
Хан Тэ Сок положил телефон на стол и сел. Секретарь О, почувствовав, что лучше больше ничего не говорить, поклонился и вышел. Оставшись один в просторном кабинете, Хан Тэ Сок чувствовал легкое оцепенение. Он не понимал почему. Когда Пак Джэ Гён сказал: "Это день, когда родится наш ребенок" и "Это счастливый день", ему вдруг захотелось увидеть его лицо в этот момент. Он был уверен, что Джэ Гён говорил это с яркой улыбкой, которую он никогда раньше не видел. Смешная мысль. Нет, бессмысленная фантазия. Очевидно, что этого не будет. Джэ Гён не улыбается в его присутствии, всегда остается напряженным и безэмоциональным. Даже если бы они встретились лицом к лицу, он бы сказал те же слова, что и по телефону, но не показал бы того выражения, которое Хан Тэ Сок представил - или вообразил - себе. В этом он был уверен.
В этот момент завибрировал телефон. Проверив его, Хан Тэ Сок обнаружил сообщение от Джэ Гёна с отчетом о том, что он направляется домой, а также фотографию бумажки с датой. Зачем он отправляет это ему? В конце концов, ребенка родит Джэ Гён, так что достаточно, чтобы он сам знал об этом.
Раздался стук в дверь, и вошел секретарь О, сообщив о прибытии директора Чи. Хан Тэ Сок, сидя на своем месте, встретил мать, которая вошла, цокая острыми каблуками.
- Что привело вас сюда?
- У меня была встреча неподалеку, вот и заглянула.
Как только она села, секретари, словно по волшебству, поставили перед ней ее любимый чай. Она спокойно начала пить его, осматривая кабинет.
- Сколько ни смотрю, здесь всегда так пусто. Может, поставишь хотя бы какой-нибудь цветок?
- Не хочется возиться с уходом.
- Разве ты сам этим занимаешься? Для этого есть другие люди. Хм... Похоже, дела идут хорошо. Я слышала, ты собираешься приобрести полупроводниковый бизнес семьи Пак? Кажется, ты добился всего, чего хотел.
С момента беременности Пак Джэ Гёна не прошло и пяти месяцев. Больше всех этим гордился председатель Пак. Он хвастался всем, что его сын беременен наследником NI, и скоро родит. Перед Хан Тэ Соком он заискивал как никогда. Хан Тэ Сок, якобы помогая тестю, инвестировал в различные проекты и заполнял пробелы, получая взамен акции, которые в итоге позволили ему приобрести полупроводниковый бизнес. Конечно, пока это не афишировалось, но когда Пак Джэ Гён родит, постепенно станет заметно, что они потеряли. К тому времени председатель Пак поймет, что уже слишком поздно.
- Врачи говорят, что ребенок здоров. Похоже, в этот раз, в отличие от прошлых, все будет хорошо... Что ты думаешь?
- Не понимаю, о чем вы спрашиваете.
- Я спрашиваю, собираешься ли ты оставить ребенка. Если он благополучно родится, разве он не станет для тебя обузой?
- Сегодня стала известна предполагаемая дата родов.
- Предполагаемая дата?
- Да, для Дабока. Сообщили предполагаемую дату рождения.
- Дабока? Ах, это внутриутробное имя. Как же это по-деревенски. Кто сейчас дает такие имена?
Директор Чи фыркнула с пренебрежением и снова принялась за чай.
По-деревенски, значит.
- Я тоже так думаю.
Да, именно так он и думал.
- Мама, а у меня было имя до рождения?
- Ты не слышал, что я только что сказала? Кто этим занимается? Это суеверие, которым занимаются в надежде, что родится альфа. Только глупые люди верят в такое. Так что, Джэ Гён надеется, что ребенок будет альфой?
Имя до рождения дают в надежде, что родится альфа? Глядя на Пак Джэ Гёна, который так увлеченно говорит о Дабоке, совсем не похоже, что он дал это имя с таким смыслом. Казалось, ему все равно, будет ли ребенок альфой или омегой. Он, похоже, просто хотел, чтобы ребенок родился здоровым. Впрочем, учитывая два выкидыша и трудную беременность, это неудивительно.
- Иногда его желания кажутся чрезмерными.
- Насколько я знаю, если уже известна предполагаемая дата родов, значит, ребенок полностью закрепился в матке, и прерывание беременности невозможно. Я слышал, что это было бы опасно и для матери... Так что придется рожать.
- Тэ Сок, я не уверена, что это правильно. Даже если не этот ребенок...
- Если бы мы с Пак Джэ Гёном не сделали этот выбор тогда, вам было бы тяжело. Вы были готовы потерять фармацевтическую компанию? К тому же, если сейчас провести аборт, и у Пак Джэ Гёна возникнут осложнения, последствия будут еще более серьезными, и NI тоже может пострадать. Вы готовы пойти на такой риск?
- ...Хорошо. Достаточно.
Директор Чи, словно устав, махнула рукой, встала и вышла из кабинета, не оглядываясь. Она явно демонстрировала свое недовольство. Она совсем не изменилась. Хотя она обычно очень добрая и великодушная, иногда, когда Хан Тэ Сок не действует по ее воле, она ведет себя как ребенок. После ухода директора Чи в кабинет вошли секретарь О и другие секретари, чтобы убрать со стола.
- Господин директор, вы узнали предполагаемую дату рождения Дабока?
Видимо, подслушав разговор, осторожно спросил секретарь О.
- Да, так сказали.
- О, поздравляю! Господин Джэ Гён, должно быть, очень рад.
- Конечно, это радостное событие. Не так ли, секретарь На?
Секретарь На был рецессивным омегой, родившим в прошлом году. Внешне он не был похож на Пак Джэ Гёна, но по конституции они были немного схожи.
- Разумеется. Господин Джэ Гён, будучи рецессивным омегой, наверняка особенно счастлив.
- Как вы провели день, когда узнали предполагаемую дату родов? - с блеском в глазах спросил секретарь О у секретаря На. Тот немного смущенно почесал затылок.
- Мой партнер пришел с огромным букетом цветов и купил свиные ножки. Я тогда был от них без ума. Ха-ха. А на выходных мы отправились в путешествие. На остров Чеджу. После того, как узнаешь дату родов, через месяц нужно быть особенно осторожным. Особенно рецессивным омегам... Становится тяжело двигаться... И ребенок, когда растет, доставляет много боли. Партнер предложил съездить вдвоем в путешествие, пока еще есть возможность. Вот мы и съездили.
- Как здорово!
Что же тут хорошего? Хан Тэ Сок, потирая лоб, вздохнул. Оставив двух увлеченно болтающих секретарей, он вернулся за стол, взглянул на недочитанные документы, а затем снова посмотрел на экран телефона. Записка с датой. Он передал это фото секретарю О.
- Внесите в расписание.
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- Что, простите?
Джэ Гён, сидевший на диване и обменивавшийся феромонами с Хан Тэ Соком, удивленно посмотрел на него. Что он только что сказал? Вроде бы понял, но как будто и не понял... В ушах на мгновение зазвенело, затем Джэ Гён покачал головой и пару раз моргнул.
- В приемной есть секретарь На. Он рецессивный омега и недавно родил.
- О.
Нет, кажется, он услышал что-то еще более невероятное.
- Этот секретарь был очень рад, когда узнал предполагаемую дату родов.
- А... да, я понимаю это чувство.
Джэ Гён тоже все это время был счастлив. До сих пор.
- Говорят, после того как узнаешь дату родов, остается всего месяц свободного времени.
Свободного времени? А. Видимо, он где-то много об этом слышал. Обычно он не говорил о состоянии тела или о том, что бывает после беременности, почему же сегодня заводит такой разговор? Джэ Гён слегка занервничал, но постарался улыбнуться и кивнуть.
- Звучит немного странно - 'свободное время', но, наверное, так лучше всего выразиться. Врач сказал, что примерно через 6-7 недель мне придется часто ходить в больницу, хочу я того или нет. Особенно учитывая, что я рецессивный омега... У меня слабая матка... И уже было два выкидыша.
Джэ Гён с горькой улыбкой погладил живот. Недавно стало заметно, что живот немного округлился. Раньше это можно было заметить, только если специально присматриваться, а теперь увеличение живота было видно даже боковым зрением.
- Я думал, что все закончится, когда начнется стабильный период, но, оказывается, нет.
- Это... наверное, потому что я рецессивный омега. Обычные омеги или доминантные омеги, вероятно, отправляются в больницу только когда подходит дата родов или начинаются схватки.
Это все из-за того, что он недостаточно хорош... Нет. Не нужно думать негативно. Джэ Гён покачал головой. Неважно, что он — рецессивная омега, малыш Дабок родится достаточно крепким. Он об этом позаботится.
- Секретарь На сказал, что и ребенок, и он сам сейчас очень здоровы.
Джэ Гён, поглаживая живот, слегка замер. С одной стороны, можно было бы подумать, что это просто услышанная где-то информация, или даже раздраженно спросить: "И что? К чему ты клонишь?", но почему-то казалось, что он понимает, что хочет сказать Хан Тэ Сок, даже без продолжения. Похоже, он сейчас неуклюже пытается утешить его. Хотя Джэ Гён знал, что это невозможно... Может быть, ему просто хотелось так думать, но казалось, что Хан Тэ Сок говорит ему: "Как у секретаря На, так будет и у вас".
- Секретарь На...
Когда же он перестанет говорить о секретаре На?
- Хм... После того, как определилась дата родов, он съездил в путешествие со своим партнером. Может быть, и вам, господин Пак Джэ Гён, стоит куда-нибудь съездить?
- Что? Э... То есть, вместе с вами, господин Хан?
На этот раз слегка дрогнула рука Хан Тэ Сока, державшая чашку. Джэ Гён действительно удивленно спросил. Неужели он предлагает поехать в путешествие вместе?
- Нет.
А, ну конечно нет. Значит, он неправильно понял. Да и с чего бы этому человеку ехать с ним в путешествие?
- А. Кажется, я оговорился. Спасибо за предложение, но у меня нет желания путешествовать. Я хотел бы поберечь себя... По возможности, я планирую не покидать дом. Для прогулок достаточно обойти квартал, а для упражнений и массажа я вызываю специалистов на дом.
- ...Решать вам, господин Пак Джэ Гён, я просто попросил секретаря О узнать об этом. Съездите хотя бы с матушкой. Я обеспечу вас лечащим врачом, массажистом и даже охраной.
Джэ Гён ожидал, что если он откажется, то Хан Тэ Сок, как обычно, просто скажет не делать этого, поэтому такое поведение было неожиданным. Хотя сегодня с самого начала все было немного странно. То он сразу заговорил о фотографии с датой родов, как только пришел домой, то купил клубнику, которая стоит десятки тысяч вон за упаковку... Джэ Гёну показалось, что если он продолжит отказываться, атмосфера может стать напряженной, поэтому он кивнул.
- ...Да, я подумаю об этом.
Хан Тэ Сок кивнул, услышав ответ Джэ Гёна. После этого, несмотря на то, что они только что вели длинный и подробный разговор - причем Хан Тэ Сок говорил даже больше обычного - беседа снова прервалась, и до того момента, как они легли рядом на кровать, они не произнесли ни слова.
***
На самом деле Джэ Гён думал, что разговор о путешествии не вызовет у него особого интереса. Он никогда толком не путешествовал, а после того, как не состоялось свадебное путешествие, которое могло бы быть, он еще больше отдалился от идеи путешествий. Поэтому он думал, что просто пропустит мимо ушей легкомысленные слова Хан Тэ Сока... Но когда он действительно услышал о путешествии, у него появилась мысль: "А может, стоит поехать?" Сейчас его состояние было очень хорошим, и ребенок развивался без проблем. Не было болей, и ходить пока было не трудно. Возможно, это действительно последний шанс. К тому же... это может быть последнее путешествие вместе с ребенком. Хоть ребенок в животе ничего и не поймет, но... Может быть, лучше съездить вместе сейчас, чем потом жалеть, что не сделал этого? Подумав об этом, он почувствовал легкое волнение в груди и начал искать информацию о местах для путешествий на телефоне. За границу ехать опасно. Провинция Кёнгидо тоже хороша, или можно поехать подальше, в провинцию Канвондо. Глядя на хорошие пансионаты и курорты, он почувствовал еще большее волнение. Но ему не хотелось ехать одному. Подумав, что было бы хорошо поехать с кем-нибудь, он после некоторых колебаний позвонил матери.
- Да, Джэ Гён.
- Мама... не хотите ли вы поехать со мной в путешествие на 2 ночи и 3 дня?
- Хорошо. Когда тебе удобно?
- Может быть, у вас есть свободное время в ближайшие две недели?
- Две недели? Ох, как же так. Я собираюсь в Канаду через два дня. Джэ Ён сказала, что хочет меня видеть... Я планирую вернуться через месяц, но через месяц тебе будет трудно?
- А, нет. Ничего страшного. Не беспокойтесь. Как там Джэ Ён? Она здорова?
- К счастью, она стала намного здоровее. Голос у нее очень бодрый. Она очень скучает по тебе.
- ...Я тоже очень скучаю по Джэ Ён. Передайте ей, пожалуйста, что я обязательно увижусь с ней после рождения ребенка.
- Хорошо. У тебя ничего не болит?
- Нет, все в порядке. Не беспокойтесь обо мне.
Закончив короткий, но содержательный телефонный разговор, Джэ Гён сел на кровать. Некому со мной поехать. Может, поехать одному? Хан Тэ Сок сказал, что приставит людей, так что, наверное, это не опасно... Джэ Гён повернулся на бок, издав стон и размышляя. Он почувствовал необоснованную злость на Хан Тэ Сока. Зачем он вообще заговорил о путешествии...
- Господин Джэ Гён, пришел секретарь О, - послышался голос домработницы вместе со стуком в дверь.
Джэ Гён вышел из спальни. То, что секретарь О пришел домой в это время, могло означать только поручение от Хан Тэ Сока. И действительно, это снова была клубника.
- Спасибо.
- Как растет Дабок?
- Хорошо. Благодаря заботе секретаря О, он растет хорошо. Он здоров.
- Я рад.
- Ах, секретарь О, не знаете ли вы хорошие места для поездки в провинцию Канвондо?
- Что? В Канвондо?
Когда секретарь О посмотрел на Джэ Гёна с любопытством, словно интересуясь, почему он вдруг ищет места в Канвондо, Джэ Гён рассмеялся и почесал щеку.
- Да. Я... думаю поехать в путешествие... на 2 ночи и 3 дня.
- В путешествие? Вместе с господином Ханом?
- А, нет. Я собираюсь поехать один.
- Один?!
Секретарь О вскрикнул, казалось, еще более удивленно, чем раньше. Тут же домработница шлепнула его по спине, ругая за то, что он пугает беременного такими криками. Секретарь О, прикрыв рот рукой, извинился перед Джэ Гёном.
- Как вы можете ехать один? Господин Хан сказал, что у него нет времени? Я проверю его расписание.
- Нет, нет. Просто... я хочу поехать один. Господин Хан тоже так сказал...
- Что? Господин Хан сказал вам ехать в путешествие одному?!
- Что вы говорите?!
На этот раз домработница и секретарь О вскрикнули вместе. Джэ Гён удивленно посмотрел на них. Он понял, что, возможно, сказал что-то, что могло быть неправильно понято, и хотел быстро исправить ситуацию, но эти двое уже не слушали его, их лица выражали сильное недовольство.
***
- Господин Хан! Так нельзя поступать!!
Хан Тэ Сок, печатавший на клавиатуре, нахмурился, увидев секретаря О, который почти невежливо ворвался в кабинет, распахнув дверь. Обычно, получив такой суровый взгляд, секретарь О останавливался, вздрагивая, но сейчас он, словно достигнув максимального уровня боевой силы, решительно подошел к Хан Тэ Соку.
- Как вы могли сказать беременному ехать в путешествие одному?! Лучше бы вы вообще запретили ему ехать!
- Что?! О чем вы говорите?!
Когда секретарь О, пыхтя от гнева, вошел в кабинет управляющего директора, секретарь На, почувствовав неладное, последовал за ним, пытаясь остановить, но в итоге тоже начал возмущаться. Хан Тэ Сок, не понимая, в чем дело, уже устал от их громких голосов и, потирая лоб, попросил обоих выйти, но они и не думали двигаться с места.
- Я совершенно не понимаю, о чем вы говорите, - сказал Хан Тэ Сок.
- Я только что слышал от господина Джэ Гёна, когда принес ему клубнику! Он собирается в путешествие! Один! И сказал, что вы ему это предложили! - воскликнул секретарь О.
- Боже мой, это невозможно! - вмешался секретарь На.
- Ты тоже считаешь это невозможным, да? - обратился к нему секретарь О.
- Конечно!! Как может беременный омега путешествовать один, без альфы?!
Хан Тэ Сок несколько раз постучал пальцем по столу. Это был знак замолчать. Оба секретаря, привыкшие к этому сигналу во время совещаний, когда Хан Тэ Сок сердился, инстинктивно замолчали, но их лица все еще выражали недовольство.
- Не знаю, что вы там услышали, но да, я предложил ему поехать в путешествие. Что в этом такого? И он отказался. А теперь вы говорите, что он собирается ехать? Я сам хотел бы спросить: о чем вы вообще говорите?
- Он сказал, что хочет поехать в провинцию Канвондо. Судя по разговору, похоже, он решил ехать, - ответил секретарь О.
- Один?
- Да.
- Но я точно помню, что предложил ему поехать вместе с госпожой Ли.
- Он сказал, что поедет один.
Хан Тэ Сок снова несколько раз постучал пальцем по столу.
- Как же вы меня утомили.
Он провел рукой по волосам и глубоко вздохнул.
Глава 86
- Господин Джэ Гён!
Хан Тэ Сок вернулся домой вместе с секретарем О. После обычного обмена приветствиями Хан Тэ Сок поднялся на второй этаж, а секретарь О с блеском в глазах передал Джэ Гёну планшет. Сидя на диване, Джэ Гён просмотрел информацию на планшете: там были аккуратно представлены варианты жилья в Канвондо и план путешествия.
- Это...
- Это место, где вы можете остановиться на две ночи и три дня. В провинциальном парке Кёнпхо в Канвондо есть отель, принадлежащий NI. Там прекрасный вид и можно увидеть море. Бассейн с эффектом бесконечности самый лучший, но вам, наверное, будет трудно им пользоваться. Вы сможете отдохнуть в небесном лаунже.
Ах, так есть и такие места. Джэ Гён знал, что у NI есть несколько отелей в стране, но не думал, что они есть и в Канвондо. Даже по фотографиям было видно, что это очень мирное и красивое место. Видеть море и наблюдать за ним с высоты... Разве это не та картина, о которой он немного мечтал?
- Когда вы определитесь с датой, мы закроем отель для других посетителей на это время.
Видя, что Джэ Гён не может оторвать глаз от фотографий отеля, секретарь О с гордостью начал рассказывать подробности. Но его следующие слова удивили Джэ Гёна.
- Что? Закроете?
- Господин Хан уже дал такое указание. Так что не беспокойтесь. Мы обеспечим вам отдых без каких-либо помех.
- Ах... В этом нет необходимости...
- Господин Джэ Гён. Возможно, это прозвучит немного дерзко, но почему бы вам не насладиться тем, что вам предоставляется? Это ваше законное право, то, чем вы можете пользоваться. И это совсем ничего не значит для компании. На самом деле, вы можете сделать гораздо больше, чем думаете. Мы даже можем переписать отель в Канвондо на ваше имя. Так что наслаждайтесь. Тем более, что это редкий случай, когда господин Хан что-то для вас делает.
Джэ Гён хотел что-то сказать, но закрыл рот. Он услышал приближающиеся шаги Хан Тэ Сока. Тот сел на диван напротив. Секретарь О поприветствовал его.
- Я объяснил господину Джэ Гёну все, о чем вы говорили ранее. Остальное вы можете обсудить между собой.
Хан Тэ Сок нахмурился на слова секретаря О. Прежде чем он успел спросить, что тот имеет в виду, секретарь О поспешно покинул дом. После того как входная дверь закрылась и домработница тоже ушла, в гостиной остались только они вдвоем. Джэ Гён, чувствуя внезапную неловкость, начал заикаться и посмотрел на планшет. Видя, что экран погас из-за неиспользования, Хан Тэ Сок протянул руку. Он небрежно ввел пароль и передал планшет обратно Джэ Гёну.
- Ах... спасибо.
Снова несколько минут молчания.
- Эм... спасибо, что узнали об этом. Мне очень нравится отель. Я даже не думал...
- Разве я не говорил вам обсуждать такие вопросы со мной, а не с секретарем О?
- Ах... Я не обсуждал это с секретарем О, я просто хотел кое-что спросить.
Джэ Гён неохотно размышлял о том, почему он должен чувствовать себя так неловко и считаться с настроением Хан Тэ Сока, но заметил, что Хан Тэ Сок выглядит немного расстроенным. Тем не менее, его феромоны очень тепло обволакивали Джэ Гёна и Дабока. Действительно, человек, у которого внешнее поведение отличается от внутреннего состояния.
- Как сказал секретарь О, сейчас я не могу передать вам тот отель, но... во время вашего пребывания все этажи выше люкса будут освобождены. И, как я говорил ранее, будут подготовлены врач, массажист и другой персонал, - сказал Хан Тэ Сок.
- ......
Джэ Гён хотел сказать, что в этом нет необходимости, но вспомнил слова секретаря О о том, что это то, чем он должен пользоваться. Действительно, за несколько лет брака, стараясь быть тихим и внимательным к другим, он даже забыл, что является партнером будущего наследника группы NI. Учитывая масштабы, вместо того чтобы работать как сотрудник в галерее, он действительно должен был управлять хотя бы одним отелем и мог требовать этого, но даже не знал, что это возможно. Конечно, это все еще возможно, но он не хочет этого делать. Он не хотел брать ничего, что принадлежит NI. Потому что изначально это не принадлежало ему.
- Просто назначьте дату, - сказал Хан Тэ Сок.
- Да... спасибо вам.
- Кстати... Вы собираетесь поехать один?
- Что? А... да.
- А как же госпожа Ли?
- ...Она сказала, что поедет к младшей сестре... Говорит, что сможет только в следующем месяце, но это будет уже слишком поздно.
Джэ Гён горько улыбнулся. И ему стало немного стыдно. То, что в его возрасте у него нет друзей, с которыми можно поехать. Не осмеливаясь встретиться взглядом с Хан Тэ Соком, Джэ Гён опустил голову и посмотрел на планшет. Вид на голубое море... Должно быть, в реальности это выглядит очень красиво.
- А.
Джэ Гён, словно что-то осознав, открыл рот. И улыбнулся, глядя на Хан Тэ Сока.
- Я не один.
- Что?
- У меня есть Дабок.
Хан Тэ Сок молча наблюдал за Джэ Гёном, который гладя свой живот говорил, что чуть не забыл про ребенка.
***
Пак Джэ Гён решил отправиться в двухдневную поездку на следующей неделе с пятницы по воскресенье. Как только он назначил дату, секретарь О быстро связался с отелем и собрал группу высококлассных специалистов, включая личного врача и охранников, чтобы сопровождать Джэ Гёна. Несмотря на короткий период, все было подготовлено для того, чтобы Джэ Гён провел лучшее время. Джэ Гён также купил новую одежду и новый чемодан, чтобы насладиться своей первой поездкой, и с нетерпением ждал дня отъезда.
- Вы уверены, что справитесь один? - спросила домработница обеспокоенным голосом, помогая проверить вещи.
Джэ Гён кивнул.
- Да, я чувствую себя легко и хорошо. Думаю, я справлюсь с двумя-тремя днями.
Личный врач был очень обеспокоен. Хотя он сказал, что будет сопровождать его, он считал, что это не так хорошо, как с альфой, и предложил поехать вместе с господином Ханом, но Джэ Гён знал, что это невозможно. Это было немыслимо. У него не было уверенности, что он сможет хорошо провести время, путешествуя с Хан Тэ Соком. Ему было удобнее ехать одному, точнее, вдвоем с Дабоком.
За два дня до поездки, когда Джэ Гён не мог уснуть от волнения, он вдруг почувствовал острую боль в животе. Сначала он подумал, что это просто расстройство желудка, но это было не так. По мере того как ночь углублялась, боль усиливалась, и все тело онемело. Кроме того, температура тела внезапно упала, вызывая холодный пот. Пытаясь встать с кровати, он почувствовал слабость в ногах и упал. Хан Тэ Сок резко проснулся от беспокойных феромонов Джэ Гёна. Не увидев Джэ Гёна, он откинул одеяло и увидел его, стонущего на полу у кровати. Он спустился и сел напротив Пак Джэ Гёна. Джэ Гён сильно съежился.
- Господин Пак Джэ Гён. Вам больно? Болит живот?
- Фе-феромоны, пожалуйста... Ребенок...
Джэ Гён, дрожа, вцепился в руку Хан Тэ Сока. Хан Тэ Сок быстро окутал тело Джэ Гёна своими феромонами. Почувствовав, насколько холодна кожа Джэ Гёна, держащего его за руку, он нахмурился. Он накрыл его тело одеялом, но, видя, как от тела Джэ Гёна исходят все более тревожные феромоны, Хан Тэ Сок слегка сжал и разжал кулак.
- Дабок. Все хорошо. Все хорошо. Я защищу тебя.
Непрерывно шептал Джэ Гён. Обнимая ребенка, он говорил, что спасет его, что защитит его, что бы ни случилось. После двух выкидышей - первый он не помнил, но второй помнил очень четко, и считал, что не смог защитить ребенка по своей вине - Джэ Гён был в отчаянии.
- Пожалуйста... Пожалуйста.
Джэ Гён дрожал, обнимая свое тело. Его зубы стучали так сильно, что был слышен звук. Хан Тэ Сок вздохнул и обнял Джэ Гёна. Это был первый раз. Первый раз, когда он по собственной воле так обнял его... Хотя Джэ Гён был не маленького роста, он полностью поместился в объятиях Хан Тэ Сока, который старался как-то согреть его. Джэ Гён, неожиданно оказавшийся в объятиях Хан Тэ Сока, широко открыл глаза, а затем закрыл их. Это было тепло альфы. Непривычное, но тепло его альфы... Казалось, страх немного отступил. Прошло несколько минут. Температура тела Джэ Гёна немного поднялась, и дрожь прекратилась. Казалось, боль в животе тоже утихла. Хан Тэ Сок помог Джэ Гёну встать, уложил его на кровать и позвонил врачу. Джэ Гён, моргая, тихо наблюдал за Хан Тэ Соком. Он впервые видел его таким встревоженным. Джэ Гён слегка улыбнулся. Все-таки хорошо. Дабок... Этот человек по-своему беспокоится о тебе. Правда?
***
- Все в порядке.
Врач, примчавшийся в дом менее чем через 30 минут после звонка, осмотрел состояние Джэ Гёна, вздохнул с облегчением и дал ответ, который Джэ Гён хотел услышать.
- Похоже, была небольшая опасность... Но, кажется, господин управляющий директор хорошо справился с ситуацией. Состояние стабилизировалось. С ребенком тоже все в порядке.
Джэ Гёну и Хан Тэ Соку, которые все еще не могли поверить, что все в порядке, врач показал цифровые показатели и ультразвуковое изображение.
- Тем не менее, лучше не ехать в путешествие. Думаю, вам следует быть осторожным в ближайшее время.
Да, наверное, так будет лучше. Джэ Гён вздохнул, глядя на чемодан у двери. Ничего страшного. Сейчас ребенок важнее.
- А если я поеду с вами?
- Что?
- Что?
И врач, и Джэ Гён посмотрели на Хан Тэ Сока с недоумением, словно услышали бред. Хан Тэ Соку стало как-то неловко, когда не только врач, но и Пак Джэ Гён смотрел на него "таким взглядом".
- В любом случае, это выходные, и я не буду на работе, так что, думаю, смогу поехать.
- ...Э-э, нет. Я... Нет. Я не поеду. Думаю, нет необходимости напрягаться.
- Номера выше люкса уже освобождены, и отель готов понести убытки, чтобы принять господина Пак Джэ Гёна. Было бы неправильно сделать эти усилия напрасными...
На мгновение Джэ Гён потерял дар речи. Хан Тэ Сок был прав. Слишком много людей постарались ради него. Даже врач, стоящий перед ним... Тем не менее, с надеждой глядя на врача, ожидая, что тот отговорит его, Джэ Гён увидел, что врач, похоже, поддерживает идею Хан Тэ Сока.
- Думаю, все будет в порядке. Господину Джэ Гёну нужно немного свежего воздуха. Конечно, если бы вы ехали один, я бы отговаривал... Но если господин управляющий директор поедет с вами, думаю, проблем не будет.
Что же делать, Дабок... Кажется, наше спокойное и тихое путешествие с тобой отменяется.
Глава 87
- Что?
Хан Тэ Сок снова наблюдал реакцию, похожую на ту, которую он видел у врача и Пак Джэ Гёна сегодня на рассвете, но теперь через секретаря О. Секретарь О посмотрел на Хан Тэ Сока с крайне удивленным выражением лица, а затем издал нервный смешок.
- Господин управляющий директор, прошу прощения за дерзость, но Вы точно не больны?
Он спросил искренне, готовый к увольнению. Сейчас секретаря О ничто не интересовало больше, чем это. Что с этим человеком? В последнее время было заметно, что он немного больше заботится о Джэ Гёне. Его отношение уже не было таким холодным, как раньше, и казалось, что он тайно следит за каждым движением Джэ Гёна, и секретарь думал: "Ох, действительно, когда становишься отцом, все меняется". Но сегодня, как только он пришел на работу, первое, что сказал Хан Тэ Сок, было: "Завтра я планирую поехать в провинцию Канвондо вместе с Пак Джэ Гёном, отмените все мои встречи."
- Замолчите и просто отвечайте на вопрос.
- Что? А. Да. В первую очередь, с расписанием проблем нет. В любом случае, завтра выходной... И в последнее время из-за того, что Вы даете феромонный душ господину Джэ Гёну, мы не планировали никаких встреч на выходные. Проблем нет. Тогда я сообщу об этом управляющему отеля.
Хан Тэ Сок жестом показал ему быстро уходить, и секретарь О вышел из кабинета, все еще почесывая голову в недоумении. Что бы ни думал управляющий директор Хан, это хорошо. Нужно было думать только об этом. Надо хорошо подготовиться. Возможно, благодаря этой поездке и господин Джэ Гён, и управляющий директор Хан смогут встать на правильный путь.
***
- Хаа...
После того как секретарь О вышел из кабинета, Хан Тэ Сок постукивал пальцами по столу. Он прекрасно понимал, почему реакция секретаря О была такой. Потому что сам думал так же. В тот момент, когда он предложил поехать вместе, он сам удивился. Казалось, впервые в жизни он испытал ощущение раздвоения личности. Но он не жалел о сказанных словах. Видя, как Пак Джэ Гён прилагает усилия, чтобы защитить ребенка, и готов отказаться от поездки, которую так хотел совершить ради этого ребенка, Хан Тэ Сок почувствовал тяжесть на сердце. И глупый Пак Джэ Гён раздражал его. Как у него может быть так мало желаний? Как он может так легко отказываться от себя? С одной стороны, можно сказать, что у него низкая самооценка, но в целом он казался человеком, который не знает, как заботиться о себе и любить себя. Кто-то должен был быть рядом, чтобы позаботиться о нем, но, к сожалению, казалось, что вокруг Пак Джэ Гёна таких людей не было. Когда эта мысль пришла ему в голову, он подумал, что должен сам позаботиться о нем. Он чувствовал, что Пак Джэ Гёну нужен кто-то, кто поможет ему отправиться в путешествие, и Хан Тэ Сок решил стать этим человеком. И сделал это неосознанно...
- Запечатление...
Запечатление действительно пугающая вещь. Начинаешь чувствовать настроение запечатленной омеги и обмениваться эмоциями, даже если не хочешь. Может быть, поэтому он так поддается влиянию? Даже ему самому казалось, что в последнее время он понемногу уступает Пак Джэ Гёну. Хотя он думал, что никогда не станет таким, видимо, это из-за того, что он альфа. Хан Тэ Сок недоверчиво усмехнулся, и в этот момент завибрировал телефон. Это был Пак Джэ Гён.
- На всякий случай я еще раз сходил в больницу. Говорят, с ребенком все в порядке. Сказали, что беспокоиться не о чем. Вчерашняя причина, похоже, была просто мимолетной болью. Но говорят, что это могло быть опасно. Если бы вы, господин управляющий директор Хан, не защитили нас, кто знает, что бы случилось с Дабоком... Я очень благодарен вам.
В сообщении, как обычно, не было ни слова о нем самом. Хан Тэ Сок вздохнул. И впервые за все время он написал ответ в этот чат, тщательно подбирая каждое слово.
- А как вы себя чувствуете, господин Пак Джэ Гён?
Примерно минута молчания. Он почти видел растерянное лицо Пак Джэ Гёна, читающего его сообщение.
- Простите?
Опять это "Простите?".
- Как ваше здоровье, господин Пак Джэ Гён? Разве не должна быть здорова мать, чтобы ребенок был здоров? Мне кажется, нужно было проверить вас, а не ребенка.
- А, я здоров. Врач сказал, что у меня тоже все в порядке.
- И с поездкой нет проблем?
- Да, врач сказал, что если я еду с вами, господин управляющий директор, то проблем не будет.
- Понятно. Увидимся вечером.
- Эм... Я благодарен за вашу заботу, господин управляющий директор, но... Вам не стоит так напрягаться.
Когда он уже собирался отложить телефон, тот снова завибрировал. Пак Джэ Гён добавил еще одно сообщение. Почему-то это вызвало неприятное чувство. Хотя сообщение выражало заботу о нем, но смысл был...
- Не обязательно ехать в эту поездку.
Этот человек никогда не пользовался кредитной картой для себя. Но домработница рассказала, что он сам ходил покупать новую одежду и чемодан, и с радостью собирал вещи. Кроме того, обмениваясь феромонами, Хан Тэ Сок все время видел, как Джэ Гён волновался из-за предстоящей поездки. Какая психология заставляет отказываться от поездки, когда есть возможность поехать? Хотелось что-то сказать. Казалось, достаточно нажать кнопку вызова и сказать всего одну фразу, но Хан Тэ Сок сдержался. Потому что у него было чувство, что если он скажет это, все рассыплется на кусочки.
- Я отдал распоряжения подготовить все без сбоев. Вы тоже готовьтесь к поездке, господин Пак Джэ Гён.
Хан Тэ Сок отправил сообщение, тщательно подбирая каждое слово, а затем перевернул телефон экраном вниз и положил его на стол. К счастью, больше сообщений не последовало.
На следующий день, в день отъезда на короткое путешествие, было очень ясное и голубое небо.
Выехав в 7 утра и проехав около 3 часов, они прибыли в отель, который превзошел ожидания Джэ Гёна. Все было идеально: люди, подготовленные для Джэ Гёна, небесный лаунж и номер люкс. Все было подготовлено для Джэ Гёна настолько, что даже после осмотра с гидом казалось, что нет конца красотам. Бассейн с эффектом бесконечности и вид на море были еще прекраснее, чем на фотографиях, настолько, что захватывало дух. Это было так красиво, что хотелось прыгнуть прямо в объятия этого широкого неба и моря. Оказывается, есть такой мир. Оказывается, можно жить, глядя на такую красоту. Джэ Гён чуть не расплакался, осознав, насколько ограниченным был его мир до сих пор.
- Потрясающе.
Даже произнести это восхищенное слово потребовало очень много времени. Хан Тэ Сок, который поприветствовал управляющего и наблюдал за перемещением багажа, а затем последовал за Джэ Гёном и удивленно моргнул. Джэ Гён стоял на самой границе между небом и морем, и это было настолько нереально, что казалось, будто он вот-вот растает в воздухе.
- Вы в порядке?
Он заговорил без особой причины. Ему хотелось, чтобы Джэ Гён обернулся и посмотрел на него.
- ...А, да.
И эта цель была достигнута. Джэ Гён обернулся и подошел к Хан Тэ Соку.
- Здесь так красиво. Намного красивее, чем на фотографиях.
- ...Тогда ночной вид Вам понравится еще больше.
- Правда? Ночное море...
Лицо Джэ Гёна, улыбающегося в предвкушении, выглядело очень счастливым. К счастью, его состояние казалось нормальным. Тем не менее, как только они вошли в номер, Джэ Гён на всякий случай прошел обследование у врача. К счастью, врач сказал, что и Дабок, и его носитель в хорошем состоянии. Вскоре прибыл поздний завтрак, и Джэ Гён, наевшись приготовленной еды, вскоре уснул на кровати. Он выглядел очень умиротворенным. Хан Тэ Сок подтянул стул к кровати и стал читать на планшете новости и отчеты, пришедшие на его почту. Хотя он и освободил свое расписание, сегодня была пятница - рабочий день - и, конечно, у Хан Тэ Сока были дела, которые нужно было сделать. Он разбирался с этими делами одно за другим, давал одобрения и своими феромонами успокаивал Пак Джэ Гёна и ребенка, чтобы они могли хорошо отдохнуть.
- А?
Внезапно Джэ Гён широко открыл глаза. Хан Тэ Сок, который был сосредоточен на планшете, перевел взгляд на кровать, услышав этот голос.
- А!
Джэ Гён нахмурился и схватился за живот. Хан Тэ Сок, испугавшись, отложил планшет и подошел к Джэ Гёну.
- Вам где-нибудь больно?
- А.
Взгляд Джэ Гёна растерянно метнулся. Цвет лица не изменился, что же случилось? Когда Хан Тэ Сок собирался позвать врача, Джэ Гён схватил его за запястье.
- Подождите, пожалуйста, минутку.
Затем он взял руку Хан Тэ Сока и положил себе на живот.
- Он... он пошевелился.
Это было впервые. Впервые с начала беременности Джэ Гёна Хан Тэ Сок положил руку на его живот. Живот, который был плоским во время течки, теперь выпукло округлился и стал твердым. И теплым. Удивление от этого незнакомого ощущения длилось лишь мгновение. Хан Тэ Сок вздрогнул, почувствовав движение внутри живота под своей ладонью.
- Смотрите. Он снова пошевелился.
Пошевелился? Что?
- Дабок. Пошевелился. Это шевеление плода. Впервые. Боже мой - так вот что это такое. Дабок...
Слегка дрожащим голосом Джэ Гён гладил живот, держа руку Хан Тэ Сока.
- Вы тоже почувствовали, господин управляющий директор?
Джэ Гён спросил действительно радостным голосом, а такой яркий голос и счастливую улыбку Хан Тэ Сок видел у него впервые. Да... сейчас Пак Джэ Гён выглядел по-настоящему счастливым.
- Да, почувствовал.
- Кажется, он очень здоровый. Пинается довольно сильно. Знаете, иногда в драмах или по телевизору, когда видят шевеление ребенка, говорят, что он может стать футболистом. Сейчас я немного понимаю это чувство. Мне тоже хочется сказать, что, похоже, родится футболист.
- Тогда нам, видимо, придется создать футбольный клуб.
- Что?
- Обсуждается идея создания бейсбольной или футбольной команды под именем NI, но ради будущего футболиста, похоже, нам стоит выбрать футбольный клуб.
- Вы... шутите?
- Я не люблю шутить.
- Ах…, - Джэ Гён кивнул, а затем снова рассмеялся.
- Дабок, тебе повезло. Ты слышал? Твой отец говорит, что создаст для тебя футбольный клуб. Поэтому тебе нужно только быть здоровым. Я не смогу увидеть это, но я рад. Ведь твой отец будет заботиться о тебе.
Джэ Гён посмотрел на большую руку Хан Тэ Сока, лежащую на его животе. Уже можно было убрать руку, но тот и не думал шевелиться. Хм... как же попросить его убрать руку? Джэ Гён задумался, но снова почувствовав легкие движения Дабока, решил, что ничего не поделаешь. Казалось, Дабоку нравилось впервые ощущать тепло отца, поэтому Джэ Гён решил еще немного побыть так. Что, разумеется, не могло не удивить секретаря О, подошедшего десятью минутами позже: он даже протер глаза, чтобы убедиться, что видит всё правильно.
Глава 88
Джэ Гён провел и обед, и ужин в Sky Lounge. Он долго смотрел на небо, потом долго на море, поглаживая живот и что-то усердно говоря Дабоку. Ты должен часто видеть такое. Ты должен расти, глядя на это бескрайнее море, на это бесконечное небо. Нельзя становиться лягушкой в колодце. Иначе и душа станет узкой. Поэтому, Дабок, ты не должен стать таким. Пусть в твоем сердце будет простор, а глаза смотрят на мир широким взглядом и заботятся о людях. Понял?
- Господин Джэ Гён выглядит очень довольным.
Хан Тэ Сок, сидевший в паре шезлонгов позади лежащего Джэ Гёна и занимавшийся делами, посмотрел на Джэ Гёна, услышав слова секретаря О. Хотя выражения лица не было видно, но было понятно, что Джэ Гён без конца что-то шепчет ребенку. И о чем можно так много говорить?
- У вас тоже случилось что-то хорошее, господин управляющий директор?
Хан Тэ Сок нахмурился в ответ на вопрос секретаря О. Он приехал отдохнуть, но вместо этого занимается делами компании, уткнувшись в ноутбук, и его спрашивают, случилось ли что-то хорошее?
- Почему вы спрашиваете?
- Да нет, просто вы улыбаетесь.
- Что?
Прежде чем Хан Тэ Сок успел спросить, что за чушь тот несет, секретарь О пальцем нарисовал дугу в области рта. Мол, вот так улыбаетесь. На самом деле для секретаря О это было удивительно. Хан Тэ Сок, который всегда, как робот, улыбался только по необходимости, сейчас искренне улыбался, словно ему действительно хорошо, поэтому секретарь был в недоумении. Уже то, что он раньше держал руку на животе Джэ Гёна, было удивительно, а теперь еще и это – просто поразительно. Хан Тэ Сок сказал не говорить ерунды и снова перевел взгляд на ноутбук.
- Итак? Есть новости от директора Кима?
Услышав вопрос Хан Тэ Сока, секретарь О тут же выпрямился и слегка наклонил корпус вперед.
- Нет. От начальника отдела Пака пришло сообщение, что директор Ким выехал с завода, так как не смог связаться с китайским заводом. Похоже, он вышел, забыв взять с собой телефон. Начальник отдела Пак следует за ним и обещал связаться, как только будут новости.
- Пора понемногу сворачивать китайский завод. Постоянно возникают проблемы.
- Да, недавно еще был случай с промышленным шпионажем...
Хан Тэ Сок цокнул языком. У него было нехорошее предчувствие. Уже несколько месяцев казалось, что китайский завод работает не так, как нужно. Поняв, что нельзя просто сидеть и ждать отчетов из Китая, он три недели назад отправил туда человека из главного офиса. Но когда тот приехал в Китай, оказалось, что завод работает хорошо и никаких проблем нет. Парадоксально, но Хан Тэ Сока это насторожило еще больше. Если нет никаких проблем, почему отчеты и показатели хуже, чем раньше? Поэтому он распорядился понаблюдать еще месяц, и вот на третьей неделе, похоже, наконец-то что-то обнаружилось.
- Как только будут новости от начальника отдела Пака или директора Кима, сразу же сообщи мне.
- Да, понял.
Хан Тэ Сок вздохнул и снова сосредоточился на работе. Джэ Гён, слыша звук клавиатуры, украдкой обернулся. Глядя на работающего Хан Тэ Сока, он пожал плечами.
Работать, приехав сюда... Это уже вызывало сочувствие. В какой-то мере он чувствовал себя немного виноватым, понимая, что отчасти из-за него Хан Тэ Сок так напрягается. Он мог бы хорошо провести время один, то есть с Дабоком... Но теперь, оказавшись здесь, Джэ Гён понял, что если бы приехал один, во многих отношениях было бы трудно.
- Господин управляющий директор Хан, господин Джэ Гён. Пришло время для массажа.
С этими словами в Sky Lounge вошел мужчина и улыбнулся. Этот незнакомец оказался известным массажистом. После часового массажа, который закончится около 9 вечера, можно еще раз зайти в Sky Lounge, а потом пойти спать в номер. Джэ Гён, составив такой план, собирался встать, когда почувствовал над головой черную тень. Подняв глаза, он увидел протянутую руку Хан Тэ Сока.
- Осторожно, не поскользнитесь.
Ах... что это? Неожиданно. Почему он вдруг делает то, чего раньше не делал? Впрочем, не было причин отказываться. Сейчас правильно ставить ребенка на первое место, а не свои эмоции. Джэ Гён поблагодарил и, взяв Хан Тэ Сока за руку, встал. Затем они последовали за секретарем О и массажистом в подготовленную комнату. Там стояли две массажные кушетки рядом, и вспомогательный персонал встречал их.
Ах, значит, он не один будет получать массаж. Вместе, рядом…? Об этом он не подумал. Нужно ли раздеваться полностью?
- Пожалуйста, разденьтесь до нижнего белья и наденьте приготовленные халаты.
Боже мой. Джэ Гён с трудом удержался от того, чтобы хлопнуть себя по лбу. Да, ничего странного. Они уже несколько раз были близки, видели друг друга, делали всё... Что такого в том, чтобы раздеться? Джэ Гён решительно направился в раздевалку и снял одежду. Вслед за ним вошел Хан Тэ Сок, они стояли спиной друг к другу, раздеваясь и вешая одежду в шкаф, затем надели халаты. Джэ Гён вышел первым и сел на кушетку, следуя указаниям. За ним Хан Тэ Сок сел на соседнюю кушетку.
- Сегодня я покажу вам массаж, который альфа должен делать беременному.
Что? Джэ Гён посмотрел на массажиста. Конечно, не только он, Хан Тэ Сок тоже удивленно взглянул на массажиста. Затем он сразу же бросил гневный взгляд на секретаря О. Видя эту сцену, Джэ Гён догадался. А, так это всё было планом секретаря О. Секретарь О быстро пожелал им "Приятного времяпрепровождения!" и вышел из комнаты.
- У беременных часто отекают и болят ноги и икры, поэтому нужно часто делать массаж. Господин управляющий директор, не могли бы вы подойти сюда?
Нет, всё в порядке. Не надо подходить.
- Ах, послушайте... Не нужно так... Сейчас у меня не болят ноги.
Джэ Гён неловко улыбнулся, глядя на массажиста, но тот, не слушая, все-таки поднял Хан Тэ Сока и помог ему встать на колени перед Джэ Гёном. Джэ Гён очень хотел исчезнуть прямо сейчас.
- Теперь, поглаживая икры и ступни господина Джэ Гёна вот так...
Массажист показал движения рук. Хан Тэ Сок, вздохнув, положил руки на икры Джэ Гёна. В этот момент тело Джэ Гёна вздрогнуло. Хан Тэ Сок наверняка это почувствовал. Но он ничего не сказал. Он неумело массировал отекшие ноги, и каждый раз Джэ Гёну было то больно, то очень неловко, и он с трудом сдерживался, чтобы не попросить прекратить и убрать руки.
- Нет, не так. Так господину Джэ Гёну больно.
Видимо, устав смотреть, массажист сел перед правой ногой Джэ Гёна и начал массировать икру. Он провел рукой и нажал большим пальцем, и хотя сначала было больно, вскоре стало приятно, и Джэ Гён восхитился.
- Ух, как хорошо.
- Правда?
- Да.
Казалось, что застоявшаяся кровь наконец-то свободно течет. Ощущение, будто вены освежаются. Трудно описать словами, но в любом случае, чувство было очень приятное. Если бы массажист продолжал так массировать, кажется, скоро стало бы совсем хорошо...
- Ах... ой...
Хан Тэ Сок снова взялся за левую ногу и начал нажимать. Больно. Больно, но определенно лучше, чем раньше. Массажист несколько раз показал пример, обучая Хан Тэ Сока.
Он показал, как растирать стопы, нежно массировать от пальцев до подъема стопы, и объяснил различные способы улучшения кровообращения и снятия отеков. Удивительно, но Хан Тэ Сок внимательно слушал. Джэ Гён ожидал, что тот сразу скажет: "Зачем мне это делать?" и уйдет, но, похоже, ему понравилось, и он усердно массировал ноги Джэ Гёна. Благодаря этому неловкость исчезла. Точнее, Джэ Гён все еще чувствовал некоторую неловкость от прикосновений Хан Тэ Сока, и вся ситуация казалась невероятной, но в то же время было интересно.
- Посмотрите. Отек явно уменьшился, верно?
Когда Хан Тэ Сок закончил 15-минутный массаж, массажист показал разницу в отечности между правой и левой ногой. Действительно, усилия Хан Тэ Сока не прошли даром - отек на левой ноге спал.
- Так нога меньше будет болеть при ходьбе. Желательно делать это каждый день. Когда живот господина Джэ Гёна увеличится, ему будет труднее массировать ноги самому, поэтому альфа должен часто делать массаж. И не забывайте о феромонах.
- Что дальше? - спросил Хан Тэ Сок.
- Теперь грудь.
Джэ Гён застыл как камень. Зачем массаж груди мужчине омеге без молочных желез?
- У омег мужчин нет молочных желез, но из-за гормональных изменений грудь немного увеличивается. Поскольку реакция происходит там, где ничего нет, грудь может сильно болеть. Обычно боль начинается примерно с 7-го месяца, поэтому нужно заранее часто массировать грудь, делая ее мягче. Например...
Массажист осторожно уложил застывшего Джэ Гёна и слегка распахнул халат. Затем, нанеся на грудь масло, он указал пальцем:
- Нужно нежно массировать отсюда досюда... Например, вот так, слегка обхватив сосок, и круговыми движениями по часовой стрелке...
Как только массажист замолчал, Хан Тэ Сок схватил его за запястье. Не сказав ни слова, но увидев взгляд Хан Тэ Сока, массажист неловко улыбнулся, убрал руку и отступил назад. Хан Тэ Сок сел на кровать и нанес на руки масло. Затем осторожно положил руку на правую грудь Джэ Гёна, как только что показал массажист.
- Мм...
Нельзя издавать звуки. Нельзя, но... было так щекотно, что Джэ Гён чуть не сошел с ума. К тому же, ему было стыдно. Что происходит? Хан Тэ Сок массирует его грудь. Хан Тэ Сок слегка усмехнулся, видя, как Джэ Гён крепко зажмурился и закусил губу - это выглядело забавно. Они уже зачали ребенка, чего теперь стыдиться, отчего лицо так покраснело? Иногда казалось, что этот человек, который старше его, ведет себя как подросток, не получивший сексуального образования. И... почему-то ощущение соска Пак Джэ Гёна, касающегося его ладони, становилось все более отчетливым. Хотя грудь еще не увеличилась, соски были пухлыми и розовыми.
- Теперь помассируйте левую грудь.
По словам массажиста, Хан Тэ Сок поменял положение и начал массировать левую грудь так же, как раньше. При этом он не мог не заметить, что правая грудь блестела от масла, а сосок стоял торчком. Это не должно было быть эротичным. Он никогда не воспринимал тело Пак Джэ Гёна в сексуальном смысле. Во время течки они занимались сексом только ради ребенка, и в другое время у него не возникало таких чувств... Почему же сегодня каждый раз, когда Джэ Гён вздрагивал, его взгляд невольно притягивался к слегка подрагивающим соскам?
- Отлично. Делайте такой массаж около 10 минут, а теперь я покажу вам, как массировать от плеч до груди.
Благодаря своевременному хлопку массажиста Хан Тэ Сок наконец смог оторвать взгляд от сосков. Игнорируя Пак Джэ Гёна, который закрыл пылающее красное лицо руками, массажист показал Хан Тэ Соку, как массировать плечи. Джэ Гён искренне молился, чтобы это время поскорее прошло. Ему хотелось скорее вернуться в номер, накрыться одеялом с головой и заснуть. Почему человек, который обычно не делает таких вещей, так серьезно отнесся к этому массажу? Ведь он же не собирается делать это каждый день дома. Может, это новый вид издевательства? При этом руки Хан Тэ Сока, которые постепенно начали приносить приятные ощущения, казались особенно коварными.
Глава 89
После часового урока массажа Джэ Гён и Хан Тэ Сок вернулись в номер, но Хан Тэ Сок сел за стол и снова начал работать, а Джэ Гён лег на кровать. Тело стало таким расслабленным и тяжелым, что, казалось, он мог заснуть прямо сейчас. Моргая, он посмотрел в сторону, откуда доносился звук клавиатуры ноутбука. В размытом поле зрения он видел силуэт Хан Тэ Сока. Хм, он действительно красивый. Джэ Гён подумал, что было бы хорошо, если бы Дабок был похож не на него, а на Хан Тэ Сока. В мире не так много людей, которые ненавидят красивых людей. Сам он не был ни мужественным, ни типичным омегой. Поэтому он надеялся, что Дабок родится привлекательным. Конечно, характером лучше не в Хан Тэ Сока. Да... если бы Хан Тэ Сок был чуть более человечным, было бы лучше. Тогда, даже если они не смогли бы жить как влюбленные или супруги, может быть, они могли бы жить как друзья.
Джэ Гён медленно закрыл отяжелевшие веки. Впервые за долгое время он погрузился в приятный глубокий сон. Хан Тэ Сок, долго стуча по клавиатуре, почувствовал спокойные феромоны и поднял голову. Пак Джэ Гён спал с умиротворенным лицом, слегка повернувшись в его сторону. Если бы он не знал, то подумал бы, почему тот не лег прямо, но вспомнил слова массажиста о том, что беременным удобнее спать на боку. Взглянув на часы, он увидел, что было 11 вечера. До сна еще далеко, но руки болели от массажа, и он больше не хотел работать.
Особенно когда кто-то так спокойно спит прямо перед глазами... Хан Тэ Сок закрыл ноутбук, встал и подошел к кровати. Он аккуратно лег рядом с Джэ Гёном, который спал на боку. Укрыл его одеялом до плеч, себя - до груди, и выключил весь свет, кроме прикроватной лампы. Он закрыл глаза, пытаясь заснуть. Но сегодня дыхание Джэ Гёна казалось особенно громким. Настолько громким, что Тэ Сок даже подумал, не храпит ли он. Слегка нахмурившись, он открыл глаза. Нет, храпа не было. Джэ Гён спал очень тихо и спокойно. "Всегда ли у него было такое лицо во сне?" Тэ Сок внимательно рассматривал лицо Джэ Гёна в свете прикроватной лампы. Затем его взгляд скользнул по шее и груди, виднеющейся из-под халата, и он живо вспомнил ощущение, которое испытал, когда касался его ладонью. Тэ Сок посмотрел на свою ладонь. Это было нелепо. Ведь не в первый раз он касался чужого соска. Что за...
- ...Не спится? - тихо прозвучал сонный голос. Тэ Сок повернулся и увидел, что Джэ Гён смотрит на него, положив голову на подушку. Его глаза были полны дремоты.
- Просто непривычное для меня время сна...
- Ах да, вы же обычно поздно ложитесь. Но все же постарайтесь заснуть. Ведь у вас отпуск. Можно даже поспать подольше...
Поспать подольше? Был ли в его жизни случай, когда он позволял себе долго спать? Или даже вздремнуть днем? Живя в плотном графике, он и мечтать о таком не мог.
- А вы, господин Пак Джэ Гён, часто позволяете себе поспать подольше или вздремнуть днем?
- Хм... В последнее время из-за Дабока я много сплю.
- Нет, я имею в виду, когда вы были моложе.
- Хм... Нет. Я люблю поспать, но не мог себе этого позволить. Приходилось много трудиться.
- Трудиться?
- Да.
Тэ Сок хотел спросить, ради чего он так трудился, но вдруг что-то вспомнил и промолчал. Хотя он не знал подробностей, но всем было известно, как сильно омега по имени Пак Джэ Гён старался выжить в Jaewang Group.
- Поэтому я разучился спать... А теперь, благодаря Дабоку, я ложусь при любой возможности. Я быстро устаю и постоянно хочу спать.
- Понятно.
- Ах! - Джэ Гён слегка скорчился, тихо застонав.
- Вам больно?
- Нет. Дабок снова пошевелился. Похоже, он тоже не спит.
Джэ Гён с улыбкой погладил живот, затем посмотрел на Тэ Сока.
- Не хотите попробовать тот массаж, которому Вас научили? Как раз ребенок двигается.
Массажист показал, как делать массаж живота. Он сказал, что особенно полезно делать его вместе с феромонами, когда ребенок активен. В прошлый раз Дабок не двигался, а массажист слишком много ворчал на неумелые действия Тэ Сока, поэтому тот остался недоволен.
- Вам не хочется спать?
Тэ Сок спросил Джэ Гёна, но тот покачал головой и слегка приподнялся на подушке. Затем развязал халат. Тэ Сок почувствовал странное волнение, глядя, как непринужденно Пак Джэ Гён обнажается. Слегка округлившийся живот и грудь...
- Ах, он снова пошевелился. Какой активный. Дабок, ты уже выспался?
Джэ Гён с улыбкой погладил живот. Видя это, Тэ Сок тоже выпрямился и положил свою большую руку на живот. Снова ощутив движение ребенка, он, как и днем, испытал странное чувство.
- Ах, я и забыл, у нас же нет масла.
Джэ Гён только сейчас вспомнил об этом.
- Массажист сказал, что можно делать и без масла. Главное - не давить слишком сильно.
Тэ Сок ответил на обеспокоенное замечание Джэ Гёна. Его слова были верны. Массажист действительно так сказал, и Джэ Гён, вспомнив это, кивнул. Затем он спокойно доверил свой живот Тэ Соку. Тэ Сок осторожно массировал живот, как учил массажист. Чтобы не испугать и не потревожить ребенка. Живот Джэ Гёна был мягким и гладким, поэтому руки легко скользили даже без масла. Дабок постоянно двигался. Казалось, ему не было ни больно, ни неприятно. Он словно играл с Тэ Соком, ловко уворачиваясь. Джэ Гён находил это удивительным.
- Как вам?
Спросил Тэ Сок.
- В каком смысле?
- Вам не больно? Или, может, мои руки слишком тяжелые? Вам не тяжело?
- Все в порядке. Кажется, точно так же, как когда мы учились массажу.
Джэ Гён хотел пошутить, что у Тэ Сока, похоже, талант к массажу, но сдержался. Ему показалось, что для таких шуток еще рановато.
Тэ Сок, сосредоточенно массируя живот, вспомнил слова массажиста о том, что хорошо сочетать массаж с феромонами, и окутал тело Джэ Гёна своими феромонами. Джэ Гён ощутил феромоны Тэ Сока. Он думал, что уже проснулся... но руки Тэ Сока, массаж и феромоны так успокаивали. Благодаря этому его тело снова приятно расслабилось, и Джэ Гён закрыл глаза.
Хан Тэ Сок, полностью сосредоточенный на массаже, заметил, что ребенок больше не шевелится. Он убрал руки и хотел сообщить Джэ Гёну, что закончил, но был удивлен, увидев, что тот уже спит. Халат едва держался на его руках. Тэ Сок попытался запахнуть халат и уложить Джэ Гёна ровно. Однако его беспокоило то, что ощущение соска Пак Джэ Гёна не исчезало, в отличие от движений ног ребенка. Может, это неудовлетворенное желание? Действительно, он давно не занимался этим, да и гон подавлял супрессантами, так что уже забыл такие сексуальные чувства. Почему вдруг такая одержимость сосками? Тэ Сок опустил взгляд на грудь Джэ Гёна. И слегка накрыл ее своей большой ладонью. Сосок, ощущаемый в центре ладони, был мягче и меньше, чем раньше. Но размер груди идеально подходил под ощущения руки Тэ Сока. Он бросил взгляд на Джэ Гёна и немного помассировал его грудь. Мысли о том, что он делает что-то плохое, не возникало. В конце концов, они же супруги. Однако он сам не понимал, почему сейчас так одержим этой грудью.
- Мм…, - Джэ Гён слегка повернулся, видимо, чувствуя неудобство. Когда халат снова распахнулся, открывая вторую грудь, Тэ Сок наконец пришел в себя и увидел свою руку на груди Джэ Гёна.
- Я с ума сошел, - действительно, кроме этих слов, нечем было объяснить свое поведение. Он быстро запахнул халат, уложил Джэ Гёна и лег рядом. Хотел было немного поработать, но, зная, что у Джэ Гёна чуткий сон, решил хотя бы попытаться заснуть. Последние несколько дней действительно были полны первых и неожиданных событий.
***
С подвала до пятого этажа отеля располагался большой торговый центр. Хотя он был похож на те, что они привыкли видеть в Сеуле, все равно было интересно осмотреть его. В отеле было не так много людей, но в торговом центре оказалось довольно многолюдно. Джэ Гён больше наслаждался наблюдением за людьми, чем за товарами. Он отдыхал, когда уставали ноги, ел, когда чувствовал голод, и снова отдыхал, разговаривая с Дабоком, когда тот начинал шевелиться... Тэ Сок молча следовал за ним, не делая замечаний и не предлагая погулять одному. Наоборот, когда Джэ Гён сказал Тэ Соку отдохнуть, так как есть охранники, тот ответил, что все в порядке, и продолжал следовать за Джэ Гёном.
- Господин Джэ Гён, здесь известное мороженое, - сказал секретарь О, остановившись перед лавкой с мороженым.
- Правда?
- Да, оно сделано из органических продуктов, так что будет полезно и для Дабока.
- Ого.
- Хотите выбрать два вкуса? Я угощу вас.
Пока секретарь О хвастался, что гарантирует вкус, Тэ Сок с пренебрежением посмотрел на него, но вдруг его взгляд привлек соседний магазин. Детские товары. И зеленые ботиночки. Интересно, нужна ли такая обувь, чтобы стать футболистом? Зеленый цвет похож на цвет травы. Утром ребенок так активно двигал ножками, явно в отличие от него самого, у малыша есть способности к футболу. Тэ Сок бросил взгляд на Джэ Гёна. Тот ждал заказанное мороженое вместе с секретарем О и Тэ Сок вошел в магазин детских товаров.
- Добро пожаловать. Что-нибудь ищете?
На вопрос продавца Тэ Сок без колебаний указал на зеленые ботинки.
- Думаю, две пары таких подойдут.
Лучше две, чем одна.
- Завернуть?
- Да.
Когда он выходил с упакованным бумажным пакетом, как раз принесли мороженое, и те двое повернулись, получив его. Увидев, как Джэ Гён, откусив мороженое, с улыбкой говорит секретарю О, что оно вкусное, Тэ Сок почувствовал, как тяжелеет пакет в его руке. О чем он думал, когда покупал это? Как теперь отдать это ему? Может, передать через секретаря О? Нет, возможно, это уже и не нужно. Тогда хотелось купить зеленые ботиночки, а сейчас, может быть, они не нужны? Голова шла кругом. Сложнее, чем с любыми рабочими вопросами. Это на него не похоже. Действительно, сейчас для него все было непривычным.
Ладно, глупо об этом переживать.
Тэ Сок подошел к Джэ Гёну и протянул бумажный пакет. Джэ Гён, уже съевший половину ванильного мороженого, машинально взял пакет и моргнул. Затем, увидев знакомое название магазина, повернул голову и посмотрел на соседний с кафе-мороженым магазин. Детские товары. То, что этот мужчина держал пакет, означает, что он что-то купил? Прямо сейчас?
- Возьмите. Раз уж купил.
Ответ пришел быстрее, чем ожидалось.
- А... Да. Спасибо...
В бумажном пакете виднелась упакованная прямоугольная коробка. Было любопытно посмотреть, что внутри, но из-за мороженого в руке это было невозможно. Тогда Тэ Сок, молча наблюдавший напротив, забрал мороженое из рук Джэ Гёна. Джэ Гён снова тихо поблагодарил и достал упакованную коробку из бумажного пакета.
- Можно открыть сейчас?
- Да.
Получив разрешение от дарителя, Джэ Гён осторожно развернул упаковку. Секретарь О забрал упаковочную бумагу. Держа коробку обеими руками, Джэ Гён аккуратно открыл крышку и был поражен, увидев внутри две пары зеленых детских ботиночек, лежащих рядом.
- Ах, это...
К горлу подкотил комок, а на глаза навернулись слёзы. Джэ Гён изо всех сил пытался сдержать их.
- Спасибо вам.
В отличие от недавнего смущенного приветствия, эти слова были наполнены искренностью. Улыбка, озарившая лицо Джэ Гёна, была для Хан Тэ Сока настоящим откровением – такой он её ещё не видел.
◆
Пытаясь открыть глаза, Тэ Сок нахмурился из-за яркого света и слегка повернул кресло спиной к свету, прежде чем окончательно проснуться. Он чувствовал усталость. Но при этом настроение было хорошим.
- А, вы проснулись, - осторожно открыв дверь, вошел секретарь О и, увидев Тэ Сока, массирующего переносицу в кресле, закрыл дверь.
- Сколько я спал?
- Вы проспали около 20 минут.
20 минут... Прошло так мало времени, а сколько снов он успел увидеть. Тэ Сок улыбнулся, вспоминая свою неуклюжесть. Секретарь О, протягивая воду, с удивлением спросил:
- У вас случилось что-то приятное?
- Я видел сон.
- Сон?
- Или, может, это было путешествие в прошлое. Я видел себя глупым. Было ощущение, что я анализирую прошлое.
Тогда мир действительно изменился от той улыбки Джэ Гёна. Нужно было сразу же признать это, обнять его и сказать, как жаль. Попросить прощения, сказать, что это все из-за его собственного несовершенства. Но тогда, в своей глупости, он упустил этот шанс.
- Хочу его увидеть.
Еще раз... Просто еще один раз.
Глава 90
Хотя массаж был запланирован на два дня подряд, сегодняшний массаж был не для пары, а индивидуальный для каждого. Тэ Сок сосредоточился на расслаблении плеч и верхней части тела, уставших от работы, а Джэ Гён получал массаж для беременных, попутно задавая массажисту различные вопросы. Тэ Сок долго наблюдал за этим. Иногда их взгляды встречались, и в такие моменты он не отводил глаз. Джэ Гён тоже смотрел на него с недоумением, иногда указывая на живот. Каждый раз, когда он сообщал: "Дабок шевелится", Тэ Сок испытывал странное чувство. Действительно странное. Словно наблюдение за маленьким животным. Когда массажист ругал Джэ Гёна за отсутствие концентрации, тот каждый раз притворялся невинным и затихал. Так повторялось несколько раз, и после окончания массажа, по просьбе Джэ Гёна посмотреть на ночной вид, они отправились в Sky Lounge. Долго молча глядя на ночное небо и синее море, Джэ Гён глубоко вздохнул и выдохнул. Затем с удовлетворенным лицом погладил живот. Тэ Сок тогда не понимал значения этого жеста. Позже он осознал, что это было прощание с ребенком. Мол, это было ваше последнее путешествие вместе. Если бы он тогда это понял, то сказал бы, что это не так. Но в тот момент он был слишком занят, пытаясь принять странные чувства, проникающие в его сердце, и упустил из виду источник этих эмоций. Так, примерно через 30 минут любования ночным видом, Джэ Гён повернулся и предложил вернуться в номер. Как только они вошли в комнату, Джэ Гён достал из подаренного днем Тэ Соком бумажного пакета зеленые детские ботиночки и положил их на свою ладонь.
- Какие милые.
Действительно, это были очень милые и крошечные ботиночки. При мысли о ребенке, который будет ходить в этих ботиночках, хотелось растаять от счастья прямо на месте.
- Спасибо вам.
Джэ Гён еще раз с улыбкой поблагодарил Тэ Сока, который в этот момент пил воду. Можно ли назвать его простым человеком? Ведь это подарок не для него, а для ребенка... И стоит всего несколько десятков тысяч вон, нужно ли так радоваться, словно получил весь мир?
- Я куплю вам еще те зеленые ботиночки, которые вы видели в универмаге.
- Что?
- Тогда вы смотрели на зеленые ботиночки, не так ли?
- А... Да, но... Нет, не нужно. Думаю, двух пар достаточно. Дети так быстро растут. Скорее всего, он даже не успеет поносить их несколько дней, как они станут малы. Купите новые, когда придет время.
Хан Тэ Сок кивнул. Слова Джэ Гёна были верны. Ребенок вырастет быстро, так что можно будет купить ему обувь позже. Подумав об этом, он почувствовал, что что-то не так. Интонация Джэ Гёна как будто исключала его самого...
- И еще.
Джэ Гён, бережно укладывая обувь в сумку, улыбнулся.
- Спасибо, что привезли меня сюда. Это было действительно приятное время.
- ...Вы можете приехать сюда в любое время. Я дам вам контакты владельца.
- Нет, не нужно. Этого одного раза достаточно. Думаю, эти два дня я никогда не забуду.
Завтра ему нужно было возвращаться домой. Удивительно, но эта мысль больше не вызывала у него тяжелых чувств. Раньше он стремился как можно дольше оставаться вне дома, а возвращение из больницы казалось гнетущим. Теперь же он был готов вернуться домой с лёгким сердцем.
- Может, пора спать?
Они решили позавтракать утром и отправиться в Сеул. Хотя дорога была не очень долгой, чтобы набраться сил, было бы хорошо хорошенько выспаться, поэтому они решили лечь спать раньше, чем вчера. Джэ Гён лег на кровать, а Хан Тэ Сок, выключив весь свет, лег рядом с ним. Вскоре послышалось ровное дыхание Джэ Гёна. Хан Тэ Сок тихо смотрел на его лицо. Вчера это были соски, а сегодня в голове постоянно всплывало его улыбающееся днем лицо. Просто улыбка одного омеги, но почему она так застряла в голове? Хан Тэ Сок слегка коснулся лица Джэ Гёна. Казалось, у него была немного пониженная температура. Вспомнив слова массажиста о том, что у мужчин-омег, особенно рецессивных, во время беременности могут быть проблемы с регуляцией температуры тела, и что в такие моменты их нужно согревать, Хан Тэ Сок цокнул языком и тщательно укрыл Джэ Гёна одеялом, а затем, все еще не удовлетворенный, лег рядом и обнял его. Честно говоря, Хан Тэ Соку было жарко. Но он подумал, что поступил правильно, потому что тело Джэ Гёна действительно было холодным. Удивительно, как он мог спать с такой температурой тела. Подумав, что может понадобиться и феромон, Хан Тэ Сок открыл свой феромон и тоже закрыл глаза.
Прошло какое-то время, и Хан Тэ Сок проснулся от звонка телефона. 12 часов ночи. Он посмотрел на спящего в его объятиях Джэ Гёна и осторожно, чтобы не разбудить его, попытался дотянуться до телефона, но не смог. Когда он уже собирался встать, звонок прекратился. И в тот же момент раздался стук в дверь.
- Мм...
От этого звука Пак Джэ Гён слегка открыл глаза.
- Кажется, сейчас был стук в дверь...
- Я открою.
Хан Тэ Сок раздраженно откинул одеяло и направился к двери.
- Господин управляющий директор!
Секретарь О взволнованно позвал Хан Тэ Сока.
- Кажется, что-то случилось на заводе в Китае.
- Что?
- Все так, как вы и предполагали.
- Давайте выйдем.
Хан Тэ Сок быстро вывел секретаря О. После того, как дверь закрылась, Джэ Гён, оставшись один в просторной комнате, смотрел в сторону двери. Он думал, что Хан Тэ Сок скоро вернется, но тот не возвращался, пока его феромон не исчез. Чем больше проходило времени, тем меньше хотелось спать, и Джэ Гён встал. Выйдя наружу, он увидел, как Хан Тэ Сок и секретарь О о чем-то серьезно разговаривают.
- Кажется, нужно немедленно созвать руководство. И соответствующие отделы тоже.
- Если выехать в Сеул сейчас, когда мы прибудем?
- Думаю, около двух часов ночи, директор.
- К часу. Свяжитесь со всеми к этому времени. Готовьтесь к отъезду.
- Понял.
Секретарь О, кивавший словам Хан Тэ Сока, встретился взглядом с Джэ Гёном. Хан Тэ Сок тоже обернулся, чтобы посмотреть, почему секретарь замолчал. Он увидел Джэ Гёна, стоящего у двери.
- Вы замерзнете. Пойдемте внутрь.
Он вздохнул, подошел к Джэ Гёну, одетому только в халат, и с упреком произнес эти слова. Джэ Гён быстро вернулся в комнату и сел на кровать. Хан Тэ Сок закрыл дверь, вошел и вздохнул.
- Что-то случилось в компании... Нет, вам нужно ехать в офис прямо сейчас, в такое время?
- Да. Похоже, возникла проблема на заводе в Китае, и чтобы отправить туда людей утром, нам нужно оценить ситуацию.
Хан Тэ Сок положил ноутбук в сумку, затем подошел к шкафу, снял халат, повесил его и переоделся в свою одежду. Джэ Гён, наблюдая за этим, встал.
- Я поеду с Вами.
Хан Тэ Сок, опускавший рубашку, замер. Затем медленно посмотрел на Джэ Гёна. Джэ Гён, словно доказывая, что это не просто слова, снял халат и тоже начал искать свою одежду.
- Пак Джэ Гён, Вы можете следовать изначальному плану. Нет необходимости ехать вместе.
- Нет, все в порядке. Мы все равно планировали выезжать через семь часов. Я уже полностью проснулся... Я поеду с Вами.
Хан Тэ Сок схватил Джэ Гёна за руку, когда тот одевался.
- Вам не нужно ехать сейчас. Машина останется, так что приезжайте на ней утром. А сейчас поспите.
- А как же вы, господин управляющий директор?
Они приехали вместе на одной машине, будет ли другая?
- В этом отеле есть одна служебная машина. Секретарь О будет за рулем, так что я могу поехать на ней.
- До часа ночи осталось всего час. Сейчас полночь. Это значит, что Вы собираетесь ехать на высокой скорости. А что, если произойдет авария?
Хан Тэ Сок удивленно посмотрел на Джэ Гёна. Его лицо как будто спрашивало: "О чем ты сейчас говоришь?"
- Конечно, такого не случится, но давайте будем осторожны. По крайней мере, если я поеду с вами, вы будете более внимательны из-за ребенка. Поэтому я поеду с вами.
Другими словами, Пак Джэ Гён говорил следующее: "Ты можешь попасть в аварию, если поедешь в Сеул на безумной скорости, поэтому я поеду с тобой. Ради ребенка и меня ты будешь осторожнее". Как у него может быть такой странный ход мыслей? Однако Хан Тэ Сок не находил эти причудливые рассуждения неприятными. И вдруг в его голове всплыла мысль, которая посетила его во время массажа, когда он смотрел на Джэ Гёна. На этот раз она пришла вместе со словом, которое тогда не приходило на ум...
"Как мило".
Смешно. "Мило", надо же. За всю свою жизнь он никогда не думал и не выражался так ни о чем. Пока он размышлял об этом, Джэ Гён, уже полностью одевшись, взял заранее собранную сумку.
- Вы уверены, что не хотите остаться подольше? Может, есть что-то, что Вы еще не видели?
- Нет, ничего. После вчерашнего ночного пейзажа я увидел все, что хотел. Я достаточно отдохнул. Думаю, и ребенок тоже.
На этом этапе Хан Тэ Сок решил, что спорить бесполезно, и просто позволил Джэ Гёну делать, как он хочет. В каком-то смысле, ему было не неприятно, что Джэ Гён беспокоится о нем. Вместо этого он взял сумку у Джэ Гёна и сам потащил ее.
- Если почувствуете усталость, сразу скажите.
- Хорошо. Но, пожалуйста, не ездите на высокой скорости. Нужно соблюдать ограничение скорости. В это время пробок не будет, так что мы успеем вовремя, даже если поедем с нормальной скоростью.
Глядя на Джэ Гёна, который уверенно шел вперед, говоря, что проблем не будет, Хан Тэ Сок ускорил шаг. Ему вдруг захотелось идти рядом с ним. Когда он догнал Джэ Гёна, то понял, что тот идет медленнее него, и замедлил шаг.
По просьбе Джэ Гёна они не стали будить спящего водителя и пошли к служебной машине на подземной парковке. Секретарь О, готовивший машину к отъезду, был крайне удивлен, увидев Тэ Сока и Джэ Гёна вместе, но засуетился, когда Хан Тэ Сок сказал ему положить чемодан в багажник. Секретарь О сел за руль, а Джэ Гён – на заднее сиденье. Хан Тэ Сок тоже сел сзади. Не прошло и пяти минут после начала поездки, как энергичный Джэ Гён затих. Хан Тэ Сок посмотрел на него и увидел, что он уже спит.
"А как же "я полностью проснулся"?" Хан Тэ Сок не мог не улыбнуться от этой нелепости. Он достал одеяло и укрыл Джэ Гёна до плеч. Секретарь О постоянно смотрел на это в зеркало заднего вида, недоуменно наклоняя голову.
- Смотри на дорогу. И немного сбавь скорость.
- Ах, да. Но если мы еще снизим скорость, мы можем приехать позже часа ночи.
- Скажи им подождать. Проблема уже возникла, так что нет разницы, приедем мы раньше или позже.
- Что? А, да. Ну, наверное, вы правы.
Секретарь О почувствовал, что что-то изменилось между этими двумя. Или, точнее, изменился сам Хан Тэ Сок? Ладно, будем считать, что это к лучшему. Секретарь О снизил скорость и поехал по темному шоссе, соблюдая ограничение скорости. Они прибыли в 1:20 ночи.
Глава 91
- Езжайте прямо домой.
Как только они прибыли к офису, Хан Тэ Сок быстро вышел и сказал проснувшемуся Джэ Гёну. Он сказал секретарю О отвезти Джэ Гёна и закрыл дверь. Посмотрев на отъезжающую машину, он вошел в вестибюль компании, где его уже ждали руководители с серьезными лицами, готовые начать обсуждение. Чувствуя, как два дня спокойного отдыха резко закончились, Хан Тэ Сок вздохнул и пошел им навстречу. Эта ночь обещала быть очень долгой.
***
- Господин Джэ Гён, мы приедем примерно через 20 минут, так что можете еще поспать, - с улыбкой сказал секретарь О.
Джэ Гён кивнул, но не стал спать. У него немного болела поясница, и он подумал, что будет невежливо по отношению к секретарю О, который с трудом вел машину, если он ляжет на заднем сиденье. Поэтому он просто сел прямо и стал смотреть в окно. Ночной Сеул. Несмотря на позднее время и отсутствие машин, улицы казались шумными и душными. Он уже скучал по небу и синему морю, которые видел из Sky Lounge.
- Кстати, секретарь О, Вам не нужно возвращаться в офис? Кажется, там серьезная ситуация.
- Да, я собираюсь вернуться в офис после того, как отвезу вас.
- Наверное, сегодня будет трудно вернуться домой.
- Да. Скорее всего... Вероятно, следующая неделя будет очень напряженной.
- А-а...
- А, не беспокойтесь, он все равно будет регулярно возвращаться домой. Ведь нужно передавать феромоны.
Но Джэ Гён имел в виду не это. Конечно, это тоже важно, но Джэ Гён просто беспокоился о том, как Хан Тэ Сок и его подчиненные проведут это воскресенье в суматохе. Пока машина ехала, Джэ Гён заметил рестораны. Интересно, смогут ли они нормально поесть утром? Кажется, и ужин они толком не смогли поесть из-за постоянных звонков. Поразмыслив, Джэ Гён обратился к секретарю О:
- Секретарь О. Не знаете, есть ли поблизости суши-бар или круглосуточный магазин, где можно купить еду?
Услышав вопрос Джэ Гёна, секретарь О сразу понял, чего он хочет, и покачал головой.
- Нельзя. Господин управляющий директор велел доставить вас домой в безопасности.
Хотя, насколько Джэ Гён слышал, Хан Тэ Сок ничего подобного не говорил.
- Все в порядке. Сейчас я хорошо себя чувствую. И ребенок спокойно спит. Просто хотелось бы передать им что-нибудь перекусить.
- Оставшиеся секретари позаботятся об этом. Вам лучше отдохнуть дома, господин Джэ Гён.
Да, наверное, он прав. Подумав, Джэ Гён решил, что, возможно, это было излишнее беспокойство с его стороны. В крупной компании наверняка найдется кому позаботиться о еде, и ему не нужно проявлять такую заботу. Однако ему хотелось как-то отблагодарить за то, что его привезли к тому синему морю, да и обувь он получил в подарок... Но, похоже, ничего сделать он не может. Джэ Гён кивнул в ответ на слова секретаря О, сказав, что понял, и откинулся на спинку сиденья. В этот момент громко заурчал живот. Секретарь О, похоже, услышал этот звук, так как его руки на руле слегка дрогнули.
- Вы голодны?
- Вроде бы нет, но...
Снова раздалось урчание.
- Похоже, это все-таки не ребенок, - сказал Джэ Гён, почесывая щеку и смеясь. Секретарь О осмотрелся. Он вспомнил, что неподалеку есть вкусная закусочная с супом сундэгук. К тому же, она работает до трех часов ночи, так что по времени тоже подходит.
- Как насчет сундэгука?
- Что?
- Здесь неподалеку есть хорошее место. Господин Хан Тэ Сок тоже хвалил его как вкусное.
- Правда?
Хотя Джэ Гён не чувствовал голода, как только он услышал о сундэгуке, в его голове возник образ супа, и он почувствовал голод. Видимо, ужин, который съел ребенок, был недостаточным. Джэ Гён попросил поехать туда, и они действительно быстро добрались - менее чем за 5 минут. Закусочная оказалась довольно большой, с просторной парковкой, так что они легко припарковались и заняли место в углу заведения. Они заказали сундэгук по рекомендации секретаря О, и блюдо появилось перед Джэ Гёном почти сразу. Запах и внешний вид были очень аппетитными, и когда Джэ Гён попробовал первую ложку, он был поражен чистым, но острым вкусом. Чем больше он ел, тем больше ему нравилось, и вскоре Джэ Гён съел всю миску.
- Действительно очень вкусно, - сказал Джэ Гён, восхищенно глядя на пустую миску. Хотя он и любил суп, но впервые съел его так чисто, не оставив ни капли. Секретарь О, видимо, тоже закончил есть и, наливая стакан воды для Джэ Гёна, улыбнулся.
- Правда? Иногда господин управляющий директор, работая допоздна, говорит, что хочет поесть, и приезжает сюда.
- Вот как.
Хм, интересно, можно ли здесь заказать еду на вынос?
- Можно заказать одну порцию на вынос?
- Что?
- Я бы хотел, чтобы Вы отвезли это господину Хан Тэ Соку. Уверен, он будет голоден.
Секретарь О хотел спросить: "Почему Вы так заботитесь о нем?", но сдержался. Он решил, что лучше просто сделать так, как хочет Джэ Гён, чтобы не чувствовать себя неловко, и кивнул. Они расплатились, упаковали одну порцию и снова сели в машину. Убедившись, что Джэ Гён благополучно вошел в дом, секретарь О вернулся в офис. Как и ожидалось, в офисе царил хаос. Не только руководители, но и начальники отделов и их подчиненные прибежали в спешке, пытаясь разрешить возникшие проблемы. Секретарю О казалось немного смешным, что он идет в кабинет управляющего директора с одной порцией сундэгука посреди всего этого, но он не мог не улыбнуться, думая о доброте, стоящей за этим жестом. Господин управляющий директор действительно счастливчик, хотя, похоже, сам этого не осознает.
- О, секретарь О! Почему вы только сейчас приехали?
Видимо, команду секретарей тоже срочно вызвали, так как все, кроме него, уже были в приемной.
- А, я отвозил господина Джэ Гёна домой. Где управляющий директор?
- Кажется, он все еще на совещании.
- Понятно.
Похоже, совещание длится уже почти два часа. Предполагая, что это затянется надолго, секретарь О быстро положил сундэгук на стол управляющего директора и поспешил в конференц-зал. Там царил хаос: люди кричали, обвиняя друг друга. Хан Тэ Сок, наблюдая за тем, как они пытаются переложить ответственность друг на друга, с неодобрением качал головой.
Внезапно его охватило уныние - как можно управлять компанией, полагаясь на таких людей? На самом деле, если бы не он, никто бы не заметил проблему с китайским заводом. Могло случиться что-то гораздо худшее, но благодаря своевременному вмешательству удалось ограничиться потерей всего трех заводов. Однако его терпение подходило к концу, он больше не мог слушать эту чепуху и бессмысленные споры. В конце концов Хан Тэ Сок сильно ударил по столу. Шумно обсуждавшие люди замолчали и посмотрели на него, а он быстро определил направление для разрешения ситуации и дал указания. Так совещание, начавшееся в 1:30 ночи, закончилось только в 4 утра.
Вернувшись в свой кабинет, уставший Хан Тэ Сок сел в кресло и глубоко вздохнул. Почувствовав аппетитный запах, он посмотрел на стол и увидел знакомый пакет с логотипом закусочной, где подавали суп с кровяной колбасой.
- Господин управляющий директор, вот вода...
- Что это?
Секретарь О, ставя воду, посмотрел на суп с кровяной колбасой, на который указывал Хан Тэ Сок. Ах, он совсем забыл, что оставил это здесь. Наверняка уже остыло.
- Когда я сопровождал господина Джэ Гёна, он сказал, что проголодался, и мы поели суп с кровяной колбасой. Я упомянул, что вы часто бываете в этом заведении, и он попросил принести вам... Вот я и принес.
Хан Тэ Сок с недоумением посмотрел на секретаря О, затем на суп. Увидев, как нахмурился директор, секретарь О понял, что допустил ошибку, и быстро схватил пакет.
- Простите. Я уберу это.
Как бы то ни было, он не мог допустить, чтобы еду выбросили или швырнули в мусорное ведро. Лучше уж он сам все съест.
- Оставьте. Я поем.
- Что?
- Секретарь О, в последнее время мне кажется, что вам нужно повторять дважды... Может, стоит посетить отоларинголога?
- С моим слухом все в порядке. Просто вы говорите странные вещи... Извините. Я оставлю это здесь.
Секретарь О снова поставил пакет на стол. Хан Тэ Сок развязал его и увидел внутри аккуратно упакованный в одноразовый пластиковый контейнер суп с кровяной колбасой. Проблема лишь в том, что он уже остыл.
- Может, подогреть?
- Нет, не нужно. Я буду есть и работать. Можете идти.
- Хорошо...
После ухода секретаря О Хан Тэ Сок начал есть суп, размешивая рис, одновременно просматривая документы и проверяя, выполняются ли его распоряжения. Он также перепроверял правильность своих решений и суждений. Вдруг его поразила нелепость ситуации: он ест остывший суп с кровяной колбасой в 4 утра, просматривая документы. Если бы его мать, госпожа Чи, увидела это, она бы сочла это жалким зрелищем и отругала бы секретаря О за то, что тот принес остывшую еду.
Хотя это действительно его любимая закусочная, он никогда не думал есть их блюда на вынос таким образом. Действительно скромный человек. Человек без притворства, чья жизнь - это просто жизнь. Кто-то, кто просто усердно трудится каждый день, изо всех сил. Пак Джэ Гён. Поначалу Хан Тэ Сок тоже считал это жалким, но теперь, приняв Пак Джэ Гёна таким, какой он есть, он просто думал: "Вот такой он человек", и ему это не было неприятно. Все это просто казалось удивительным.
Его телефон засветился. Проверяя непрочитанные уведомления, он обнаружил сообщение от Джэ Гёна, отправленное, видимо, сразу по возвращении домой:
"Благополучно добрался до дома. Это были действительно приятные выходные. Еще раз спасибо вам. Пожалуйста, не перенапрягайтесь. Буду молиться, чтобы все проблемы разрешились".
Очень характерное для Пак Джэ Гёна сообщение. Хан Тэ Сок оставил открытым окно с сообщением и вернулся к работе. Домой он вернулся в тот день только в 11 вечера.
Войдя в темный дом, он обнаружил, что домработница уже ушла, а Джэ Гён, судя по феромонам, уже спал. Кстати, он не давал феромоны целый день, интересно, все ли в порядке? Подавив желание немедленно упасть без сил, Хан Тэ Сок принял душ, переоделся и осторожно открыл дверь спальни. Слышалось ровное дыхание Джэ Гёна. Убедившись, что тот крепко спит, Хан Тэ Сок с облегчением лег на свою сторону кровати, которую Джэ Гён оставил свободной.
- Мм...
Когда Хан Тэ Сок повернулся, Джэ Гён коротко вздохнул и медленно открыл глаза.
- Вы... вернулись.
- Да.
- Простите. Я хотел дождаться вас, но очень хотелось спать...
Его голос звучал немного сонно.
- Как прошла работа...
- Господин Пак Джэ Гён, не беспокойтесь и скорее засыпайте.
Хан Тэ Сок решил, что оставить все как есть было бы неправильно, поэтому дал Джэ Гёну "душ" из феромонов. Достаточно, чтобы и ребенок в животе получил свою долю.
- Да, простите. Позже... мы обо всем поговорим...
Джэ Гён говорил уже совсем сонным голосом, инстинктивно прижимаясь к источнику феромонов. Этот бессознательный жест смутил Хан Тэ Сока, но он не стал отстраняться. Неловко устроив руки, Хан Тэ Сок вздохнул. Он был очень утомлен, но сон как рукой сняло.
Глава 92
Хан Тэ Сок был чрезвычайно занят в течение нескольких дней. Хотя ему и не нужно было лично ехать в Китай, он сосредоточился на встречах с руководителями компаний-партнеров, производящих продукцию на китайских заводах, решении возникших проблем и защите компании от падения акций. Несмотря на это, он всегда возвращался домой вовремя, чтобы обменяться феромонами с Джэ Гёном. Это невольно стало его единственным временем для отдыха.
Ребенок, однажды научившись двигаться, теперь делал это довольно активно. Из-за этого Джэ Гён иногда испытывал боль в животе, но даже это он воспринимал с улыбкой, с теплотой и любовью относясь к ребенку.
Тук-тук.
Хан Тэ Сок, серьезно изучавший только что полученное электронное письмо, поднял голову на стук по столу. Это был сигнал. И действительно, Джэ Гён указал на свой живот. Ребенок снова двигался.
- Хотите потрогать?
С того дня Джэ Гён часто предлагал Хан Тэ Соку почувствовать движения ребенка. И Хан Тэ Сок не отказывался. Встав со своего места, он сел рядом с Джэ Гёном и положил руку на его живот. Ребенок двигался довольно интенсивно. Казалось, что живот вот-вот порвется.
- Вам не больно?
- Немного больно... Но врач сказал, что это признак здорового ребенка. Все в порядке.
В последнее время состояние Пак Джэ Гёна заметно улучшилось. Хотя через месяц ему предстояло лечь в больницу, врачи говорили, что при таком состоянии он хорошо перенесет госпитализацию. Особенно хорошо было то, что Тэ Сок ежедневно получал отчеты о состоянии ребенка от врача и знал, что никаких проблем нет.
- Хотите, я сделаю массаж живота?
На этот раз предложил Хан Тэ Сок. Джэ Гён на мгновение напрягся, но быстро улыбнулся и кивнул. Он слегка приподнял рубашку, обнажив живот, и Хан Тэ Сок положил на него руки, начав массировать так, как его научил массажист, одновременно выделяя феромоны. Глядя на Хан Тэ Сока, Джэ Гён горько улыбнулся. Он чувствовал, что тот немного изменился за время отдыха, но был благодарен небесам за то, что его отношение осталось неизменным после возвращения. По крайней мере, до рождения ребенка он, казалось, старался изо всех сил выполнить свое обещание, хотя и с некоторым опозданием.
- Господин управляющий директор.
- Да.
Хотя Хан Тэ Сок и ответил, казалось, что все его внимание было сосредоточено на массаже живота. На самом деле, Джэ Гён хотел спросить кое о чем. О том, как обстоят дела с ситуацией в Китае... Он не мог спросить об этом у секретаря О, так как тот, похоже, тоже был занят этим делом. Конечно, об этом достаточно говорили в новостях, и, читая статьи, можно было примерно понять ситуацию, но в новостях и статьях не могло быть всей информации. К тому же, вряд ли Хан Тэ Сок стал бы рассказывать Джэ Гёну все подробности. Более того, спрашивать сейчас о делах компании могло показаться странным желанием... Поскольку атмосфера наконец-то наладилась и Хан Тэ Сок начал обращать внимание на ребенка, Джэ Гён решил не портить момент и больше ничего не спрашивать. Хан Тэ Сок, казалось, забыл, что Джэ Гён его позвал, и продолжал массировать живот. Хм... Возможно, у этого человека действительно есть талант к массажу. Как всегда, это было довольно приятно и расслабляюще, так что Джэ Гён удобно устроился и закрыл глаза.
***
Было бы прекрасно, если бы мир продолжался вечно, но за миром всегда следовало беспокойство. По крайней мере, так всегда было в жизни Пак Джэ Гёна.
- Ох, как сильно идет дождь, - сказала домработница.
Джэ Гён посмотрел в окно. День выдался дождливым. К счастью, не было грома и молний, но настроение все равно упало. То ли из-за стресса Джэ Гёна, то ли по другой причине, но движения ребенка стали очень вялыми. Джэ Гён пытался отвлечься, включив телевизор, но это не помогало.
- Вы справитесь?
У сына домработницы сегодня был день рождения, и они заранее договорились, что она уйдет пораньше. Хотя из-за беспокойства за Джэ Гёна она уже задержалась на два часа по сравнению с изначально оговоренным временем.
- Все в порядке.
- Ох, и как назло господин управляющий директор сегодня задерживается.
Хан Тэ Сок сказал, что у него срочное совещание и он сможет вернуться только к 11 вечера. Сейчас было 8 вечера, так что до его возвращения оставалось еще 3 часа. Обычно Джэ Гён бы сказал, что 3 часа пролетят незаметно, если вздремнуть или почитать книгу, и бодро отправил бы домработницу домой. Но сейчас он не мог этого сделать. Целых 3 часа осталось. Нет, все будет хорошо. Джэ Гён покачал головой и крепко сжал руку домработницы.
- Не беспокойтесь обо мне и хорошо проведите время. Увидимся завтра.
Джэ Гён широко улыбнулся, говоря это. Домработница крепко обняла его и ушла. Джэ Гён почувствовал себя одиноко в этом большом доме. Ему стало не по себе, словно черная рука тянула его в бездну, но он продолжал убеждать себя, что все в порядке. Он вошел в спальню, сел на кровать и открыл книгу. "Нельзя каждый раз так бояться", - думал он.
«В этот раз я не потеряю Дабока. Все будет хорошо. Ничего не случится. Он ведь такой крепкий. Тогда никого не было рядом, чтобы защитить того ребенка. Я сам едва мог защитить себя. Но сейчас все по-другому.» В этот момент раздался звонок в дверь, и Джэ Гён вздрогнул.
- Ах.
Он успокоил сердцебиение и закрыл книгу. Звонок прозвучал снова. Если бы это был Хан Тэ Сок, он бы не стал звонить. Он бы просто вошел в спальню, принося с собой успокаивающие феромоны. И спросил бы своим невозмутимым тоном, не болит ли у Джэ Гёна что-нибудь сегодня. Джэ Гён вздохнул и вышел из спальни. Осторожно подойдя к двери, он посмотрел, кто звонит.
- ...Отец.
Что он делает здесь в такое время? Он не предупреждал о своем приезде. Судя по всему, матери с ним не было. Ну конечно, она же уехала в Канаду навестить Джэ Ён... Председатель Пак снова позвонил. В такой ситуации обычно люди уже сдаются, но он настойчиво продолжал звонить, словно знал, что Джэ Гён дома. Джэ Гён колебался, открывать дверь или нет. Он не думал, что отец может причинить ему вред, и, кроме того, сейчас все шло так, как хотел отец, поэтому больших проблем быть не должно. Но все равно было как-то неприятно. После некоторых раздумий Джэ Гён нажал кнопку открытия двери. Наверное, это правильное решение. Хоть это и маловероятно, но, может быть, отец просто соскучился по сыну.
Джэ Гён ждал отца, открыв входную дверь. Вскоре вошел председатель Пак с зонтом, и, увидев Джэ Гёна, цокнул языком.
- Чем ты занимался, что так долго не открывал?
- Простите. Я спал.
- Ох. Весь промок. Весь промок.
Услышав ворчание отца, Джэ Гён быстро принес из ванной полотенце. Председатель Пак раздраженно взял полотенце, вытер одежду и волосы, снял обувь и вошел в дом. За ним следовал секретарь, которого он давно не видел. Тот поставил небольшую корзину с фруктами, поприветствовал Джэ Гёна и вышел.
- Говорят, это полезно для беременных.
- ...Спасибо.
Джэ Гён поставил корзину с фруктами на обеденный стол. Тем временем председатель Пак, устроившись на диване, внимательно рассматривал картину на стене гостиной.
- Не видел раньше эту картину.
Как такое возможно... Эта картина висела здесь с тех пор, как Джэ Гён впервые переступил порог этого дома. Видимо, отец настолько не интересовался им. Джэ Гён неловко улыбнулся и подал отцу горячий чай.
- Садись.
- Да.
Джэ Гён сел на то место, где обычно сидел Тэ Сок во время обмена феромонами. Он украдкой взглянул на часы за спиной отца. Прошло всего 30 минут с тех пор, как ушла домработница. Почему время идет так медленно?
- Твоя мать благополучно добралась до Канады.
- Да, я получил сообщение утром.
- А где управляющий директор Хан?
- Он сказал, что сегодня задержится на работе... Вы могли бы позвонить ему. Тогда вам не пришлось бы приезжать напрасно.
- Ладно. Сегодня я приехал увидеться с тобой.
- Да...
- Смотрю, уже заметно, что ты беременный. Ребенок хорошо растет?
- Да. Хорошо растет.
Почему он вдруг проявляет интерес к ребенку, когда с момента беременности не проявлял никакого интереса? Может быть, это чувства дедушки, интересующегося здоровьем внука, но, вспоминая прошлые поступки председателя Пака, Джэ Гён не мог думать об этом позитивно и почувствовал грусть.
- Думаешь, ребенок родится нормально?
- Что?
- Я спрашиваю, думаешь ли ты, что ребенок родится в срок и без проблем?
- ...Да. Сейчас все идет хорошо.
- После двух выкидышей, конечно, тревожно. Тц. Ты ведь понимаешь, какой это ребенок? Он очень важен для нашей семьи.
- ...Зачем вы пришли?
- Что?
- Если вы хотели узнать о здоровье ребенка, можно было позвонить. Зачем вы пришли сюда и говорите такие вещи, вызывая у меня стресс? Вы же знаете, что стресс вреден для ребенка.
- Ты сейчас говоришь, что твой отец вызывает у тебя стресс?!
- Да. Я и без ваших слов знаю, что у меня было два выкидыша. Поэтому я очень осторожен во всем: в еде, ходьбе, движениях. Но в этой осторожности нет места нашей семье. Я просто хочу, чтобы ребенок родился здоровым и красивым. Поэтому, пожалуйста, уходите. Я не хочу вас видеть до рождения ребенка.
Это было слишком эмоционально. Но он не мог иначе. Председатель Пак задел больное место Джэ Гёна и насильно вытащил наружу тревогу, которую тот старательно скрывал. На улице тревожно шел дождь, и рядом с Джэ Гёном, как и тогда, никого не было. Нет, перед ним был только отец, который когда-то бил его за потерю ребенка. Сердце готово было выпрыгнуть из груди, было тяжело дышать. Беспокоило и то, что ребенок не двигался. Джэ Гён подумал, что нужно выпроводить отца и вызвать врача. Нет, он хотел позвать кого угодно, кто сказал бы ему, что все в порядке.
- Как ты смеешь так разговаривать с отцом?! Теперь, когда ты носишь наследника группы NI, ты смотришь на меня свысока, да?!
- Я никогда так не думал, отец. Пожалуйста, уходите. С ребенком все хорошо и он родится здоровым.
- Ох, так ты хочешь, чтобы я убирался? После всего, что я сделал, чтобы устроить тебя в NI, ты даже не чувствуешь благодарности?
- Отец... Прошу вас.
Его тошнит. Голова болит. Перед глазами все расплывается. Он хочет уйти в комнату, но ноги не слушаются. Перед глазами всплывают воспоминания детства, когда он стоял на коленях перед отцом, выслушивая жестокие слова без причины и вины.
- Ты жалкий человек, всегда таким был. С детства все, за что ты брался, заканчивалось провалом. Поэтому ты и потерял двух детей. Если бы все получилось с первого раза, мы все были бы счастливы. Не только мы, но и Jaewang Group, и NI. Но ты не смог сохранить даже собственное тело и потерял двоих детей. Тц. Ты, жалкий. Этого ребенка ты должен родить обязательно. Понял?! Если потеряешь его, это конец и тебе, и Jaewang!
- Что вы делаете?
Глава 93
Джэ Гён вздрогнул от неожиданно раздавшегося голоса. Неужели ему послышалось? С тревогой в сердце он повернулся к входной двери, где стоял мужчина, которого в это время здесь не должно было быть.
- Господин управляющий директор...
Хан Тэ Сок нахмурился, услышав дрожь в голосе Джэ Гёна. Он посмотрел сначала на Джэ Гёна, потом на председателя Пака. Как только их взгляды встретились, председатель Пак вскочил со своего места и, словно слуга, увидевший хозяина, поспешно подбежал, кланяясь.
- Ох, наш управляющий директор Хан пришёл. Как же я Вас ждал.
Хан Тэ Сок был ошеломлен поведением председателя Пака. Когда он только вошел, тот яростно нападал на Пак Джэ Гёна. Хотя физического насилия не было, словесные нападки были настолько жестокими, что Хан Тэ Сок на мгновение усомнился в том, что он только что услышал. Он хорошо знал, что Пак Джэ Гён не рос в хороших условиях в Jaewang Group. Но всё же...
- Господин Пак Джэ Гён, вы ужинали?
Хан Тэ Сок проигнорировал склонившегося перед ним председателя Пака, снял обувь и подошел к Джэ Гёну. Тот был бледен как полотно. На самом деле, сегодня Тэ Сок планировал прийти позже и сообщил об этом Джэ Гёну. То, что он оказался здесь в это время, удивляло даже его самого, но причиной был сильный дождь, заливавший всё небо. Хотя грома и молний пока не было, при таком ливне они могли начаться в любой момент... Вспомнив, как Пак Джэ Гён всегда дрожал от страха во время сильного дождя или грома, Хан Тэ Сок решил закончить только самые срочные дела и вернуться домой. Кто же мог подумать, что дома окажется такой большой "жук". Тц.
- Н-нет...
Не ел? Тэ Сок спросил просто чтобы не разговаривать с председателем Паком, но ответ его удивил. Казалось бы, даже если небо обрушится, Джэ Гён должен был поесть ради ребенка в животе... Наверное, всё из-за этого дождя.
- И чем же вы занимались, не поев?
- ...Я ел клубнику. Мне казалось, что если съем что-то тяжелое, может стать плохо.
- Понятно.
- Управляющий директор Хан, прошу прощения, что пришел вот так, без предупреждения. Внезапно захотелось увидеть Джэ Гёна, узнать, здоров ли ребенок. Этот парень такой черствый, после того как забеременел, редко бывает дома, даже не показывается. Что поделаешь. Как говорится, жаждущий сам роет колодец - вот я и пришел.
Похоже, игнорировать его дальше было бы неправильно. Он явно не собирался уходить, если с ним не поговорить.
- Джэ Гён, не хотите ли пройти в комнату? Я поговорю с вашим отцом и приду.
- А... Да.
Судя по тому, как ухудшался цвет его лица, ему было тяжело здесь находиться. К тому же, неизвестно, что председатель Пак мог сказать Пак Джэ Гёну, поэтому лучше было отправить его в комнату. И это решение оказалось правильным. Джэ Гён, словно только этого и ждал, ушёл в комнату, даже не попрощавшись с председателем Паком. Тот недовольно цокнул языком, глядя ему вслед. Почему-то это вызвало у Хан Тэ Сока неприятное чувство.
- Председатель Пак. Прежде чем ждать меня, вам следовало бы сначала связаться со мной.
Хан Тэ Сок сел на диван, ослабляя галстук. Председатель Пак хотел было сесть напротив, но, почувствовав недружелюбный настрой Тэ Сока, так и остался стоять.
- Прошу прощения. Я, конечно, думал, что в это время директор Хан будет с нашим Джэ Гёном. Ах, говорят, что ребенок здоров, и это действительно большое облегчение. Я так переживаю, что у него может случиться выкидыш.
- Выкидыш...
- Да, выкидыш. Разве нет вероятности, что это может повториться? Если в этот раз произойдет выкидыш, я переживаю, что это создаст проблемы и для вас, и для NI, поэтому не могу спать спокойно.
- Почему это должно создать проблемы для меня или NI?
- Нет... я не это имел в виду.
- ...И выкидыша не будет. Ребенок хорошо растет, и до сих пор не было никаких отклонений.
- Но все же, если вдруг...
- Вы говорите так, будто желаете выкидыша. Между мной и председателем Паком есть некоторые договоренности... Надеюсь, вы не об этом? Если произойдет выкидыш, ни мне, ни NI это не доставит особых проблем. Мы уже позаботились о вопросах, связанных с лекарствами, настолько, насколько это возможно, и получили все, что могли. Скорее, проблемы возникнут у Jaewang Group, не так ли?
- Ох, не стоит так жестко об этом говорить. Нам всем будет лучше, если все пройдет хорошо. Если подумать, этот ребенок - дитя мира. Он принесет мир и Jaewang, и NI.
Хан Тэ Сок не мог сдержать смех от абсурдности ситуации. Этот старик ведь еще не впал в маразм, почему же он несет такую чушь?
- Да, верно. Поэтому, как и говорил господин Джэ Гён, пожалуйста, не появляйтесь здесь до рождения ребенка. Нет, я бы предпочел, чтобы вы вообще не встречались с господином Джэ Гёном.
- Не слишком ли это жестоко? Джэ Гён - мой сын, а ребенок в его животе - мой внук.
- Именно поэтому я и говорю это. Судя по вашим словам, похоже, что вы вызываете у господина Джэ Гёна стресс. А я не хочу, чтобы он испытывал стресс.
Председатель Пак был внутренне удивлен. Он думал, что их брак - лишь видимость. Поэтому предполагал, что на самом деле их отношения основаны только на контракте, и они не ладят, живя в одном доме, но отдельно друг от друга. Судя по тому, что он видел до сих пор, легко было прийти к такому выводу. Но сейчас Хан Тэ Сок защищает Пак Джэ Гёна. В его глазах было достаточно искренности, чтобы не считать это пустыми словами. Председатель Пак невольно усмехнулся. Может быть, все начинает складываться удачно? Если ребенок, который был нужен, уже на пути, он здоров, и отношения между Хан Тэ Соком и Джэ Гёном улучшаются, то председателю Паку казалось, что он сможет достичь всего, к чему стремится сейчас. Если все так и будет, то не видеться с Джэ Гёном до рождения ребенка - это пустяк.
- Хорошо. Я понял. Мне, конечно, очень обидно и грустно, но что поделаешь. Важнее, чтобы Джэ Гён не испытывал стресса и благополучно родил. Согласен. Обещаю, что больше не приду. Только, директор Хан, не забывайте о нашем соглашении.
- Разве я уже не выполняю его? То, что вы требовали.
- Да, это так. Кхм. В общем, я понял.
- Повторю еще раз. Даже не думайте встречаться с господином Джэ Гёном до родов. Если я узнаю, что вы хоть раз встретились, все договоренности будут аннулированы.
- Не нужно так угрожать. Разве это не все ради моего сына? Как родитель, я должен так поступить. Да, конечно. Хм-хм. Тогда я пойду.
- Да, идите. Я не буду вас провожать. Мне нужно присмотреть за господином Джэ Гёном.
Хан Тэ Сок встал с дивана и направился в спальню. Глядя ему вслед, председатель Пак, бормоча тихие ругательства, покинул дом. Всю дорогу до ворот он не мог успокоиться, топча ни в чем не повинный газон и скрежеща зубами.
***
Когда Хан Тэ Сок открыл дверь и вошел, Пак Джэ Гён сидел на кровати, накрывшись одеялом.
- Господин Пак Джэ Гён.
- Ах.
Только услышав голос Хан Тэ Сока, он понял, что тот вошел в комнату, и быстро вытер глаза. Похоже, он плакал, и Хан Тэ Сок вздохнул.
- Председатель Пак ушел. Я сказал ему не встречаться с вами до рождения ребенка. Надеюсь, это не было излишним вмешательством с моей стороны?
- ...Нет. Спасибо вам. Простите, что показал такой неприглядный вид.
Хотя он смотрел на него открытыми глазами и разговаривал, в нем совсем не чувствовалось жизненной энергии. У него и так были слабые феромоны, а сейчас казалось, что они полностью спрятались внутри его тела, и ничего не ощущалось. Сейчас можно было бы поверить, что Пак Джэ Гён - бета. Значит, сегодня только он может дать ему феромоны. Хан Тэ Сок начал постепенно выделять феромоны, окутывая ими тело Джэ Гёна и ребенка. Почувствовав теплые феромоны партнера, Джэ Гён инстинктивно ощутил облегчение. И, словно опровергая все волнения, Дабок зашевелился в животе.
- Ах... Дабок двигается.
- Он весь день вел себя спокойно?
- ...Когда я нервничал, Дабок тоже не двигался. Я беспокоился, но, похоже, он почувствовал облегчение от ваших феромонов. Теперь он немного шевелится.
- ...Нет необходимости ехать в больницу?
- Нет... До недавнего времени я думал, что нужно, но сейчас, кажется, все в порядке. Нужно справляться.
Он хотел спросить: "Что именно вы преодолели?", но остановился. Взгляд Джэ Гёна был устремлен в глубину дождя за окном.
- Кстати, вы сегодня рано. Разве вы не говорили, что опоздаете?
- Всё в порядке. Но я слышал, что вы не ужинали. Это нормально?
- Да... На самом деле, больше чем ужин...
- Больше чем?
- Ну...
Казалось, Джэ Гён чего-то хочет. Видя его колебания, Хан Тэ Сок решил действовать на опережение. Иначе Джэ Гён в итоге скажет "всё в порядке" и проглотит свои желания. Таким Пак Джэ Гён был все это время, насколько Хан Тэ Сок его знал.
- Расскажите.
- ...На самом деле, я хочу выйти на улицу.
- В такую погоду?
- Да... Наоборот, находясь дома, мне еще больше вспоминается то время. Хочется сменить обстановку...
- Куда вы хотите пойти?
Может, в тот отель, где мы были раньше?
- В кафе...
И это все? Просто в кафе для смены обстановки?
Впрочем, это так похоже на Пак Джэ Гёна.
- Хорошо. Пойдемте сейчас.
- Что?
- Переоденьтесь. В этой одежде Вам будет холодно. Я тоже переоденусь и спущусь.
- Ах, правда... Нет, я могу пойти один.
- Что за глупости... Что сложного в том, чтобы вместе сходить в кафе? Мы же ездили в провинцию Канвондо. Подождите немного.
Хан Тэ Сок вышел из спальни, и Джэ Гён какое-то время пристально смотрел на дверь. Что сложного в том, чтобы вместе сходить в кафе... Это было сложно. Сложнее всего на свете... Даже пойти одному было для Пак Джэ Гёна сложно, а пойти вместе с Хан Тэ Соком казалось несбыточной мечтой. Джэ Гён внезапно почувствовал горечь. После выговора отца он сидел на кровати в одиночестве и беззвучно плакал, и он же, проплакавший здесь в одиночестве четыре года – все эти образы наложились друг на друга, и казалось, что сердце вот-вот разорвется. Наверное, никто и никогда не сможет понять этих чувств.
Прости, Дабок. Я поплачу сейчас. Всего пять минут... А потом пойдем вместе. Сходим в кафе, поедим что-нибудь вкусное... Посмотрим на людей, насладимся звуком падающих капель дождя и так проведем этот шумный вечер, смывая все заботы вместе с дождевой водой.
Глава 94
- Хм?
Переодевшись и спустившись на первый этаж, Хан Тэ Сок слегка нахмурился, увидев Джэ Гёна в гостиной. Он был в той же одежде, что и во время недавней прогулки, и когда они ездили в отель. Неужели у него всего один костюм?
- У Вас нет другой одежды?
- А. Эта одежда удобная.
Джэ Гён понял, что имел в виду Хан Тэ Сок, и смущенно улыбнулся. Хоть эта одежда и не подходит для текущего сезона, но ночью должно быть нормально. К тому же, они не идут на официальную встречу, так что нет смысла наряжаться. Конечно, Хан Тэ Сок был одет менее формально, чем обычно, но благодаря хорошей фигуре даже в повседневной одежде выглядел прекрасно. Если выйти вместе, возможно, будет заметна разница, но какая разница? Все равно никто не увидит.
- Подождите минутку.
Да всё нормально...
Хан Тэ Сок зашел в гардеробную спальни и осмотрел одежду Джэ Гёна. Действительно, одежды почти нет. Хотя, кажется, он покупал ему несколько комплектов... Оглядевшись, он увидел купленную одежду, аккуратно развешанную после химчистки. Но это были костюмы для вечеринок, походов в галерею, встреч по приглашению или семейных мероприятий. Удобной одежды для повседневных выходов было всего несколько комплектов. И все эти вещи он видел уже несколько лет. Хан Тэ Сок почувствовал, что что-то не так. Поэтому он открыл все шкафы. Хоть они и не жили вместе как супруги, но половина шкафов была совершенно пуста. Сколько лет этот человек здесь живет? Кажется, уже больше четырех лет, и за это время он купил только это? Тут он вспомнил слова секретаря О. Тот говорил, что, похоже, единственное, что покупает Джэ Гён – это несколько книг.
- Эм, господин управляющий директор. Этой одежды достаточно.
Увидев нерешительно говорящего за дверью Джэ Гёна, Хан Тэ Сок с грохотом закрыл дверцу шкафа.
- Разве я когда-нибудь запрещал Вам покупать одежду?
- Что?
- Я не давал вам карту? Причем карту без лимита?
- А... Дело в том... Я редко выхожу из дома. Мне не нужно много одежды. К тому же, у меня есть всё необходимое, и вы тоже покупали, так что всё в порядке. Имеющейся одежды вполне достаточно.
- Выбросьте её.
- Что?
- Завтра выбросим всю эту одежду и заменим на новую. Также купим еще несколько комплектов одежды для беременных...
- Нет, не нужно.
Голос, который раньше звучал неуверенно, теперь стал решительным.
- Правда, мне хватает того, что есть. Всё в порядке. К тому же, новая одежда станет лишним грузом, когда придется уезжать. Прошу Вас отнестись с пониманием.
Джэ Гён так вежливо попросил, что Хан Тэ Сок потерял дар речи. Он сдержался, понимая, что если скажет еще хоть слово, это может навредить ребенку или заставить Джэ Гёна почувствовать себя плохо. Он просто согласился и предложил уйти. По пути к машине на парковке Тэ Сок почувствовал, как в нем нарастает раздражение. Что-то промелькнуло в их разговоре, но он не мог точно вспомнить, что именно. Это продолжало его беспокоить, пока они не добрались до кафе.
Кафе находилось напротив офиса. Несмотря на позднее время и дождь, там было много людей.
- Что будете пить?
- Я сам сделаю заказ. Присядьте, пожалуйста.
- Нет, я хочу заказать сам. Пожалуйста, выберите что-нибудь и займите столик.
Сегодня он что-то упрямится. Хан Тэ Сок согласился и сказал, что будет айс американо. Сев за столик, он заметил, что очередь довольно длинная. Он уже хотел встать и сделать заказ сам, как вдруг увидел, что пожилая женщина позади Пак Джэ Гёна заговорила с ним. Она посмотрела на его живот и стала что-то оживленно рассказывать. Джэ Гён широко улыбался, отвечая ей, и, казалось, даже не заметил, что подошла его очередь делать заказ. К счастью, женщина его предупредила. Пока он ждал свой напиток, они продолжали беседовать, и женщина даже погладила его живот. Знакомые? Нет, они точно видятся впервые. Как же он может так легко общаться? И это тот самый человек, который недавно выглядел таким бледным и измученным? Сейчас он казался более энергичным, чем когда-либо. Совсем как тогда, в отеле. Джэ Гён так увлекся разговором, что, похоже, забыл о готовом напитке, и Тэ Сок встал, чтобы забрать его.
- Ах, господин директор.
- О, это ваш партнер? - с улыбкой спросила пожилая женщина у Джэ Гёна.
- Да...
Джэ Гён замялся, не зная, как ответить. Он ведь партнер, но только на время...
- Хм? Что-то вы неуверенно отвечаете.
Женщина, прожившая долгую жизнь, сразу заметила неуверенность в ответе Джэ Гёна.
- Но он отец ребенка, верно?
- Да.
- А я-то подумала, что ошиблась, когда услышала 'господин директор'. Вы так его называете? Служебный роман?
Почему эта женщина так интересуется чужими делами? Хан Тэ Сок хотел было предложить сесть за столик, но Джэ Гён с улыбкой внимательно слушал женщину. Как же он любит общаться с людьми.
- Нет, это не служебный роман.
- Всё равно, если Вы будете продолжать называть его 'господин директор', ребенок потом может не узнать своего отца. Постарайтесь постепенно изменить обращение. Я тоже раньше всё время называла своего мужа 'господином', и наша дочь поначалу тоже стала так его называть.
- Правда?
- Да. Я тогда так удивилась. Только тогда поняла, какую ошибку совер... Ой, простите. Я так увлеклась. Отняла у вас время. Извините. Ну, желаю вам здорового малыша. Не волнуйтесь, даже если это первые роды и вы омега. Всё будет хорошо, ребенок родится здоровым.
- Спасибо большое.
Женщина взяла свой напиток и вышла. Джэ Гён вежливо попрощался и сел за столик, который занял Хан Тэ Сок.
- Вы не знали эту женщину?
- Нет.
- Тогда, может, стоило быть немного осторожнее? Мало ли кто она.
- Ах, да, вы правы. Я об этом не подумал. Извините. Просто она так приветливо спросила, какой у меня срок, и стала делиться опытом...
Кажется, он читал статью о том, что сейчас такое встречается реже, но, видимо, всё еще случается.
- Я буду осторожнее.
Он говорит так официально, будто подчиненный, которого отчитал начальник. Глядя на это, трудно сказать, чем это отличается от общения в офисе. Как будто у меня появился еще один секретарь.
- Так и правда можно дойти до того, что ребенок тоже будет называть меня 'господин директор', как сказала та женщина.
- Не думаю, что до этого дойдет.
- Почему Вы так считаете?
- Видимо, та пожилая женщина продолжала называть своего партнера 'господином' даже после рождения ребенка. Поэтому и ребенок, услышав это, стал так говорить...
Хан Тэ Сок хотел сказать: "То есть, если вы, господин Пак, после рождения ребенка будете продолжать называть меня 'господин директор', то и ребенок будет меня так называть?", но его прервал внезапный телефонный звонок. Звонил директор Чхве. Тэ Сок вздохнул и ответил на звонок, подумав, что раз Чхве звонит после работы, должно быть, возникла какая-то проблема.
- Директор Хан, извините, что беспокою вас во время отдыха. Один из документов, которые вы сегодня утвердили, похоже, не прошел полное утверждение, не могли бы вы утвердить его сейчас?
- Если это тот документ, который я вам передал, то из-за уровня секретности мне нужно приехать в офис.
- Ах, но клиент не может ждать до завтра...
- Понял. В любом случае, я сейчас рядом с офисом, так что сейчас приеду.
Это была отчасти и вина Хан Тэ Сока. При электронном утверждении есть время ожидания, но он, торопясь уйти с работы, похоже, пропустил один этап ожидания.
- Вам нужно зайти в офис?
- Да.
- А, тогда я подожду здесь. Удачи.
Тэ Сок хотел сказать "Делайте, как хотите, только не разговаривайте с незнакомцами", но почему-то это показалось ему неуместным.
- Господин Пак, если вы не против, давайте пойдем в офис вместе.
- Что? Но... я лучше подожду здесь. Боюсь, я только буду мешать.
- На самом деле, есть человек, который хочет с вами встретиться.
- Со мной?
- Да, мой секретарь... Он недавно родил, тоже мужчина-омега. Думаю, он мог бы быть вам очень полезен.
- Ах! Я знаю о нем. И он хочет встретиться со мной…?
- Точнее, я подумал, что вам стоит поговорить. Поскольку он омега, который уже родил, он мог бы дать вам полезные советы.
И правда, вокруг не было никого, кто мог бы дать совет или ответить на вопросы. Даже матери трудно рассказать о некоторых вещах. В лучшем случае, Джэ Гён получал советы только на онлайн-форумах.
- Но разве он не ушел домой?
Хан Тэ Сок попросил подождать минутку и написал секретарю О.
- Секретарь О, вы на месте?
- Я как раз собираюсь уходить.
- Не уходите, подождите. Я сейчас приду с господином Паком.
- Что? Сейчас? Вы же ушли с работы.
- Так сложились обстоятельства. В любом случае, ждите.
- Хорошо, понял.
Получив ответ от секретаря О, Хан Тэ Сок спокойно убрал телефон в карман.
- Он сейчас отдыхает.
- Не помешаем ли мы?
- Думаю, минут пять будет нормально. В любом случае, мое дело займет всего пять минут.
- ...Хорошо, давайте так и сделаем.
Наконец Джэ Гён встал. Хан Тэ Сок вылил недопитые напитки и даже рассортировал мусор. Джэ Гён, ожидая его, смотрел на его спину и думал, как это ему не подходит. В то же время он вспомнил слова пожилой женщины. Даже если сейчас изменить обращение, он не знал, как это сделать. Да и поздно уже менять. В любом случае, ребенок не услышит, как Джэ Гён обращается к Хан Тэ Соку.
Глава 95
- Господин директор!
Как только Хан Тэ Сок прибыл на этаж, где находился его кабинет, секретари, которые еще не ушли домой, высыпали встречать его. Увидев лицо Джэ Гёна, вошедшего следом за Тэ Соком, они широко раскрыли глаза. Больше всех удивился секретарь О.
- Здравствуйте.
Глаза секретарей, молча смотрящих на него, почему-то напомнили Джэ Гёну сурикатов. Он не понимал, почему они так на него смотрят, но одно было ясно: хоть они и удивлены, но не смотрят на него негативно.
- Господин Джэ Гён, вы действительно пришли!
Секретарь О первым радостно поприветствовал Джэ Гёна.
- Надеюсь, я не помешал.
На самом деле настроение падало из-за того, что уход с работы был нарушен, но когда секретари увидели лицо Джэ Гёна, эти мысли мгновенно улетучились. Они лишь мельком видели его на свадьбе Хан Тэ Сока, а после этого более четырех лет не видели его, кроме как через новости или слова секретаря О, поэтому это было удивительно.
- Давайте сначала войдем, - секретарь О первым провел Джэ Гёна в кабинет управляющего директора, а Хан Тэ Сок последовал за ними. Вскоре вбежал директор Чхве, едва поприветствовал Джэ Гёна и начал торопить Хан Тэ Сока подписать документы. Хан Тэ Сок, вздохнув, сказал, что зайдет в кабинет директора Чхве, и вышел.
Джэ Гён неловко сел на диван посреди пустого кабинета и огляделся. Просторная комната, в которой, помимо стола, дивана и книжных полок, не было ровным счётом ничего, как нельзя лучше отражала характер Хан Тэ Сока. Ни единого цветочка, ни безделушки – полное ощущение пустоты и одиночества. «Неужели все кабинеты директоров такие? – подумал Джэ Гён. – Впрочем, я ведь и не был ни в одном. Разве что у председателя Пака…» Он вспомнил его кабинет с клюшками для гольфа, массивными вазами с цветами, стопками бумаг на столе и даже массажным креслом.
Здесь же на столе лежал лишь ноутбук, а на полках скучали книги. За креслом, где сидел Хан Тэ Сок, открывался вид на ночной город. Джэ Гён осторожно поднялся и подошел к окну. Небо после недавнего дождя все ещё было затянуто облаками, но, кажется, больше дождя не обещало.
- Вау...
Действительно, не соврали, когда говорили, что здание с хорошим видом. Панорама была такой, словно весь центр Сеула был виден с одного взгляда, аж дух захватывало. Интересно, каково это - работать, глядя на этот пейзаж? Должно быть, чувствуешь себя так, будто весь мир у твоих ног. Очень в стиле Хан Тэ Сока.
- Извините...
Со стуком в дверь вместе вошли секретарь О и секретарь На.
- Здравствуйте.
Джэ Гён радостно поприветствовал молодого человека, который весело поздоровался, поняв, что это тот самый секретарь На, о котором он слышал.
- Я много о вас слышал.
- Я тоже очень рад наконец-то с вами познакомиться. Ах, накройтесь этим. И я принес теплое молоко.
Секретарь На усадил Джэ Гёна, накрыл его живот теплым одеялом и поставил молоко на стол.
- В дождливый день нехорошо держать живот в холоде.
- Ах, вот как.
Джэ Гён, благодарный за теплую заботу, накрыл живот одеялом и выпил молоко, которое подогрел секретарь На. Ах, как тепло. И на душе спокойно. Кто бы мог подумать, что он почувствует такое в кабинете Хан Тэ Сока... Может быть, это из-за того, что пространство наполнено феромонами Хан Тэ Сока?
- Вы не против, если я составлю вам компанию, пока не придет управляющий директор?
Спросил секретарь На Джэ Гёна, а тот радостно кивнул.
- Конечно.
Когда Джэ Гён дал разрешение, секретарь На сел напротив. Как раз в этот момент Дабок начал шевелиться и пинаться. Джэ Гён слегка схватился за живот и съежился, а секретарь На, понимая ситуацию, слегка улыбнулся. Это была улыбка опытного человека.
- Вы не испугались, когда впервые почувствовали движение?
Джэ Гён, раздумывая, как начать разговор, набрался смелости, увидев улыбку секретаря На.
- Я испугался. Сначала я подумал, что с ребенком что-то не так... и в панике побежал в больницу. Но когда врач сказал, что это просто движения плода, я расплакался прямо там.
- Ах...
- Как Вы знаете, я рецессивный омега, поэтому мне было трудно забеременеть. Мой партнер уже хотел отказаться от этой идеи и просто жить счастливо вдвоем, но я не мог. Я цеплялся за эту возможность, но в итоге сам начал разрушаться. Видно было, как тяжело моему партнеру видеть меня в таком состоянии... Поэтому я уже был готов сдаться, но ребенок появился как подарок. Он был настолько драгоценным... Мы даже переехали поближе к больнице, и я бежал туда при малейшем подозрении на что-то необычное.
- Я понимаю эти чувства. Я тоже вызываю врача или иду в больницу, если с Дабоком что-то не так.
- Дабок - это внутриутробное имя?
- Да.
- Понятно. Ваш Дабок наверняка будет прекрасным ребенком, похожим на вас.
- А я бы хотел, чтобы он больше походил на господина Хана...
- Хм... Объективно говоря, господин Хан, как сильный альфа, конечно, хорош собой, но... он производит угрожающее впечатление. К нему трудно подойти. Такая атмосфера иногда может изолировать человека. Поэтому лично мне больше нравится приветливое и доброе выражение лица. Как у вас, Джэ Гён. К тому же, вы тоже очень привлекательны.
Джэ Гён впервые получил такой прямой комплимент своей внешности и не знал, как реагировать, чувствуя себя неловко.
- Ах, кажется, я сказал что-то неуместное.
Видя, как секретарь На быстро извиняется, говоря, что у него есть привычка высказывать свои мысли вслух, Джэ Гён замахал руками, отрицая это.
- Я согласен с вашей оценкой господина Хана.
- Правда? Когда я впервые увидел господина Хана, я подумал: 'Ох, может, я ошибся, устроившись сюда на работу?' Конечно, сейчас я понимаю, что он отличный руководитель. Поэтому я предан ему всей душой.
- А на кого больше похож ребенок секретаря На?
- Ах, мой ребенок очень похож на моего супруга. Хотите, я покажу вам фотографию?
- Да, пожалуйста.
Когда Джэ Гён радостно кивнул, секретарь На сел рядом с ним и открыл приложение с фотографиями. На снимке был ребенок с белоснежной кожей, круглыми щечками и большими глазами, улыбающийся как ангел. Казалось, что одного взгляда на это фото достаточно, чтобы забыть обо всех тревогах и трудностях мира.
- Какой милый...
Ребенок был невероятно очаровательным и милым.
- Спасибо. Это мой сын. Мы еще не определили его тип, но мой супруг думает, что он будет альфой. Говорит, что и характером в него пошел.
- Хаха.
Джэ Гён взял телефон у секретаря На и с блеском в глазах стал рассматривать фотографии одну за другой. Интересно, будет ли Дабок выглядеть так же через несколько месяцев? Нет, он, конечно, не будет похож на ребенка на фото, но наверняка будет таким же очаровательным и похожем на ангела. Внезапно настроение упало. В горле пересохло, а кончик носа защипало. Нет, нельзя. Джэ Гён поспешно вернул телефон секретарю На.
- Ах, мне нужно в туалет...
- В этой комнате есть туалет. Я могу вас проводить.
- Не стоит. Просто скажите, где он находится.
Секретарь На указал местоположение туалета. Дверь была прямо рядом с книжным шкафом. Джэ Гён попытался идти как обычно, делая вид, что ничего не произошло, но как только он добрался до туалета, быстро вошел и закрыл дверь. Затем он опустился на пол у двери. Закусив губу, чтобы не было слышно снаружи, он уткнулся лицом в колени и заплакал. Что же теперь делать? Зря он посмотрел. Не надо было смотреть. Он слишком легкомысленно отнесся к чужому ребенку. Джэ Гён планировал даже не смотреть на Дабока после рождения. Потому что если посмотрит, то привяжется. Потому что это лицо будет преследовать его всю жизнь. Поэтому он собирался не смотреть на Дабока, сразу выписаться из больницы, развестись и уйти.
Но что теперь делать? Как только он увидел фотографии ребенка секретаря На, в нем проснулось желание. Может быть, ему можно хотя бы мельком взглянуть на лицо Дабока? Разве он не может позволить себе хотя бы это? Хоть это и бессмысленное желание... Хотя он понимает, что это может только ранить ребенка, но все же...
Тук-тук.
Услышав стук в дверь, Джэ Гён поднял голову.
- Господин Пак Джэ Гён.
Это был голос Хан Тэ Сока. Джэ Гён быстро встал, вытер лицо и посмотрел в зеркало.
- Господин Пак Джэ Гён.
- Ах, я сейчас помою руки и выйду.
К счастью, глаза не были опухшими. Только кончик носа слегка покраснел. Но Хан Тэ Сок вряд ли это заметит. Ему все равно, плачет Джэ Гён или нет. Он точно ничего не заподозрит. Успокоившись, Джэ Гён открыл дверь. Хан Тэ Сок стоял перед ней.
- Простите, что заставил вас ждать. Вы уже закончили работу?
- Да. Вы не заболели?
- Нет, я просто ходил в туалет.
- Директор, зачем вы так пугаете Джэ Гёна?
Секретарь На, который слушал их разговор, вздохнул. Хан Тэ Сок бросил на него недовольный взгляд, словно спрашивая, о чем он говорит.
- Ну вот же. Сейчас атмосфера слишком напряженная. Как только я сказал, что Джэ Гён долго не выходит из туалета, вы сразу же направились туда. Это совсем не похоже на ваше обычное поведение. Расслабьтесь, улыбнитесь! Не обращайтесь с ним так, как с обычными директорами. Джэ Гён ведь ваш супруг.
Джэ Гён был удивлен, вновь глядя на секретаря На. Оказывается, кроме секретаря О, есть еще кто-то, кто может дать Хан Тэ Соку человечный совет.
- Посмотрите на себя сейчас! Вам нужно быть хоть немного ласковее... Что если Джэ Гён сбежит от вас?
- Выйдите, секретарь На. Идите домой.
Хан Тэ Сок раздраженно махнул рукой.
- Хорошо, я как раз собирался уходить. Джэ Гён, давайте еще поговорим в следующий раз. Зовите меня в любое время. Если я смогу чем-то помочь, я обязательно помогу.
- Спасибо.
Секретарь На с широкой улыбкой попрощался с Джэ Гёном и вышел из кабинета директора. В затихшем кабинете стало трудно дышать.
- Вы точно не больны?
- Что?
- Вы плакали.
- Ах, нет, я не плакал.
- Разве вы не знаете, что когда плачете, у вас краснеют кончики ушей?
Хан Тэ Сок указал на свои уши. Джэ Гён в испуге потрогал свои мочки.
- Я не знал... Но я точно не болен. Просто во время беременности эмоции немного нестабильны...
- Может, сходим в кафе?
- В кафе?
- В кафе обычно настроение улучшается, разве нет?
- Ах... Да, вы правы. Но не стоит. Я хочу домой. Дабок начал шевелиться, и мне хочется просто спокойно почувствовать это и поговорить с ним.
- Понимаю.
Хан Тэ Сок вызвал секретаря О и попросил подготовить водителя. На протяжении всего пути домой Хан Тэ Сок передавал Джэ Гёну свои феромоны. Джэ Гён тоже делился своими феромонами с Хан Тэ Соком и медленно закрыл глаза. Сегодня действительно произошло много событий. Наверное, поэтому так тяжело. Нужно немного поспать. Совсем чуть-чуть...
Глава 96
Наконец-то состоялась долгожданная встреча. Хотя на поверхности это был светский прием, было очевидно, что он превратится в борьбу за власть. Хан Тэ Сок не хотел брать с собой Джэ Гёна, но поскольку директор Чи уже связалась с ним, Джэ Гён первым сообщил Хан Тэ Соку о своем намерении присутствовать. С точки зрения Джэ Гёна, до развода он, как спутник наследника NI, старался делать все, что в его силах. То, как это выглядело в глазах Хан Тэ Сока, не имело особого значения. Он просто делал все возможное, чтобы оправдать возложенную на него ответственность.
В свою очередь, Хан Тэ Сок, узнав о присутствии Джэ Гёна, во время покупки одежды вызвал секретаря О и бывшего стилиста Джэ Гёна, поручив им купить еще около 20 комплектов подходящей одежды. Получив всю эту одежду, Джэ Гён растерянно позвонил Хан Тэ Соку.
- Это слишком много.
- Я не знаю вкусов господина Пак Джэ Гёна, поэтому купил и отправил. Выберите то, что соответствует вашему вкусу, и наденьте.
- Значит, мне нужно выбрать один комплект, а остальное вернуть?
- Нет. Остальное тоже просто носите.
Разве это не означало, что все это теперь принадлежит ему? Джэ Гён размышлял, как отказаться, но, как ни старался, не мог найти способа, поэтому просто сказал "понятно" и повесил трубку. Хан Тэ Сок позвонил домработнице и попросил разобрать одежду. Домработница восхищенно отметила, как хорошо подобрана одежда, подходящая Джэ Гёну, хотя сам владелец, похоже, не был в восторге... Но Хан Тэ Сок подумал, что было бы хорошо, если бы Джэ Гён надел хотя бы один комплект.
Вечером на встречу Джэ Гён прибыл в новой одежде, выбранной стилистом. Хотя живот уже немного выпирал, фигура все еще оставалась мягкой, и одежда сидела довольно хорошо.
- Вы пришли.
Джэ Гён осторожно вышел из машины. Однако его лицо выглядело немного нездоровым.
- Вам нехорошо?
- Что?
- У вас нездоровый цвет лица.
- А... Просто немного устал, вот и все.
- Тогда давайте просто покажемся и поедем домой.
- Вы думаете, так можно?
- Да, это не настолько важная встреча, поэтому я специально не сказал вам об этом. В будущем я скажу матери, чтобы она не вмешивалась в такие встречи, касающиеся вас.
- ...Ох.
Джэ Гён растерянно посмотрел на Хан Тэ Сока. Неужели этот человек только что сказал, что прервет связь с директором Чи? Тот самый человек, который раньше игнорировал и не обращал внимания на то, что директор Чи говорила Джэ Гёну... Джэ Гён горько улыбнулся, вспоминая прошедшие дни. Эти слова должны были обрадовать его, но... было грустно, что из-за накопившихся воспоминаний он не мог этого сделать.
- Да... спасибо вам.
В любом случае, скоро наступит время, когда ему придется лечь в больницу, так что он не сможет присутствовать на встречах. Значит, эта встреча станет последней в качестве спутника Хан Тэ Сока.
- О, господин Хан. Добро пожаловать.
- Вы пришли вместе.
Когда Хан Тэ Сок и Джэ Гён вошли в зал, люди, которые до этого разговаривали между собой, замолчали и посмотрели на них. Некоторые подошли поприветствовать, другие собрались группками и перешептывались, бросая недоброжелательные взгляды. Поскольку не было необходимости обращать внимание на неодобрительные взгляды, и Джэ Гён, и Хан Тэ Сок просто поприветствовали тех, кто проявлял к ним дружелюбие, и старались вести себя наилучшим образом.
- У вас уже заметно вырос живот. Какой месяц?
- Да, уже почти шесть месяцев.
- Говорят, мужчинам-омегам, рожающим впервые, приходится нелегко, но у вас все будет хорошо.
- Да, спасибо вам.
Джэ Гён чувствовал себя лучше, чем ожидал. На самом деле, до того как войти сюда, он думал, что нужно просто тихо и спокойно присутствовать, но оказавшись внутри, он был рад и благодарен, что многие интересовались здоровьем Дабока и приветствовали его. Они, вероятно, не понимали, насколько тепло и утешительно для Джэ Гёна то, что Дабока признают как отдельную личность. Кроме того, если раньше Хан Тэ Сок обычно оставлял его и был занят разговорами с другими людьми, то сегодня он постоянно находился рядом с Джэ Гёном, оберегая его. Хотя это могло быть показухой, но сейчас это успокаивало Джэ Гёна.
- А, минутку.
Посреди разговора Хан Тэ Сок подозвал проходящего официанта. У того на подносе был клубничный сок, и Хан Тэ Сок взял один стакан и протянул Джэ Гёну.
- Вот, господин Пак Джэ Гён.
- Ах, спасибо вам, господин директор.
Хотя он ел клубнику уже несколько месяцев, но, может быть, потому что Дабок так ее любил? Она совсем не надоедала. Только Джэ Гён сделал глоток и хотел сказать, как вкусно, как почувствовал на себе пристальные взгляды супружеской пары Ким, с которыми они разговаривали. Джэ Гён неловко рассмеялся.
- Ребенок так любит клубнику...
- Ах, когда я была беременна, мне тоже так хотелось клубники. И в итоге родился прекрасный ребенок.
- Кстати, вы обращаетесь друг к другу так официально? Не слишком ли вы церемонитесь? Ха-ха.
После слов депутата Кима его супруг слегка толкнул его локтем. Но было уже поздно. Слова депутата Кима достигли ушей Тэ Сока и Джэ Гёна, и оба внутренне были озадачены. Они всегда так обращались друг к другу и никогда не думали, что это странно. К тому же, они даже не знали, как иначе обращаться друг к другу. Теперь они чувствовали, что в этом нет необходимости.
Супруг депутата Кима быстро извинился: "Ха-ха, простите", и поспешно увел депутата, оставив Джэ Гёна и Тэ Сока одних.
- Хм, мы уже достаточно побыли здесь, давайте вернемся.
Хан Тэ Сок прервал неловкое молчание, которое начало образовываться. Час – это уже достаточно долго, чтобы сказать, что они долго пробыли. Джэ Гён тоже начал чувствовать усталость и боль в ногах, поэтому кивнул. Выбрав подходящий момент, они вышли из зала, сразу вызвали машину, и как только прибыли к главному входу, поспешно сели в ожидавший их автомобиль. Они ослабили галстуки и расстегнули несколько пуговиц, которые сдавливали шею, и глубоко вздохнули. Затем последовало несколько минут тишины. Хан Тэ Сок вдруг почувствовал, что кто-то легко ударил его по плечу, и, повернувшись, увидел, что Джэ Гён заснул. В его руке все еще был наполовину выпитый стакан клубничного сока. Он осторожно забрал стакан из его руки и попросил водителя ехать немного медленнее. Он укрыл живот, где спал ребенок, одеялом, которое было подготовлено в машине. Эти действия уже стали привычными. Раньше он даже не мог себе такого представить...
"Вы обращаетесь друг к другу так официально? Не слишком ли вы церемонитесь?"
Почему-то эти слова, которые можно было бы просто пропустить мимо ушей... нет, о которых даже не стоило бы задумываться, продолжали звучать в его голове. После свадьбы он всегда обращался к нему как к начальнику отдела, а потом как к директору. Непонятно, почему сейчас вдруг это стало вызывать вопросы с разных сторон, и он сам не понимал, почему это обращение стало казаться ему неудобным. В последнее время даже полное имя "Пак Джэ Гён" стало казаться каким-то неуместным. Обращение, которое при каждом использовании создавало ощущение дистанции. Хотя определенная дистанция и хороша, но в последнее время эта дистанция казалась слишком большой. Но как теперь изменить обращение? Как Пак Джэ Гён будет называть его, и как он будет называть Пак Джэ Гёна? Это был вопрос, о котором стоило задуматься до свадьбы или сразу после нее. Он не обращал на это внимания, и кто бы мог подумать, что это станет такой проблемой... Может быть, лучше оставить всё как есть.
- Водитель Со.
- Да, господин директор.
- Водитель Со, как вы обращаетесь к своему супругу? Я имею в виду, какое обращение используете?
- А, я называю ее 'дорогая'. Или иногда по имени. Раньше я называл ее 'мама Чимина', но она сказала, что это заставляет ее чувствовать, будто она потеряла свое имя, и ей очень грустно, поэтому попросила лучше звать ее по имени. Иногда я также обращаюсь к ней на 'ты'.
- Понятно.
Хан Тэ Сок посмотрел на лицо Джэ Гёна, спящего на его плече, и задумался: "Хм...". Пак Джэ Гён. Джэ Гён-щи. А может... дорогой? Ты? Или просто Джэ Гён-а...
- Джэ Гён-а.
Он произнес это тихо и мягко, но Джэ Гён, казалось, не услышал и продолжал крепко спать. Хан Тэ Сок почувствовал странное щекотание в груди, прочистил горло пару раз, прикрыв рот, а затем облокотился на окно и стал смотреть на пейзаж за окном. Похоже, резко менять обращение все-таки не стоит. Нужно будет обсудить это с Пак Джэ Гёном позже. И, возможно, не будет ничего плохого в том, чтобы менять его медленно и постепенно.
***
- Хм...
Сегодня врач не давал легкого и простого ответа, и Джэ Гён нервничал. Человек, который обычно говорил, что все в порядке, когда приходили результаты обследования, почему-то продолжал серьезно и пристально изучать какую-то часть.
- Э-э, что случилось? Может быть, с Дабоком…
- О, нет-нет. Просто некоторые показатели немного странные. Но это часто бывает у рецессивных омег, так что не стоит слишком беспокоиться. Поскольку вы особенный, господин Джэ Гён, я стал чувствительным даже к небольшим отклонениям. Я проверю это и свяжусь с вами позже. В остальном все показатели в норме, и ребенок здоров. Хорошо шевелится?
- Да, настолько, что я даже удивляюсь, как такое возможно. Похоже, будет очень активным ребенком.
- Так и должно быть.
Врач, уверяя, что ничего страшного нет, настоятельно рекомендовал Джэ Гёну не волноваться и соблюдать полный покой. Сегодня снова была хорошая погода, и выйдя из больницы, Джэ Гён отправил Хан Тэ Соку краткий отчет и сообщение о том, что зайдет в кафе отдохнуть перед тем, как отправиться домой.
- Когда прибудете в кафе, обязательно пришлите фото и местоположение.
На это сообщение Джэ Гён ответил согласием. Это уже стало привычной частью их повседневной жизни.
Глава 97
После той встречи Хан Тэ Сок серьезно предложил обсудить, как они будут обращаться друг к другу. Он объяснил это тем, что, как сказала та бабушка в кафе, он боялся, что ребенок может не узнать его. Джэ Гён слегка удивился, ведь, казалось, именно Хан Тэ Сок не верил словам той бабушки, но теперь вдруг... Однако, если подумать, в этом был смысл. Достаточно вспомнить, зачем вообще нужно общение с ребенком во время беременности. Хотя и не помнят всего, но плод, растущий под защитой альфа-феромонов отца, запоминает их и лучше реагирует на них после рождения. То же самое, конечно, относится и к феромонам матери-омеги - это вполне естественно. Поэтому Джэ Гён кивнул, соглашаясь. Однако внезапное предложение изменить обращение показалось неловким им обоим. Поэтому они решили подумать над этим не спеша. И после того дня жизнь продолжала идти удивительно спокойно. Конечно, недавно мать Джэ Гёна, находящаяся в Канаде, позвонила, сказав, что только сейчас узнала о том, как ужасно повел себя его отец, и выразила свое сожаление и извинения. Но даже это событие уже почти забылось, настолько Джэ Гён был сосредоточен на заботе о будущем ребенке, а Хан Тэ Сок удивительным образом помогал ему в этом.
- А, может, пойти в то кафе?
Размышляя, в какое кафе пойти, Джэ Гён выбрал то самое кафе напротив здания NI. То кафе, где они встретили бабушку, говорившую об обращениях. Приехав на такси, Джэ Гён отправил Хан Тэ Соку фото в качестве подтверждения. Ответ пришел быстро, но сегодня почему-то с небольшой задержкой, и Джэ Гён задумчиво смотрел на открытое окно сообщений. На три иероглифа имени "Хан Тэ Сок" над номером телефона.
Нужно найти подходящее обращение хотя бы на несколько месяцев... Хан Тэ Сок-щи? Тэ Сок-щи? Хмм...
- О? Джэ Гён-ним?
Услышав знакомый голос, он поднял голову и увидел секретаря На вместе с другими секретарями Хан Тэ Сока. Секретарь На радостно подошел к Джэ Гёну.
- Что вы здесь делаете?
- А, просто отдыхаю тут.
- Ох, в таком людном месте?
- Да. Мне нравится наблюдать за людьми.
- Вы уже связались с управляющим директором?
- Да. Но ответа пока нет.
- Он сейчас на совещании. Оно продлится часа два. Мы тоже вышли немного отдохнуть. Здесь вкусные кофе и чай.
- Понятно.
Секретари составили компанию одиноко сидящему Джэ Гёну. Он с удовольствием слушал их рассказы о жизни и работе, испытывая своего рода удовлетворение. Спустя примерно 30 минут они сказали, что им пора возвращаться в офис. Джэ Гён уже собирался их отпустить, когда секретарь На остановил его:
- Не хотите пойти с нами?
- Но ведь вы работаете.
- Управляющий директор планирует уйти после этого совещания, и мы не против. Если вы не возражаете. Скоро здесь станет еще больше людей. Мы немного беспокоимся за вас.
Хмм... Как и сказал секретарь На, с каждой минутой в кафе становилось все больше и больше людей, казалось, оно вот-вот будет переполнено. Подумав, что сидеть здесь дальше было бы неудобно для окружающих, Джэ Гён встал и последовал за секретарем На в офис. Кабинет Хан Тэ Сока, в который он попал во второй раз, все еще выглядел пустынным.
- Как-то здесь слишком безжизненно.
Секретарь На, принося чай, рассмеялся в ответ на слова Джэ Гёна.
- Да, есть такое.
- Для кабинета управляющего директора тут пустовато, даже ни одного цветка нет.
- И правда.
- Он не любит растения?
- Ну, как сказать... Дело в том, что никто не присылает управляющему директору цветы. Хотя, конечно, отчасти это потому, что он сам сказал, что ничего не будет принимать…
- А...
Джэ Гён вдруг вспомнил, что на первом этаже здания центра, соединенного с NI, есть цветочный магазин. Он задумался, как поступить. Неизвестно, понравится ли это Хан Тэ Соку, не рассердится ли он, посчитав это бесполезным... Он может даже швырнуть горшок прямо перед ним. Но они вместе ездили в путешествие, Хан Тэ Сок купил ему много одежды, беспокоился о том, как к нему обращаться, и в последнее время был довольно добр. Джэ Гён хотел хоть как-то выразить свою благодарность. Ведь Хан Тэ Сок старался изо всех сил, как и обещал.
- Нет.
Страшно. Зная Хан Тэ Сока в прошлом - зная его всего несколько месяцев назад - было слишком страшно сделать шаг вперед, и решиться было нелегко. Если из-за его действий эта ситуация разрушится... это будет плохо и для ребенка. Но все же... может быть, стоит попробовать? Джэ Гён, стиснув зубы, встал. Кто-то мог бы сказать, что это не стоит таких усилий, но для Джэ Гёна это требовало огромной храбрости. Сказав секретарю На, что ненадолго отлучится, он сразу направился в цветочный магазин. Поскольку он видел его мельком, найти его оказалось непросто, и он даже сделал небольшой перерыв, чтобы отдохнуть.
- Ах, я не взял телефон.
Джэ Гён вздохнул, осознав свою рассеянность. Пытаясь найти телефон, чтобы посмотреть местоположение магазина, он обнаружил, что в кармане только карта и больше ничего. Выходя в спешке, он забыл взять телефон. К счастью, поблизости была информационная стойка, и с помощью их указаний он быстро нашел магазин, не блуждая дальше.
- Что вы ищете?
Женщина, ухаживающая за цветами, улыбнулась, увидев Джэ Гёна.
- А, мне нужно что-нибудь небольшое для офиса. Есть ли у вас что-нибудь маленькое, что можно поставить?
- Это для подарка?
- Да.
- Хм, сансевиерия сейчас очень популярна...
Рассматривая горшки, которые показывала продавщица, Джэ Гён заметил маленький горшок с табличкой рядом. "Дерево счастья".
- Дерево счастья?
- Да, оно тоже очень популярно.
- Оно приносит удачу?
- Да, и еще очищает воздух.
- Понятно.
Продавщица показала еще несколько растений, но почему-то дерево счастья продолжало привлекать внимание Джэ Гёна. Извинившись перед продавщицей за ее объяснения, он попросил дерево счастья. Она красиво упаковала его и вручила Джэ Гёну. К счастью, оно было не слишком большим и тяжелым, так что его можно было нести в руках. Но все же он решил, что лучше воспользоваться лифтом для руководства, чтобы войти в главный офис NI. К счастью, у него была карта доступа, полученная ранее от секретаря О, и он смог войти в лифт и добраться до кабинета управляющего директора.
- Вы хотите сказать, что не знаете, куда он ушел?
Джэ Гён был поражен напряженными феромонами в кабинете. Лифт для руководства шел немного в обход, поэтому он медленно подошел к кабинету и увидел, как секретари, словно провинившиеся, стоят с опущенными головами перед Хан Тэ Соком. Что же произошло? К тому же, феромоны Хан Тэ Сока были очень неприятными. Конечно, из-за метки только Джэ Гён мог чувствовать давление от этих феромонов, но секретари уже дрожали от страха. Что же случилось?
- Секретарь О, немедленно С...
Хан Тэ Сок, начавший что-то говорить, остановился и обернулся. Он почувствовал феромоны Пак Джэ Гёна. Увидев его, Хан Тэ Сок удивленно шагнул вперед.
- Пак Джэ Гён-щи.
Ах... Может, он сделал что-то не так? Может, Хан Тэ Сок разозлился из-за него? Когда Джэ Гён испуганно отступил назад, Хан Тэ Сок ускорил шаг и схватил его за плечи. Затем, осмотрев его с головы до ног, он вздохнул.
- Куда вы ходили, оставив телефон?
- Я ходил кое-что купить...
Лица секретарей за спиной Хан Тэ Сока выглядели напряженными. Решив, что лучше увести его, Джэ Гён взял Хан Тэ Сока за руку.
- Давайте поговорим в кабинете.
- ...Хорошо.
Быстро заведя его в кабинет, Джэ Гён закрыл дверь. Почувствовав, как постепенно стабилизируются феромоны Хан Тэ Сока, он с облегчением вздохнул.
- Куда вы ходили? Вам же тяжело передвигаться.
Хан Тэ Сок протянул Джэ Гёну телефон. Джэ Гён потянулся за телефоном, но затем посмотрел на горшок в своих руках. Казалось, Хан Тэ Сок только сейчас заметил маленький горшок. Джэ Гён, почесывая щеку, протянул горшок Хан Тэ Соку.
- Я ходил за этим.
- За горшком с растением? Вы могли бы попросить секретаря О. У вас нет такого дома? Это ваше любимое растение? Или оно полезно для ребенка?
- А, нет. Это... подарок.
- Подарок? Для кого?
- ...Для тебя.
Он все еще размышлял. Как обращаться к Хан Тэ Соку? Лучше всего было бы называть его "господин Тэ Сок", но почему-то это казалось неловким. Похоже, для этого еще не пришло время, поэтому после некоторых раздумий он решил использовать "ты". Хан Тэ Сок посмотрел на него.
- Подарок для меня?
- Да.
Он протянул маленькое деревце счастья.
- Это дерево счастья. Поставьте его на стол. Оно очищает воздух и... принесет вам счастье.
Как только он протянул его, ему стало страшно. Казалось, что Тэ Сок откажется. Или бросит его. Или проигнорирует. Что делать? Уже слишком поздно. Руки дрожали. Казалось, он вот-вот уронит горшок. Но тут появилась рука, которая крепко поддержала горшок, унося страх. Затем Тэ Сок решительно подошел и поставил маленький горшок на свой жесткий и пустынный стол.
- Здесь нормально поставить?
- Что?
- Я не очень разбираюсь в растениях.
- А, поставьте его там, где много солнечного света. И там есть маленькая табличка, на которой написано, когда нужно поливать.
- А, понятно.
Хан Тэ Сок проверил табличку и кивнул. Он не отказывается? Не выбрасывает? Не игнорирует?
- Счастье...
- Да, я желаю вам счастья.
Тогда и Дабок будет счастлив.
- Ох...
Из глаз снова покатились слезы. Он сам удивился и попытался поймать их руками, но одна капля уже упала на пол и рассыпалась. Увидев это, Хан Тэ Сок быстро подошел ближе.
- Вам больно?
- Нет... Нет. Это не то. Я сам не знаю, почему плачу...
Он продолжал вытирать слезы, но они все текли и текли. Однако вместо грусти он чувствовал облегчение, тепло и...
- Просто... просто слезы сами текут. Мне говорили, что в такие моменты эмоции могут быть нестабильными.
Казалось, он чувствовал небольшую радость. Но это чувство было настолько слабым и неопределенным, что он не стал говорить об этом Хан Тэ Соку. Возможно, ему это только казалось.
- Я тоже решил обращаться к вам на 'ты'.
- Что?
- Насчет обращения. Я тоже решил использовать 'ты'. Я думал обращаться к вам 'Джэ Гён-щи', но это казалось таким же, как раньше. 'Джэ Гён-а' тоже звучит неплохо.
- ...Это немного... Я старше вас, господин директор. 'Джэ Гён-щи' тоже хорошо. Кажется, это отличается от прежнего.
- Да, поэтому я отказался от этой идеи. Я старался хорошо подумать, но это оказалось сложнее, чем я ожидал.
- Называйте меня, как вам удобно. Я не против. Самое главное, чтобы ребенок понимал.
- ...Тогда вы первый... господин Джэ Гён, назовите меня.
- Я уже называл вас так.
- Еще раз, пожалуйста.
- Хм...
Когда пришло время произнести это, стало неловко, и слова не выходили. Он прочистил горло пару раз.
- Ты...
Снова из его глаз потекли слезы. Хан Тэ Сок вытер их. Что делать? Как быть? Он почувствовал, что время остановилось в тот момент, когда этот человек смотрел ему прямо в глаза, называл его ласково и протягивал горшок с растением. Это был момент, которого он никогда раньше не испытывал. Почему он так плачет? Хотелось бы, чтобы он не плакал.
Хан Тэ Сок наклонился и поцеловал его в губы. Это был очень короткий и легкий, почти детский поцелуй.
Глава 98
Джэ Гён широко раскрыл глаза, глядя на Хан Тэ Сока. Он был ошеломлен. Неужели тот когда-нибудь так нежно целовал его, даже во время секса? Может, это шутка? Или Хан Тэ Сок ошибся? Но, похоже, это было не так. Хан Тэ Сок смотрел Джэ Гёну прямо в глаза. Джэ Гён думал, что Хан Тэ Сок растеряется, но тот вытер уголки его глаз и погладил большим пальцем по щеке. Когда Джэ Гён попытался отстраниться от этой непривычной нежности, Хан Тэ Сок удержал его.
- Подожди. Давай уйдем вместе.
Он усадил Джэ Гёна на диван, попросив подождать пять минут, пока он подпишет один документ, и вызвал секретаря О, чтобы тот принес горячий чай. Хан Тэ Сок быстро и без ошибок закончил с документом, взял пиджак и встал. Джэ Гён выглядел задумчивым, и было ясно, о чем он размышляет.
- Я закончил, - Хан Тэ Сок протянул руку Джэ Гёну. Тот машинально взял ее, и, не успев опомниться, оказался дома. До самого обмена феромонами Джэ Гён был в оцепенении. Ощущение от поцелуя не покидало его губ. Хан Тэ Сок, как обычно, работал, но потом закрыл ноутбук и посмотрел на Джэ Гёна. Их взгляды встретились.
- Можно мне сесть рядом?
- Что?
- Рядом с тобой.
Хан Тэ Сок указал на пустое место рядом с Джэ Гёном. Тот кивнул и подвинулся. Хан Тэ Сок, оставив ноутбук, сел рядом.
- Кажется, я давно не делал тебе массаж.
- А, да.
Джэ Гён кивнул и слегка приподнял рубашку. Его живот стал заметно больше с последнего раза, теперь он действительно выглядел как у беременного. Хан Тэ Сок достал масло из-под стола, нанес его на живот и свои руки, и начал осторожно массировать. В это время домработница, улыбаясь и говоря, как хорошо они ладят, принесла фрукты и ушла. В комнате остались только они вдвоем, слышалось лишь шуршание масла и прикосновения рук к коже.
- Дабок сегодня очень активен.
- Да.
Видимо, малышу нравились прикосновения отца, он постоянно толкался. Живот немного болел, но это было терпимо. Джэ Гён смотрел на Хан Тэ Сока, сосредоточенного на массаже. Почему он поцеловал его? Хотелось спросить, но не хватало смелости. Кажется, вся храбрость ушла на то, чтобы подарить цветок.
- Джэ Гён-а.
- Да?
Он ответил, не подумав, услышав свое имя. Только потом понял, что что-то не так, но было уже поздно. Не успел он моргнуть, как Хан Тэ Сок снова поцеловал его в губы. Такой же легкий поцелуй, как раньше, но более настойчивый. Хан Тэ Сок слегка отстранился, снова прижался к губам и посмотрел Джэ Гёну в глаза. Затем слегка прикусил его нижнюю губу. Чего он хочет? Нет, точнее, Джэ Гён, кажется, понимал, чего хочет Хан Тэ Сок, но старался игнорировать это. Однако вскоре, поддавшись нежным феромонам Хан Тэ Сока, Джэ Гён выдохнул и приоткрыл губы. Тот не упустил момент и проник языком в его рот, лаская язык Джэ Гёна и исследуя его рот. Сначала осторожно, но постепенно все более страстно, так что Джэ Гён едва мог дышать. Хан Тэ Сок играл с его ртом и языком, то втягивая язык Джэ Гёна в свой рот, то нежно обучая неопытного партнера искусству поцелуя. Через какое-то время, заметив, что Джэ Гёну трудно дышать, он наконец оторвался от его губ. Тяжело дыша и покраснев, Джэ Гён посмотрел на Хан Тэ Сока. В этот момент вопрос сам сорвался с его губ.
- Почему...
Хан Тэ Сок вытер влажные губы Джэ Гёна.
- У тебя гон?
Джэ Гён никак не мог понять, почему этот мужчина так себя ведет... Даже во время гона он не был таким. Как ни крути, единственным объяснением казался гон. И это объяснение казалось Джэ Гёну вполне убедительным. После наступления беременности Хан Тэ Сок ни разу не занимался с ним сексом. Хоть он и принимал подавители, но ведь сексуальное влечение не может исчезнуть полностью.
- И где ты только проходил обучение для альф и омег? - спросил он с усмешкой. - Когда у истинной пары омега беременна, у альфы не бывает гона. Да и в целом влечение снижается.
- Ах...
Точно. Джэ Гён вспомнил, что слышал об этом. Нет, дело не в этом, а в том, что если это так, то он совершенно не понимает, почему этот мужчина так себя ведет.
- Тогда можно спросить, почему ты меня поцеловал?
- Разве странно, что я тебя поцеловал?
- Да. Очень странно. Ты никогда раньше так со мной не обращался.
Но в глубине души он испытал облегчение, что это был не тот ответ. Если бы причиной были похоть или гон, чем бы он отличался от обычного сексуального партнера? Джэ Гён был рад, что ситуация не опустилась до такого уровня.
- Я и сам пока не знаю ответа. Но одно могу сказать точно: я хочу лучше относиться к тебе. Когда ты недавно исчез, оставив телефон, когда я не знал, где ты... Я был действительно напуган. Я настолько разозлился, что потерял рассудок, не знал, что делать, не мог мыслить здраво. Глядя на себя в тот момент, я тоже понял, что что-то изменилось. Что-то стало другим.
Изменилось. Джэ Гён тоже это признавал. В какой-то момент Хан Тэ Сок изменился. Сам Джэ Гён оставался на месте, а Хан Тэ Сок осторожно, иногда неуклюже, приближался к нему, пока сегодня внезапно не схватил его и не притянул к себе. В одно мгновение.
- Я... не знаю, - пробормотал Джэ Гён.
Хан Тэ Сок улыбнулся, глядя на него. Затем он опустил футболку Джэ Гёна, прикрыв живот.
- Раз мы многого не знаем, давай искать ответы. Нет, тебе не нужно искать ответы. Я сам найду их. Ты заботься только о ребенке.
Почему эти слова о том, что не нужно ничего делать, а просто оставаться на месте, кажутся такими тяжелыми? Ведь это не так... Джэ Гёну осталось быть здесь всего несколько месяцев... Но он не стал говорить об этом. Казалось, что не стоит.
- Можно тебя поцеловать?
- А... Мы же только что целовались.
- Хочу еще раз.
Впервые Джэ Гён подумал, что Хан Тэ Сок похож на юнца. Его поведение было странным - он как будто просил разрешения, но в то же время и не просил... Но Джэ Гён не мог оттолкнуть его. А что, если он обидится? Это может быть плохо для Дабока. Нужно просто потерпеть. Джэ Гён кивнул. Тогда Хан Тэ Сок, словно только этого и ждал, снова поцеловал Джэ Гёна. И снова это был глубокий и страстный поцелуй, от которого перехватывало дыхание.
***
"Да, эти юнцы умеют быть напористыми. Можно сказать, что уровень их настойчивости совсем другой."
Прочитав эту запись на форуме, Джэ Гён вздохнул. С того дня Хан Тэ Сок перестал осторожно приближаться к Джэ Гёну и теперь шел к нему уверенными шагами. Он стал чаще звонить, чем писать сообщения, и каждый вечер, несмотря ни на что, рано возвращался с работы и водил Джэ Гёна по известным кафе Сеула. Поначалу это было обременительно, но Джэ Гён не был настолько холодным человеком, чтобы отталкивать того, кто так старательно пытается сблизиться. Конечно, было страшно, что человек, который долгое время оставлял его в одиночестве, вдруг стал вести себя так. Никогда не знаешь, когда он снова изменится. Но Джэ Гён решил поверить. Решил считать, что эти действия искренни. Так будет спокойнее и для него, и лучше для Дабока.
- Я думаю о том, чтобы съездить в путешествие.
- Путешествие?
- Да, если тебе не будет обременительно.
Джэ Гён, сидевший в кафе и читавший книгу во время разговора с Хан Тэ Соком, был поражен его словами.
- Врач сказал, что через две недели тебе нужно будет лечь в больницу. Зарубежная поездка может быть рискованной, но думаю, два-три дня на Чеджу тебе не повредят. Ты мог бы подумать об этом?
Хан Тэ Сок осторожно спросил мнение Джэ Гёна. Тот молча смотрел на страницу книги. Может, из-за того, что он думал о другом? Страница казалась размытой, он не мог четко ее видеть.
- ...Хорошо.
Услышав этот неожиданно простой ответ, на другом конце трубки раздался вздох облегчения.
- Тогда я займусь подготовкой и расписанием. Самое важное – чтобы тебе было комфортно, так что сообщи мне, какой день тебе подходит.
- Хорошо. Буду ждать с нетерпением.
- Увидимся позже. Позвони, когда вернешься домой.
- Хорошо.
Джэ Гён повесил трубку и погладил живот. Прошел почти месяц с их первого поцелуя. С того дня они целовались каждый день. Хотя дальше этого они не заходили, он целовал Джэ Гёна перед сном и обязательно утром после пробуждения. Еще более волнующим стало то, что теперь он спал, прижавшись к Джэ Гёну. Раньше они лежали на расстоянии друг от друга, а теперь почти вплотную. Он постоянно окутывал Джэ Гёна своими феромонами. Может быть, благодаря этому, хотя бессонница усиливалась по мере роста живота, сейчас Джэ Гён спал довольно хорошо. А когда открывал глаза – снова поцелуй... Поначалу из-за неловкости он отталкивал его, а иногда от растерянности даже прикусывал его язык, но теперь Джэ Гён научился целоваться и автоматически открывал рот, когда тот смотрел на него.
- Ах...
Джэ Гён вздохнул и слегка постучал по животу, где шевелился Дабок, и вскоре ребенок успокоился. Действительно, он не знал, что делать. Теперь такое поведение Хан Тэ Сока было непонятным, и принять его искренность было очень трудно. Джэ Гён уже полностью подготовился к уходу и планировал уйти после рождения Дабока. Это было решено еще до того, как он забеременел, разве они не договорились об этом? Но теперь, казалось, открылся маленький путь в другом направлении.
Хотя он старался игнорировать этот путь, он беспокоился, что если они поедут вместе на Чеджу, ему придется посмотреть в эту сторону. После рождения Дабока все может измениться... Или снова может продолжиться та адская жизнь... Может, стоит рассказать Хан Тэ Соку? О том, как было тяжело все это время, как больно и одиноко.
- Нет. Это не лучший вариант.
Нужно думать прежде всего о ребенке. После развода Хан Тэ Сок может снова жениться и иметь детей от другого омеги. Нужно подумать о положении Дабока тогда. Хоть я и не хочу, чтобы он стал наследником NI, но хотя бы хочу, чтобы он жил, окруженный любовью.
Как всегда, сколько ни думай, вывод один и тот же. Будь осторожен. Будь настороже. И... не верь.
Глава 99
Джэ Гён определил даты: с четверга по воскресенье следующей недели, всего 3 ночи и 4 дня. После этого Хан Тэ Сок стал очень занят. Ему пришлось полностью изменить свое расписание, а те дела, которые нельзя было перенести, он решил выполнять по ночам, после того как уложит Джэ Гёна спать, даже если придется не спать всю ночь. Он ждал этих дней с нетерпением. Кроме того, он попросил секретаря О составить расписание, чтобы Джэ Гён мог отдохнуть. Благодаря этому секретарь О тоже стал очень занят, но скорее был озадачен ситуацией, чем утомлен. Он недоумевал, с чего вдруг управляющий директор так старается угодить Джэ Гёну.
Сначала секретарь думал, что это просто прихоть от скуки, но оказалось, что нет. Хан Тэ Сок относился ко всему с искренней серьезностью, и каждый раз, когда секретарь О присутствовал рядом, он замечал, как тот беспокоится, как бы Джэ Гён не упал. Это было настолько непривычно, что даже пугало. Настолько, что у секретаря порой мурашки бежали по коже.
- Расписание уже полностью составлено, и мы постарались, чтобы господин Джэ Гён не перенапрягался. Весь этаж с люксами на эти 3 ночи и 4 дня освобожден.
- Хорошо.
- И на случай, если господину Джэ Гёну потребуется госпитализация, мы подготовили палату.
- Пожалуйста, еще раз проверьте, чтобы не было никаких неудобств вплоть до родов.
- Да, конечно.
Хан Тэ Сок снова проверил расписание в приложении на своем телефоне. Недавно он заметил в календаре Джэ Гёна пометку "Счастливый день". Ему было любопытно, что это значит, но он не спрашивал. Почему-то ему казалось, что он знает, и той ночью он тайком поднялся в кабинет, проверил переписку с Джэ Гёном и выяснил, что означает эта дата. Позже он добавил эту дату в свое приложение, написав точно так же, как Пак Джэ Гён: "Счастливый день".
- Кстати, господин управляющий директор.
- Да?
- Прошу прощения за дерзость, но, кажется, вам пора подумать о компенсации при разводе. Адвокат просил предоставить информацию до следующего месяца.
Услышав слова секретаря О, Хан Тэ Сок медленно перевел взгляд с расписания на него.
- Развод?
- Да, разве вы не говорили, что разведетесь после рождения Дабока? Ах, может быть, это уже недействительно? Если так, я сообщу адвокату.
Хан Тэ Сок почувствовал себя так, словно его ударили молотком по голове. Развод. Точно, развод... Теперь он вспомнил. Когда Джэ Гён забеременел Дабоком... Он сам это сказал. Это было обещание, которое он сам навязал и заставил исполнить. Боже мой. Как я мог об этом забыть?
Видя, как лицо Хан Тэ Сока помрачнело, секретарь О вздохнул, думая, что так и знал. Если присмотреться, он все еще такой молодой. Или, может быть, просто неопытен в таких вопросах. В работе он действительно хорош, но в личной жизни - настоящая катастрофа. Это был факт, признанный всем секретариатом.
- Может быть, вам стоит поговорить с господином Джэ Гёном?
- Я не буду разводиться.
Он не мог и не хотел даже думать о разводе. Ведь все только начинается. Но он понимал, насколько эгоистичны его мысли. И он знал намерения Пак Джэ Гёна, даже не спрашивая. Он также осознавал, что тот готовился уйти, что было очевидно по его иногда холодным словам, которые Хан Тэ Сок раньше игнорировал.
- Три месяца... До рождения Дабока еще есть время, нужно как-то попытаться все исправить.
- На мой взгляд, даже для создания такой возможности вам нужно получить разрешение господина Джэ Гёна.
Он знал это. Слишком хорошо знал. Все решения должен принимать Пак Джэ Гён. Даже если он достанет для него звезду с неба, если Джэ Гён откажется, ничего не поделаешь. От этой мысли у него сжалось сердце. Страх поднимался от кончиков пальцев ног, вызывая холодный пот по всему телу. Такого чувства он никогда раньше не испытывал. Страх? Ужас? Действительно, находясь рядом с этим человеком, он впервые испытывал так много новых ощущений. И ему было смешно от того, что он только сейчас это осознал.
- Секретарь О.
- Да?
- Как мне лучше поговорить с ним?
Секретарь О улыбнулся, глядя на Хан Тэ Сока, который искренне просил у него совета. На мгновение он забеспокоился, не причинит ли тот снова боль Джэ Гёну из-за своей прихоти, но этот вопрос развеял его опасения. Хан Тэ Сок был искренен. Он никогда раньше не показывал такой стороны себя. Поэтому, наверное, ничего страшного, если дать ему небольшой совет.
- Продолжайте выражать свои искренние чувства. Особенно когда поедете на Чеджу, возьмите его за руку и поговорите. Честно говоря, у господина Джэ Гёна, вероятно, много душевных ран. И большинство из них, скорее всего, из-за вас. Выслушайте его, обнимите и извинитесь за каждую из них. И если вы скажете, что впредь будете стараться, то он, будучи добрым и нежным человеком, наверняка даст вам еще один шанс. Если вы хорошо проявите себя за эти 3 месяца, думаю, результат будет положительным.
- ...Вот как. Понятно.
- Однако, господин управляющий директор, все решения должны быть оставлены на усмотрение господина Джэ Гёна. Не пытайтесь что-либо делать насильно и не настаивайте. Он достаточно измучен. Даже если вы не достигнете желаемого результата, вы должны уважать его выбор, потому что для него это будет наилучшим решением.
- ...
Хан Тэ Сок откинулся на спинку стула и глубоко вздохнул. На самом деле, он считал это трудным. Как подойти, что сказать. Он просто следовал своему разуму и инстинктам, но не был уверен, правильно ли поступает. И неудивительно, ведь все это было для него впервые. Эти чувства, эти мысли, эти действия, эти желания - все было новым. По правде говоря, он еще не мог судить, правильны ли его чувства. Он просто следовал своим инстинктам. С другой стороны, видя нерешительность Джэ Гёна, он начинал нервничать и действовать более активно, но был ли это правильный путь?
- Я пойду.
Когда Хан Тэ Сок начал размышлять, секретарь О решил, что лучше больше не мешать, и вышел из кабинета. Хан Тэ Сок посмотрел на дерево счастья, стоящее на столе. Как же он волновался, когда дарил этот горшок с растением... Если подумать о прошлом, это было естественно. Да что там, даже несколько месяцев назад.
- Черт возьми.
Где же найти решение такой сложной проблемы? Вдруг оставшиеся 3 месяца показались ему такими короткими, словно они закончатся уже завтра. Ему хотелось поговорить дома прямо сегодня, но это могло показаться неискренним. Да, лучше поговорить на Чеджу. Нужно больше общаться с Пак Джэ Гёном. Нужно разговаривать. Если выслушать его и извиниться... все изменится. До этого момента он действовал как последний дурак. Легкомысленно и глупо.
***
- Ах.
Накануне поездки на Чеджу самочувствие Джэ Гёна ухудшилось. Дабок так сильно двигался, что Джэ Гёну было трудно даже сидеть. Тем не менее, они думали, что это просто активное шевеление плода и ничего страшного. Хан Тэ Сок изо всех сил старался успокоить ребенка своими феромонами, но безрезультатно.
Той ночью Джэ Гён не мог заснуть и постоянно стонал от боли. Хотя он говорил, что все в порядке, Хан Тэ Соку было больно на это смотреть. Было видно, как ребенок постоянно пинает живот. Почему он так себя ведет? Неужели совсем не спит? В конце концов, Хан Тэ Сок убедил Джэ Гёна поехать в больницу и срочно вызвал врача по телефону. Врач предложил лучше встретиться в больнице, и Хан Тэ Сок хотел вызвать скорую помощь, но Джэ Гён сказал, что в этом нет необходимости, поэтому Хан Тэ Сок посадил его на заднее сиденье и сам сел за руль. Всю дорогу он чувствовал, как Джэ Гён, съежившись на заднем сиденье, страдает от боли. Феромоны тоже, казалось, были взволнованы и беспокойны, поэтому Хан Тэ Сок постоянно пытался успокоить Джэ Гёна своими феромонами. У него буквально все переворачивалось внутри. Джэ Гён же, несмотря на сильную боль, гладил живот, успокаивая Дабока.
- Дабок, все хорошо. Все в порядке. Ты можешь продолжать двигаться. Мне не больно. Наверное, ничего страшного. Ты просто очень активный и здоровый. Правда?
Он хотел в это верить. Но почему ему так тревожно и тяжело? Хотелось плакать. Но он стиснул зубы. Потому что Дабок должен быть в порядке. Он должен быть здоров.
Успокаивая себя такими мыслями, они прибыли в больницу, где их уже ждали врач и медсестры. Джэ Гёна уложили на кровать и срочно отвезли в кабинет для обследования. Хан Тэ Сок растерянно стоял перед кабинетом. Что же происходит? Наверное, это просто преувеличение. Наверное, они подняли шум из-за пустяка. Отчаянно надеясь на это, он ждал 30 минут. Когда Джэ Гён, казалось, без сил вышел из кабинета обследований, Хан Тэ Сок был удивлён.
- Что с ним?
- Похоже, он уснул от усталости, когда движения плода стали реже.
- Ах...
Джэ Гёна уложили в палату, которую Хан Тэ Сок заранее подготовил на случай госпитализации. К счастью, она была чисто убрана, но он не ожидал, что они окажутся здесь так скоро. Хан Тэ Сок сел на стул рядом с кроватью. Врач сказал, что вернется с результатами обследования, и примерно через 30 минут Джэ Гён открыл глаза.
- Ребенок...
Мокрые от пота волосы, бледное лицо... Несмотря на то, что его состояние явно было плохим, первой его мыслью при пробуждении был ребенок, а не он сам.
- Все в порядке. Ребенок... сейчас спит, как мне сказали.
- Похоже на то. Он не двигается. Но он жив. Слава богу.
Джэ Гён устало пробормотал это, закрывая глаза. Увидев слезы на его глазах, Хан Тэ Сок протянул руку и вытер их.
- Да, он жив, поэтому тебе нужно отдохнуть.
- Я хочу увидеть врача. Отдохну после разговора с ним.
Он хотел получить подтверждение от врача. Что с ребенком все в порядке. Тогда он мог бы спокойно отдохнуть и даже отправиться завтра в путешествие. И как раз в этот момент вошел врач. Однако его серьезное лицо заставило сердце Джэ Гёна упасть.
- Доктор, пожалуйста, расскажите о результатах обследования.
Джэ Гён, через силу улыбаясь, ждал, что врач скажет хоть что-нибудь. Что все в порядке, что можно выписываться. Что ребенок, похоже, станет футболистом.
- Эх...
Но врач не мог легко начать разговор. Он все смотрел на документы и вздыхал... С каждым таким вздохом Джэ Гён чувствовал, будто его тянут в ад. Хан Тэ Сок тоже начал ощущать, как на сердце становится все тяжелее и тяжелее. Джэ Гён крепко обнял живот, в котором спал Дабок.
Глава 100
- Шевеление, говорите.
- Да, шевеление. Я никогда не забуду, когда Дабок впервые пошевелился. Это было так радостно и прекрасно. Я хотел немедленно обнять его.
- Это... похоже, было не шевеление.
- Не шевеление? Что вы имеете в виду? Может быть, вы используете другой термин?
- Изначально это было шевеление. Но по мере роста оно перестало быть таковым.
- Что вы хотите этим сказать?
Раздраженно спросил Хан Тэ Сок у врача. Врач глубоко вздохнул и ответил:
- Матка не растет. Она должна расти вместе с ребенком, но... она остановилась на размере 4-5 месяцев. Поэтому то, что вы почувствовали сегодня, было борьбой ребенка. Его тело продолжает расти, но дом не увеличивается, поэтому ребенок страдает...
Джэ Гён резко сел на кровати. Хан Тэ Сок быстро встал и удержал его за плечи, не давая встать. Джэ Гён дрожал. Он дрожал всем телом и кусал губы до крови.
- С Дабоком все будет в порядке?
Джэ Гён спросил, подавляя нарастающее беспокойство. Он умолял врача глазами, надеясь услышать хотя бы одно слово, которое он хотел услышать.
- Сейчас с ним все в порядке. Но... я не могу гарантировать, что так будет до самых родов.
- Что вы имеете в виду, говоря, что не можете гарантировать?
- Будет ли ребенок хорошо расти в утробе или нет... Из-за того, что матка не увеличивается, ребенок меньше, чем должен быть.
- Вы хотите сказать... что он может умереть?
- ...Такая вероятность не исключена.
Джэ Гён почувствовал, как силы покидают его тело. Это ложь. Это сон. Это не может быть правдой.
- А если принимать лекарства? А если сделать операцию? Должен же быть какой-то способ?
- Нельзя ни принимать лекарства, ни делать операцию. Это то, что должен выдержать ребенок... и мать. Вероятно, с этого момента боль будет намного сильнее, чем сегодня. Ребенок будет продолжать бороться за жизнь, а мать должна будет терпеть боль. Это будет тяжелое время для обоих.
Время, когда придется рисковать жизнью.
- Я выдержу. Я смогу выдержать. Даже если я умру, я выдержу. Поэтому, пожалуйста, позаботьтесь о ребенке. Не беспокойтесь обо мне, я могу жить даже с разрезанным животом ради ребенка. Со мной все будет в порядке. Поэтому, пожалуйста... спасите Дабока. Этот ребенок должен жить.
Хан Тэ Сок обнял Джэ Гёна, который был готов рухнуть. Джэ Гён вцепился в одежду Хан Тэ Сока и горько заплакал. Он плакал так горько, что казалось, весь мир вот-вот рухнет. Нет, мир Джэ Гёна был на грани разрушения. Хан Тэ Сок постоянно утешал Джэ Гёна своими феромонами, но это, казалось, не помогало. Он хотел сказать теплое слово, слово, которое могло бы подбодрить, но в этой ситуации он не мог найти ничего, что мог бы сказать. Причина была проста. Джэ Гён выбрал ребенка, а Хан Тэ Сок - наоборот. Ребенка можно завести еще, но Пак Джэ Гёна - нет.
- Давайте поговорим.
Когда Джэ Гён заснул и был оставлен на попечение медсестры, Хан Тэ Сок и врач вышли из палаты. Сидя в коридоре, Хан Тэ Сок посмотрел на часы. Обычно в это время он должен был уже выходить из дома, чтобы успеть на самолет.
- Как возникает это состояние?
- Это симптом, который иногда проявляется у рецессивных омег. Но в случае Джэ Гёна, похоже, есть также побочные эффекты от того лекарства. Матка затвердела, как будто умерла. Но при этом она тонкая. Такой симптом никогда не наблюдался даже у рецессивных омег.
- Вы знали об этом заранее?
- Мы узнали об этом несколько недель назад после обследования. Но, как я уже сказал, это симптом, который иногда встречается у рецессивных омег, поэтому мы думали, что это оно и есть. В случае такого симптома есть методы лечения, которые мы как раз изучали.
- Если это похоже на тот симптом, нельзя ли лечить так же?
- Нет, нельзя. Это матка. И там уже находится ребенок. Если мы неправильно вмешаемся, это будет опасно для обоих.
- Я с ума схожу.
Хан Тэ Сок почувствовал, как у него перехватило дыхание. Он вспомнил, как Джэ Гён, улыбаясь, просил его положить руку на живот, когда впервые почувствовал шевеление. Он не мог забыть ощущение, которое тогда испытал. Но теперь... Шоком было осознание того, что это не могло быть просто поводом для радости.
- Если отказаться от ребенка...
- С медицинской точки зрения, это было бы решением. Честно говоря, Джэ Гёну сейчас... будет очень тяжело. Но я не рекомендую отказываться от ребенка. Вы, должно быть, знаете, как сильно Джэ Гён любит Дабока. Он готов пожертвовать своей жизнью.
Это означало, что даже если отказаться от ребенка и спасти только Джэ Гёна, нельзя гарантировать, что Джэ Гён выживет. Нет, выжить-то он выживет. Но, к сожалению, слишком легко было представить, каким он будет.
- Тогда спасите их. Обоих. NI сделает все, что в наших силах. Мы предоставим все необходимое, будь то медицинский персонал или технологии. Спасите их.
- Да, мы сделаем все возможное.
- И, прошу вас, не говорите ему, что это из-за того, что он рецессивный омега, или что это побочный эффект от лекарств. Он наверняка будет винить себя.
- Хорошо.
Получив подтверждение от врача, Хан Тэ Сок вернулся в палату. Он погладил лоб крепко спящего Джэ Гёна, передавая ему свои феромоны. Он не ожидал, что так скоро попадет в больницу, и уж тем более не ожидал, что причина будет такой. Еще сегодня днем они радостно обсуждали, чем займутся на Чеджу. И вдруг все рухнуло.
Хан Тэ Сок держал Джэ Гёна за руку, закрыв глаза и передавая феромоны, когда зазвонил телефон в его кармане. Звонил секретарь О. Хан Тэ Сок хотел проигнорировать звонок, но потом подумал, что секретарь, наверное, ждет в аэропорту, и неохотно ответил.
- Господин управляющий директор? Где вы?
- В больнице.
- В больнице? Ох, неужели что-то случилось с господином Джэ Гёном?
- Я не могу долго говорить. Отмени все мои встречи. И сегодня, как только рассветет, свяжись с фармацевтическим отделом NI и собери всех медицинских специалистов и исследователей.
- Да, понял. С господином Джэ Гёном все в порядке?
- ...Все в порядке. Ничего не случилось.
Кому он это говорил? Секретарю О? Джэ Гёну? Или себе, который вдруг понял страх Джэ Гёна потерять ребенка? Хан Тэ Сок внезапно увидел тьму, которую никогда раньше не испытывал. И сейчас Пак Джэ Гён был на грани того, чтобы быть затянутым в эту тьму.
Благодаря усердной работе секретаря О, удалось собрать на совещание всех медицинских специалистов, технических и фармацевтических исследователей компании NI Pharmaceuticals. Лечащий врач Джэ Гёна присутствовал и рассказал о симптомах. В итоге совещание не было ни позитивным, ни негативным. Атмосфера была такой, что все неохотно высказывались. Хан Тэ Сок хотел немедленно схватить их за горло, но сдержался, понимая, что только они могут найти решение, и "попросил" их найти способ в течение недели.
Как только совещание закончилось, позвонила директор Чи.
- Что ты делаешь с людьми, для которых каждая секунда на счету?
Голос директора Чи раздражал. Тэ Сок только сейчас осознал, сколько побочных эффектов испытывает Джэ Гён из-за этого проклятого лекарства. Нужно было понять это раньше и начать лечение.
- Тэ Сок.
- Пожалуйста, не связывайтесь со мной некоторое время. Я временно возьму на себя управление NI Pharmaceuticals.
- Что?! О чем ты говоришь?
- Я имею в виду, что временно буду руководить теми выдающимися людьми, которых собрала мать.
- О чем ты думаешь?!
- Сейчас ни о чем.
Не желая больше тратить время, Хан Тэ Сок завершил звонок. По пути из офиса обратно в больницу он отвечал на все звонки и старался решить максимум дел прямо в машине. Все встречи, требующие его личного присутствия, были отменены, вместо него отправлены другие люди. Это было утомительно, но благодаря эффективной работе секретарей серьезных проблем не возникло. В конце концов, компания не рухнет из-за отсутствия одного управляющего директора.
Как только машина подъехала к главному входу больницы, Тэ Сок сразу направился в палату Джэ Гёна. Тот сидел, опираясь на подушку, и читал книгу. В отличие от раннего утра, он выглядел спокойным.
- О, ты пришел? А как же компания...
- А что с компанией?
- А...
Джэ Гён посмотрел на Хан Тэ Сока, вращая глазами. Казалось, он не мог поверить.
- Почему ты так на меня смотришь?
- Разве ты не тот человек, для которого компания всегда была на первом месте? По крайней мере, с момента нашей свадьбы и до сих пор компания была твоим приоритетом.
Джэ Гён мягко улыбнулся, произнося эти слова. У него действительно был талант попадать в самую точку, заставляя собеседника замолчать. Но раз он так говорит, значит, его состояние улучшилось.
- Тебе не нужно лежать?
- Нет, все в порядке. И Дабок спокоен. Недавно меня еще раз обследовали, и кроме проблемы с маткой, никаких других проблем не обнаружили.
А ведь это и есть самая большая проблема... И нет способа ее решить.
- Недавно приходил доктор и рассказал мне. О том, что сегодня у вас было большое совещание по поводу проблемы с Дабоком. Говорят, ты собрал всех ведущих исследователей по альфам и омегам в стране.
- Все было не настолько масштабно.
- И все же я слышал, что ты серьезно обсудил мои симптомы и попросил найти способ решения. Большое спасибо. За то, что не отказался от Дабока.
- Я столько всего запланировал для нашей поездки на Чеджу... Так хотел тебе всё показать.
Неожиданный ответ. Джэ Гён молча смотрел на лицо Хан Тэ Сока. Хотя тот говорил бесстрастно и сухо, казалось, что ему немного неловко. Такое чувство, будто он не привык получать благодарность от кого-либо. И Джэ Гён, кажется, понял смысл его неожиданных слов. Это означало "быстрее выздоравливай". Давай поедем на Чеджу. У меня есть много того, что я хочу тебе показать.
- Да, жаль, что мы не смогли поехать.
- Когда родится Дабок... мы сможем поехать втроем.
Джэ Гён понимал, что это значит. Но он не ответил на эти слова. Просто слегка улыбнулся. В этой улыбке не было ни согласия, ни отрицания.
Глава 101
- Ух... Ох...
Джэ Гён извивался на кровати, кусая губы от боли. Чем сильнее шевелился живот, тем невыносимее становилась боль, настолько, что хотелось умереть прямо сейчас. Но если он умрет, все будет напрасно.
- Дабок... Дабок...
Давай потерпим еще немного. Пожалуйста, давай продержимся еще чуть-чуть. Я тоже потерплю. Я тоже постараюсь. Джэ Гён гладил снаружи ребенка, который корчился от боли. Как бы хотелось обнять его прямо сейчас... Если бы можно было обнять и успокоить, сказать, что все будет хорошо, ребенку не пришлось бы так мучиться от тревоги...
По мере роста ребенка живот Джэ Гёна все больше страдал от боли, а малыш тоже испытывал трудности. Тело хотело расти, но матка не увеличивалась, и в этом тесном пространстве ребенок пытался выжить... Он изо всех сил брыкался, а когда затихал, это означало, что малыш устал и обессилел. В такие моменты Джэ Гён ужасно боялся, что с ребенком что-то случилось. Когда боль утихала, Джэ Гён просил врачей и медсестер быстрее проверить, жив ли ребенок, и только убедившись, что с малышом все в порядке, проваливался в сон, словно теряя сознание. Так он кое-как продержался неделю.
- Ух...
Дабок шевелился примерно раз в два-три часа. Каждое движение мучило Джэ Гёна почти час, словно пытаясь убить его. И это время с каждым днем становилось все дольше.
- Джэ Гён-щи.
Когда Джэ Гён, обливаясь холодным потом и страдая от боли, прикусил губу, на ней тут же выступила ярко-красная кровь. За несколько дней постоянного прикусывания одного и того же места ранка на губе не заживала, и малейшее прикосновение вызывало кровотечение и отек. И сегодня, как только на губах Джэ Гёна появилась кровь, Хан Тэ Сок быстро вытер ее салфеткой. Затем он вытер слезы с глаз... Надеясь хоть немного облегчить боль, он стал уходить с работы раньше обычного, чтобы дать Джэ Гёну свои феромоны, но, похоже, это не помогало, отчего сердце разрывалось.
- Лучше прикуси это.
То, что протянул Тэ Сок, была его рука. Джэ Гён покачал головой. Вместо этого он взял в рот полотенце, которым Тэ Сок вытирал его пот. Он беспокоился не о том, что прикусит губу, а о том, что может невольно закричать. Джэ Гён изо всех сил сдерживался, боясь, что если закричит, то сразу рухнет. Сейчас ни обезболивающие, ни какие-либо другие лекарства не помогали Джэ Гёну. Уже несколько дней он испытывал боль, подобную родовым мукам. Промучившись так около двух часов, когда ребенок затих, тело Джэ Гёна обмякло. Он весь взмок от пота. Хан Тэ Сок принес влажное полотенце и сам тщательно обтер тело Джэ Гёна, осторожно переодел его. Увидев выпуклый живот, Хан Тэ Сок цокнул языком. Ему не нравилось то, что находилось в животе Джэ Гёна.
- Нельзя ли извлечь ребенка прямо сейчас?
Выйдя из палаты, спросил Хан Тэ Сок у врача. Врач покачал головой. На самом деле, врач тоже думал об этом. В семь месяцев, при хорошем уходе в инкубаторе, ребенок вполне может вырасти здоровым. Но состояние Джэ Гёна сейчас было не таким простым, чтобы так легко об этом говорить.
- Если что-то пойдет не так, господин Джэ Гён окажется в опасности.
Это звучало как очень банальная фраза из какой-нибудь телевизионной драмы выходного дня, но это была правда. Опасность существовала и когда ребенок находился в животе, и когда его извлекали наружу. Поэтому все решения были оставлены на усмотрение Джэ Гёна. Джэ Гён хотел, чтобы ребенок оставался в животе, полагая, что он сможет потерпеть еще хотя бы день. Парадоксально, но чем дольше ребенок оставался в животе, тем меньше становилась возможность сделать кесарево сечение.
Хан Тэ Сок тоже не сидел сложа руки. Он собрал всех специалистов и исследователей, сконцентрировав все силы на состоянии Джэ Гёна, из-за чего можно было сказать, что работа NI Pharmaceuticals временно остановилась. Более того, он вызвал даже персонал из Канады, чтобы провести обследование и наблюдение, пытаясь выяснить причину и найти решение, но получал лишь отчаяние в ответ.
И сегодня Хан Тэ Сок услышал еще одну безнадежную новость от авторитетного омега-специалиста из Канады.
- Если господин Джэ Гён родит в этот раз, нам придется удалить матку.
- Что?
- Боюсь, нам придется удалить матку.
- О чем вы говорите?
- Она уже утратила свою функцию как матка. Поэтому плод не может расти. Вероятно, если бы не беременность, матка уже крошилась бы, как сухая земля.
Хан Тэ Сок опустился на стул. Прислонив руку ко лбу, он бессмысленно смотрел в пол. Что он только что услышал?
- Однако это не означает потерю функций омеги. По крайней мере, пока сохраняется запечатление. Поскольку его партнер - доминантный альфа, он сможет жить как омега благодаря этому влиянию.
- А если запечатление будет снято?
- Это будет нестабильно. Омега не может стать бетой, и уж точно не станет альфой, так что он будет жить как омега только по названию.
Хан Тэ Сок почувствовал, как перед глазами потемнело. Как он скажет об этом Пак Джэ Гёну? Как сообщить это человеку, который изо всех сил пытается сохранить хотя бы одного ребенка? Что тогда останется у него? Ничего не останется. Хан Тэ Сок предупредил врачей, чтобы эта информация ни в коем случае не дошла до ушей Пак Джэ Гёна. Он пригрозил, что если Пак Джэ Гён узнает об этом, он всех убьет. Врач с кислым выражением лица сказал, что понял. Оставшись на мгновение один после того, как все ушли, Хан Тэ Сок посмотрел на ясное небо. Оно казалось безжалостным. Кто-то умирает от боли, а небу все равно. И он сам - не в состоянии разделить эту боль, он просто жалко смотрит на небо. Грудь сдавило, будто её сжали в тисках, не давая вдохнуть полной грудью. Хотелось биться кулаками в эту непробиваемую стену, но разве имел он на это право? Он и не подозревал, что все так обернется... Чем он вообще занимался все это время?
***
- Хочу... в кафе.
Когда ребенок затих, Джэ Гён с трудом произнес эти слова, обессиленно раскинувшись на постели, мокрый от пота. Тэ Сок тщательно вытер его потрескавшиеся, покрытые корочкой губы и сжал кулак, услышав эти слова. Ему хотелось прямо сейчас отвести Джэ Гёна в кафе, но сейчас нельзя двигаться - вдруг ребенок проснется. Тогда снова начнутся эти мучения, поэтому он не мог пошевелиться.
- Помнишь кафе напротив компании?
Хан Тэ Сок нарочито небрежно завел разговор.
- Да...
Расфокусированный взгляд Джэ Гёна прояснился, и он посмотрел на Хан Тэ Сока.
- Они расширились. Раньше было два этажа, а теперь четыре.
- Ого. Там всегда было так людно, и вот наконец...
- Я отправил им цветы в честь открытия. От имени Дабока.
- От имени Дабока? Но они же не знают...
- Я так и подумал, поэтому добавил "от NI Group".
Джэ Гён улыбнулся словам Хан Тэ Сока и с трудом сглотнул. Видя, что ему хочется пить, Хан Тэ Сок быстро вставил соломинку в стакан с водой. Джэ Гён осторожно сделал несколько глотков.
- Прости меня.
Хан Тэ Сок вздрогнул, услышав тихий голос Джэ Гёна, когда ставил стакан на тумбочку.
- За что ты извиняешься, Джэ Гён-щи?
- Ты должен работать. А каждый день из-за меня...
- Я работаю. Все в порядке. И, как я уже говорил раньше, если компания не может функционировать без одного человека, значит, она уже на грани банкротства.
- И все же...
Хан Тэ Сок вытер тело Джэ Гёна влажным полотенцем.
- Не беспокойся обо мне. Думай только о себе и Дабоке.
Эти небрежно брошенные слова Хан Тэ Сока, наоборот, успокоили Джэ Гёна. Он закрыл глаза, окутанный феромонами альфы, и заснул. Как только послышалось ровное дыхание, Хан Тэ Сок вздохнул. Насколько он знал, Джэ Гён сегодня весь день ничего не ел... Даже сейчас было видно, как он похудел. Хотелось накормить его чем-нибудь, но это могло навредить ребенку, поэтому ему давали только минимум необходимых питательных веществ. Сколько еще месяцев это будет продолжаться? Уже через несколько часов будет тяжело, а тут несколько месяцев. Хан Тэ Сок, проглотив ругательство и вышел из палаты.
- Управляющий директор.
Секретарь О принес Хан Тэ Соку одежду. Хан Тэ Сок уже несколько дней жил в соседней с Джэ Гёном палате. Чтобы не смущать Джэ Гёна, он специально жил в соседней палате, но старался не показывать этого.
- Вы в порядке?
- Да...
Стараясь не разбудить Джэ Гёна, он тихо прошел в соседнюю палату и снял пиджак. Хан Тэ Сок потер лицо руками и глубоко вздохнул. Секретарь О подал ему стакан воды. Теперь он вспомнил, что и сам не ел ничего с обеда, который он едва ли съел.
- Секретарь О.
- Да?
- Что говорят врачи?
- Они говорят, что все еще ищут способ.
Хан Тэ Сок крепко сжал чашку в руке. Он сделал большой глоток и вздохнул. Не такие слова он хотел услышать. Какой смысл приглашать всех этих знаменитых специалистов, если они не могут помочь одному человеку? И какой толк от его собственных денег и славы, если он ничего не может сделать?
- Управляющий директор, все будет хорошо.
- Конечно, должно быть хорошо. Но сейчас я хочу услышать не это.
Хан Тэ Сок схватился за голову, мучаясь от бессилия. В этот момент зазвенел звонок. Это означало, что боли у Джэ Гёна снова начались. Хан Тэ Сок бросился в соседнюю палату. Глядя на это, секретарь О опечалился. Ведь еще несколько дней назад они нежно смотрели друг другу в глаза. Он надеялся, что они будут счастливы, но теперь казалось, что все это станет невозвратным прошлым. Что же будет дальше?
Четыре дня спустя.
Благодаря усилиям врачей и стойкости Джэ Гёна, матка начала понемногу приспосабливаться к Дабоку. Благодаря этому движения Дабока стали более свободными, ребенок снова начал расти, и Джэ Гён постепенно обретал стабильность. Хан Тэ Сок, увидев Джэ Гёна, который впервые за почти десять дней сидел на кровати, опираясь на спинку, не смог произнести ни слова. Точнее, он чуть не заплакал, но, сказав "Минутку", быстро вышел из палаты. Он схватил за плечи секретаря О, который как раз выходил из лифта.
- Секретарь О!
- Да! Да!
- Я хочу что-нибудь сделать для него. Что нужно делать в такой ситуации?
- Что?
- Черт, не могу придумать. Что же сделать? Нет, лучше просто поехать в универмаг.
Секретарь О сначала не понял, почему он вдруг так себя ведет, но быстро сообразил и попытался успокоить Хан Тэ Сока.
- На первом этаже есть цветочный магазин. Купите букет.
- Букет? Нет, это слишком мало. Что можно сделать всего лишь букетом?
Судя по его настрою, он был готов купить Пак Джэ Гёну весь универмаг целиком.
- Господин Джэ Гён будет ждать этот букет.
Хан Тэ Сок придержал закрывающиеся двери лифта и быстро вошел внутрь. Когда двери закрылись, секретарь О пожал плечами. Затем он проверил, хорошо ли заряжен его мобильный телефон. Он собирался снять на видео этот исторический момент вручения букета. И подумал, что когда Дабок вырастет, нужно будет показать ему это видео.
Глава 102
Состояние Джэ Гёна постепенно улучшалось, он уже мог ходить. Хотя прогулки пока были невозможны, врачи говорили, что скоро он сможет выходить на улицу. Джэ Гён был счастлив не столько улучшению своего состояния, сколько тому, что с ребенком все в порядке. То, что затвердевшая матка снова начала двигаться, а ребенок крепко держался и хорошо рос, казалось божьим даром. И, как сказал врач, во многом это стало возможным благодаря помощи Хан Тэ Сока. Он буквально заливал Джэ Гёна своими феромонами и использовал все имеющиеся у него медицинские ресурсы только для Джэ Гёна. И Джэ Гён знал, что это не ложь. С самого начала госпитализации Хан Тэ Сок постоянно был рядом, обтирал его тело и подбадривал. Во время болезни Джэ Гён не осознавал этого, но теперь, вспоминая, как человек, который, казалось бы, никогда в жизни не касался воды, сам мочил полотенце и ухаживал за ним, он чувствовал смущение и благодарность.
Джэ Гён читал книгу и взглянул на цветы в вазе на соседнем столике. В тот день, когда Хан Тэ Сок, весь в поту и задыхаясь, протянул ему букет, Джэ Гён чуть не расплакался. Этот букет действительно был куплен Хан Тэ Соком, и в нем чувствовалась его искренность. Он просто протянул букет, не сказав ни слова. Но Джэ Гён понял. Он искренне радовался тому, что Джэ Гёну стало лучше. Джэ Гён не упустил, как задрожали глаза Хан Тэ Сока, когда он принял букет и поблагодарил его. С того дня он каждый день приносил Джэ Гёну новый букет, и благодаря этому цветы в вазе ежедневно показывали новый мир. Это было странно. Еще несколько дней назад будущее казалось невидимым, а теперь оно понемногу менялось. Появилось ощущение, что открывается новый путь. И открыл этот путь не кто иной, как Хан Тэ Сок.
- Что ты сегодня ел?
Спросил Хан Тэ Сок, ставя на стол кашу из морского ушка и клубнику. Из-за его ласкового голоса и неумелых, но искренних попыток позаботиться о нем, на сердце было тяжело. Чем больше Джэ Гён пытался игнорировать этот новый путь, тем больше он бросался в глаза, что было неловко. Как быть? Он не знал. Он слишком устал, чтобы попробовать еще раз...
- Осторожно, горячо. Ешь аккуратней.
Хан Тэ Сок осторожно открыл упаковку и протянул ее Джэ Гёну. Глядя, как он заботливо готовит ложку и палочки, Джэ Гён почувствовал даже некоторую обиду. Ему хотелось спросить, почему он не открыл этот путь немного раньше.
- Спасибо.
Поблагодарив его, как обычно, Джэ Гён начал есть кашу, но вдруг заметил его одежду. Кажется, эту рубашку он надевал и вчера...
- Ты вчера не ходил домой?
- А?
- Кажется, вчера ты был в этой же рубашке.
- А... У меня две одинаковые.
Он говорит, что это его любимая рубашка, но почему-то Джэ Гёну показалось это немного подозрительным, и он внимательно осмотрел её. Хан Тэ Сок внутренне обливался холодным потом. Хотя он жил в соседней палате, с одеждой у него не было проблем, секретарь О хорошо о нём заботился. Но сегодня секретарь О не смог зайти утром из-за других дел, а Хан Тэ Сок, торопясь уйти на работу до пробуждения Джэ Гёна, надел вчерашнюю рубашку. Он думал, что никто не заметит...
- Не обращай внимания. Я хорошо одеваюсь, когда выхожу.
Хан Тэ Сок бросил эту фразу. Кто-нибудь другой мог бы посчитать это грубостью, но Джэ Гён уже знал, что он имеет в виду. Поэтому теперь он не обижался, а просто кивнул, приняв это как должное. Пока Хан Тэ Сок отошёл поговорить с врачом, в палату вошёл секретарь О. Он вежливо поприветствовал Джэ Гёна и, оглядываясь в поисках Хан Тэ Сока, получил приглашение войти.
- Он ненадолго отошёл поговорить с врачом.
- А, понятно. Тогда я подожду снаружи.
- Господин О.
- Да?
- Сегодня управляющий директор надел ту же одежду, что и вчера.
- Что? Ах... Прошу прощения. Я не смог позаботиться об этом сегодня утром.
- Нет-нет. Из-за того, что всё так внезапно случилось... Вам приходится нелегко из-за меня.
На самом деле, Джэ Гён никогда не заботился об одежде Хан Тэ Сока дома. В начале брака он пытался это делать, но в итоге Хан Тэ Сок отверг его помощь, и после этого Джэ Гён перестал об этом думать. Теперь ему казалось неправильным вмешиваться. Может быть, он лезет не в своё дело? Но это продолжало его беспокоить, поэтому он чувствовал, что должен что-то сказать.
- Что вы, это совсем не из-за вас, господин Джэ Гён. Ни в коем случае.
- Спасибо вам. Правда... Я знаю, что это бесстыдно, но, пожалуйста, позаботьтесь немного об управляющем директоре. Со мной теперь всё в порядке. В больнице хорошо заботятся обо мне, так что не беспокойтесь обо мне, позаботьтесь лучше о нём.
- Да, конечно!
Джэ Гён искренне поблагодарил секретаря О и снова открыл книгу. Секретарь О сказал, что навестит управляющего директора, и быстро вышел из палаты. Закрыв дверь, он с облегчением вздохнул. Затем он тайком оставил принесённую сегодня одежду в соседней палате. Непонятно, как долго они собираются хранить это в секрете, но если Джэ Гён теперь может ходить, он скоро всё узнает... Похоже, им всё равно. Секретарь О, почёсывая щёку, вздохнул, глядя на беспорядок в комнате Хан Тэ Сока. Подумав, что завтра нужно будет прислать кого-нибудь убраться, он отправился искать Хан Тэ Сока.
- А?
Джэ Гён, выйдя из палаты, чтобы немного размяться, с удивлением увидел секретаря О, выходящего из соседней палаты. Разве он не сказал, что идёт искать Хан Тэ Сока? Почему он вышел из соседней палаты? Насколько Джэ Гён знал, она должна была быть пустой. Он слышал, что Хан Тэ Сок освободил весь этаж в ожидании госпитализации Джэ Гёна. Джэ Гён остановился перед дверью, из которой вышел секретарь О и немного поколебался. Открыть дверь или нет? Несколько раз он подносил руку к дверной ручке и опускал её, но в итоге всё же слегка постучал и осторожно открыл дверь. Тёмная комната. Единственным источником света был лунный свет, проникающий через окно. Когда он нажал на выключатель, комната осветилась, и Джэ Гён выдохнул. Повсюду были следы присутствия Хан Тэ Сока. Небрежно развешанная одежда, его ноутбук на столе. Документы, бутылки с водой и неубранная больничная кровать.
- Что это такое...
Хотелось думать, что он ошибся, но всё явно указывало на Хан Тэ Сока, и отрицать это было невозможно. Слишком много признаков жизни, чтобы это было просто ночёвкой. И теперь Джэ Гён понял, почему он был в той же рубашке сегодня.
- ...Ах.
Интересно, как давно он здесь живёт. Неужели всё это время с момента госпитализации? Этот человек живёт в таком месте? Невозможно. Джэ Гён обошёл тесную комнату, которая была даже меньше, чем однокомнатная квартира, и когда он наклонился, чтобы поднять упавший на пол галстук, его опередила большая рука.
- Не напрягайся.
Удивлённо обернувшись, Джэ Гён увидел, как Хан Тэ Сок сложил галстук и положил его на стол.
- А если тебе станет больно от движения? Давай вернёмся в твою палату.
- ...Ты здесь жил?
- Да.
- Почему?
- ...Потому что хотел быть рядом с тобой.
Джэ Гён потерял дар речи.
- И потому что я альфа. Я должен быть рядом.
Даже поздней ночью феромоны Хан Тэ Сока продолжали ощущаться. Джэ Гён думал, что это просто отголоски его присутствия, но нет. Он продолжал источать феромоны специально для него. Что сказать? Как реагировать в такой ситуации...
- Пойдём. Нельзя делать резких движений. Если хочешь прогуляться, я принесу инвалидное кресло.
- Все в поряд...ке.
Хан Тэ Сок взял Джэ Гёна за руку и отвёл в его палату, усадив на кровать. Затем он положил галстук на правое плечо, снял пиджак, пошёл в ванную, намочил полотенце и вернулся, чтобы вытереть ноги Джэ Гёна.
- Джэ Гён-щи.
- Да?
- Когда родится Дабок... не мог бы ты побыть со мной ещё месяц?
- Это...
- Нет, месяц - это слишком эгоистично с моей стороны. Десяти дней будет достаточно. Я хочу многое с тобой обсудить.
Снова появился другой путь. Джэ Гён закрыл глаза и открыл их снова. Образ мужчины то размывался, то снова становился чётким. Может быть, пришло время признать этот путь? Может быть, можно позволить себе надеяться? Поверить... Можно ли думать, что на этот раз не будет больно? Дабок, что ты думаешь?
- Я не жду немедленного ответа. Ты можешь подумать об этом после рождения Дабока.
- Нет...
Хан Тэ Сок замер, услышав ответ Джэ Гёна. Затем он молча продолжил вытирать ноги, немного медленнее. Казалось, он решил, что ответ Джэ Гёна был отрицательным.
- Давай поговорим об этом завтра.
Хан Тэ Сок посмотрел на Джэ Гёна.
- Наверное... нам есть о чём поговорить.
Джэ Гён набрался смелости и сделал ещё один шаг вперёд, как тогда, когда он подарил Хан Тэ Соку цветочный горшок. Хан Тэ Сок поднял голову, увидел мягкую улыбку на лице Джэ Гёна и поцеловал его в губы. Они посмотрели друг другу в глаза, Джэ Гён медленно закрыл глаза, и губы Хан Тэ Сока снова осторожно прикоснулись к его губам. Впервые их феромоны переплелись не ради ребёнка, а ради них самих. Впервые после запечатления они почувствовали душевное спокойствие. "Ах, вот что значит быть парой", - подумал Джэ Гён. Теперь всё будет хорошо.
Глава 103
Когда наступило утро, Хан Тэ Сок сказал Джэ Гёну, что уходит. В отличие от вчерашнего дня, он был одет в хорошо выглаженную одежду и выглядел безупречно, как обычно. Когда-то Джэ Гён считал этот образ пугающим и холодным, но сегодня всё было по-другому.
- Если что-нибудь случится, позвони мне. Конечно, сначала вызови врача.
- Хорошо.
Только услышав ответ Джэ Гёна, он, казалось, остался доволен, ещё раз попрощался и вышел из палаты. Когда дверь закрылась и в палате стало тихо, Джэ Гён глубоко вдохнул. Феромоны Хан Тэ Сока наполняли комнату, защищая его. Они договорились много говорить после его возвращения с работы. И обязательно каждый день вместе есть и гулять. Если начать с малого, вместе делать что-то и разговаривать, многое наверняка изменится... К тому времени, когда родится Дабок, они наверняка достигнут нового будущего, к которому их привёл этот путь. Джэ Гён погладил свой живот. Поглаживая немного выпуклый живот, он обратился к ребёнку. Может быть, ты будешь в несколько раз счастливее? Может быть, ты действительно принесёшь нам счастье? Дабок.
- Сегодня хорошая погода.
Раздался стук в дверь, и вошли врач с медсестрой. Джэ Гён приветствовал их широкой улыбкой, надеясь, что его счастье передастся всем вокруг.
- Хм... Дабок шевелился?
Врач спросил, проверяя состояние Джэ Гёна и ребёнка.
- Нет. Вчера вечером шевелился, а с тех пор...
- Хм... Если вчера вечером шевелился, то всё в порядке. У вас немного пониженная температура, но сегодня, думаю, вы можете немного подвигаться.
- А, я сегодня собирался на прогулку.
- Да, хорошая идея.
Врач сказал, что теперь было бы хорошо постепенно начинать двигаться, разминать тело и дышать свежим воздухом. Хотя матка всё ещё растёт медленно, рост не остановился, и, похоже, ребёнок теперь чувствует себя спокойно, что успокоило Джэ Гёна. Всё, что он мог сделать здесь, - это хорошо питаться, хотя бы раз обойти коридор и успокаивать ребёнка. Он так усердно этим занимался, что не заметил, как подошло время возвращения Хан Тэ Сока с работы. Читая книгу, Джэ Гён услышал приближающиеся шаги и поднял голову к двери.
- Прости, что опоздал.
Хан Тэ Сок открыл дверь, вошёл и сразу извинился перед Джэ Гёном. Хотя конкретное время не было оговорено, и он пришёл даже раньше обычного времени окончания работы, он сразу же после приветствия пошёл помыться и переодеться. Хотя на нём была повседневная одежда, благодаря хорошему телосложению она не выглядела обычной.
- Похоже, сегодня ты рано закончил работу.
- Да. Я заранее предупредил, что буду уходить в это время до рождения Дабока.
- Э... А это нормально?
- Да. Не беспокойся, никаких серьёзных проблем нет.
Хан Тэ Сок нахмурился, почувствовав вибрацию телефона. Он хотел выключить звук, но увидев, что звонит врач, вынужден был встать.
- Я хотел встретиться с врачом перед тем, как прийти, но его не было на месте. Похоже, он только что вернулся. Я схожу к нему. Ты немного подождёшь?
- Конечно. Удачи.
Джэ Гён сказал, что ему осталось прочитать всего 10 страниц книги, которую он читал, так что он займётся этим. Хан Тэ Сок кивнул и вышел из палаты. Он прошёл по тихому коридору, поднялся на лифте и направился к врачу. Если бы ничего серьёзного не было, врач пришёл бы в палату, но, похоже, есть что-то, что Джэ Гён не должен слышать, поэтому он попросил прийти только Хан Тэ Сока. Это немного беспокоило, но он старался думать позитивно.
- Вы пришли.
- Переходите сразу к делу.
Хан Тэ Сок сел на стул, попросив врача говорить только по существу, без лишних слов.
- Ничего серьёзного нет.
- Но что-то всё-таки вас беспокоит?
- Да, хотя завтра, возможно, всё будет в порядке. Но вы просили сообщать о любых отклонениях, даже если вероятность всего 0,1%. Во-первых, сейчас слишком мало движений ребёнка. Также меня беспокоит, что температура тела Джэ Гёна продолжает падать. Кроме того, уже второй день размер матки не меняется.
Сердце Хан Тэ Сока упало от беспокойства.
- Никаких других отклонений или болей не наблюдается. К тому же, вчера вечером было небольшое шевеление плода, верно?
- Да, Джэ Гён мне об этом сказал. Но всё же я беспокоился и сделал УЗИ в обед. Сердцебиение плода есть, но некоторые показатели немного отклоняются от нормы. Возможно, ребёнок устал за последние несколько дней и сейчас просто ослаблен. Завтра я планирую провести ещё одно, более детальное обследование. Джэ Гёну мы скажем, что это просто плановый осмотр.
- Значит, ему не стоит слишком много двигаться?
- Небольшие прогулки допустимы. Как я уже сказал, меня беспокоит снижение температуры тела Джэ Гёна, поэтому небольшая активность даже полезна.
- А что с маткой?
- Пока ребёнок не проявляет признаков дискомфорта, мы можем ещё немного понаблюдать. Как я уже говорил, возможно, уже завтра все показатели вернутся в норму.
Хан Тэ Сок потёр лицо руками. Не успел он немного успокоиться, как снова получил предупреждение. Одним словом, нельзя расслабляться ни на минуту, пока ребёнок благополучно не родится. Хан Тэ Сок сказал, что понял, встал и направился к Джэ Гёну. Шаги были тяжёлыми, а на сердце тревожно, но он не хотел показывать это Джэ Гёну, поэтому шёл медленно, стараясь успокоиться. Когда он пришёл в палату, Джэ Гён улыбаясь разговаривал с секретарём О. К счастью, его состояние действительно выглядело хорошим, что успокаивало. Да, не стоит зря волноваться. Как сказал врач, завтра всё должно вернуться в норму.
- Господин управляющий директор, я принёс то, что вы просили. Теперь я пойду. Если что-нибудь понадобится, звоните в любое время.
Секретарь О попрощался и ушёл, а Хан Тэ Сок подошёл и разложил на столе то, что принёс секретарь. Это был многоуровневый набор корейской традиционной кухни. Судя по бренду, это была самая известная корейская ресторанная сеть в стране, которая не предлагает еду на вынос и требует бронирования за 6 месяцев вперёд.
- Эту еду часто рекомендуют как укрепляющую. Поэтому я попросил заказать её.
- ...Это слишком много. Я не смогу всё это съесть.
- Не заставляйте себя. Съешьте понемногу, но разнообразно. Не беспокойтесь, если что-то останется.
Когда они открыли все семь уровней коробки, перед ними предстало огромное количество блюд, некоторые из которых Джэ Гён никогда раньше не видел.
- Господин управляющий дирек... то есть, ты тоже будешь есть, верно?
- Да.
Ведь они договорились есть вместе. Хан Тэ Сок сел напротив и начал объяснять Джэ Гёну каждое блюдо, пока они ели. Еда была вкусной, как и ожидалось от такого известного ресторана. Но почему-то Джэ Гён чувствовал небольшую тяжесть в желудке, словно съел что-то не то в обед, поэтому он не мог есть много. Он старательно пережёвывал только те блюда, которые Хан Тэ Сок настоятельно рекомендовал попробовать. Хотя они не смогли съесть всю еду, их разговор был более оживлённым, чем когда-либо. Впервые они так много общались во время еды. Удивительно, но в основном Хан Тэ Сок расспрашивал Джэ Гёна. Какой была его школьная жизнь? Какие предметы ему нравились? Любит ли он спорт или нет? Это напоминало первое свидание школьников, но Джэ Гён рассказывал всё, что помнил, и тоже задавал Хан Тэ Соку те же вопросы. В итоге оказалось, что у них совершенно разные характеры. Возможно, это связано с тем, что они альфа и омега, но их вкусы совершенно не совпадали. Вероятно, если бы Джэ Гён встретил Хан Тэ Сока в школьные годы, он бы совсем не заинтересовался им. Конечно, Хан Тэ Сок, вероятно, чувствовал бы то же самое.
- Пойдём на прогулку?
Закончив есть, он позвал помощницу и поручил ей уборку. Затем Хан Тэ Сок протянул руку Джэ Гёну. Когда Джэ Гён взял его за руку, Тэ Сок накинул на него новый кардиган, купленный сегодня, и они вместе вышли из палаты. Джэ Гён даже почувствовал волнение, впервые выходя на улицу после госпитализации.
- Как Дабок? - спросил Хан Тэ Сок.
Джэ Гён погладил свой живот.
- Тихо.
- Видимо, спит.
- Наверное, сильно устал. Я и сам еще не восстановил силы, а Дабок тем более.
Нельзя сказать, что небольшое беспокойство отсутствовало. Но Джэ Гён старался думать позитивно. Лучше пусть немного отдохнет и поспит, чем будет мучиться и метаться...
- Врач ничего особенного не сказал?
- Нет. Сказал, что ребенок очень здоров, так что, похоже, волноваться не о чем.
- Слава богу.
Выйдя из лифта и увидев людей, столпившихся в холле, Джэ Гён обрадовался. Глядя на улыбающегося Джэ Гёна, который говорил, что ему словно жить захотелось, увидев людей, Хан Тэ Сок вспомнил, что на первом этаже есть кафе. Он решил, что на обратном пути после прогулки они зайдут в больничное кафе, и они пошли по дорожке для прогулок, устроенной за больницей. Погода была хорошая, дул прохладный ветерок - идеально для прогулки. По пути им встречались пожилые люди, которые заговаривали с Джэ Гёном, как та бабушка в кафе. Каждый раз Джэ Гён вежливо общался с ними и здоровался. Он всегда был в тени, но на самом деле очень светлый человек. И позитивный, и сильный. Хан Тэ Сок шел позади, наблюдая за радостно идущим Джэ Гёном, когда в его кармане зазвонил телефон. Он не хотел отвечать, но из-за непрекращающейся вибрации все же нажал кнопку ответа.
- Господин управляющий директор.
Голос секретаря О звучал немного встревоженно.
- Что случилось?
- Господин директор Чи приехала в больницу.
Хан Тэ Сок быстро уменьшил громкость разговора.
- Скажите ей вернуться.
Директор Чи и председатель Пак были не из тех, кто будет сидеть сложа руки. Каждый раз, когда они пытались приехать в больницу, Хан Тэ Сок останавливал их. Он также разместил охранников там, где Джэ Гён не мог их видеть, и предупредил сотрудников больницы. Но поскольку директор Чи была также председателем совета директоров этой больницы, Хан Тэ Соку становилось все труднее ее сдерживать. В больнице, как нигде, много людей, чувствительных к власти.
- Это... будет сложно сделать.
- Почему?
- Она привела с собой охранников, адвокатов и даже журналистов.
- Что вы сказали?
Ха, какой хитрый ход. Хан Тэ Сок был в ужасе. Ради чего они так стараются? Ведь они рискуют потерять все, и только из-за того, что что-то идет не по их воле.
Хан Тэ Сок вздохнул и посмотрел на Джэ Гёна. Видя Джэ Гёна, сидящего на скамейке и ждущего его, ему стало больно на сердце. Нехорошо вести его обратно в больницу в таком состоянии. Лучше уж самому задержать директора Чи.
- Секретарь О, проводите мою мать в VIP-палату и приходите сюда. Нельзя оставлять этого человека одного.
- Да, понял.
Хан Тэ Сок закончил разговор и подошел к Джэ Гёну. Джэ Гён, увидев серьезное лицо Хан Тэ Сока, сразу понял, что что-то случилось.
Глава 104
В компании что-то произошло?
- Нет. Просто мне, кажется, придется ненадолго отлучиться...
- Не беспокойся обо мне, занимайся своими делами.
- Я побуду с тобой, пока не придет секретарь О.
Хан Тэ Сок сел рядом с Джэ Гёном и тоже подставил лицо прохладному ветру. Вдруг он заметил, что кардиган на плечах Джэ Гёна не прикрывает его живот, и накинул свой кардиган ему на колени.
- Все в порядке.
- Я оставил на нем много своих феромонов, так что пока меня не будет, обнимай этот кардиган и представляй, что это я.
- Это как-то...
Когда Джэ Гён смущенно почесал щеку, Хан Тэ Сок тоже почувствовал, как у него защекотало в груди, и пару раз кашлянул. В этот момент вдалеке показался запыхавшийся секретарь О, и Хан Тэ Сок встал.
- Я скоро вернусь.
- Да. Я подожду.
Хан Тэ Сок немного поговорил с секретарем О и пошел к больнице. Его плечи казались тяжелыми, а шаги - неуверенными. Джэ Гён почувствовал беспокойство, подумав, не случилось ли что-то серьезное.
- Секретарь О, в компании произошло что-то серьезное?
- Нет. Просто пришел посетитель, и он пошел с ним встретиться.
- Посетитель приехал в больницу?
- Да.
- Значит, действительно что-то срочное.
Глядя на посерьезневшее лицо Джэ Гёна, секретарь О весь взмок. К счастью, директор Чи хотела встретиться с Хан Тэ Соком, а не с Джэ Гёном. Она была очень зла из-за того, что Хан Тэ Сок перекрыл ей доступ к фармацевтической компании, и несколько дней пыталась с ним встретиться, но он отказывался. Для нее, всю жизнь полагавшейся только на сына, это, видимо, стало сильным ударом, и сегодня она выглядела жестокой и страшной.
- Господин Пак Джэ Гён.
Двое опрятных мужчин в черных костюмах подошли и поприветствовали Джэ Гёна, назвав его по имени. Секретарь О вскочил и встал перед Джэ Гёном.
- Кто вы?
- Директор Чи хочет видеть господина Джэ Гёна.
- Что?! Кто вы такие вообще?!
Секретарь О закричал на двоих мужчин, заслоняя Джэ Гёна, но те даже не шелохнулись.
- Директор Чи?
- Да.
- Представьтесь сначала. Иначе вашим словам нельзя доверять.
- Мы просто телохранители, нанятые директором Чи. Нам велено сопровождать вас к ней.
- Я вам не верю.
- Тогда вы можете пойти вместе с секретарем О. Можете даже взять с собой охранников, нанятых управляющим директором Хан Тэ Соком.
- Убирайтесь.
Что за чушь они несут? Директор Чи никогда не интересовалась Джэ Гёном. Она хотела встретиться только со своим сыном, так зачем же она зовет Джэ Гёна? И почему они следили за ним, чтобы узнать его местонахождение? Это очень подозрительно.
- Передайте, пожалуйста, директору Чи мои извинения. Я бы хотел встретиться, но, к сожалению, сейчас плохо себя чувствую.
Это была не ложь. То ли он слишком долго сидел, то ли переволновался от прогулки после долгого перерыва. Немного тянуло внизу живота. К тому же, его подташнивало, и он чувствовал, что его может вот-вот стошнить. Джэ Гён вежливо отказался и встал. Он вздохнул, чувствуя, что секретарь О следует за ним.
- Значит, в больницу приехала директор Чи, и поэтому господин Хан ушел?
Он говорил достаточно тихо, чтобы те двое не услышали, так как они следовали за Джэ Гёном.
- Да.
Вдруг раздался гром. Небо, которое только что было ясным, потемнело. Через несколько секунд сверкнула молния, и Джэ Гён резко остановился. Тяжело дыша, он поспешил к больнице, и, к счастью, как только он вошел внутрь, хлынул сильный дождь. Сегодня у него было такое хорошее настроение... но дождь испортил его. Джэ Гён покачал головой, чувствуя, что снова может впасть в уныние. Когда он сделал шаг, в животе кольнуло, и он вздрогнул. Сделав еще один шаг, он почувствовал, как живот стал невыносимо тяжелым, и он потерял равновесие. К счастью, секретарь О быстро подхватил его. Вдруг по лбу Джэ Гёна потек холодный пот.
- Г-господин Джэ Гён.
Плохо. Ощущение было неприятным.
- Врача, быстро врача.
- Я сейчас приведу доктора. Сначала позовем медсестру.
- Нет, подождите. Кажется, все в порядке.
Тяжело дыша, Джэ Гён сглотнул. Ему казалось, что нужно срочно к врачу.
- Давайте попробуем двигаться. Может быть, это просто временное недомогание.
Джэ Гён крепко сжал кардиган, который дал ему Хан Тэ Сок. Сделав пару шагов, он почувствовал себя лучше и с помощью секретаря О направился на этаж, где находился врач.
- Господин Джэ Гён, вы в порядке?
- Да... все хорошо. Не беспокойтесь.
Лицо секретаря О побледнело. Кто тут действительно болен? Джэ Гён засмеялся и бодро сказал, что все в порядке. Та боль действительно была, видимо, чем-то временным. Сейчас он чувствовал себя нормально. Казалось, можно было просто вернуться в палату. Но раз уж он пришел, стоило рассказать врачу о симптомах, чтобы быть спокойным.
- А?
Двери лифта открылись. В коридоре никого не было. Естественно, ведь время приема уже прошло. И все же, как здесь тихо и безлюдно. Может, я ошибся этажом? Проверил - нет, все верно. К счастью, дверь в кабинет была открыта, и свет горел.
- С ума сошел?
Резкий голос директора Чи остановил Джэ Гёна.
- Ты понимаешь, что творишь?!
Может, стоит вернуться?
- Господин Джэ Гён.
Секретарь О с растерянным видом удержал Джэ Гёна. Тот тоже колебался, не зная, как поступить. Раз уж пришел сюда, может, стоит поздороваться? Вслед за этим из лифта вышли охранники, посланные директором Чи. Казалось, путь отрезан и спереди, и сзади. Что же делать?
- Господин Джэ Гён, давайте вернемся.
- ...Хорошо.
Как бы то ни было, эти охранники ведь не станут убивать меня, если их попросят уйти. В крайнем случае можно закричать. Да и вообще, ничего не случится. Джэ Гён положил руку на живот и повернулся.
- Профессор Пэк говорил, что неизвестно, родится ли этот ребенок нормальным.
Что?
- Матушка, о чем вы говорите?
- Этот ребенок нестабилен во всех отношениях. Как и второй выкидыш, он был обречен на выкидыш, зачем ты вмешался! Лучше было бы просто доказать, что мы не проводили клинические испытания, а потом избавиться от него. Так было бы лучше и для Джэ Гёна.
О чем этот человек говорит? Сердце Джэ Гёна забилось сильнее. Рука, державшаяся за секретаря О, соскользнула и упала. Секретарь О попытался удержать Джэ Гёна и уговорить уйти, но тот оттолкнул его и пошел вперед, чтобы лучше слышать.
- Из-за твоих действий сейчас все ни то ни се. И ты по-прежнему хочешь родить ребенка и не разводиться с Джэ Гёном?
- Да.
- Не уверена, что у тебя есть на это право.
- Матушка.
- Ты рассказал Джэ Гёну? О том, что знал о втором выкидыше, но промолчал, потому что хотел что-то получить от председателя Пака? Пока ты этого не скажешь, вы никогда не сможете быть вместе.
- Я расскажу.
- Когда?
- ...Когда ребенок благополучно родится, тогда и расскажу.
- Тэ Сок... Нет. Ты всегда мог делать все, что хотел. Ты всегда получал все, что хотел, поэтому относишься ко всему легкомысленно. Ты не думаешь глубоко. Поэтому и считаешь, что все разрешится само собой.
Директор Чи схватила Тэ Сока за руку. Тэ Сок стряхнул ее руку.
- С тех пор, как ты допустил второй выкидыш, ваши отношения закончились. Так что просто сдайся. Нет нужды дальше портить репутацию NI из-за Пак Джэ Гёна. Тем более нашей семье совершенно не нужен нездоровый ребенок. Если бы тебе еще чего-то не хватало, я бы поняла, но ты уже получил даже полупроводниковое производство, которое держал председатель Пак. Так что пора бы тебе одуматься. Я буду считать это твоей минутной слабостью.
Бум!
- Господин Джэ Гён!!
Прозвучал голос, который не должен был быть услышан. В тот момент, когда секретарь О отчаянно позвал, по спине Хан Тэ Сока пробежал холодный пот. Чувство, будто холод пробирает до кончиков пальцев. У двери лежал упавший Джэ Гён, и при виде этого Тэ Сок почувствовал, как остановилось его сердце.
Боже мой... Нет.
Хан Тэ Сок тоже выбежал и обнял Джэ Гёна. Врач, который до этого спокойно сидел, потирая лоб, вскочил и выбежал проверить состояние Джэ Гёна, но казалось, что время для Джэ Гёна остановилось, и его дыхание становилось все слабее.
- Пак...
Голос не выходил. Нет, я... Имею ли я право произносить твое имя?
- Джэ... Джэ Гён...
Как я могу называть тебя по имени?
- Джэ Гён-а...
Глава 105
- Быстрее, поторопитесь! - крикнул врач, и медицинский персонал засуетился.
Они сразу же отвезли Джэ Гёна в реанимацию. Хан Тэ Сок дрожал всем телом, видя, что тот совсем не двигается и не дышит. Казалось, он вот-вот рухнет. Тэ Сок изо всех сил пытался держаться и следовал за ними, но постоянно спотыкался. Такого с ним еще никогда не было.
Врачи подключили аппарат искусственного дыхания и попытались оттеснить Тэ Сока. Ему сказали ждать снаружи, но он отказался. Он хотел объяснить, что как альфа должен остаться, ведь они с Джэ Гёном связаны, но врач холодно оттолкнул его и сказал:
- Это симптомы отторжения связи. Разве вы не понимаете?
Ах... Казалось, земля ушла из-под ног. Тэ Сок почувствовал, будто проваливается в бездну.
Симптомы отторжения связи. Еще в детстве, когда их учили об альфах и омегах, говорили, что нельзя необдуманно создавать связь именно из-за риска отторжения. Поскольку счастье не может быть вечным, может возникнуть ситуация, когда один хочет разорвать связь, а другой - сохранить. Если тот, кто хочет разорвать связь, слишком сильно отталкивает альфу, это может привести к шоку.
Сейчас было неясно, было ли это желанием самого Пак Джэ Гёна или нет, но очевидно, что он испытал такой сильный шок, что это вызвало симптомы отторжения связи. Почему, ну почему именно сейчас...
Хан Тэ Сок прислонился лбом к двери.
- Тэ Сок, - позвала директор Чи.
Тэ Сок среагировал как кукла. Он смотрел на нее, но будто не видел. Директор Чи была поражена взглядом своего сына. Хоть он и не был особо ласковым, но всегда отзывался на ее голос и относился к ней с теплотой. Сейчас же он смотрел на нее холодным, пронзительным взглядом.
- Можешь винить меня, но в итоге ты поймешь, что так лучше.
- Если с ним или с ребенком что-то случится, я вас не прощу.
- Что ты такое говоришь? Ты готов отречься от матери ради посторонних? Бросить NI?
- Вы думаете, я не смогу?
- Ты совсем с ума сошел. Ах... Тэ Сок, что с тобой случилось за эти несколько месяцев?
Директор Чи все еще надеялась, что сын ее послушает. Она подошла к нему и с жалостью погладила по щеке.
- Ты, наверное, привязался к нему. Это нормально, ведь вы были вместе почти 5 лет. Я понимаю твои чувства. Но, на мой взгляд, этот парень не сможет стать одним из нас. Я думала, что если он будет послушным, то сможет как-то приспособиться, но нет. Люди должны жить с себе подобными. По сравнению с тобой он слишком неподходящий. Ты же понимаешь, да, Тэ Сок?
- А вам не кажется, что это я могу быть неподходящим?
- Что?
- Может быть, для него я недостаточно хорош.
- Джэ Гён говорил, что ты недостаточно хорош?!
- Нет. Он никогда не говорил плохо ни обо мне, ни о вас, ни о людях из NI. Ни при мне, ни при секретаре О, и, вероятно, не говорил и председателю Паку. Он не такой человек. Это понятно, если провести с ним хотя бы день. Я уверен, что и вы, проведя с ним столько времени в галерее, это знаете.
- Люди могут меняться.
- Да, поэтому я тоже хочу измениться.
- Что ты собираешься менять?
Хан Тэ Сок поднял голову и посмотрел на секретаря О. Затем кивнул охранникам, стоявшим позади. Это были не люди директора Чи, а те, кого нанял сам Тэ Сок для защиты Джэ Гёна.
- Проводите ее.
- Тэ Сок!
- Мама, я же ясно сказал вам не появляться здесь. Вы всегда злитесь, когда я не выполняю ваши указания. Неужели вы думали, что я не такой? Я же ваш сын.
- Тэ Сок!
- Сейчас я чувствую, что могу сойти с ума. Уходите. Я свяжусь с вами позже, когда Пак Джэ Гёну и ребенку станет лучше.
Директор Чи смотрела на Хан Тэ Сока с изумлением. Когда охранники встали по обе стороны от нее, она стряхнула их руки - не трогайте меня. С гордым видом, цокая каблуками, она удалилась.
Хан Тэ Сок остался один в коридоре, глядя на закрытую дверь. Секретарь О хотел предложить ему присесть, но, видя его убитое выражение лица, молча стоял позади. Винить некого. Все это - результат их собственных действий, и ничего нельзя было поделать. Тэ Сок понимал это лучше всех, и от этого ему хотелось кричать. Казалось, что вчерашний разговор о будущем был просто сном. Нет, лучше бы сном было происходящее сейчас...
- Господин управляющий директор.
Дверь открылась, и вышел врач. Хан Тэ Сок быстро поднял голову.
- Господин Джэ Гён пришел в сознание и он спрашивает о вас, господин директор.
Не дожидаясь, пока врач закончит говорить, Хан Тэ Сок оттолкнул его и вошел в палату к Джэ Гёну. Тот лежал с закрытыми глазами, дыша через кислородную маску. Врач и медсестра вышли, оставив их вдвоем. Равномерное дыхание и ритмичный звук аппаратов одновременно успокаивали и заставляли с нетерпением ждать, когда Джэ Гён откроет глаза и посмотрит на него. Прошло несколько минут. Джэ Гён глубоко вздохнул, осторожно снял кислородную маску и посмотрел на Хан Тэ Сока.
- То, что я слышал... это правда?
"Что причинит тебе меньше боли?" - подумал Хан Тэ Сок. Но даже эти мысли были эгоистичными. Как можно думать о том, как причинить меньше боли, когда уже причинил столько страданий?
- Не скрывайте от меня ничего.
- Это правда.
- То, что вы использовали меня, и то, что знали о выкидыше второго ребенка, но ничего не сделали... Все это... правда?
- Да.
Джэ Гён резко поднялся с кровати и изо всех сил ударил Хан Тэ Сока по щеке. Но из-за слабости удар оставил лишь легкий красный след. Джэ Гён, словно потратив на этот удар все силы, снова тяжело упал на кровать, тяжело дыша. Когда Хан Тэ Сок протянул руку, Джэ Гён оттолкнул ее.
- Не прикасайтесь ко мне. У вас нет на это права, господин Хан. Если прикоснетесь, я вызову полицию.
Он говорил с трудом, тяжело дыша, но твердо и предостерегающе выговаривая каждое слово.
- Как... как вы могли так поступить? Я еще понимаю по отношению ко мне. С самого начала вы не считали меня за человека. Ладно. Но ребенок... Это же жизнь, ваша плоть и кровь. Как вы могли отнестись к нему хуже, чем к вещи? Это жизнь!! Вы относились к нему хуже, чем к обуви на ваших ногах!! Я изо всех сил старался сохранить этого ребенка. Даже когда было невыносимо больно, я один пытался... как-то спасти его... А вы знали, что он умрет. И использовали это... Разве так можно?.. Как... Я чувствовал себя таким глупым, что не смог сохранить ребенка... Постоянно мучился чувством вины, думая, что я недостаточно хорош... Каждый раз, когда шел дождь или гремел гром, мне так не хватало этого ребенка, было так больно и тяжело, что я едва мог дышать. А для вас я, наверное, выглядел просто идиотом. Теперь я понимаю. Вы уезжали в командировку на месяц. Я думал, это действительно по работе, но на самом деле... вы знали, что ребенок умрет. Когда температура тела не поднималась... я изо всех сил пытался согреться, включал обогреватель на максимум... надевал зимнюю одежду и кутался. Но температура все равно не поднималась, и я плакал один, боясь потерять ребенка, даже когда началось кровотечение... Мне сказали, что лучшее в такой ситуации - это получить феромоны альфы, что это сразу поднимет температуру и успокоит. Я сидел в ванной и рыдал. У меня есть альфа... у тебя есть папа... но его как будто нет. Я говорил это ребенку... Теперь я рад. Слава богу. Представляю, как ужасно было бы, если бы этот ребенок выжил и услышал эту историю. Узнать, что твой отец знал, что ты умрешь, и ничего не сделал!! Ааааа!!!!
Джэ Гён схватился за одеяло и закричал. Потом начал рыдать так, что, казалось, небо обрушится. Люди снаружи испуганно пытались войти, но секретарь О остановил их.
- Используйте только меня!!! Только меня!!! Я бы вытерпел все, зная правду!! Зачем вы использовали еще и ребенка?! Лучше бы вы сказали мне, что ребенок умрет!!! Тогда бы... тогда бы мое сердце не разрывалось так!! Вы нанесли мне рану, которая никогда не заживет, а теперь бесстыдно...!!!
Джэ Гён бил себя в грудь. Он чувствовал, что сходит с ума. Казалось, его сердце вот-вот разорвется от боли. Он хотел умереть прямо сейчас. Хотел быть рядом с тем ребенком. Но в животе был еще один ребенок. И Джэ Гён знал, что этот ребенок уже давно не шевелится.
- Прости меня.
Хан Тэ Сок опустился на колени.
- Я виноват. Пак Джэ Гён. Я... я...
Что он мог сказать? Имел ли он вообще право просить прощения, стоя на коленях? Нет, не имел. Поэтому больше слов не находилось. Ему было трудно дышать. Он так боялся, что Джэ Гён оттолкнет его. Что уйдет навсегда. Да... вот что такое страх. Ужас потерять дорогого человека.
- Ух...
Плачущий Джэ Гён вдруг схватился за живот. Ужасная боль, которую он почувствовал, как только попал в больницу, пронзила все его тело. Выступил холодный пот. Видя, как феромоны Джэ Гёна взволнованно колеблются и как он покрывается холодным потом, Хан Тэ Сок тоже занервничал.
- Не прикасайтесь!!
Когда Хан Тэ Сок снова протянул руку, Джэ Гён закричал на него, стиснув зубы. Сейчас мужчина перед ним не казался его альфой. Он выглядел как монстр.
- Чудовище... мусор... это отвратительно.
Болел живот и болело сердце. Казалось, он сейчас взорвется. Невозможно было терпеть. До сих пор он так хорошо держался... Зачем нужно было терпеть...
- Знаете что? Мне всегда было противно, когда вы называли меня по имени. До мурашек. Мне было так страшно, когда вы меня целовали. Мне было так противно, когда вы притворялись моим партнером, отцом ребенка. Каждый раз, когда вы заговаривали со мной, мне хотелось убежать. Раньше так не было. Я тоже старался... Я терпел, даже когда вы использовали меня как подопытного. Но вы вели себя так, будто это было моей обязанностью... Вы отталкивали меня, а я не мог не отступить. А потом, когда я падал с обрыва, меня поддержали дети, а вы только сейчас протягиваете мне руку. Это бессмысленно. Вы даже не думаете о том, что сами оттолкнули меня. Это так страшно... Но я терпел. Потому что вы отец ребенка. Отец Дабока. Я думал, что теперь все будет хорошо... что нужно только потерпеть... и я терпел... Ух!! Ааа!
Казалось, живот вот-вот разорвется. Эта боль отличалась от той, что бывает при движениях ребенка. Ребенок по-прежнему не шевелился, а тело словно отказывалось его удерживать. На этот раз крик Джэ Гёна был настолько мучительным, что врачи во главе с секретарем О вбежали в палату, чтобы проверить его состояние. Секретарь О с сочувствием посмотрел на стоящего на коленях и плачущего Хан Тэ Сока.
- Доктор!
Врач, осмотрев Джэ Гёна, побледнел. Затем быстро начал готовиться к операции.
- Нужно немедленно оперировать. Ребенок не реагирует.
Услышав слова врача, глаза Джэ Гёна наполнились слезами. Он протянул руку и схватил Хан Тэ Сока за полу одежды. От боли он прикусил губу до крови, а его кожа, еще недавно розовая, стала белой как мел - он выглядел так, словно вот-вот умрет.
- Вы действительно считаете, что поступили неправильно? Хан Тэ Сок?
Его тошнило. Джэ Гён был на пределе. Ему хотелось потерять сознание. Но он должен был сказать. Ради Дабока. Ради себя.
- Если так... если вы так думаете... спасите ребенка.
Джэ Гён выдавил из себя эти слова.
- Что бы ни случилось... спасите Дабока. Это единственный способ, которым я могу вас простить. Другого пути нет... Если не сможете, откажитесь и от меня, и от Дабока. Я не хочу... жить под одним небом с вами.
Что бы Хан Тэ Сок ни выбрал, Джэ Гён не хотел, чтобы он выбрал его. Он просто хотел, чтобы тот отказался от него. Хан Тэ Сок безучастно смотрел, как обмякшего Джэ Гёна увозят в операционную, затем, пошатываясь, встал и последовал за ним, бормоча "пожалуйста...". До самой операционной тянулась длинная цепочка капель крови Джэ Гёна.
Глава 106
«Кто-то рассказывал о своих страданиях, говорил, что пережил настоящий ад. Я не мог понять, как такое возможно, неужели бывают настолько ужасные времена? Оказалось, бывают. Бывает ад на земле. Боль, которая кажется бесконечной. Лучше бы я об этом не знал. Лучше бы...»
Хан Тэ Сок сложил руки вместе и смотрел на своего партнера, лежащего на кровати с кислородной маской. Его руки сильно дрожали, и если бы он не держал их вместе, то, казалось, он бы рухнул. Ему было страшно. Страшно от того, что может произойти, когда он откроет глаза, и страшно оставаться с закрытыми глазами. Любой вариант казался адом. И все же, с небольшой надеждой, он хотел, чтобы тот открыл глаза и посмотрел на него. Нет, теперь он даже не хотел этого. Он понял, насколько это эгоистично. Поэтому достаточно просто очнуться. Если ты этого хочешь, я умру. Пожалуйста, только живи.
- Господин директор, - секретарь О подошел к Хан Тэ Соку. В руках у него было одеяло, но он не осмеливался укрыть им Хан Тэ Сока. Тот не спал с тех пор, как Джэ Гён перенес операцию. Не зная, когда тот очнется, он не ходил на работу и продолжал сидеть на том же месте, постоянно давая Джэ Гёну феромоны. У него отросла щетина, и казалось, что он сам может пострадать, но никто не останавливал его. Потому что это было то, что Хан Тэ Сок должен был делать.
- А...
В тот момент, когда показалось, что дыхание тела, неподвижно лежавшего несколько дней, изменилось, рука слегка шевельнулась. И при звуке тихого стона из-под кислородной маски Хан Тэ Сок вскочил со своего места. С надеждой приблизившись, он увидел, как лежащий человек, с трудом открывает глаза, и Хан Тэ Сок чуть не расплакался.
- Я... я позову врача! - секретарь О, даже не подумав нажать на кнопку вызова, выбежал из палаты, а Хан Тэ Сок, боясь, что тот снова закроет глаза, смотрел на своего партнера. Он видел, как очень медленно восстанавливается дыхание, и глаза партнера начинают фокусироваться. Несколько раз моргнув, тот с трудом выдохнул, слегка пошевелил неподвижным телом и снова выдохнул. Похоже, кислородная маска мешала ему, и он несколько раз покачал головой, но сейчас нельзя было ее снимать, поэтому она осталась на месте. После нескольких попыток он, казалось, сдался, снова выпрямил голову, глубоко застонал и попытался сфокусироваться на лице того, кто смотрел на него. Увидев, что по лицу течет холодный пот, Хан Тэ Сок попытался вытереть пот со лба Джэ Гёна. Тот сильно вздрогнул.
- Не... прикасайся... ко мне, - с трудом, хриплым голосом, по одному слогу он произнес слова, отвергающие Хан Тэ Сока. Для Хан Тэ Сока эти слова были как заклинание проклятия, от которого он не мог пошевелиться. Он вступил на другой путь ада. Но это нормально. Это тоже часть того, что он должен вынести, и это естественно.
Как только Джэ Гён четко увидел лицо Хан Тэ Сока, он застыл. Затем медленно посмотрел на свой живот. Он был слегка выпуклым, но казалось, что внутри ничего нет. Не веря своим глазам, он поднял руку и погладил живот. Как и ожидалось, ничего не почувствовал. На одной стороне живота была наклеена марля. Когда он коснулся ее, почувствовал легкое жжение. Желая понять, что это такое, он попытался дотронуться, но Хан Тэ Сок схватил его за запястье. Джэ Гён попытался стряхнуть его руку, но из-за слабости ему это не удалось.
- Не трогайте. Это место, где была операция.
Операция... Была операция? Джэ Гён попытался напрячь мозг. Казалось, он давно не думал. Мозг работал медленно. И тут он вспомнил, почему ему сделали операцию.
- Дабок...
На этот раз голос был чуть более четким, чем раньше, но Хан Тэ Сок, словно отказываясь слышать этот голос... это слово, осторожно отпустил руку Джэ Гёна.
- Дабок... Где он?
После нескольких глотков голос стал ясным. До ушей Хан Тэ Сока явно дошло то, что он хотел услышать, но Хан Тэ Сок все равно притворился, что не слышал.
- Я спрашиваю, где Дабок?! - закричал Джэ Гён. Затем он сорвал кислородную маску и схватил Хан Тэ Сока за одежду.
- В моем животе ничего нет. Значит, Дабок вышел, так? Он родился? Он жив? Он ведь жив, правда?! Где он? Где он? Немедленно приведите его. Нет, я сам хочу его увидеть. Я должен увидеть лицо Дабока. Где он?!!!
Хан Тэ Сок стиснул зубы. Затем с мучительным выражением лица слегка закрыл глаза и снова открыл их. При виде этих глаз сердце Джэ Гёна упало.
- Нет. Не говорите ничего плохого. Этого абсолютно не может быть. Потому что это невозможно. Дабок есть. Потому что я выжил. Я же сказал. Если ты хочешь получить мое прощение, выбери Дабока!! В противном случае убей нас обоих!! Это значит, что если я выжил, то и Дабок выжил. Я родил его. Я носил его семь месяцев и родил. А. Месяцев не хватает. Он в инкубаторе, да? Он очень слаб, поэтому так, да? Я могу о нем позаботиться. Тогда он станет здоровым. Я буду рядом с ним день и ночь, обнимать его, успокаивать, давать феромоны... Если я буду так заботиться о нем, все будет хорошо. Так что отведи меня к нему. Даже если ребенок болен, это нормально. Пожалуйста!!! Если Дабок жив, покажи его мне!!!
- Господин Джэ Гён!
Вошедший врач попытался остановить Джэ Гёна, который схватил Хан Тэ Сока и тряс его. Лицо Джэ Гёна было залито слезами. Он тяжело дышал, как будто ему было трудно, и мучился. Как бы врачи ни пытались остановить его, Джэ Гён не отпускал Хан Тэ Сока.
- Почему ты не отвечаешь!! Отвечай!! Он ведь не умер. Он есть. Он существует, правда? Хан Тэ Сок. Скажи. Ты ведь не убил и этого ребенка тоже? Нет же!!
- Господин Джэ Гён. Успокойтесь!
- Отпустите меня!!
Когда Джэ Гён сильно тряхнул свое тело, капельница опрокинулась. Стеклянная бутылка разбилась, и осколки разлетелись во все стороны. Медсестры поспешно прибежали и быстро убрали осколки, но на лицах Джэ Гёна и Хан Тэ Сока уже появились царапины от них. Когда Хан Тэ Сок не смог ничего сказать, руки Джэ Гёна ослабли. Затем он посмотрел на врача. Пустыми глазами он требовал только одного от врача.
- Покажите мне нашего Дабока. Покажите мне моего ребенка.
Врач закрыл глаза, открыл их и, словно приняв большое решение, сказал:
- Простите.
- За что вы извиняетесь? Не нужно извинений. Я в порядке. Я хочу услышать не эти слова. Доктор. Наш Дабок здоров, правда?
- Я...
- Я сам расскажу.
Хан Тэ Сок остановил врача, который собирался говорить. Затем он опустился на колени перед Джэ Гёном. Джэ Гён сел прямо на кровати и схватил Хан Тэ Сока за плечи.
- Что ты делаешь? Почему ты встаешь передо мной на колени?
- Простите. Простите, господин Пак Джэ Гён. Я не смог защитить Дабока.
- Что это значит?
- Когда мы уже начали операцию, Дабок...
«Мне все равно, что я в аду. Но факт, что и ты должен войти в ад... делает меня еще более несчастным. Я хотел как-то вытащить тебя из этого ада и рассмотрел множество вариантов, но сейчас я могу сказать только это. Честно рассказать все.»
- Дабока больше нет в этом мире.
- Говорите прямо. Вы имеете в виду, что он умер?
- Да.
Джэ Гён глубоко вдохнул. Затем прикусил губу и задрожал всем телом. Он сжал руки на плечах Хан Тэ Сока, затем соскользнул с кровати и начал трясти и бить Хан Тэ Сока, словно хотел его убить.
- Ложь... не лги... Ты же видел, кем был для меня этот ребенок. И снова... у меня... ты отнял у меня этого ребенка. Он был всем для меня... Я же сказал, что спасу его!! Я!!! Я сказал, что даже если я умру, спаси этого ребенка!! Как ты мог... Как ты мог отказаться от этого ребенка. Почему ты так легко отказываешься от своих детей!! Почему!!
Руки, долго бившие Хан Тэ Сока, вдруг что-то нащупали на полу. Это был осколок стекла от капельницы. Когда он крепко сжал этот осколок и попытался вонзить его себе в горло, Хан Тэ Сок быстро остановил его. Это было буквально в последний момент. Хан Тэ Сок почувствовал, как кровь стынет в жилах. Если бы он сейчас не успел схватить его...
- Отпусти.
- Господин Пак Джэ Гён, пожалуйста.
- Зачем мне жить. Я... пойду к Дабоку. Ему будет одиноко. Ему будет тяжело. Как ему, должно быть, страшно одному. Он, наверное, ищет меня... Этот ребенок... он даже не знает моего лица... Я тоже не знаю его лица... Но я смогу его найти. Ведь я тот, кто носил его. Я смогу узнать его. Я должен пойти найти его, пока не стало слишком поздно. Как я могу оставить его одного. Я не могу. Поэтому отпусти меня. Пожалуйста, отпусти руку.
- Я во всем виноват. Я... я во всем виноват. Господин Пак Джэ Гён. Можете бить меня, можете ругать меня. Но, пожалуйста...
- Разве Дабок вернется, если я буду бить тебя? Он не вернется, да? Ты сказал, что он умер. Что его нет в этом мире. Если бы Дабок вернулся, убив тебя, я бы убил. Но это невозможно. Поэтому я иду. Я! К Дабоку! А-а-а!! Как может не быть этого ребенка!! Как, когда я носил его!!! Почему!! Почему!!
Джэ Гён, издававший ужасные крики, вдруг упал. Хан Тэ Сок быстро подхватил падающего Джэ Гёна, но его тело было безжизненным, как мокрый лист бумаги, и казалось, что оно вот-вот исчезнет. Хан Тэ Сок обнял Джэ Гёна. Казалось, что его сердце вот-вот разорвется. Нет, этого выражения недостаточно. Как описать эту тошнотворную боль - будто все тело разрезано на части? Нельзя вернуться. Нельзя вернуться в прошлое. Тогда что нужно сделать, чтобы спасти этого человека?
Дабок. Прости.
Глава 107
- Господин директор.
Секретарь О, позвал Хан Тэ Сока, который рассеянно смотрел в одну точку. Однако Хан Тэ Сок, словно ничего не слыша, продолжал смотреть туда же. Куда делся тот блистательный альфа, каким он был всего несколько дней назад? Теперь перед ним был лишь безжизненный мужчина, похожий на бездомного, который носил одну и ту же одежду несколько дней подряд. Этот человек жил каждый день в муках, ежедневно получая новые раны. Кроме того, он каждый день стоял на коленях, считая, что его вина слишком велика, но, увы, похоже, не было никого, кто мог бы принять его извинения.
- Господин директор.
Спустя несколько минут секретарь снова позвал Хан Тэ Сока. И снова не получил ответа. Тот просто тихо сидел, не двигаясь.
- Господин директор.
Секретарь О, не в силах больше ждать, похлопал Хан Тэ Сока по плечу. Он ожидал, что тот вздрогнет от неожиданности, но вместо этого Хан Тэ Сок медленно повернулся и посмотрел на секретаря. Затем, словно что-то вспомнив, он резко встал.
- Он пришел в себя?
- Нет, дело не в этом... Пришел посетитель. Он хочет увидеться с господином Джэ Гёном.
- Посетители не нужны. Никого не пускай.
- Понимаете... Я хотел так и сделать, но он очень настойчиво просил...
- Кто это?
- Это госпожа Ли.
Госпожа Ли... мать Пак Джэ Гёна. Она до недавнего времени была в Канаде из-за дочери. Видимо, только сейчас вернулась в Корею. Если это госпожа Ли, то, пожалуй, стоит разрешить ей встретиться с Джэ Гёном, подумал Хан Тэ Сок и медленно поднялся. Затем усталой походкой спустился на один этаж по запасной лестнице. Госпожа Ли сидела с встревоженным лицом на стуле перед лифтом.
Услышав шаги, она поняла, что пришел Хан Тэ Сок, и обернулась, но, увидев его состояние, была потрясена.
- Боже мой. Господин Хан. Ваше лицо...
Она думала, что только ее сын выглядит умирающим, но лицо Хан Тэ Сока было похоже на настоящий живой труп. Всего несколько месяцев назад, когда она видела его в последний раз, он выглядел опрятным и казался лучшим мужчиной в мире. Сейчас трудно было даже представить, как он выглядел тогда. Хан Тэ Сок отступил назад, отказываясь от руки госпожи Ли, которая подошла к нему с обеспокоенным взглядом. Он не для того выглядел так, чтобы получать чье-то беспокойство и сочувствие. Хан Тэ Сок вежливо поприветствовал госпожу Ли.
- Вы искали меня?
- Да... Я хотела увидеть Джэ Гёна. Я слышала новости о... выкидыше.
Она пришла сюда через четыре дня после того, как получила известие о выкидыше. Хан Тэ Сок думал, что присутствие матери рядом принесет ему большое утешение, но он не мог понять женщину, которая появилась слишком поздно, после того как было пролито много крови и нанесено много ран. Она не пришла сразу, услышав новости о Джэ Гёне, а оставалась в Канаде ради дочери-альфы. Несколько дней подряд... И это при том, что мать была единственным человеком, на которого Пак Джэ Гён мог положиться. Если она так себя ведет, то какую жизнь до сих пор... Нет, он не имеет права говорить такое.
- Да. Вы хотите увидеться с господином Джэ Гёном?
- Да. Я хочу узнать, в каком состоянии Джэ Гён... И хочу быть рядом с ним с сегодняшнего дня.
- ...Понимаю. Сейчас он, вероятно, спит.
Хан Тэ Сок проводил госпожу Ли к палате Джэ Гёна. Однако, чем ближе они подходили, тем более шумно становилось в палате. Увидев, как спешно движутся врач и медсестры, Хан Тэ Сок бросился бежать. Джэ Гён лежал с пеной у рта, его глаза закатились, и он бился в судорогах.
- Что происходит?! Почему он вдруг в таком состоянии?!
- Как только он открыл глаза, он начал кричать и искать ребенка, а потом у него начался приступ!
- Родственники, выйдите, пожалуйста!!
Врач и медсестры вытолкнули Хан Тэ Сока наружу и закрыли дверь. Изнутри доносились встревоженные голоса, а позади послышался звук падения. Госпожа Ли, плача, осела на пол.
- Что это... Почему Джэ Гён в таком состоянии? Господин Хан, что с ним?
- ...Прошу прощения.
- Боже мой. Джэ Гён. Джэ Гён...
Госпожа Ли, ползком добравшись до двери, медленно встала, взялась за ручку и вошла в палату. Врач попытался ее остановить, но Хан Тэ Сок объяснил, что это мать Джэ Гёна, и после оказания неотложной помощи они уступили место госпоже Ли. Джэ Гён снова спал.
- Боже мой. Джэ Гён. Что с тобой стало. Джэ Гён... Джэ Гён!!
Госпожа Ли упала на тело Джэ Гёна и зарыдала. Состояние сына было ужаснее, чем она могла себе представить – казалось, что он вот-вот умрет. Наблюдая за плачущей госпожой Ли, Хан Тэ Сок перевел взгляд на лицо Джэ Гёна. Он выглядит очень измученным. Неудивительно. С того дня, каждый раз открывая глаза, он искал Дабока, плакал и несколько раз пытался покончить с собой... Этот ужасный кошмар и ад продолжались.
- Господин Хан, давайте поговорим.
Госпожа Ли, долго плакавшая и вытиравшая лицо Джэ Гёна влажным полотенцем, позвала Хан Тэ Сока, который стоял поодаль, не решаясь подойти к Джэ Гёну. Убедившись, что Джэ Гён все еще спит, они вышли. Сидя на стульях в тихом коридоре, они вздохнули, и госпожа Ли первой нарушила молчание.
- Когда Джэ Гёна выпишут...
Госпожа Ли сглотнула и крепко сжала кулаки.
- Я заберу его домой.
Хан Тэ Сок понимал, что это значит. И он знал, что не в том положении, чтобы возражать.
- Вы сможете... развестись с Джэ Гёном?
- ...
- Нет, разведитесь с ним. Я сделаю все, что угодно. Хотя то, чем владеет наша семья, не сравнится с NI, я постараюсь дать вам все, что вы пожелаете. Скажите, чего вы хотите. Поэтому... я заберу Джэ Гёна.
Госпожа Ли, говоря это, закрыла рот рукой и заплакала. В коридоре разносились только рыдания пожилой женщины. Звук разрывающегося сердца.
- NI... Что это такое. Что это такое, чтобы ребенка... Что это за великое место, чтобы выдавать замуж ребенка, словно продавая его... И довести его до такого состояния... Джэ Гён с детства был таким добрым, без острых углов... Всегда жил, уступая, оглядываясь из-за больной младшей сестры... Жил, оглядываясь из-за того, что не проявилась его природа... И все же, став хотя бы бетой, так усердно старался, чтобы помочь семье... Он хороший ребенок. Я не смогла дать ему достаточно любви. Но он знал, что такое любовь. Хотя никто его не учил, никто в нашей семье не учил Джэ Гёна любви, он сам понял и умел дарить любовь. У него наверняка были свои желания. Но он терпел, снова терпел, следовал за человеком, который даже не смотрел на него, называя его отцом, и так старался... Он ведь не по любви женился... Он сделал это ради семьи... Ради Джэ Ён... Разве это не глупо? Я сошла с ума. Я должна была остановить это. Я... Поэтому теперь я должна защитить своего ребенка. Я заберу его. Господин Хан. Вы ведь человек, у которого нет недостатков. Вы ведь можете жить и без Джэ Гёна. Омега, вы сможете быстро найти кого-то другого. Пожалуйста, отпустите нашего Джэ Гёна. Прошу вас.
Госпожа Ли, после долгих слез, тоже легла в соседнюю палату из-за обезвоживания. Хан Тэ Сок, увидев, что она успокоилась, пошел в палату, где лежал Джэ Гён. Тихо глядя на лицо Джэ Гёна, он дрожащей рукой коснулся его холодной щеки.
- Похудел.
Когда он проснется, хочется отвести его в кафе. Накормить любимой едой, купить много новой одежды, поехать путешествовать. Съездить в свадебное путешествие, которое не смогли совершить, и так как это пятая годовщина свадьбы, подарить розы и торт, купить новое кольцо и надеть ему на палец. Хотелось бы, чтобы он посмотрел на меня и назвал "ты", улыбнулся. Хотелось бы поцеловать его нежные губы, прижаться лбом к его красивой шее и вдохнуть его феромоны.
Мечтая о том, о чем не следовало бы, Хан Тэ Сок тяжело вздохнул. Нужно было принять решение.
И на следующий день Джэ Гён открыл глаза.
- Джэ Гён. Это мама. Это мама.
Увидев проснувшегося Джэ Гёна, госпожа Ли крепко сжала его руку и продолжала звать его по имени. Джэ Гён, увидев лицо госпожи Ли, заплакал.
- ...Мама.
- Да.
- ...Дабок... умер.
- Да... да.
- Я хотел подержать его на руках.
- Да... я знаю. Наверняка это был красивый ребенок, похожий на нашего Джэ Гёна.
- Я хочу умереть. Я хочу уйти к Дабоку.
- Джэ Гён. Нельзя. Малыш мой. Мой малыш. Я не могу тебя потерять.
Госпожа Ли обняла Джэ Гёна, а он слабой рукой обнял свою мать, и так они беззвучно плакали, пока он снова не уснул. А когда он снова открыл глаза, из памяти Пак Джэ Гёна исчезли все воспоминания о детях, которых он носил.
***
Это казалось невозможным. Когда Хан Тэ Соку сказали, что все воспоминания Джэ Гёна исчезли, он подумал, не временное ли это явление. Но это было не так.
- Господин... директор Хан?
Глаза Пак Джэ Гёна, сидящего на больничной кровати и смотрящего с легким страхом, определенно изменились со вчерашнего дня.
- Господин Пак Джэ Гён...
- Господин директор. Давайте поговорим.
Когда Хан Тэ Сок попытался приблизиться, Джэ Гён слегка вздрогнул. Увидев это, врач преградил Хан Тэ Соку путь к Джэ Гёну. Хан Тэ Сок хотел оттолкнуть врача и подойти к Джэ Гёну, но, поняв, что сейчас нужно быть осторожным, последовал за врачом.
- Мы закончили все обследования. Все в норме. Только память исчезла.
- Это... возможно?
- Разве вы уже не сталкивались с этим несколько раз? Побочный эффект V-2.
Ах... боже мой.
- Похоже, что при сильном шоке память стирается... После консультации с психиатром выяснилось, что это может быть диссоциативная амнезия, но, на мой взгляд, это побочный эффект V-2.
В любом случае, это худший вариант.
- Что именно он помнит?
- В общем, мы выяснили, что он совсем не помнит о выкидыше.
- Тогда...
Из слов врача стало ясно, что воспоминания за 5 лет после свадьбы рассыпались, как кусочки головоломки. Словно картину из тысячи пазлов уронили на пол, и все части разлетелись. И среди них потерялся важный кусочек с воспоминанием о выкидыше. Есть пробелы в памяти, но, кажется, Джэ Гён не хочет искать эти воспоминания, и врач тоже решил, что нет необходимости ворошить эту память. Хан Тэ Сок с трудом, но вынужден был согласиться с тем, что лучше оставить все как есть, если Джэ Гён не помнит - пусть не помнит, это лучше для него. Благодаря потере памяти приступы Джэ Гёна полностью прекратились, и он только говорил врачу, что не помнит, почему он здесь находится, украдкой поглядывая на Хан Тэ Сока. Врач сказал Джэ Гёну, что он попал в автомобильную аварию и перенес операцию, и что это, вероятно, временная потеря памяти, и дал ему блокнот. Он попросил записывать то, что Джэ Гён помнит.
- С какого времени и до какого?
- Ну, примерно 4 года? А, как насчет этого. Напишите все, что помните после свадьбы.
- Не уверен, что смогу все вспомнить, у меня не очень хорошая память... но я постараюсь. Только...
- Только?
- Нужно записать все без исключения, верно?
- Да, записывайте все без исключения. Это дневник для врачебных консультаций. Не волнуйтесь. Я никому его не покажу.
- Хорошо...
Во время лечения Джэ Гён, как и сказал врач, записывал все, что помнил за почти 5 лет. Конечно, это не были подробные воспоминания. Как и у любого человека, были вещи, которые он не мог вспомнить полностью, он записывал только несколько эпизодов. Но Джэ Гён просто говорил врачу, что, кажется, не может хорошо вспомнить то, чего не помнит, потому что прошло много времени. Врач соглашался с этим. Он говорил, что это нормальное явление и нет необходимости специально это вспоминать. Примерно через неделю блокнот с воспоминаниями, который Джэ Гён усердно заполнял, был передан Хан Тэ Соку. Это была и просьба Хан Тэ Сока. Ему нужно было решить, что делать дальше, и ему были нужны воспоминания Джэ Гёна. И в полученном блокноте аккуратным почерком Джэ Гёна были записаны короткие воспоминания. И ни в одной строчке этих воспоминаний не было его самого.
Хан Тэ Сок, дочитав до последней страницы, похлопал себя по груди. Ему было трудно дышать, и его тошнило. Он чувствовал, что сходит с ума. Но это были очевидные мысли и история Джэ Гёна за 4 года, которые он должен был принять. На следующий день Хан Тэ Сок показал эти записи матери Джэ Гёна и попросил разрешения поговорить с Джэ Гёном наедине.
- Если Джэ Гён стер свою память до такой степени, значит, он не хочет это помнить. Я тоже не хочу, чтобы Джэ Гён это помнил. Поэтому прошу вас, оборвите все здесь. Если вы жалеете Джэ Гёна, прошу вас.
Ваши мысли совпадают с моими, госпожа.
В тот день Хан Тэ Сок сбрил отросшую щетину и тщательно вымылся. Как всегда, надел отутюженный костюм и открыл дверь палаты, выглядя точно так, как его помнил Пак Джэ Гён.
Пак Джэ Гён, читавший книгу, увидел Хан Тэ Сока и быстро повернулся.
- О, вы пришли.
Без Дабока он словно потерянный во времени. Как будто вернулся в прошлое. Словно регрессировал. Может быть, есть шанс? Прямо сейчас обнять и сказать, что был неправ. Попросить еще один шанс.
Нет. Нельзя. Хан Тэ Сок.
- Как ваше самочувствие?
Он спросил с холодностью, которую помнил.
- Благодаря вам... я в порядке.
- Рад это слышать.
Сказав это, Хан Тэ Сок позвал секретаря О и положил один документ на стол перед Джэ Гёном.
- Это контракт, который мы подписали до брака. Как вы знаете, ни один пункт не был выполнен. Я тоже устал.
Вы, должно быть, тоже устали. Если бы я отпустил вас до появления Дабока, были бы вы счастливы?
- Поэтому я хотел бы развестись.
Глава 108
С самого утра небо выглядело тревожно, и вскоре начался такой сильный дождь, что ничего не было видно. Джэ Ён с утра звонила Джэ Гёну, настаивая, чтобы тот ни в коем случае не выходил на работу и оставался дома, но Джэ Гёну нравилось приходить в галерею, даже если там не будет ни одного посетителя. Не сказав Джэ Ён, он пришел на работу, отряхнул мокрую одежду, включил осушитель воздуха, позаботился о том, чтобы картины не пострадали от влаги, убрался... Не заметил, как наступило 11 часов утра. Скоро обед, и он решил сварить себе чашку кофе и насладиться отдыхом, сидя в кресле.
Как и ожидалось, из-за погоды никто не заходил посмотреть картины, но на улице все еще было много людей с зонтами, и Джэ Гён с удовольствием наблюдал за ними. Вдруг ему пришла в голову мысль, что когда галерея станет более стабильной, было бы неплохо открыть кофейню.
- Ах, время...
Время пролетело незаметно за наблюдением за спешащими прохожими, и вот уже наступил обед. Джэ Гён вернулся в офис, перекусил незамысловатым домашним обедом, наслаждаясь шелестом дождя за окном, словно дружеской беседой. Он читал книгу, купленную вчера в уютном букинистическом магазинчике, и в этот самый момент был совершенно счастлив. День казался ему наполненным спокойной радостью, хотя со стороны мог показаться до ужаса обыденным.
- Ах.
Закончив есть и убирая ланч-бокс, он услышал странный звук снаружи. Выглянув в окно, увидел вспышку молнии, за которой последовал раскат грома. Джэ Гён испуганно отшатнулся. Сердце начало сильно биться. От испуга? Нет, это было что-то другое. Внезапно и неожиданно его охватило чувство тревоги и страха. Джэ Гён пару раз постучал себя по груди и выпил стакан воды. В его возрасте бояться грома и молнии... Шум дождя его не беспокоил, так почему вдруг? Ему самому было непонятно, почему он так реагирует. Он пытался успокоиться, сидя в кресле, но никак не мог унять тревожно бьющееся сердце. От этого навалилась усталость. Может, стоило послушать Джэ Ён и отдохнуть сегодня? Пока он предавался запоздалым сожалениям, услышал, как открывается дверь галереи, и резко встал. Взглянув на монитор камеры видеонаблюдения, увидел, что действительно зашел посетитель. Джэ Гён быстро поправил одежду и вышел из кабинета. Мужчина сложил зонт и посмотрел на Джэ Гёна.
- Добро пожаловать.
- Здравствуйте, я хотел бы посмотреть картины.
- Да, конечно, смотрите. Если нужны какие-то пояснения, дайте мне знать.
- Спасибо.
Джэ Гён слегка увеличил приглушенную ранее музыку и тихо стоял, не мешая мужчине, пока тот рассматривал все картины до конца. Сначала он подумал, что тот зашел просто из любопытства, но мужчина провел довольно много времени, рассматривая картины. Он внимательно изучал каждую картину, но не просил у Джэ Гёна дополнительных объяснений.
- Эта картина.
- Да?
Джэ Гён вскочил и подошел к картине, у которой стоял мужчина.
- Хотите, я объясню?
- Нет. Я хотел бы купить эту картину.
- А...
- Она не продается?
- Нет-нет, продается.
- Отлично. Тогда я возьму эту картину.
Это была картина не очень известного художника. Она висела в самом дальнем углу галереи, и посетители часто называли ее непонятной, не проявляя к ней интереса. Но Джэ Гён любил эту картину. Он верил, что обязательно найдется тот, кто оценит ее по достоинству. И вот так внезапно она стала первой проданной картиной в его галерее. Это было настоящее чудо. Он надеялся, что кто-нибудь поймет ценность этой картины, но не ожидал, что это произойдет так быстро. Мужчина без лишних разговоров протянул карту и сразу купил картину. Он оплатил 5 миллионов вон одним платежом и вежливо отказался от предложения Джэ Гёна доставить картину в хорошую погоду, забрав ее с собой под проливным дождем.
- Ах, я не попрощался.
Нужно было попрощаться с картиной. Джэ Гён почувствовал легкую грусть, но все же радовался, что картина нашла своего хозяина.
- Ох.
Вытирая мокрый пол, он вдруг заметил, что тревога и учащенное сердцебиение исчезли. Слава богу. Он с облегчением подумал, что это было просто мимолетное волнение. На улице все еще лил сильный дождь, словно собираясь идти вечно. Джэ Гён надеялся, что дождь прекратится до того, как превратится в наводнение и станет причиной недовольства многих людей.
◆
- Господин директор.
Когда секретарь О, подняв голову и посмотрев в зеркало заднего вида, позвал Хан Тэ Сока, тот открыл глаза и выпрямился на сиденье. Вскоре дверь машины открылась, и на переднее сиденье сел почти полностью промокший мужчина.
- Я вернулся.
В его руках была картина размером примерно А3, аккуратно упакованная в полиэтилен, чтобы не промокнуть. Увидев это, Хан Тэ Сок слегка улыбнулся и принял картину, которую протянул мужчина.
- Стоимость картины...
- Не нужно. Не говорите об этом.
Хан Тэ Сок достал свой носовой платок и осторожно вытер влагу с упаковки картины. Ему хотелось сразу же открыть ее, но, думая о Джэ Гёне, который упаковывал эту картину, он не мог заставить себя распаковать ее. Мужчина передал секретарю О карту и чек. Затем секретарь О протянул мужчине белый конверт.
- Как все прошло?
- Я неспешно осматривал картины, но ничего особенного не заметил.
- Он не выглядел больным?
- Нет. Он любезно давал объяснения. Я внимательно наблюдал за его движениями, но ничего странного не заметил.
- Даже во время грома и молнии?
Мужчина внимательно наблюдал за Джэ Гёном каждый раз, когда гремел гром и сверкала молния, но не заметил ничего необычного. Похоже, он не боялся грома и молнии.
- Да, все было в порядке.
- Понятно. Спасибо за работу.
- Благодарю вас. Если понадобится, обращайтесь снова.
Мужчина вежливо попрощался с Хан Тэ Соком и секретарем О, закрыл дверь машины и ушел. Секретарь О, увидев мокрое переднее сиденье, цокнул языком и наспех вытер его полотенцем.
- Хорошо, что с господином Джэ Гёном все в порядке.
Хан Тэ Сок усмехнулся в ответ на замечание секретаря О. Когда он вытер влагу, от упаковки едва уловимо пахло феромонами Джэ Гёна. Феромоны, которые сейчас мог чувствовать только он. Очень слабые, но нежные и ласковые феромоны. Как сам Джэ Гён.
Вытирая переднее сиденье, секретарь О искоса посмотрел на Хан Тэ Сока и вздохнул. Как только метеорологическая служба предсказала дождь с грозой, Хан Тэ Сок был наготове. Он помнил, как Джэ Гён страдал каждый раз во время грозы до того, как потерял память. Он доехал до галереи, но не смог войти, быстро нашел человека и попросил его проверить состояние Джэ Гёна. Никто не знал, как сильно нервничал Хан Тэ Сок, пока ждал возвращения этого мужчины.
- Может, вы все-таки навестите его лично? Просто зайдете как бы случайно... Думаю, он отнесется к этому с пониманием.
На слова секретаря О Хан Тэ Сок рассмеялся:
- Это невозможно. Если я вдруг сделаю то, чего никогда не делал... Это опасно.
Ему хотелось немедленно войти в галерею, виднеющуюся вдалеке. Спросить, все ли в порядке, не страшно ли. Но сейчас у него не было на это права. Для Пак Джэ Гёна он сейчас, вероятно, был не лучше мусора.
- А, это господин Джэ Гён.
При словах секретаря О Хан Тэ Сок оторвал взгляд от картины. В нескольких десятках метров из галереи вышел мужчина с черным зонтом. Он запер галерею, огляделся по сторонам, посмотрел на небо и исчез в толпе. Хан Тэ Сок не мог оторвать глаз, пытаясь не упустить ни единой детали, пока Джэ Гён полностью не скрылся из виду.
- Похоже, он закончил работу.
- Приставьте к нему человека. Неизвестно, когда он может упасть.
- Да, понял.
Даже получив подтверждение, что все в порядке, и увидев его своими глазами, Хан Тэ Сок все еще не мог успокоиться. Поэтому он оставил людей рядом с Джэ Гёном, как и во время его беременности Дабоком.
- Может, нам пора возвращаться?
Когда Хан Тэ Сок молча сидел в одиночестве, секретарь О осторожно предложил:
- Давайте сначала поедем туда, где мы повесим картину.
- Хорошо.
Он хотел повесить картину на стену, пока не исчез этот слабый аромат феромонов. Секретарь О знал, о каком месте идет речь, и, кивнув, завел машину. Дождь лил не переставая, словно испытывая терпение людей. "Сколько же неудобств он приносит", - с тоской подумал Хан Тэ Сок, прикрывая глаза.
◆
- Оппа, когда ты снимешь метку?
На вопрос Джэ Ён Джэ Гён, жуя салат, округлил глаза.
- Откуда ты знаешь?
До сих пор Джэ Гён никому не рассказывал об условиях развода. Ни родителям, ни Джэ Ён... Он не хотел заставлять их беспокоиться, зная, что все будут волноваться. Поэтому он был ошеломлен, когда Джэ Ён внезапно спросил об этом.
- Ты забыл, что адвокат с твоей стороны - это семейный адвокат нашей семьи?
- А...
Он просил адвоката сохранить это в тайне, но, похоже, будущему главе семьи докладывают обо всем.
- Матери и отцу...
- Я не сказала. Не волнуйся. Так когда же ты снимешь метку?
- Через год после развода.
Осталось около двух месяцев, подумал Джэ Гён, глядя на календарь. Время летит так быстро. Уже прошло 10 месяцев с тех пор, как он обрел свободу... с тех пор, как Пак Джэ Гён смог жить как Пак Джэ Гён.
- В условиях сказано, что в день снятия метки будет выплачена дополнительная компенсация. Ты знаешь, сколько это или что это?
- Нет, не знаю.
- Почему ты не спросил?
- Даже если бы я спросил, он бы не сказал.
Скорее, он бы спросил, зачем интересоваться такими ненужными вещами. Внезапно вспомнив холодное лицо Хан Тэ Сока, Джэ Гён слегка опустил вилку. Прошло уже 10 месяцев, но, видимо, 5 лет - это слишком большой срок. Образ того холодного и пугающего мужчины все еще не исчез из памяти.
- Хм... Оппа. В день снятия метки я познакомлю тебя с хорошим человеком. Хочешь с ним встретиться?
Джэ Гён моргнул, глядя на Джэ Ён.
- Хороший человек?
- Да, он альфа и способный. Мне кажется, он хорошо подойдет тебе. Я уже присмотрела его, чтобы познакомить с тобой. Он младше тебя, из семьи политиков...
Когда Джэ Ён начала тараторить, Джэ Гён поднял руку, останавливая ее.
- Я откажусь.
- Почему?
- Сейчас мне хорошо одному. Я хочу прожить один как минимум 5 лет.
- Понятно. Но ты же не можешь жить один вечно. Я хочу увидеть, как ты встретишь хорошего человека и будешь счастлив.
- Похоже, мне придется показать тебе, что я могу прекрасно жить и один.
Он с любовью посмотрел на свою младшую сестру, которая недовольно ворчала, что не может его переубедить. Примерно через час Джэ Ён вернулся в офис, а Джэ Гён перед тем, как пойти в галерею, заглянул в книжный магазин. Хотя сейчас есть отличная система электронных книг, почему-то ему все еще нравятся бумажные книги, как в старые добрые времена.
- О? Господин начальник.
Услышав знакомый голос, он поднял голову и увидел Квак Хэ Сина, который с радостной улыбкой приближался к нему.
- Хэ Син, что вы здесь делаете?
- Пришел посмотреть книги.
- Понятно. Но разве это не далековато от вашей работы?
На этот невинный вопрос Джэ Гёна Хэ Син почесал щеку.
- Ну... Я вспомнил, как в прошлом году неожиданно встретил вас здесь. С тех пор иногда прихожу сюда. Надеюсь, может быть, снова вас встречу. Конечно, сейчас, в отличие от того времени, можно просто связаться, но я все равно глупо надеюсь. Вдруг это судьба.
В отличие от обычно энергичного альфы, который сейчас смущенно запинался, Джэ Гён смотрел на Хэ Сина с непонятным выражением лица.
- Мы встречались здесь в прошлом году?
Услышав вопрос Джэ Гёна, Квак Хэ Син выглядел растерянным. От радости и волнения он сболтнул то, о чем ни в коем случае не должен был говорить.
Глава 109
- Я не помню...
Джэ Гён нахмурился, пытаясь вспомнить. Квак Хэ Син не знал, что делать. Вдруг он вспомнил о мужчине, который приходил к нему. Тот мужчина сказал, что Джэ Гён не будет его помнить, и очень просил сохранить эти воспоминания. Хотя Хэ Сину было неприятно слышать такую странную просьбу, он согласился, поскольку это было ради Джэ Гёна. И теперь, если он скажет что-то не то, то нарушит обещание. Конечно, здесь нет прослушки и никто не следит за каждым его шагом, так что вероятность, что об этом узнают, невелика... Но проблема в том, что Хэ Син понятия не имеет, какие изменения или последствия могут произойти, если он расскажет Джэ Гёну о том случае. Он даже не знает, почему у Джэ Гёна возникли проблемы с памятью. Поэтому нельзя действовать необдуманно. К тому же, судя по тому, что он видел, возможно, Джэ Гёну даже лучше не помнить. Хэ Син рассмеялся.
- Простите. Я, видимо, принял сон за реальность.
- Сон?
- Да, мне приснилось, что я встретил вас здесь. Тогда я много думал о вас... и так обрадовался встрече во сне. Похоже, я принял это за реальность. Извините.
- А... вот оно что. Мне очень приятно! Что вы не забыли меня и помните.
- Я же недавно говорил. Я никогда вас не забуду. И хотел бы, чтобы теперь и вы меня не забывали.
Джэ Гён был поражен искренностью Хэ Сина. После того дня, сколько бы они ни встречались по работе или лично, тот не показывал своих чувств, а сейчас они снова вырвались наружу. Перед ним стоял альфа. Испытывающий к нему симпатию... искренний и целеустремленный. Вдруг Джэ Гён вспомнил недавние слова Джэ Ён о том, не познакомить ли его с кем-нибудь, и покачал головой. Еще не время.
Ему нужно стать сильнее. Научиться стоять на своих ногах. И только когда он лучше узнает мир и обретет уверенность, тогда можно будет снова подумать об этом. Поэтому ему было так жаль этого альфу перед ним. Когда Джэ Гён собирался извиниться, Квак Хэ Син первым схватил его за руку.
- Не нужно ничего говорить. Простите. Я снова... поторопился.
Зная, что будет отказ...
- Думайте об этом сколько угодно. Год, два - мне все равно. Когда вы почувствуете себя комфортно и решите завести себе альфу, просто вспомните обо мне в первую очередь.
Глаза Джэ Гёна округлились от слов Хэ Сина, а затем он не смог сдержать смешок. Почувствовав на себе взгляды окружающих, он быстро прокашлялся пару раз, но все равно не мог перестать улыбаться.
- Надо же, завести себе альфу.
- Говорят, сейчас это модно. Альфа-питомец.
- Ну вы и скажете.
Джэ Гён кивнул, признавая, что даже по его собственному мнению он говорит как старик, не способный угнаться за трендами современной молодежи. Тем не менее, Хэ Син, видимо, беспокоился и предложил проводить его до галереи. Они пришли вместе, но Хэ Син был занят и не стал заходить, попрощавшись у входа. Джэ Гён, приведя галерею в порядок, приготовил себе чашку кофе и сел за компьютер.
- Хм?
Зайдя на портал, чтобы проверить почту, Джэ Гён был поражен заголовками новостей на главной странице и быстро кликнул мышкой.
- Группа NI анонсирует крупные изменения из-за кадровых перестановок
- Смена наследника в группе NI? Отставка управляющего директора Хан Тэ Сока
- Группа NI в "замешательстве" из-за внезапной отставки управляющего директора Хан Тэ Сока
Что это значит? Хан Тэ Сок уходит с поста управляющего директора? Может, возникли какие-то проблемы? Джэ Гён, опасаясь, что пропустил какие-то неприятности в NI, быстро просмотрел предыдущие статьи. После нескольких часов чтения он не нашел ничего особенного. Наоборот, сеть магазинов, которую приобрел Хан Тэ Сок, работала все лучше. Были только статьи, хвалящие его деловую хватку. Даже на YouTube говорили, что среди наследников крупных компаний Хан Тэ Сок находится в самом выгодном положении. В одной крайней статье утверждалось, что его единственным недостатком был развод. Читая это, Джэ Гён чувствовал горечь, но в чем-то соглашался. Помимо отсутствия человечности и холодного отношения к нему, Хан Тэ Сок действительно был способным человеком. Насколько Джэ Гён знал, были даже разговоры о том, чтобы как можно скорее сделать председателя Хана почетным председателем и выдвинуть Хан Тэ Сока на роль нового лица NI. Вероятно, среди акционеров и руководства NI не нашлось бы тех, кто был против того, чтобы Хан Тэ Сок встал во главе компании. И вдруг отставка? Без каких-либо проблем или инцидентов?
Джэ Гён сразу позвонил Джэ Ён. Однако с каждым гудком к нему возвращалось осознание. Этот человек уже не имеет к нему отношения. И эта семья ему отвратительна. Пусть они рухнут или исчезнут - ему все равно. Даже если NI обанкротится, это никак его не заденет... Они теперь совершенно чужие люди. Хан Тэ Сок уже разведенный мужчина. Хотя память еще сохраняется, он уже несколько месяцев его не видел. Так почему же ему интересно? Может, то, что он так поспешно звонит, означает, что он все еще не освободился от этих оков?
- Алло?
Прежде чем Джэ Гён успел нажать кнопку завершения вызова, Джэ Ён ответила первой.
- Да, это я.
- Конечно, я знаю, что это мой любимый старший брат.
- Ты занята? Прости, что позвонил.
- Нет, не занята. И даже если бы была занята, я бы ответила на твой звонок. Не волнуйся.
- Хорошо говоришь. Но для таких слов ты слишком долго не брала трубку.
- Эй... А что с твоим голосом? Ты случайно не заболел?
- Нет. Просто так.
Джэ Гён пытался говорить нормальным голосом, но никак не мог избавиться от подавленности. Зря он посмотрел эту статью. И зря искал информацию. Почему он это сделал? Ведь нужно двигаться дальше. Джэ Гён поднял голову и посмотрел на монитор. В статье была фотография Хан Тэ Сока. На ней он пожимал руку тренеру в связи с недавним приобретением футбольного клуба.
- Оппа?
- А, да... Случайно не знаешь, что происходит в группе NI?
- ...Хм, ты видел новости?
После небольшой паузы осторожно спросила Джэ Ён.
- ...Ты знала?
- Конечно, знала. Это было под эмбарго почти месяц. Сегодня новости вышли потому, что старейшины NI наконец уступили Хан Тэ Соку. Как только они сдались, Хан Тэ Сок лично позвонил журналистам и приказал опубликовать статьи. Не удивлюсь, если сейчас в NI творится настоящий хаос. О ситуации на фондовом рынке и говорить нечего.
- Понятно... На нас это никак не повлияет?
- Нет. Конечно, нет. Во-первых, ты уже разведен, так что тем более никакого влияния. То, что при разводе все было чисто урегулировано, тоже сыграло свою роль. Нет, может быть, это даже выгодно? NI планировала развивать электромобили на основе нашей технологии, и другие компании тоже проявляли интерес. Но пока NI держалась, они не решались сделать предложение. Теперь, наверное, от них будет шквал предложений о сотрудничестве.
- Тогда хорошо.
- Оппа. Не бери в голову. Это уже чужие люди и чужая семья. Лучше больше внимания уделяй своему здоровью. У тебя ничего не болит?
- Нет, я здоров. Ты тоже не беспокойся обо мне, следи за своим здоровьем.
- У меня же есть личный врач. Не волнуйся.
- Хорошо...
Джэ Гён, широко улыбнувшись, закончил приятный разговор и снова посмотрел на монитор. Интересно, о чем сейчас думает этот человек. Почему вдруг... Этого он не осмелился спросить у Джэ Ён.
Он мог бы спросить об этом непринужденно, как о обычных сплетнях, но тот факт, что он не смог этого сделать, заставил его осознать, как далеко ему еще идти, и он почувствовал раскаяние. Если пять лет той жизни не стираются даже спустя почти год, понадобится ли еще четыре года? Это действительно ужасно. Ведь тогда он потеряет десять лет. Поэтому нужно стараться вырваться. Нужно усердно работать над этим. Джэ Гён еще раз вслух сказал себе, что эти люди не имеют к нему никакого отношения и не стоит о них беспокоиться, выключил компьютер и встал. Сейчас он находился не в той душной семье, а в своем собственном просторном мире.
◆
- Возьмите это.
Хан Тэ Сок протянул Джэ Ён документ. Принимая его, Джэ Ён мельком взглянула на Хан Тэ Сока. Он выглядел плохо. На его лице была написана усталость, словно он не спал целый месяц. Поскольку Джэ Ён с детства видела много больных людей, она могла примерно определить, насколько человек болен, просто глядя на его лицо. Впрочем, неудивительно, что он устал. Хотя неясно, почему он решил уйти в отставку, но, вероятно, сейчас он под огромным давлением как извне, так и изнутри.
- Что это?
- Компенсация. Для Пак Джэ Гёна.
- Что? Почему вы даете это мне? И разве компенсация не должна была быть выплачена после снятия метки?
- Я думаю, что он не примет это, поэтому даю вам. Вероятно, после снятия метки я не смогу с ним встретиться.
Джэ Ён не понимала, почему Хан Тэ Сок считает, что ее брат ничего не примет. Ведь при разводе он получил почти все. Насколько она знала, Джэ Гён ни от чего не отказывался, так почему он должен отказаться от этого? Джэ Ён сказала это Хан Тэ Соку и начала внимательно читать документы. Постепенно она начала понимать, почему Хан Тэ Сок сказал, что Джэ Гён не примет это, и быстро вложила документы обратно в конверт, протягивая его Хан Тэ Соку.
- Это слишком много.
- Вовсе нет.
- Господин Хан Тэ Сок. Не нужно заходить так далеко. Это будет обременительно и неудобно. И для моего брата тоже.
- Я не могу забрать это обратно. Даже если Пак Джэ Гён не примет это, оно уже покинуло мои руки.
- Почему?
- Вы думаете, что эти разгневанные люди оставят мне хоть что-то, после того как я бросил компанию?
- ...Я не понимаю.
- Я не прошу понимания. Пожалуйста, передайте это через полгода после того, как я сниму метку с Пак Джэ Гёна. Вероятно, к тому времени адвокат найдет его. Я бы хотел, чтобы вы сопровождали его.
- Вы хотите, чтобы я... убедила брата?
- Прошу вас.
Как только Хан Тэ Сок закончил говорить, удачно раздался стук в дверь, и вошел секретарь О. Он что-то прошептал Хан Тэ Соку, после чего тот сказал, что ему пора идти, пожал руку и поспешно покинул комнату. Когда дверь закрылась, оставшаяся одна Джэ Ён снова достала документы.
Отель... в Кёнпхо, провинция Канвондо... известный отель, принадлежащий NI, о котором слышал каждый. И он передает его Джэ Гёну. Джэ Гён определенно не примет это. Он даже отчитает Джэ Ён за то, что она принесла это. Джэ Ён схватилась за голову. Этот мужчина действительно ей не нравится. Что ей с этим делать?! Ах.
Если он собирался зайти так далеко, лучше бы он вел себя хорошо с самого начала!
- Или хотя бы сейчас попросил прощения.
Ух. Джэ Ён, стуча себя в грудь, попыталась успокоить свое встревоженное сердце, выпила стакан холодной воды и встала со своего места.
Глава 110
- Да, Джэ Гён.
Нежный голос матери успокоил Джэ Гёна. Она не упрекала сына, который после развода навещал ее даже реже, чем раньше, просто подбадривала его, говоря, чтобы он делал то, что хочет, и каждый раз, когда он звонил, встречала его ласковым голосом. Это давало ему чувство стабильности, ощущение, что у него есть место, куда можно вернуться.
- Как вы поживаете?
- Ну, а что со мной может случиться? А ты как?
- У меня тоже все хорошо.
- А как галерея?
- Хорошо.
«Наша галерея совсем небольшая, поэтому сложно сказать, что мы добились большого успеха, но у нас уже есть один сотрудник, и мы заработали хорошую репутацию среди художников, с которыми работаем, что меня полностью устраивает. Тем более, это не влияет на мой доход. Я не стремлюсь к чему-то большему.»
- Да, это хорошо.
- Кажется, Чжэ Ён в последнее время очень занята.
- Я говорю ей не перенапрягаться, но она отвечает, что хочет усердно поработать после более чем десяти лет отдыха. Отец тоже ей гордится.
Джэ Гён горько усмехнулся. После развода с Хан Тэ Соком и возвращения всего имущества отец Джэ Гёна больше не искал с ним встреч. Он был готов к этому и считал такой исход естественным, поэтому думал, что не будет грустить. Однако иногда, видя в новостях фотографии отца вместе с Джэ Ён, он испытывал смешанные чувства. Неужели он был настолько бесполезен? Если бы отец дал ему хотя бы маленький шанс и поверил в него, он мог бы сделать все возможное. Было обидно, что он, видимо, не смог показать отцу даже этого. Но и с этим нужно было смириться. С момента развода, хотя кровные узы едва сохранились, связь с Jaewang Group была полностью разорвана.
- Джэ Ён справится. Пожалуйста, присматривайте за ней, чтобы она не переутомлялась.
- А за тобой... За тобой тоже нужно присматривать, сынок.
Услышав слова матери, Джэ Гён на мгновение замолчал. Он не знал, что ответить.
- Со мной все в порядке.
«Я слишком вырос. И, кажется, уже слишком поздно, мама. Я давно так думаю.»
- Мне нужно вернуться к работе. Всего доброго.
- Хорошо, Джэ Гён. Рассказывай маме обо всем, ладно?
- Да.
- Даже если заболеешь, скажи. Даже если будет небольшая температура, обязательно скажи.
- Да, не волнуйтесь.
Попрощавшись и закончив разговор, Джэ Гён сидел на диване, глядя в окно. Вдруг его телефон завибрировал - пришло сообщение от Квак Хэ Сина.
- Начальник! Сегодня такая хорошая погода. Не хотите пообедать со мной?
Джэ Гён закрыл книгу, которую читал. Он как раз хотел выйти, поэтому обрадовался. Но когда он встал, пришло еще одно сообщение, и он остановился.
- Здравствуйте, Джэ Гён. Это секретарь О. Могу ли я вам позвонить?
Джэ Гён вздохнул, увидев сообщение от секретаря О. Он вспомнил, что скоро день снятия метки. Казалось, этот день никогда не настанет. Без колебаний Джэ Гён нажал кнопку вызова, и секретарь О ответил после второго гудка.
- Господин Джэ Гён, здравствуйте.
- Давно не виделись, секретарь О.
- Да, как вы поживаете?
- Хорошо, спасибо. А вы?
- У меня все как обычно.
Естественно, разговор на этом не закончился. Чтобы продолжить беседу, нужно было неизбежно заговорить о Хан Тэ Соке, а Джэ Гён не хотел этого делать.
- Извините за неожиданный звонок.
- Ничего страшного. Но по какому поводу...
- В следующую среду у нас назначена встреча.
- А...
В следующую среду назначено снятие метки. Секретарь О говорил осторожно, чтобы не вызвать у Джэ Гёна беспокойства. Какой внимательный человек.
- Я бы хотел, чтобы вы прошли медицинский осмотр до этого.
- Медицинский осмотр?
- Да, как вы знаете, снятие метки - большая нагрузка на организм. Я беспокоюсь, что если ваше здоровье не в порядке, могут возникнуть осложнения. Врач тоже сказал, что лучше провести обследование.
- А...
Он слышал об этом раньше. Бывает, что у людей случается шок при снятии метки.
- Хорошо.
- Тогда мы запишем вас на медицинский осмотр. Я найду больницу рядом с вашим домом. Не могли бы вы сообщить свой адрес?
Почему они предлагают другую больницу, когда есть больница при NI? Впрочем, Джэ Гёну было бы удобнее, если бы это была не та больница. И расположение, и... По возможности он не хотел туда идти. Ведь там можно встретить директора Чи.
- Да, хорошо.
- Спасибо.
После разговора с секретарем О желание выйти у Джэ Гёна пропало, но он быстро покачал головой. Именно в такие моменты нужно выйти, увидеть солнечный свет и людей. Джэ Гён быстро отправил сообщение Квак Хэ Сину и начал собираться.
◆
Закончив телефонный разговор с Джэ Гёном, секретарь О вошел в кабинет управляющего директора и вздохнул, глядя на спящего в кресле Хан Тэ Сока. Его начальник, с лицом, полным усталости, находился в измученном состоянии и телом, и душой. Хотелось дать ему поспать еще немного, но дел было невпроворот, поэтому секретарь О постучал по столу ровно через 5 минут после своего прихода.
- Господин управляющий директор.
Видимо, он не успел глубоко заснуть, потому что Хан Тэ Сок медленно открыл глаза. Нахмурившись, он тяжело вздохнул, и секретарь О поставил перед ним стакан холодной воды.
- Вы в порядке?
Хан Тэ Сок кивнул и выпил воду. С тех пор, как он решил уйти в отставку с поста управляющего директора, все начали его притеснять. Даже те, кто был на его стороне, отвернулись, а директор Чи, похоже, разочаровавшись в своем сыне, была в ярости и вместе с председателем Ханом была слишком занята сохранением своих позиций, чтобы обращать внимание на то, что Хан Тэ Сок стал мишенью для издевательств. Придя в себя, он слегка улыбнулся, увидев на столе дерево счастья, и выпрямился.
- Что случилось?
- Я поговорил с господином Джэ Гёном и назначил дату медосмотра.
- Хорошо.
Хан Тэ Сок вздохнул с облегчением. Он беспокоился, что тот может отказаться, но, к счастью, похоже, согласился. Хан Тэ Сок хорошо знал о состоянии здоровья Джэ Гёна. Оно не могло вернуться к тому, что было до побочных эффектов V-2, но все же значительно улучшилось. Он думал, что без метки альфы Джэ Гёну будет очень тяжело, но, наоборот, тот держался мужественно и хорошо справлялся, что заставило Хан Тэ Сока горько осознать, что проблема была в нем самом. Но все же он был рад и благодарен, что Джэ Гён, кажется, выздоровел. Хотелось бы, чтобы он вернулся к тому состоянию, в котором был до встречи с ним, но это невозможно. Поэтому он с запозданием понял, что сам должен стараться лучше.
Бесполезный ублюдок.
Хан Тэ Сок, ругая себя, посмотрел на своё расписание. На следующей неделе он увидит Джэ Гёна. Из-за занятости в последние месяцы он получал только отчёты и не видел его. Он очень скучал по его лицу, но боялся, что, увидев его, не сдержится, обнимет и расскажет всё, что накопилось на душе. Поэтому он терпел и сдерживал свои чувства. Но постепенно терпение подходило к концу. Он очень скучал по Пак Джэ Гёну, который так заботливо разговаривал с их ещё не родившимся ребёнком, Дабоком.
Тем не менее, даже после их встречи на следующей неделе для снятия метки, он, вероятно, не сможет его увидеть снова. Хотелось бы, чтобы это время шло медленнее... или быстрее...
Хан Тэ Сок с глубоким вздохом вновь облокотился на спинку стула. Каждый день был тяжёлым испытанием.
- Отправь кого-нибудь купить картину.
- Да, понял.
- Хорошо бы большую картину. Такую, над которой он много работал.
- Хорошо.
Секретарь О, догадавшись о намерениях Хан Тэ Сока, кивнул. Через несколько часов в кабинет доставили большую картину, и Хан Тэ Сок, положив ее на стол, долго сидел на диване, глядя на нее. От мягко распространяющихся феромонов Джэ Гёна на глаза наворачивались слезы.
◆
Через два дня после медосмотра в больнице, которую забронировал секретарь О, Джэ Гён получил результаты. Врач сказал, что его состояние очень хорошее, а уровень стресса низкий. По совету доктора немного заняться спортом, он записался в спортзал, который увидел по дороге домой. Если подумать, он никогда серьезно не занимался спортом.
Еще одна хорошая новость заключалась в том, что скоро начнется течка, и состояние матки хорошее. Почему-то от этой новости ему захотелось расплакаться. Конечно, вряд ли он снова женится, и неизвестно, появятся ли у него дети, но все же... Он хотел жить обычной жизнью, не разрушаясь дальше, и по возможности иметь все, что должен иметь нормальный человек. Это было его единственным желанием сейчас.
Но поскольку скоро ему предстояло встретиться с Хан Тэ Соком, начало течки сейчас было нежелательно, поэтому он рассказал о ситуации врачу и получил рецепт на слабое подавляющее средство. Врач сказал, что для рецессивной омеги этого должно быть достаточно, и Джэ Гён сразу же принял одну таблетку.
- Господин Джэ Гён, я получил результаты.
Так прошел день, и от секретаря О пришло сообщение о результатах обследования.
- Вы здоровы. Это хорошо. Проблем со снятием метки не будет.
- Да, это хорошо.
- Тогда увидимся в среду.
- Хорошо.
Закончив разговор, Джэ Гён упал лицом на кровать. Через 3 дня метка будет снята. Наконец-то... он станет свободным. Казалось бы, нужно радоваться, но почему-то что-то его беспокоило. Что же это? Ни чувств к тому человеку не осталось, ни сожалений, ничего... Может, просто привычка видеть его лицо 5 лет? Джэ Гён усмехнулся, подумав, что это глупости, и закрыл глаза.
В ту ночь ему приснился сон. Он стоял там, где виднелись синее море и небо, он постоянно улыбался и что-то говорил, а Хан Тэ Сок смотрел на него с улыбкой. Это было что-то, что никогда не могло произойти в реальности. Поэтому, понимая, что это сон, Джэ Гён спокойно посмотрел на Хан Тэ Сока. Так вот какое у этого мужчины лицо, когда он улыбается. Интересно, у тебя тоже будет такое лицо?
"У тебя тоже?" Что это значит? В момент осознания у него ужасно заболел живот, и когда он посмотрел вниз, его живот, раздутый как на последнем месяце беременности, мгновенно опал. Джэ Гён, увидев это, закричал и проснулся. Тяжело дыша, он потер лицо руками - оно было все в слезах и поту. Это был ужасный кошмар.
Глава 111
С самого утра его тошнило от напряжения. «Не нужно нервничать. Больше не нужно убегать. Все в порядке. Этот человек ничего не сможет мне сделать, он теперь чужой для меня.» Так думал Джэ Гён, но тело все равно покрывалось потом, а ноги были тяжелыми. Джэ Ён предлагала пойти с ним, но Джэ Гён отказался. Все-таки это его дело. Он думал, что должен решить это сам. Только из-за юридических вопросов он взял с собой адвоката, но никого из семьи не привел в отель PN, где была назначена встреча.
Сначала он подумал: "Почему отель?", но потом понял, что снятие метки должно происходить в уединенном и комфортном месте.
- Господин Джэ Гён. Здравствуйте.
Когда Джэ Гён вышел из машины вместе с адвокатом, секретарь О подошел, словно ждал их, и поздоровался.
- Давно не виделись, секретарь О.
- Да.
Секретарь О, увидев лицо Джэ Гёна, слегка расчувствовался. По сравнению с тем, как Джэ Гён мучился тогда в больнице, сейчас он изменился на 180 градусов, и это не преувеличение. Казалось, его скрытые крылья немного раскрылись, и было видно, что Джэ Гён хоть немного, но обрел уверенность и стал крепче. Похоже, он нашел свою жизнь. Это было действительно хорошо. Хотелось сказать ему, что он очень старался и что теперь его ждут только хорошие события, но сейчас секретарь О не был в том положении. Оставаясь на шаг позади, он должен был сохранять официальный тон с Джэ Гёном и привести его к своему хозяину, который сейчас, вероятно, нервничал больше всех.
Джэ Гён тоже, казалось, был очень напряжен, и секретарю О было очень жаль. Неужели у этих двоих здесь ничего не получится? Нет, это сложно. Нет никаких шансов. И это тоже не его дело.
Он привел Джэ Гёна в лаунж на 42-м этаже отеля. В лаунже с прекрасным видом не было никого, кроме Хан Тэ Сока. Джэ Гён почувствовал, что ему трудно дышать, увидев его силуэт издалека. Он также слегка ощущал феромоны Хан Тэ Сока. Сколько времени прошло с тех пор, как он в последний раз чувствовал запах этого человека? Сколько времени прошло с тех пор, как он видел его лицо? Что нужно сказать? Наверное, нужно... поздороваться.
- Господин управляющий директор. Я привел господина Джэ Гёна.
Секретарь О первым обратился к Хан Тэ Соку, который сидел в кресле с закрытыми глазами. Тот медленно открыл глаза и посмотрел на Пак Джэ Гёна. Как только их взгляды встретились, Джэ Гён первым отвел глаза.
Все тот же холодный взгляд. Этот мужчина совсем не изменился. Сегодняшний день пройдет, и связь с этим мужчиной полностью закончится. Так что нужно потерпеть еще немного.
- Господин Джэ Гён, присаживайтесь сюда.
Когда секретарь О отодвинул стул напротив Хан Тэ Сока, Джэ Гён сел. Хан Тэ Сок тоже не поздоровался с Джэ Гёном. Из-за этого между ними царило молчание. Два адвоката обменялись приветствиями, откашлялись и достали документы о разводе, который теперь нужно было окончательно оформить. Джэ Гён подумал, что нельзя все время избегать взгляда, и слегка поднял голову, но увидел, что Хан Тэ Сок закрыл глаза. Поэтому он смог рассмотреть его лицо. Что такое? Лицо Хан Тэ Сока выглядело не очень хорошо. Он казался измученным и уставшим. Может, из-за работы в компании? Сможет ли он отдохнуть, когда оставит пост управляющего директора? Нет, нет. Не нужно об этом думать. Сегодня они расстанутся, и уже прошел год с тех пор, как они стали чужими. Да... Прошел год с момента развода. Сегодня.
Это тот самый мужчина, который в дождливый день поставил штамп о разводе и ушел, оставив его мокнуть под дождем. Мужчина, который до конца не уважал его как партнера. Думал ли он о нем хоть раз за эти 5 лет? Нет, не думал. Когда он осознал это, на душе стало легче. Теперь ему было все равно, болен этот мужчина или нет.
- Вставайте.
- Что?
Погруженный в свои мысли, он вздрогнул от голоса Хан Тэ Сока. Подняв голову, он увидел, что мужчина стоит рядом с ним.
- Господин Пак Джэ Гён, разве вам не нужно идти на процедуру снятия метки?
- Ах...
Похоже, адвокаты уже закончили обсуждение. Они сказали, что позаботятся об оставшихся мелких пунктах, и велели идти. Джэ Гён кивнул и встал. Тем временем Хан Тэ Сок уже быстро направился к лифту, а Джэ Гён последовал за ним на шаг позади. До самого прибытия в подготовленную комнату они не произнесли ни слова.
Он открыл дверь ключом. Когда зажегся свет, Джэ Гён понял, что это люкс на верхнем этаже отеля. Более того, внутри был накрыт стол с разнообразными блюдами. Хан Тэ Сок бросил взгляд на еду и, ослабляя галстук, сказал:
- Если голодны, поешьте.
Как тут есть? Даже если бы перед ним сейчас стояли блюда из алмазов, ему бы и в голову не пришло притронуться к ним. Он хотел поскорее снять метку и уйти.
- Все в порядке.
- Хорошо. Тогда пройдемте сюда.
Они вошли в спальню. Неужели это действительно необходимо?
- Сядьте на кровать. Это не займет много времени.
- Хорошо.
Джэ Гён сел на кровать, а Хан Тэ Сок сел рядом с ним. Затем он на мгновение потер лицо и глубоко вздохнул. Почему? Что означает этот вздох? Почему он кажется таким тяжелым? Не успел Джэ Гён об этом подумать, как Хан Тэ Сок встал и встал перед ним.
- Поднимите голову. Нам нужно установить зрительный контакт. Будет немного трудно, но это ненадолго.
Джэ Гён поднял голову, как сказал Хан Тэ Сок. Тот медленно прислонился лбом ко лбу Джэ Гёна. Их носы соприкоснулись, и они смотрели друг другу в глаза. Хан Тэ Сок медленно обхватил лицо Джэ Гёна. В этот момент Джэ Гёна охватил страх. Когда он попытался оттолкнуть Хан Тэ Сока, тот удержал его.
- Это не ваши истинные чувства, господин Пак Джэ Гён.
- Что?
- Это потому что вы омега... Ваш инстинкт боится разрыва связи с альфой, оставившим метку.
Из глаз Джэ Гёна покатились слезы. Неужели... это слезы из-за того, что он омега?
- Посмотрите на меня. Вы ведь не хотите сохранить нашу связь?
Хан Тэ Сок снова прислонился лбом ко лбу Джэ Гёна. Джэ Гён посмотрел на него и кивнул. Он не хотел сохранять связь с этим мужчиной. Теперь они чужие друг другу. И если когда-нибудь в будущем появится кто-то, кто действительно полюбит его... если он сам нежно полюбит этого человека, то хотел бы установить связь с ним. Для этого нужно было разорвать нынешнюю связь.
- Хорошо. Тогда нужно преодолеть этот страх. Смотрите на меня. И думайте о том, что хотите меня оставить. Просто думайте об этом.
Оставить вас...
Их глаза встретились на несколько секунд, и постепенно яркий свет заполнил сознание Джэ Гёна. С ощущением, будто сработала яркая вспышка фотоаппарата, сознание Джэ Гёна мгновенно отключилось, и его тело обмякло. Хан Тэ Сок подхватил Джэ Гёна и быстро уложил на кровать. Он сам чувствовал, что вот-вот потеряет сознание, но держался. Он тщательно осмотрел тело Джэ Гёна на предмет каких-либо отклонений и, убедившись, что тот просто потерял сознание, вздохнул с облегчением. Затем он медленно вгляделся в лицо Джэ Гёна.
- Не так уж сложно разорвать связь, не так ли?
Теперь этот нежный аромат феромонов... будет доступен всему миру. Хан Тэ Сок осторожно взял руку Джэ Гёна и поцеловал тыльную сторону ладони. Запоздалое чувство потери от разрыва связи вызвало слезы. Если бы эта потеря была вызвана ненавистью, сердце бы так не болело... Из-за насильственного разрыва связи с тем, кто был дорог, в голове и сердце Хан Тэ Сока царил полный хаос. Но ему было все равно, что станет с ним самим.
- Джэ Гён-а...
Теперь он не сможет так его называть. Ведь он не простит его.
- Пак Джэ Гён...
Прислонив лоб к тыльной стороне его ладони, Хан Тэ Сок молился Богу. Боже, если ты существуешь, не прощай меня, осознавшего все слишком поздно. Пусть этот добрый человек будет счастлив... Пусть он всегда улыбается... Пусть будет здоров...
Хан Тэ Сок еще раз поцеловал тыльную сторону ладони и осторожно опустил руку. Затем, пошатываясь, встал и написал записку на столе.
- После снятия метки вы почувствуете сильный голод. Поешьте и отдохните здесь до утра.
Хотя он и не знал, прочтет ли Джэ Гён эту записку... Вздохнув, Хан Тэ Сок вышел из номера.
- Господин управляющий директор!
Как только Хан Тэ Сок вышел, ожидавший его секретарь О подбежал и поддержал его.
- Забронировать номер?
- Нет.
- Тогда я отвезу вас домой.
- Нет, в больницу.
- В больницу... Может, сегодня все-таки отдохнете? Вы сильно перенапряглись.
- Секретарь О. Не заставляйте меня повторять дважды.
- Да, конечно.
Секретарь О помог Хан Тэ Соку выйти из отеля и усадил его в машину. До самого прибытия в пункт назначения Хан Тэ Сок не открывал глаз и не приходил в себя. Он хотел бы просто потерять сознание, но не мог себе этого позволить. Теперь, больше чем когда-либо, ему нужно было сохранять ясность ума.
◆
- Что это? Вы в своем уме??
Когда Хан Тэ Сок вошел в больницу с мертвенно-бледным лицом, покрытым холодным потом, врач округлил глаза. Узнав от секретаря О, что они приехали сразу после снятия метки, врач в ужасе попытался остановить Хан Тэ Сока, настаивая, что ему нужно немедленно лечь спать. Однако Хан Тэ Сок, держась за стену, упрямо шел к своей цели.
Пройдя через дезинфекционную комнату и с трудом переодевшись в подходящую одежду с помощью секретаря О, он наконец смог увидеть того, кого так хотел видеть.
Сидя на специально приготовленном для него месте, он гладил рукой прозрачную перегородку, глядя на крошечную жизнь внутри, которая неподвижно лежала с большим шлангом во рту.
- Дабок.
Полностью открыв свои феромоны и направляя их к ребенку, Хан Тэ Сок склонил голову. Пока сохранялась метка, тело Джэ Гёна значительно окрепло. Теперь настала очередь ребенка. Он обещал ему. Обещал спасти ребенка.
Глава 112
Это был момент, когда Джэ Гён, истекая кровью, попал в отделение неотложной помощи. Для Хан Тэ Сока это время было адом. Он хотел ворваться в операционную, но все, что он мог делать, - это молиться Богу, в которого даже не верил. Однако операция затянулась дольше, чем ожидалось. Все это время Хан Тэ Сок чувствовал, как его собственная жизнь угасает. Пусть с ребенком будет что угодно. Черт возьми. Он молил, чтобы спасли только Пак Джэ Гёна, если бы пришлось выбирать между ними двумя - он, конечно, выбрал бы Пак Джэ Гёна. Он даже надеялся, что врач выйдет из операционной и попросит его сделать выбор. Но, как назло, из операционной не было никаких новостей. Напротив, было так тихо, что становилось страшно. Нет, все в порядке. Ничего не случится. Операция пройдет хорошо. Говорят, отсутствие новостей - хорошая новость, так что все должно быть в порядке. Хан Тэ Сок сложил руки, молясь, чтобы Джэ Гён выдержал. Он так скучал по Джэ Гёну, что готов был умереть. Он хотел снова увидеть его улыбающееся лицо, когда тот гладил свой округлившийся живот. Он так скучал по Джэ Гёну, который постоянно шептал что-то ребенку и обращался к нему самому с нежными феромонами. Почему он осознал это только сейчас? Почему... он только сейчас увидел человека по имени Пак Джэ Гён? Может, это его наказание?
Черная тьма начала постепенно поглощать Хан Тэ Сока. Его прошлое - реальность, которую он до сих пор игнорировал, считая, что она его не касается, - внезапно пронзило его сердце. Да, это он виноват, так что он молил Бога забрать его жизнь вместо жизни Пак Джэ Гёна, когда вдруг погас свет в операционной. Хан Тэ Сок вскочил на ноги. Вскоре дверь открылась, и вышел врач. Его лицо не выглядело обнадеживающим.
- Как он? Как Пак Джэ Гён?
Хан Тэ Сок схватил врача за плечи.
- Все в порядке. Мы перевели его в реанимацию.
Врач указал на реанимационное отделение, соединенное с операционной.
- Он жив? Правда?
- Да. Было немного опасно, но все обошлось.
- Я должен его увидеть.
Когда Хан Тэ Сок попытался быстро двинуться, врач остановил его.
- Думаю, нам нужно поговорить перед этим.
- Давайте поговорим после того, как я увижу господина Джэ Гёна.
- Нет! Мы должны поговорить сейчас! Иначе будет поздно!
Хан Тэ Сок замер, услышав решительность в голосе врача. И тут он понял, что что-то не так. Пак Джэ Гён в безопасности. А как же ребенок? Дабок, который был в его животе? Увидев, что Хан Тэ Сок осознал ситуацию, врач попросил его следовать за ним.
В реанимационной палате рядом с операционной стоял инкубатор. Как только Хан Тэ Сок увидел красный комочек внутри, его сердце упало. Не осознавая своих действий, он прильнул к стеклу, глядя на этот комочек, и один раз сильно ударил по окну. Другие врачи и медсестры, стоявшие рядом с инкубатором, испуганно посмотрели на Хан Тэ Сока. Когда они отошли, стало видно, что этот красный комочек был таким маленьким... К тому же он совсем не двигался, а его шея была странно искривлена.
- Пуповина обвилась вокруг шеи. Возможно, это произошло, когда ребенок пытался двигаться в узкой матке.
Хан Тэ Сок почувствовал, как кровь отхлынула от его тела. Ему стало трудно дышать.
- Он... умер?
- Сначала он не дышал. Мы думали, что он умер... Но после удаления пуповины он слабо выплюнул околоплодные воды, и мы заметили, что он снова дышит. Поэтому мы быстро поместили его в инкубатор. За это время дыхание несколько раз останавливалось и возобновлялось.
Врачи зафиксировали шейные позвонки из-за возможных проблем, раскрыли крошечный рот и подключили трубки. К этому маленькому телу подсоединили множество приборов, которые оно едва могло выдержать, Хан Тэ Сок был ошеломлен. Это невозможно. Он так старался защитить его. Он делал все возможное, чтобы ребенок родился благополучно, а теперь он так страдает...
- На самом деле, хоть он и дышит, мы не знаем, жив ли он. Он не плакал... Из-за многократных остановок дыхания мы не можем быть уверены в нормальном функционировании мозга. Возможно, ему придется всю жизнь лежать так или жить с инвалидностью. Он может не издавать звуков и не открывать глаза.
Каждое слово врача вонзалось как нож в сердце Хан Тэ Сока.
- Что вы хотите сказать?
Хан Тэ Сок спросил врача, стиснув зубы.
- Возможно, для этого ребенка было бы счастьем уйти сейчас. Мы едва поддерживаем его дыхание из чисто эгоистичных побуждений.
- Не говорите ерунды. Разве так должен говорить врач? Вы предлагаете сдаться?!
Как можно отказаться от этого ребенка? От ребенка, которого Пак Джэ Гён так старался защитить?!
- Я не могу так поступить. Я спасу его.
Хотя раньше он думал, что если бы пришлось выбирать между ребенком и Пак Джэ Гёном, он выбрал бы Пак Джэ Гёна, но теперь, увидев ребенка, он почувствовал себя ужасным человеком за то, что хотел отказаться от него. Как он мог отказаться от ребенка, который так отчаянно боролся за жизнь? И если этот ребенок умрет, умрет и Пак Джэ Гён. А если умрет Пак Джэ Гён, умрет и он сам. Кроме того, ему казалось, что только благодаря этому ребенку Пак Джэ Гён сможет его простить. Джэ Гён сказал это. В том кровавом крике он сказал, что если Хан Тэ Сок хочет получить прощение, ребенок должен выжить. Да... Он защитит их обоих. Неважно, что он опоздал. Неважно, если ему придется бороться одному, и даже если Пак Джэ Гён никогда больше не посмотрит на него. Все это он должен был сделать давным-давно. Хан Тэ Сок посмотрел на ребенка.
Потерпи немного, Дабок. Будет трудно... но, пожалуйста, продержись еще немного. Прости, что у тебя такой эгоистичный отец. Прости меня.
***
Попрощавшись с Дабоком, он направился в палату, где лежал Джэ Гён. Поглаживая его бледное, как у трупа, лицо, он выслушал информацию о состоянии Джэ Гёна.
- К счастью, матка не пострадала. Есть следы начавшейся петрификации. Вероятно, это благодаря усилиям метки и Дабока, а также значительной помощи ваших феромонов, господин управляющий директор. Пока мы не будем ее удалять, а будем наблюдать за ситуацией.
Какое облегчение... Он не хотел, чтобы Джэ Гён потерял даже волосок на своем теле.
- Когда он проснется?
- Скоро он придет в себя.
Хан Тэ Сок сел рядом, гладя тыльную сторону ладони Джэ Гёна и продолжая окутывать его своими феромонами. Ему хотелось отдать Джэ Гёну даже свое тепло, но он не мог этого сделать. Он мог лишь нежно гладить его и обнимать... Той ночью, когда врач осматривал Джэ Гёна, Хан Тэ Сок побежал к ребенку, услышав, что тот в опасности. Ребенок снова перестал дышать, но потом задышал. Его сердце было очень слабым, все тело было покрыто красными пятнами, кожа была вся в язвах, что, должно быть, причиняло боль, но ребенок не плакал и не двигался. Только приборы показывали, что он дышит. Когда он с тоской смотрел на ребенка, пришло известие, что Джэ Гён очнулся.
- Подожди немного. Я приведу человека, который так хотел тебя увидеть. Твоего папу.
Хан Тэ Сок побежал, вселяя надежду в ребенка. Джэ Гён открыл глаза и осматривался вокруг. Увидев вбегающего Хан Тэ Сока, он нахмурился.
- Вы в порядке?
- Ребенок...
Он знал, что Джэ Гён спросит об этом. Это хорошая новость. Хотя ребенок и сильно болен, но он жив. Хан Тэ Сок наивно думал, что Джэ Гён будет рад это услышать.
- Он выжил. Родился благополучно. Хотя и очень болен, но... Я уверен, когда Вы его увидите, ребенок тоже поправится.
- Покажите... мне его лицо.
Джэ Гён говорил так, словно не мог поверить. Естественно, врач был против. Он сказал, что пока рано двигаться, ведь швы после операции еще не зажили. Но Джэ Гён хотел увидеть ребенка. Он умолял и просил показать ему малыша, плача.
- Пожалуйста... покажите мне Дабока... Если вы покажете мне ребенка... Этого будет достаточно.
- Я сделаю фотографию и принесу вам.
- Нет. Я хочу увидеть его вживую. Хочу обнять.
- Ребенок родился недоношенным и находится в инкубаторе, поэтому обнять его будет сложно.
- Всё равно. Ничего страшного. Просто дайте мне увидеть его лицо. Я хочу увидеть его своими глазами.
В ответ на настойчивую просьбу Джэ Гёна Хан Тэ Сок в итоге поднял руки. Он договорился с врачом, чтобы Джэ Гёна перевезли вместе с кроватью туда, где находился ребенок. Всю дорогу к Дабоку Джэ Гён плакал. Хан Тэ Сок протянул руку, чтобы вытереть эти слезы, но Джэ Гён отказался. Хан Тэ Сок, стараясь улыбнуться, спокойно сказал:
- Форма лица похожа на вашу. Хотя он еще очень маленький, но судя по большим ножкам, думаю, будет высоким. Все пальцы на руках и ногах на месте, оба уха тоже. Ах да, у него немного болит шея, поэтому сейчас на ней фиксатор. Говорят, скоро всё пройдет. Он спит. В инкубаторе обычно спят целый день. Не пугайтесь, если он не откроет глаза.
Хан Тэ Сок старался описать состояние ребенка как можно мягче, чтобы не напугать Джэ Гёна. Когда они прибыли туда, где находился малыш, Джэ Гён медленно повернул голову в сторону ребенка.
- Вы видите? Он там, внутри.
Хан Тэ Сок указал пальцем.
- Это Дабок.
Тот, кого Вы так долго ждали... и хотели увидеть.
- Ложь.
Джэ Гён широко раскрыл глаза.
- Это... живое существо?
- Он жив. Просто родился раньше срока...
- Он даже не шевелится.
- Это потому, что он спит...
- Как долго вы еще собираетесь мне лгать, господин Хан Тэ Сок? У меня есть глаза, и я понимаю, что происходит. Сейчас этот ребенок с трудом дышит. Ему больно быть живым. Разве вы этого не видите?
- Нет, это не так. Ребенок жив. Он поправится. Скоро.
«Я сделаю всё, чтобы так и было. Поэтому я хотел попросить вас немного потерпеть, подождать. Но, видимо, я уже упустил слишком много шансов, и теперь у меня не осталось возможности всё исправить.»
- Это из-за меня. Потому что я... я недостаточно хорош... Я... Я не смог... не смог защитить тебя... Я!!
Джэ Гён мучился. Он рвал на себе грудь, глядя на ребенка и страдая. Хан Тэ Сок говорил, что это не так. Что это абсолютно не так, что он хорошо заботился о нём, и ребенок обязательно будет здоров... Но Джэ Гён не верил словам Хан Тэ Сока. Это было естественно. Ведь тот ни разу не дал ему повода для доверия. В итоге Джэ Гён потерял сознание. Когда он снова пришел в себя, он опять искал ребенка. Но, увидев его состояние, он снова начал винить себя и мучиться, пока снова не потерял сознание. Когда Джэ Гён очнулся в третий раз, он только плакал. Он рыдал, пока не начал задыхаться, потом у него пошла кровь, и он снова упал без чувств. Врач предупредил Хан Тэ Сока, что если так продолжится, то и Джэ Гён окажется в опасности. Тем временем ребенок за эти два дня несколько раз был на грани жизни и смерти. Хан Тэ Сок пытался окружить Джэ Гёна своими феромонами, но из-за отторжения запечатления у того начался приступ.
В ситуации, когда он мог потерять их обоих, Хан Тэ Сок должен был принять решение.
Неизвестно, когда Дабок поправится, а Джэ Гён точно не выдержит этот процесс. Он продолжит винить себя и разрушаться.
Хан Тэ Сок понял, что каждый раз, когда Джэ Гён приходит в себя, его воспоминания путаются. Поэтому он выбрал путь, на который, как он думал, никогда не ступит. В надежде, что этот выбор позволит выжить и Джэ Гёну, и Дабоку.
- Простите. Простите меня, господин Пак Джэ Гён. Я не смог защитить Дабока.
Глава 113
Хан Тэ Сок вошел в палату, где находился ребенок, и окутал его мощным потоком феромонов, от которого обычный человек уже задохнулся бы. Хотя его пытались остановить, опасаясь, что такой выброс феромонов от человека, чье запечатление было снято всего несколько десятков минут назад, может быть опасен, он продолжал насыщать ребенка своими феромонами. Это было неудивительно, ведь целый год он поддерживал запечатление ради здоровья Джэ Гёна. За это время он не мог дать феромоны ребенку. Хотя феромоны и были запечатлены, родственники по крови могут их чувствовать, но это лишь ощущение "семьи", без какого-либо влияния. Поэтому, несмотря на то, что феромоны доминантного альфы-отца могли бы очень помочь, он не мог этого сделать, что всегда его огорчало. Словно пытаясь компенсировать всю прошлую боль, Хан Тэ Сок наполнял ребенка феромонами, но сможет ли малыш их принять? Сможет ли он их почувствовать? Ребенок до сих пор ни разу не открыл глаза. Несмотря на все усилия спасти его, единственные изменения – это срастание шейных позвонков и небольшое изменение веса. В остальном ребенок выглядел так же, как при рождении. Его жизнь была даже хуже, чем у человека в вегетативном состоянии. Но Хан Тэ Сок не сдавался и, несмотря ни на что, проводил с ребенком не менее двух часов в день. Даже если из-за работы ему не удавалось поспать, он всё равно приходил поприветствовать малыша и побыть рядом с ним. Благодаря этому вокруг инкубатора было много детских вещей. Там были рисунки и даже зеленые детские ботиночки. Хотя другие могли не понимать значения этих ботиночек, секретарь О знал и каждый раз, глядя на них, чувствовал боль в сердце. Наверняка Хан Тэ Соку было еще тяжелее.
- Я получил результаты планового обследования господина Джэ Гёна, и они на удивление хороши. Если бы не проблемы с памятью, можно было бы сказать, что побочные эффекты V-2 практически исчезли.
- Это потому, что сразу после развода вы старались как-то встречаться с господином Джэ Гёном, чтобы давать ему феромоны.
Секретарь О тоже был удивлен, узнав, что Джэ Гён сначала работал в круглосуточном магазине, но Хан Тэ Сок был просто в ярости. Он сразу же бросился туда, чтобы остановить его, спрашивая, что он делает в таком состоянии, но, увидев, как Джэ Гён работает, передумал. "Этот человек действительно любит людей. И хочет попробовать то, чего всегда хотел. Теперь, когда он вырвался из того ада, он хочет делать всё, что ему нравится". Хан Тэ Сок пробормотал, что ничего не поделаешь. А потом, чтобы Джэ Гён мог заниматься более разнообразной работой, он даже купил магазин – конечно, он и так планировал это сделать, но ускорил процесс почти на два года – и лично ходил уговаривать художников дать картины для галереи Джэ Гёна. Секретарь О вздохнул, вспоминая события прошедшего года. Он предлагал просто пойти и умолять Джэ Гёна, но Хан Тэ Сок, выглядя не по годам измученным, говорил, что только когда Дабок поправится... только тогда у него появится шанс заслужить право называть Джэ Гёна по имени. Видя это, секретарь О сдался. В конце концов, ради Джэ Гёна он почти полностью прервал отношения с директором Чи... Когда пришло известие, что Джэ Гён и директор Чи столкнулись в больничной палате, он вышел посреди совещания и поехал в больницу. Увидев, как Джэ Гён заходит в аптеку, он даже отправил секретаря О проследить, всё ли в порядке с его состоянием. Секретарь О не может забыть глаза Хан Тэ Сока, который с облегчением вздохнул, услышав, что с Джэ Гёном всё в порядке, и долго смотрел вслед уходящему Джэ Гёну. Конечно, кто-то мог бы сказать, что он пожинает плоды своих действий, и это может быть правдой, но секретарь О решил просто считать, что этому молодому управляющему директору еще многого не хватает.
- Минутку.
Врач, который тихо наблюдал за Хан Тэ Соком со стороны, быстро вбежал внутрь. Это было неудивительно, ведь тело Хан Тэ Сока обмякло. Секретарь О тоже последовал за ним и поддержал Хан Тэ Сока. С его тела лился холодный пот. Похоже, он слишком перенапрягся, поэтому его быстро перенесли в палату и осмотрели. Из-за снятия метки баланс в его организме нарушился.
- Как долго мне придется лежать?
Хан Тэ Сок нахмурился, глядя на капельницу. Впервые в жизни ему поставили капельницу. Ему повезло родиться доминантным альфой, и до сих пор, кроме легких недомоганий, он никогда серьезно не болел, поэтому это было для него в новинку.
- Вы доминантный альфа, поэтому восстановление будет быстрым. Вероятно, вы встанете на ноги после одного хорошего сна.
Узнав, что ему не придется лежать слишком долго, Хан Тэ Сок с облегчением вздохнул. В любом случае, когда его тело придет в норму, он сможет лучше следить за состоянием Дабока, поэтому Хан Тэ Сок решил расслабиться, раз уж ему всё равно пришлось лечь.
- Секретарь О, ускорьте процесс оформления документов для поездки в Германию.
- Вы всё-таки решили ехать?
На вопрос секретаря О Хан Тэ Сок вздохнул. Сколько раз ему нужно повторять?
- Это единственный способ спасти Дабока.
Дабок не мог самостоятельно исцелиться. Даже обычный бета через какое-то время должен обладать способностью к самовосстановлению, когда клетки обновляются, но у Дабока этого не происходило. Лечение с помощью лекарств было насильственным, и даже маленькие царапины не заживали. В каком-то смысле это было редкое заболевание. Поэтому его состояние не улучшалось и оставалось таким же, как при рождении. По просьбе Тэ Сока врач искал информацию об этом редком заболевании. Конечно, он искал в местах, недоступных для фармацевтической компании NI. По какой-то причине Хан Тэ Сок не хотел, чтобы NI Pharmaceuticals и директор Чи узнали о существовании ребенка. Хотя полной тайны не бывает, благодаря усилиям по сохранению секретности, существование ребенка до сих пор не было раскрыто. А может быть, они уже знают, но решили не обращать внимания, думая, что ребенок всё равно умрет, если его оставить в покое.
Однако, к счастью, судьба, похоже, не собиралась так легко обрывать нить жизни ребенка. Узнав, что в Германии есть исследовательский центр, изучающий болезнь ребенка, Хан Тэ Сок немедленно установил с ними тесный контакт, вложил все свои деньги и ресурсы, а также начал инвестировать под чужими именами. К счастью, немецкая сторона действовала оперативно, и были достигнуты некоторые результаты исследований. После клинических испытаний пришел ответ, что операция, вероятно, будет возможна примерно через шесть месяцев. Однако необходимо было как минимум три месяца находиться в Германии, наблюдая за состоянием ребенка, и Хан Тэ Сок обязательно должен был присутствовать там. Поэтому он быстро завершил дела в компании и уладил все свои личные вопросы. Даже с Пак Джэ Гёном.
- На следующей неделе все дела компании будут завершены. После этого я сразу отправлюсь в Германию. Не буду терять ни дня.
- Понял. Я подготовлю всё необходимое.
Дойдя до этого момента, уже нельзя ни остановиться, ни повернуть назад. Врач дал Хан Тэ Соку желаемый ответ, сказав, что подготовит.
- Нужно сделать паспорт, а для этого необходимо имя ребенка. К тому же, мы еще не зарегистрировали его рождение.
- ...Завтра я пойду и зарегистрирую рождение. И имя тоже...
- Но если завтра зарегистрировать рождение, успеем ли мы получить паспорт к следующей неделе...
- Секретарь О. Вы знаете, что это возможно. Для чего еще нужны связи?
У Хан Тэ Сока было более чем достаточно связей, чтобы решить такой вопрос без помощи NI и не привлекая внимания.
- Да, понял.
Решив ехать в Германию, он задумался над именем ребенка. Хотя он продолжал называть его Дабоком, что означает "большое счастье", потому что это имя было так необходимо сейчас, когда все счастье мира должно было излиться на ребенка... но его, вероятно, будут часто дразнить из-за этого имени... Хан Тэ Сок размышлял, что нужно дать ребенку хорошее имя, чтобы тот не винил его, когда вырастет. Он хотел выбрать имя вместе с Джэ Гёном, когда ребенок поправится, но ничего не шло по плану, и это огорчало его. На следующее утро Хан Тэ Сок рано отправился в муниципальный офис, чтобы зарегистрировать рождение.
Оставив пустым место для партнера и отца, родившего ребенка, он отметил "мужской пол" и "неопределенный генотип". Затем аккуратно, буква за буквой, вписал имя ребенка:
Хан Тэ Гён
Он взял по одному иероглифу из имен Хан Тэ Сока и Пак Джэ Гёна: "Тэ" означает "расти", а "гён" - "свет". Кто-то мог бы сказать, что это совсем не оригинально, и позже это имя может показаться старомодным. Но он хотел передать ребенку, что они с Джэ Гёном всегда будут рядом с ним. Он будет повторять это имя тысячи и десятки тысяч раз, и за Джэ Гёна тоже...
Закончив регистрацию рождения, Хан Тэ Сок вышел и направился к парковке. По пути ему позвонил секретарь О. Вчера он попросил узнать, благополучно ли Джэ Гён вернулся домой, так как беспокоился, оставив его одного. Конечно, он также попросил персонал отеля присмотреть за ним, но всё равно не мог не волноваться.
- К счастью, похоже, он благополучно вернулся домой. Я также получил подтверждение от людей, которых мы приставили к нему.
- Хорошо. А где он сейчас?
- Похоже, он у себя дома.
Хан Тэ Сок с облегчением вздохнул и закончил разговор. Теперь нужно было вернуться в компанию, ненадолго появиться там, дать несколько одобрений, затем поехать в больницу, попрощаться с Дабоком... нет, с Тэ Гёном... Рассчитывая, что нужно сделать, сидя в машине, Хан Тэ Сок заколебался. Он хотел увидеть Джэ Гёна. Ведь теперь он не сможет его видеть. По крайней мере, в течение следующего года. Конечно, он планировал оставить людей для его охраны и, если понадобится, попросит их присылать фотографии, но это будет последний раз, когда он увидит его своими глазами. Хан Тэ Сок размышлял. Джэ Гён должен быть дома, и если он не будет заходить внутрь, а просто посидит в машине и посмотрит в окно... его ведь не заметят? Да, времени не так много, и нужно быстро вернуться в компанию. Всего 5 минут... давай просто посмотрю 5 минут и уеду.
Зная, что это оправдание не выдерживает критики, так как дом находится в противоположном от компании направлении, Хан Тэ Сок всё равно поступил по-своему. Так, проехав 50 минут, он прибыл к месту, где жил Джэ Гён. К сожалению, он не мог припарковаться прямо перед домом и должен был въехать на подземную парковку, поэтому Хан Тэ Сок вынужден был остановиться немного дальше, на переулке, откуда был виден дом Джэ Гёна, и просто сидел там. Вдруг ему стало смешно. Разве он не настоящий сталкер? Говорят, что поздняя любовь опасна. Он знает адрес дома, который Джэ Гён даже не сообщал ему. Даже после снятия метки он приехал сюда. Да... почему после снятия метки чувства стали еще сильнее? Это было загадкой.
Так он просидел около 10 минут, но, конечно, Джэ Гёна не было видно. Хан Тэ Сок с сожалением завел двигатель. И тут - как по волшебству появился Джэ Гён. К счастью, он хорошо выглядел. Не казался больным. Джэ Гён, накинув кардиган, вышел из подъезда и, похоже, что-то искал. Что он ищет? Хан Тэ Сок тоже посмотрел в ту сторону, куда смотрел Джэ Гён. И тут Джэ Гён, заметив что-то у пешеходного перехода, широко улыбнулся и помахал рукой, подзывая кого-то. Там был Квак Хэ Син, который бежал к Джэ Гёну с корзиной фруктов и букетом цветов. У Хан Тэ Сока перехватило дыхание. Квак Хэ Син вручил Джэ Гёну красиво упакованный букет из нескольких десятков роз, купленных на улице, что-то сказал ему, и Джэ Гён, удивившись, принял букет с улыбкой. Это то, чего он желал. Он хотел, чтобы Джэ Гён был счастлив. Чтобы всегда улыбался... Ведь когда они были вместе, он ни разу не улыбнулся. Но увидев, как он улыбается кому-то другому, а не ему, Хан Тэ Сок почувствовал грусть и невероятную злость. Ему захотелось прямо сейчас снова схватить Джэ Гёна, восстановить метку и сделать своим. Как же это глупо.
"Тупой ублюдок."
Хан Тэ Сок горько усмехнулся.
- Дабок... я назвал его Тэ Гён. Я верну его здоровым, так что не волнуйся.
Повернув руль, Хан Тэ Сок уехал.
◆
- Извините. Я не мог найти дорогу, и как назло сегодня сломалась машина.
Джэ Гён, вышедший встретить Квак Хэ Сина, который обливаясь потом пришел навестить его, был удивлен, получив огромный букет цветов.
- Не стоило так напрягаться и приходить сюда... Спасибо.
Джэ Гён взял букет и улыбнулся. После снятия метки в душе образовалась пустота, и казалось, что несколько цветков заполняют это место. Он был благодарен, видя перед собой Квак Хэ Сина. Тот позвонил, обеспокоенный тем, что утром галерея не открылась.
Услышав, что Джэ Гён плохо себя чувствует и собирается сегодня отдохнуть, он примчался сюда. Как же это было трогательно.
- У вас есть время? У меня дома только кофе, но...
На слова Джэ Гёна Квак Хэ Син, немного растерявшись, кивнул. На его лице появилось волнение, когда он сказал, что, конечно, у него много времени. Джэ Гён повернулся, чтобы вести его в дом, но вдруг остановился. Вдалеке он заметил черную машину. Автомобиль, скрывшийся за углом, был одним из немногих, что Джэ Гён помнил о Хан Тэ Соке.
Не может быть... Этот человек не мог приехать сюда.
Он попытался разглядеть номер машины, но было уже поздно - автомобиль исчез вдали, став едва различимым.
Глава 114
- Ах, как же это раздражает!
Как только Джэ Ён вышла из здания суда, она с раздражением почесала голову. Джэ Гён не мог сдержать смех, стоя рядом. Видя, как ее старший брат смеется с умиротворенным выражением лица, Джэ Ён почувствовала, как напряжение покидает ее плечи.
- Это моя вина. Зачем я только согласилась принять этот отель.
Джэ Ён ворчала, что ей следовало отказаться сразу же на месте. Джэ Гён тихо кивнул. Он был рад, что младшая сестра высказала то, что он сам хотел сказать.
- Именно так. Если ты считала, что это выше твоих возможностей, не стоило принимать.
Проходя мимо Джэ Ён, директор Чи бросила эту фразу. Затем, с четким стуком каблуков, она обернулась и посмотрела на Джэ Гёна. Джэ Гён вежливо поклонился ей.
- Выглядишь хорошо.
- Да, благодаря вам.
На эти слова Джэ Гёна директор Чи рассмеялась с недоверием.
- Как ты можешь быть таким бесстыдным? Ты думаешь, что сделал что-то, чтобы заслужить этот отель? Что ты сделал, чтобы получить его? У тебя есть совесть? Я думала, ты хороший человек, но это все было притворством? Говорят, ты открыл галерею, но в итоге что ты дал нам, кроме того, что забрал все, что мог, из нашего дома?
Джэ Ён, стоявшая рядом и слушавшая этот разговор, хотела возразить, но Джэ Гён остановил ее.
- Если вы так думаете, госпожа директор, я не собираюсь вас переубеждать. Как я уже говорил в суде, отель мне дал управляющий директор Хан. И он, вероятно, считал, что я достоин его. Поэтому я намерен принять отель. Галерея - это то, что я люблю делать. Конечно, я многому научился, работая под вашим руководством, и я благодарен за это. Но это не имеет отношения к открытию моей галереи. Изначально масштабы совершенно разные, не так ли? Думаю, вы понимаете разницу в уровне между вашей галереей и моей. Моя галерея не того уровня, чтобы вы беспокоились о ней.
После слов Джэ Гёна директор Чи ошеломленно смотрела на него. Неужели у этого парня всегда была такая дерзкая сторона? Когда они жили в одном доме, он, казалось, только и делал, что кивал головой и отвечал "да, да" как дурачок. Директор Чи была отчасти удивлена, но в то же время очень раздражена.
- Не расслабляйся, суд еще не закончен. Этот отель нельзя передать тебе, не являющемуся сотрудником NI. Так что тебе лучше отказаться от него.
Глядя на удаляющуюся спину директора Чи, которая, казалось, не хотела слышать ответа, Джэ Ён беззвучно выругалась. Она не могла сделать это вслух из-за присутствия множества журналистов. Было непонятно, зачем нужно было устраивать такое представление "жертвы" перед журналистами, как будто это было дело, о котором нужно кричать на каждом углу. Джэ Ён, не в силах сдержать гнев, схватила Джэ Гёна за руку и повела к машине. Она втолкнула брата внутрь, села рядом и начала жадно пить воду.
- Эта ведьма что, с ума сошла?! Как она может так обращаться с тобой, хотя ты уже не работаешь на них?! Ей, похоже, все равно, есть люди вокруг или нет?! Как она может так позорить тебя?!
- Все в порядке.
- Что значит "в порядке"?!
Джэ Ён была в отчаянии. С начала судебного процесса директор Чи каждый раз выводила ее из себя при встрече. Не обращая внимания на окружающих, она постоянно обвиняла Джэ Гёна, словно тот был вором, и позорила его. Джэ Ён была в ярости. Даже по одному такому случаю можно было понять, как она обращалась с Джэ Гёном и насколько тяжелой была его семейная жизнь. Как он мог терпеть это пять лет? Конечно, причиной, по которой он терпел эти пять лет, была она сама... И за это ей было действительно очень жаль.
- Сестра.
Джэ Гён взял Джэ Ён за руку. Видя, как он утешает ее, похлопывая по руке, Джэ Ён не выдержала и обняла брата. В этот момент, когда они делились своими родственными чувствами, кто-то постучал в окно. Это был секретарь Джэ Ён.
- Госпожа Джэ Ён, у вас совещание.
- Ах... Хорошо.
Джэ Ён вздохнула и медленно отстранилась от Джэ Гёна.
- Ты сразу едешь в офис?
- Да.
- Тогда я поеду отдельно.
- Почему? Я могу тебя подвезти.
- Судя по лицу твоего секретаря, у тебя нет на это времени.
Услышав слова Джэ Гёна, Джэ Ён тяжело вздохнула. Глядя на часы, было ясно, что даже если машина поедет на полной скорости, она едва успеет на совещание. Джэ Гён пожелал сестре удачи и вышел из машины.
- Я тебе позвоню, оппа. Сразу иди домой! Нет, лучше сходи на свидание перед тем, как вернуться!
- Ладно, ладно.
После того как Джэ Ён уехал на машине, оставшийся в одиночестве Джэ Гён осмотрелся вокруг. К счастью, и директор Чи, и журналисты уже ушли. Оставшись один, он бесцельно покрутил в руках телефон. Новых сообщений в KakaoTalk не было, но был человек, которому он хотел написать.
"Закончилось."
После этого короткого сообщения Джэ Гёна цифра прочтений исчезла через несколько секунд.
- Ох! Правда?
- Что теперь делать? Я все еще на совещании. Мне нужно заехать за вами.
"Где проходит совещание?"
- На Ёыйдо. Там, где мы всегда встречаемся. Похоже, им там нравится. Клиенты каждый раз просят встретиться именно там. Это утомительно.
Следом за сообщением появился плачущий стикер с медвежонком. Точно такой же, как у него.
"Все в порядке. Не беспокойся обо мне и сосредоточься на встрече. Ты ведь говорил, что нужно заключить эту сделку."
- Все получится. Я уверен.
"Хорошо. Приятно видеть твою уверенность."
- Тогда я позвоню, когда закончу. Где вы будете?
"Хм, пойду куда глаза глядят. Если найду уютное кафе, зайду туда. Не беспокойся обо мне, свяжись со мной после встречи."
- Хорошо! Спасибо!
После этого разговора Джэ Гён немного прошелся, а затем поймал такси. Ему хотелось поехать в сторону Ёыйдо, поэтому он вышел там и зашел в первое попавшееся тихое кафе. Заказав напиток, он сел за столик. Перед тем как открыть книгу, он отправил Квак Хэ Сину короткое сообщение: "Я в кафе. Свяжись со мной, когда закончишь."
- У нас небольшой перерыв. Как прошло сегодняшнее судебное заседание?
"Как обычно."
Суд... Все началось два месяца назад. Джэ Гён получил от Джэ Ён конверт с документами. Она выглядел немного напряженной, когда передавала их, поэтому Джэ Гён забеспокоился, но содержимое оказалось еще более пугающим, чем он ожидал. Когда он спросил, что это, Джэ Ён ответила, что это компенсация от Хан Тэ Сока. Джэ Гён чуть не упал. Хотя ему и говорили, что после развода он получит что-то еще, он не ожидал, что это будет нечто настолько значительное. Он попытался отказаться и позвонить Хан Тэ Соку, но его номер уже был недоступен. Джэ Гён попросил Джэ Ён немедленно связаться с Хан Тэ Соком и сказать, что он не может это принять, но оказалось, что Хан Тэ Сок уже не в Корее. После того как он уладил дела с NI, он сразу же уехал из страны, и никто не знал, где он сейчас. Он полностью исчез... Джэ Гён не мог понять, о чем думал Хан Тэ Сок. Может быть, он хотел его проучить? Это какой-то новый вид издевательства? Размышляя об этом, Джэ Гён несколько дней не решался открыть документы. Когда он наконец просмотрел толстую пачку бумаг, он нашел визитку адвоката. Это был адвокат, нанятый Хан Тэ Соком. Он должен был решить все проблемы и заняться всеми процедурами. А сзади была приписка.
- Господин Пак Джэ Гён заслуживает это получить. Пожалуйста, примите.
Это был почерк Хан Тэ Сока. Увидев это, Джэ Гён почувствовал, будто его ударили по голове. Хан Тэ Сок, которого он знал, никогда бы не написал такого. Ему стало интересно, почему тот вдруг так себя ведет, поэтому он связался с адвокатом. Но адвокат тоже не знал, где находится Хан Тэ Сок, и сказал, что будет активно помогать, чтобы не возникло проблем с приобретением этого отеля. На следующий день Джэ Гён встретился с адвокатом и сказал, что не может это принять, но адвокат ответил, что эти документы - всего лишь формальность, и все акции отеля уже оформлены на имя Пак Джэ Гёна, поэтому ничего не поделаешь. Сказал, что у него нет полномочий что-либо изменить. Пока Джэ Гён метался, не зная, что делать с таким огромным подарком, к нему пришли директор Чи и юридическая команда NI. Они потребовали вернуть отель. Все это время они думали, что отель принадлежит Хан Тэ Соку, но как только узнали, что он перешел к Джэ Гёну, сразу прибежали. На самом деле, если бы Хан Тэ Сок попросил вернуть отель, Джэ Гён бы это сделал. Но когда появилась директор Чи, Джэ Гён твердо решил, что не может отдать этот отель, и решительно сказал, что не отдаст его. Тогда директор Чи подала на Джэ Гёна в суд, и это уже было третье заседание. Судья, казалось, надеялся, что стороны придут к соглашению или что Джэ Гён передаст отель директору Чи. Так было бы меньше хлопот для всех. Но Джэ Гён крепко держался за отель и не собирался его отпускать.
- Действительно... О чем он только думал.
Помешивая лед соломинкой, Джэ Гён посмотрел на документы, видневшиеся в приоткрытой сумке. И почему местонахождение Хан Тэ Сока неизвестно? Нет, это уже не его дело. Этот человек больше не имеет к нему отношения. Возможно, он уже живет в другой стране с другим омегой. Разве директор Чи не говорила? Что если они с Хан Тэ Соком разведутся, то омег, готовых бегать за ним, будет более чем достаточно...
- Эм, похоже, мы скоро закончим. Где вы?
"Ты собираешься приехать туда, где я нахожусь?"
- Конечно. Я заеду за вами.
Как же красиво он говорит. Прошло уже больше месяца с тех пор, как Квак Хэ Син в последний раз приезжал за ним. До этого они были как новоиспеченные влюбленные, каждый день проводили вместе, волнуясь от встреч. Но спустя месяц Джэ Гён стал чаще сам приходить к Квак Хэ Сину.
"Ты действительно приедешь?"
- Ах, кажется, не получится. Клиенты хотят еще немного поговорить. Может, еще минут 5?
"Тогда я сам приеду на Ёыйдо. Я примерно в двух остановках оттуда, думаю, доберусь за 20 минут."
- Простите. Правда.
"Все в порядке. Подожди немного."
- Хорошо, я подожду. Не торопитесь.
Прочитав сообщение, Джэ Гён закрыл книгу и посмотрел в окно. Неподалеку он увидел Квак Хэ Сина, который, улыбаясь, разговаривал с красивым омегой. Джэ Гён с горечью наблюдал за этой сценой, затем посмотрел на часы. Решил, что встанет через 15 минут.
Глава 115
Всему свое время.
◆
- Оппа, прости. Я должна была пойти с тобой.
Чем больше Джэ Ён извинялась, тем более виноватым чувствовал себя Джэ Гён. Он знал, что недавно Джэ Ён начала активно управлять Jaewang Group и в последнее время была настолько занята, что едва успевала нормально спать. К счастью, благодаря усердному уходу за здоровьем, физическим упражнениям и доминантным альфа-генам (подтвержденным вторичным тестированием), Джэ Ён стала даже здоровее Джэ Гёна и усердно трудилась на благо компании. Просить ее выделить время из-за личных дел было действительно неловко.
- Все в порядке. Я сам справлюсь.
- Я знаю. Ты мудрее меня. Чем больше ты работаешь, тем больше я тобой восхищаюсь.
- Правда? Тогда продолжай усердно трудиться.
- Ты точно справишься? Хотя мне неловко это говорить, но может, лучше отправить только адвоката?
- Нет, все нормально.
- Ах! Зачем я только согласилась на этот отель!! Можно было и без него обойтись!
- Ха-ха, не волнуйся. Иди работай. Я заканчиваю разговор.
- Я отправила машину! Поезжай на ней! И обязательно позвони, когда закончишь!!
- Хорошо.
Закончив разговор, Джэ Гён положил в рот таблетку и запил водой. Со вчерашнего дня его знобило и он чувствовал недомогание. Опасаясь, что это может быть течка, он использовал тестер, но результат не показал ни зеленого, ни желтого цвета, так что это была не течка. Впрочем... после снятия метки у него ни разу не было течки. Точнее, в течение месяца после снятия метки показатели были неоднозначными, а состояние тела колебалось, но потом все просто угасло, как свеча. Он беспокоился, нет ли каких-то проблем с маткой или телом, но, хотя матка была слабой, никаких отклонений не было, и железы, вырабатывающие феромоны, тоже были в порядке. Оставался только стресс, но честно говоря, его было меньше, чем во время брака, так что было непонятно, в чем проблема. Впрочем, он не особо ждал течки. Честно говоря, это было бы хлопотно... Он решил не беспокоиться и думать, что если с телом все в порядке, течка когда-нибудь придет. Поэтому сегодняшнее недомогание, скорее всего, было просто простудой. Видимо, это запоздалая реакция на недавнюю полную перестановку в галерее. У него была небольшая температура и легкое головокружение, но он решил, что после лекарства все будет в порядке. Этот чертов отель... Зачем он его принял? Зачем его дали? Непонятно. Если бы он знал, что будет такая головная боль... Действительно ли Хан Тэ Сок был человеком, который совсем не помогал в его жизни? Джэ Гён с горечью отбросил внезапно всплывшее воспоминание о Хан Тэ Соке. Как ни старался он забыть, почему-то не получалось. Прошло уже 9 месяцев после снятия метки, но почему образ не тускнеет? Почему взгляд Хан Тэ Сока, которого он никогда не видел, так четко отпечатался в его памяти?
- Ах, я опаздываю.
Благодаря лекарству жар немного спал, и Джэ Гён вышел из дома. Он собирался сказать адвокату идти одному, если ему станет хуже, но теперь чувствовал себя намного лучше. Машина, присланная Джэ Ён, ждала перед домом. Сев в нее, он отправил сообщение Джэ Ён. Затем позвонил Хэ Сину.
- Да... начальник.
- Ты спал? Извини.
- Нет, я работал над проектными материалами до утра.
- Понятно. Ты хорошо поработал. Закончил?
- Нет, но думаю, сегодня закончу. А вы где, начальник? Похоже, на улице?
- А, да. Еду на судебное заседание.
- Ах, точно. Это же сегодня. Простите. Я должен был помнить об этом.
- Хм? Нет-нет. Сейчас компания на подъеме, нужно больше внимания уделять ей. Иди, поспи еще. Я позвоню, когда все закончится.
- Хорошо... позвоните, когда закончите.
- Да.
Пожелав ему хорошо отдохнуть, Джэ Гён закончил разговор. Его отношения с Квак Хэ Сином стали немного неоднозначными через два месяца после снятия метки. Хэ Син постоянно выражал свои чувства. Он приходил домой раньше и ждал, звонил и писал сообщения каждый час, помогал в галерее, отвозил домой на машине. Джэ Гён был удивлен его активностью, но в то же время благодарен. Однако он не мог ответить на его чувства. Он слишком устал для отношений и не хотел пока ни к чему привязываться. Ему хотелось немного подумать только о себе, побыть эгоистом. Поэтому он отказывал. Продолжал отказывать снова и снова... Но чем больше он отказывал, тем ближе становился Квак Хэ Син, и в конце концов Джэ Гён сдался. Возможно, ему было немного одиноко. Он хотел попробовать то, что называется любовью, и задавался вопросом, найдется ли кто-то, кто полюбит его так сильно после того, как его практически выгнали из брака. Он понимал, что нельзя начинать новые отношения с такими мыслями. Поэтому он сказал Хэ Сину, что согласен попробовать. И что будет стараться. Что пока не может думать о нем в романтическом плане, но постарается... Хэ Син, конечно же, сказал, что может подождать еще. Он уверенно заявил, что ждал почти шесть лет и может подождать еще, а Джэ Гён из благодарности... усердно старался. И сейчас, спустя шесть месяцев, он все еще старался.
- Мы прибыли.
Пока Джэ Гён размышлял, машина уже подъехала к зданию суда. Он поблагодарил водителя. Тот предложил подождать, но Джэ Гён отказался, сказав, что у него есть, кто его заберет. Скорее всего, Джэ Ён прислала свою машину и водителя, поэтому Джэ Гён поспешил отправить его обратно, чтобы не доставлять неудобств. В конце концов, домой можно вернуться на такси. Дождавшись, пока машина уедет, Джэ Гён встретился с адвокатом и вошел в зал суда. Там уже сидели директор Чи со своими людьми и даже журналисты. Зачем она привела столько журналистов? Что она хочет так громко разгласить? Разве это не позор для семьи? Почти все споры вел адвокат, а Джэ Гён и директор Чи просто сидели молча. Снова повторялись те же аргументы, и было заметно, как судья постоянно оглядывается на директора Чи.
Может, просто сдаться? Из-за плохого самочувствия? Настроение постепенно ухудшалось, и все это казалось бессмысленным. Может, просто поставить условие: отдать отель, но больше не беспокоить его? Да, так и нужно сделать. Все равно этот отель ему ни к чему, и управлять им будет сложно. Когда Джэ Гён поднял руку, чтобы позвать адвоката, его немного повело, и он обмяк. Адвокат испуганно подбежал к нему.
- С вами все в порядке?
- Да, все норма...
Похоже, действие лекарства закончилось, и его снова начало знобить. Он покрылся холодным потом, и перед глазами все расплывалось настолько, что он не мог даже сказать, что все в порядке. Джэ Гён быстро достал из сумки лекарство и принял его. Издалека донеслось недовольное цоканье директора Чи. Почему такие звуки всегда так хорошо слышны? Адвокат попросил сделать перерыв, и был объявлен 30-минутный перерыв. Джэ Гён хотел выйти в коридор. Внутри было душно и тяжело дышать...
С помощью адвоката он сел на стул в коридоре и откинулся на спинку.
- Спасибо.
- Господин Джэ Гён, может, вызвать врача?
- Нет, не нужно. Я принял лекарство, скоро должно стать лучше.
- А может, лучше перенести заседание...
Это тоже было бы выходом, но Джэ Гён все больше склонялся к тому, чтобы закончить все здесь и сейчас. Похоже, директор Чи не собиралась останавливаться, пока не вернет отель.
- Ах, нет, это не подойдет.
Джэ Гён хотел сказать, что все в порядке, но заметил, как адвокат посмотрел на наручные часы и бросил взгляд на дверь. Почему он так делает?
- Скажите, а мы сможем выиграть это дело?
Джэ Гён осторожно спросил. Адвокат кивнул.
- Да, мы можем выиграть. Другая сторона просто проявляет ненужное упрямство. Господин Хан Тэ Сок полностью приобрел отель и передал 100% акций вам. Поэтому они цепляются за то, что вы якобы не имеете права на владение, и пытаются склонить нас к мировому соглашению. Если бы вы действительно не имели права, они бы начали не с гражданского иска, а с уголовного обвинения. И не пытались бы использовать журналистов, чтобы намеренно создать негативное общественное мнение.
- А что, если...
- Ах, извините, одну минуту.
Сегодня все как-то не вовремя. Адвокату как раз позвонили, и он сказал, что ответит на звонок и вернется. Джэ Гён согласился. Когда адвокат отошел, Джэ Гён прислонился к стене и посмотрел в потолок. Какой же он глупый. До сих пор такой глупый. Нужно было просто отдохнуть, а он упрямо пришел сюда... Зазвонил телефон, который он держал в руке. Это было сообщение от Джэ Ён.
- Оппа, ты уже закончил с судом? Я все еще на совещании. Но я так волнуюсь за тебя, что совсем не могу сосредоточиться. Может, мне все-таки уйти?
Джэ Гён улыбнулся, читая это.
"Заседание еще идет. Так что продолжай работать."
- Все еще?! Ух, эта ведьма такая упрямая! Обязательно позвони, когда закончишь!!
"Хорошо."
Отправив сообщение Джэ Ён, он проверил сообщения от Хэ Сина. Тот, видимо, еще не проснулся, так как новых сообщений не было. Вдруг Джэ Гёна посетила мысль: ему некому сказать, что он болен... Джэ Ён он не может сказать, опасаясь, что та сразу бросит работу и примчится. Квак Хэ Сину не хочет мешать спать. Родители сейчас в Таиланде... Действительно некому сказать. Значит, нужно держаться. Джэ Гён прислонился к стене и закрыл глаза. Лекарство действует медленнее, чем утром. Может, потому что принял на пустой желудок? Его даже немного тошнит. Он задумался, все ли в порядке.
И тут большая теплая рука легла ему на лоб.
- Господин Пак Джэ Гён, вам нехорошо?
Знакомый, но в то же время незнакомый... известный, но неизвестный низкий, вибрирующий голос.
Этого не может быть. Почему этот голос звучит здесь? Он что, спит? Нет, даже во сне это было бы странно. Как владелец этого голоса может появиться в его сне... Джэ Гён медленно открыл глаза. И в изумлении уставился на мужчину, который стоял перед ним на одном колене и обеспокоенно смотрел на него снизу вверх.
- Хан... Тэ Сок...
Глава 116
Неужели это сон? Джэ Гён моргнул пару раз. Действительно странно. Человек, который, как говорили, исчез без следа, вдруг появляется перед ним... Джэ Гён протянул руку и слегка коснулся пальцами чёлки Хан Тэ Сока. Почувствовав шелест волос под пальцами, Джэ Гён затаил дыхание. Это не сон.
- Как...
- Вы всё такой же, - Хан Тэ Сок слегка улыбнулся и взял парящую в воздухе руку Джэ Гёна. Неожиданное тепло - но в то же время знакомое - удивило Джэ Гёна, но одновременно принесло какое-то облегчение. Почему? Хотя чувства неприязни, страха и тревоги по отношению к этому человеку не исчезли полностью, было странно ощущать что-то ещё помимо них. Может, потому что это был человек, оставивший след в его памяти?
- У вас жар.
- А... Всё в порядке. Это просто простуда. Я принял лекарство...
Определённо, сознание прояснилось по сравнению с тем, что было раньше. Фокус восстановился, и чувствовалось, что жар постепенно спадает.
- Господин Тэ Сок! - запыхавшись, прибежал адвокат.
- Мне сказали, что вы у двери, но когда я пошёл проверить, вас там не было!
- Успокойтесь, господин Ким. Я просто спросил и вошёл. Давно не виделись.
Хан Тэ Сок встал, чтобы поприветствовать адвоката. Однако он не отпустил руку Джэ Гёна, а наоборот, крепко сжал её. Джэ Гён продолжал смотреть на свою руку, которую держал Хан Тэ Сок. Неужели это действительно не сон? Трудно поверить, что это реальность. Каждое действие внезапно появившегося перед ним мужчины казалось таким непривычным и странным.
- Действительно, давно не виделись. Как вы поживаете?
- Хорошо, но давайте отложим приветствия на потом. Господину Пак Джэ Гёну, похоже, нехорошо. Может, стоит перенести суд на другой день?
- А, думаете?
- Нет, не стоит, - поспешно возразил Джэ Гён. И Хан Тэ Сок, и адвокат посмотрели на него.
- Я... хочу закончить сегодня.
Джэ Гён хотел сказать, что владелец отеля вернулся, и сегодня действительно можно всё завершить, поэтому лучше прийти к компромиссу и закрыть дело, но Хан Тэ Сок опустился на одно колено, чтобы снова встретиться с ним глазами.
- Тогда вы сможете подождать минут десять?
- Что?
- Я закончу за 10 минут и вернусь.
Как он собирается закончить за 10 минут?
Хан Тэ Сок снова встал, снял пальто и накрыл им Джэ Гёна.
- Знаю, это неудобно, но накройтесь хотя бы ненадолго.
- А... спасибо.
Мужчина слегка улыбнулся в ответ на благодарность Джэ Гёна и сразу же выпрямился.
- Секретарь О.
- Да.
Мужчина, стоявший за спинами Хан Тэ Сока и адвоката, вышел вперёд. Это действительно был секретарь О. Человек, который исчез вместе с Хан Тэ Соком. Значит, они всё-таки были вместе.
- Давно не виделись, господин Джэ Гён.
- Секретарь О...
Джэ Гён поздоровался, но чувствовал себя растерянно. Казалось, будто он вернулся в то время, но в то же время и нет. Словно всё изменилось...
- Побудьте с ним. Если ему станет совсем плохо, сразу сообщите мне. Господин адвокат, пойдёмте.
- Да!
Когда адвокат и Хан Тэ Сок вошли в зал суда, Джэ Гён покрутил глазами, осматриваясь вокруг. Коридор, который ещё недавно казался шумным и оживлённым, затих. Единственное, что подтверждало, что это не сон - пальто Хан Тэ Сока и присутствие секретаря О.
- Секретарь О...
- Да, господин Джэ Гён.
- Так тихо. Как это всё...
- А, мы все уладили с журналистами, когда вошли.
Джэ Гён спрашивал не об этом. Похоже, секретарь О подумал, что вопрос касался журналистов, потому что Джэ Гён упомянул о тишине. Только тогда Джэ Гён осознал: когда они входили, журналисты кишели вокруг, а сейчас ни одного не видно.
- Мы также разобрались с журналистами, которые преследовали вас. Можете не беспокоиться.
Значит, были и журналисты, преследовавшие меня, ну да, для директора Чи это вполне возможно. К счастью, даже после короткого размышления Джэ Гён не мог вспомнить ничего, к чему можно было бы придраться, и он вздохнул с облегчением.
- Где вы были всё это время? Из-за этого дела и управляющий директор Хан, и вы, секретарь О, пропали...
- А, у управляющего директора были дела за границей, он ненадолго уехал, а я сопровождал его.
- Вот оно что...
Значит, слухи о том, что он уехал за границу, оказались правдой.
- Подробности, вероятно, вам лучше спросить у самого управляющего директора.
- ...Нет. Не думаю, что мне стоит спрашивать. Если бы не это дело... у нас бы и не было повода встретиться.
- ...Понимаю. Кстати, как вы поживали всё это время?
- У меня всё хорошо.
- Возможно, странно спрашивать об этом, когда вы болеете, но... со здоровьем всё в порядке?
- Да, это просто простуда. Недавно занимался изменением планировки галереи и перетрудился...
- Это хорошо. Здоровье - самое главное, господин Джэ Гён.
- Да. А как ваше здоровье, секретарь О?
- Да что обо мне, кроме небольших проблем с непривычной едой, мне даже показалось, что заграница мне подходит больше.
Джэ Гён непринуждённо беседовал с секретарём О о разных вещах. Так легко, будто они виделись только вчера... Кстати, да. За всё время брака только с домработницей и секретарём О он мог приятно побеседовать. Если бы эти двое не заговаривали с ним, наверное, в его рту давно бы уже сплелась паутина. Пока он с улыбкой слушал забавные истории секретаря О о пребывании за границей, дверь зала суда открылась. Хан Тэ Сок и адвокат вышли и без колебаний направились к Джэ Гёну.
- Господин Пак Джэ Гён, как вы себя чувствуете?
Почему, хотя он достаточно поговорил с секретарём О, при виде этого мужчины снова возникает ощущение нереальности?
- А, всё в порядке. А суд...
На вопрос Джэ Гёна он улыбнулся. Разве этот человек умел так улыбаться? И ещё в его присутствии?
- Всё хорошо. Теперь это дело больше не будет вас беспокоить.
- Что?
- Отель принадлежит вам, господин Пак Джэ Гён.
- А...
Одновременно с этим чётким ответом сзади послышался неприятный стук каблуков. Директор Чи пронзила Джэ Гёна злобным взглядом. Тогда Хан Тэ Сок встал перед ним, закрывая от ядовитого взгляда директора Чи.
- Хан Тэ Сок! Ты сейчас!
- Матушка, я свяжусь с вами позже. Если вы и дальше будете шуметь из-за этого дела, вы не получите того, чего хотите.
- Ты угрожаешь своей матери? Ты?
- Угрожаю? Я не угрожал вам, матушка. Я предупредил.
Казалось, слова Хан Тэ Сока поразили директора Чи. Она недоверчиво посмотрела на него, затем, кусая губы, развернулась и вышла из здания вместе со своим адвокатом. Что сейчас Хан Тэ Сок сделал с директором Чи - своей матерью? Он всегда был человеком, который только и говорил своей матери "да, да", почему вдруг?
- Может, вам стоит поехать в больницу?
Куда делся человек, который только что говорил ледяным голосом? Теперь он снова обращался к Джэ Гёну ласковым тоном.
- А, нет. Я просто устал, так что хочу просто поехать домой и отдохнуть.
Когда Джэ Гён встал, пальто Хан Тэ Сока, которым он был укрыт, соскользнуло на пол. Ах да, этот человек накрыл его пальто. Джэ Гён быстро поднял его и отряхнул.
- Простите. Я...
- Ничего страшного. Вы уверены, что вам не нужно в больницу?
- Да, думаю, мне станет лучше после хорошего сна.
- А как вы собираетесь добраться домой?
- Думаю, возьму такси.
- Если вы не против, я мог бы вас подвезти.
- Нет, не стоит. Я справлюсь.
- Нам ещё нужно обсудить результаты суда. Или, может быть, не сегодня, а в следующий раз за чашкой кофе спокойно поговорим?
- Ах... Это...
Да, действительно. Нужно узнать, чем закончился суд, но сидеть за одним столом с Хан Тэ Соком и что-то пить во время разговора тоже кажется нелепым.
- Всё-таки лучше просто подвезти вас, верно?
Хан Тэ Сок сказал это с улыбкой, но на мгновение на его лице промелькнула грусть. Наверное, показалось.
- ...Хорошо. Тогда позвольте воспользоваться вашим предложением.
Джэ Гён кивнул, а секретарь О с облегчением посмотрел на спину Хан Тэ Сока, затем опустил взгляд. Было видно, как Хан Тэ Сок крепко сжал кулак. Он многое сдерживал в себе. Сейчас... ещё слишком рано. Но он также знал, что нужно создавать больше возможностей для того дня.
- Ох, вот незадача.
Секретарь О, открыв дверь машины, но даже не успев сесть за руль, с растерянным видом посмотрел на обоих.
- Что же делать. Я забыл, что обещал навестить мать сразу по возвращении в Корею. Она сейчас в больнице. Скоро закончится время посещений, так что мне нужно ехать в больницу.
Хан Тэ Сок нахмурился. Казалось, он спрашивал взглядом секретаря О: "О чём вы только думаете?", но тот слегка проигнорировал это.
- Господин Джэ Гён, я очень извиняюсь. Я должен был вас отвезти.
- Ах... Ничего не поделаешь.
- Управляющий директор Хан! Он обязательно хорошо вас доставит. Так что не беспокойтесь.
- Разве вы не едете с нами?
- Я возьму такси отсюда! Тогда до следующей встречи. Ох, мать, наверное, уже ждёт.
И Джэ Гён, и Хан Тэ Сок растерянно смотрели вслед спешно удаляющемуся секретарю О. Хан Тэ Сок глубоко вздохнул. Он, кажется, понял, что задумал секретарь О. И улыбнулся, глядя на спину Джэ Гёна, который взъерошивал волосы, глядя туда, где исчез секретарь О.
- Я поведу.
- Что?
- Ах, но... На заднем сиденье немного багажа.
Это не было ложью. На заднем сиденье действительно был дорожный чемодан. Конечно, багажник был пуст, но сейчас, казалось, не было необходимости об этом упоминать. Хан Тэ Сок быстро открыл дверь пассажирского сиденья. Джэ Гён, немного поколебавшись, словно смирившись со всем, сел на пассажирское сиденье, а Хан Тэ Сок, закрыв дверь, быстро сел за руль. На руке Джэ Гёна всё ещё висело пальто Хан Тэ Сока. И он специально не попросил его вернуть. Если возможно, он хотел, чтобы Джэ Гён подольше держал это пальто.
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Когда машина тронулась, Хан Тэ Сок, улучив момент, когда Джэ Гён не смотрел, вытер вспотевшие ладони о брюки. Почему он так нервничает... Хотя совершенно не было причин для волнения, он находил забавным, что у него такая реакция. Действительно, встретив Пак Джэ Гёна, он узнал много нового и увидел другие стороны себя, чего никогда не испытывал за всю свою жизнь. Это радовало и вызывало благодарность. Но всё же, поскольку желание показать Пак Джэ Гёну только свою лучшую сторону было сильным, Хан Тэ Сок успокоил своё сердце и осторожно начал вести машину.
- Когда приедем к вам домой, я вас разбужу, так что можете поспать.
- Что?
Джэ Гён в замешательстве посмотрел на Хан Тэ Сока. У Джэ Гёна возникло два вопроса к словам Хан Тэ Сока. Во-первых, о каком доме идёт речь, и во-вторых, почему он предлагает поспать, хотя говорил, что они будут разговаривать...
- Мне ввести адрес моего дома в навигатор?
Услышав вопрос Джэ Гёна, Хан Тэ Сок спохватился. На самом деле он знал адрес дома, где сейчас живёт Джэ Гён. Он уже выучил весь маршрут наизусть, поэтому навигатор был не нужен, но он не хотел вызывать ненужных подозрений.
- Ах, да. Пожалуйста.
Джэ Гён ввёл адрес в навигатор, а Хан Тэ Сок, делая вид, что смотрит на адрес и карту, крепко сжал руль.
- И я сел в эту машину... потому что вы сказали, что хотите поговорить. Вы обещали рассказать о результатах суда.
Джэ Гён подумал: "Неужели он забыл об этом?", и специально напомнил ещё раз. Хан Тэ Сок, хотя внутренне и растерялся, но сделал вид, что всё нормально, и кивнул. Не стоит торопить события. Только он сам сейчас готов принять Джэ Гёна. Для Джэ Гёна же ситуация совсем не такая. Поэтому нужно немного успокоиться. И всё же... Хотя он и получал отчёты из Германии, он так сильно скучал. Сколько раз он тяжело вздыхал, глядя на фотографии, которые присылал приставленный человек, когда ему хотелось увидеть Джэ Гёна вживую. Как сильно ему хотелось немедленно обнять его, поцеловать, рассказать всё, но он не мог этого сделать, и сколько слёз пролил из-за этого. А теперь, когда Джэ Гён прямо перед ним, он не может даже выразить, как сильно скучал, и от этого разрывается сердце. Но разве он не решил? Что когда встретит Джэ Гёна, обязательно будет ставить его чувства выше своих. Поэтому нет нужды торопиться. Он будет ждать Джэ Гёна. И чтобы Джэ Гён мог сделать выбор... Всё должно быть естественно.
- Хан Тэ Сок?
- Ах, да. Хм... На суде я предоставил доказательства того, что я был полноправным владельцем отеля, и снова подтвердил своё согласие на полную передачу его вам.
- Эти доказательства были и у директора Чи. Но она сказала, что не может их принять.
- Наличие только бумаг и наличие свидетеля - разные вещи. К тому же, я её сын, и я заявил, что в нашем браке, который она оспаривает, не было никаких проблем. Поэтому у судьи не было выбора. Хотя решение не было вынесено немедленно, завтра сторона моей матери отзовёт иск.
- Понятно...
- Мне очень жаль, что вы столкнулись со столькими неприятностями.
- Да, это действительно было трудно. Почему вы отдали мне этот отель?
- Я должен был оставить сообщение. Этот отель по праву принадлежит вам, Пак Джэ Гён.
- Я никогда не был в этом отеле.
Хан Тэ Сок чуть не нажал на тормоз, услышав: "Я даже не знал о его существовании". Он стиснул зубы и крепко сжал руль.
- Оттуда открывается красивый ночной вид.
- Это... я знаю.
Хотя он и не был там, но видел это место много раз в рекламе и по телевизору. Это было известное место, где знаменитости фотографировались и которое было популярно для фото в соцсетях.
- Я подумал, что вам понравится это место, поэтому и подарил его вам.
- Этого недостаточно для ответа.
Как и ожидалось, он так решительно отреагирует. Это было не неожиданно, поэтому Хан Тэ Сок много думал о том, как ответить, когда Джэ Гён спросит, и подготовил множество ответов. И сейчас пришло время выбрать один из них.
- Считайте это подарком за несостоявшийся медовый месяц.
- Медовый... месяц?
- Да, ведь тогда мы так и не поехали. И не только это, но и ложь... во многих отношениях я был невнимателен к вам.
Он знал, что это звучит неубедительно. Но из всех оправданий, которые придумал Хан Тэ Сок, это казалось наиболее правдоподобным, и он надеялся, что Джэ Гён его примет.
- ...То есть, вы даёте это в качестве... извинения?
От прямого вопроса Джэ Гёна Хан Тэ Сок на мгновение вздрогнул. Настал момент решения. Как ответить. Как себя вести. У него было предчувствие, что от того, как он ответит сейчас, может измениться всё. Хан Тэ Сок слегка прикусил губу, а затем кивнул.
- Да. Это в качестве извинения. Поэтому я и говорю, что вы имеете право его принять.
На этот раз удивился Джэ Гён. Неужели этот человек способен на такие слова, такой выбор? Почему-то с того момента, как он появился перед ним в суде, он казался совершенно другим человеком, не тем, которого знал Джэ Гён. Но голос и лицо действительно принадлежали Хан Тэ Соку. Феромоны... нет. Теперь, когда он больше не его человек, даже пытаться почувствовать его феромоны было бы крайне неуважительно. К тому же, Хан Тэ Сок всегда хорошо контролировал свои феромоны.
- Раз вы так говорите, я приму это. Хотя я по-прежнему считаю, что это слишком щедро для меня. Честно говоря, я не знаю, как с этим быть. Но я приму.
- Значит, вы принимаете мои извинения?
- Да, я не настолько чёрствый человек, чтобы отвергнуть того, кто искренне извиняется.
Джэ Гён сказал это как бы в шутку. Да, ты точно не такой человек. Поэтому ты такой добрый. Поэтому ты говоришь, что прощаешь, несмотря на те 5 лет боли. Конечно, Хан Тэ Сок не собирался ограничиваться этим в качестве компенсации за те 5 лет. Ни в коем случае.
В будущем он сделает для него гораздо больше. Он отдаст все, что может отдать, и сделает все, что в его силах. Постепенно, чтобы Джэ Гён не заметил.
- Что касается управления отелем, я представлю вам человека через адвоката. Нет необходимости ехать в провинцию Канвондо. Отель уже хорошо функционирует, и там есть свои управляющие. Господину Пак Джэ Гёну достаточно будет получать отчеты и постепенно учиться.
- Да... понимаю. В этом вопросе я буду полагаться на вас.
Зная характер Пак Джэ Гёна, если бы он получил отель, он бы взял на себя ответственность. Хотя то, как он будет управлять им, зависит от него самого, но это вызывает интерес. Вероятно, у него больше способностей к управлению, чем у Пак Джэ Ён.
- Кстати, у меня есть вопрос.
Джэ Гён кивнул в ответ на вопрос Хан Тэ Сока.
- Вы могли не присутствовать на суде, но почему все-таки пришли?
- Ах... Я и не собирался приходить. Но когда узнал, что директор Чи будет присутствовать и пригласит журналистов, я подумал, что нужно понять, о чем она думает и какие статьи планирует написать.
Как и ожидалось, после окончания первого судебного заседания появилось огромное количество статей. Хорошо, что Джэ Гён присутствовал на суде. Если бы он не пришел, появилось бы еще больше критических и искаженных статей об этом.
Хан Тэ Сок кивнул, выслушав его.
- Прошу прощения. Должно быть, вам пришлось очень трудно из-за меня. Я должен был лучше все уладить. Думаю, завтра все статьи будут убраны.
- Завтра?
- Да, я уже отдал распоряжение. Все статьи в социальных сетях и на новостных сайтах будут заблокированы. К сожалению, удалить посты частных лиц сложнее.
- ...Нет, если вы сделаете даже это, я буду благодарен.
Удивительно, что человек, который оставил пост управляющего директора и покинул Корею 9 месяцев назад, все еще может оказывать такое влияние.
- Похоже, возникла пробка.
Услышав слова Хан Тэ Сока, Джэ Гён посмотрел вперед и увидел, что машины действительно плотно стоят.
- Поспите немного. Я разбужу вас, когда приедем.
- ...Все в поряд...
Рука Хан Тэ Сока коснулась лба Джэ Гёна.
- У вас все еще температура. Поэтому поспите.
Пока машина стояла в пробке, Хан Тэ Сок развернул пальто, которое держал Джэ Гён, и накрыл его.
Джэ Гён невольно снова погрузился в его пальто. Возможно, потому что Хан Тэ Сок отрегулировал подогрев сиденья, стало тепло. Благодаря этому тело расслабилось, и Джэ Гён, доверившись пальто, медленно закрыл глаза.
Тепло. Действительно. И почему-то спокойно...
- Феро... мон...
Хан Тэ Сок, наблюдая за спящим Джэ Гёном, слегка вздрогнул, услышав слово, которое тот пробормотал, но затем улыбнулся. Он вспомнил то время. Когда они с Джэ Гёном обменивались феромонами. Тогда он вел себя глупо, не зная, что все так обернется. Если бы Джэ Гён ударил его за то, что произошло тогда, он готов был бы принять тысячу ударов.
Воспользовавшись тем, что Джэ Гён спал, Хан Тэ Сок на мгновение взял его за руку, но из-за сигналящих сзади машин быстро схватился за руль и тронулся с места. Видимо, впереди произошла авария, и ее уже устранили. Машины теперь двигались плавно. Испытывая странное чувство сожаления, он немного снизил скорость и ехал медленно. Так, проехав около 30 минут, они прибыли к дому Джэ Гёна. Перед отъездом в Германию он приезжал сюда много раз. Иногда дважды... трижды в день... в надежде увидеть Джэ Гёна. Если везло, он видел его, если нет – нет. И вот теперь он здесь вместе с Джэ Гёном, в это почти невозможно поверить. Хотелось бы, чтобы он продолжал спать... Нет, хотелось бы отвезти его прямо в "тот дом", но еще рано. Хан Тэ Сок снова успокоил себя и позвал Джэ Гёна.
- Господин Джэ Гён. Господин Пак Джэ Гён.
Услышав голос Хан Тэ Сока, Джэ Гён слегка нахмурился, а затем открыл глаза.
- Мы приехали.
- Ах... да. Спасибо.
Он действительно заснул. Причем, похоже, крепко, и Джэ Гён почувствовал себя немного смущенным. Поэтому он быстро вышел из машины, но заметив пальто в руке, протянул его Хан Тэ Соку.
- Спасибо. За то, что подвезли.
- Господин Пак Джэ Гён.
- Да...?
- ...Берегите свое здоровье.
- Ах, спасибо. Вы... тоже, господин управляющий директор.
- Благодарю. Осторожно возвращайтесь домой.
- Хорошо...
Джэ Гён кивнул и вошел в дом. Хан Тэ Сок наблюдал за ним, пока тот не скрылся из виду.
- Ха...
На самом деле ему хотелось сразу же назначить следующую встречу. Но сегодня не время. Нужно немного... помедленнее.
- Не знаю, насколько быстро следует двигаться.
Действительно не знаю. Нет, нужно двигаться с такой же скоростью, как сегодня. Джэ Гён не боялся его и не избегал. Поэтому нужно сохранять такую же дистанцию и... сближаться. Тогда обязательно появится шанс. Шанс сказать ему...
- Господин Пак Джэ Гён. Дабок теперь и плачет... и смеется. У него очень красивые глаза. Он похож на вас. Подождите немного. Я покажу вам.
Глава 118
Войдя в дом в гораздо лучшем состоянии, чем раньше, Джэ Гён выпил воды и сел на диван, чтобы немного отдохнуть. Кажется, сегодня произошло так много событий. Настолько, что он даже не обращал внимания на свое болезненное состояние... Но может быть, это из-за того, что дома напряжение спало? Отдыхая, Джэ Гён почувствовал, что тело снова начинает знобить, и решил, что сегодня нужно лечь спать пораньше. Вставая, он вдруг заинтересовался видом из окна. Отодвинув шторы, он увидел, что солнце еще висит в ясном небе. Медленно опустив взгляд на парковку, Джэ Гён быстро задернул шторы. Машина Хан Тэ Сока все еще стояла там. Почему он до сих пор не уехал? Что-то случилось? Джэ Гён снова осторожно приоткрыл штору и посмотрел вниз. К счастью или нет, но он увидел, как машина отъезжает, и с облегчением вздохнул, отодвигая штору. Затем он медленно разделся, вошел в ванную, принял душ, переоделся в пижаму и лег в постель.
- Ха...
Думая, что сможет спокойно уснуть, он закрыл глаза, но вдруг вспомнил, что не связался с Джэ Ён, и взял телефон. У него было много чего рассказать ей. Но в это время звонить было бы невежливо, да и она наверняка стала бы много расспрашивать, поэтому он решил, что лучше сначала поспать, а потом позвонить. Вместо этого он проверил сообщения от Квак Хэ Сина. Как и ожидалось, сообщений не было. Неужели он все еще спит? Джэ Гён осторожно отправил сообщение.
"Ты еще спишь?"
Как только сообщение было отправлено, единичка исчезла, и поступил звонок.
- Начальник.
- Ты все еще называешь меня начальником?
- Ха-ха, никак не могу отучиться. Тогда, может, разрешите обращаться по имени?
- ...В следующий раз.
- Вот видите. Не разрешаете, а как мне тогда обращаться?
- Просто зови начальником.
- ...Но вы же больше не начальник.
- А...
Атмосфера начала становиться неловкой. Джэ Гён не хотел этого. Почему-то он чувствовал, что с Квак Хэ Сином они начали спотыкаться на таких мелочах. Возможно, это из-за его неоднозначного отношения. Джэ Гёну стало стыдно.
- Извини.
- Ничего. Это не ваша вина. Просто я, как альфа, еще недостаточно привлекателен.
- Не говори так. Дело не в этом.
- Все в порядке. Давайте закончим этот разговор. Вы уже ели?
- А, нет.
- Тогда как насчет ужина? Мы давно не виделись.
В последнее время Квак Хэ Сину было трудно встречаться из-за работы. Но сейчас Джэ Гёну хотелось немного отдохнуть... Однако если сказать, что он болен, тот наверняка устроит суматоху, поэтому Джэ Гён вздохнул. Раз уж он в чем-то виноват, нужно уступить.
- Хорошо.
- Отлично, тогда увидимся позже. Я напишу, где мы встретимся.
- Во сколько?
- Около 7 часов вечера.
Взглянув на часы, Джэ Гён подумал, что сможет поспать примерно два часа. Он сказал, что понял, и повесил трубку. Снова почувствовал, как поднимается температура. И вдруг ощутил тепло пальто, которым его недавно укрывали, и обнял себя. Запечатленный однажды партнер - это страшно. Кажется, будто чувствуешь его феромоны, даже не вдыхая их. Ведь он был его парой... Хотя прошло уже больше года и девяти месяцев после развода, тело все еще помнит альфу, который был его партнером.
◆
- Вы вернулись?
Как только Хан Тэ Сок вошел в дом, его окутал запах детской смеси и лекарств, а также уютное тепло. Он был благодарен за все это, что окружало дом, и с облегчением поприветствовал женщину, которая встретила его.
- Ничего не случилось?
- Ой, да что могло случиться?
Женщина махнула рукой. Хан Тэ Сок вошел в дом, переоделся, продезинфицировал руки и снова поприветствовал дежурную медсестру и врача, ожидавших перед спальней.
- Сегодня состояние Тэ Гёна хорошее.
Пока врач и медсестра докладывали о состоянии ребенка, Хан Тэ Сок чуть с ума не сходил от желания войти в спальню и увидеть малыша. Хотелось сказать им, чтобы они пропустили все это и шли домой, но нужно было тщательно все проверить, и ему тоже нужно было кое-что знать, поэтому Хан Тэ Сок сдержался и кивал в ответ на слова врача.
- В общем, сегодня ночью мы, похоже, не понадобимся, но если у Тэ Гёна появится хоть малейшее отклонение, позвоните нам.
- Да, понял. Спасибо за работу.
- Тогда до свидания.
Когда медсестра и врач ушли, Хан Тэ Сок, не колеблясь, открыл дверь спальни. В центре комнаты, в маленькой колыбели, было видно, как шевелится ребенок. Хотя Хан Тэ Сок видел эту картину уже несколько месяцев, каждый раз ему хотелось плакать. Ведь больше года он видел только то, что не оставляло надежды на жизнь. Из-за этого каждый день был отчаянием и адом. Поэтому сейчас было естественно чувствовать надежду и любовь, видя эти движения.
- Тэ Гён.
Хан Тэ Сок позвал ребенка необычайно нежным голосом. Малыш, узнав голос отца, помахал ручкой в сторону мобиля и моргнул. Затем ярко улыбнулся и потянулся к Хан Тэ Соку.
- Говорят, ты хорошо провел сегодняшний день?
Он взял ребенка на руки, погладил его и взъерошил волосы. Хотелось расцеловать малыша везде от переполняющей любви, но нужно было остерегаться попадания микробов, поэтому он лишь облизнулся и крепко обнял ребенка. Малыш радостно засмеялся, приветствуя Тэ Сока.
- Ты стал тяжелее, чем утром. Хорошо кушаешь?
Ребенок, который не рос в течение года и, несмотря на свои два года, все еще был меньше среднего по сравнению с другими детьми, сейчас активно рос. Из-за этого, не привыкнув к растущему телу, он мог плакать почти полдня, но все равно терпел боль и усердно готовился к встрече с Джэ Гёном.
- Я принес тебе подарок.
Сказав это, Хан Тэ Сок, держа ребенка на одной руке, достал из бумажного пакета на полу свое пальто. И обернул им малыша. Наверное, если бы врач узнал об этом, он был бы в ужасе. Ведь микробы и пыль на пальто могли навредить ребенку. Но ничего не поделаешь. Если продезинфицировать пальто, все феромоны Джэ Гёна, оставшиеся на нем, исчезнут. Как только ребенка укутали в пальто, он нахмурился, но затем уткнулся в него. Хан Тэ Сок улыбнулся, глядя, как малыш трется щекой об одежду и посасывает ее.
- Это феромоны твоего папы. Помнишь?
Ты должен помнить. Ведь он так старался защитить тебя. Каждый день сидел, обменивался феромонами со мной, которого не хотел видеть, говоря, что спасет тебя, и постоянно окружал тебя ими.
Ребенок долго терся об одежду, а затем зевнул. Похоже, он устал, поэтому Хан Тэ Сок, не разворачивая пальто, положил малыша в колыбель и погладил по груди.
- Как тебе феромоны? Феромоны твоего папы нежные и теплые. Чувствуешь?
Хан Тэ Сок горько улыбнулся. Через 5 минут ребенок уснул, доверившись пальто. Вскоре вошла женщина и сказала Хан Тэ Соку, чтобы он немного отдохнул. Как раз вошел секретарь О, и Хан Тэ Сок встал, еще раз посмотрел на спящего Тэ Гёна и вышел из комнаты.
- Господин управляющий директор. Вам нужно пройти обследование.
- Знаю.
Секретарь О протянул Хан Тэ Соку набор. Хан Тэ Сок сел на диван, капнул каплю своей крови на тест-полоску и сделал укол в бедро, который подготовил секретарь О. Затем он стал ждать результатов анализа. Показатель составил 0,012%. Ему вдруг стало интересно, что бы сказала и какое лицо сделала директор Чи, если бы увидела эти цифры. Вряд ли она вообще могла бы такое представить. Она бы никогда не подумала, что ее гордый сын, "доминантный альфа", теперь уже не альфа. Нет, альфой-то он остается. От врожденных качеств никуда не денешься. Просто теперь он стал пустой оболочкой альфы, хуже, чем рецессивный альфа.
◆
Путь в Германию был действительно тяжелым и изнурительным. Ребенок несколько раз был на грани смерти, и из-за этого Хан Тэ Сок тоже постепенно разрушался. До прибытия в Германию все, что мог делать Хан Тэ Сок, это кричать "Врача!" и молиться Богу. Когда они наконец-то добрались до Германии после всех этих мучений, Бог снова поставил Хан Тэ Сока перед выбором.
- Есть только один способ вылечить ребенка. Это трансплантация генов. Поэтому я и попросил вас приехать вместе. Не просто как родитель, а как донор генов.
У ребенка нет способности к самоисцелению. Значит, единственный выход - это пересадка, чтобы усилить эту способность, и сделать это может только доминантный альфа или выше. И чем ближе родство, тем выше шансы на успешную пересадку.
Услышав это, Хан Тэ Сок почувствовал, как по всему телу пробежали мурашки. Словно он жил все это время именно ради этого момента. Чтобы спасти ребенка... Хан Тэ Сок ни секунды не колебался. Он сказал, что сделает все, что в его силах. Врачи растерянно начали объяснять побочные эффекты.
- В момент пересадки вы перестанете быть альфой. Вы будете жить жизнью хуже, чем у беты. Вы уверены, что готовы к этому?
- Я уже говорил вам, поддерживая вас: я сделаю все возможное, только спасите ребенка. Так вот, я спрашиваю. Если я отдам ребенку все, что у меня есть, он сможет выжить? Вы сможете спасти ребенка? Сможет ли... ребенок открыть глаза?
- Конечно. Мы уверены в этом.
- Да, это тот ответ, который я хотел услышать. Тогда я сделаю все. Только спасите ребенка, пожалуйста.
Благодаря решительному выбору Хан Тэ Сока весь процесс прошел гладко. Когда есть деньги и донор, о чем еще можно беспокоиться? Все исследователи, врачи и авторитетные ученые Германии собрались вместе, чтобы начать операцию. Пересадка генов альф и омег - не простое дело. Нужно было удалить железу феромонов, которую можно назвать ядром альфы, и пересадить ее ребенку, а также клонировать все клетки, отвечающие за гены, и пересадить их ребенку. Хан Тэ Соку тоже было очень больно и тяжело во время этого процесса, но он стиснул зубы и терпел. Ему было интересно, насколько тяжело маленькому ребенку, если ему самому так трудно... Операция прошла успешно, но Хан Тэ Сок не мог нормально ходить три месяца. Внезапно потеряв центр тела, ядро альфы, он не мог нормально двигаться. В результате ему пришлось проходить реабилитацию, чтобы научиться жить с телом, которое теперь стало пустой оболочкой.
Естественно, после операции он больше не мог чувствовать феромоны и не мог их выделять. Он стал пустым.
С другой стороны, у ребенка постепенно начали появляться улучшения. Из-за принудительного проявления альфа-генов пересаженные феромоны стали переполнять организм, и эти феромоны вместе с генами альфы хорошо сочетались, повышая способность к самоисцелению. Через месяц ребенку смогли снять трубку, еще через месяц он начал двигаться и открыл глаза.
Когда Хан Тэ Сок впервые увидел глаза ребенка, он подумал, что теперь можно и умереть. Ему хотелось упасть на колени и вознести благодарственную молитву Богу. Но больше всего ему хотелось увидеть Пак Джэ Гёна.
Ему хотелось сказать, какой красивый ребенок, хотелось сразу же обнять его. Тогда Джэ Гён показал бы свою прекрасную улыбку и обрадовался бы, глядя на ребенка. Из-за этого сожаления в тот день он, кажется, много плакал. Ребенок показывал более быстрое восстановление, чем ожидалось. Лечение, которое должно было занять год, закончилось на несколько месяцев раньше именно по этой причине. Хотя в Германии хотели, чтобы они остались подольше, так как еще не было известно, какие могут быть побочные эффекты, Хан Тэ Сок не мог этого сделать, услышав новости о суде над Джэ Гёном. Поэтому он решил перенести всю немецкую больницу в Корею. Конечно, сразу перенести ее было невозможно, поэтому он искал участок для больницы - склонялся к покупке средней больницы - и пока привез в Корею только нескольких врачей, которые будут заботиться о ребенке.
А Хан Тэ Сок... все еще проходил реабилитацию. Поскольку тело быстро уставало, ему нужно было обязательно делать уколы два раза в день. Раньше он мог не спать несколько дней без проблем, а теперь врач с преувеличением предупреждал, что он может умереть, если не будет спать ночью. Но он был счастлив. Потому что Дабок выжил. Поэтому сегодня он мог с гордостью посмотреть в лицо Джэ Гёну.
- Как здоровье господина Пак Джэ Гёна?
Хан Тэ Сок, слегка опираясь на диван из-за действия лекарств, спросил у секретаря О.
- Он здоров. Недавно прошел медосмотр, никаких отклонений не обнаружено.
- Слава богу...
Хотя прошло всего два дня с тех пор, как он приехал в этот дом, сидя здесь, он постоянно видит, как Джэ Гён гладит свой живот. Он скучает по нему, но старается не думать об этом. Для того человека это болезненное прошлое.
- Секретарь О.
- Да.
- Я не жалею о проведенной операции. Но есть одна вещь, которая меня огорчает.
- Да?
- То, что я больше не могу чувствовать феромоны Пак Джэ Гёна.
Наверное, это тоже наказание.
Перед тем как положить в сумку пальто, лежавшее на пассажирском сидении, чтобы отдать его ребенку, Хан Тэ Сок долго обнимал его. Но он не мог почувствовать ничего, кроме запаха одежды.
Глава 119
Холодно.
Джэ Гён почувствовал, как изо рта вырывается пар, и плотнее запахнул пальто. Взглянув на небо, он увидел яркие звезды. Казалось, зима уже на пороге.
- Начальник!
Джэ Гён обернулся на голос, зовущий его из толпы. К нему с широкой улыбкой приближался Квак Хэ Син. Джэ Гён хорошо знал эту улыбку. Всегда яркая и дающая надежду.
- Простите за опоздание.
Видимо, он спешил - галстук был развязан, пиджак в беспорядке. Джэ Гён достал платок и вытер пот со лба тяжело дышащего Хэ Сина.
- Долго ждали?
Хэ Син довольно улыбнулся, чувствуя прикосновение Джэ Гёна.
- Я пришел точно вовремя. На улице холодно, мог бы одеться теплее.
- А, все в порядке. Давайте зайдем.
Местом для ужина был выбран ресторан на улице Каросугиль. Похоже, была бронь - как только Квак Хэ Син назвал свое имя, их проводили к столику. Лучшее место у окна. Хотя было немного прохладно, это было идеальное место для наблюдения за людьми, и Джэ Гён сел.
- Хорошая атмосфера.
- Да, мне порекомендовали. Поэтому я хотел пригласить вас сюда, начальник.
Хэ Син с улыбкой заказал меню и вино, которые кто-то ему посоветовал.
- Ах, я сам все заказал... Но это все рекомендованные блюда. Я их пробовал, они действительно вкусные.
- Хорошо, меня это устраивает.
- Как прошел суд?
- Хорошо закончился.
- Хорошо закончился, значит...
- Ах...
Как же объяснить? Рассказать честно, что пришел Хан Тэ Сок и все уладил? Но Джэ Ён настоятельно просила по возможности никому не рассказывать о ходе судебного процесса. Мол, у них много врагов, и это может стать хорошей приманкой... Конечно, маловероятно, что Квак Хэ Син где-то расскажет о суде или станет источником информации, но говорить еще и о делах Хан Тэ Сока было немного неловко. Однако скрывать тоже...
- Если это сложная тема, не нужно рассказывать.
Квак Хэ Син быстро добавил, заметив, что Джэ Гён колеблется. Джэ Гён покачал головой. И рассказал о том, что произошло сегодня. Конечно, без подробных объяснений. Он просто сказал, что пришел Хан Тэ Сок и все уладил, и что, похоже, отель достанется ему. За это время принесли заказанную еду, и когда рассказ закончился, наступило короткое молчание.
- Хм, вот оно как. Отдать отель в качестве компенсации за развод - не знаю, назвать ли это большими амбициями или считать его выдающимся человеком... А если бы вы отказались, он бы все равно настаивал?
Джэ Гён кивнул, и Квак Хэ Син пожал плечами.
- Значит, теперь у вас не будет проблем с этим делом, начальник.
- Видимо, так.
- Это хорошо, но...
Что, есть еще какая-то проблема? Многоточие Квак Хэ Сина странно зацепило Джэ Гёна.
Они ели пасту, но атмосфера была настолько неловкой, что еда казалась безвкусной. Джэ Гён уже пожалел, что начал этот разговор.
- На самом деле, я надеялся, что вы не примете это. Я, конечно, не очень хорошо разбираюсь, но думаю, что люди такого уровня не станут просто так отдавать что-то столь значительное. Наверняка у них есть какие-то цели... Я беспокоюсь, не станет ли этот отель обузой для вас.
- Вы правы, Хэ Син. Поэтому я и проявляю осторожность... Думаю, до полного перехода отеля пройдет еще какое-то время. Мне нужно многому научиться. Я должен сделать так, чтобы этот процесс не навредил мне.
Интересно, смогу ли я справиться? Конечно, это вызывает беспокойство. Даже если я займу руководящую должность в таком крупном отеле, работы все равно будет немало.
- Если вдруг получить что-то настолько большое... Вам не будет тяжело? Конечно, у вас есть опыт работы в маркетинговом отделе, но это было пять лет назад...
- Придется постараться.
- Да. Ну, раз вы решили принять, значит, так тому и быть. Ешьте.
Странно острая и неловкая атмосфера окутала Джэ Гёна, а затем исчезла. Может, ему показалось? Из-за плохого самочувствия? Даже поедая пасту, он не чувствовал вкуса - настолько ему было плохо и туманно в голове. Может, из-за того, что он вышел на холодный воздух после приема жаропонижающего? Тело снова начало знобить.
- Вы закончили?
- А, да.
Хотя он все еще держал вилку и с трудом ел, он не съел и половины. В то же время Квак Хэ Син уже закончил есть и вытирал рот. Идеальное завершение трапезы. Понимая, что в таком состоянии он не сможет есть в одиночку, Джэ Гён тоже положил вилку, вытер рот и встал вслед за Хэ Сином. Когда Квак Хэ Син попытался расплатиться, Джэ Гён попытался остановить его, но тот уже протянул карту. Даже после оплаты и выхода из ресторана Квак Хэ Син ничего не говорил. Идя за ним и глядя ему в спину, Джэ Гён пытался справиться с головокружением. То ли паста не переваривалась, то ли живот начал болеть. Может, купить лекарство от несварения в магазине? Джэ Гён, выйдя из ресторана, посмотрел на магазин напротив. И в тот момент, когда он собирался сказать об этом Квак Хэ Сину, тот схватил Джэ Гёна за руку и затащил в узкий переулок между зданиями, прижав к стене. От удара о стену заболела спина, а от удара по голове закружилось в глазах. В этот момент Квак Хэ Син схватил Джэ Гёна за подбородок и посмотрел ему в глаза. Дыхание было тяжелым. Глаза... пугающие. Более того, слабые феромоны рецессивного альфы Квак Хэ Сина окутали Джэ Гёна. Почувствовав на теле феромоны альфы, Джэ Гён вздрогнул и попытался опустить голову, но Квак Хэ Син снова схватил его за подбородок и наклонился, пытаясь поцеловать. Но в этот момент из-за подступившей тошноты Джэ Гён оттолкнул Квак Хэ Сина, зажал рот и начал давиться.
- Ха...
Квак Хэ Син, казалось, был ошеломлен, глядя на Джэ Гёна с недоумением.
- Вам настолько противно целоваться со мной? Настолько, что вас тошнит?
- Нет, нет. Дело не в этом... Ух...
Нужно было сказать, что ему просто нездоровится. Что дело только в этом, но взгляд и феромоны Квак Хэ Сина уже были недобрыми.
- ...Сегодня больше не получится. На самом деле, я хотел поговорить с вами... но не в таком настроении.
Джэ Гён не мог говорить. Тошнота уже подступила к горлу, и он мог в любой момент вырвать. Не получив ответа от Джэ Гёна, Квак Хэ Син вздохнул, сказал "Я пойду" и ушел. Почувствовав, что он ушел, Джэ Гён наконец смог дать волю рвоте. Зря он вышел. Надо было просто сказать, что болен, и предложить встретиться в другой раз.
Джэ Гён, пошатываясь, поймал такси, назвал домашний адрес и закрыл глаза.
Почему это так сложно? Казалось бы, нужно просто принять мужчину, который говорит, что любит его, но почему он не может этого сделать? Может, он боится альф? Не знаю. Хотя он знает, что Квак Хэ Син действительно хороший человек и смотрит только на него, но все равно что-то... сложно. Наверное, поэтому и он постепенно устает. Да, он заставил его ждать слишком долго. Это его вина. Кажется, чем скорее он примет решение, тем лучше будет для начала их отношений.
В этот момент Джэ Гён получил сообщение. Это был Квак Хэ Син.
"Я подумал и понял, что был неправ, когда внезапно... попытался поцеловать вас насильно. Мне следовало подождать еще немного. Моя мать хочет вас увидеть. Я тоже хочу вас ей показать. Поэтому я надеюсь, что до этого момента наши отношения станут более определенными. Об этом... я хотел поговорить сегодня."
Прочитав это сообщение, Джэ Гён почувствовал, что у него еще сильнее разболелась голова. На самом деле, была одна вещь, о которой он не рассказал Квак Хэ Сину. До того, как Квак Хэ Син стал реже выходить на связь, его мать пришла к Джэ Гёну, как в каком-то дешевом утреннем сериале. И привела с собой омегу, с которой хотела познакомить Квак Хэ Сина. Сначала Джэ Гён не понял. Он думал, что это просто посетители, пришедшие посмотреть галерею. Затем она, делая вид, что спрашивает о картинах, спросила имя Джэ Гёна и вскоре представилась. Она сказала, что она мать Квак Хэ Сина, а эта омега - ее будущая невестка. У Квак Хэ Сина была только старшая сестра, так что слово "невестка" могло означать только одно. Джэ Гён спокойно поздоровался с его матерью и представился как сонбэ, которому он многим обязан. На этом все закончилось. Она не ругала Джэ Гёна, не говорила расстаться или не встречаться. Просто это и все. Но Джэ Гён не был глупцом. Даже если она не сказала, он понял, что это значит. После этого Квак Хэ Син стал реже выходить на связь. Вероятно, не выдержав настойчивости матери, он несколько раз ходил на свидания вслепую. Он знает. Это естественно. Он в самом подходящем возрасте для брака и является признанным генеральным директором венчурной компании.
Он доминантный альфа, он талантлив и красив, так что, вероятно, многие омеги нацелились на него. В этом и заключается проблема. Джэ Гён не хотел участвовать в этой борьбе. Поэтому он решил, что пора принять решение. Если даже после стараний ничего не получается... правильным будет отпустить.
◆
Хан Тэ Сок проснулся от плача Тэ Гёна. Он вскочил и быстро подошел к колыбели, чтобы взять плачущего ребенка на руки. Он похлопал малыша по спинке, успокаивая его, и плач прекратился, но всхлипывания все еще беспокоили его. К счастью, температура была нормальной. Подгузник был сухим, и ребенок не был голоден, так что, похоже, он плакал из-за болей роста. Хотя было грустно, что он не мог разделить эту боль с ребенком, мысль о том, что это хороший признак роста малыша, успокаивала.
Тэ Сок вышел из комнаты с всхлипывающим ребенком. В спальне было жарко из-за установленной температуры, но в гостиной было прохладно. Опасаясь, что ребенок может простудиться, он снова принес одеяло, укутал малыша и сел на диван, держа его на руках и глядя в одну сторону.
Место, где сидел Джэ Гён. Каждый раз, садясь здесь, он словно воспроизводил те воспоминания.
- Тэ Гён. Вот здесь сидел твой папа.
Какая нелепица. Если бы Тэ Гён мог немного подумать, он бы решил, что его отец сошел с ума. Но сейчас он всего лишь ничего не понимающий младенец. Тэ Сок надеялся, что малыш просто примет это как должное.
- У меня была возможность услышать истории о его школьных годах, но я ее упустил. Позже я представлял твоего папу в школьной форме и так сильно жалел, что мне не хватало его.
Ребенок начал пускать слюни, и Тэ Сок быстро вытер их, снова похлопывая малыша по попке. Почувствовав, что ребенок начинает дремать, Хан Тэ Сок встал, чтобы уложить его спать.
- Как же мне теперь снова встретиться с твоим папой.
Тэ Сок вздохнул, подумав, что управление бизнесом гораздо проще. Затем он заметил мигающий телефон. Пока он спал, был пропущенный звонок. От директора Чи. "Точно. Перед тем, как встретиться с твоим папой, мне нужно все уладить."
Глава 120
Место, где директор Чи хотела встретиться с Хан Тэ Соком, было рестораном на последнем этаже отеля, принадлежащего группе NI в Чамсиле. Отель имел около 45 этажей и на момент постройки был самым высоким отелем в стране. Когда отель был завершен, Хан Тэ Соку было 15 лет. Поставив юного Тэ Сока на самый верхний этаж, директор Чи сказала:
- Ты должен стать выше этого. Ради себя и ради меня.
Хан Тэ Сок кивнул. Он думал, что это его цель. «Я стану владельцем этого отеля и владельцем NI, которая видна внизу. Я стану лучшим и сделаю все возможное, чтобы никто не смотрел свысока на меня и мою семью.»
Но теперь, думая об этом, была ли там его собственная воля? Было ли что-то, чего он сам хотел? Нет, он даже не смел об этом думать. Он даже не задумывался о том, чтобы иметь собственные желания. Какая скучная это была жизнь. Можно подумать, что идти по проторенному пути - это удобная жизнь, но была ли там жизнь как отдельного человека? Если подумать, ответ был отрицательным. К счастью, на этом заданном пути он встретил Пак Джэ Гёна. Как же повезло, что он не воспротивился выбору родителей и согласился, как всегда. Иначе, возможно, не было бы ни Дабока... ни Тэ Гёна.
- Ты пришел.
Она все еще была гордой и прямой женщиной. Как несокрушимая крепость, она всегда твердо поддерживала NI. Как свою собственную гордость.
Когда Тэ Сок прибыл, она поставила чашку чая и вытерла рот.
- Садись.
Глядя на мать, которая даже не смотрела на него, Хан Тэ Сок слегка покачал головой и сел напротив нее.
- Я не ожидал, что вы позовете меня сюда.
- Похоже, ты знаешь, зачем я тебя сюда позвала.
- Помни, что я тебе говорила... Вы это имеете в виду?
- Значит, ты знаешь.
- Конечно. Сколько лет я прожил как ваш сын? С самого зачатия я был вашей куклой. Или, может быть, пешкой?
- Хан Тэ Сок.
Директор Чи недовольно посмотрела на Хан Тэ Сока. Хан Тэ Сок улыбнулся, глядя на ее выражение лица и глаза. Как это может быть взглядом на родного сына? Став отцом ребенка, он не мог этого понять.
- Теперь возвращайся в NI. Начни заново с должности управляющего директора.
- Ради кого, позвольте спросить?
- Что значит ради кого?
- Ради вас? Уж точно не ради меня.
- Для кого это нужно? Если так уж необходимо указать, я скажу, что это ради NI.
- Похоже, та омега зашевелилась?
От слов Хан Тэ Сока директор Чи, отпивая чай, вздрогнула. Затем медленно посмотрела на своего сына. В ее глазах читалось замешательство.
- Какая еще... омега?
- Я говорю о наложнице отца. У нее двое сыновей, один из которых бета, а второй проявился как альфа.
- Ты... как ты узнал об этом...
Это, должно быть, самый большой позор директора Чи. Единственное пятно на ее безупречной репутации. Поэтому она отчаянно пыталась это скрыть. И от Хан Тэ Сока, и от всего мира... Наверняка она угрожала той омеге, что не оставит ее в покое, если она пойдет и разболтает об этом миру, и всячески пыталась заставить ее молчать. Поэтому и Хан Тэ Сок долгое время ничего не знал. Нервозность матери стала заметна только когда он стал взрослым. Тайно приставив людей разузнать, в чем дело, он узнал, что у отца давно есть наложница-омега, и что у нее двое сыновей. Старший, к счастью, бета, но младший еще не проявился и был как бомба замедленного действия. А за это время омега, которая из страха перед матерью жила в укрытии, узнала, чьей на самом деле является наложницей, и у нее проснулось ненужное тщеславие, из-за чего она начала еще больше обхаживать отца. К счастью, этому противостоял Хан Тэ Сок. Все было идеально, и именно Хан Тэ Сок как наследник NI получил практически единогласную поддержку акционеров, поэтому та омега не осмеливалась вмешиваться.
Однако Хан Тэ Сок отступил. Для той омеги это стало огромной возможностью, и она начала вить веревки из председателя Хана. Она настаивала на том, чтобы воспитывать второго сына, проявившегося как альфа, в качестве наследника, и насильно приставила только что поступившего в университет 20-летнего юношу к председателю Хану, заставляя его везде сопровождать. Люди, не знающие ситуации, принимали его за нового секретаря председателя Хана или его родственника и начинали запоминать его лицо. Директор Чи, узнав об этом, пришла в ярость и потребовала от председателя Хана немедленно избавиться от него, но председатель Хан не был человеком, склонным прислушиваться к словам директора Чи. Брак без любви, основанный только на взаимной выгоде, обычно такой и есть.
- Я слышал, что та омега понемногу начала присваивать акции. И что она хочет передать их тому второму сыну.
- Эти черви меня не волнуют. Даже не упоминай о них.
- Конечно. Прочное положение, которое вы создали, не рухнет из-за таких, как они. Но разве не проблема в том, что появился хотя бы 0.001% шанс, что это может произойти?
- Тэ Сок.
- Мама. Больше не приближайтесь к Пак Джэ Гёну. Не трогайте его и даже не смотрите в его сторону. Что бы он ни делал, не обращайте внимания. Тогда я вернусь в NI. Если вы просто будете сидеть тихо, я дам вам то, чего вы хотите.
- То, чего я хочу?
- Разве вы не хотите, чтобы я стал хозяином NI, а вы заняли место матери хозяина? Место матери, вырастившей успешного сына. И превратить тех червей в пыль.
- Да, верно. Это то, чего я хочу. Но чтобы ты занял это место, Пак Джэ Гён не должен быть рядом! Тем более после развода с ним.
- Я не хотел разводиться с ним!
Хан Тэ Сок сжал кулаки и сказал директору Чи:
- У меня есть вина перед ним, и я чувствую себя виноватым, поэтому просто отпустил его на свободу. Чтобы искупить вину. Не спрашивайте, какой грех я совершил, мама. То, что он так страдал, было побочным эффектом того лекарства.
- Я слышала, что он теперь полностью здоров.
- Он изначально был здоровым человеком. Это мы с вами его разрушили!
- Тэ Сок!
- Выбирайте. Я не намерен встречаться с вами дважды, матушка. Поэтому примите решение здесь и сейчас.
Руки директора Чи дрожали. Такое поведение Хан Тэ Сока было для нее непривычным. Раньше мальчик всегда беспрекословно подчинялся ее словам. Она считала, что только ей одной мальчик может все рассказать... Ей хотелось рассердиться и прогнать его, сказав, что он больше не нужен. Но она не могла этого сделать, так как ее раздражало поведение этой омеги.
Хан Тэ Сок посмотрел на часы. Они слишком затянули разговор. Уже время Тэ Гёну просыпаться... Постукивая пальцами по подлокотнику, он не выдержал и встал. В этот момент голос директора Чи остановил его:
- Хорошо. Я не буду приближаться к Пак Джэ Гёну. Меня не будет волновать, если ты снова встретишься с ним. Возвращайся в NI.
Хан Тэ Сок снова сел. Он провел длинными пальцами по чашке с чаем.
- Взамен пообещай мне. Что ты достигнешь высочайшего положения. Не только внутри страны, но и за рубежом.
- Обещаю.
Хан Тэ Сок ответил без секунды колебания, и директор Чи, закрыв глаза, сглотнула. Затем она начала собирать сумку и встала.
- Не думай оставаться одиноким. Разве владельцу компании не нужна семья для создания хорошего образа?
- Это мне решать.
- Я говорю тебе поторопиться и снова привести сюда Пак Джэ Гёна.
- Это ему решать. Я ни в коем случае не буду его принуждать.
- Что ты в нем нашел?
- Вы сами подобрали мне идеального человека, а теперь говорите такое. Разве не стоит ругать меня за то, что я так поздно это понял?
- Ты... Ты не заболел?
Директор Чи была настолько ошеломлена, что потеряла дар речи. Она была поражена, что ее сын может иметь такую сторону характера.
- Я чувствую себя лучше, чем когда-либо, матушка.
- Что ж, это хорошо.
- Матушка.
- Что еще ты хочешь сказать?
- Если бы я был больным ребенком, вы бы привезли меня сюда в 15 лет?
Директор Чи нахмурилась на вопрос Хан Тэ Сока. Затем вздохнула.
- Неужели ты до сих пор не понял, пройдя через все это? Этот мир - мир, где выживает сильнейший. К слабым нет пощады.
Это был очень характерный для матери Хан Тэ Сока ответ. Она говорила, что если бы он был больным ребенком, они бы не смогли вести такой разговор.
- В этом мире нет слабых от рождения. Уже то, что мы родились в этом мире, делает нас достаточно сильными. Матушка, я считаю слабыми тех, кто по своему усмотрению решает и классифицирует других. К счастью, хотя бы я это понял. Я не стану таким родителем, как вы или отец.
Хан Тэ Сок встал и прошел мимо директора Чи. Ему хотелось вернуться домой. Туда, где был Тэ Гён.
◆
Хан Тэ Сок позвонил спустя неделю после судебного заседания.
- Это Хан Тэ Сок. Вы можете сейчас разговаривать?
- Да, конечно.
- Как ваше самочувствие? Вы тогда выглядели нездоровым.
- Сейчас все в порядке.
- Рад это слышать. Вы посетили больницу?
Что происходит? Зачем мне вести такой непринужденный разговор с этим человеком? Джэ Гён был озадачен, но поймал себя на том, что уже втянулся в беседу, и покачал головой.
- Да, посетил.
- Хорошо. Эм... Я знаю, что вы встречаетесь с адвокатом по поводу проблемы с отелем. Не возражаете, если я тоже приду?
- А... да, конечно.
В любом случае, у него были вопросы, и, кажется, тот обещал что-то рассказать, так что у Джэ Гёна не было причин отказываться.
- Хорошо. Тогда увидимся в офисе адвоката.
- Да, договорились.
Закончив разговор, Джэ Гён посмотрел на номер звонившего. Он и представить не мог, что снова увидит номер телефона этого мужчины на своем экране.
◆
Закончив звонок, Хан Тэ Сок показал телефон ребенку, лежащему у него на животе, и сказал, что это номер его папы, после чего улыбнулся. Ему самому было немного неловко. Он погладил ребенка, который пускал слюни и что-то лепетал, размахивая ручками.
- Тэ Гён-а. Дай мне смелости. Смелости рассказать твоему папе обо всем.
- Па-па...
Большие глаза, точь-в-точь как у Джэ Гёна, смотрели на него ясно и внимательно. Это был образ ребенка, о котором он и не мечтал еще в прошлом году. Вспоминая, как тяжело малыш дышал через трубки, Тэ Сок почувствовал боль в сердце.
- Тэ Гён-а. Никогда не болей. Теперь я буду защищать и тебя, и твоего папу. Поэтому живи здоровым... счастливым, наблюдай за людьми вволю и делай все, что захочешь. Понял?
Причина, по которой Тэ Сок хотел вернуться в NI, была только в этом. Чтобы создать основу для защиты этих двоих. Чтобы они были самыми счастливыми в мире.
Когда ребенок начал барахтаться на груди Хан Тэ Сока, словно плавая, тот взял его маленькую ручку, поцеловал тыльную сторону ладони и стал играть с малышом. Вскоре раздался смех ребенка, и Хан Тэ Сок тоже улыбнулся. Ему не терпелось показать Джэ Гёну, как звучит смех их малыша и как выглядит его улыбающееся лицо.
Глава 121
В день встречи с адвокатом и Хан Тэ Соком, во время обеда, Ён Ын и Ха Сон пришли навестить Джэ Гёна. Поскольку встреча была назначена на 4 часа, Джэ Гён решил, что успеет пообедать с ними, и радушно их встретил.
- Ого, в галерее стало так много картин!
Ён Ын с улыбкой обошла галерею.
- Это благодаря вам. Вы так усердно продавали картины нашей галереи.
- Да что вы, это вы дали нам такой хороший материал, руководитель.
Они весело рассмеялись. Галерея Джэ Гёна уже приобрела определенную известность. В основном здесь выставлялись работы малоизвестных бедных художников, чьи картины не продавались из-за отсутствия популярности, а не произведения именитых мастеров. На самом деле это и было целью Джэ Гёна - продавать их картины и поддерживать их, чтобы они могли продолжать творить. Джэ Гён усердно работал над этим, и благодаря его отношению к произведениям искусства галерея заслужила хорошую репутацию.
Джэ Гён погладил новую картину с изображением голубого неба, ожидающую своего покупателя, затем вместе с Ён Ын и Ха Соном отправился в ресторан. После вкусного обеда они сели в кафе, и Джэ Гён посмотрел на часы. Он подумал, что можно будет выйти минут через 30.
- У вас назначена встреча?
Спросила Ён Ын Джэ Гёна.
- А?
- Вы все время смотрите на часы.
- Ах, извини. Думаю, мне нужно будет уйти через 30 минут.
- Простите нас. Это из-за нас.
- Ничего страшного, все в порядке.
Однако было кое-что, что беспокоило Джэ Гёна уже некоторое время. Ён Ын и Ха Сон выглядели неспокойными и виноватыми перед ним. Казалось, что у них есть что сказать, но они не решаются. Хотя они когда-то были парой и расстались... может, они снова сошлись? Нет, вряд ли. Их лица выражали что-то более неприятное.
- У вас есть что-то, что вы хотите мне сказать?
- ...Это так заметно?
- Да. Обычно вы все приходите вместе, а сегодня только вы двое.
- Ха-ха, вы правы.
Ха Сон почесал затылок.
- Так что случилось?
- Мы... мы хотим уволиться из компании.
Джэ Гён был шокирован словами Ха Сона. Уволиться из компании... Четверо из них основали эту компанию, и он видел, как они усердно работали, чтобы развить ее. Всего несколько месяцев назад они получили сертификат венчурной компании, привлекли не только стартовые инвестиции, но и новые, и казалось, что теперь их ждет только успех, и вдруг - увольнение?
- Почему? Вам предложили работу в другом месте?
- Нет. Но, честно говоря, я думаю, что нам будет нетрудно найти работу.
Ха Сон кивнул, соглашаясь со словами Ён Ын. Они были талантливыми специалистами, за которыми охотились многие компании, когда они работали вместе. К тому же, они были ключевыми членами команды, которая превратила компанию из ничего в то, чем она стала сейчас. Вероятно, если бы они вышли на рынок труда, им бы предложили не только хорошие деньги, но и подходящие должности. Однако проблема в том...
- У вас есть причина для увольнения?
- В последнее время... в компании немного неспокойно.
- Неспокойно?
- Да.
- Что происходит?
Эти двое, которые не хотели легко раскрывать информацию, неохотно заговорили, когда Джэ Гён спросил снова. И то, что они сказали, было примерно тем, что Джэ Гён и предполагал. Хэ Син изменился, он пытается все делать сам, принимает решения единолично, и сейчас даже Мин Джи, другой член команды, рассматривает возможность увольнения. Вместо того чтобы заниматься внутренними делами вместе, он сосредоточился на привлечении внешних инвестиций и расширении компании, что вызывает у них большое беспокойство... Они осторожно рассказали, что с каждым новым сотрудником их тревога и нагрузка возрастают, а Хэ Син, похоже, этого совсем не замечает и просто безрассудно мчится вперед.
Джэ Гён вздохнул. Затем он утешил их, зная, как усердно они работали... Зная, как они любили эту работу... Он понимал, что такой выбор дался им нелегко.
Поэтому он уважал их решение. У него не было права их удерживать. Он был просто благодарен. За то, что они пришли сообщить об этом ему, как своему бывшему начальнику.
- Если вы откроете свою компанию, возьмите нас к себе.
- Ха-ха. Мне достаточно галереи.
- Нет, вы бы справились лучше.
- Да, мы бы пошли за вами, не сомневаясь.
- Разве я не был суровым и требовательным начальником?
- Это так, но ведь это нормально в работе. А в личном плане вы были добрым и хорошим руководителем.
- Да...
Спасибо. Джэ Гён, улыбаясь, похлопал их по плечу и предложил как-нибудь выпить вместе, после чего они расстались. По дороге в адвокатскую контору его одолевали разные мысли. Хэ Син с того дня так и не связался с ним. Хотя говорил, что нужно встретиться и поговорить, но не сделал никаких шагов. Словно ждал, что Джэ Гён сам проявит инициативу. Видимо, завтра придется самому позвонить и договориться о встрече.
- Ах.
Услышав шум, он выглянул в окно - шел дождь. В последнее время погода и правда очень капризная. Зонта нет, что же делать? Джэ Гён вздохнул с беспокойством. Он собирался выйти из такси у станции и немного пройтись, но теперь придется изменить план. Он сообщил водителю точный адрес адвокатской конторы. В этот момент зазвонил телефон. Это был Хан Тэ Сок.
- Алло.
- Господин Джэ Гён, это Хан Тэ Сок.
- А, да...
- Где вы сейчас?
- Думаю, буду на месте через 5 минут.
- На такси?
- Да.
- Остановитесь у входа в здание?
- Что? А, да, наверное...
- Понятно. Я уже на месте. Буду ждать.
- Хорошо... До встречи.
Закончив разговор, Джэ Гён растерялся. Как же неловко. Сам факт такого разговора с этим мужчиной... Интересно, когда это станет привычным? Нет, скорее странно, если это станет привычным. Пока он размышлял об этих пустяках, такси подъехало к адвокатской конторе. Расплатившись, он открыл дверь, ожидая, что на него упадут капли дождя, но ни одна капля не коснулась его. Подняв голову, он увидел, что Хан Тэ Сок держит над ним зонт.
- А...
- Выходите скорее.
Джэ Гён кивнул и быстро вышел из машины, закрыв дверь. Такси уехало, а Джэ Гён неловко оказался под одним зонтом с Хан Тэ Соком.
Вдруг он вспомнил тот день. День развода. Тогда, выходя из суда, шел проливной дождь, и Хан Тэ Сок ушел, оставив его мокнуть под дождем. Джэ Гён опустил голову и обхватил себя руками.
- Вам холодно?
- Нет, нет.
Он ответил, но было уже поздно. Хан Тэ Сок передал зонт секретарю О и накинул на Джэ Гёна свое пальто. Не стоило так беспокоиться.
- Пойдемте внутрь.
- Да...
От такси до входа в здание было всего десять шагов. Но почему этот путь казался таким длинным и глубоким? И почему адвокатская контора находилась именно на 20-м этаже... Предстояло долго ехать в лифте вместе, и это было невыносимо неловко. Хотя секретарь О тоже был с ними, он был практически невидим.
- Как вы поживаете?
- Хорошо.
- А обед? Ах, наверное, вы уже успели пообедать.
- Да, я поел.
Хм... Разговор прервался, и по спине Джэ Гёна пробежал холодок. Может, спросить, ел ли он?
- А вы...
- Я Хан Тэ Сок. Я больше не управляющий директор.
- Что?
- Зовите меня просто Хан Тэ Сок. Или даже Тэ Сок, если хотите. Я ведь младше вас, не так ли?
Что???
Джэ Гён широко раскрыл глаза и посмотрел на секретаря О, стоявшего позади. Тот изо всех сил сдерживал смех. Он пару раз кашлянул, но Хан Тэ Сок, казалось, не обратил на это внимания и продолжал смотреть на Джэ Гёна. Его взгляд словно требовал: "Ну же, назови меня по имени". Секретарю О было очевидно, что Джэ Гён пребывал в замешательстве, как будто кто-то в одиночку перескочил через несколько этапов отношений, даже не начав их. Секретарь О размышлял, как бы уладить ситуацию, чтобы потом все говорили, что он хорошо справился. Тем временем, конечно, и Джэ Гён тоже ломал голову.
Верно, он больше не управляющий директор Хан. Но и просто "господин Хан" его не назовешь... Как же удобно, когда есть должность. Джэ Гён вдруг осознал это и, понимая, что после слов Хан Тэ Сока нужно что-то ответить, напряженно думал. Он уже собирался что-то сказать, когда прозвучал сигнал прибытия лифта на 20-й этаж. Как только двери открылись, их встретил адвокат, словно ждавший их появления. Хан Тэ Сок глубоко вздохнул. Какое неудачное время.
Следуя за адвокатом, они сели за стол для совещаний. Там уже находились трое адвокатов и двое руководителей отеля. Они обращались с Джэ Гёном очень почтительно. Теперь он был их владельцем, и именно ему, а не Хан Тэ Соку, нужно было производить хорошее впечатление.
Глава 122
К счастью, они уже многое узнали от Тэ Сока и были хорошо проинструктированы. Более того, это были джентльмены, умеющие обращаться с людьми и уважающие омег. Они сказали, что будут всячески помогать Джэ Гёну. Они также заверили, что сами хорошо справятся с управлением отелем, так что ему не о чем беспокоиться, нужно просто делать все возможное как владельцу.
- Благодарю вас.
Больше сказать было нечего. Да и делать тоже. Все уже было подготовлено. Причем не за несколько дней, а, похоже, с того самого дня, когда Хан Тэ Сок решил передать отель Джэ Гёну - все было в состоянии полной готовности, и Джэ Гёну оставалось лишь встать во главе. Джэ Гён поставил печати и подписал несколько десятков документов. Было решено, что в течение шести месяцев он будет проводить видеовстречи с руководством три раза в неделю. Кроме того, раз в неделю он будет приезжать в отель, чтобы практиковаться в управлении от начала до конца, получать отчеты, учиться стоять во главе людей и лично узнавать, как все работает с самых низов. Весь план первым предложил Хан Тэ Сок. Он сказал, что Джэ Гён может вносить любые изменения, но план не был чрезмерным и казался оптимальным, поэтому Джэ Гён решил следовать ему.
- Прошу прощения.
Хан Тэ Сок встал, взял зазвонивший телефон и вышел из конференц-зала. Как только он ушел, адвокаты и руководители немного расслабились.
- Ух, господин Хан все такой же пугающий.
- И не говорите. Стоит чему-то ему не понравиться, как его взгляд сразу меняется...
- Но все же хорошо, что в отличие от типичных альф высшего ранга, он не использует феромонные атаки. Недавно я встречался со старшим сыном группы Мидо, так тот сразу начал с феромонной атаки...
- Кажется, среди наследников сейчас много таких случаев.
Услышав их разговор, Джэ Гён удивился. Хан Тэ Сок пугающий? Но сегодня он выглядел в хорошем настроении... А, может, это и пугает. Действительно, то, что Хан Тэ Сок выглядит в хорошем настроении, немного страшно. Джэ Гён кивнул, соглашаясь с этой мыслью.
- Кстати, господин Джэ Гён, вы снова сходитесь с господином Ханом?
- Эй, следи за обращением. Я уже сказал, он теперь не господин Хан, а директор Хан.
Директор Хан...? Они говорят о Хан Тэ Соке?
- Ну, пока он еще не вступил в должность, так что ничего страшного.
- Да, это так. И поэтому, господин Джэ Гён, позвольте спросить. Вы действительно собираетесь соединиться с господином Ханом?
- Ах, нет. Это не так. Я здесь сегодня исключительно по деловым вопросам... Ничего подобного и близко нет.
Джэ Гён поспешно поднял обе руки, категорически отрицая. Он понимал, что такое недоразумение могло возникнуть, но не ожидал, что этот вопрос прозвучит так скоро. Впрочем, лучше уж обсудить это открыто, чем позволить слухам распространяться за спиной.
- Ни у господина Хана, ни у меня абсолютно нет таких намерений, прошу вас не заблуждаться на этот счёт.
Глаза мужчин средних лет, до этого сверкавшие любопытством, потускнели. Казалось, они были разочарованы тем, что не получили желаемой сплетни, но ничего не поделаешь.
Джэ Гёну пришлось, посмеиваясь, слушать болтовню этих господ, пока не прибыл Хан Тэ Сок.
◆
Когда Хан Тэ Сок вышел из конференц-зала, секретарь О, читавший новости на планшете, вскочил на ноги. Хан Тэ Сок жестом попросил его молчать и сосредоточился на телефонном разговоре.
[Тэ Гён хорошо кушает детское питание и спокойно спит.]
От медсестры поступил промежуточный отчёт. Хан Тэ Сок почувствовал облегчение. Утром у Тэ Гёна, казалось, была небольшая температура, и он беспокоился, но, к счастью, со здоровьем всё было в порядке.
- В дождливые дни его температура особенно понижается, прошу обратить на это внимание.
[Да, мы знаем об этом. Не беспокойтесь, мы хорошо за ним следим.]
- Как обстоят дела с феромонами?
[И здесь показатели в норме, соответствуют телосложению Тэ Гёна. Ах.]
- Что такое?
[Тэ Гён проснулся.]
- Не могли бы вы передать ему трубку?
[Что? А, да, конечно.]
Слышно, как перемещается телефон. И тихий зевок ребёнка.
- Тэ Гён, я скоро приеду.
Снова слышится зевок и дыхание ребёнка. Похоже, он снова заснул.
[Он снова уснул.]
- Хорошо. Спасибо вам. До свидания.
Хан Тэ Сок с облегчением вздохнул, заканчивая разговор, и секретарь О тоже наконец расслабился. Хан Тэ Сок прислонил телефон ко лбу, бормоча что-то похожее на молитву. Неудивительно, ведь не только здоровье ребёнка, но и нормальный уровень феромонов были большим облегчением. Поскольку в маленькое тело насильственно внедрили феромоны доминантного альфы, уровень феромонов, естественно, был нестабильным. Иногда они взрывообразно выделялись, а иногда едва просачивались. Когда их было мало, всё было в порядке, но когда происходил взрыв, все вокруг Тэ Гёна, кроме бет, испытывали трудности. Для Тэ Сока это не было проблемой, так как это были изначально его феромоны, и к тому же сейчас он, как бета, не мог их чувствовать, но для окружающих всё было иначе. И если бы это продолжалось, ребёнку было бы трудно выходить на улицу, пока он не достигнет возраста, когда можно будет использовать супрессанты. Поэтому Тэ Гёна нельзя было выводить на улицу. Но ровно неделю назад феромоны ребёнка начали стабилизироваться. Сначала в это было трудно поверить. Думали, что это временное явление, но оказалось, что нет. Даже врачи начали шептаться, пытаясь понять причину. И пришли к единственному выводу. Всё дело было в том, что ребёнку передали феромоны Джэ Гёна... отца, который его родил. Поскольку это были феромоны, к которым ребёнок был изначально привязан, они оказали сильное стабилизирующее действие, и состояние ребёнка внезапно улучшилось. Хан Тэ Сок был очень рад. Ему хотелось скорее отвезти ребёнка к Джэ Гёну, но врачи его успокоили. Они предложили сначала понаблюдать, и сейчас как раз подходил к концу этап проверки.
За это время нужно было найти предлог, чтобы показать Тэ Гёна Джэ Гёну. И подготовиться к двум сценариям: или Джэ Гён вспомнит, или не признает существование ребёнка. К сожалению, сейчас Джэ Гён совершенно не знал о Тэ Гёне, и чтобы он узнал, нужно было заставить его вспомнить то время. Хотя утраченные воспоминания уже не вернуть, Хан Тэ Сок намеревался признаться в своём грехе и рассказать Джэ Гёну о существовании ребёнка. О дальнейшем он не думал. Каким бы ни был исход - печальным или радостным - всё будет зависеть от решения Джэ Гёна.
Когда Хан Тэ Сок, вздохнув, снова открыл дверь конференц-зала, он услышал разговор.
- Да, это так. И поэтому, господин Джэ Гён, позвольте спросить. Вы действительно собираетесь соединиться с господином Ханом?
"О чём эти люди сейчас говорят?" - Хан Тэ Сок почувствовал раздражение.
- Ах, нет. Это не так. Я здесь сегодня исключительно по деловым вопросам... Ничего подобного и близко нет.
И тут же он услышал, как Джэ Гён категорически это отрицает. Хан Тэ Сок замер на месте, глядя на спину Джэ Гёна, и осторожно закрыл дверь. Он решил войти немного позже, чтобы не беспокоить Джэ Гёна, который мог волноваться, что он услышал разговор. Хан Тэ Сок сказал, что ненадолго отлучится в туалет, а секретарь О с сочувствием посмотрел ему вслед.
"Надеюсь, он не пойдёт плакать в туалет."
Хотя это было маловероятно, но вид уходящего Хан Тэ Сока с поникшими плечами вызывал жалость. Вспомнилось, как сегодня он впервые за долгое время принарядился для встречи с Джэ Гёном, но даже это было испорчено дождем, и он вздыхал... Секретарь О решил, что пришло время ему вмешаться.
Затем Хан Тэ Сок вернулся, они закончили совещание и обменялись прощальными словами, с нетерпением ожидая следующей встречи. Хан Тэ Сок и Пак Джэ Гён встали первыми. Когда они вошли в лифт, Хан Тэ Сок тихо встал на шаг позади Джэ Гёна, и тот почувствовал, что задыхается от неловкой атмосферы. Человек, который казался в хорошем настроении, когда выходил ответить на звонок, теперь словно нес с собой грозовую тучу. Неужели он всегда был таким эмоциональным? Действительно непонятно.
- Ах...
Когда лифт прибыл на первый этаж, все еще шел дождь. Джэ Гён сунул руку в карман, чтобы вызвать такси, и вдруг удивился. Рука полностью погрузилась в карман. Только тогда он осознал, что все еще носит пальто Хан Тэ Сока.
"Ах, нужно скорее его снять."
Когда Джэ Гён попытался вытащить руку, что-то зацепилось. Он знал, что не следует вынимать чужие вещи из карманов, но это было что-то странно знакомое...
- Э...
Это был детский носовой платок.
К тому же, пропитанный запахом детской смеси. Чувствовалось, что им пользовались. Джэ Гён недоумевал, почему он находится в пальто Хан Тэ Сока.
В этот момент платок мгновенно исчез из его рук. Он увидел растерянное лицо Хан Тэ Сока.
- Ах, это...
"Перед уходом я обнимал Тэ Гёна, и он пустил слюну, так что я вытер ее... видимо, положил в карман." - Как он мог такое сказать? Черт.
- Это...
- Ах, простите. Я случайно... Это же чужая вещь.
"Не чужая... Ваша... вещь нашего ребенка..." Хан Тэ Сок крепко сжал платок в руке, затем грустно улыбнулся и аккуратно сложил его.
- Ничего страшного.
Джэ Гён хотел сказать, что от платка пахнет детской смесью, но сдержался. Ему показалось, что это было бы неуместно. Он уже совершил много неуместных поступков.
- Что ж, тогда я пойду.
Джэ Гён снял пальто, передал его Хан Тэ Соку и попрощался.
- Не хотите ли поужинать вместе?
Семь вечера... Самое время для ужина, и Хан Тэ Сок знал, что Джэ Гён еще не ел. Нужно было отказаться, но почему-то Джэ Гён чувствовал, что упустил момент, и теперь не знал, что делать.
- Пожалуйста.
Неужели нужно так просить, чтобы просто поужинать вместе? Хотя это звучало забавно, но выглядело так искренне, что Джэ Гён невольно кивнул. Почему-то он чувствовал, что все больше поддается влиянию Хан Тэ Сока. Но странно. Уже не так неприятно или страшно, как раньше. Может быть, потому что теперь они совершенно чужие друг другу.
Глава 123
Место, куда Хан Тэ Сок привел Пак Джэ Гёна, оказалось изысканным корейским рестораном. В огромном особняке в традиционном стиле они арендовали отдельный домик, где подавали бесконечные блюда корейской кухни. Джэ Гён старательно пробовал все по кусочку. Отчасти потому, что взгляд Хан Тэ Сока и тихое молчание были очень обременительными. Кажется, он может подавиться. Джэ Гён стал есть медленнее, тщательно пережевывая каждый кусочек.
- В этом ресторане все вкусно, но особенно хороши собственноручно приготовленные санджок и тофу.
Хотя он назвал их превосходными, это были всего лишь два кусочка размером с две фаланги пальца, а тофу тоже было нарезано кусочками меньше обычного. Но они идеально подходили ко рту Джэ Гёна, и когда он попробовал то, что предложил Хан Тэ Сок, он понял, почему их называют вкусными. Тофу, казалось, не было приправлено, но имело приятный ореховый вкус, а санджок, хоть и маленький, был богат вкусом мяса и приправ, и таял во рту.
- Ну как?
- Вкусно.
Джэ Гён кивнул, проглотив то, что жевал.
- Господин управляющий директор... нет...
"Как же его называть? Может, просто Тэ Сок? Все кажется странным и неловким." В то время как Джэ Гён, похоже, размышлял, как обращаться к нему, Хан Тэ Сок слегка улыбнулся. Ему хотелось сказать, что можно называть его по имени или даже "ты", но это было бы неуместно. Сейчас главное - разрушить эту прочную стену между ними. Медленно, Хан Тэ Сок. Давай двигаться медленно. Пожалуйста.
- Называйте меня директор Хан.
- Что?
- Со следующей недели я вступаю в должность управляющего директора в NI. Ах, но, пожалуйста, не называйте меня "господин управляющий директор". Как-то это звучит старомодно.
Джэ Гён хотел поздравить его, но внезапно рассмеялся над замечанием Хан Тэ Сока о том, что обращение "господин управляющий директор" звучит старомодно. Боже мой. Он думал, что Хан Тэ Сок совсем не обращает внимания на такие вещи... Действительно, когда кого-то младше тебя называют "господином исполнительным директором", это может звучать старомодно... Но еще удивительнее, что Хан Тэ Сок вообще об этом беспокоится... Он казался ровесником. До сих пор Джэ Гён считал его слишком взрослым или гораздо более глубоким и молчаливым человеком, чем его возраст... Может, это было его заблуждением?
- Понятно. Значит, вы возвращаетесь в NI.
- Да. В конце концов, я должен это защищать.
То, что он должен защищать, очевидно, относится к компании и семье. Он человек с сильным чувством ответственности. Джэ Гён понимал такого Хан Тэ Сока. У него нет других братьев и сестер... Он думал, что только он может защитить NI, поэтому кивнул.
- Кстати, господин Пак Джэ Гён.
- Да?
- Вам не нужно так формально обращаться ко мне.
- Ах, это... Мне так удобнее.
- Да, я понимаю. Но теперь вам не нужно быть таким вежливым. Не могли бы вы говорить немного более непринужденно?
Хан Тэ Сок вежливо попросил Джэ Гёна. Джэ Гён подумал: "Ну, если он так настаивает, ничего не поделаешь", и кивнул.
- Хорошо, я постараюсь.
Но будет ли у них еще повод встретиться после этого? Кажется, дела с отелем сегодня в основном решены.
- Я тоже хотел бы называть вас Джэ Гён.
- Что? А... хорошо.
Джэ Гён положил в рот ложку риса и начал жевать. Подождите, что он только что сказал? Джэ Гён? После того, как каждый день обращался ко мне официально по фамилии и имени, вдруг называет только по имени... Я не могу сказать ему не делать этого, и раз уж я уже дал разрешение, наверное, все в порядке. Джэ Гён украдкой взглянул на Хан Тэ Сока. Тот улыбался. Казалось, он действительно был счастлив. В последнее время, глядя на Хан Тэ Сока, Джэ Гён часто думал: "Оказывается, у него бывает и такое выражение лица". Это удивительно. Раньше дома он всегда видел человека без выражения, похожего на каменную статую, а теперь на публике такое лицо... Он всегда был таким? Или изменился?
- Джэ Гён, простите за наглость, но могу я попросить еще об одном?
- ...Говорите.
- Пожалуйста, говорите чуть менее формально.
- Ах, говори.
Джэ Гён пару раз кашлянул и заговорил, и Хан Тэ Сок, казалось, удовлетворенный, придвинул оставшиеся санджок к Джэ Гёну.
- Я хотел бы присутствовать на ваших еженедельных встречах с руководством отеля. Лично или по видеосвязи, как вам удобно.
- Ах...
- Конечно, если вам это неудобно, я не настаиваю.
- Это неплохая идея. Для меня... наверное, было бы даже спокойнее, если бы рядом был кто-то, кто разбирается в отельном бизнесе, и, прежде всего, сейчас я как пустая банка, мне многому нужно научиться. Я сам хотел бы попросить об этом.
Он бывший партнер, с которым я развелся. Возможно, кому-то покажется странным, что мы снова связываемся, но Джэ Гён решил не обращать внимания на мнение людей. Вместо того чтобы сожалеть о будущем, он хотел сделать все возможное с тем, что у него есть сейчас. Иронично, но это было то, что он осознал благодаря трудному браку.
Джэ Гён не избегает и признает свои недостатки, сталкиваясь с ними. Хан Тэ Сок думал, что Джэ Гён будет таким. Он прямой и честный человек. Поэтому он немного воспользовался этим. Ничего не поделаешь. Если не пытаться продолжать встречаться таким образом, было очевидно, что этот человек забудет его. Но отчасти он был искренен. Он не хотел учить Джэ Гёна. Он просто хотел видеть, как Джэ Гён управляет бизнесом. Он хотел видеть, как тот вылупляется из своей скорлупы и уверенно встает на ноги.
- Джэ Гён... Вы станете хорошим руководителем.
Джэ Гён придвинул санджок обратно к Хан Тэ Соку и моргнул.
- Ах...
Это была неожиданная похвала и нежное утешение, признающее его способности.
- Вам не нужно быть скромным. Это правда.
Джэ Гён не знал, как ответить. Пытаясь как-то сгладить ситуацию, он взял одну закуску, но осознал, что это было санджок, который ему подвинул Хан Тэ Сок. Он подумал, что совершил ошибку, но было уже поздно - еда уже проскользнула в горло. Это действительно вкусно. Он никогда не мог представить, что еда с этим мужчиной может быть такой вкусной... Хотя их разговор не продлился долго, Джэ Гён, в отличие от первоначального напряжения и скованности, теперь мог спокойно есть. Это было впервые за долгое время.
◆
Джэ Гён, конечно, планировал вернуться домой на такси. Однако секретарь О настоял, что это недопустимо, и сказал, что сам отвезёт его. Он посадил Джэ Гёна в машину, а затем, уже сев за руль, вдруг вспомнил о какой-то встрече и передал ключи от машины Хан Тэ Соку. Поскольку такое случилось уже во второй раз, Джэ Гён подумал, не делает ли секретарь О это нарочно, но, поскольку у секретаря не было причин для этого, Джэ Гён решил, что у того действительно есть встреча. Хан Тэ Сок, явно смущённый, сел за руль. Джэ Гён сидел на пассажирском сиденье, глядя в окно, когда Хан Тэ Сок попросил его немного подождать и вышел из машины. Примерно через 10 минут он вернулся с клубничным латте. Джэ Гён не совсем понимал, почему вдруг клубничное латте. Разве обычно не покупают кофе? Забавно было то, что Хан Тэ Сок тоже купил себе клубничное латте. А, может, он купил то, что сам любит? Думая, что у него неожиданный вкус, Джэ Гён сделал глоток. Было вкусно.
- Как вам вкус?
- Вкусно.
- Я рад.
Хан Тэ Сок с облегчением сделал глоток и плавно тронулся с места. Проехав какое-то время, Джэ Гён заметил, что Хан Тэ Сок не вводил его домашний адрес в навигатор. Он хотел сказать ему об этом, но Хан Тэ Сок, казалось, знал дорогу, без колебаний выбирая нужные улицы и полосы движения, и Джэ Гён молча наблюдал за этим. Может быть, он уже бывал там раньше?
- Когда вы займёте должность управляющего, у вас, вероятно, будет много дел... То есть, работы добавится.
- Да, скорее всего, так и будет.
То, что Хан Тэ Сок смог занять пост управляющего директора, было связано с тем, что директор Чи передала ему все свои акции. На самом деле Хан Тэ Сок тоже был удивлён. Он не ожидал, что она отдаст всё... Это означало, что она была в отчаянном положении, но он не чувствовал особого сожаления. Ведь он знал, на что пошла его мать, чтобы сохранить эту позицию и эти акции. Вместо этого Хан Тэ Сок ещё раз напомнил ей о необходимости сдержать обещание, и директор Чи сказала, что собирается осмотреть картины в Европе и что он не должен беспокоиться о её обещании. Видя, как она неожиданно легко уступает, Хан Тэ Сок не знал, радоваться ли этому или насторожиться, но всё же решил поверить в её последнее слово. На самом деле, ему было всё равно, что она будет делать за пределами компании. Если только она не тронет Пак Джэ Гёна...
- Тем не менее, ходят слухи, что ваши подчинённые хорошо работают. Вероятно, у вас будет больше свободного времени, чем раньше.
Опасаясь, что неправильные слова могут снова лишить его возможности присутствовать на совещаниях, Хан Тэ Сок быстро добавил:
- Вы будете заняты, но, пожалуйста, заботьтесь о своём здоровье.
Хан Тэ Сок крепко сжал руль. От добрых слов Джэ Гёна ему показалось, что он вернулся в прошлое. Для Джэ Гёна, который ничего не помнит, он, должно быть, просто жалкий и никчёмный человек... И всё же, насколько благодарен он за такие слова, их вероятно, не смогут понять другие люди в мире.
Незаметно они подъехали к дому Джэ Гёна. Джэ Гён передал Хан Тэ Соку пальто, которое держал в руках, поблагодарил за сегодняшний день и вышел из машины. Глядя на удаляющуюся фигуру Джэ Гёна, Хан Тэ Сок хотел немедленно побежать за ним, обнять его и умолять пойти с ним. В машине он заметил стакан с недопитым клубничным латте Джэ Гёна. Он хотел купить что-нибудь в кафе, но не знал, что нравится Джэ Гёну, и это его беспокоило. Тогда он увидел клубничное латте, которое Джэ Гён часто пил, когда был беременен Тэ Гёном, и это осталось в его памяти. В отличие от его опасений, что Джэ Гён может что-то вспомнить, увидев это клубничное латте, Джэ Гён ничего не вспомнил, и это причиняло боль.
- Ещё немного...
Нужно ещё немного постараться. Тэ Гён - в приоритете. После того, как Тэ Гёну станет лучше... Хан Тэ Сок вздохнул с сожалением и завёл машину. Он очень скучал по Тэ Гёну, у которого были глаза Джэ Гёна.
◆
Джэ Гён обернулся, услышав звук отъезжающей машины Хан Тэ Сока. Может, это просто иллюзия? Почему звук отъезжающей машины вызывает такое чувство сожаления?
- Этого не может быть.
Джэ Гён покачал головой и направился к дому. Войдя в лифт и нажав на кнопку четвёртого этажа, он глубоко вздохнул. Казалось, только сейчас его тело начало расслабляться. Сегодняшний день был действительно сумасшедшим... Может быть, поэтому. Кажется, снова начинается небольшой жар. Почему это тело стало таким слабым? Думая о том, не стоит ли снова начать заниматься спортом, Джэ Гён вышел из лифта на четвёртом этаже и вдруг застыл от неожиданности. Перед дверью стоял Квак Хэ Син.
Глава 124
- Вы пришли?
- А? Когда ты пришёл?
- Уже около 30 минут.
Его шаткая походка при повороте выдавала, что он, похоже, выпил.
- Надо было позвонить.
- Я звонил, но вы не отвечали.
Не может быть. Джэ Гён быстро достал телефон из кармана. Он забыл, что отключил звук перед совещанием.
- Извини, я забыл, что отключил звук.
Когда Джэ Гён подошёл к двери, Квак Хэ Син естественно отступил. Набирая код на двери и открывая ручку, Джэ Гён в свою очередь отошёл в сторону.
- Хочешь войти?
- Да...
- Помочь тебе?
- Нет, всё в порядке. Я могу идти сам.
Слегка пошатываясь, Хэ Син вошёл в квартиру Джэ Гёна. Он сел на стул, как будто это было само собой разумеющимся, выпил воду, которую принёс Джэ Гён, и вздохнул. У него был измученный вид. И Джэ Гён смутно догадывался, почему тот так устал. Вероятно, из-за работы в компании, и из-за него самого. Раз уж он пришёл сюда.
- Я слышал, вы встречались с Ён Ын и Ха Соном?
- Да, они приходили сегодня.
- Они собираются уволиться из компании.
- Да, я слышал.
- И вы просто выслушали?
- Да. Я ничего не знаю о делах вашей компании, поэтому просто слушал.
- Ну да, вы же умеете хорошо слушать людей. Наверное, поэтому они пришли к вам, прежде чем рассказать мне. У них были очень облегчённые лица. Не было видно ни капли сожаления.
Джэ Гён не знал, что сказать. Что бы он ни сказал, это не помогло бы Хэ Сину и не утешило бы его. И как он уже говорил ранее, хотя Джэ Гён, возможно, и внёс свои 0,1% в развитие компании, но именно эти четверо вели компанию вперёд. Он не собирался давать им советы или читать нотации, просто потому что немного участвовал в делах. Он лишь надеялся, что это станет почвой для их дальнейшего роста. Видя, что Джэ Гён молчит, Хэ Син улыбнулся.
- Вот за это я и люблю вас, но иногда это раздражает.
- Ха-ха. Иногда я и сам себя раздражаю.
Джэ Гён с улыбкой приготовил стакан медовой воды и протянул его Хэ Сину. Тот схватил Джэ Гёна за запястье и потянул к себе. В результате стакан упал на пол и покатился, а медовая вода разлилась.
- Что...!
- Вы знаете, что я ходил на смотрины?
Сердце Джэ Гёна упало. Он посмотрел на Квак Хэ Сина. Его феромоны начали постепенно распространяться, окутывая тело Джэ Гёна.
- Так вы всё-таки знали.
Видя, что Джэ Гён молчит, Хэ Син усмехнулся с недоверием.
- Сегодня приходила моя мать и рассказала. Она сказала, что рассказала вам о смотринах, но вы никак не отреагировали. Сказала, что вы, похоже, не заинтересованы во мне, и что мне стоит хорошо ладить с тем омегой со смотрин. У меня просто кровь в жилах застыла. Я чувствовал не столько гнев, сколько опустошение... А потом пришёл в офис, а эти двое заявляют, что увольняются. Ха-ха. Поэтому сегодня я немного выпил... И во время выпивки мне захотелось спросить у вас. Это действительно нормально?
Джэ Гён закрыл глаза. Он понял, что нужно поговорить об этом здесь и сейчас. Иначе ситуация могла перейти в худшую стадию. Прежде всего, было очевидно, что Квак Хэ Син будет ранен.
- Вы не злитесь? Не хотите услышать моё оправдание? Почему я ходил на смотрины с омегой!
- Ты ходил, потому что хотел его увидеть.
- Что?
Рука Квак Хэ Сина, державшая запястье Джэ Гёна, ослабла и упала. Джэ Гён вздохнул, поставил не разбившийся стакан на поднос и вытащил салфетки со стола, чтобы вытереть мокрый пол.
- Я знаю, что ты ходил, потому что хотел его увидеть. Знаю, что ты встречался с этим омегой несколько раз. Я слышал, что для тебя это неплохой вариант. Говорят, он старший сын-омега из Сонсим Мульсан...
Наспех вытерев пол, Джэ Гён вздохнул и посмотрел на потрясённого Хэ Сина.
- Я знаю, что ты сравнивал меня и того омегу.
- Что вы говорите? Я бы никогда так не поступил.
- Хэ Син. Квак Хэ Син. Я не обвиняю тебя и не злюсь. У меня нет никаких чувств по поводу твоего выбора. И это правильно. Я... очень дорожу тобой, но думаю, что большего между нами быть не может. Я окончательно убедился в этом, когда увидел, как ты улыбаешься и разговариваешь с тем омегой со смотрин.
- Вы видели того омегу?
- Во второй день суда ты сказал, что у тебя встреча с клиентом, но я знаю, что ты встречался с тем омегой. И все рестораны, куда ты водил его потом, якобы рекомендованные тебе, - это места, куда ты ходил с тем омегой. Ах, но не пойми меня неправильно. Мне никто не докладывал, и я не следил за тобой. Просто я немного быстрее сообразил.
- Начальник...
Квак Хэ Син выглядел действительно потрясенным. Джэ Гёну было жаль, что он заметил, что в сердце Джэ Гёна нет места для него, несмотря на то, что он знал обо всем.
- Я должен был рассказать раньше. Извини. Я слишком затянул. Я не тот человек, который может помочь твоему бизнесу, и не смогу стать хорошим спутником для тебя. Прости.
- Какой жестокий для меня сегодня день.
Он горько усмехнулся и нетвердо поднялся со своего места. Джэ Гён тоже встал и наблюдал, как Квак Хэ Син направляется к входной двери.
- Я даже думал о том, чтобы насильно обнять вас, начальник... Насильно оставить свой след. Я знаю, это низко, но... Вы совсем не смотрите на меня таким взглядом. Говорите так, будто вероятность этого даже меньше 0.1%, и поэтому все желание пропадает.
- Прости.
- Не стоит. В любом случае, вы с самого начала были для меня слишком далеким человеком. И семья, и положение... После вашего развода я, как ни смешно, думал, что вы опустились на дно. Я считал, что мы стали равны. Глупо, но я даже хотел, чтобы вы упали еще ниже. Тогда бы вы ухватились за меня. Попросили бы о помощи. Но... вы твердо держались сами по себе. Стояли на ногах, не прося помощи ни у кого, только своими силами. Я думал, что это впечатляюще, но становилось все грустнее. Я понял, что я вам не нужен... Как раз тогда моя мать заговорила о свидании вслепую, и, как вы сказали, это идеально подходило мне, так что я просто пошел на эту встречу. Наверное, тогда, когда я уже согласился, возможность чего-то между нами полностью исчезла.
- Это моя вина. Не твоя. Это я загнал тебя в такое положение.
- Это верно. У вас есть такая холодная сторона... Ах... Ха-ха. Какая же это глупость. Так обидно уходить вот так.
Квак Хэ Син, который уже почти дошел до входной двери, вдруг остановился. Шаги Джэ Гёна тоже замерли, не в силах продвинуться дальше.
- Начальник. Могу я сказать вам кое-что?
- Что?
Он все еще стоял к Джэ Гёну спиной.
- У меня есть обещание, так что я не могу сказать подробно... Но не верьте Хан Тэ Соку. Из-за этого подонка вы потеряли кое-что ценное.
- Что?
- Я видел, когда поднимался сюда. Вы встречались с Хан Тэ Соком. Я думал, что он вам все рассказал... Но судя по вашей реакции, похоже, он ничего не сказал. Поэтому будьте осторожны. Не попадитесь снова. Не бегайте за ним только потому, что он обещает отель! Будьте настороже. Пока снова не упали на дно. Тогда... я уже не смогу вас поднять.
С этими непонятными словами Квак Хэ Син закрыл за собой дверь и ушел. Джэ Гён растерянно смотрел на закрытую входную дверь. Прежде чем он успел пожалеть о расставании с кем-то, его голову наполнили шок и вопросы. Что Хан Тэ Сок не рассказал? Почему ему нельзя верить? Конечно, Джэ Гён достаточно осторожен с Хан Тэ Соком. Поэтому каждый раз после встречи с ним он чувствовал такое напряжение, что все тело болело. Но то, о чем говорил Квак Хэ Син, казалось чем-то иным, чем просто осторожность. И вообще, откуда Хан Тэ Сок и Квак Хэ Син знают друг друга? Была ли у них какая-то связь?
- Ах...
В голове начало покалывать, и в ушах зазвенело. Джэ Гён, покачав головой, вошел в спальню и лег на кровать. В этот момент он почувствовал вибрацию телефона в кармане и увидел сообщение от Хан Тэ Сока.
- Хорошо добрались? Я отправил вам на почту все необходимые материалы, касающиеся отеля. Думаю, было бы хорошо провести видеоконференцию. Скорее всего, руководство будет задавать вам много тестовых вопросов на начальном этапе. Было бы хорошо заранее продумать стратегию и ответы на них.
Сухое сообщение. Джэ Гён бессмысленно смотрел на него. Прошло около трех минут.
- Спокойной ночи. Приятных снов.
Вдруг ему пришла в голову мысль. Не было ли это сообщение, отправленное с задержкой, настоящей целью этого человека? То сухое сообщение выше казалось просто дымовой завесой для отправки этого.
Почему Квак Хэ Син заговорил о нем? Сколько бы он ни думал, ответа не находил. Он несколько раз начинал писать сообщение, чтобы спросить его, но стирал. В конце концов, Джэ Гён тоже отправил всего одну фразу:
- Да... Спасибо.
Хан Тэ Сок, который пил кофе и нажимал на планшет, увидев сообщение, широко раскрыл глаза. Затем он показал сообщение ребенку, который играл в его объятиях с пальто, пропитанным феромонами Джэ Гёна.
- Тэ Гён, видишь это? Твой папа ответил мне.
«Когда-то, когда твой папа носил тебя в животе, он отправлял мне сообщения, куда бы ни шел. Сначала я не придавал этому значения, но постепенно стал ждать этих сообщений. И в итоге эти сообщения стали тоской.»
Хан Тэ Сок открыл сообщение. И тут появилась вся переписка того времени. В телефоне Джэ Гёна сейчас нет этих записей. Потому что когда он выписывался из больницы, ему дали сброшенный телефон. Поэтому это были исключительно воспоминания Хан Тэ Сока.
Он подумал, что когда Тэ Гён сможет выходить на улицу, нужно будет сходить вместе в те места, где гулял Джэ Гён. В идеале было бы хорошо, если бы и Джэ Гён был с ними...
Тэ Гён широко улыбнулся и похлопал Хан Тэ Сока по щеке. Его глаза были настолько чистыми, что казалось, они исцеляют всю печаль. Хан Тэ Сок крепко обнял Тэ Гёна и посмотрел на планшет. Это были результаты обследования Тэ Гёна, и все показатели были в норме, что давало зеленый свет для прогулок на улице. Это был сигнал надежды.
Глава 125
- Ладно, на сегодня закончим.
- Да, спасибо за работу.
- Да, спасибо за работу. И вам, директор Пак, и вам, директор Хан.
- Тогда увидимся в следующий понедельник.
- Хорошо.
Двухчасовая видеоконференция закончилась, и менеджер отеля, управляющий, президент и исполнительный директор вышли из системы, оставив на экране только Хан Тэ Cока и его самого. Джэ Гён, глядя на груду документов на столе, свои заметки... и гору домашних заданий, оставленных ему, чувствовал головокружение, но почему-то был в хорошем настроении. Все два часа совещания он был невероятно счастлив и доволен. Больше всего ему нравилось отсутствие большого давления. Если бы его сразу бросили в практическую работу большого отеля, это было бы обременительно, и он был бы занят тем, чтобы успевать и разбираться во всем, но следуя плану, составленному Хан Тэ Cоком, он добросовестно двигался вперед, и менее чем за десять дней узнал об отеле на 80%, и смог взять на себя около 60% управления. Более того, люди, поддерживающие отель в настоящее время, были чрезвычайно компетентны. Не только их характер, но и способ работы, обращение с делами, управление подчиненными и забота о них. Во многом они были похожи на Джэ Гёна, настолько, что казалось, будто все они были подготовлены специально для него. Конечно, это было бы чрезмерным самомнением. Но настолько вся эта ситуация его удовлетворяла.
- Сегодня тоже хорошо поработали.
Это была уже третья видеоконференция. На этих встречах был небольшой паттерн: Хан Тэ Cок ждал, пока Джэ Гён первым выйдет из системы. Джэ Гён тоже собирался поблагодарить Хан Тэ Cока за работу и выйти, как делал раньше, но почему-то сегодня лицо Хан Тэ Cока выглядело не очень хорошо. Может, из-за качества видео?
- Вы выглядите уставшим.
- А, да, возвращение в компанию выматывает.
Ах, да. Три дня назад Хан Тэ Cок тихо, но эффектно вернулся в NI. Причем не как управляющий директор, а как полноправный директор NI. Новость о возвращении Хан Тэ Cока, конечно, несколько дней трясла фондовый рынок, вызвав большие изменения. Кроме того, сразу после возвращения Хан Тэ Cок начал поддерживать малый и средний бизнес, заявив, что будет не просто включать их всех в структуру NI, а оказывать поддержку, чтобы они могли стоять на ногах как самостоятельные компании. Когда не правительство, а одна частная компания заявила о помощи малому и среднему бизнесу, все зашумели, не показуха ли это, но Джэ Гён чувствовал, что Хан Тэ Cок не бросает слов на ветер. И действительно, еще до возвращения он подготовил все, о чем мечтал, и обнародовал список всех компаний, которые он выращивал и в которые инвестировал все это время. Среди них было несколько компаний, которые быстро выросли благодаря инвестициям Хан Тэ Cока и вышли на биржу в этом году, а также компании, которые, хоть и не вышли на биржу, уже в первом полугодии получили прибыль в десятки миллиардов вон, так что все называли Хан Тэ Cока человеком с золотыми руками. Более того, он также занялся благотворительностью, и в отличие от фармацевтической компании, принадлежащей директору Чи, открыл больницу, способную лечить детей с редкими заболеваниями, благодаря чему его поддержка среди всех CEO в стране в настоящее время была самой обсуждаемой. И причем в хорошем смысле.
Возможно, благодаря этому Хан Тэ Cок стал очень занят. Уже во время видеоконференций Джэ Гён несколько раз видел, как он получал отчеты, отключая звук.
- Если вы очень заняты, не нужно перенапрягаться. Благодаря вашему обучению, директор Хан, я думаю, что смогу как-нибудь справиться.
- Не отнимайте у меня единственное время отдыха, Джэ Гён-щи.
- Что?
Время отдыха? Джэ Гён, не уловив смысла его слов, только моргал глазами. Это выражение очень напоминало Тэ Гёна, и Хан Тэ Cок улыбнулся.
- Это время для меня очень ценно. И я здесь не просто так, без всякой выгоды для себя. Оно возвращает меня к истокам. Я тоже много думаю, проверяя все с самого начала, не упустил ли чего-нибудь. Так что не беспокойтесь обо мне. Я скорее беспокоюсь, не перенапрягаетесь ли вы, Джэ Гён-щи.
- Что вы, я сейчас очень счастлив.
- Рад это слышать. А, мне, кажется, пора идти. Приятного вам обеда.
- Вам тоже, директор Хан.
Хотя они уже попрощались, он не выходил из системы, поэтому Джэ Гён вынужден был выйти первым. Затем он снова просмотрел содержание недавнего совещания, встал, налил себе чашку кофе и обошел галерею. Вернувшись в офис, он поставил кофе на стол и начал разбирать содержание совещания по пунктам. Это был мирный полдень.
◆
- Он вышел из системы?
На вопрос Хан Тэ Cока секретарь О подошел и посмотрел на монитор. Неудивительно, ведь Хан Тэ Cок, покрывшись холодным потом, откинулся на спинку кресла и закрыл глаза.
- Да, похоже, он вышел из системы.
- Хаа...
Хан Тэ Cок глубоко вздохнул и только тогда расслабил напряженное тело, вытирая стекающий пот. Секретарь О, с сочувствием наблюдавший за ним, осторожно положил принесенные документы на стол.
- Я принесу укол.
Хан Тэ Cок кивнул. По возможности он не хотел делать уколы. Он надеялся, что тело справится само, но не получалось. Симптомы начались с тех пор, как он снова стал ходить на работу в NI. Конечно, он ожидал, что будет много ничтожных людей, которые будут завидовать и испытывать комплекс неполноценности из-за того, что какой-то зеленый юнец сидит в кресле CEO, но их количество оказалось гораздо больше, чем он думал. Тем не менее, поскольку это был Хан Тэ Cок, были и те, кто первыми шли на уступки, и те, кто признавал его, но это было поле битвы и общество, где собрались разные люди. Конечно, были и те, кто не сдавался так легко. Они, не зная, что Хан Тэ Cок сейчас снял корону альфы, открыто выражали настороженность или испускали враждебные феромоны. Раньше он бы просто подавил их своими доминантными альфа-феромонами, но, к сожалению, сейчас Хан Тэ Cок был альфой хуже беты. В результате ему приходилось принимать на себя все их феромоны. Если бы он полностью стал бетой, это было бы еще ничего, но он сохранил природу альфы, став пустой оболочкой, и реакция была колоссальной. Тело хотело подавить их феромонами, но феромонов не было, и он не мог защититься, поэтому даже от одного ощущения их враждебности его тело постепенно разрушалось. Более того, поскольку инстинкт доминантного альфы остался, и тело пыталось атаковать их, пытаясь выделить несуществующие феромоны, у него даже появились симптомы, похожие на простуду, и каждый день был действительно мучительным. Когда он к этому привыкнет? Привыкнет ли вообще? Неизвестно, но... сожалений не было.
- Вот, я принес укол.
Хан Тэ Cок сделал укол в руку, который протянул секретарь О, затем встал и прилег на диван.
- Может, вам немного отдохнуть?
- Какое следующее расписание?
- В 3 часа совещание с отделом планирования.
- Тогда я немного отдохну до этого времени. Если что-нибудь случится с Тэ Гёном, сразу сообщите мне.
- Да, понял.
Секретарь О снова вышел из офиса, а Хан Тэ Cок, словно соскользнув, лег на диван и посмотрел на дерево счастья, стоящее рядом с его столом. Дерево счастья, которое пышно разрослось под заботой домработницы, пока он был в Германии, теперь было слишком большим, чтобы стоять на столе. Глядя на дерево счастья, которое выросло настолько, что вскоре нужно будет снова пересаживать, Хан Тэ Cок подумал, что хотел бы показать его Джэ Гёну, и закрыл глаза. Кажется, действительно нужно заняться спортом. Не хочется показывать Джэ Гёну такой слабый вид.
◆
- Оппа! Посмотри на это. Как? Мне идет?
Джэ Ён с широкой улыбкой примерила красивую одежду и спросила Джэ Гёна. Джэ Гён, конечно, сказал своей любимой младшей сестре, что ей идет, и Джэ Ён пошла оплачивать покупку. Сегодня они впервые за долгое время встретились с Джэ Ён и пришли в универмаг. Говоря, что нужно подготовить зимнюю одежду, они обошли универмаг, вкусно пообедали, и теперь, когда Джэ Гён раздумывал, не пора ли расходиться, его взгляд упал на место, где продавали экстракт женьшеня.
- А, оппа. Я сейчас, мне нужно позвонить.
- Хорошо.
Хотя она радовалась, говоря, что сегодня выходной, похоже, в компании не собирались оставлять ее в покое, звоня почти каждые 30 минут. Джэ Ён, казалось, смирилась, махнув телефоном и отойдя. Как только Джэ Ён исчезла из виду, Джэ Гён встал со стула и подошел к прилавку с экстрактом женьшеня. Это было известное место, о котором он слышал. Надпись о том, что это хорошо снимает усталость, продолжала его беспокоить.
Сегодня Хан Тэ Cок снова выглядел уставшим. Более того, его лицо становилось все более изможденным, что было заметно даже через плохую видеокамеру. Наверное, он каждый день выполняет бесконечное расписание. Джэ Гён лучше всех знал, что даже когда они были женаты, он каждый вечер поздно возвращался домой из-за работы, а дома закрывался в кабинете и работал. Наверное, он снова так живет.
Хотя он покачал головой, говоря себе не беспокоиться, образ уставшего Хан Тэ Cока продолжал мелькать перед глазами. Действительно, ему осталось только стареть, как он может так обращаться со своим телом. В любом случае, он сейчас постоянно пользуется его помощью и подумал, что нужно выразить благодарность. Джэ Гён создал себе оправдание до этого момента и вошел в магазин. Как и ожидалось от чудодейственного лекарства, цена за 30-дневный курс была несколько сотен тысяч вон, но это было нормально.
- А? Оппа. Почему ты оттуда выходишь?
Похоже, телефонный разговор закончился быстро, и Джэ Ён искала Джэ Гёна. Она удивилась, увидев, как Джэ Гён выходит из магазина, связанного с женьшенем.
- А, я купил это. Говорят, хорошо помогает от усталости.
- Кому ты собираешься это дать? Или ты сам будешь принимать?
Если сказать, что купил для Хан Тэ Cока, она наверняка будет ругаться. Джэ Гён, смеясь, кивнул.
- Да, я буду принимать. Говорят, это место известное.
- Эй, если бы ты сказал, я бы купила тебе.
- Нет, все в порядке. Это не так уж дорого.
Джэ Ён больше не спрашивала, когда Джэ Гён сказал, что будет принимать сам. Джэ Гён, глядя на бумажный пакет в руке, задумался, как его передать. Он не мог назначить встречу и просто передать это... Он сразу пожалел, что купил что-то, создав себе неожиданную проблему, но возвращать покупку не собирался. Проводив Джэ Ён, Джэ Гён посмотрел на часы. 4 часа дня... Было как-то не по себе идти домой или в галерею. Он так долго был занят, что это была первая прогулка за долгое время... Подумав, что делать, Джэ Гён решил еще немного побыть на улице. Он сел в такси с бумажным пакетом из универмага. Когда водитель спросил, куда ехать, Джэ Гён, поразмыслив, назвал район NI. Он смутно помнил, что напротив главного офиса была кофейня. Похоже, нужно было посидеть там и подумать об этом экстракте. Как-то неловко вваливаться без предупреждения... Но и не настолько у Джэ Гёна толстая кожа, чтобы гордо войти в NI. Можно было бы позвонить Хан Тэ Cоку и вызвать его, но казалось очень невежливым вот так вызывать человека, который сейчас усердно работает. Поэтому он решил положиться на удачу. Если встретит Хан Тэ Cока, то отдаст это. Если не встретит, то просто выпьет сам.
- Хаа...
Вздох, вырвавшийся сразу после выхода из такси. Увидев здание NI, Джэ Гён был поражен своей жалкостью. Вдруг он почувствовал себя простофилей. Он выглядел глупо. Хотя Хан Тэ Cок проявлял к нему некоторую благосклонность и, в отличие от времени до развода, полностью изменился и сейчас хорошо к нему относился... Но все же они были в разводе, и было непонятно, зачем он приехал сюда, не имея ни одного хорошего воспоминания, связанного с NI. К тому же, с чего это он решил дать ему это лекарство только потому, что тот выглядел уставшим? Он думал, что все забыл, но нет. Он просто пытался забыть. И, похоже, придется продолжать эти попытки и дальше. Из-за своей глупости и жалкости ему хотелось провалиться сквозь землю. Он подумал, что просто нужно поехать домой, и попытался поймать такси, но из-за часа пик это оказалось непросто, поэтому он решил немного посидеть в кафе. Заказав кофе, он сел недалеко от стойки и впервые за долгое время стал наблюдать за людьми. Здесь действительно много людей. Так он просидел 20 минут... Джэ Гён уже собирался встать, когда увидел женщину, которая только что вошла и встала в очередь, чтобы сделать заказ. Точнее, он увидел ребенка, которого она держала на руках.
Лицо ребенка не было видно. Он уткнулся лицом в грудь матери и ерзал, а женщина, держащая ребенка, что-то весело говорила ему. Затем ребенок рассмеялся так сильно, что чуть не задохнулся, и начал брыкаться.
- Ах.
Из-за того, что ребенок радостно болтал ногами, его ботинок упал на пол. Джэ Гён все равно собирался вставать, поэтому по пути к выходу он поднял этот ботинок. По сравнению с ребенком, ботинок казался чуть-чуть большим.
- Извините... У ребенка упал ботинок.
Джэ Гён осторожно обратился к ней. Женщина, рассматривавшая меню, удивленно обернулась.
- Ах, спасибо.
- Можно я надену его?
- Ах, да, конечно.
Поскольку матери ребенка, казалось, было тяжело просто держать его, Джэ Гён поставил бумажный пакет и как следует надел ботинок на ногу ребенка, чтобы он не соскользнул.
- Бу...
Почувствовав, как что-то легонько стучит по его голове, Джэ Гён поднял голову после того, как надел ботинок, и увидел, как ребенок, вращая большими глазами, протянул к нему обе руки. Это был жест, просящий взять его на руки. Джэ Гён, удивившись, отступил назад, и ребенок, пошевелив губами, несколько раз взмахнул руками, протягивая их к Джэ Гёну. Можно было подумать, что это ребенок, который не боится незнакомцев, но почему-то его вид казался отчаянным. Казалось, он умолял, чтобы его быстрее взяли на руки. Каждый раз Джэ Гён отступал еще на шаг.
- У... Уааа!!
Ребенок начал плакать. Все в кафе посмотрели на него. Мать ребенка, удивившись, поспешно вышла, пытаясь успокоить его, а на полу остался другой ботинок ребенка. Джэ Гён поднял этот ботинок и отдал его работнику кафе, который положил его на витрину. Это был зеленый ботинок, который почему-то выглядел одиноко и грустно.
Глава 126
- Господин директор.
Во время совещания секретарь О вбежал, запыхавшись, и прошептал что-то Хан Тэ Cоку на ухо. Тот резко встал.
- Остальное обсудите и доложите мне позже.
Его лицо побледнело от срочности ситуации, и он выбежал, даже не взяв с собой документы. Все руководители были в недоумении, перешептываясь, что впервые видят Хан Тэ Cока таким взволнованным, но затем вернулись к обсуждению. Как только Хан Тэ Cок вышел из конференц-зала, он сел в лифт, который другие секретари придержали для него, и ослабил галстук.
- Какое состояние у Тэ Гёна?
- Не знаю.
Хотя ответ "не знаю" был неудовлетворительным, это было понятно. Секретарь О, должно быть, сразу побежал доложить Хан Тэ Cоку, как только заметил что-то неладное с Тэ Гёном. Как только они прибыли на этаж, где находился кабинет директора, послышался громкий плач ребенка. Хан Тэ Cоку даже скорость открывания дверей лифта казалась слишком медленной. Он выбежал из лифта, оставив растерянных секретарей, и вбежал в кабинет.
- Уааа!
- Тэ Гён, Тэ Гён...
Увидев безутешно плачущего Тэ Гёна, Хан Тэ Cок почувствовал, как разрывается его сердце. Медицинский персонал, отвечающий за Тэ Гёна, растерянно пытался успокоить ребенка, но безуспешно.
- Дайте его мне.
Хан Тэ Cок подбежал и протянул руки. Еще до того, как медперсонал успел передать ребенка, Тэ Гён сам потянулся к отцу, вцепился в его одежду и снова горько заплакал. Было видно, что он плакал уже долго - голос охрип, и чувствовался жар.
- Все хорошо, все хорошо.
Когда Хан Тэ Cок начал гладить ребенка по спине, успокаивая его, плач постепенно стих, и вскоре Тэ Гён начал засыпать. Хан Тэ Cок сел на диван, крепко обнимая ребенка и продолжая успокаивать его. Вскоре Тэ Гён заснул, ровно дыша. Медсестра предложила забрать ребенка, но Хан Тэ Cок отказался. Держа ребенка на руках, он вздохнул с облегчением и продолжал поглаживать его.
- Почему он так плакал?
- Не знаем. Как вы сказали, мы отвели его в кафе, и поначалу он хорошо адаптировался... но вдруг начал плакать...
- Видимо, еще рано было.
Состояние Тэ Гёна постепенно улучшалось, и он уже мог контролировать свои феромоны. Поэтому начали постепенно приучать его к внешнему миру. Сначала - к пространству вне дома, затем - к окрестностям, а потом - к компании Хан Тэ Cока, где он мог контактировать с большим количеством людей. Конечно, если бы Хан Тэ Cок просто пришел на работу с ребенком на руках, это вызвало бы переполох, поэтому его тайно зарегистрировали в детском саду при компании. Медсестры и врачи приводили его туда, а затем возвращали в кабинет Хан Тэ Cока. На самом деле, Хан Тэ Cок не возражал бы, если бы все раскрылось, считая, что это нельзя скрывать вечно. Но сейчас он беспокоился о благополучии ребенка, если тот привлечет к себе слишком много внимания, а также не знал, какая будет реакция у Джэ Гёна, поэтому решил пока держать все в тайне. К счастью, люди из секретариата и некоторые другие, знающие ситуацию, хорошо помогали, и до сих пор не возникало никаких проблем. Они старались постепенно расширять мир Тэ Гёна.
Как говорил Джэ Гён... Встречаться с людьми, видеть многое... Все вокруг Тэ Гёна объединились, чтобы понемногу расширять его кругозор, показывая ему не узкий, а более широкий мир. Поначалу ребенок боялся, но постепенно адаптировался и хорошо справлялся. Глазами, похожими на отцовские, он, как и папа, любил наблюдать за людьми и удивлялся окружающему миру. К счастью, он полностью контролировал свои феромоны, так что сейчас не было случаев их внезапных выбросов. Так прошло несколько спокойных дней, и сегодня утром лечащий врач предложил сводить его в кафе. Услышав это, Хан Тэ Cок сразу подумал о кафе напротив офиса. Он вспомнил, как Джэ Гён сидел там, пил клубничное молоко и гладил живот, думая о Дабоке. Хан Тэ Cок дал разрешение. Но что же произошло там, что заставило ребенка так сильно плакать?
- О.
Осматривая состояние ребенка, Хан Тэ Cок заметил, что одного зеленого ботинка, который он надел утром, не хватает.
- Где ботинок?
К тому же, это были ботинки, которые он подарил Джэ Гёну в отеле. Хан Тэ Cок почувствовал, как у него упало сердце. Он бережно хранил эти ботинки, намереваясь ни за что не потерять их, пока не покажет Джэ Гёну. Хотя для Тэ Гёна они были еще великоваты, но когда Хан Тэ Cок надевал их на ребенка, его сердце разрывалось от боли и радости. Ему так хотелось поскорее показать это Джэ Гёну. И вот теперь одного ботинка не хватает.
- Ах, действительно.
- Я поищу!
Секретари и медперсонал тщательно обыскали кабинет и прилегающие помещения, но ботинок не нашли. Даже спросили у уборщицы, но она тоже его не видела.
- А, кажется, он один раз упал в кафе...
- В кафе?
Врач рассказала Хан Тэ Cоку, что произошло в кафе. Один ботинок упал, и какой-то человек поднял его и надел обратно. Но тогда второй ботинок еще был на ноге. Возможно, его нет в кафе. Но отбрасывать эту возможность нельзя, поэтому Хан Тэ Cок встал.
- Директор, позвольте мне.
Секретарь О предложил пойти сам, но Хан Тэ Сок остановил его жестом и пошел вперед. Он должен найти это сам. Никто не знает лучше него, как выглядит эта обувь. Он начал нервничать, боясь, что она потерялась. Казалось, что воспоминания о Джэ Гёне исчезают одно за другим, от чего на сердце становилось тяжело.
Хан Тэ Сок внимательно осматривал все по пути к кафе, привлекая взгляды окружающих. Когда он добрался до кафе, его сердце забилось сильнее.
Иногда, когда он скучал по Джэ Гёну, он приходил сюда один и садился напротив места, где обычно сидел Джэ Гён. Каждый раз он, словно потеряв рассудок, продолжал разговаривать с Джэ Гёном. Но ответа не было.
Джэ Гён в его воспоминаниях всегда смотрел на людей, но никогда не смотрел на самого Хан Тэ Сока. Зная, что в этом была его вина, он винил себя, а не Джэ Гёна, считая себя глупцом. После возвращения в Корею у него не было времени приходить сюда из-за Тэ Гёна. Впервые за долгое время он почувствовал странное волнение, будто здесь что-то должно быть.
Войдя внутрь, он увидел, что в кафе по-прежнему полно людей. Среди них он заметил витрину, а на ней - один зеленый ботинок, от вида которой его сердце чуть не остановилось.
- Можно мне забрать это?
Хан Тэ Сок указал на обувь.
- А, вы ее потеряли?
- Да. Это моего ребенка. Мы потеряли один.
- Тогда, конечно, можете забрать.
- Спасибо.
- Кстати, вы оба давно не были здесь.
- Простите?
Хан Тэ Сок уже собирался уйти, бережно держа обувь, когда бариста радостно заговорил.
- Тот, кто принес обувь. Беременный омега, который раньше приходил с вами...
- Эй, - другой бариста толкнул его локтем. Первый побледнел, словно что-то вспомнив.
- Ах, да. Вы же развелись. Простите.
Хан Тэ Сок растерянно смотрел на баристу, не понимая, о чем тот говорит. Теперь он заметил, что человек, которого он принял за баристу, на самом деле был менеджером, судя по бейджу. А рядом стоял директор кафе. Это были лица, которые он видел каждый раз, когда приходил сюда. Если они помнят его лицо... если они говорят об этом сейчас...
- Вы помните человека, который был со мной тогда?
- Да... Простите.
- Нет, вам не за что извиняться. Мне нужно кое-что прояснить. Пожалуйста, расскажите все. Тот, кто принес эту обувь... это был беременный человек, который приходил со мной?
- Да, верно. Вас двоих невозможно забыть. Мы были так удивлены, когда увидели новости о вашем разводе...
Боже мой.
- Можно посмотреть записи с камер наблюдения?
Двое сотрудников растерянно переглянулись.
- Пожалуйста, покажите мне записи.
- Ну, это...
- Прошу вас.
Хан Тэ Сок низко поклонился. Все посетители кафе смотрели на него странными взглядами, но ему было все равно. Ему нужно было немедленно увидеть записи.
Узнать, кого они видели. И кого встретил Тэ Гён. Кто поднял эту обувь и аккуратно положил ее на витрину.
Уступив его просьбе, директор кафе попросил его следовать за ним в небольшой офис, где они просмотрели записи. Увидев запись часовой давности, Хан Тэ Сок чуть не упал на месте.
- Это он, верно?
- ...Да.
Пак Джэ Гён сидел на том самом месте, где они всегда сидели. Как и раньше, он спокойно сидел, наблюдая за людьми. Затем на ускоренной записи было видно, как он внезапно встал. На другой камере было видно, как он поднимает детскую обувь и заботливо надевает ее на ребенка.
Этим ребенком был Тэ Гён. Увидев Джэ Гёна, Тэ Гён потянулся к нему, прося взять его на руки. Но Джэ Гён отступил назад. Когда ребенок заплакал, доктор удивился и ушел, но даже уходя, ребенок продолжал тянуть руки к своему отцу. Он узнал его. Вот почему он плакал.
Хан Тэ Сок закрыл глаза рукой и беззвучно заплакал на месте.
Глава 127
Хан Тэ Сок вернулся в кабинет с зеленым ботинком в руках, шагая тяжело и безнадежно. Он надел его на ногу спящего на диване Тэ Гёна, нежно погладил ребенка и мягко улыбнулся. Затем он взял малыша за руку и снова опустил голову, начав плакать. Секретарь О, испугавшись, вывел всех из комнаты. Оставшись наедине с Тэ Гёном, Хан Тэ Сок погладил щеку ребенка.
- Тебе, наверное, было грустно, что папа не узнал тебя. Но не храни это в памяти и в сердце. Это не твоя вина, и уж точно не вина твоего папы. Во всем виноват только я, так что лучше вини меня, Тэ Гён.
Если эта ситуация причинит боль им обоим, это разорвет его сердце и останется вечным сожалением. Нет, уже сейчас он бесконечно сожалеет, снова и снова прокручивая прошлое в голове. Почему он так поступил? Не следовало этого делать. Нужно было больше обнимать его. Хотя бы каждое утро здороваться и спрашивать, как он спал - разве это было так сложно? Перед глазами всплывает образ Джэ Гёна, увиденный на камерах наблюдения. Зачем он вообще туда пришел? Может, что-то вспомнил? Может, что-то почувствовал, увидев Тэ Гёна? От этих мыслей его охватило беспокойство. Хан Тэ Сок достал телефон, собираясь позвонить Джэ Гёну, но передумал и отправил сообщение:
- Джэ Гён-щи, как прошел ваш день? Когда вы планируете в следующий раз посетить отель?
Он долго думал, что написать. Лучше всего было заговорить о работе, чтобы Джэ Гён не насторожился. Зная, что тот ходит в отель раз в неделю уже две недели, Хан Тэ Сок специально задал вопрос, на который можно было легко ответить. Если ответа не будет, значит что-то случилось. Возможно, к Джэ Гёну частично вернулась память... Еще недавно он был очень расстроен, а теперь сходил с ума от волнения. Что делать, если память Джэ Гёна вернулась? Что сказать? Признает ли он Тэ Гёна? Примет ли его? Сообщение все не приходило. Хан Тэ Сок решил подождать еще немного, но уже жалел, что не позвонил. И тут наконец пришло сообщение.
- Здравствуйте, господин Хан. День прошел как обычно. В следующую среду собираюсь в отель. Сказали, что готовят рождественское мероприятие, хочу посмотреть и помочь, если смогу.
Хан Тэ Сок с облегчением прочитал сообщение. Значит, память не вернулась? Но зачем тогда он приходил в то кафе? Любопытно. Хан Тэ Сок осторожно набрал ответ:
- План рождественского мероприятия довольно хорош. Уверен, вы окажете большую помощь.
- Да, я посмотрел материалы прошлого года, они впечатляют. Поэтому с нетерпением жду. Уже видел проект на этот год, он тоже хорош. Думаю, в этом году будет замечательно.
- Может, добавите и свои идеи, Джэ Гён-щи?
- Ах, мне неловко, но я уже добавил кое-что. К счастью, и директору, и управляющему понравилось, так что, вероятно, утвердят. Кстати, я хотел обсудить с вами кое-что по этому поводу. Могли бы мы встретиться?
Хан Тэ Сок вскочил, получив это сообщение. Джэ Гён впервые сам предложил встречу. Это было почти чудом.
- Да, конечно.
- Тогда скажите мне, когда вам будет удобно. Я подстроюсь.
- Нет. Скажите, когда удобно вам, Джэ Гён-щи.
- Так нельзя. Это все равно что я отнимаю время у директора Хана. Пожалуйста, скажите.
Если он так говорит, значит, совсем не собирается уступать. Что ж, хоть и жаль, но так даже спокойнее - вести дела чисто по-деловому. Только-только сделали первый шаг, незачем бежать.
- Хорошо, понял. Скоро свяжусь с вами через секретаря О.
- Спасибо.
Но все же прямо сейчас есть кое-что, что меня интересует. Хочется прояснить это. Возможно, в данной ситуации лучше спросить напрямую, чем ходить вокруг да около.
- Вы случайно не были сегодня в кафе рядом с компанией?
Ответа нет. Хан Тэ Сок снова занервничал. Почему нет ответа? Почему? И тут зазвонил телефон. Хан Тэ Сок быстро нажал кнопку ответа.
[Извините, что звоню так внезапно.]
- Ничего страшного. Все в порядке.
[Как вы узнали, что я был в кафе?]
- Секретарь О сказал, что видел вас, Джэ Гён-щи, возле кафе.
[А, вот оно что. Да, у меня были дела поблизости.]
Дела? Какие дела? Нет, важнее другое - судя по такой реакции, он не помнит? Хан Тэ Сок не мог понять, разочарование это или облегчение. Прямо перед ним спал Тэ Гён с опухшими от слез глазами. Хочется дать ему услышать твой голос. Сказать, что рядом со мной спит Дабок, которого ты сохранил. Что он плакал, потому что скучал по тебе, и уснул обессиленный...
[Алло?]
- А, да. Вот оно как. Секретарь О беспокоился, что ошибся, но, к счастью, это не так. Почему вы не позвонили? Я мог бы выйти.
[Нет-нет. Я знаю, что вы заняты. Надеюсь, я не доставил неудобств, оказавшись поблизости...]
- Что вы, конечно нет. Не беспокойтесь.
[Тогда хорошо.]
Так, ничего не подозревая, они обменялись любезностями и закончили разговор. Пока Хан Тэ Сок на мгновение задумался, вошел секретарь О, чтобы сообщить о следующем пункте расписания. Глядя на спину погруженного в размышления начальника и на уснувшего от слез ребенка, секретарь О заговорил:
- Может, пора потихоньку готовиться?
Хан Тэ Сок перевел взгляд на дерево счастья и присел на край стола.
- Когда господин Джэ Гён узнает об этом, он наверняка будет корить себя за то, что не видел Тэ Гёна маленьким, что не был с ним рядом. Вы же знаете.
- Да уж, кто хоть немного знает его характер, сразу так и подумает.
- Да, теперь Тэ Гён ничем не отличается от обычных детей. Он больше не болеет, и хоть рос с задержкой, сейчас наверстывает упущенное пугающими темпами. Так не лучше ли, пока не поздно, рассказать господину Джэ Гёну все и предоставить ему выбор?
Хан Тэ Сок кивнул. Теперь у него остался только один путь. Тем более после того, как ребенок встретил Джэ Гёна. Малыш будет все больше тосковать по папе. Хан Тэ Сок нахмурился от внезапно нахлынувшей головной боли. Похоже, пришло время укола. Он сам сделал себе инъекцию в руку и глубоко выдохнул. Теперь настало время не выбора, а движения вперед.
◆
[Говорят, ты получил отель?]
Услышав звонок председателя Пака, Джэ Гён встал со своего места, где проводил собеседование с новым сотрудником галереи. Вдруг звонит отец и с места в карьер про отель. Конечно, новостей об отеле не было. Все статьи о суде Хан Тэ Сок уже удалил, а связанные с Джэ Гёном и отелем поисковые запросы и записи были полностью стерты. Разумеется, в соцсетях еще будут болтать, но не настолько, чтобы дойти до председателя Пака. Видимо, услышал какие-то закулисные разговоры. Все равно скоро бы узнал.
- Да.
[И ты мне ничего не сказал о такой важной вещи?! Ты хоть знаешь, сколько это стоит?!]
Опять начинается. Джэ Гён пожалел, что нажал кнопку ответа, даже не посмотрев, кто звонит. Они давно не разговаривали, мог бы хоть для приличия спросить, как дела, даже если это пустые слова. Джэ Гён схватился за пульсирующую болью голову и выпил стакан холодной воды.
[Почему молчишь? В общем, сегодня приезжай домой.]
С момента развода он ни разу не говорил "приезжай домой"...Джэ Гён не мог не усмехнуться от нелепости ситуации.
- Боюсь, у меня не будет времени. Давайте просто поговорим по телефону.
[Вот ведь наглец. Ладно, давай поговорим по телефону. Так будет быстрее. Отдай отель отцу. Или продай.]
Так и знал. Как грустно, что все идет по предсказуемому сценарию.
- Зачем мне отдавать его вам, отец? И я не собираюсь его продавать.
Зачем нужно разговаривать с отцом на повышенных тонах? Но ничего не поделаешь. Если и дальше действовать по его указке, это не пойдет на пользу семье. Он понял это, лишь набив много шишек. Даже если это испортит их отношения, нужно отрезать то, что следует отрезать.
[Ты что, так разговариваешь с отцом?!]
- Отец. Этот отель я получил в качестве компенсации при разводе. Он мой. Я не собираюсь никому его отдавать.
[Этот брак был не только для тебя, но и для всей семьи! Раз ты получил за него отель, ты должен отдать его семье!]
- Это моя собственность.
Вдруг вспомнилось. Хан Тэ Сок сказал, что у него есть полное право на это. И, как ни смешно, сейчас эти слова придавали мне мужества. Каждый день был в радость. Было интересно узнавать об отеле, учиться управлению, видеть более широкий мир и общаться с разными людьми. Кто-то назвал бы скучными эти часы совещаний, но для него они были приятными. Есть люди, которые слушают его мнение и не игнорируют его, а развивают и делают еще лучше. Он познал эту радость. И понял. Он хотел быть на таком месте. Поэтому, когда он устроился рядовым сотрудником в Jaewang Group, он стремился только к этому. К сожалению, пришлось отказаться от этой мечты, но то, что заставило его отказаться, теперь толкает его на этот путь. Да, он заслуживает этот отель. Ради того, чтобы двигаться вперед, он развелся, работал в магазине и открыл эту галерею.
[Либо отдай этот отель, либо разорви все связи. Я прекращу всякую поддержку тебе.]
- Я не получал никакой поддержки от Jaewang Group.
[Что? А на что ты ел и жил? Говорят, сколько ни воспитывай детей, все без толку. Думаешь, ты сам по себе вырос, раз поумнел?]
- Нет. Я благодарен вам за то, что вы дали мне жизнь. Но воспитывали меня не вы, отец. Я вырос сам. С детства старался, чтобы вы признали меня. Похоже, вы хотите получить компенсацию за мое воспитание, но, насколько я знаю, вы уже получили ее. Когда Хан Тэ Сок разводился, он в несколько раз увеличил стоимость всех дочерних компаний Jaewang Group и вернул их.
Конечно, он знал, что после возвращения из-за плохого управления они снова идут на спад.
- Разве вы не получили от этого огромную выгоду? Вы просто взяли это. Кроме того, насколько я знаю, все инвестиции были списаны. Разве этого недостаточно? Если вы считаете, что я стою больше... что ж, мне нечего сказать.
Джэ Гён знает, что отец так не думает. Отец даже для вида не скажет таких слов. И действительно, председатель Пак, пофыркав какое-то время, повесил трубку, а Джэ Гён, чувствуя себя полностью опустошенным, рухнул в кресло. Видимо, он задел локтем мышь, потому что погасший монитор загорелся, и на нем появилась статья с фотографией Хан Тэ Сока. На фотографии он шел на работу, держа на руках ребенка.
Глава 128
- Ха.
Хан Тэ Сок вздохнул и сжал пульсирующий болью лоб. Это было утро, когда хотелось выпить, хотя он давно бросил. Как только он открыл глаза утром, бледный как полотно секретарь О срочно постучал в дверь, и Хан Тэ Сок встретил его с сонным лицом. Он протянул газету, даже не поздоровавшись. Хан Тэ Сок, зная, что секретарь О, обычно невозмутимый при любых новостях, мог так растеряться только по одной причине, быстро развернул газету. Это были фотографии его с Тэ Гёном. И не одна-две, а довольно много разных. Заголовок статьи, конечно, был сделан так, чтобы разжечь любопытство и стать отличной темой для сплетен.
- Так вы хотите сказать, что не знали об этом до самой публикации?! Не было никаких согласований или предупреждений?
- Нет.
Как только секретарь О кивнул, Хан Тэ Сок посмотрел на название газеты. "Ханджон экономик ньюс" - довольно мелкая газета. Но Хан Тэ Сок не мог не обратить на нее внимание, потому что ее издавал тесть одного из директоров компании, который недолюбливал Хан Тэ Сока. До того, как Хан Тэ Сок стал директором, тот, кто устроил это, наверняка думал, что сможет стать хозяином NI. Было очевидно, что он не знал о другом омеге отца и его сыне-альфе. Но Хан Тэ Сок снова появился, и теперь этот директор постоянно придирается ко всему, что делает Хан Тэ Сок.
- Статья вышла только здесь?
- Да, другие газеты и новостные агентства опасались реакции директора. Похоже, они решили опубликовать это намеренно. Уже разместили информацию на всех подконтрольных им новостных сайтах и в мелких изданиях. Судя по одинаковому времени публикаций, они готовились к этому.
Несмотря на все меры предосторожности...
- Как они узнали, что это мой ребенок?
- Похоже, утечки информации с нашей стороны не было. Вероятно, они сделали выводы сами. Как вы можете видеть на фото, это... перед вашим домом.
Действительно. Одна из маленьких фотографий была сделана перед воротами дома Хан Тэ Сока. На трех кадрах был запечатлен он, несущий Тэ Гёна куда-то. Нелепо, что они использовали целую газетную полосу, чтобы раздуть эту историю. Теперь другие издания, которые раньше осторожничали, начнут публиковать статьи одну за другой. Опровержение уже не поможет. Когда правда выйдет наружу, все последствия лягут на плечи Тэ Гёна или Джэ Гёна. Джэ Гён наверняка увидит это. Из нескольких разговоров он понял, что тот часто читает новости. Теперь слишком поздно пытаться удалить все статьи. Хан Тэ Сок улыбнулся, глядя на Тэ Гёна, который, зевая, смотрел на него.
Казалось, что что-то постоянно подталкивает его. Время. Влечение. Чувства. Реальность. Всё вместе.
- Сегодня лучше не брать Тэ Гёна с собой.
С этим он был согласен. Вероятно, журналисты будут поджидать, да и атмосфера в компании будет напряженной. Не стоило подвергать ребенка стрессу из-за повышенного внимания. Хан Тэ Сок дал указания медперсоналу и стал готовиться к выходу на работу.
- Что если он неправильно поймет?
Секретарь О горько усмехнулся в ответ на слова Хан Тэ Сока, уже готового выйти из дома. Ситуация неизбежно вызовет недопонимание.
- Вы должны быть к этому готовы. Но вам придется справиться и с этим.
Да... По сравнению с тем, что ждет впереди, это пустяки. То, что ему предстоит сказать и сделать для Пак Джэ Гёна, будет гораздо серьезнее. Хан Тэ Сок кивнул и вышел из дома. Сегодня на совещании они встретятся лицом к лицу, и в зависимости от его реакции, возможно, придется немного скорректировать план.
◆
- Это что, шутка??
Джэ Гён ответил на звонок Джэ Ён, прокручивая колесико мыши. Утром вышла статья, и Джэ Ён позвонила. Джэ Гён, спокойно приехавший в галерею и готовившийся к сегодняшнему совещанию, застыл, увидев статью, на которую указала сестра. Хан Тэ Сок в повседневной одежде, в кепке, с ребенком на руках выходит из дома... или входит в офис - эти картины казались такими непривычными и шокирующими. Разве у него есть брат? Может, это племянник? Или ребенок знакомых? Пока он размышлял, Джэ Ён возмущенно продолжала:
[Надо же, обзавелся омегой и женился. Или просто ребенка завел. Вот мразь, а? Сколько прошло после развода!]
- Джэ Ён, не ругайся. Ты сейчас не дома? Не забывай, что ты - лицо Jaewang.
[Оппа! Ты думаешь, я сейчас в состоянии не ругаться?]
- Да, это не повод для ругани. Мы с Хан Тэ Соком в разводе уже больше двух лет. За это время у него мог появиться омега, и ребенок тоже - времени прошло достаточно. Судя по малышу, он родился уже после нашего брака. Так что не преувеличивай.
[Но все-таки! Должно же быть какое-то уважение к бывшим!]
- После развода люди становятся чужими. С того момента нужно соблюдать только общечеловеческие нормы вежливости, ничего больше.
[Оппа... Ладно, раз ты так говоришь, мне нечего добавить.]
- Не волнуйся.
[Хорошо, но почему у тебя такой голос? Он какой-то хриплый.]
- Да просто с утра голова немного болит и чувствую себя разбитым.
[Может, к врачу?]
- Нет, не настолько все плохо.
[Ах, извини. Я зря...]
- Все в порядке.
Он успокоил Джэ Ён, сказав не беспокоиться, и закончил разговор. Затем сразу провел собеседование с кандидатом, пришедшим в галерею, поговорил по телефону с отцом... И снова, в не самом лучшем настроении, просмотрел статью о Хан Тэ Соке. Хотя и возникала мысль, что это может быть чужой ребенок, но малыш на четких фотографиях был очень похож на Хан Тэ Сока. К тому же, Хан Тэ Сок улыбался, глядя на ребенка. На другой фотографии он даже шутливо тыкал пальцем в щеку малыша. За пять лет брака он ни разу не видел его таким.
- Ах…
Горько усмехнувшись, Джэ Гён обнаружил общие черты на фотографиях. Обувь, которую носил ребенок. Зеленые ботинки. Кажется, он где-то их уже видел... Подумав немного, он вспомнил зеленый ботинок, который недавно подобрал в кафе и надел на ребенка. Хотя форма немного отличалась от той, что он помнил, но это определенно были зеленые ботинки. Он внимательно всмотрелся в лицо ребенка.
- А...
Похоже, это он. Круглые глаза ребенка постепенно всплывали в памяти все отчетливее. Так вот оно что. Это ребенок Хан Тэ Сока... Такое возможно. Кафе находится прямо напротив офиса... Значит, человек, который привел его, был... Джэ Гён покачал головой, прервав ход своих мыслей. Это не его дело. Даже если этот ребенок действительно сын Хан Тэ Сока... это его не касается. Джэ Гён молча смотрел на увеличенную фотографию ребенка на мониторе.
- Действительно похож.
Неужели этот человек тоже изменился, став отцом? Поэтому он так хорошо относился к нему? Теперь, когда он изменился. Если бы у него тоже был ребенок... поступил бы Хан Тэ Сок так же? Нет. Это невозможно. Ведь он его ненавидел. Джэ Гён выключил монитор и, глядя на свое отражение в темном экране, закрыл глаза. Почему у него такое обеспокоенное выражение лица? Ведь он сам сказал Джэ Ён, что они чужие люди. Джэ Гён встал, усмехнувшись над собственной жалкостью. Сейчас не время для этого. Нужно готовиться к совещанию.
◆
[Хорошо, на этом закончим сегодняшнее совещание.]
[Увидимся на следующей неделе в отеле, директор Пак.]
- Да, спасибо.
Джэ Гён все еще чувствовал себя неловко, когда его называли директором Паком. Но он понимал, что это нормально, и ему нужно привыкнуть. После того как все остальные вышли из системы, остались только Хан Тэ Сок и Джэ Гён. Почему-то сегодня Джэ Гён не мог смотреть Хан Тэ Соку в лицо. Хан Тэ Сок, заметив неловкое поведение Джэ Гёна, цокнул языком. Судя по такой реакции, он точно видел ту статью.
[Я говорил о встрече. Есть что обсудить насчет рождественского проекта.]
- А, да. Когда вам будет удобно?
[Как насчет сегодня?]
- Сегодня?
Так внезапно?
[Я заеду за вами в 7 вечера. В галерею. Вам это время подходит?]
- Нет, не стоит. Я сам приеду. Просто скажите адрес.
[...Хорошо.]
- Тогда я пойду. Спасибо за сегодняшнюю работу.
[Джэ...]
Джэ Гён услышал, как Хан Тэ Сок позвал его, но сделал вид, что не слышал, и быстро вышел из системы. Хотя ничего не произошло, и ему хотелось посмотреть Хан Тэ Соку в глаза и поговорить подольше, но перед глазами все время стояло лицо ребенка с той фотографии из статьи, и на душе становилось тяжело. Поэтому он тем более не мог смотреть ему прямо в глаза.
- Возьми себя в руки. Это не твое дело. Какая разница, есть ли у Хан Тэ Сока ребенок или омега.
Директор Чи говорила, если Хан Тэ Сок разведется, то очередь из омег, желающих выйти за него замуж, будет огромной. С этим Джэ Гён был согласен. Хоть он и не семейный человек, но с другой стороны, он почти идеален. Просто эта идеальность не подходила Джэ Гёну. Если он мог так измениться, значит, и Джэ Гён тоже был недостаточно хорош, раз не смог его таким сделать. Поэтому развод был правильным решением.
- Хух...
Сегодня на душе особенно тяжело и тоскливо. К тому же, все время клонит в сон... Может, снова поднимается температура? Да, лучше бы это было просто недомогание. Тогда можно было бы списать все эти сложные чувства на плохое самочувствие. Соберись. Пожалуйста. Джэ Гён, покачав головой, встал, чтобы выпить воды. В этот момент пришло сообщение от Хан Тэ Сока. Это был ресторан в отеле, которым управляла NI. Джэ Гён ответил, что понял, и перевернул телефон. Сегодня его тело особенно тяжелое.
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Отправив сообщение Джэ Гёну, Хан Тэ Сок ослабил галстук и откинулся на спинку кресла, чувствуя, как его охватывает беспокойство. Он был уверен, что Джэ Гён неправильно его понял. Хотелось немедленно встретиться и прояснить недоразумение, но ни Тэ Сок, ни Джэ Гён не были к этому готовы. Тем не менее, до семи часов оставалось еще время, и нужно было как-то все уладить. Хан Тэ Сок позвонил медицинскому персоналу и попросил прибыть в отель к семи часам. Он сказал, что забронировал там номер и попросил привезти Тэ Гёна... На самом деле, он не собирался сразу показывать ребенка. Просто хотел оставить открытыми все возможности на всякий случай.
Сначала он планировал все рассказать и попросить прощения... Поговорить о Тэ Гёне, и если Джэ Гён захочет его увидеть - показать. Если же тот откажется или, в худшем случае, у него случится припадок из-за возвращения памяти - естественно, придется отложить встречу. Различные ситуации... Нет, все это просто отговорки. Он хотел показать Тэ Гёна Джэ Гёну. Показать, какой он здоровый. Хотел дать Джэ Гёну возможность обнять сына. Джэ Гён мог разозлиться или обрадоваться. Мог ударить его или обругать. Тэ Сок был готов встать на колени и принять все. Даже если бы Джэ Гён сказал ему умереть, он был готов и к этому. Поэтому он так отчаянно хотел показать ему Тэ Гёна.
Раздался стук в дверь, и Хан Тэ Сок выпрямился в кресле. Он разрешил войти, и секретарь О осторожно вошел в кабинет. Его лицо не предвещало ничего хорошего. Хотя Тэ Сок чувствовал усталость, ему нужно было выяснить, что еще случилось, поэтому он спросил, в чем дело.
- Прибыла директор Чи.
Черт... Он был уверен, что она в Америке. Почему она здесь?
- Она сказала, что прилетела вчера. Из-за дел в галерее...
- Вот дерьмо.
Почему именно сейчас? Хан Тэ Сок был готов рвать на себе волосы.
- Мне попросить ее уйти?
- Нет, пригласи ее.
Она не из тех, кто просто уйдет, если ее попросить. То, что она притащилась сюда, несмотря на отсутствие у нее полномочий, говорило о том, что она чертовски зла. Конечно, она не причинит ему вреда, даже если он отошлет ее сейчас, но, как ни смешно, в нынешней ситуации ему может понадобиться ее помощь. Так или иначе, она лучше него умела обращаться с прессой.
Секретарь О вышел, и вошла директор Чи. Она по-прежнему шла с гордо поднятой головой, и, увидев Хан Тэ Сока, цокнула языком и села на диван.
- Когда вы прибыли в Корею?
- Вчера. Возникли некоторые проблемы с передачей галереи, приехала их решить. Но не думала, что увижу такое.
- Не понимаю, о чем вы. Все идет по плану.
Она вздохнула, открыла сумку и бросила на стол пачку фотографий. На столе рассыпались оригиналы снимков, опубликованных в сегодняшней газете.
- Только что встретилась с журналистом и получила их. Не ради тебя. Просто это было настолько шокирующе, что я хотела лично убедиться, правда это или нет... И оказалось правдой.
- Зачем собирать оригиналы фотографий, когда все уже просочилось? Оставьте как есть.
- Судя по твоей уверенности... Тебе нечего мне сказать? Это действительно твой ребенок?
- Да. Это мой ребенок. И ваш внук, получается.
- Боже мой, я в шоке.
Лицо директора Чи мгновенно исказилось. Она не могла отрицать очевидного. Фотографии ее поразили. Говорят, гены не обманешь - ребенок был невероятно похож на маленького Хан Тэ Сока.
- Когда это произошло? С кем? Когда ты был в Германии? У тебя был омега?
- У меня был омега.
- Кто же это? Надеюсь, не какой-нибудь проходимец? И это не результат какой-нибудь глупости?
Она говорила, что верит ему, но, похоже, на самом деле не верила, и Хан Тэ Сок усмехнулся. Так ограниченно воспитать - будто в мире существует только один путь - а потом удивляться, что он пошел другой дорогой? Даже если весь мир отвернется, разве родители не должны верить в своего ребенка? А она так открыто выражает недоверие - это действительно неприятно.
- Мама, я сдержу свое обещание, данное вам. Этот инцидент никак не помешает его выполнению.
- А что сказал отец?
- Отец, как обычно, никак не отреагировал. Хотя он наверняка знал обо всем, даже когда мы сегодня встретились в компании, он не сказал ни слова. Только бросил: "В компании слишком шумно, будь осторожен". Типичная фраза для отца. Что ему еще сказать? У него ведь несколько омег-любовниц, с которыми он развлекается.
- Он ничего особенного не сказал.
- Зачем ты вляпался в такое... Так кто же мать этого ребенка? Я могу встретиться с этим омегой?
- Вы не имеете права встречаться с этим омегой. И, конечно, вы никогда не увидите моего ребенка.
- Что?
- Если бы вы знали, через какие трудности прошло это маленькое существо с момента рождения и до сегодняшнего дня, у вас не было бы права так смотреть на меня и допрашивать о ребенке.
Директор Чи на мгновение опешила от слов Хан Тэ Сока. В ее голове промелькнула мысль. Она крепко сжала в руках подол платья.
- Неужели... омега, родивший ребенка... это Пак Джэ Гён?
Хан Тэ Сок промолчал, но его молчание было красноречивее любых слов.
- Поэтому я и сказал, что у вас нет права.
- Боже мой. Как он мог родить ребенка? Когда это случилось? Сколько сейчас лет ребенку? Судя по фотографиям, ему еще и года нет? Нет, нет, как Джэ Гён мог родить ребенка? Может, он... бросил его?
- Вот поэтому вам и нельзя. Вы так легко говорите такие болезненные вещи. Вы даже не представляете, через что прошел Джэ Гён, чтобы защитить этого ребенка... Мне очень больно слышать такие слова от вас, мама.
- Тэ Сок...
- Похоже, вы получили все ответы, которые хотели. Уходите. И, как я уже говорил, прошу вас не вмешиваться в дела Пак Джэ Гёна. Разумеется, вы никогда не встретитесь и с моим ребенком.
Почувствовав твердый и явный отказ, директор Чи закрыла рот, собираясь что-то сказать, взяла сумку и встала. Пока она выходила из кабинета, Хан Тэ Сок даже не шевельнулся на диване. Раньше он всегда вежливо приветствовал ее... Теперь она понимала, что те времена не вернуть.
- Секретарь О.
- Да, госпожа директор.
- Этот мальчишка не ответил мне, поэтому...
- Если господин директор не дал вам ответа, то и я ничего не могу вам сказать.
- ...Хм, вот почему я могу доверять вам, секретарь О. Тогда спрошу только одно. Пак Джэ Гён бросил ребенка?
- ...Нет. Он ни в коем случае не бросал его. Я уверен, что господин Джэ Гён любит Тэ Гёна больше всех на свете.
В этой короткой фразе секретаря О содержалось много информации. Значит, ребенка зовут Тэ Гён. Хан Тэ Сок, Пак Джэ Гён... Имя, которое мог дать Хан Тэ Сок, неожиданно простое в некоторых вещах. Ей хотелось узнать больше, но она решила пока не трогать Тэ Сока.
- Секретарь О, не беспокойтесь о прессе. Ни одна статья, вредящая NI, не будет опубликована.
Это было и в ее интересах. Если здесь появятся помехи... Если Хан Тэ Сок будет отвлекаться на какие-то статьи - хотя вряд ли это случится - это может помешать выполнению обещания, данного ей, а этого она допустить не могла.
- Да... Понял.
Секретарь О с облегчением проводил директора Чи, радуясь, что она больше ни о чем не спрашивает и не копает глубже. Когда он вернулся в кабинет директора, то увидел Хан Тэ Сока бледным как полотно, спешно делающим себе укол.
- Вы в порядке?
- А-а...
Он был совсем не в порядке. Постоянное воздействие феромонов и неприспособленное тело все больше теряли силы. Врачи предлагали снова поехать в Германию на отдых, но это был вопрос будущего. К тому же, не было гарантии, что симптомы улучшатся, если он сейчас поедет в Германию... Единственным облегчением были лекарства и уколы, подготовленные медицинским персоналом. Благодаря им он чувствовал слабость и вялость весь день. В последнее время из-за работы накопилась усталость, и стало еще хуже. Если бы он знал, что так будет, отложил бы возвращение еще на месяц-два. Он ошибся, думая, что все будет как прежде. Хан Тэ Сок вздохнул и откинулся на спинку кресла.
- Может, стоит отложить сегодняшнюю встречу?
Хан Тэ Сок покачал головой и закрыл глаза. К счастью, до встречи с Джэ Гёном в расписании больше никого не было, так что он мог немного отдохнуть. Нужно показаться перед Джэ Гёном здоровым и крепким. Если не произвести впечатление надежного человека, тот не поверит в искренность его слов.
◆
- Прошу, следуйте за мной.
Когда Джэ Гён прибыл в ресторан, менеджер подошел к нему еще до того, как он успел назвать свое имя, вежливо поприветствовал и проводил к столику. Если подумать, это было странно. Обычно для деловых разговоров выбирают кафе или помещения с конференц-залами, а тут ресторан... Джэ Гён корил себя за то, что согласился, не задумываясь. Ничего не поделаешь, придется разговаривать за едой. В конце концов, ему все равно придется постоянно сталкиваться с Хан Тэ Соком по работе, и он не сможет избегать каждой такой встречи.
- Хух...
Пытаясь немного унять волнение, Джэ Гён приложил руку ко лбу. К счастью, похоже, жар спал. Он подумал, что хорошо сделал, выпив лекарство от простуды перед выходом. Тело все еще было вялым и слабым, настолько, что не хотелось двигаться. Видимо, завтра все-таки придется сходить в больницу.
- Прошу сюда.
Менеджер привел его к двери. Постучав и открыв дверь, менеджер отступил на шаг, и Джэ Гён вошел внутрь. Хан Тэ Сок сидел с закрытыми глазами, прислонившись к стене. Неужели спит? Нет, для этого у него слишком нездоровый вид...
- Здрав... ствуйте.
Поразмыслив, как поступить, Джэ Гён поздоровался, как только дверь закрылась. Тэ Сок, словно только сейчас осознав чье-то присутствие, медленно открыл глаза.
- А, вы пришли?
Увидев Джэ Гёна, он сразу улыбнулся. От этого зрелища Джэ Гён почему-то застыл на месте. Человек, который раньше всегда хмурился при виде него, теперь почему-то улыбается каждый раз, когда видит его.
Глава 130
- Присаживайтесь, пожалуйста.
Хан Тэ Сок выпрямился на стуле и указал на место для Джэ Гёна. Когда Джэ Гён сел, он достал меню, раскрыл его и протянул ему.
- Здесь лучше всего комплексные обеды.
- А, тогда давайте их.
- Хорошо.
Он снова позвал официанта, сделал заказ, и дверь закрылась. Оставшись наедине, они могли только пить воду и расстилать салфетки на коленях.
- По дороге сюда пробок не было?
- А, нет.
И еще одно изменение. В последнее время Хан Тэ Сок часто спрашивал Джэ Гёна о мелочах. Начиная с самых незначительных... Выбирая только вопросы о самочувствии или повседневных вещах... Было иронично, что человек, которому раньше было безразлично, ел ли Джэ Гён, когда они жили вместе, теперь интересуется даже тем, по каким дорогам он ездит и были ли пробки.
- Итак, не могли бы вы рассказать, о чем вы хотели меня попросить?
- Конечно.
Джэ Гён кивнул, достал из сумки документы и протянул их Хан Тэ Соку. Тэ Сок, извинившись, взял бумаги и начал внимательно читать, переворачивая страницу за страницей. Проект предлагал провести в отеле благотворительное мероприятие для детей с редкими и неизлечимыми заболеваниями, которым сейчас занимался Хан Тэ Сок. Удивительно, но цель благотворительного мероприятия заключалась не только в том, чтобы утешить детей, но и поддержать их измученных матерей - или отцов-омег. Несомненно, они тоже очень устали и измотаны, пытаясь лечить своих детей в тяжелых условиях. Чувствовалось намерение Джэ Гёна предоставить им люксы в отеле, чтобы они могли хорошенько отдохнуть и провести счастливое время. Более того, документы были настолько аккуратными и тщательно подготовленными, что Тэ Сок мог представить, каким сотрудником был Джэ Гён, когда работал в компании. Хан Тэ Сок внимательно прочитал до последней точки в последнем предложении и, складывая документы обратно в папку, на мгновение почувствовал головокружение и пошатнулся. Джэ Гён, пивший воду, вздрогнул от неожиданности.
- Директор Хан.
- А, все в порядке. Просто немного закружилась голова... Я внимательно все прочитал. Ваши намерения мне понятны, и план очень конкретный. Значит, нам нужно только помочь связаться с пациентами больниц, верно?
- Да. Я постараюсь доставить вам как можно меньше хлопот.
- Хорошо, надеюсь, ваш первый проект пройдет успешно. Мы окажем всестороннюю поддержку.
- Спасибо большое.
Как приятно вот так спокойно обсуждать рабочие вопросы. Даже без единой личной эмоции, только деловой разговор - и все равно было легко и приятно. Конечно, Хан Тэ Сок сейчас во многом помогает ему, поэтому, вероятно, он так легко согласился помочь и с этим проектом, но для Джэ Гёна это было большим ободрением. Нет, на самом деле он был очень рад. Впервые за почти семь лет после ухода из компании он проводил исследования и составлял документы. Поэтому, несмотря на то что это был Хан Тэ Сок, он очень нервничал и даже боялся.
- Удивительно, как хорошо вы написали этот проект. Пожалуй, даже лучше, чем я сам бы написал. Видно, что вы провели серьезное исследование.
- Вы преувеличиваете.
Однако эта похвала наполнила его радостью и благодарностью. Казалось, теперь ему все по плечу. И подумать только, что эти чувства вызвал в нем Хан Тэ Сок.
- Если нужно что-то доработать, пожалуйста, скажите.
- Нет, не думаю, что это необходимо. Вы отлично учли все нужные пояснения и предусмотрели возможные вопросы. Что сказали люди из отеля, когда увидели это?
- А... Они сказали, что у них нет вопросов.
- Вот видите?
Хан Тэ Сок смотрел на проект с еще большей гордостью, чем если бы сделал его сам. Jaewang Group действительно совершила глупость. Не разглядеть такой талант... Хотя благодаря этому он встретил Пак Джэ Гёна.
Кстати, уже некоторое время буквы раздваиваются и троятся перед глазами, в поле зрения все плывет. Несмотря на то, что он сделал укол перед выходом, состояние не улучшалось. Это проблематично.
- Еда подана.
Вместе со стуком в дверь вошли официанты и поставили блюда на стол. Хотя еда выглядела аппетитно, у него совсем не было аппетита, но чтобы не вызывать подозрений у Джэ Гёна, он заставил себя съесть ложку.
- Это каша с кедровыми орешками.
- Очень вкусно.
Он совершенно не чувствовал вкуса. Просто что-то попало в рот, он один раз прожевал, и оно комом проскочило в горло. Черт возьми. Так кружится голова. Все вокруг вертится... К тому же, похоже, действие лекарства закончилось - места, где хирургическим путем удалили феромоны, сильно болели. Почему же... Внутри тела что-то бушевало. Казалось, оно хочет вырваться наружу, но не может, и от этого становится тревожно. Но его сущности больше нет, оно не может бушевать. Как оно может бушевать, если все конечности отрезаны? Остается только умереть и сгнить.
- Я... с ума... схожу.
Хан Тэ Сок несколько раз тряхнул головой и пошатнулся. Джэ Гён, который как раз зачерпнул еще одну ложку каши, в испуге уронил ложку. Затем он резко встал, увидев, как Хан Тэ Сок падает лицом вперед.
- Господин Хан?!
Он быстро подошел к Хан Тэ Соку. Потряс его, но тело обмякло. Холодный пот покрыл все тело, даже костюм стал влажным.
- Боже мой.
Ск-скорую... Джэ Гён дрожащими руками взял телефон и начал нажимать кнопки одну за другой. И когда он собирался нажать кнопку вызова, чья-то рука внезапно схватила его за руку. Джэ Гён в испуге посмотрел на владельца этой руки. Хан Тэ Сок с трудом приподнялся.
- Все в порядке. Просто немного нездоровится.
- Тогда вам нужно отдохнуть. Не обязательно было сегодня...
- Я... с вами, господин Пак...
Со мной?
Казалось, что он пришел в сознание, но глаза Хан Тэ Сока снова теряли фокус, словно он снова терял сознание. На этот раз он прислонился к стене, закрыл глаза и с трудом вдохнул и выдохнул.
- Может, позвать секретаря О?
- Нет. Не нужно. Скорее... да, в таком состоянии я не смогу говорить. Трудно сидеть. Мне нужно... прилечь. Снимите... номер...
- Я отвезу вас домой.
- Нет. Сегодня мы обязательно должны поговорить. Господин Пак Джэ Гён, прошу вас. Просто номер... на 42-м этаже...
Даже бормоча несвязно, он четко выразил свое желание.
- Кажется, сейчас вам нужно в больницу.
- Нет. Пожалуйста, господин Пак, выполните мою просьбу.
Он отчаянно умолял, схватив Джэ Гёна за руку. Хотя Джэ Гён понимал, что правильнее было бы проигнорировать его просьбу и вызвать скорую, потому что казалось, что этот человек может умереть, но поскольку он никогда раньше не просил так, Джэ Гён смягчился и кивнул. Как раз в этот момент официанты, принесшие еду, увидели состояние Хан Тэ Сока и удивились, а затем привели управляющего. Объяснив ситуацию, они сняли номер на 42-м этаже. Это был этаж с люкс-номерами.
- Если вам что-нибудь понадобится, пожалуйста, скажите.
- Да, спасибо.
С помощью людей Хан Тэ Сока уложили на кровать. Вскоре управляющий и официанты вышли, и Пак Джэ Гён посмотрел на лежащего Хан Тэ Сока. Мужчина, которому было трудно даже самостоятельно идти и которого практически несли, поддерживая, казалось, с трудом дышал. Что же у него болит... Джэ Гён подошел ближе к Хан Тэ Соку и сел на край кровати.
- Господин Хан, вы в порядке?
Он не смог ответить. Решив, что ему нужно облегчить дыхание, Джэ Гён ослабил галстук и расстегнул три верхние пуговицы на рубашке. Похоже, это принесло облегчение, но тело все еще выглядело нездоровым. Красивое лицо исказилось от боли, и мужчина, от которого не ожидаешь даже стона, тихо постанывал. Может, у него жар? Джэ Гён, извинившись, приложил руку ко лбу Хан Тэ Сока.
Боже мой. Не то что жара - тело было ледяным. Как оно может быть настолько холодным? Действительно ли все в порядке?
- Может, все-таки в больницу, господин Хан? Сейчас ваше тело слишком холодное.
- Все... нормально. В последнее время оно часто такое.
С трудом сглотнув, он едва выговорил одно предложение. И это предложение стало для Джэ Гёна неожиданным откровением. Часто такое?
- Вы хотите сказать, что вам постоянно так плохо? Что же... что у вас болит?
- Настолько сильно - впервые, но... все в порядке. Не стоит беспокоиться...
Конечно, он не хочет беспокоиться. С чего бы ему беспокоиться об этом человеке? Но видя его в таком состоянии... разве не естественно для человека волноваться о больном?
- Может, позвать секретаря О?
- Нет. Не надо. Лучше... мне нужно кое-что сказать вам, господин Пак... Ух.
Хан Тэ Сок попытался приподняться, но снова упал на кровать. Сейчас не время для разговоров.
- Я выслушаю вас позже. Сейчас нужно позаботиться о вашем здоровье. Вы не хотите в больницу, может, тогда лучше немного поспать?
- ...Тогда... 30 минут... Вы подождете?
Это же безумие. Вряд ли получасовой сон что-то изменит в такой ситуации... Джэ Гён вздохнул и кивнул.
- Хорошо. Я подожду. А вы постарайтесь уснуть.
- ...Простите, что показываю себя в таком виде...
- Все в порядке... Просто закройте глаза.
Затуманенный взгляд, направленный на Джэ Гёна, медленно закрылся тьмой. Вскоре, услышав ровное дыхание Хан Тэ Сока, Джэ Гён встал. Он снял пальто и хотел выпить воды, но рука Хан Тэ Сока схватила его за запястье. Джэ Гён испуганно посмотрел на кровать, но тот все еще спал. Не может же быть, что он притворяется спящим...
- Господин Хан.
- ...Не... уходите...
Что его так тревожит?
- Неужели я настолько ненадежный человек?
На слова Джэ Гёна Хан Тэ Сок слабо улыбнулся, а затем его рука обмякла. Джэ Гён уложил руку Хан Тэ Сока под одеяло, выпил стакан холодной воды и посмотрел в зеркало. Что он вообще здесь делает?
- Хаа...
На самом деле, это у него жар и слабость... Джэ Гён цокнул языком, сел на стул возле кровати и посмотрел на Хан Тэ Сока. Ему настолько плохо, что он свалился, и что же такого важного он хочет сказать? На самом деле не было необходимости ждать, но ему было любопытно. Поэтому он решил подождать. Конечно, Хан Тэ Сок не проснулся даже спустя три часа.
Глава 131
Хан Тэ Сок резко проснулся от звука дождя. Он беспокоился, что может начаться гроза. Но, к счастью, дождь шел мягко, и грома, которого он опасался, не было. Однако это не принесло ему облегчения. Наоборот, на сердце стало тяжело. А вдруг он сейчас плачет один? Вдруг он дрожит от страха в одиночестве? И ведь нельзя сейчас пойти и обнять его... Нельзя сказать ему, что все будет хорошо... Эти чувства накапливались и накапливались, пока Хан Тэ Сок не возненавидел дождливые и грозовые дни. Каждый день он молился и просил, чтобы хотя бы там, где находится Джэ Гён, не было дождя.
◆
- Ах…
Что это? Где я? - Хан Тэ Сок, моргая, уставился в потолок. По мере того как его зрение прояснялось, он постепенно вспоминал, почему лежит здесь. Точно. Он встречался с Джэ Гёном и потерял сознание прямо там. Потом его привели в номер люкс, уложили... и он схватил Пак Джэ Гёна.
- Боже мой.
Хан Тэ Сок резко поднялся с кровати. Взглянув на часы, он увидел, что время приближалось к 11 вечера. Черт возьми. Сколько же он проспал? А где Пак Джэ Гён? Оглядевшись, Тэ Сок с удивлением заметил Джэ Гёна, сидящего на полу и склонившегося на матрас. Наверное, заснул. Что же делать? Пока он размышлял, будить его или нет, тело Джэ Гёна дернулось от движения кровати.
- Мм... а...
Протирая глаза, Джэ Гён медленно открыл их и уставился на Хан Тэ Сока.
- Вы... в порядке?
Неужели он остался здесь, как его просили? Тэ Сок чувствовал и благодарность, и глубокое сожаление. Он прекрасно понимал, что не имел права просить о таком, но все же попросил, и этот человек, ничего не зная, по доброте душевной выполнил просьбу бывшего супруга и оставался здесь до сих пор.
- Да, благодаря вам. Простите.
- Не стоит. Я рад, что все хорошо.
Джэ Гён со стоном поднялся. Он собирается уйти? Хотелось бы побыть вместе еще немного. Нет, скорее, нужно поговорить с Джэ Гёном. Когда Тэ Сок протянул руку, Джэ Гён улыбнулся.
- Минутку - принесу воды. Вы хотели поговорить, верно? Я не уйду, пока не выслушаю.
Какой же он добрый и заботливый человек. Тэ Сок снова почувствовал благодарность и тяжесть на сердце. Как же рассказать ему... Кстати, где мой телефон? Тэ Сок принялся искать пиджак. Найдя телефон в пиджаке, висевшем на стуле у журнального столика, он обнаружил, что батарея разряжена. На 42-м этаже сейчас Тэ Гён и медицинский персонал должны быть наготове. Они, наверное, с нетерпением ждут его звонка... Пока он искал, куда подключить телефон, вдруг раздался глухой удар, и Тэ Сок, испугавшись, выбежал наружу. На полу катился стакан с водой, а Пак Джэ Гён лежал без сознания.
- Что... Господин Пак Джэ Гён!
Он подбежал и схватил его. Джэ Гён оттолкнул Тэ Сока. Его лицо покраснело, он тяжело дышал.
- Не... не приближайтесь.
- Вам плохо? Сейчас не время беспокоиться обо мне, вы...
- Не подходите! Ух...
Видимо, ему было тяжело - он продолжал тяжело дышать. Сначала Тэ Сок подумал, что тому больно, но вскоре понял, что поведение и дыхание Джэ Гёна неестественны. Течка. У Джэ Гёна началась течка. Сам он сейчас не чувствовал феромонов... поэтому и не заметил. Джэ Гён схватился за одежду, пытаясь встать. Ему показалось опасным оставаться здесь. Ведь Хан Тэ Сок - альфа. У них не было хороших воспоминаний о течке. Да и причин оставаться с ним он не находил. Если они будут вместе, это лишь создаст проблемы для обоих. Но поскольку Тэ Соку нездоровится, лучше уйти самому. Он не ожидал течки и не подготовил подавители. Если хотя бы выйти из номера и попросить помощи у персонала отеля...
Но тело не слушалось. Даже встать на ноги было трудно, не говоря уже о том, чтобы идти, поэтому он попытался выползти из комнаты. И тут его тело вдруг оторвалось от земли. Хан Тэ Сок поднял его на руки. Он направился обратно в номер. Джэ Гён почувствовал, как кровь отхлынула от лица. Нельзя. Ни в коем случае нельзя.
- Отпустите!! Отпустите!! Не надо!!
Он ударил Тэ Сока кулаком по лицу. Удар, видимо, был сильным - Тэ Сок пошатнулся, но лишь крепче прижал к себе Джэ Гёна.
- Прекратите!! Пожалуйста, отпустите!! Отпустите меня!!
- Успокойтесь, Джэ Гён.
Низкий голос ласково успокаивал Джэ Гёна. Тэ Сок умолял его успокоиться. Но как тут успокоишься? В таком состоянии... Штаны уже промокли. Вот тебе и омега - разносит весть о своей течке на весь мир. И надо же было показаться в таком виде именно перед Хан Тэ Соком. Почему...
Тэ Сок уложил Джэ Гёна на кровать, где сам недавно лежал. Когда его тепло исчезло, инстинкты омеги закричали: "Держи его!". Джэ Гён быстро свернулся клубком. Он не хотел поддаваться инстинктам омеги. Почему он оказался в такой ситуации именно с Хан Тэ Соком? Он был неосторожен. Неосторожен. Это его вина - он решил, что течки больше не будет, и расслабился. Отпустит ли его теперь Хан Тэ Сок? Или - как в прошлый раз...
- Все хорошо.
Вопреки его опасениям, совершенно спокойный голос произнес это, укрывая Джэ Гёна одеялом до подбородка.
- У вас есть подавители?
- ...Нет.
- Ах... тогда подождите, пожалуйста. Я принесу подавители. Никуда не уходите, вам нужно обязательно оставаться здесь.
С этими словами он вышел из номера. Можно было бы позвонить на ресепшен и попросить принести подавители, но обычные подавители могут быть вредны для организма омег и вызывать побочные эффекты. К тому же, на этом же этаже уже находились Тэ Гён и медицинский персонал, так что можно было получить препараты у них. Когда Джэ Гён услышал, как закрылась дверь, он откинул одеяло и сел на кровати. Тот ничего не сделал. Сейчас у Джэ Гёна была очень сильная течка. Она началась внезапно после долгого перерыва, и его тело буквально взрывалось феромонами. Он не мог контролировать себя. Внизу уже всё промокло, даже одеяло было влажным. Но Хан Тэ Сок не только не возбудился, но и вообще никак не отреагировал. Конечно, Джэ Гён был благодарен. Вопреки его опасениям, Тэ Сок вел себя как настоящий джентльмен и был очень заботлив... Он даже пошел за подавителями. Ситуация складывалась даже лучше, чем можно было ожидать. Но почему же на душе так тяжело? Джэ Гён поднес одеяло к носу и принюхался.
- Хм...
Он не чувствовал феромонов Хан Тэ Сока. Теперь, когда он задумался об этом... Чувствовал ли он вообще когда-нибудь феромоны Тэ Сока? Хотя тот всегда хорошо контролировал себя, но будучи доминантной альфой, должен был оставлять хотя бы слабый шлейф феромонов. Но здесь не было ни намека... К тому же, для альфы естественно реагировать на омегу в течке. И самое главное - даже на одеяле, на котором недавно лежал потерявший сознание Тэ Сок, не осталось ни малейшего следа его феромонов. Джэ Гён опустил одеяло. Какая глупость. Ну конечно. Хан Тэ Сок... никогда не испытывал к нему таких чувств. Тем более после развода.
- Какой же я идиот.
Почему ему вдруг стало так обидно? Он что, с ума сошел? Даже если в последнее время Тэ Сок и был к нему добр, он все равно остается Хан Тэ Соком. Вспомни, что он с тобой сделал. Говорят, время лечит, но, может быть, за эти два года слишком многое стерлось из памяти? Джэ Гён покачал головой. Затем встал. Нет причин оставаться здесь. Для омег в течке есть множество мест, где им могут помочь, и в отеле наверняка есть медпункт для омег. Нужно вызвать помощь и уйти отсюда. Джэ Гён потянулся к телефону, но тут же одернул руку, опасаясь, что Тэ Сок может вернуться или что на ресепшене что-нибудь скажут. Он просто положил трубку и вышел из номера. Хотя тело все еще болело, но, то ли от шока, когда Тэ Сок его поднял, то ли по какой-то другой причине, ему стало немного легче, чем раньше. Он достал из кармана телефон, чтобы вызвать такси... На каком этаже здесь медпункт для омег?
- Сейчас важнее подавители.
По мере приближения к лифтам голос становился все отчетливее - это был Хан Тэ Сок. Джэ Гён остановился. Он уже вернулся?
- Но, господин Хан, в вашем состоянии...
Послышался еще один голос.
- Все в порядке. Поэтому, пожалуйста, сначала дайте мне подавители.
Джэ Гён задумался, не вернуться ли в номер, но его тело, словно притягиваемое магнитом, двигалось все ближе. На том же этаже, недалеко от их номера, он увидел спину Хан Тэ Сока. Напротив него стоял невысокий мужчина с ребенком на руках. Ребенок... в зеленых ботиночках... Джэ Гён уже видел этого малыша. В том кафе... и в новостях. Значит, это действительно ребенок Тэ Сока. Тогда этот человек, держащий малыша... новый партнер Тэ Сока? Если так, то все сходится. Раз у них есть ребенок, значит, они, должно быть, уже прошли запечатление, и поэтому феромоны Тэ Сока не чувствуются.
- Тэ Гён, подожди немножко.
Хан Тэ Сок ласково наклонился, вытирая слюну, стекающую изо рта ребенка. Как и на фотографиях, он выглядел заботливым отцом. Джэ Гён никогда не думал, что увидит его таким.
- А...
- Папа!
Их взгляды встретились. Увидев Джэ Гёна, ребенок тут же выронил соску, которую держал во рту. Хан Тэ Сок наклонился, чтобы поднять ее, а малыш начал извиваться, протягивая руки к Джэ Гёну.
- А?
Мужчина, державший ребенка, тоже заметил Джэ Гёна.
- А!! Папа!!!
Ребенок продолжал тянуться к нему, всем своим видом показывая, что хочет к Джэ Гёну. Хан Тэ Сок, подбирая соску, медленно выпрямился, почувствовав чье-то присутствие, и обернулся. Когда их глаза встретились, он, не колеблясь ни секунды, бросился к Джэ Гёну. Потому что Джэ Гён, похоже, собирался убежать. Как раз в этот момент лифт прибыл на их этаж, и Джэ Гён вошел в него.
- Черт!!
Хан Тэ Сок как безумный помчался вниз по аварийной лестнице. Но лифт был намного быстрее. Спускаясь все ниже и ниже, Тэ Сок быстро позвонил управляющему отеля и попросил сотрудников на каждом этаже нажимать кнопку вызова лифта. Он не мог позволить Джэ Гёну уйти. Кто знает, какие ложные выводы тот может сделать, а в худшем случае - вспомнить то, что случилось, когда Тэ Сока не было рядом. К тому же, у Джэ Гёна сейчас течка. Оставить его одного в таком состоянии было немыслимо.
- Пожалуйста, пожалуйста... черт, Пак Джэ Гён, прошу тебя!
Он задыхался. Все тело болело, словно вот-вот развалится на части. Сердце разрывалось, но Тэ Сок стиснул зубы и продолжал спускаться по бесконечным ступенькам. На 25-м этаже лифт остановился, и в этот момент Тэ Сок оказался прямо перед дверями.
Двери открылись, и Пак Джэ Гён в изумлении уставился на измученного Хан Тэ Сока. Тяжело дыша, Тэ Сок схватил Джэ Гёна за руку и потянул к себе. Джэ Гён, не сопротивляясь, оказался в его объятиях. Он хотел оттолкнуть Тэ Сока, но не смог. Тот выглядел таким измученным.
- Почему...
- П-подожди... ха... немного.
- Я никуда не уйду... поэтому отпустите меня.
Хан Тэ Сок лишь крепче прижал к себе Джэ Гёна. Это было так неожиданно. Но бешено колотящееся сердце Тэ Сока...
- Ваш партнер может неправильно понять, если увидит нас, господин Хан.
- Он не мой партнер.
Все слова, которые он сдерживал, наконец вырвались на свободу. Хан Тэ Сок вздохнул с облегчением. Он догнал его. Слава богу.
- Но... я видел новости. У вас есть... ребенок. Разве это не ваш ребенок?
- ...Да, это мой ребенок.
Ребенок Хан Тэ Сока... значит, это правда.
Но если так, то должен быть омега, родивший этого ребенка. Тем более нельзя... Джэ Гён попытался оттолкнуть Тэ Сока. Но тот лишь сильнее сжал его в объятиях. Тонкая талия Джэ Гёна уместилась в его руках. И тут, почти касаясь губами уха Джэ Гёна, он прошептал:
- И... этот ребенок... Господин Пак Джэ Гён, это ваш ребенок.
Глава 132
Почему, почему он так поступил? Почему? Да что же такое??
В тот момент, когда взгляды ребенка и Хан Тэ Сока встретились с его собственным, Джэ Гён без колебаний вошел в лифт. Когда двери закрылись и он услышал, как Хан Тэ Сок сильно ударил по ним, Джэ Гён осел на пол. Чувствуя, как лифт неумолимо спускается, он схватился за сердце, которое билось так сильно, что перехватывало дыхание. Точнее, в груди было тесно. Казалось, он вот-вот расплачется. Почему, ну почему... Потому что он все еще один, а Хан Тэ Сок, похоже, счастливо живет с прелестной омегой и ребенком? Он злится из-за этого? Ему тяжело на душе? Нет, это не такие сложные чувства. Это очень простое и точное чувство, но он не мог произнести ответ вслух. С самого начала это не имело смысла. Почему он испытывает эти чувства?
- Нужно идти...
То ли из-за окоченевшего тела, то ли из-за напряжения, Джэ Гён почувствовал, как жар снова поднимается, и с трудом встал, держась за стену. В таком состоянии встреча с альфой может быть опасной. Хоть он и рецессивный омега, все равно нужно быть осторожным. Поэтому он подумал, что было бы хорошо спуститься прямо на первый этаж и сразу обратиться за помощью, но в этот момент лифт вдруг остановился. Прозвучало объявление о 25-м этаже, и двери открылись. Надеясь, что удастся просто пройти мимо, Джэ Гён увидел перед собой тяжело дышащего мужчину с лицом белым, как лист бумаги, который смотрел прямо на него. Не может быть. Почему этот человек здесь?
Когда Джэ Гён отступил назад, рука Хан Тэ Сока потянулась к нему, схватила и притянула к себе. Сердце Хан Тэ Сока билось так сильно, словно собиралось поглотить сердце Джэ Гёна. Его дыхание было таким же неистовым, будто вот-вот захлебнется. Почему - ну почему - он не мог понять. Зачем так отчаянно бежать и хватать его? У вас же теперь есть омега и ребенок. Снова становится больно в груди. Господин Хан Тэ Сок, почему вы в таком отчаянии? Почему вы выглядите таким измученным? Чувствуя, как он еще крепче обнимает, словно боясь, что Джэ Гён убежит, тот расслабился. И успокоил его, сказав, что никуда не уйдет. Теперь можно его отпустить. Он сказал, что выслушает его здесь, чтобы не вызвать недоразумений с омегой. Тогда Хан Тэ Сок, казалось, вздохнул. Словно на что-то решившись:
- Он не мой партнер.
Что? Кто? О чем он говорит? Если омега с ребенком на руках не партнер, то кто тогда? Значит, этот ребенок не ваш?
- Этот ребенок... господин Пак Джэ Гён, это ваш ребенок.
- Что?
Продолжали звучать невероятные слова. И каждое из них вызывало у Джэ Гёна сильное потрясение и замешательство. Особенно последние слова. В голове всплыл образ ребенка, который только что пытался подойти к нему. Этот ребенок - его?
- Что за чушь... Господин Хан Тэ Сок, вы с ума сошли?
Услышать от Джэ Гёна, что он сошел с ума. Учитывая характер Джэ Гёна, сейчас это, вероятно, было самым сильным ругательством. Почему-то, несмотря на то, что он услышал неприятные слова, ему захотелось улыбнуться. Хан Тэ Сок уткнулся носом в плечо Джэ Гёна и тихо усмехнулся. И в то же время ему было грустно. Он не мог почувствовать феромоны Пак Джэ Гёна. Эти нежные феромоны теперь... Снова начала кружиться голова, и сознание постепенно уплывало. Нельзя, нужно еще поговорить...
- Господин Хан Тэ Сок?
Джэ Гён почувствовал, как тело Хан Тэ Сока постепенно обмякает, и поднял руки, чтобы поддержать его. В этот момент Хан Тэ Сок рухнул на пол. О боже. Его тело было еще более влажным от пота, чем у самого Джэ Гёна, у которого началась течка.
- Директор!
Как раз в этот момент из лифта вышел секретарь О. За ним прибежали управляющий отделением и сотрудники отеля. А позади них появилась та омега с ребенком на руках. Ребенок, увидев Джэ Гёна, снова готов был расплакаться, а омега, успокаивая его, подошла к секретарю О.
- Думаю, нам нужно отвезти его домой.
Какой еще дом, о чем вы говорите? Этому человеку сейчас нужно в больницу.
- Разве сейчас не нужно ехать в больницу?
- Нет. Дома будет лучше. У директора довольно специфическое заболевание...
- Забо... заболевание?
- Я все объясню вам. Но сначала, господин Джэ Гён, вам тоже лучше сделать инъекцию подавителя.
- Ах, у меня сейчас нет подавителя...
- По распоряжению директора я принес его.
Секретарь О достал подавитель. Это была инъекционная форма. Джэ Гён быстро разорвал упаковку и без колебаний вколол подавитель себе в бедро.
- Я распоряжусь, чтобы водитель отвез вас.
- Нет. Я тоже поеду.
- Вы... хотите поехать в тот дом?
Понятно, почему секретарь О так удивлен. Если речь о "том доме", то, вероятно, есть только один такой. Тот самый дом, который делал его беспомощным в течение 5 лет... Дом, из которого он так отчаянно пытался сбежать. Неудивительно, что секретарь О в шоке от того, что он собирается войти туда по собственной воле, да и сам Джэ Гён не до конца понимал себя. Но еще больше его ошеломили слова Хан Тэ Сока перед тем, как тот потерял сознание... Казалось, нужно было хоть что-то выяснить. Возможно, именно об этом Хан Тэ Сок хотел поговорить весь день.
Как этот ребенок может быть его? Ребенок, поплакав при виде Джэ Гёна, вскоре, видимо, сдался и прижался к омеге. Омега, держала ребенка и успокаивала его. Это выглядело вполне естественно. Потому что Джэ Гён не знал этого ребенка... Поэтому он никак не может быть его ребенком.
- Да, я поеду.
- Понятно. Я все подготовлю.
Хан Тэ Сока увели люди, вызванные секретарем О, а Джэ Гён последовал за ними. Ребенок, снова увидев Джэ Гёна, начал громко плакать. Он плакал так горько, что Джэ Гён неосознанно чуть не протянул руки. Он чуть не сказал, что возьмет его. Но, решив, что сейчас, ничего не зная, не стоит действовать опрометчиво, он отчаянно сжал кулаки и отвел взгляд. Разжал он их только когда сел в другую машину, отдельно от ребенка. Хан Тэ Сок без сознания лежал на заднем сиденье, а Джэ Гён сел перед ним. За рулем был секретарь О.
- Как действует подавитель?
- А, все в порядке. Очень эффективно.
- Директор вложил большие средства в разработку подавителя для омег без побочных эффектов и последствий. Это результат. Нет риска бесплодия... и, говорят, нет риска привыкания. Скоро он будет распространяться бесплатно.
- Бесплатно?
- Да, в омега-центрах будут выдавать по одному в месяц каждому омеге бесплатно. Одной инъекции хватает на месяц. На самом деле хотели сделать более длительного действия, но произвольное регулирование гормонов, даже если лекарство полезно для организма, все же может быть вредным.
- Наверное, поднялся большой шум из-за бесплатного распространения?
Джэ Гён знал несколько фармацевтических компаний, которые занимались продажей подавителей. Они вряд ли будут сидеть сложа руки.
- Да, был скандал. Подготовка к этому была очень тяжелой. Пришлось убеждать и правительство. Но в итоге оказалось, что нет ничего невозможного, если есть деньги и усилия. Спросите потом у директора об этой душещипательной истории.
Похоже, разговоров с этим человеком становится все больше. Джэ Гён горько усмехнулся. Вскоре, увидев знакомые окрестности, он закрыл глаза. Станет ли эта дорога сейчас адом? Или откроются новые возможности? Если не хочешь видеть ни одной из этих возможностей, можно просто остановить машину здесь и выйти. Но он сдержался. Сейчас ему нужно было кое-что услышать.
Когда они приехали в дом, ребенка уже не было видно – его, видимо, увели куда-то. Когда машина с Джэ Гёном и Хан Тэ Соком остановилась, другие мужчины помогли Хан Тэ Соку выйти. Кажется, он пришел в сознание, но ему было трудно идти самостоятельно. Джэ Гён предложил помочь, но секретарь О остановил его, сказав, что все в порядке. Следуя за ними, Джэ Гён ступил в этот мрачный дом, который он забыл... думал, что никогда больше не вернется сюда. В отличие от его ожиданий, в доме было много людей, сновавших туда-сюда, и среди них Джэ Гён заметил женщину средних лет. Она казалась меньше, чем он помнил, с наполовину седыми волосами. Увидев Джэ Гёна, женщина подбежала к нему, словно не веря своим глазам.
- Боже мой! Господин Джэ Гён! Это действительно вы?? Сколько лет, сколько зим!
- Давно не виделись. Как вы поживаете?
- Хорошо! А как вы, господин Джэ Гён? Вы здоровы?!
- Да, я в порядке.
- Слава богу. Какое счастье. Правда... У директора здоровье неважное, и у Тэ Гёна тоже плохо со здоровьем... Но хотя бы вы, господин Джэ Гён, здоровы, и это так радует.
Женщина вытерла слезы. Джэ Гён слегка вздрогнул при упоминании имени Тэ Гён.
- Господин Джэ Гён. На минутку.
Секретарь О, отведя Хан Тэ Сока в комнату, позвал Джэ Гёна. Тот быстро подошел к нему.
- На второй этаж...
Кивнув, Джэ Гён последовал за секретарем О. Он напрягся, думая, не хочет ли тот что-то сказать, но, к его удивлению, секретарь просто открыл дверь кабинета, где обычно находился Хан Тэ Сок. Затем он открыл гардеробную и отпер один плотно закрытый отсек.
- Это одежда, подготовленная для вас, господин Джэ Гён.
- Что? Моей одежды... здесь не должно быть.
- Да, её не было. Но теперь она появилась. Директор покупал вещи одну за другой... думая, что они подойдут вам, господин Джэ Гён. И вот теперь они заняли целый шкаф. Он, наверное, сильно разозлится, узнав, что я вам это показал, но ничего не поделаешь. Похоже, вам это нужно.
Ах... точно. Из-за всего произошедшего Джэ Гён совсем забыл о своём нынешнем виде. Хорошо хоть брюки прикрыты пиджаком, но всё же...
- Я попрошу домработницу приготовить вам и нижнее бельё. Так что переоденьтесь и выходите.
- Ах... спасибо за заботу.
- Не стоит. И приходите в спальню на первом этаже... Он уже более-менее пришёл в себя.
- Хорошо...
Глава 133
Когда секретарь О открыл дверь, вошла домработница, передала новое нижнее бельё и вышла. Джэ Гён молча смотрел на открытый шкаф. Можно ли ему трогать эту одежду? Зачем её купили? И ещё для того, чтобы отдать ему... Осматривая вещи, Джэ Гён понял, что все они новые, с неснятыми ярлыками. На душе стало тяжело. Увидев ценники, он заколебался ещё больше, но ситуация была безвыходной, поэтому он выбрал самое удобное на вид и надел. Размер подошёл идеально. Интересно, у кого-то спрашивали? Вряд ли они знали его размер... С этими мыслями Джэ Гён переоделся и вышел. Домработница попросила отдать ей одежду, в которой он пришёл, и Джэ Гён спустился на первый этаж. Он осторожно заглянул в открытую дверь спальни. На кровати, где он всегда спал, лежал Хан Тэ Сок, а рядом стояла детская кроватка. Ребёнок, видимо, устав плакать, спал. Комната казалась одновременно знакомой и чужой. Вся мебель осталась на своих местах, но в воздухе смешивались запахи детской смеси и лекарств.
- Похоже, начался гон... Из-за невозможности выделять феромоны, тело...
- Хватит.
Хан Тэ Сок, молча слушавший врача, увидев Джэ Гёна, быстро прервал медперсонал. Он вытащил иглу капельницы из руки и встал. Только что он выглядел умирающим, но, увидев лицо Джэ Гёна, словно ожил. А вот Джэ Гёну, наоборот, стало не по себе.
- Нельзя. Вам нельзя встречаться с ним ещё несколько дней...
- Я сказал, хватит.
Мужчина, который раньше держал ребёнка, со вздохом встал. Хан Тэ Сок, видимо, почувствовав себя намного лучше, сам пошёл навстречу Джэ Гёну, который не решался войти.
- Простите, что показался вам в таком жалком виде.
- Вы... сильно больны?
- Нет. Вам не о чем беспокоиться, Джэ Гён-щи. Просто... мне очень жаль, что заставил вас прийти сюда. Всё пошло не по плану... Я не знаю, как лучше поступить, но раз уж вы здесь... думаю, я должен рассказать вам всё. Наверняка у вас много вопросов...
По лицу говорящего Хан Тэ Сока постепенно стекал пот. Кажется, он перенапрягается, но всё равно полон решимости. Джэ Гён посмотрел в гостиную. Диван, стоявший там в одиночестве, всё ещё был на месте.
- Может, поговорим там?
- Да...
Джэ Гён первым пошёл к дивану и сел. Хан Тэ Сок сел напротив.
- Одежда... подошла по размеру. Хорошо.
- А... да...
Что тут сказать? Спасибо?
- Давайте выпьем чаю и поговорим.
В этот неловкий момент домработница поставила перед ними по чашке чая. Джэ Гён поблагодарил и отпил. Тепло. Ему даже показалось, что это тепло растворяет напряжение сегодняшнего дня. Джэ Гён сделал ещё глоток, поставил чашку и, взглянув на Хан Тэ Сока, удивился. У того было лицо человека, готового расплакаться.
- Вам тяжело? Если так, я могу прийти в другой раз...
- Нет. Всё в порядке. Просто... вспомнил прошлое.
- Прошлое…
- Я сидел здесь, а вы сидели там. Каждую ночь мы сидели здесь, обмениваясь феромонами, чтобы защитить Дабока.
- Да... бока.
Дабока... Почему? В тот момент, когда это слово сорвалось с губ, его захлестнули эмоции. Сердце заколотилось. Словно кто-то бросил огромный камень ему в грудь. В душе поднялись огромные волны.
- Дабок...
- Это имя, которое вы дали нашему нерожденному ребенку. Вы... не помните?
- Совершенно нет. Более того, я не могу в это поверить. Вы говорите, что у меня был ребенок? Но я не мог бы этого забыть. Я сижу здесь, потому что вы попросили меня выслушать, но на самом деле мне неловко находиться здесь. Вы вдруг заявляете, что этот ребенок - мой. Но этого не может быть...
Пытаясь улыбнуться, собираясь сказать Хан Тэ Соку не говорить таких нелепостей, Джэ Гён вдруг замер, взглянув на него. За спиной мужчины с теплым взглядом, смотрящего на него сейчас, стоял мужчина с холодными глазами, которого он знал раньше, опустивший взгляд и смотрящий только на планшет, не глядя на него. Что это? Джэ Гён покачал головой и снова посмотрел на Хан Тэ Сока. Перед ним снова был нынешний Хан Тэ Сок, готовый расплакаться. Темная тень позади него исчезла.
- Если бы у меня родился ребенок... мы бы не развелись из-за невыполнения контракта... и ребенок не мог бы быть таким маленьким. Ему было бы как минимум 2-3 года... Это не сходится во многих отношениях. Если это какая-то злая шутка, я бы хотел, чтобы вы прекратили. Я не хочу, чтобы меня снова считали дураком.
- Я понимаю, что вы не верите. У вас нет этих воспоминаний.
- У меня амнезия? Иначе как это объяснить.
Хан Тэ Сок встал и подошел к Джэ Гёну. Затем осторожно опустился на пол. Нет, не сел на пол, а встал на колени. Когда Джэ Гён в удивлении попытался встать, Хан Тэ Сок схватил его за руку.
- Вы ненавидели, когда я лгал. Поэтому я поклялся никогда не лгать вам. Джэ Гён-щи. Я расскажу вам всё. Всё, что произошло между нами и с Дабоком. Это будет трудно, но, пожалуйста, выслушайте меня. Если станет слишком тяжело, вы можете попросить меня остановиться. Я остановлюсь. Честно говоря, я не уверен, правильно ли я поступаю. Я беспокоюсь, что это может причинить вам еще больше боли. Но... Дабок так хорошо растет... Я хочу, чтобы вы смогли обнять его. Вы можете ненавидеть меня, можете даже убить меня. Нет, если вы скажете мне покончить с собой после того, как услышите всю историю, я сделаю это. Если вы скажете мне исчезнуть с ваших глаз, я уеду из Кореи и никогда больше не появлюсь перед вами. Но Дабок... пожалуйста, хотя бы раз взгляните на Дабока. Я умоляю вас.
Кто смог бы прервать человека, который говорит такие слова? Джэ Гён тяжело вздохнул. Похоже, произошло нечто более серьезное, чем он предполагал. Возможно, это была история, которую ему не следовало слушать. Сейчас был шанс отвергнуть все и убежать. Но он пришел к тому же выводу, что и раньше в машине. Он должен услышать эту историю...
- Что... что же произошло?
Услышав слова Джэ Гёна, Хан Тэ Сок глубоко вздохнул. Затем, медленно выдохнув, он начал говорить. Это была история, которая полностью перевернула его последние пять лет.
◆
И эта история оказалась настолько быстрой и четкой, что пять лет показались пустыми. Уже по этому можно было понять, сколько раз Хан Тэ Сок прокручивал этот момент в голове.
◆
Выслушав всю историю, Пак Джэ Гён почувствовал, что задыхается. Нет, его даже затошнило. Еще более невыносимым было то, что он возненавидел этот дом. Он несколько раз пытался встать, чтобы поскорее уйти, но ноги подкашивались, и он падал обратно на диван. Отвергая помощь секретаря О, он встал с дивана и начал бросать в Хан Тэ Сока все, что попадалось под руку. Одна из чашек, в которой горничная принесла чай, ударила Хан Тэ Сока по голове и упала на пол.
- Вы лжете.
- Это правда.
- Это выдумка?
- Нет.
- Не лгите мне. Если это правда... как вы можете... появляться передо мной... Как это вообще возможно? Насколько нужно быть бесстыдным? Как вы можете... так спокойно рассказывать об этом мне, потерявшему память из-за всего этого?
- Я должен был рассказать.
- Нет. Я сделаю вид, что ничего не слышал. Я ухожу домой.
ОН больше не хотел слушать. Не хотел видеть ни лицо Хан Тэ Сока, ни слышать его голос. Словно пелена спала с глаз. Еще недавно его глаза казались такими добрыми, а теперь превратились в холодные глаза того мужчины, которого он мельком видел как темную тень. Да, вот он - настоящий Хан Тэ Сок.
Я был сумасшедшим.
Джэ Гён быстро надел обувь и выбежал из прихожей. Услышав, что кто-то бежит за ним, он побежал вниз по лестнице, но вскоре его схватили за плечо.
- Отпустите меня!!
- Господин Джэ Гён! Простите. Это я, секретарь О.
Он думал, это Хан Тэ Сок, но ошибся. Секретарь О тоже не нравился, но всё же лучше, чем Хан Тэ Сок. Джэ Гён не стал отталкивать его, а просто отступил на шаг.
- Позвольте мне отвезти вас.
- Нет, спасибо. Я поеду сам.
- Это моё личное желание. Я отвезу вас на своей машине, не принадлежащей NI. Вы не против?
На самом деле, даже если бы он хотел поехать один, это было бы невозможно. Уже слишком поздно, в голове путаница, а батарея телефона разряжена, так что нельзя даже вызвать такси. Джэ Гён кивнул. Оставив Джэ Гёна у ворот, секретарь О пошел за машиной на парковку и позвонил Хан Тэ Соку. Как только Джэ Гён вышел, Хан Тэ Сок приказал секретарю О отвезти его домой. Он знал, что Джэ Гёну не понравится машина NI, поэтому велел отвезти его на личной машине секретаря...
[Отвезите его благополучно. Если возможно, я не хочу, чтобы он оставался один.]
- Я буду следить за домом всю ночь снаружи. Так что не беспокойтесь. А пока вам тоже нужно прийти в себя. Вы ведь до сих пор боролись ради этого момента.
[Борьба...? Нет. Я бежал сюда не для того, чтобы получить прощение. Я бежал, чтобы вернуть ему Дабока.]
И вдруг раздался глухой звук падения Хан Тэ Сока. Секретарь О вздохнул. Похоже, его хозяин наконец разрядился. С тех пор как Хан Тэ Сок встретил Джэ Гёна, его состояние постепенно ухудшалось. Сегодня эти опасения подтвердились. Его тело реагировало на встречу с омегой, на которой он когда-то оставил метку, но функции альфы уже были утрачены. В результате тело дало обратную реакцию, разрушая Хан Тэ Сока изнутри. Более того, поскольку его тело не могло выпустить инстинкты, вызванные приближением гона альфы и течки Джэ Гёна, оно гнило изнутри. Хотя он и казался болезненным... совет врача был таков: ни в коем случае не встречаться с Пак Джэ Гёном. Но если сказать об этом Хан Тэ Соку, он скорее предпочтет умереть.
- Хаа...
Секретарь О медленно подъехал к Джэ Гёну на машине. Джэ Гён, с лицом, готовым вот-вот рассыпаться, смотрел в пустоту, не замечая подъехавшей машины. К счастью или нет, похоже, память к нему не вернулась, но он услышал историю, о которой не мог даже подумать, не то что представить, так что сейчас в его голове, должно быть, полная путаница. Секретарь О вышел из машины и открыл заднюю дверь. Джэ Гён рассеянно сел на заднее сиденье и продолжал сидеть в оцепенении. Машина тихо тронулась в молчании.
Глава 134
◆
Как только машина остановилась, Джэ Гён вышел. Секретарь О поспешно расстегнул ремень безопасности, вышел и последовал за Джэ Гёном.
- Господин Джэ Гён! Подождите минутку!
Секретарь О быстро встал перед остановившимся Джэ Гёном и протянул ему бумажный пакет.
- Это одежда, в которую вы были одеты ранее.
- Спасибо.
- Если...
Он хотел сказать, чтобы Джэ Гён позвонил, если ему понадобится помощь, но не был уверен, будут ли эти слова полезны сейчас, поэтому секретарь О закрыл рот и отступил в сторону. Джэ Гён поблагодарил и вошел в дом. Увидев, что в доме Джэ Гёна зажегся свет, секретарь О отправил сообщение Хан Тэ Соку и сел в машину. Похоже, сегодня будет долгая ночь для многих людей.
◆
Вернувшись домой, Джэ Гён решил ни о чем не думать. Он бросил бумажный пакет, полученный от секретаря О, на диван, снял одежду, как змея сбрасывает кожу, и вошел в ванную, чтобы принять душ. Во время душа он заметил следы от укола на бедре, и вспомнил, как еще недавно испытывал трудности из-за течки. Похоже, лекарство действительно эффективное. Даже до начала течки он не чувствовал себя так свежо... Каким бы ни было его душевное состояние, физически он, похоже, сейчас в лучшей форме. К счастью. Кажется, вся эта вялость и перепады температуры в последнее время были из-за приближающейся течки. Кстати, в больнице сказали прийти, когда начнется течка, так что завтра надо будет сходить. Нужно также проверить, как справляется новый сотрудник в галерее... И подготовиться к поездке в отель.
- Отель…
Стоя под струями воды, падающими на голову, он задумался. Иногда он задавался вопросом, почему Хан Тэ Сок дал ему даже отель, но теперь понял, что на то была причина. Насколько же ужасным должно было быть прошлое, чтобы исказить воспоминания? Наверняка Хан Тэ Сок рассказал не всё. Должно быть, были вещи, о которых он не смог рассказать, и хотя он сказал, что будет честен, наверняка какие-то части были вырезаны, как при адаптации сценария. В таком случае, он действительно заслуживал получить отель.
Джэ Гён посмотрел на свой плоский живот. Возможно, это было побочным эффектом лекарств, или искажением памяти, ха... он действительно пережил всё самое худшее. Даже два выкидыша... И второй был результатом интриг Хан Тэ Сока. Ради того, чтобы заполучить Jaewang Group, которая была намного меньше NI. Зачем он это сделал? Чего ему не хватало? Невозможно понять. Это менталитет тех, кто уже имеет все? Желание иметь ещё больше, потому что уже что-то имеешь? Если так, то он действительно благодарен небесам, что у него самого нет такого склада ума. Лучше уж быть бедным и нуждающимся, чем желать отобрать чужое, причиняя боль другим. Хан Тэ Сок действительно мусор. Отброс из отбросов. Ублюдок. Никакие ругательства в мире не смогут выразить всю глубину его вины. Как он мог так использовать его? Ведь он тоже человек. Он просто пытался жить, стремился к счастью, а его использовали. Это...
- Чёрт...
Он ударил кулаком по стене. Хотя он и ругается, но перед глазами всё ещё стоит образ Хан Тэ Сока, стоящего на коленях и склонившего голову. Даже это могло быть частью его плана... И он снова готов попасться на эту уловку... Джэ Гён быстро закончил душ. Он слишком много думал. Не нужно ни о чём думать. Думать только о себе. Вытершись полотенцем, он вышел из душа и направился в комнату, но увидел разбросанную на полу одежду. Одежду, которую Хан Тэ Сок купил, думая о нём... Глядя на одежду, разбросанную в том порядке, в каком она падала на пол, он посмотрел в сторону дивана. Бумажный пакет опрокинулся, и его содержимое высыпалось под диван. Одежда... и что-то похожее на книгу. Может, её положили по ошибке? Джэ Гён медленно подошёл и поднял эту книгу.
Это была не книга. Это был блокнот. И Джэ Гён знал этот блокнот. Изначально это должен был быть блокнот на клеевом переплёте, но теперь он был на кольцах, и между страницами были вложены какие-то бумаги. Из-за этого блокнот, который изначально должен был быть около 100 страниц, теперь превышал 300 страниц и стал толстым, как словарь. Джэ Гён перевернул первую страницу.
Он увидел свой почерк. Значит, это тот самый блокнот. Перед разводом Хан Тэ Сок сказал ему записать, какой была их семейная жизнь, как он её помнит. Записать всё, без исключения... Тогда он не понимал, зачем нужно это записывать. Может, чтобы использовать в бракоразводном процессе? Думая так, он просто записал всё, что помнил. На первой странице Джэ Гён написал своё имя. А на следующей странице он увидел почерк, не принадлежащий ему.
[Пак Джэ Гён.]
Аккуратный почерк. Кажется, он его видел раньше... или не видел... Знакомый, но в то же время чужой почерк сразу дал понять, кому он принадлежит.
[Если вы это читаете... значит, я рассказал вам. Я провёл множество симуляций. Думал о том, как поступить, когда настанет момент рассказать вам всё... Я даже создавал презентации и репетировал выступления в одиночестве. Но всё равно чувствовал, что, вероятно, не смогу рассказать всё. У меня было ощущение, что ситуация, в которой вы услышите эту историю, ни в коем случае не будет хорошей. Я не хочу вам лгать. И я думаю, что вы не должны оставаться в неведении о каких-либо обстоятельствах. У вас есть право знать. Даже если это болезненные воспоминания, я считал... что должен рассказать вам всё. Это не чувство долга. Вы можете самонадеянно спросить: "Почему ты?" Но... думая о будущем, я считаю, что это правильный путь. Я хочу вернуть Дабока вам, кто думал только о нём. Начиная со следующей страницы, я попытаюсь собрать воедино фрагменты ваших воспоминаний. Поэтому может получиться немного грязно. Я думал напечатать... но решил, что это было бы неуважительно по отношению к вам, поэтому решил написать всё от руки. Пожалуйста, простите, если будет трудно разобрать.]
Прочитав это сообщение от Хан Тэ Сока, Джэ Гён не смог сразу перевернуть следующую страницу. Он долго смотрел на сообщение, оставленное Тэ Соком, словно сражаясь с ним. Затем положил блокнот на диван, заварил горячий чай и сел на диван. Уже слишком поздно избегать этого. И, как сказал Хан Тэ Сок, у него есть право знать. Возможно, прочитав это, к нему вернётся память, но теперь он думал, что нужно оставить это на волю небес, и перевернул следующую страницу.
И с каждой перевёрнутой страницей Джэ Гён всё больше удивлялся Хан Тэ Соку. Шокировало не только прошлое, о котором он услышал, но и то, насколько тщательно Хан Тэ Сок всё записал. Он подробно описал даже то, как оставил Джэ Гёна после инъекции V-2. Эти предложения были написаны спокойно, словно исповедь.
Обстоятельства второго выкидыша, то, что он знал, и как он себя вёл тогда... Всё это было настолько болезненным, что разрывало сердце, перехватывало дыхание и вызывало шок, но то, что он мог читать и воспринимать это относительно спокойно, было благодаря Хан Тэ Соку, который записал только правду, без единой лжи. То, что вначале было записано холодно и отстранённо, к концу становилось всё более мягким.
[Я иногда задумывался, почему имя Дабок, и это было отличным выбором. Дабок - это комок счастья для вас и для меня.]
Когда выбирали имя для нерождённого ребёнка.
[Иногда, когда вы разговаривали с Дабоком, я думал: "О чём можно так много говорить?" Мне стало любопытно, и я пристально смотрел на вас, и прошло 30 минут. За это время вы ни разу не заговорили со мной. Тогда я думал, что это нормально, но позже пожалел, что сам не начал разговор...]
Когда они обменивались феромонами.
[Я подумал, что ваша улыбка красива. Наверное, именно тогда я начал желать, чтобы вы чаще улыбались.]
Когда они пошли в отель.
[Когда я массировал вашу грудь и гладил живот во время массажа, у меня было странное чувство. Наверное, это было счастье.]
Когда они учились супружескому массажу.
[В то время вы много говорили о разводе. Вы перестали включать меня в будущее ребенка. Я был глуп. Мне следовало тогда встать на колени и умолять вас остаться со мной навсегда, но я наивно полагал, что вы всегда будете рядом со мной и Дабок. Довольно нагло с моей стороны, не так ли? Какое я имел право так думать?]
Когда мы вели незначительные разговоры.
[Поначалу я не понимал вашего интереса к наблюдению за людьми. Но теперь осмеливаюсь предположить, что это было от одиночества. Я был единственным, кто мог обнять вас в этом одиночестве, но поскольку я не справлялся с этой ролью должным образом, вы снова начали смотреть на других людей... И все же примерно в это время вы часто встречались со мной взглядом. Я думал, что все наладится.]
Джэ Гён невольно усмехнулся, читая эти строки.
- Похоже на дневник.
Ему стало любопытно, что же написано на следующей странице. Однако, к сожалению, дальше снова шли лишь его собственные печальные и отчаянные записи. Он узнал о втором выкидыше и о том, как сам был сломлен. Ребенок родился преждевременно...
[Когда вы увидели Дабока, вы были в отчаянии. Вы винили себя в том, что ребенок нездоров, и даже пытались причинить себе вред. Я не мог этого вынести. Я так боялся потерять и Дабока, и вас. Никогда в жизни я не испытывал такого страха. Поэтому я решился. Воспользовавшись вашим искаженным восприятием, я сказал, что Дабок умер... Я надеялся, что гнев обратится на меня. Я и представить не мог, что вы забудете всё полностью. На самом деле... но, возможно, так даже лучше. Если это сделает вас счастливее...]
После этого в записях не было никаких дополнений. Ведь это то, что помнил Джэ Гён. Неужели он забыл так много? Теперь, когда он задумался об этом, так оно и было. Хотя он старался не думать о прошлом, иногда, когда оно всплывало в памяти, у него возникали вопросы. Почему он не мог это вспомнить? А, наверное, ему просто не хотелось вспоминать то время. Или зачем вообще помнить об этом? Так он просто отмахивался от этих мыслей. Поэтому, даже понимая, что что-то не так, он не задумывался об этом глубоко. К тому же, как он теперь понял, тот "счастливый день" был днем рождения ребенка.
Джэ Гён хотел закрыть записную книжку после того, как прочитал последнее, что сам написал, но на оставшихся страницах местами виднелись записи Хан Тэ Сока.
[Я спасу Дабока. Обязательно. Я верну его в ваши объятия.]
[Я развелся с вами. Еле сдержался, чтобы не остановить вас. До сих пор меня мучает совесть, что я оставил вас одного в дождливый день.]
[Когда я услышал про "круглосуточный магазин", я сначала подумал "почему?", но потом решил, что это так на вас похоже. Делайте то, что хотите. Я буду рядом.]
[Как ваше здоровье?]
[Я назвал ребенка Хан Тэ Гён. Взял по одному иероглифу из вашего имени и моего.]
[Еду в Германию. Ребенок справится. Ведь это Дабок. Он сильный.]
А на последней странице была написана одна фраза:
[Скучаю по тебе, Джэ Гён-а.]
Глава 135
Начался дождь. Вскоре послышались раскаты грома, и Джэ Гён, положив блокнот на пол, медленно встал, переоделся в пижаму, лег в постель и укрылся одеялом, пытаясь уснуть. Надо спать. Нужно спать, но почему... почему так хочется плакать? Джэ Гён накрылся одеялом с головой и, мелко дрожа, тихо плакал в одиночестве. Хочется спать, но почему каждый раз, когда гремит гром, становится так страшно... Раньше он не боялся грозы, и непонятно было, когда это началось. Но ответ был записан в блокноте. Из-за потери ребенка... Хан Тэ Сок писал, что во время грозы они потеряли второго ребенка, и с тех пор это стало травмой. Какой же он неприятный человек. Как он мог такое написать? Как он мог так спокойно вести эти записи в блокноте? Насколько же он черствый? Наверное, поэтому он и убил ребенка. Наверное, он так использовал своего ребенка. Должно быть, так и есть. Тошнота подступила к горлу. Плохой человек. Как он мог причинить такую боль и страдания, а потом снова появиться? Джэ Гён никак не мог этого понять. С каждым раскатом грома его тошнило все сильнее. Хотелось вырвать кровь. Казалось, что нужно что-то сделать с грудью, которая становилась все более тяжелой и сдавленной. Иначе он задохнется и умрет, поэтому Джэ Гён, плача, откинул одеяло и взял телефон. И позвонил Хан Тэ Соку. Гудки прервались, не успев прозвучать и дважды.
- ...Джэ Гён-щи...
Бессильный голос.
- Почему у вас такой голос? Это я должен упасть в обморок. Я... я...
Джэ Гён ударил себя в грудь и упал лицом в одеяло.
- Зачем вы появились передо мной? Зачем! Мы же развелись, так и жили бы дальше сами по себе!
- Простите. Мне очень жаль. Но у меня не было выбора. Дабок... Дабок жив. Я хотел, чтобы вы узнали об этом.
- Я ничего не помню. Я видел те записи. Но все равно ничего не могу вспомнить. Воспоминания не всплывают, как в романе или комиксе. Я записал об этом ребенке, но не могу вспомнить. Это сводит меня с ума и причиняет еще большую боль. Насколько же сильно я страдал, чтобы забыть ребенка, который был мне так дорог? Почему я забыл ребенка и продолжаю так жить?
- Вы забыли именно потому, что Дабок был так дорог вам. Не вините себя за это. Это полностью моя вина. И ваша память тоже...
- Я понимаю... Ах!
Снова раздался раскат грома. На этот раз он был настолько сильным, что Джэ Гён невольно выронил телефон из рук. Сердце бешено колотилось, готовое выпрыгнуть из груди.
- Джэ Гён-щи? Джэ Гён-щи!! Ответьте!
Это был такой же день. День с сильной грозой. День, когда было так страшно быть одному. Он молил о спасении. Просил спасти ребенка... даже ценой своей жизни... Но он был один. Никто не пришел на помощь.
- Ух, уэк-!
Джэ Гёна стошнило прямо на кровать. Да, это была галерея. В галерее... из-за плохого самочувствия... прямо там...
- Черт! Пак Джэ Гён!! Ты в порядке? Ты в порядке?
Живот болит, грудь разрывается... Так тяжело и одиноко.
- Спасите... меня.
Он сказал это по пути в больницу.
- Ребенка...
Кажется, он так молился богу на небесах. Нет, не так... Я звал Хан Тэ Сока. Инстинктивно я знал, что если бы отец ребенка был рядом, все бы разрешилось. Но тебя не было рядом. Ты бросил меня и ребенка.
Джэ Гён рухнул на кровать, глядя на мерцающий телефон. Гром постепенно поглощал его, скрывая во тьме вместе со вспышками молний.
- Пак Джэ Гён!!
Но вдруг другой свет обнял Джэ Гёна. Голос был таким громким, что Джэ Гён невольно открыл глаза. Он медленно посмотрел на мужчину, который обнимал его. Это был Хан Тэ Сок.
- Почему... вы здесь...
- Ты же просил спасти тебя. Как я мог не прийти, когда ты просил о помощи? Я больше не хочу оставлять тебя одного. Тебе не нужно страдать в одиночестве и чувствовать себя одиноким. Даже если ты ненавидишь меня, если я тебе нужен...
Хан Тэ Сок не смог договорить и расплакался. Его губы дрожали, когда он снова прижал к себе Джэ Гёна, повторяя слова извинения сотни, тысячи раз.
- Я... вспомнил.
От слабого голоса Джэ Гёна и его признания тело Хан Тэ Сока вздрогнуло, но он не отпустил его. Наоборот, обнял еще крепче.
- Не все. Просто... самые важные воспоминания вернулись. Та боль и чувства... как было больно... как было грустно.
- Прости... прости меня.
- Почему вы так поступили. Почему...
- Потому что я был глуп и безрассуден...
- Еще я вспомнил... В отеле мне было хорошо. Настолько, что на мгновение я подумал, что можно остаться так. Зеленые ботиночки... когда вы дали их мне... я вспомнил тот момент... Дабок был в них... А я даже не узнал...
Сначала это была лишь крошечная точка воспоминаний... Но эта точка зацепилась за другие и начала расширяться, пустые фрагменты пазла медленно складывались в четкую картину. Не все вспомнилось в совершенстве, но то, что нельзя было забывать, осталось нетронутым. Он просто притворялся, что забыл, игнорируя это.
- Хн...
Джэ Гён расплакался. Ему хотелось разрыдаться в голос. Выплакаться вдоволь перед кем-то. До сих пор он плакал, сдерживаясь, но теперь, подумав, что можно не сдерживаться, он просто отпустил все и зарыдал в голос. Хан Тэ Сок крепче обнял его. В этот момент он больше не был одинок.
- Дабок... правда жив?
Джэ Гён, охрипший от рыданий, с трудом спросил, все еще роняя слезы.
- Да, он жив. И здоров.
- Правда здоров?
- Да, сейчас он, наверное, самый здоровый в мире. Он супер-ребенок.
- Тот носовой платок с крабом... он принадлежал Дабоку?
- Да. Сейчас я лучше всех вытираю слюни Дабоку.
- ...Я хочу... увидеть.
На слова Джэ Гёна Тэ Сок наконец медленно отпустил его из своих объятий. Хан Тэ Сок, смотревший на Джэ Гёна удивленными глазами, вдруг опустил голову и прикрыл глаза рукой. И когда этот мужчина стал таким плаксой?
- Дабок... обрадуется. Он все время тянул к вам руки, прося обнять его.
Всплывает образ плачущего ребенка. Боже мой. От этой мысли я чуть с ума не схожу. Хочется скорее побежать и обнять его.
- Вы можете отвести меня к Дабоку?
- Конечно. Именно поэтому я здесь, Джэ Гён-щи.
Хан Тэ Сок быстро вытер глаза рукой и с уже спокойным лицом встал, протягивая руку Джэ Гёну. Джэ Гён взял его за руку и поднялся. В пижаме он выглядел сейчас ужасно, но это было неважно. Каждая секунда была на счету. Он хотел к Дабоку. Входная дверь была открыта. Непонятно, как он вошел, но сейчас это тоже было неважно. Закрыв дверь и спустившись на лифте на первый этаж, он увидел машину и секретаря О, затем посмотрел на небо. Дождь прекратился.
- Садитесь, господин Джэ Гён.
Секретарь О открыл дверь машины.
- Господин О... Вы, случайно, не поэтому не поехали домой?
- Ха-ха. Об этом я расскажу вам в другой раз.
- Господин Джэ Гён, если вы не против, не могли бы вы сесть на переднее сиденье?
- А, да, конечно.
Увидев, что Джэ Гён сел на переднее сиденье, Хан Тэ Сок устроился сзади. Секретарь О обеспокоенно посмотрел на Хан Тэ Сока.
- Вы в порядке?
Ах да, теперь он вспомнил, что этому мужчине было нехорошо. Хан Тэ Сок, видимо, не имея сил ответить на вопрос секретаря О, просто закрыл глаза и кивнул. И как только машина тронулась, он соскользнул и упал на заднее сиденье. Джэ Гён испугался.
- Господин О.
- А, он просто обессилел. Ему сейчас... очень тяжело.
- У него много работы? Или просто простуда?
- ...Сказать, что это просто... было бы слишком просто.
- Что вы имеете в виду?
Секретарь О колебался, не зная, как объяснить. Он размышлял, стоит ли ему сейчас об этом говорить. Наверное, это должен рассказать сам Хан Тэ Сок, но он, скорее всего, никогда этого не сделает. Он бы предпочел держать это в секрете, если возможно, всю жизнь. Это понятно. Ведь он боится реакции Джэ Гёна на эту историю. Но... разве ему не нужно знать?
- Вы... прочитали весь дневник?
- Да, прочитал.
- Простите за бестактность, но... вы что-нибудь вспомнили?
- Да, кое-что...
Секретарь О глубоко вздохнул.
- ...Когда Дабок родился, он был почти мертв.
- Это было написано в дневнике. Но я не помню этого момента.
- Да, вам и не нужно это помнить. Это было ужасное зрелище. В течение года...
Секретарь О рассказал обо всем, что произошло с того дня. О том, как Хан Тэ Сок день и ночь оберегал Дабока, как Дабок несколько раз был на грани жизни и смерти, о попытках Хан Тэ Сока спасти Дабока любой ценой и о том, чем он пожертвовал.
- ...Не может... быть.
Джэ Гён не мог сразу осознать услышанное. Хан Тэ Сок отказался от своей альфа-сущности, чтобы спасти ребенка? Чтобы пересадить ее ребенку? Поэтому сейчас он... альфа, но не альфа? Феромоны... Вот почему от него не чувствуется запах феромонов...
- Его тело еще не приняло внезапно исчезнувшую сущность, поэтому сейчас идет внутренняя борьба... На самом деле, он сейчас не в состоянии заниматься делами компании. Ему нужно больше отдыхать...
Более того, врач настоятельно рекомендовал ему не встречаться с Джэ Гёном. По крайней мере, в течение года. Но об этом, похоже, не стоит говорить. Хан Тэ Сок точно этого не хотел бы.
- Директор сказал, что и без альфа-сущности он достаточно способный, так что все в порядке. Что никто не сможет его тронуть. Что главное - здоровье Тэ Гёна. Он выглядел безразличным к этому. Поэтому, господин Джэ Гён, вам не стоит переживать. Просто порадуйтесь выздоровевшему Тэ Гёну... Наверное, этого будет достаточно, чтобы директор Хан был счастлив.
- Не могли бы вы... ненадолго остановить машину?
Попросил Джэ Гён, молчавший до этого. Он понимал, что нужно быстрее добраться до дома, но чувствовал, что должен кое-что сделать. Когда машина остановилась, Джэ Гён вышел с переднего сиденья и пересел назад. Он осторожно приподнял голову лежащего без сознания Хан Тэ Сока и положил ее себе на колени. Достав из-под сиденья плед, он укрыл его. Только сейчас он заметил, что одежда Тэ Сока вся промокла.
- Включите, пожалуйста, обогрев.
Секретарь О быстро включил обогрев и снова тронулся с места. Джэ Гён постоянно вытирал рукавом лоб Хан Тэ Сока, который горел от жара и покрылся холодным потом.
- ...Отдохните.
Самые нужные слова для Хан Тэ Сока. И то, что их произнес Джэ Гён, позволило Хан Тэ Соку слегка улыбнуться, несмотря на бессознательное состояние.
Глава 136
По мере того как знакомая дорога становилась все ближе, время тянулось все медленнее, а тьма сгущалась, сердце Джэ Гёна начало учащенно биться. Хотя машина ехала без пробок, ему казалось, что они двигаются невыносимо медленно, и он постоянно смотрел на спидометр. В этот момент Хан Тэ Сок пришел в себя.
- Вам уже лучше? - спросил Джэ Гён.
Мужчина, который некоторое время оставался в оцепенении даже после того, как открыл глаза, резко сел. Затем, хотя отступать дальше было некуда, он прижался к дверце машины и посмотрел на Джэ Гёна. На его лице читалось смятение. Он выглядел встревоженным, словно совершил какую-то большую ошибку, и это вызвало у Джэ Гёна недоумение. Почему он так себя ведет?
- Прошу прощения. Я ничего не понимал и просто...
А, похоже, Хан Тэ Сок решил, что сам без спроса улегся к нему на колени. Если бы он мог мыслить рационально, то вспомнил бы, что Джэ Гён раньше сидел на переднем сиденье... Но, похоже, у него не было времени на спокойные размышления.
- Вам было неудобно, поэтому я сам положил вас к себе на колени. Не беспокойтесь об этом.
- А...
Напряжение покинуло его плечи. Вместо этого Джэ Гён заметил, как покраснели его глаза, и намеренно отвел взгляд. Сейчас он ничего не видел. Когда Джэ Гён отвернулся, Хан Тэ Сок быстро сел прямо и огляделся. Они приближались к дому.
- Господин директор, как вы себя чувствуете?
- Все в порядке.
- И все же, как только мы приедем, вам нужно поставить капельницу. Врач, кажется, очень рассержен тем, что вы сбежали, вырвав капельницу. Он мне постоянно звонит, устроил настоящий переполох.
Тц. Какие глупости. Хан Тэ Сок искоса взглянул на Джэ Гёна. Как же это жалко. Когда нужно показать себя с лучшей стороны, выглядеть надежным, он едва может стоять на ногах, которые слабее, чем у пугала. На самом деле, даже сейчас у него так кружилась голова, что он с трудом мог сфокусировать взгляд. Особенно когда Джэ Гён был рядом. Неужели он никогда к этому не привыкнет? Если так, то для чего все это было... Нет, нет. Он решил не быть эгоистичным. Он думал, что все делает ради Тэ Гёна. Он не станет ожидать даже малейших крох для себя... Он решил не обременять Джэ Гёна такими ожиданиями. Но когда он находится так близко, невозможно не испытывать желания. Как же это лицемерно.
- Мы прибыли.
Когда секретарь О остановил машину, Джэ Гён глубоко выдохнул. Он нервничал. Хан Тэ Сок первым вышел из машины и открыл дверь для Джэ Гёна. Но тот долго не мог выйти. Он просто тупо смотрел на открытую дверь. Казалось, будто какая-то невидимая линия преграждала ему путь. В таком случае нужно придать ему храбрости.
- Дабок ждет вас.
Дабок, которого вы защитили.
И правда, слово "Дабок" действует безотказно. Оно дает суперэнергию и Джэ Гёну, и Тэ Соку. Застывшее выражение лица Джэ Гёна немного смягчилось, и он вышел из машины. Затем он медленно прошел через ворота, которые открыл для него Тэ Сок. Сердце готово было выпрыгнуть из груди. Он не мог понять, идет ли по земле или по облакам. Хотя он уже видел ребенка в кафе, на фотографиях и в отеле, почему-то сейчас он вел себя так, словно видит его впервые, и сам удивлялся этому. Теперь он понимал, каким же идиотом был. Ребенок сразу узнал в нем отца и протянул к нему руки, а он, тот, кто несколько месяцев берег его в своем сердце, не узнал его, убежал и оттолкнул. Ему хотелось плакать.
- Ах...
Джэ Гён, который шел впереди, остановился и вытер слезы. Тэ Сок и секретарь О, следовавшие за ним, притворились, что ничего не заметили, и молча ждали. Простояв так несколько минут, Джэ Гён снова вытер слезы и пошел вперед. Ожидавшая их домработница открыла входную дверь и поздоровалась с Джэ Гёном. Нужно было войти в прихожую, снять обувь и пройти в спальню, но ноги не двигались. Глядя на Джэ Гёна, который стоял как вкопанный, Хан Тэ Сок почувствовал жалость.
- Джэ Гён-щи.
- Я не могу сдвинуться с места. Что мне делать?
Джэ Гён говорил так, словно просил о помощи.
- Что, если Дабок обидится на меня за то, что я забыл его?
- Этого не может быть. Вы же видели. Дабок первым узнал вас.
- Я должен был узнать его первым... У меня нет на это права. Я... Как я мог забыть Дабока? Я не могу этого понять.
Воспоминания и нежность к ребенку нахлынули на него, как волна. На мгновение ему даже показалось, будто у него снова округлился живот. Как он мог забыть эти драгоценные и теплые воспоминания? Ведь он так ждал момента встречи с ним. Видя, как дрожат губы Джэ Гёна и как он нервно теребит вспотевшие ладони, Хан Тэ Сок попросил его немного подождать.
И чтобы он никуда не ушел, попросил секретаря О присмотреть за ним, снял пальто и вошел в спальню. Тэ Гён, находясь под присмотром лечащих врачей, проводил время в безопасности и здоровье, пока не увидел Тэ Сока и не замахал руками, прося взять его на руки.
- Я привел папу, - сказал Тэ Сок.
Понимал ли ребенок смысл этих слов или нет, но он радостно засмеялся. Хан Тэ Сок взял Тэ Гёна на руки и вышел из спальни. Когда появился ребенок, Джэ Гён почувствовал, как остановилось его сердце и время. Ребенок весело смеялся, глядя на Хан Тэ Сока, но вдруг что-то почувствовал и замер. Затем он посмотрел на Джэ Гёна. Когда их глаза встретились, Джэ Гён осторожно сделал шаг вперед. Увидев Джэ Гёна, ребенок улыбнулся еще шире.
- А! Абу! - воскликнул малыш.
И сразу же протянул обе руки, прося обнять его, а Джэ Гён, чтобы исполнить желание ребенка, сделал шаг и подбежал, крепко обняв малыша.
- Дабок, - прошептал он.
Мой ребенок. Моё всё... Причина, по которой я жил.
- Дабок, - повторил он.
Он чувствовал тепло тела ребенка. Чувствовал, как он дышит. Ребенок, радуясь тому, что оказался в объятиях так долго желанного папы, радостно болтал ножками. Затем он схватил Джэ Гёна за волосы и уткнулся лицом ему в шею. Джэ Гён тоже прижал к себе ребенка и глубоко вдохнул. Запах детской присыпки защекотал ему нос. Долго обнимая и плача, он слегка отстранился, чтобы посмотреть на него. Ребенок, глядя на Джэ Гёна, не переставал улыбаться. Затем он захныкал, прося снова обнять его, и Джэ Гён крепко прижал его к себе.
- Давайте сядем на диван, - предложил Хан Тэ Сок.
Он осторожно помог Джэ Гёну и усадил его вместе с ребенком на диван. Затем попросил домработницу принести горячего чая, а сам принес одеяло и укрыл им Джэ Гёна с ребенком. Вскоре Тэ Гён, видимо, почувствовав себя стесненным, сбросил ногами одеяло и еще крепче прижался к Джэ Гёну. Джэ Гён другой рукой попытался снова накрыть их колени одеялом и вдруг удивился. Это было то самое одеяло, которым он всегда укрывался, обмениваясь феромонами.
- Это...
- На нем остались ваши феромоны... Я всегда укрывал им Тэ Гёна.
Глядя на Тэ Сока, который говорил о том, как бережно хранил это одеяло, хотя теперь, вероятно, феромоны уже не чувствуются, Джэ Гён не знал, что сказать, и просто опустил голову. Затем он крепко сжал маленький пальчик ребенка. Какой же он маленький.
- Я проверил, все десять пальцев на руках и десять на ногах на месте. Нигде ничего не болит, нет никаких недостатков, - поспешно добавил Хан Тэ Сок, опасаясь, что Джэ Гён может начать беспокоиться.
- Говорят, ему было очень больно.
- Сейчас уже не больно. Когда мы приехали в Корею, у него была небольшая температура, и были проблемы с контролем феромонов, но сейчас все в порядке. Показатели значительно стабилизировались... Кроме того, что он сейчас наверстывает рост, который не мог набрать раньше, никаких проблем нет.
- Правда?
Джэ Гён смотрит на Хан Тэ Сока сияющими глазами, словно ожидая еще одного подтверждения. Хан Тэ Сок опустился на одно колено, чтобы быть на одном уровне с Джэ Гёном и Тэ Гёном.
- Да, можете спросить у лечащих врачей, а если сомневаетесь, можем пойти на обследование в любую больницу, которую вы выберете.
Джэ Гён покачал головой в ответ на слова Хан Тэ Сока.
- Я верю вам. На самом деле, я не помню так отчетливо, как ребенок болел.
- И не нужно вспоминать.
Даже для самого Хан Тэ Сока воспоминания об этом причиняют боль.
- Сохраните только хорошие воспоминания. Вот таким и есть Тэ Гён. Дабок. Здоровый ребенок, которого вы защитили.
- Да...
Джэ Гён кивнул. И снова прижал к себе ребенка, который улыбался ему. Не верится. Я обнял Дабока. Обнял своего ребенка. Спасибо, что благополучно родился. Спасибо, что так живешь... И спасибо, что первым назвал меня папой.
- Ах, господин директор!
- Господин Тэ Сок!
От внезапного крика и ребенок, и Джэ Гён вздрогнули. У Хан Тэ Сока, сидевшего перед ними, из носа потекла кровь, капая на пол. Прежде чем кто-то успел спросить, все ли с ним в порядке, он резко встал и ушел в спальню, а за ним последовал медицинский персонал. Секретарь О, вздохнув, принес влажные салфетки и вытер кровь, пролитую Хан Тэ Соком.
- Вы, наверное, сильно испугались?
- С ним... все будет в порядке?
На вопрос Джэ Гёна секретарь О не смог ответить. Прошел час, а Хан Тэ Сок все не выходил из спальни. Сначала казалось, что случилось что-то серьезное, но потом подумалось, что все должно быть в порядке, ведь там врачи. Но почему, даже сосредоточившись на ребенке и учась у тетушки, как правильно держать его, мысли все равно устремлялись к спальне?
- Ой, кажется, кто-то хочет спать, - сказала тетушка.
Тэ Гён, которого она держала на руках, зевнул. Это выглядело так мило, что Джэ Гён невольно улыбнулся.
- Кровать ведь в спальне? Можно я отнесу его?
- Конечно.
Тетушка снова передала Тэ Гёна Джэ Гёну, и тот, нежно обнимая засыпающего ребенка, который, несмотря на сонливость, льнул к нему, постучал в дверь спальни. Дверь открыл медицинский работник.
- Кажется, ребенок хочет спать. Можно я войду и уложу его?
- Дайте Тэ Гёна мне.
Омега протянул руки, чтобы забрать Тэ Гёна. Но почему-то Джэ Гёну не хотелось отдавать его.
- Я... хотел бы сам уложить его.
Тэ Гён тоже не хотел расставаться с Джэ Гёном. Омега слегка огорчился, но вздохнул.
- Извините. Но... сейчас состояние господина Тэ Сока не очень хорошее... Если возможно, лучше, чтобы омега, с которым была связь, не приближался к нему.
- Что?
- Вам рассказали о нынешнем состоянии господина Тэ Сока?
- Да...
Тогда врач слегка приоткрыл дверь, показывая, в каком состоянии находится Тэ Сок. Ему делали переливание крови, и к нему было подключено две капельницы. На первый взгляд он выглядел как тяжелобольной пациент.
- Сейчас его состояние очень плохое. Особенно после встречи с омегой, с которым была связь... Альфа-сущность была словно вырвана... Организм не может внезапно приспособиться. Когда он неожиданно встретил вас, господин Пак Джэ Гён, в еще не полностью восстановленном состоянии, оставшиеся альфа-инстинкты безумно активизировались, но это невозможно... Внутри его тела идет яростная борьба. Поэтому мы надеялись, что он не будет встречаться с вами хотя бы год... Но он отказывается. Не могли бы вы убедить его? Если он пройдет лечение в Германии всего год, думаю, все будет в порядке.
- Чепуха, - прервал слова врача Хан Тэ Сок, с трудом приподнимаясь.
Врач вспылил:
- Да лежите вы спокойно! Сколько можно!
- Лучше придержите язык. Не говорите странных вещей посторонним людям.
- Почему это не касается господина Пак Джэ Гёна? Он, конечно же, должен знать!
- Ха... Поговорим об этом позже.
Человек, который всегда был таким холодным и рассудительным, с трудом сел и улыбнулся Джэ Гёну. Это была добрая улыбка.
- Извините, я хотел бы встать и уйти, но сейчас немного кружится голова.
- Нет-нет, оставайтесь так. Я только уложу ребенка и...
- Куда вы собрались посреди ночи? К тому же, Тэ Гён только встретил папу, если вы уйдете, он снова заплачет... Если вы не против, переночуйте здесь с Тэ Гёном.
- Что?
- Я могу лечь наверху. Там я смогу получать эти громоздкие капельницы.
Услышав слова Хан Тэ Сока, врач в изумлении покинул комнату. Хан Тэ Сок кивнул, и секретарь О подошел, чтобы поддержать капельницу. Глядя на то, как Хан Тэ Сок с трудом встает, опираясь на секретаря О, Джэ Гён хотел остановить его, думая, правильно ли это, но вспомнив слова врача о том, что его присутствие может навредить, не решился.
- Отдыхайте, - сказал Джэ Гён, глядя на спину с трудом выходящего из спальни Хан Тэ Сока.
Тот улыбнулся:
- Спасибо. Если что-нибудь понадобится, в любое время зовите меня. Я буду здесь.
Не в силах сказать "Вы выглядите еще более измученным", Джэ Гён просто кивнул.
- Хорошо...
Уложив Тэ Гёна на кровать, Джэ Гён с горькой улыбкой смотрел на лицо широко зевающего ребенка. Затем он взглянул на кровать, где только что лежал Хан Тэ Сок. Почему-то стало грустно и больно в груди.
Глава 137
Когда он открыл глаза, это был рай. Тэ Гён не плакал шумно в одиночестве, а радостно смеялся, глядя на мобиль на потолке. Когда Джэ Гён приподнялся на кровати, Тэ Гён повернул голову и протянул маленькие ручки, словно ждал, чтобы его обняли. Джэ Гён хотел взять ребенка на руки, но тело было тяжелым от долгого напряжения, и он не мог легко встать. Тут большие руки подхватили ребенка вместо него.
- Давай дадим папе еще немного поспать.
Это был голос Хан Тэ Сока. Джэ Гён сфокусировал взгляд и посмотрел вверх. Тэ Сок держал Тэ Гёна, похлопывая его по спине. Тыльная сторона его ладони была вся в лопнувших венах и следах от уколов - свидетельство его усилий по спасению их ребенка.
- Ууу, - недовольно захныкал Тэ Гён. Он хотел, чтобы проснувшийся папа его обнял, но не мог этого добиться. Похоже, Тэ Сок еще не заметил, что Джэ Гён проснулся. Если бы он мог чувствовать феромоны, то давно бы понял... Но сейчас он практически бета... Джэ Гён и не думал, что эта реальность так быстро настигнет их в повседневной жизни.
- Вы снова здесь?
Не успел закончиться стук в дверь, как она распахнулась, и вошел тот врач-омега.
- Я сделал все уколы.
- Да, я знаю. Но, господин директор, вам нужно принять еще много лекарств. И главное - вам нельзя приближаться к господину Пак Джэ Гёну. Мы с трудом стабилизировали ваше состояние, а теперь оно снова ухудшается.
- Я уйду, как только уложу Тэ Гёна. Выйдите.
- Оставьте его нам и уходите сами, господин директор.
Врач дерзко огрызнулся на Тэ Сока. Джэ Гён подумал, что это поразительный человек. Он намного ниже Тэ Сока и выглядит гораздо более хрупким, чем сам Джэ Гён - любой бы сказал, что он омега. И вот такой человек огрызается на Тэ Сока, и тот в итоге делает то, что он хочет. Конечно, это потому, что Тэ Сок болен... Но все же было понятно. Этот омега... он влюблен в Хан Тэ Сока.
- Эм... Я сам справлюсь.
Джэ Гён сел на кровати. Тэ Сок с нежной улыбкой подошел к нему.
- Хорошо спали? Ничего не беспокоило?
- Нет.
Джэ Гёну даже стало неловко - кажется, он выспался лучше, чем дома.
- Я рад.
- Папа! Па!!
Ребенок потянулся к Джэ Гёну, словно только этого и ждал, и Тэ Сок передал его ему в руки.
- Похоже, он проголодался, поэтому я покормил его детским питанием и сменил подгузник. Так что можете спокойно его держать.
- Это сделала горничная?
- Нет, я сам.
- Что??
Джэ Гён был удивлен. Тэ Сок сам кормил ребенка и менял ему подгузник? Это казалось настолько несовместимым образом. С одной стороны, даже немного пугающим, но с другой - Джэ Гёну хотелось бы на это посмотреть...
- Похоже, у вас талант к воспитанию детей.
- А...
Джэ Гён хотел сказать "Как хорошо", но лишь горько усмехнулся. В конце концов, Тэ Сок научился ухаживать за ребенком только потому, что его не было рядом.
- Говорят, сейчас в моде, когда альфы занимаются воспитанием детей.
Казалось, Тэ Сок понимал, о чем думает Джэ Гён. Поэтому каждый раз, когда тот был готов почувствовать вину, он старался снять с него это бремя заранее заготовленными фразами. Видимо, он хотел, чтобы у Джэ Гёна не осталось сожалений о прошедшем времени.
- Вам нужно принять лекарства.
Врач вздохнул, торопя Тэ Сока. Тот тоже вздохнул и вышел из комнаты. Когда врач тоже собрался уходить, Джэ Гён окликнул его.
- Послушайте...
- Да?
- Ваше имя...
- Ах, я не представился. Мое корейское имя - Чо Хан Ён.
- Корейское имя?
- Да, я был усыновлен в Германии, так что я немец.
- Понятно.
- Вы хотели мне что-то сказать?
- Да, насколько плохо здоровье господина Хан Тэ Сока? Вы говорили вчера... но, кажется, все хуже, чем я думал.
- Очень плохо. Крайне плохо. Если представить, что 100% - это полное здоровье, то у Тэ Гёна сейчас около 90%. А у господина директора - всего 30%. Он едва держится на ногах.
- Неужели настолько серьезно? А лечение?
- Мы пытались. Но как только Тэ Гён выздоровел, он настоял на немедленном возвращении в Корею... Он совсем не думал о своем здоровье, просто рвался в Корею. Хотел как можно скорее показать вам Тэ Гёна.
Это было так трогательно. Благодаря этому я смог обнять Тэ Гёна. Смог так быстро увидеть эти драгоценные моменты. Но какой ценой это далось одному человеку.
- Я... мне немного рассказывали...
Но он хорошо понимал, насколько страшной, пугающей и болезненной может быть "трансплантация".
- И хотя я видел его всего несколько дней и не могу судить... Господин Хан... если он вернется в Германию для лечения, он сможет выздороветь?
- Я не могу этого гарантировать.
- Почему?
- Потому что это первый подобный случай. И Тэ Гён, и господин Хан - первые в своем роде. Тэ Гён унаследовал черты сверх-доминантного альфы и, похоже, сам должен был стать таким. Поэтому возник синергетический эффект, и он быстро восстановился. Но методы лечения господина Хана все еще исследуются. Именно поэтому нам крайне необходимо вернуть его в Германию.
Врач снова умолял глазами Джэ Гёна помочь убедить Тэ Сока. Но у Джэ Гёна не поворачивался язык согласиться. Он понимал, что так нужно, что это правильно... но почему-то не хотел этого, и отвел взгляд.
- Я понял.
С трудом выдавив эти слова, которых не было на сердце, Джэ Гён увидел, как врач поблагодарил его и вышел из комнаты. Он посмотрел на улыбающегося Тэ Гёна, не подозревающего ни о чем.
- Тебе пришлось нелегко.
И тебе... и твоему отцу... Джэ Гён крепко прижал ребенка к груди, пытаясь успокоить тяжесть на сердце.
◆
- Уааа!!!
Тэ Гён не хотел расставаться с Джэ Гёном. Джэ Гён тоже не хотел расставаться с Тэ Гёном, но он не мог оставаться в этом доме вечно. Хан Тэ Сок подошел к нему и с трудом попросил:
- Не могли бы вы остаться здесь?
- Но это...
- Я перепишу дом на ваше имя. И уйду, а вы, пожалуйста, останьтесь с Тэ Гёном.
- Это невозможно.
- Тэ Гёну нужны вы.
И мне тоже... Но Хан Тэ Сок не мог заставить себя сказать это вслух. Теперь Тэ Гён был на руках у Джэ Гёна, а сам он стал совершенно посторонним.
- Здесь есть медицинское оборудование, на его перемещение уйдет около недели. То, что больше не нужно Тэ Гёну, можно отправить в больницу, а остальное - в отель.
- В отель?
- Ах... да, так получилось.
Почему в отель? Прежде чем Джэ Гён успел спросить, врач снова позвал Тэ Сока, и тот со вздохом подошел к нему, чтобы сделать укол. За два дня в этом доме ему сделали несколько уколов и дважды ставили капельницу. Несмотря на это, Джэ Гён видел, что состояние Тэ Сока не улучшалось, а наоборот, ухудшалось. Как говорили секретарь О и врач... им с Тэ Соком действительно нельзя находиться рядом.
- Что касается господина Хана…
Джэ Гён осторожно спросил секретаря О, стоявшего рядом:
- А, он взял примерно недельный отпуск. После возвращения у него было много дел. Поскольку он поднял цены на акции даже выше, чем во времена, когда был управляющим директором, сейчас высшее руководство готово носить его на руках, так что легко дало разрешение.
- А как насчет председателя Хана...
- Председатель сейчас как беззубый тигр. Как только директор вернулся в NI, он практически полностью взял под контроль управление компанией, так что проблем нет.
- Что ж, это хорошо... Но ранее директор упоминал про отель. Почему он собирается переехать в отель?
- Ах... это...
Секретарь О бросил взгляд на Хан Тэ Сока, затем естественным образом усадил Джэ Гёна на диван, передал ему Тэ Гёна и, делая вид, что играет с ребенком, начал объяснять:
- Часть медицинского оборудования в этом доме принадлежит директору.
Так он и думал.
- Но директор не хочет ехать в Германию, не может лечь в больницу, должен работать в компании и при этом регулярно проходить лечение... Поэтому было решено арендовать этаж в отеле рядом с компанией, перевезти туда оборудование и проводить там лечение. И в ближайшее время он планирует остановиться в этом отеле.
Джэ Гён почувствовал, будто его ударили молотком по голове. Это не имело смысла. Зачем оставлять хороший дом? Когда Джэ Гён попытался встать и подойти к Хан Тэ Соку, секретарь О остановил его.
- Господин Джэ Гён.
- Господин О. Мне не нужен этот дом.
- Но у вас же есть Тэ Гён.
Джэ Гён не хотел расставаться с Тэ Гёном. Но он не мог забрать Тэ Гёна в свой дом. Если бы он предложил это, Хан Тэ Сок, вероятно, с радостью согласился бы. Но почему-то... казалось, что так нельзя. Джэ Гён чувствовал, что Тэ Гёна нужно растить в этом доме. Таким образом, ответ никогда не будет найден, а ситуация будет крутиться по кругу. Секретарь О понимал затруднение Джэ Гёна.
- Поэтому директор долго размышлял и пришел к такому решению. Не беспокойтесь. Вам нужно думать только о Тэ Гёне. И еще нужно подумать о вопросе регистрации.
- Регистрации?
- Сейчас Тэ Гён записан на директора Хана, но если вы пожелаете, его можно перевести на вас.
А что тогда останется этому человеку...
- Зачем он вернулся к работе? Ведь он мог и не возвращаться...
- Он сказал, что теперь ему нужно больше сил, потому что появилось еще кое-что, что нужно защищать.
Это бессмысленно. Потому что у Хан Тэ Сока сейчас ничего не осталось. Кроме денег, которые могут исчезнуть как замок из песка, работы, которая будет постоянно давить на него, и тела, потерявшего свою сущность, у него ничего не осталось. Кто-то может посмеяться, но сейчас в глазах Джэ Гёна Хан Тэ Сок казался человеком, который отвернулся от созданного им самим королевства и оазиса и в одиночку шел в сухую пустыню.
Глава 138
В итоге Джэ Гён, не придя ни к какому решению, решил остаться в этом доме еще на день. Он не мог вынести мысли о том, чтобы не видеть Тэ Гёна даже минуту, поэтому даже не думал о том, чтобы уйти домой. Поэтому он попросил у Хан Тэ Сока разрешения остаться еще на день, и тот, улыбаясь, сказал ему хорошенько подумать над тем, что он сказал. Он спокойно сказал, что с ним все в порядке, но Джэ Гёну почему-то казалось, что это не так. Эта мысль не давала ему уснуть. Завтра нужно рано вставать на совещание по поводу отеля... Так, ворочаясь какое-то время, он играл с проснувшимся Тэ Гёном, пока наконец не уснул после двух часов ночи.
И... сколько прошло времени? Почувствовав теплое присутствие, Джэ Гён слегка приоткрыл глаза, думая, что Тэ Гён снова проснулся. Но это был не Тэ Гён, а неожиданный гость - Хан Тэ Сок целовал тыльную сторону его ладони. Он нежно гладил руку Джэ Гёна, время от времени целуя ее. Он долго ласкал ее. Джэ Гён не был ни удивлен, ни раздражен. Прикосновения были такими осторожными... словно он боялся разбудить. Когда большая рука начала подниматься выше, Джэ Гён быстро закрыл глаза. К счастью, похоже, его не заметили, и Хан Тэ Сок погладил волосы Джэ Гёна и глубоко вздохнул.
Почему... сердце так бьется? От страха быть обнаруженным? Нет. Это было не то биение сердца, которое сопровождается такой тревогой. Это было незнакомое, щекочущее чувство.
Мужчина, слегка улыбаясь, снова опустил руку и стал поглаживать тыльную сторону ладони Джэ Гёна. Вдруг он нахмурился. Похоже, у него заболела голова - он обхватил её рукой, при этом крепко сжимая руку Джэ Гёна. Он выглядел очень измученным и страдающим. Да, ведь врач говорил не приближаться. Так почему же ты продолжаешь...
- Может, вам стоит поехать в Германию?
Джэ Гён наконец заговорил. Хан Тэ Сок, до этого державший глаза закрытыми, резко открыл их. Встретившись взглядом с Джэ Гёном, он вскочил на ноги.
- Ах, простите. Простите меня.
Он казался очень растерянным. Ах да, точно. Он без разрешения прикасался к спящему Джэ Гёну. Хотя раньше они были партнерами, сейчас они совершенно чужие люди... Это было сексуальное домогательство. Тем не менее, Джэ Гён не чувствовал ничего особенного. Его больше беспокоил еще один след от иглы на тыльной стороне ладони Хан Тэ Сока. Он же говорил, что будет ставить капельницу ночью, видимо, только сейчас закончил. И сразу после этого пришел посмотреть на Тэ Гёна? Нет, судя по его поведению...
- Всё в порядке.
- Прошу прощения.
- Вы уже закончили с капельницей?
Джэ Гён быстро сменил тему, опасаясь, что тот продолжит извиняться.
- Да... Только что закончил.
Только что?.. Хотя, кажется, он гладил его руку минут двадцать, но сейчас это не важно. Хан Тэ Сок, с виноватым видом, не мог смотреть Джэ Гёну в глаза. Куда же делся тот грозный, холодный как лёд мужчина, которого он знал? Сейчас он казался маленьким беззащитным зверьком, и Джэ Гён сам удивлялся этому. "Не верь. Нужно быть осторожным", - сколько раз он повторял это про себя, но почему-то не мог заставить себя следовать этому.
- Лечащий врач сказал мне... Что состояние директора Хана очень плохое... Что вам нужно поехать в Германию на лечение...
- В этом нет необходимости.
- Нет. Я думаю, вам нужно поехать. За эти несколько дней, наблюдая за вами, я видел, как вам тяжело. Казалось, вы вот-вот упадете... Это вызывало беспокойство. Поэтому. Я думаю, вам лучше поехать на лечение.
- Всё в порядке.
- Директор.
- Я не поеду в Германию.
Хан Тэ Сок был неожиданно решителен. Он не капризничал и не упрямился. Похоже, он изначально не собирался ехать в Германию и твердо заявил об этом.
- Я абсолютно точно не поеду.
Насколько далеко Джэ Гён мог зайти в этом разговоре? Насколько он мог вмешиваться? Если этот человек уже принял такое решение, следовало уважать его выбор и не беспокоиться об этом. Хотя врач просил Джэ Гёна убедить его, но он уже сделал всё, что мог. Очевидно, у них были такие отношения, такая дистанция. Но почему... ему хотелось спросить еще? Почему он чувствовал, что должен спросить больше? Почему у него возникало желание сократить эту дистанцию на шаг?
- Не говори мне ехать.
Внезапно Хан Тэ Сок опустил голову и закрыл глаза рукой. Он плакал.
- Не надо. Джэ Гён-а.
- Почему...
Почему его слова звучат так душераздирающе? Его голос, полный отчаяния. Он был похож на ребенка, умоляющего мать не бросать его.
- Лучше уж пусть болит тело. В Германии... Вы не представляете, как тяжело мне было на той земле без вас. Это был ад. Только благодаря Тэ Гёну я мог держаться. Я хотел как можно скорее вернуться к вам. Действительно, кроме молитв о здоровье Тэ Гёна и скорейшем возвращении к вам, мне нечего было делать. Только когда я вернулся в Корею и увидел вас издалека, я смог вздохнуть. Я почувствовал себя живым. Для меня Германия - это ад. Я не хочу находиться там ни дня. Нет, не только Германия, любое место без вас - это то же самое.
- Но вам же больно. Очень больно. Здесь вам тяжело...
- Лучше уж пусть болит тело. И это даже не боль. Я уже приготовился к такой степени страданий, я могу это вынести.
- Директор Хан...
- Пожалуйста... не говорите мне ехать.
Хан Тэ Сок опустился на колени перед Джэ Гёном. Он не мог поднять голову, а на пол продолжали капать его слезы, образуя мокрое пятно.
- Мне наконец удалось увидеть вас и вот так поговорить с вами. То, что вы, зная всю правду, все равно разговариваете со мной... это время кажется мне сном, и я просто благодарен. Я не прошу прощения и не рассчитываю быть рядом с вами и Тэ Гёном. Просто позвольте мне остаться на этой земле.
- А если я скажу, что мне это не нравится? Что я хочу, чтобы вы не обращали внимания на нас с Тэ Гёном и прекратили все отношения?
Хан Тэ Сок поднял голову на слова Джэ Гёна. Он удивленно посмотрел, а затем снова опустил взгляд.
- Это тоже будет вашим выбором. Мне останется только подчиниться. Если вы так скажете, я так и сделаю. Но я не могу покинуть Корею.
- У вас... нет никаких желаний? Ничего не осталось. Если вы даже не хотите ребенка, которого защитили, потеряв все... Зачем вообще вы защищали Тэ Гёна?
- Я защищал Тэ Гёна, потому что он наш с вами ребенок. И потому что вы хотели его защитить, поэтому и я тоже хотел... Тэ Гён - это не то, о чем можно говорить так просто. Этот ребенок... для меня... вместе с вами он - мой мир. Он - все для меня. Нельзя же разделить мир на две части. Мир один, и... мир, в котором я должен дышать и жить, должен быть вместе... Ах... О чем я вообще говорю.
Хан Тэ Сок, похоже, сам удивился своим словам и нервно усмехнулся, проведя рукой по лицу. Действительно, о чем он говорит... Хотя смысл его слов был, несомненно, сложным и непонятным, Джэ Гён странным образом понял их лучше, чем что-либо сказанное Хан Тэ Соком до этого, и они тронули его сердце.
- Теперь ходите с Тэ Гёном в кафе, много читайте, путешествуйте, встречайтесь с людьми, Джэ Гён-щи. Для меня это лучшее лекарство и исцеление. Мне очень жаль. Жаль, что это все, что я могу для вас сделать... Простите, что я даже этого не смог сделать.
Хан Тэ Сок долго плакал, а затем встал и вышел из комнаты. А утром он ушел из дома. Джэ Гён думал, что он просто поехал на работу, но это было не так. Днем медицинский персонал в последний раз осмотрел состояние Тэ Гёна, подтвердил Джэ Гёну, что все в порядке, и все разом покинули дом. Вскоре секретарь О вместе с другими людьми вошли и забрали все медицинское оборудование. Затем к растерянному Джэ Гёну пришел адвокат Хан Тэ Сока и протянул документы о смене владельца дома. Увидев эти бумаги, Джэ Гён посмотрел на секретаря О. Тот покачал головой.
- Его решение было твердым.
Тогда-то Джэ Гён и понял. Хан Тэ Сок ушел из дома. Джэ Гён сказал адвокату, что не может поставить печать прямо сейчас, и договорился встретиться через неделю, выиграв немного времени.
- Тетушка, не могли бы вы собрать вещи господина директора?
До ушей Джэ Гёна, рассеянно сидевшего с Тэ Гёном на диване, донесся разговор секретаря О с домработницей. Услышав, что нужно собрать одежду для отеля, домработница тяжело вздохнула и поднялась на второй этаж. В этот момент Тэ Гён широко зевнул, и Джэ Гён, взяв его на руки, осторожно уложил в детскую кроватку в спальне. Он тихонько покачал кроватку, наблюдая, как ребенок погружается в сон. Такой милый и красивый. Удивительно, как такой прекрасный ребенок мог родиться из его чрева... Десять пальчиков на ногах и десять на руках - все такие прелестные, губы похожи на отцовские, нос тоже вздернутый, как у отца. Хотя он еще маленький, но черты лица уже четкие, наверное, вырастет красавцем. Глаза... кажутся немного добрее, чем у отца. Может, будут двойные веки. Одно веко пока нечеткое, так что нужно подождать, пока подрастет. Густые волосы, похоже, в него самого. Теперь, глядя так, он понял. Действительно, Тэ Гён был ребенком Хан Тэ Сока и его.
- Господин Джэ Гён, с завтрашнего дня придет человек, который будет присматривать за Тэ Гёном днем. Ведь вам нужно работать. И все необходимое для воспитания Тэ Гёна уже подготовлено. Я буду объяснять вам все по очереди.
Действительно, этот человек раздражающе основателен в своей подготовке.
- ...Секретарь О.
- Да...
- ...Не могли бы вы ненадолго присмотреть за Тэ Гёном?
- А, да.
Убедившись, что ребенок полностью уснул, Джэ Гён встал и поднялся на второй этаж. Домработница раскрыла большую дорожную сумку и по одной складывала вещи Хан Тэ Сока.
- Я сам это сделаю.
После этих слов Джэ Гёна домработница, ничего не спрашивая, встала и вышла из кабинета. Джэ Гён сел перед сумкой и начал аккуратно складывать одежду, плотно укладывая ее в сумку, но вдруг почувствовал, как сдавило грудь. Он не мог перестать думать о плачущем Хан Тэ Соке. Смешно, но этот образ задел его даже больше, чем плач Тэ Гёна.
- Какой же ты глупый.
Я-то думал, что я самый большой дурак в мире... А оказалось, что нет. Есть еще один.
◆
- Директор. Я вернулся.
Секретарь О вошел в номер отеля, катя за собой большой чемодан. Хан Тэ Сок должен был проверить, хорошо ли он собрал одежду на завтра, как было велено, но ему было более интересно, все ли в порядке с Джэ Гёном и Тэ Гёном.
- Вы ему хорошо все объяснили?
- Да, я передал все, как вы сказали, но... он даже не взглянул на документы по дому.
Об этом он уже слышал от адвоката. Конечно, он не думал, что Джэ Гён сразу поставит печать. Он ожидал этого, но все же надеялся, что тот передумает и примет. Разумеется, даже если бы Джэ Гён решил переехать в другое место, Хан Тэ Сок планировал оказать максимальную поддержку.
- Понятно.
- Да. Тогда... Ах да, одежду в той сумке собрал господин Джэ Гён, как сказала домработница.
Секретарь О сказал только это и внезапно исчез. Хан Тэ Сок, удивленный, перевел взгляд на сумку, к которой до этого момента не проявлял никакого интереса. Как только секретарь О вышел, он поднял сумку на кровать и раскрыл ее.
- ......
Когда он поднял сумку, она показалась легкой. Но он не ожидал, что внутри окажется всего один комплект одежды на завтра. Почему?
Более того, эта одежда была так измята в большой сумке, что если сейчас же не отдать ее в химчистку, завтра ее нельзя будет надеть. Почему Пак Джэ Гён так поступил? Неужели он настолько его ненавидит? Настолько, что даже не захотел собирать ему одежду.
- Если бы ты сказал мне ходить голым, я был бы готов и на это.... Хм?
Вынимая по одной мятые вещи, Хан Тэ Сок заметил сложенную вдвое записку между одеждой. Он положил одежду на кровать и осторожно взял эту записку. Она не была из его одежды. Сердце начало бешено колотиться. Неужели....
С нелепо дрожащими руками он развернул записку и без колебаний встал с кровати и вышел. Он вошел в только что открывшийся на этом этаже лифт и молился, чтобы двери лифта закрылись хоть на секунду быстрее. Секретарь О, тайком наблюдавший за спускающимся на первый этаж лифтом, пожал плечами, вошел в открытый номер, закрыл дверь и, приводя в порядок разбросанные вещи и сумку, поднял упавшую на пол записку и прочитал:
[Директор. Нет, господин Хан. Кажется, я уже говорил вам, как получить прощение. Вы, наверное, думаете, что забыли, но я помню. И Дабок сейчас здоров и находится в моих объятиях. Так что... я простил вас.]
Глава 139
С самого начала сердце готово было выскочить из груди. Он пытался успокоиться - пил холодную воду, играл с ребенком, старался забыть о причине, но не получалось. Почему, глядя на милую улыбку малыша, он продолжал думать о другом?
- Правильно ли я поступил? - спросил Джэ Гён, держа крошечную ручку ребенка. Малыш, то ли считая, что всё хорошо, то ли действительно думая, что папа поступил правильно, лучезарно улыбнулся и крепко сжал его палец. До сих пор кажется, что это сон. То, что ребенок, которого он вынашивал, теперь здесь, в этом мире, смотрит ему в глаза и улыбается... Удивительно, что Хан Тэ Сок, отдав всего себя, смог так осчастливить малыша, которого считали почти погибшим. Этот человек... Если бы Джэ Гён только слышал эту историю, он бы не поверил, решив, что это бред. Но за короткое время всё, что тот показал, оказалось правдой. Что бы ни было, этот человек достоин любить Дабока... Тэ Гёна. И он действительно любит ребенка. У Джэ Гёна нет ни малейшего желания отнимать у него малыша. Да и сам ребенок не захочет расставаться с отцом, который спас ему жизнь. Поэтому он оставил ему короткую записку. Прочтет ли он её... Неизвестно, как он отреагирует, если прочтет. Джэ Гён даже не пытался предугадать. Он просто ждал. Просто...
- Ох, господин директор! - послышался голос экономки снаружи. Джэ Гён, легонько потеребив пальцем щечку ребенка, резко встал. Сердце, на миг успокоившееся, снова забилось как безумное. Может, ему послышалось? За дверью снова воцарилась тишина. Неужели теперь ему слышатся и другие звуки? Джэ Гён выдохнул: "Фу-ух". И когда он снова хотел повернуться к ребенку, дверь его сердца распахнулась настежь. В дверях стоял взмыленный мужчина, тяжело дыша и глядя на Джэ Гёна. Глаза покраснели. Опять плакал? Не успел он так подумать, как мужчина подбежал к нему и крепко обнял. Гладил по голове, ощупывал тело. Не похотливо, а осторожно, словно проверяя, существует ли он на самом деле.
- Я... я... - В сердце Хан Тэ Сока было много слов и историй. Но были вещи, которые он не мог произнести... Какое значение имеют его чувства и мысли? Джэ Гён был важнее. Его мысли и чувства были важнее. Лишь одно он твердо решил: всегда выражать эти чувства к нему. Если ему доведется снова встретиться с Джэ Гёном и поговорить, он обязательно расскажет ему всю правду... Он решил, что не будет лгать даже в мелочах.
- Спасибо вам. И простите. Мне так жаль, что я заставил вас переживать.
Тэ Соку было так стыдно, что он заставил Джэ Гёна написать ту записку, что он не мог поднять глаза. Чувствуя, как Тэ Сок уткнулся лицом ему в плечо и плачет, Джэ Гён почему-то улыбнулся. Бешено колотившееся сердце постепенно успокаивалось, и он положил руку Тэ Соку на спину, легонько поглаживая.
- Спасибо, что спасли Дабока. Спасибо, что позволили мне увидеть его лицо, и что вернули его мне здоровым. И спасибо, что честно рассказали обо всем. Я не виню вас, господин Хан. Это случилось потому, что мы все были неопытны, и мир был неопытен. Всё будет хорошо, если мы не повторим тех же ошибок.
Тэ Сок всегда считал Джэ Гёна сильным человеком. И сегодня он снова это почувствовал. Этот человек настолько силен и велик... что ему никогда не сравниться с ним. Конечно, он и не стремился к этому. Он лишь надеялся, что ему позволят быть рядом.
- Обещаю. Я никогда не повторю тех же ошибок. Я больше никогда не буду обманывать вас или причинять вам боль.
- Да, я верю вам.
Тэ Сок отстранился от плеча и вдруг испугался. На плече Джэ Гёна остались следы его слез, и он попытался стереть их, но они не стирались. Видя его растерянность, Джэ Гён удивленно посмотрел на свое плечо. Да ничего страшного... Он взглянул на Тэ Сока, не знающего, что делать. Как этот человек, скрывая такую сторону себя, жил до сих пор? Он так много плакал, что не только глаза, но и всё лицо опухло, став немного некрасивым, но даже это казалось свежим и новым. Трудно поверить, что это тот самый человек, который несколько лет назад холодно смотрел на него из-за той двери. Наверное... он просто не знал. Чувства заботы и любви к кому-то... Должно быть, он всю жизнь шел по проторенной дорожке, с рождения живя с четкими целями и ценностями. Если подумать об этом, то Хан Тэ Сок, каким он был несколько лет назад, становится немного понятнее.
- Мне нужно кое-что сказать, - произнес Джэ Гён, убирая мокрые пряди волос со лба Тэ Сока. Тот вздрогнул и, взяв руку Джэ Гёна, поцеловал её в ладонь.
- Говорите что угодно. Что угодно.
- Возвращайтесь домой. Тэ Гён будет скучать.
- Но... А как же вы?
- Я собираюсь выйти на работу.
- Что?
- На какое-то время, пока не приведу дом в порядок... Я не хочу ни на минуту расставаться с Тэ Гёном. Поэтому я вернусь в этот дом. Но есть одно условие.
- Какое условие?
- Я бы хотел, чтобы вы, господин Хан, поправились.
Хан Тэ Сок крепче сжал руку Джэ Гёна.
- Я действительно хочу, чтобы вы выздоровели. Если, когда я вернусь в этот дом, вы будете больны, мне будет очень неловко. Ведь это из-за меня вы болеете. К тому же, когда Тэ Гён подрастет, он может начать винить себя. Я уверен, что вы этого не хотите.
Об этом Тэ Сок не подумал. О том, что Тэ Гён будет переживать, видя его больным... Даже если Тэ Сок попытается сохранить это в тайне, секреты имеют свойство раскрываться. Скорее всего, ребенок так или иначе узнает. И, возможно, будет испытывать чувство вины. Да и Джэ Гён тоже. Только тогда Хан Тэ Сок осознал, что его нежелание лечиться должным образом - это его собственный эгоизм. Эгоистично. Он говорил, что думает о них, но в итоге снова поступал по-своему.
- Я не говорю, что вам нужно ехать в Германию. Просто... я бы хотел, чтобы вы нашли лучший способ лечения здесь, в Корее. Я тоже буду помогать.
- Я буду лечиться. В ближайшее время. Обещаю.
- Да, этого достаточно.
- Вы действительно вернетесь в этот дом?
- Да. Там, где Тэ Гён - там и мое место.
- ...Если вы вернетесь сюда, могут возникнуть странные недоразумения.
- Например, что мы с вами, господин Хан, снова сошлись. Так?
Хан Тэ Сок кивнул.
- Я не хочу, чтобы вы стали предметом сплетен.
И снова его слова правдивы. Джэ Гён хорошо понимал, что Хан Тэ Сок беспокоится о нем, и улыбнулся ему в ответ.
- В тот момент, когда я увидел Тэ Гёна, весь мир начал вращаться вокруг него. Со мной все в порядке. И я думаю, что это как раз самый верный способ избежать сплетен. Ведь люди действительно очень интересуются, чей ребенок сейчас на руках у господина Хана.
- Ах... Я как-нибудь улажу это.
- Нет, просто позаботьтесь о своем здоровье. А я сам позабочусь о своих делах. Я не хочу, чтобы меня защищали. Я хочу равных отношений.
Равные отношения... Хан Тэ Сок несколько раз повторил про себя слова Джэ Гёна.
- Остальное обсудим... после того, как вы поправитесь, господин директор.
- ...Да. Спасибо вам.
Джэ Гён с улыбкой посмотрел на Хан Тэ Сока. Странно. На душе спокойно и легко. Казалось, что все, что до сих пор было заперто, теперь освободилось. Может, это было поспешным решением? Но вопреки опасениям, Джэ Гён понял, что его решение было правильным, и смог искренне улыбнуться.
Пока Хан Тэ Сок пошел умываться и переодеваться... секретарь О, разобрав вещи в отеле, принес сумку. Джэ Гён решил остаться еще на день и смотрел телевизор, играя с Тэ Гёном. Ребенок с любопытством моргал, интересуясь миром, показанным по телевизору. Когда в спортивных новостях сообщили, что футбольный клуб NI продолжает серию побед, Джэ Гён моргнул.
Как раз в этот момент переодевшийся Хан Тэ Сок вышел и нерешительно стоял, не зная, садиться ли ему на диван. Джэ Гён слегка освободил место рядом с собой, и Хан Тэ Сок быстро сел. Увидев своего папу, Тэ Гён неуклюже пополз и уселся на колени Тэ Сока.
- Футбольный клуб... Вы ведь приобрели его не из-за того разговора о шевелении, когда я был беременен Тэ Гёном?
На вопрос Джэ Гёна Хан Тэ Сок удивленно кивнул.
- Вы даже это помните.
- Только что не помнил, но увидел футбольный клуб, и всё всплыло в памяти. Значит, вы помнили то, что я тогда сказал.
- Я не хотел забывать ничего, что связано с вами. И когда приобретал клуб, я действительно загадал желание. Чтобы Тэ Гён по-настоящему выздоровел и смог играть в футбол в этом клубе.
Ах... Значит, когда он приобретал футбольный клуб, Тэ Гён еще болел. Это действительно было желанием Хан Тэ Сока. Твердое обещание, созданное им одним, хранящим все воспоминания.
- Как вы себя чувствуете? - осторожно спросил Джэ Гён у Хан Тэ Сока. К счастью, сегодня не было видно, чтобы у него шла кровь из носа или ему было тяжело. Джэ Гён тоже старался максимально сдерживать свои феромоны. Похоже, что он, будучи омегой со слабыми феромонами, не причинял Тэ Соку большого вреда, но всё равно не мог не беспокоиться об этом.
- Всё в порядке. Днем я получил достаточно лекарств и уколов.
Это вовсе не означало, что всё в порядке...
- Ууу, - Тэ Гён начал хныкать, посасывая пальчик. Это был сигнал, что он голоден. Когда Джэ Гён встал, чтобы принести детское питание, Хан Тэ Сок его остановил.
- Я сам принесу.
Джэ Гён удивился, увидев, как Тэ Сок, передав ему ребенка, вместо того чтобы позвать домработницу, сам начал готовить детское питание от начала до конца. Неужели... он сам готовит детское питание? Пока Джэ Гён ошеломленно наблюдал, Тэ Сок закончил готовить и принес тарелку, меньше его собственной ладони. Хан Тэ Сок сел на пол у дивана, где сидели Тэ Гён и Джэ Гён, и как ни в чем не бывало встретился взглядом с Тэ Гёном. Ребенок, зная, что скоро будет еда, радостно замахал ручками. Хан Тэ Сок надел на малыша нагрудник и маленькой ложечкой зачерпнул порцию, поднеся ко рту. Тэ Гён, очень довольный, начал ерзать.
- Вкусно?
Тэ Сок спросил у ребенка, вытирая ему рот марлевой салфеткой.
- Ба! - ответил малыш.
Услышав ответ ребенка, Хан Тэ Сок улыбнулся и снова зачерпнул ложку, поднеся ко рту. Ребенок снова засмеялся. Глядя на их естественное взаимодействие, Джэ Гён подумал, что Хан Тэ Сок действительно очень любит Дабока и заполнил пустоту, оставленную им самим.
- Ну, Тэ Гён-а. А-а, самолетик летит, вжух!
- Пфф! - Джэ Гён не смог сдержать смешок.
Когда Тэ Гён начал отказываться от еды, Хан Тэ Сок по привычке использовал прием, который выучил, просматривая YouTube и телепередачи. Хан Тэ Сок был серьезен, ребенок веселился, а Джэ Гён смеялся. Глядя на застывшего Хан Тэ Сока с ложкой детского питания, Джэ Гён впервые за долгое время громко рассмеялся. Как можно отнять ребенка у такого человека? Это будет мучить его всю жизнь.
Глава 140
Медицинское оборудование, оставленное в отеле для лечения Хан Тэ Сока, решили перевезти в основанную больницу вместе с оборудованием, которым лечили Тэ Гёна. Оборудование для экстренных случаев решили оставить в маленькой комнате в кабинете директора, а нескольких врачей, отвечающих за Тэ Сока, распределили в больницу при NI - ближайшую к главному офису NI - чтобы они также помогали в лечении детей с тяжелыми заболеваниями в больнице NI.
Кроме того, Хан Тэ Сок попросил, а не приказал, различные СМИ, чтобы не появлялось никаких личных статей, связанных с Джэ Гёном. Взамен он пообещал им всестороннюю поддержку, включая рекламу NI. СМИ, конечно же, согласились следовать словам Хан Тэ Сока, так как это было им выгодно, поэтому статьи о Джэ Гёне, кроме тех, что касались его "публичной" жизни, не публиковались. Кроме того, директор Чи лично попросила СМИ воздержаться от публикаций о ребенке, в результате чего на различных порталах и в СМИ стало практически невозможно найти ни строчки о ребенке и Джэ Гёне. Конечно, всё это Хан Тэ Сок сделал втайне от Пак Джэ Гёна. А Джэ Гён знал об этом, но решил притвориться, что не в курсе.
Как-никак, странно, что не появилось ни одной статьи, несмотря на то, что они так часто входили и выходили из дома, и несколько раз выходили вместе с ребенком.
- Завтра я думаю сходить в больницу, - сказал Джэ Гён, поправляя одежду Тэ Гёна, чтобы тот не простудился, когда они втроем сидели в тихом кафе с террасой, залитой солнечным светом, наблюдая за проходящими мимо людьми. Хан Тэ Сок, который в этот момент пил кофе, вздрогнул от неожиданности.
- Вы больны?
- Нет, не то... Просто раньше мне говорили прийти в больницу, когда начнется течка, но я не ходил...
Ах, тогда... Это было время, когда мы оба были слишком растеряны. С тех пор произошло так много. Вдруг он почувствовал благодарность за то, что после такого опасного балансирования на грани они оказались здесь, в конечной точке, и никто не пострадал. Но с другой стороны, Хан Тэ Сок не мог не чувствовать вину за то, что не обратил внимания на такую важную для Джэ Гёна вещь, как течка.
- Простите. Я должен был обратить на это внимание.
- Ничего страшного. Я здоров и... видя Тэ Гёна, был так счастлив, что на время забыл об этом, но сегодня, разбирая вещи, я увидел записи о посещениях больницы и вдруг вспомнил. Ха-ха.
- Я был слишком беспечен, верно? - улыбнулся Джэ Гён, и Тэ Сок ответил улыбкой. В последнее время Джэ Гён часто улыбался ему. Но больше всего радовало то, что он смеялся в голос. Видя, как он может так искренне смеяться, Тэ Сок ощутил щемящую нежность. Нужно почаще заставлять его смеяться и дальше. Вновь приняв это решение, Тэ Сок кивнул.
- Итак... эм, я хотел бы посетить больницу NI. Вы не против?
- Зачем вы хотите туда поехать?
- Хочу поблагодарить врача. Он, должно быть, приложил немало усилий, чтобы спасти нашего Дабока... Если бы память не вернулась, это другое дело, но раз она вернулась, нужно выразить благодарность. К тому же, нигде лучше не знают моё тело, чем там.
- Вы уверены, что справитесь?
- Да, тем более, теперь больница NI принадлежит вам, верно?
Это правда. Недавно директор Чи передала Хан Тэ Соку акции больницы NI. Это было и требованием самого Хан Тэ Сока. Формально больница NI всё ещё принадлежала директору Чи, но фактически она стала собственностью Хан Тэ Сока, что позволило проводить совместные исследования с новой больницей. Плюс ещё и фармацевтическая компания NI.
- Там лечили Тэ Гёна. Я доверяю им.
- Понимаю. Я запишу вас на приём.
- Благодарю вас.
Джэ Гён улыбнулся и вновь начал играть с Тэ Гёном. Благодаря Джэ Гёну малыш научился выражать больше эмоций, смеяться и жить как обычный ребёнок. Это было невероятно радостно и вызывало глубокую благодарность. Дом Джэ Гёна был почти готов к переезду. Послезавтра они должны были переехать, и наконец Джэ Гён вернётся домой.
- Как самочувствие директора Хана?
- Всё в порядке.
И это не было пустыми словами. Хотя рядом с Джэ Гёном ему всё ещё бывало тяжело и больно, но из-за спокойствия и счастья в душе это не слишком его беспокоило. К тому же, благодаря усердным исследованиям врачей и их внимательному отношению к состоянию Тэ Сока, его лечили всё более эффективными методами, а сам Хан Тэ Сок тщательно следовал их указаниям. Он обязательно поправится. Ведь он это обещал.
- Я рад. Но если вам станет плохо, ни в коем случае не скрывайте этого.
- Я никогда не буду лгать вам или что-то скрывать, Джэ Гён-щи.
Это одно из обещаний, которое он не нарушит до конца своих дней.
Прохладный ветерок ласкает щёки двоих мужчин и ребёнка. Наслаждаясь коротким отдыхом, пока Тэ Гён спит, Тэ Сок и Джэ Гён обсуждают дела. Изначально Джэ Гён планировал остановиться в отеле примерно на неделю, но из-за предстоящего переезда с Тэ Гёном решили отложить это на месяц и поехать вместе с Хан Тэ Соком. За это время нужно было решить много вопросов, поэтому Джэ Гён обсуждал многое с Тэ Соком, а тот давал уместные советы. Иногда Джэ Гён молча слушал рассуждения Тэ Сока и предлагал альтернативные решения. Незаметно они стали теми, кто может обращаться друг к другу за советом и давать его. И это вовсе не плохо. Ведь это значит, что они опираются друг на друга и доверяют друг другу.
- Я ищу способы связать галерею с отелем. Например, устраивать выставки в отеле, чтобы помогать нуждающимся художникам, как раньше.
- Звучит неплохо.
- Сейчас у меня есть один менеджер, управляющий галереей, но я думаю немного расшириться и открыть офис. Хотелось бы иметь сотрудника, с которым можно обсуждать вопросы, связанные с отелем.
- У вас есть кто-то на примете.
- Что?
- Вы говорите так, будто у вас уже есть человек, которому вы доверяете.
- А... да, вы правы.
Джэ Гён смущённо почесал щёку. У него было ощущение, что его мысли полностью раскрыли. Но это не вызывало неприятных чувств. Скорее, он был удивлён и поражён тем, как Хан Тэ Сок уловил его намерения.
- Да, у меня есть люди на примете. Хорошие люди.
- Если вы так говорите, то они действительно должны быть хорошими людьми.
Тэ Сок предложил подумать о том, чтобы выкупить здание, где находится галерея.
- Второй и третий этажи - это кафе, которое вам нравится, так что можно оставить их как есть, а начиная с четвёртого этажа сделать офис.
Было удивительно, как человек, ни разу не бывавший в галерее, говорил так, словно знал там всё. Впрочем, этот человек наверняка знает всё. Джэ Гёну казалось, что он, вероятно, знаком даже с планом здания, которого сам Джэ Гён никогда не видел. Джэ Гён слегка покачал чашку с чаем и улыбнулся.
- Когда открылась галерея... пришло дерево счастья... Это вы его прислали, верно?
- А...
Хан Тэ Сок замер, глядя на Тэ Гёна, уснувшего на руках у Джэ Гёна. После нескольких секунд молчания он кивнул.
- Тогда я думал, что это странно... но сейчас понимаю, что это, должно быть, прислали вы. Дерево счастья, которое я подарил вам... Оно в порядке?
- Да, в моей комнате только оно и есть. Я хорошо ухаживал за счастьем, которое вы мне подарили, и теперь оно заполнило всю комнату.
- Можно... прийти посмотреть в следующий раз?
- Конечно. Буду ждать.
Джэ Гён сказал, что с нетерпением ждёт этого, и допил остатки чая. Глоток был мягким и тёплым. Ребёнок, спящий на руках, был очаровательным. Это были поистине мирные и счастливые дни.
◆
- Ах...
- Здравствуйте.
Увидев врача, который растерянно смотрел на него, Джэ Гён энергично поздоровался. Врач, не зная, как реагировать, в итоге расплакался, что смутило Джэ Гёна. Неужели в последнее время стало модно, чтобы альфы плакали? Почему эти альфы стали такими плаксами? Когда удивлённый Джэ Гён подошёл ближе, Тэ Гён, которого он держал на руках, протянул руку и погладил врача по щеке. Врач, обнимая Тэ Гёна, без устали благодарил. Это было тёплое приветствие.
- С вами всё в порядке?
- Ох, простите, что показал такое недостойное лицо. Просто я так рад и не могу поверить... Здоровый Дабок и держащий его господин Джэ Гён... Я думал, что это сон.
- Разве вам не сообщили заранее?
Джэ Гён посмотрел на Хан Тэ Сока с вопросом. Тот пожал плечами.
- Я заранее связался и записал на приём.
- И не сказали, что я приду?
- Это я тоже сказал.
Хан Тэ Сок цокнул языком, глядя на врача. Его взгляд, казалось, говорил: "Почему меня обвиняют в том, что я не передал информацию должным образом?", и врач поспешно отвёл глаза. Хотя этот вспыльчивый Пак Джэ Гён, возможно, и растопил его, для других он всё ещё оставался безжалостным человеком.
- Ах, я слышал об этом, но не мог поверить. Ха-ха-ха.
"Доволен?" Врач тоже бросил взгляд на Хан Тэ Сока, крепко обнял Тэ Гёна и вкратце рассказал о том, что произошло. О том, как к Джэ Гёну вернулась вся память, и о том, как он принял Хан Тэ Сока со всеми этими воспоминаниями. Врач думал, что Джэ Гён действительно бодхисаттва (существо, стремящееся к просветлению) и ангел. И он был рад. Рад, что Хан Тэ Сок может так улыбаться.
- Господин Пак Джэ Гён, начнём с обследования.
Медсестра хотела провести тщательное обследование Джэ Гёна. Джэ Гён на время оставил Тэ Гёна с Тэ Соком и пошёл за медсестрой. Тем временем врач изучал недавние результаты обследований Джэ Гёна, полученные в другой больнице. Удивительно, но состояние Джэ Гёна было действительно хорошим.
- Даже лучше, чем у рецессивной омеги...
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- Что это значит?
На вопрос Хан Тэ Сока врач кивнул.
- Показатели между омегой и рецессивной омегой. Похоже, к счастью, он полностью преодолел побочные эффекты того препарата.
- Вы... уверены?
- Да, давайте посмотрим на результаты сегодняшнего обследования. После этого, поговорив с господином Джэ Гёном, возможно, у нас появится ещё больше надежды.
Хан Тэ Сок чувствовал себя настолько хорошо, что готов был целовать ноги богу, если бы тот существовал. Хотя врач и сказал, что нужно дальше наблюдать за состоянием Джэ Гёна, одна только мысль о том, что есть вероятность исчезновения этого ужасного яда из его тела, невероятно радовала.
Примерно через 30 минут Джэ Гён, прошедший все обследования без очереди, вошёл с несколько уставшим лицом. За эти 30 минут было столько всего, что больница, как всегда, оказалась утомительным местом.
- Джэ Гён-щи, вы в порядке?
В ответ на вопрос Хан Тэ Сока Джэ Гён кивнул и быстро сел на стул, обняв Тэ Гёна, словно подзаряжая батарею. Тэ Гён радостно засмеялся, приветствуя вернувшегося Джэ Гёна. Врач изучил медицинскую карту Джэ Гёна. Поскольку в наши дни результаты большинства анализов можно увидеть сразу, он быстро просмотрел показатели на экране и кивнул.
- Итак... господин Джэ Гён, не испытывали ли вы каких-либо симптомов, похожих на нарушения памяти или побочные эффекты от лекарств?
- Нарушений памяти... настолько серьёзных, чтобы их так назвать, не было. Что касается побочных эффектов V-2, если вы имеете в виду неспособность чувствовать феромоны или снижение показателей как омеги... этого тоже не было. После развода я хорошо чувствовал феромоны, и, кроме отсутствия течки, моё тело было в лучшем состоянии, чем до брака.
Услышав, что состояние здоровья Джэ Гёна было хорошим, Хан Тэ Сок действительно почувствовал облегчение. Конечно, то, что сделали он и его мать, было непростительно, но одного факта, что Джэ Гён избежал побочных эффектов лекарства, было достаточно, чтобы Тэ Сок был готов отправиться в ад прямо сейчас.
- Хм... Тогда, похоже, моё предположение верно. Определённо, эффект запечатления был сильным.
- Что?
- Кажется, сохранение эффекта запечатления в течение года после вашего развода оказало значительное влияние. Во время родов токсины вышли из организма, а затем поддержание запечатления господином Ханом восполнило слабые места. Вначале вы, вероятно, чувствовали слабость, часто испытывали жар и боль, но постепенно становилось лучше. Феромоны доминантного альфы оказали положительное воздействие на вас, господин Джэ Гён.
Джэ Гён, удивлённый словами врача, посмотрел на Хан Тэ Сока.
- Условие сохранения метки на год... было из-за этого?
На вопрос Джэ Гёна Хан Тэ Сок смущённо улыбнулся. Это был его ответ. Так вот оно что. Вот в чём было дело. Джэ Гён всегда недоумевал, почему нужно было сохранять метку именно на год. Он думал, что на его месте хотел бы расстаться как можно скорее, так почему же они продолжали поддерживать связь... А оказывается, это было ради него.
- Вы, наверное, периодически встречались, чтобы пополнить запас феромонов... Господин Хан хорошо о вас заботился.
Слова врача напомнили Джэ Гёну ещё кое о чём.
- Хм... Возможно, это прозвучит самонадеянно, но те встречи в магазине и ресторане...
Несмотря на то, что у них не было причин пересекаться, они несколько раз случайно встречались в самых неожиданных местах, что казалось слишком подозрительным для простого совпадения. Джэ Гён помнил, как сильно чувствовал феромоны Хан Тэ Сока в те моменты. Он думал, что, возможно, тот свободно выпускал феромоны из-за запечатления, но...
- У меня не было выбора. Наверное, вы удивлялись, встречая меня везде, куда бы ни пошли. Прошу прощения.
- А...
Теперь, когда Джэ Гён узнал правду, он не мог даже представить, насколько далеко этот человек зашёл в своей заботе о нём. У него было чёткое ощущение, что есть ещё много того, о чём он не знает, но Джэ Гён не стал спрашивать. Если бы он узнал больше, ему стало бы слишком жаль Тэ Сока. А тот определённо не хотел бы его жалости. Особенно от него. Поэтому...
- Спасибо.
Сейчас этого одного слова было достаточно. И действительно, лицо Хан Тэ Сока просияло от этой благодарности. Наблюдая за этим, врач посмотрел на Хан Тэ Сока с выражением полного недоверия. Неужели этот мужчина, похожий сейчас на радостно виляющего хвостом щенка, и есть тот самый Хан Тэ Сок? Просто невероятно. Но разве это не к лучшему? Мужчина, который казался совершенно бесчувственным, не знающим любви и лишённым эмоций, теперь выглядел по-настоящему человечным. Да, ему пришлось очень нелегко. Уже одно то, что он спас Дабока, который не мог дышать и чьё сердце и тело постепенно каменели, даёт представление о том, сколько ему пришлось пережить.
- Раз уж началась течка, теперь всё должно быть в порядке. Однако нужно понаблюдать в течение года, так что внимательно следите за циклом и, по возможности, не принимайте подавители. Сейчас важно позволить телу функционировать естественным образом. Даже те подавители, которые принимал господин Хан, сейчас не подойдут. Как бы они ни были разработаны с учётом физиологии омеги, вам, господин Джэ Гён, сейчас нужно быть очень осторожным. Давайте пропустим два раза и посмотрим, как пройдёт третья течка.
- Да, понял.
- А подавитель, который он ввел недавно, не мог как-то повлиять на его организм или на течку...
Хан Тэ Сок спросил с серьёзным выражением лица. Врач ответил, тоже став серьёзным:
- Да вы что, это же отличное лекарство. Всё в порядке. Просто, как я уже сказал, сейчас тело наконец-то начало функционировать естественным образом, так давайте не будем этому мешать.
- Ах...
- Кстати, господин Хан, как ваше самочувствие?
Врач мельком оценил состояние Хан Тэ Сока. Хотя тот выглядел безупречно с головы до ног, что-то в нём казалось нестабильным. Врач хорошо знал о состоянии Хан Тэ Сока. Тот приходил на консультации, да и врач поддерживал связь с немецкими докторами, лечившими Тэ Сока, некоторые из которых сейчас тоже приехали из-за этой болезни.
- Стараюсь держаться.
- Хм... Насчёт этого вопроса сейчас идут постоянные обсуждения и исследования... Недавно появилась одна идея, но пока неизвестно, возможно это или нет, поэтому господину Хану об этом ещё не докладывали. Однако я считаю, что этот метод может быть неплохим.
На многозначительные слова врача глаза Пак Джэ Гёна загорелись даже ярче, чем у Хан Тэ Сока.
- Есть какой-то метод?
- Да так, просто мысль... Это всего лишь предположение, но, возможно, стоит попробовать. Это не должно сильно навредить организму.
- Если бы такой метод существовал, врачи давно бы мне его порекомендовали. Но раз они до сих пор не предложили ничего подобного, видимо, это не стоит даже пробовать...
От резкого замечания Хан Тэ Сока врач сделал вид, будто получил удар в сердце, но, встретившись взглядом с Тэ Гёном, смутился, кашлянул пару раз и выпрямился на стуле.
- На самом деле немецкие врачи категорически против. Но мне кажется, что это действительно хороший способ.
- Какой же?
Хан Тэ Сок уже собирался встать, считая, что дальше слушать нет смысла. Джэ Гён, напротив, придвинулся ближе к врачу, чтобы узнать о методе.
- Хм... Вам двоим нужно создать запечатление.
После слов врача на несколько секунд в комнате повисла тяжёлая тишина. Первым её нарушил Хан Тэ Сок. Он глубоко вздохнул.
- Пойдёмте, Джэ Гён-щи.
Хан Тэ Сок попытался поднять Джэ Гёна, поддерживая его за спину, но тот покачал головой.
- Давайте послушаем.
- Это не стоит внимания. Прежде всего, сейчас я не альфа. Как я могу создать запечатление? И главное, у меня нет права просить вас об этом, Джэ Гён-щи.
Теперь, когда он это услышал, Джэ Гён понял, что Тэ Сок прав. Хан Тэ Сок больше не альфа. Поэтому это может оказаться пустой тратой сил и времени. И главное, снова создать запечатление с Хан Тэ Соком? Это не такая простая вещь, как липучка, которую можно легко прикрепить и отклеить.
Или нет... Неужели это невозможно только потому, что он не альфа?
- Но почему вы всё-таки предлагаете попробовать запечатление?
Спросил Джэ Гён у врача. Тот, словно ждал этого вопроса и сразу ответил:
- Когда организм господина Джэ Гёна был в плохом состоянии, его лечили, нейтрализуя феромонами господина Хана. В результате он так хорошо восстановился. Поэтому я подумал, не может ли это сработать и в обратную сторону для господина Хана. Если добавить ещё один факт, подтверждённый исследованиями и научными статьями: в состоянии запечатления, будь то альфа или омега, если одна сторона сильнее, то другая понемногу приобретает схожие черты. Сейчас господин Хан просто слабее рецессивного альфы, но это не значит, что он вовсе перестал быть альфой. Я считаю, что даже если удалить несколько желёз, отвечающих за феромоны и характерные черты, то, с чем человек рождается, не исчезнет полностью. Поэтому, думаю, стоит попробовать хотя бы раз.
- Вы действительно считаете, что запечатление возможно?
- Если честно, да, я считаю это возможным.
- Но запечатление возможно только во время течки у омеги и гона у альфы. А господин Хан...
Джэ Гён посмотрел на Хан Тэ Сока. Тот горько усмехнулся. Это тоже было ответом. У Хан Тэ Сока ни разу не было гона с тех пор, как он отдал всё Тэ Гёну.
- Но сейчас он как раз в состоянии гона.
На слова врача Хан Тэ Сок тяжело вздохнул.
- Причины плохого самочувствия сейчас можно свести к трём. Во-первых, у вас было запечатление с омегой. Во-вторых, из-за этого запечатления альфа-инстинкты пытаются выработать феромоны. Но сейчас вы не можете их выделять, поэтому организм мучается. В-третьих, из-за этого мучения наступил гон, но вы не можете его контролировать, поэтому он продолжается бесконечно. Разве не так?
Джэ Гён посмотрел на Хан Тэ Сока, словно спрашивая, правда ли это.
- Да, верно. Поэтому я постоянно принимаю подавители гона. Это пока самое надёжное лечение для меня.
- Но подавители гона обязательно дают побочные эффекты. Особенно если развивается привыкание, это становится ещё более проблематичным. Так или иначе, если сейчас не вылечить организм, ситуация только ухудшится. Поэтому нужно найти полноценное решение, и, на мой взгляд, это запечатление. Если господин Джэ Гён создаст запечатление с господином Ханом, они почувствуют феромоны друг друга, и если постепенно нейтрализовать их, то господин Хан наверняка сможет восстановиться хотя бы до уровня рецессивного альфы.
Хан Тэ Сок, слушая эти невероятные слова врача, посмотрел на Джэ Гёна. Тот выглядел довольно серьёзным. Хорошо, что этот врач не продаёт косметику. Иначе Пак Джэ Гён, судя по его доверчивому взгляду, мог бы купить у него сегодня несколько десятков товаров.
- Уааа!
Как раз когда Тэ Сок подумал, что пора уходить, Тэ Гён вовремя начал плакать. Похоже, нужно было сменить подгузник.
- Подгузники в машине. Думаю, нам пора спускаться.
- А, да.
Хан Тэ Сок одной рукой подхватил Тэ Гёна, а другой помог Джэ Гёну надеть пальто. Видя, как Хан Тэ Сок делает для Джэ Гёна то, что обычно делал для него секретарь О, врач подумал, что поистине жизнь полна сюрпризов.
- Большое спасибо вам за сегодня.
- Что вы. Мне тоже приятно видеть господина Джэ Гёна здоровым после долгого времени, и Тэ Гёна тоже. Спасибо, что не забыли обо мне и пришли.
- Это я... Простите, что только сейчас благодарю вас.
- Я и впредь остаюсь личным врачом господина Джэ Гёна и Тэ Гёна, так что при малейшем недомогании обращайтесь ко мне.
- Да. Спасибо.
- А, и ещё, судя по нынешним показателям, уровень и концентрация феромонов довольно высокие. Скоро может начаться течка, так что будьте осторожны.
- У меня завтра переезд, так что завтра...
- Не прямо сейчас. Думаю, через неделю?
- Да, понял.
Джэ Гён ещё раз поблагодарил врача и вышел из больницы.
- Джэ Гён-щи.
- Да?
- Не верьте этому. Запечатление и всё такое... это бессмыслица. Я уже не альфа.
Как и ожидалось, он первым делом сказал об этом.
- Знаете, мне кажется, что доктор всегда такой жизнерадостный и приятный человек.
Джэ Гён сменил тему.
- А мне этот врач кажется всё более некомпетентным.
Когда Джэ Гён с доверием похвалил врача, Хан Тэ Сок тут же выразил недовольство. Конечно, Джэ Гён понимал, что Хан Тэ Сок шутит, и знал, что врач не некомпетентен. Однако на следующее утро Джэ Гён не мог не задуматься, не были ли слова Хан Тэ Сока правдой. Началась течка.
Глава 142 - Конец основной истории
Сразу после возвращения из больницы, принимая душ, он почувствовал какую-то тяжесть в теле. Может, это из-за напряжения последних дней перед переездом? Он не придал этому особого значения. Высушивая волосы и проверяя, всё ли собрано для переезда, хотя это и был переезд с упаковкой вещей, Джэ Гён вдруг почувствовал жар внизу живота и подумал: "Неужели..." Он убеждал себя, что это просто простуда, ведь врач сказал, что течка начнётся не раньше, чем через неделю, так что она не могла начаться так внезапно. Пытаясь избежать реальности, он кое-как забрался в кровать, с головой укрылся одеялом и закрыл глаза. Проспав около двух часов, около четырёх утра Джэ Гён почувствовал, что с его телом происходит что-то неладное.
- Этого не может быть...
Даже говорить было тяжело. Он не мог пойти в туалет, мозг словно расплавился, и он не мог ни о чём думать. Сегодня был день переезда. Должны были приехать грузчики, а утром обещали прийти Хан Тэ Сок с Тэ Гёном. Вспомнив об отце и сыне, которые собирались за ним заехать, Джэ Гён слегка улыбнулся, но тут же забеспокоился, что же теперь делать. Нужно было хотя бы позвонить, но телефон остался в гостиной, а у него не было сил туда дойти. Веки становились всё тяжелее. Ему было так тяжело, что хотелось просто отключиться... Понимая, что нельзя, Джэ Гён всё же невольно закрыл глаза. Когда он снова открыл их, его разбудил стук в дверь и звонок. Мутным взглядом посмотрев на часы на стене, он увидел, что уже давно перевалило за десять утра. Грузчики, наверное, уже пришли. И действительно, мобильный телефон в гостиной не переставал звонить. Нужно было открыть дверь и всё объяснить... Вдруг послышался звук нажатия кнопок на электронном замке. Единственным, кто знал код от этой двери, был Хан Тэ Сок. Осознав это, Джэ Гён вдруг почувствовал облегчение. Сейчас этот мужчина с побелевшим лицом прибежит к нему.
- Пак Джэ Гён!
И правда, как только дверь открылась, послышался голос мужчины, который, выкрикивая его имя, вбежал в комнату. Глядя на побледневшее лицо мужчины, Джэ Гён почему-то загрустил. Сейчас эта комната должна была быть наполнена его феромонами, но Хан Тэ Сок, казалось, совсем не чувствовал их влияния.
- Вы действительно... теперь не можете чувствовать мои феромоны?
Спросил Джэ Гён Хан Тэ Сока усталым голосом, почти слившись с подушкой и уткнувшись в неё лицом. Только тогда Хан Тэ Сок понял, что у Джэ Гёна началась течка. Он бросился к секретарю О, ожидавшему за дверью.
- Господин директор. Господин Джэ Гён... Ах.
Секретарь О понял, что у Джэ Гёна началась течка. Концентрация феромонов сразу же ощутимо возросла. Видя, как секретарь О колеблется, Хан Тэ Сок почувствовал боль в груди. Сам он совершенно ничего не мог почувствовать. Каковы феромоны Джэ Гёна, наступила течка или нет... Он только что осознал этот факт до глубины души. И это его опечалило.
- Пожалуйста, отправьте грузчиков обратно. И, если можно, присмотрите за Тэ Гёном некоторое время.
- Да, конечно.
Хан Тэ Сок взял за руку Тэ Гёна, который тянулся к нему из объятий секретаря О.
- Увидимся чуть позже, хорошо?
- Пока-пока!
Ребёнок, словно понимая, что сказал Хан Тэ Сок, помахал рукой. И хотя его крошечный кулачок, сжатый в знак решимости, наверняка ничего не значил и был просто бессмысленным жестом, Хан Тэ Соку показалось, что это придало ему сил, и его подавленное настроение немного улучшилось. Увидев, как секретарь О и Тэ Гён садятся в лифт, Хан Тэ Сок закрыл дверь. Затем он снял пиджак и закатал рукава. Он принёс в спальню холодную воду, осторожно приподнял верхнюю часть тела Джэ Гёна и напоил его. Джэ Гён, который действительно сильно хотел пить, наконец почувствовал облегчение.
- Вам где-нибудь неудобно или больно?
- Нет... Кстати, насчёт переезда...
- Секретарь О всё уладит. Так что не беспокойтесь и отдыхайте.
Осторожно уложив Джэ Гёна, Хан Тэ Сок куда-то ушёл, а когда вернулся из ванной, то принёс влажное полотенце и вытер лицо Джэ Гёна. Каждое его прикосновение было таким тёплым и нежным... Джэ Гён подумал, как хорошо, что он так же нежно обращается с Тэ Гёном.
- Вы не голодны?
- ...Нет. Я просто... хочу немного отдохнуть.
Разве течка всегда была такой? Разве всегда было так больно?
- Я позвоню врачу.
Джэ Гён кивнул и закрыл глаза. Вскоре послышалось, как Хан Тэ Сок встал и вышел из комнаты. Джэ Гён снова погрузился в глубокий сон, а когда открыл глаза, увидел, что Хан Тэ Сок сидит рядом с кроватью.
- А как же работа сегодня...
Джэ Гён спросил об этом, поскольку знал, что по расписанию утром нужно было помочь с переездом, а после обеда - пойти на работу.
- Всё в порядке.
- Вы можете идти на работу. Я справлюсь один.
- Нет, не нужно.
Он улыбнулся, убирая влажные пряди волос со лба Джэ Гёна.
- ...Я спрашивал раньше, но... Вы действительно... теперь не можете чувствовать мои феромоны?
На вопрос Джэ Гёна Хан Тэ Сок кивнул.
- ...Да.
- Ничьи феромоны?
- Да.
- ...Понятно.
- Вы так страдаете, а я... ничем не могу помочь.
Только альфа мог успокоить течку омеги. Даже если бы у Хан Тэ Сока сейчас возникла эрекция при виде Джэ Гёна, это не принесло бы никакой пользы. Теперь он никто... Хан Тэ Сок взял руку Джэ Гёна и поцеловал её тыльную сторону и ладонь. Затем он крепко сжал руку Джэ Гёна обеими руками.
- Что касается течки... У меня нет ни одного хорошего воспоминания. Поскольку я поздно проявился как омега и был слабым, симптомы были не такими сильными... но всё равно было как-то стыдно... И течки, проведённые с вами, были болезненными и тяжёлыми, у меня нет хороших воспоминаний.
- ...Прошу прощения.
- Поэтому я хотел, чтобы течки вообще не было. Когда какое-то время ее не было, я волновался, но всё же мне было легче. Я думал, что мне это всё равно не нужно. Но... сейчас я рад, что она началась. Знаете почему?
- ...Почему?
- Потому что теперь мы можем создать запечатление.
Услышав слова Джэ Гёна, Хан Тэ Сок, прижимавший лоб к тыльной стороне его ладони, поднял голову.
- ...Создать запечатление... вы хотите?
- Вы... понимаете, о чём говорите?
- Да. Я много думал об этом, и мне кажется, что попробовать - не такая уж плохая идея. Если это поможет вам выздороветь...
- Я не хочу требовать от вас такой жертвы.
- Это не жертва. Это моё решение.
- Нет, это не так. Это неправильно.
- Послушай.
Джэ Гён резко встал и обратился к Хан Тэ Соку. Неожиданно перейдя на неформальную речь, Джэ Гён заставил Хан Тэ Сока застыть на месте.
- Я тоже говорю, что буду стараться. Давай стараться вместе. Не называй моё решение жертвой.
- Но если мы создадим связь!
- Что если создадим?
- ...Я больше никогда не смогу вас отпустить. Я ни за что не разорву связь и буду держать вас рядом с собой всю жизнь.
- Если связь создастся, так и поступай. Если не получится, то вылечись и попробуем снова. И сделай так, как ты сказал.
Джэ Гён глубоко вздохнул, пытаясь успокоить внезапно вспыхнувший гнев.
- ...Вы думаете, я снова принял вас без такой готовности? И вы же обещали. Сказали, что сделаете всё возможное. Возможно, это самый быстрый способ.
- ...Но...
- ...Или, может быть, я вам просто надоел. Остаётся только так думать.
Когда Джэ Гён сказал это со вздохом, Хан Тэ Сок удивлённо схватил его за запястье и притянул к себе. Было так грустно и тяжело от того, что он не мог почувствовать запах тела Джэ Гёна в своих объятиях.
- Не говорите так. Я не могу вас разлюбить.
«Глядя на вас, лежащего в таком состоянии, я возбуждаюсь и хочу обнять вас, даже не чувствуя феромонов, но я сдерживаюсь изо всех сил. Я не хочу показывать вам себя таким - зверем, одержимым желанием. Мы с таким трудом дошли до этого момента, и я боюсь, что одна ошибка может разрушить всё, что мы построили. Я трус и бесконечно слаб, когда дело касается Пак Джэ Гёна и Хан Тэ Гёна. Я не хочу быть отвергнутым ими.»
Ах, вот оно что. Тэ Сок только что понял. Предложение создать запечатление было обещанием Джэ Гёна никогда не бросать его. Он протянул руку, говоря, что теперь они никогда не расстанутся... Всё, что нужно было сделать, - это взять его за руку.
- Я хочу сделать вам настоящее предложение.
Тук-тук... Биение сердца Хан Тэ Сока передаётся и Джэ Гёну.
- Я хочу сделать вам предложение в красивом месте, показывая вам мир.
Хан Тэ Сок медленно отстранил тело Джэ Гёна.
- И я хочу сыграть с вами свадьбу.
Он нежно обхватил лицо Джэ Гёна и посмотрел ему в глаза. Лицо Джэ Гёна пылало из-за течки. Его слегка покрасневшие от жара щеки выглядели очаровательно.
- Я хочу отправиться с вами в свадебное путешествие.
Его собственное отражение в глубоких глазах Джэ Гёна, таких же как у Тэ Гёна, было конечной целью пути Хан Тэ Сока.
- Я хочу поехать на Чеджу, держа за руки вас и Тэ Гёна... Вы позволите мне это?
- ...Да.
- Пак Джэ Гён.
- Да?
- Я люблю тебя. Эти слова... я так хотел сказать их тебе. Я люблю тебя. Я люблю тебя... Пак Джэ Гён... Я действительно... люблю тебя.
Казалось, вот-вот потекут слезы. Джэ Гён слегка прикрыл глаза. Затем он медленно приоткрыл губы, чувствуя тёплое прикосновение губ Хан Тэ Сока. Куда-то исчезла вся предыдущая вежливость, и Хан Тэ Сок крепко обнял Джэ Гёна, жадно исследуя его губы. Липко и настойчиво... Хан Тэ Сок осторожно забрался на кровать, а Джэ Гён обвил руками его шею. С волнующим чувством Хан Тэ Сок уложил Джэ Гёна на кровать и посмотрел на него сверху вниз. Влажные глаза, блестящие губы и горячий жар постепенно сближали их тела. Хан Тэ Сок то и дело убирал волосы Джэ Гёна и целовал его шею. Оставив красный след, он приподнялся и посмотрел на Джэ Гёна.
- Я разговаривал с врачом недавно... Он сказал, что будет трудно заниматься сексом. В этот раз лучше, если возможно, довериться естественному ходу вещей. Так феромоны и матка лучше придут в норму.
- ...А, вот почему вы разговаривали с врачом... Но вы спросили у врача? Ну, можно ли нам?
- Ах...
Хан Тэ Сок отвел взгляд, делая вид, будто ничего не говорил. Джэ Гён слегка стукнул Хан Тэ Сока по голове.
- Ай!
Хотя раздался лишь тихий звук, Хан Тэ Сок начал притворно жаловаться, словно его сильно ударили. Джэ Гён был поражен этим поведением. Может, стоит оттолкнуть его прямо сейчас? Может, сказать, что ничего не было?
- Ой-ой-ой.
...Нет. Давай подыграем ему.
- Идите сюда. Я вас поглажу.
Услышав слова Джэ Гёна, Хан Тэ Сок быстро лег на него сверху. Хотя Джэ Гён был удивлен тяжестью и размером тела, навалившегося на него, он начал нежно гладить Хан Тэ Сока по голове.
- Следующую течку проведите со мной.
Человек, который только что говорил, что не будет этого делать... похоже, его энтузиазм взлетел до небес.
- До тех пор хорошо следите за своим здоровьем. Чтобы мы смогли создать связь с первого раза.
Когда Джэ Гён проворчал это, Хан Тэ Сок рассмеялся и закрыл глаза. Джэ Гён, зная, что это бесполезно, осторожно окутал Хан Тэ Сока своими феромонами и тоже закрыл глаза. На улице все еще светло, и день только начинается. Но для этих двоих день начнется после того, как они проснутся от этого сна.
Глава 143 - Экстра 1. Хэллоуин
Момент, когда тиканье секундной стрелки часов звучит особенно тихо.
Все в приемной затаили дыхание, глядя на часы. И наконец, когда стрелки показали ровно 19:00, дверь кабинета резко распахнулась, и оттуда стремительно вышел мужчина, развевая полы пальто. Как только он появился, секретарь О, готовый сопровождать его, придержал дверь лифта, ожидая своего начальника.
- Все хорошо поработали. Можете идти домой.
- Да, вы тоже хорошо потрудились!
- Возвращайтесь осторожно!
Провожаемый пожеланиями секретарей, Хан Тэ Сок сразу вошел в лифт, а секретарь О последовал за ним и нажал кнопку закрытия дверей. Как только они убедились, что лифт начал спускаться, все секретари наконец-то с облегчением выдохнули и захлопали в ладоши.
- Ура! И сегодня точно по расписанию!
- Ооо, как же хорошо, что я попал в приемную директора Хана!
Обычно для секретарских команд каждого руководителя сверхурочная работа - обычное дело. Даже если начальник уходит точно по расписанию, часто бывает, что оставшимся сотрудникам сваливают работу или поручают завершить дела, из-за чего у всех появляются огромные синяки под глазами и дни проходят тяжело. Но в секретарской команде директора Хан Тэ Сока из группы NI можно было гордо заявить: "Сверхурочные? Что это? Работа в выходные? О чем вы?" - настолько был гарантирован уход с работы точно по расписанию. И дело не в том, что работы было мало. Конечно, у приемной были свои обязанности, но никогда не случалось так, чтобы на них сваливали дополнительную работу. Хан Тэ Сок аккуратно выполнял свои задачи и никогда не перекладывал свои обязанности на других. Благодаря этому, хотя с самого утра после прихода на работу времени вздохнуть не было, все понимали, что это ответственность, возложенная на них в силу занимаемой должности, и хорошо справлялись с работой. В результате все, кто работал под началом Хан Тэ Сока, вели относительно комфортную офисную жизнь. За исключением только одного человека - секретаря О.
- Только что ушел с работы.
Не в силах дождаться, он позвонил сразу же, как вышел из лифта. Его лицо было довольно серьезным, но как только собеседник ответил на звонок, оно озарилось самой радостной за сегодня улыбкой, и он приветливо поздоровался.
[Вы сразу приедете?]
- Да.
[Тогда давайте поужинаем вместе. Я подожду вас.]
Услышав ласковый голос, Тэ Сок быстро взглянул на наручные часы. Даже если дороги не будут загружены, все равно уйдет не меньше 30 минут...
- Придется слишком долго ждать. Поужинайте без меня.
[Нет-нет, я слишком много перекусывал, так что смогу подождать, пока вы не приедете.]
- Хорошо, тогда я постараюсь приехать как можно быстрее.
Хотя он и думал, что все же стоит настоять на том, чтобы собеседник поужинал первым... желание сесть за один стол и поесть вместе оказалось сильнее. Испытывая легкое чувство вины, которое он старался не показать Джэ Гёну, Хан Тэ Сок позволил себе немного эгоизма.
- Чем сейчас занимается Тэ Гён?
Сев в машину и убедившись, что секретарь О тронулся с места, Хан Тэ Сок со спокойной душой продолжил разговор с Джэ Гёном.
[Сейчас он спит.]
- Уже? Сейчас ведь не время для сна.
[Сегодня он ни разу не поспал днем, наигрался вдоволь, а после ужина сразу уснул.]
- Вот оно что.
Значит, сегодня я смогу вдоволь налюбоваться спящим Тэ Гёном.
[Как вы себя чувствуете?]
- Состояние нормальное. Кажется, лекарство хорошо действует.
Недавно из Германии прибыло лекарство, прошедшее исследования и клинические испытания. Сейчас Хан Тэ Сок держался благодаря этому препарату, принимая по одной таблетке каждое утро. До следующей течки Джэ Гёна.
- Я скоро буду дома.
[Будьте осторожны по дороге.]
Закончив телефонный разговор, Хан Тэ Сок долго смотрел на экран мобильного. Он все еще не мог поверить, что разговаривал с Пак Джэ Гёном. Каждый раз ему требовалось вот так проверить, чтобы убедиться, что это не сон.
- Сколько еще осталось?
На вопрос Хан Тэ Сока секретарь О хотел было ответить, что прошло всего 5 минут с момента отъезда, но сдержался и улыбнулся.
- Похоже, пробок меньше, чем ожидалось, так что мы прибудем раньше.
- Хорошо.
Удовлетворенный ответом секретаря О, Хан Тэ Сок откинулся на спинку сиденья. И только тогда позволил телу расслабиться. Сегодняшний день снова пролетел как в тумане. Но он не чувствовал ни усталости, ни изнеможения. Единственной мыслью было быстрее разобраться с делами и уйти с работы вовремя. На самом деле, учитывая его положение, он мог уйти в любое время, но ему хотелось показать, что он полностью выполняет свою долю работы.
Джэ Гён тоже не одобрил бы, если бы он бросил все дела и помчался домой. Только после того, как он усердно выполнит всю работу, ему будет дано время вернуться к тем, кого он любит.
- Хм?
Глядя на оживленные ночные улицы, Хан Тэ Сок что-то заметил.
- Секретарь О, остановите машину.
- Что?
- Припаркуйтесь где-нибудь поблизости.
Секретарь О в недоумении включил аварийные огни и остановил машину, как сказал Хан Тэ Сок. Тот попросил подождать его пять минут, вышел из машины и зашел в какой-то магазин.
◆
Джэ Гён сидел рядом со спящим Тэ Гёном, просматривая отчеты, поступившие сегодня, и то и дело поглядывал на часы. Прошло уже больше 40 минут с момента звонка, а звонка в дверь все не было слышно. Он подумывал позвонить, но не хотел торопить его. Беспокоясь, что секретарю О будет трудно, он решил просто подождать. Закрыв ноутбук, он подошел к кровати Тэ Гёна. Ребенок мирно спал, тихонько посапывая. Умиляясь этой картине, Джэ Гён слегка пощекотал его щеки, и малыш во сне схватил его палец, снова погружаясь в глубокий сон. Ох, какой же он милый... Подавляя желание крепко обнять ребенка, Джэ Гён снова взглянул на часы. В этот момент раздался звонок в дверь, и он вскочил, выходя из комнаты. Как раз когда домработница открыла дверь, вошел Хан Тэ Сок.
- Извините за опоздание.
- Ничего страшного. Добро пожаловать домой.
Хан Тэ Сок снял обувь и, войдя в дом, в ответ на приветствие Джэ Гёна, слегка прокашлялся и сказал:
- Я дома.
Домработница с умилением наблюдала за этой сценой, затем попрощалась, сказав, что уходит. После того как они проводили ее, двое мужчин наконец смогли закрыть дверь.
- Я быстро переоденусь и вернусь.
- Тогда я займусь подготовкой ужина.
На самом деле, все, что нужно было сделать, - это выложить на стол то, что приготовила домработница.
- Нет-нет, я сам этим займусь. Подождите, пожалуйста, немного.
- Что? Нет, я могу сделать хотя бы это.
- А, тогда, Джэ Гён-щи. Не могли бы вы положить это рядом с Тэ Гёном?
Хан Тэ Сок протянул Джэ Гёну бумажный пакет.
- Для Тэ Гёна?
- Да.
Джэ Гён кивнул, соглашаясь. Хан Тэ Сок быстро снял пиджак, закатал рукава, вымыл руки и надел фартук. Хотя домработница почти все подготовила, тушеные ребрышки, похоже, остыли, поэтому он решил их подогреть. Тем временем Джэ Гён отнес пакет в комнату и, достав содержимое, удивился. Он думал, что там просто кукла или мобиль, но это оказалась тыквенная кукла для Хэллоуина. Взглянув на календарь, он заметил, что завтра Хэллоуин. Но зачем класть это перед Тэ Гёном... Разве он обычно заботится о таких вещах? Заинтригованный, Джэ Гён какое-то время рассматривал куклу, прежде чем положить ее перед спящим Тэ Гёном.
Когда он вернулся в комнату, Хан Тэ Сок уже закончил приготовления к ужину.
- Прошу к столу.
Вид Хан Тэ Сока в фартуке все еще... сколько бы Джэ Гён ни смотрел, он не мог привыкнуть. Больше всего непривычно было видеть его готовящим, но когда Джэ Гён сел за стол, Хан Тэ Сок тоже сел напротив. Джэ Гён заметил, что все самые вкусные блюда были сдвинуты к нему.
- Приятного аппетита.
Джэ Гён произнес эти слова и, взяв первый кусочек, положил самое большое и мясистое ребрышко на рис Хан Тэ Сока. Если бы он не сделал этого первым, оно наверняка оказалось бы на его собственном рисе.
- Ешьте быстрее и поправляйтесь.
- ...Хорошо.
Уши Хан Тэ Сока покраснели, когда он отвечал. Он быстро набил рот тушеными ребрышками и начал усердно жевать. Во время их супружеской жизни Джэ Гён иногда замечал, что его манера есть казалась слишком жесткой и церемонной... но теперь, глядя на то, как он ест, Джэ Гён находил это приятным зрелищем.
- А, я положил тыквенную куклу для Хэллоуина рядом с Тэ Гёном.
- Хорошо.
- Вам нравится Хэллоуин?
- Нет, совсем нет. То есть... как бы это сказать. Не то чтобы я не люблю... просто я никогда не отмечал такое, поэтому плохо знаю.
- А.
Джэ Гён, кажется, понял. С ним было то же самое. День защиты детей, Рождество, Хэллоуин... Ни разу он не чувствовал, не наслаждался этими днями, не проводил их вместе с семьей. Эти дни не имели к нему никакого отношения. Родители заботились только о юбилеях компании или традиционных праздниках, на которых присутствовали старейшины или которые нужно было показать людям... И даже в эти дни достаточно было один раз надеть неудобный ханбок, натянуть улыбку и показаться старейшинам или прессе. Конечно, он бывал в парках развлечений и зоопарках. Но это тоже было напоказ... Он никогда не ходил туда, потому что хотел. К тому же, как только он поступил в школу, ему пришлось следовать предначертанному пути, и он не то что в парк развлечений - ни разу не отмечал всемирно известные праздники. Если у него, на которого родители вообще не возлагали надежд, была такая жизнь, то каково было Хан Тэ Соку, которому пришлось идти по еще более жесткому пути.
- Когда мы с Тэ Гёном были в Германии... Операция прошла успешно, но Тэ Гён все не открывал глаза. Я сидел в палате и бесконечно смотрел на ребенка, который не просыпался.
Хан Тэ Сок редко рассказывал о том, что было в Германии. Он знает, что эти рассказы причиняют боль Джэ Гёну. Значит, то, что он рассказывает сейчас, должно быть счастливым воспоминанием.
- Мне стало так тяжко, что я вышел на улицу, и тут в больнице раздавали тыквенные куклы детям, которые лежали там. Говорили, что скоро Хэллоуин. Почему-то мне захотелось взять одну. Я подумал, что наш Тэ Гён тоже имеет право получить такую. Что Тэ Гён тоже должен почувствовать Хэллоуин. Поэтому я взял одну куклу, бережно прижал к груди, вернулся в палату и положил рядом с Тэ Гёном. И подумал: "Ах, надо сделать так, чтобы для Тэ Гёна и Хэллоуин, и Рождество, и День защиты детей, и даже День хангыля - все эти дни имели значение. Надо дать ему возможность наслаждаться всем, чем наслаждаются живые люди". И той же ночью, как по волшебству, ребенок открыл глаза. Он увидел тыквенную куклу и улыбнулся. Эта радость была просто невероятной.
Хан Тэ Сок прервал рассказ и сделал глоток воды. Воспоминания о том дне комом встали в горле. К счастью, он не заплакал.
Хан Тэ Сок, который до этого момента склонил голову, поднял взгляд, услышав голос Джэ Гёна. Джэ Гён протянул руку и погладил Хан Тэ Сока по волосам.
- Давайте и мы вместе с Тэ Гёном будем счастливо проводить все эти дни.
И Хэллоуин, и Рождество, и традиционные праздники... даже День посадки деревьев.
- Поэтому скорее поправляйтесь.
- ...Хорошо.
Джэ Гён снова положил большой кусок тушеных ребрышек на рис Хан Тэ Сока, а тот разорвал его пополам и положил часть на рис Джэ Гёна. Они время от времени улыбались и говорили о будущем... обсуждали рождественскую елку. Казалось, что большая елка будет хорошо смотреться. Одна в саду, и еще одна в доме. Очень большая елка, чтобы все трое - не только Тэ Гён, но и мы все - могли быть счастливы.
- Уааа!!!
Посреди счастливого разговора раздался плач ребенка, и Джэ Гён с Тэ Соком, испугавшись, быстро положили палочки и побежали в спальню. Тэ Гён громко плакал, видимо, испугавшись тыквенной куклы.
- Ох...
Ребенок плакал, когда видел тыквенную куклу, успокаивался, когда она пропадала из виду, но снова начинал плакать, когда замечал ее краем глаза. Джэ Гён быстро взял ребенка на руки, а Хан Тэ Сок выглядел растерянным.
- Похоже, он боится.
Когда Джэ Гён сказал это, смеясь, Хан Тэ Сок глубоко вздохнул.
- Вы уверены, что тогда он действительно улыбнулся?
Видя растерянность Хан Тэ Сока, Джэ Гёну захотелось немного подразнить его, и когда он это сделал, Хан Тэ Сок сделал самое обиженное лицо на свете.
- Я могу призвать секретаря О в качестве свидетеля.
- Хм... Тогда дайте ему куклу еще раз.
Хан Тэ Сок взял в руки тыквенную куклу, которая одиноко и жалко лежала на кровати, и протянул ее ребенку. Тэ Гён перестал плакать и широко открыл глаза. Он посмотрел сначала на Хан Тэ Сока, потом на тыквенную куклу. Затем протянул руки, крепко схватил куклу и широко улыбнулся.
- Кажется, ему нравится тыквенная кукла, которую дает папа.
Услышав этот ясный ответ Джэ Гёна, Хан Тэ Сок наконец радостно улыбнулся и крепко обнял и Джэ Гёна, и Тэ Гёна. Какой счастливый Хэллоуин.
Глава 144 - Экстра 2. Стать семьей под одной крышей (1)
Завершился период течки, когда всё было отдано на волю небес и позволено течь естественным путём. Тэ Сок признался в любви, они поклялись быть вместе всю жизнь, и много раз засыпали, прижавшись друг к другу... Это было время, когда тело и душа были наполнены как никогда прежде.
Это была такая счастливая течка, что иногда Джэ Гён даже пугался, не приснилось ли ему всё это. Но в такие моменты Тэ Сок словно чувствовал и отправлял сообщение или звонил, подтверждая, что всё было реально. Благодаря этому Джэ Гён стал всё чаще улыбаться, видя имя Тэ Сока на экране телефона. Поначалу он не осознавал, но со временем ему пришлось признать: сейчас он ждёт этого мужчину по имени Хан Тэ Сок.
- Па!
Ребёнок помахал рукой отцу, который смотрел на экран телефона. Джэ Гёну показалось, будто ему машет ангел, и он с радостью взял малыша на руки, целуя его маленькую ладошку.
- Хорошо поспал?
Вместо ответа малыш просто улыбнулся. Как может существовать такое очаровательное создание? Джэ Гёну не верилось, что он выносил и родил этого ребёнка. Может, потому что он не помнил самих родов? Или потому что не видел момент появления малыша на свет? Нет, не стоит думать о грустном. Лучше помнить о том, что ребёнок здесь, в его объятиях, целый и невредимый.
- Твой папа прислал сообщение. Говорит, что будет через 10 минут.
Джэ Гён ещё не переехал в тот дом. Отчасти потому, что прошло совсем немного времени после окончания течки, но в основном из-за навалившихся дел, из-за которых пришлось отложить переезд примерно на неделю. Наконец, они договорились переехать завтра. Сегодня они с Тэ Соком должны были переночевать в квартире Джэ Гёна, а завтра, как только приедут грузчики, все вместе отправиться в новый дом. Поначалу Джэ Гён, конечно, отказывался. Он подумал, что если сам так занят, то Тэ Сок и подавно. Не хотелось отнимать его время и создавать дополнительные хлопоты. Но, увидев поникшие плечи и грустную спину уходящего Тэ Сока, Джэ Гён не смог устоять и согласился. Тайком связавшись с секретарём О, он узнал, что Тэ Сок не только освободил время для переезда, но и разгребал накопившуюся работу. Однако секретарь О как ни в чём не бывало добавил, что Тэ Сок делает это с большим удовольствием. Поэтому Джэ Гён решил больше ничего не говорить. Наоборот, ему показалось, что скорейший переезд - это способ помочь Тэ Соку.
Динь-дон.
Видимо, за игрой с ребёнком незаметно пролетели 10 минут, и раздался звонок в дверь.
- Кажется, папа пришёл.
Джэ Гён, держа Тэ Гёна на руках, подошёл к домофону. Действительно, на экране был виден аккуратно одетый мужчина с лёгким волнением на лице.
Джэ Гён поспешил к входной двери и открыл её.
- Добро пожаловать.
Тэ Сок слегка вздрогнул, когда Джэ Гён встретил его с широкой улыбкой. Джэ Гён даже растерялся, увидев, как Тэ Сок заметно напрягся, и улыбка исчезла с его лица. Тогда Тэ Сок покачал головой.
- Нет-нет, все в порядке. Просто... я очень рад.
- Рады? Чему?
Джэ Гён был озадачен тем, что могло так обрадовать этого мужчину, и переспросил.
- Я думал, что это сон. Ведь сцена, о которой я всегда мечтал, только что воплотилась в реальность прямо перед моими глазами.
- И что же это был за сон?
- Если честно, мне немного неловко об этом говорить.
Тэ Сок пару раз кашлянул. Но когда Джэ Гён продолжил смотреть на него с любопытством, он, словно сдавшись, начал рассказывать:
- Это сон, в котором вы, держа на руках Дабока... то есть Тэ Гёна, встречаете меня. Кажется, я видел его сотни, тысячи раз.
Как только Джэ Гён услышал рассказ Тэ Сока о его сне, его лицо покраснело. На мгновение он даже пожалел, что спросил. Ему стало невероятно неловко, а сердце забилось чаще.
- Не... не выдумывайте. Человек может спать максимум один-два раза в день, а тысячи раз... это же невозможно.
- Но это правда... Я видел этот сон каждый раз, когда моргал.
- Ох...
Джэ Гён, обмахиваясь ладонью, быстро пригласил Тэ Сока войти и поспешно скрылся в квартире. Тэ Сок, умиляясь такому очаровательному поведению Джэ Гёна, со смехом закрыл дверь и вошёл. Сейчас в квартире Джэ Гёна почти ничего не было. Изначально это была полностью меблированная квартира, а то немногое, что оставалось, уже было упаковано грузчиками. Сейчас здесь был только лёгкий комплект постельного белья, немного продуктов для простого ужина и одежда на один день. На самом деле, Тэ Сок хотел предложить переехать в новый дом уже сегодня вечером, но промолчал, опасаясь, что Джэ Гён почувствует себя неловко. Он хотел, чтобы Джэ Гён делал всё так, как ему удобно и как он хочет. Войдя в квартиру, Тэ Сок сразу же попросил разрешения вымыть руки.
- Тэ Гён вёл себя спокойно?
- Да, он такой послушный... Не плачет, хорошо спит. Кажется, нам даже не понадобится няня.
- Правда? Мне тоже было очень удобно. Но всё же помощник нужен. Ведь даже во время ухода за ребёнком нужно иногда отдыхать.
Джэ Гён с улыбкой кивнул в знак согласия и передал Тэ Гёна Тэ Соку. Тот, словно только этого и ждал, взял ребёнка на руки и потёрся своим носом о его маленький носик.
- Дабок, ты хорошо себя вёл? Сегодня тоже здоров. Нет температуры... Ты молодец. Настоящий молодец.
Джэ Гён и представить не мог, что Тэ Сок может так нежно разговаривать с ребёнком на руках и смотреть на него с таким обожанием. Наверное, если бы вернуться в прошлое... когда он был беременен Дабоком, и рассказать прошлому Джэ Гёну, что Тэ Сок будет так себя вести, тот ни за что бы не поверил. Возможно, назвал бы его сумасшедшим или мошенником и прогнал бы. Но, с другой стороны, может быть, он бы жил с крошечной надеждой на то, что эти невероятные слова могут оказаться правдой.
- У него не было даже небольшого жара, он не кашлял и не было поноса. Стул тоже в норме. Правда... он отлично себя чувствует.
- Конечно. Тэ Гён так скучал по вам. Поэтому он не станет вас огорчать. Я гарантирую.
- Хм... А как насчёт вас, господин Хан?
- Что?
- Директор Хан хорошо питался сегодня? Нет температуры? Нигде не болит?
Услышав неожиданный вопрос Джэ Гёна, Тэ Сок на мгновение растерялся, а затем кивнул.
- Да, сегодня у меня всё хорошо. Можете даже проверить у секретаря О.
- Хм...
Глядя на уверенно отвечающего Тэ Сока, Джэ Гён захотел его похвалить. Но он не знал, как это сделать. Никогда раньше он не делал ничего подобного, поэтому, немного поразмыслив, Джэ Гён просто сделал шаг вперёд и погладил Тэ Сока по голове. Тот застыл ещё сильнее, чем у двери, и уставился на Джэ Гёна. Джэ Гён, улыбаясь, продолжал гладить его.
- Молодец. Ты хорошо справился. Я рад, что ты не болеешь.
Почему же у него самого защипало в носу от этих слов? Джэ Гёну стало не по себе, и он не смог посмотреть Тэ Соку в глаза, собираясь убрать руку. В этот момент что-то мягкое коснулось его губ. Джэ Гён в изумлении перевёл взгляд на источник этого ощущения. Лицо Тэ Сока оказалось прямо перед ним, его глаза пристально смотрели на Джэ Гёна. Когда Джэ Гён, удивлённый, попытался отступить, Тэ Сок легко обнял его за спину одной рукой. Казалось, он говорил: "Не двигайся больше, не уходи от меня", и Джэ Гён замер. Это был лёгкий поцелуй, просто соприкосновение губ, без языка, но время словно остановилось. Сердце громко стучало. Затем Тэ Сок, всё ещё обнимая Джэ Гёна за спину, медленно переместился и усадил его на диван. Джэ Гён растерянно смотрел на Тэ Сока, чьи губы только что оторвались от его собственных. Тэ Сок с улыбкой осторожно положил ребёнка, которого всё ещё держал, на пол. Только тогда Джэ Гён осознал, что всё это время Тэ Гён был у него на руках, и его лицо вспыхнуло.
- Па-па!!
Ребёнок, лежа на полу, заливисто рассмеялся, словно ему было очень весело. Тэ Сок нежно посмотрел на малыша, а затем снова перевёл взгляд на Джэ Гёна. На ребёнка он смотрел глазами любящего отца. Но сейчас, глядя на Джэ Гёна... Тэ Сок снял пиджак и развязал галстук. Затем медленно приблизился к Джэ Гёну на коленях. Он раздвинул ноги сидящего на диване Джэ Гёна и устроился между ними, молча глядя на него, а затем медленно протянул руку к его губам. Джэ Гён не мог дышать. Ему казалось, что сердце сейчас выпрыгнет из груди, и он отвёл взгляд. Тэ Сок усмехнулся и тихо выдохнул.
- Откройте рот.
Это приказ? Или просьба? Трудно было понять. Но одно было ясно: он будет ждать, пока Джэ Гён не сделает это. День... десять дней... или год.
Джэ Гён немного помедлил, затем медленно повернулся к Тэ Соку, посмотрел ему в глаза и открыл рот. В тот же миг губы и жар Тэ Сока обрушились на него. Сильные руки обхватили талию Джэ Гёна, прижимая его к спинке дивана, и мужчина, который только что стоял на коленях, словно покорный слуга, в одно мгновение подчинил себе Джэ Гёна, проникнув языком в его открытый рот и страстно целуя. Влажные звуки, напоминающие звуки секса, и тяжёлое дыхание постепенно накаляли атмосферу на диване, и их тела незаметно переплелись. Джэ Гён задыхался, ему было тяжело. Он никогда раньше не испытывал такого интенсивного поцелуя. Конечно, совсем недавно его тоже долго целовали, но сейчас всё было гораздо более страстно. Что делать? Джэ Гён почувствовал, как жар приливает к низу живота. Глаза Тэ Сока и их сплетённые губы создавали всё более эротичную атмосферу. Казалось, что одними поцелуями дело не ограничится... Возможно, они проведут эту ночь вместе. Но что-то было странно. Раньше эта мысль пугала его, но сейчас - нет. Он даже немного... ждал этого. Это было смешно, но он не мог отрицать этот факт. Джэ Гён поднял руку и слегка ухватился за край одежды Тэ Сока. Он хотел, чтобы тот прижался к нему ещё сильнее и обнял его крепче.
Глава 145 - Экстра 3. Стать семьей под одной крышей (2)
- Уааа!!
Этот звук мгновенно привел их в чувство. Ребенок, только что улыбавшийся, вдруг разразился громким плачем. Будучи родителями, они инстинктивно отреагировали на этот звук. Оба одновременно повернулись к малышу, а затем, посмотрев друг на друга, неловко улыбнулись. Джэ Гён осторожно отпустил край одежды Тэ Сока, и тот, поцеловав Джэ Гёна в лоб и проведя рукой по его волосам, тихонько встал и взял ребенка на руки.
- Похоже, нужно сменить подгузник.
- А, давайте я...
- Отдохните. Я сам справлюсь.
То, как Тэ Сок копался в сумке с подгузниками, держа ребенка на руках, и как умело он менял подгузник - всё это по-прежнему выглядело невероятно неестественно. Джэ Гён рассеянно наблюдал за этим, когда вдруг заметил, что у Тэ Сока внизу что-то выпирает, и поспешно встал с места.
- Я, эм... в туалет схожу.
Когда Джэ Гён ушел в туалет, Тэ Сок, закончив с подгузником, обнял Тэ Гёна, успокаивая его, и с облегчением вздохнул. Тэ Гён, вероятно, не нарочно, но выбрал отличный момент. Еще немного, и он, сам того не осознавая, в порыве страсти обнял бы Джэ Гёна. Но так нельзя. Хотя тот и прижался к нему, хотя и приоткрыл немного свое тело и душу... именно сейчас нужно быть особенно осторожным. Если он будет слишком настойчив, Джэ Гён может убежать. Поэтому нужно быть аккуратным.
- Держи себя в руках.
- А?
Когда Тэ Сок, глядя на Тэ Гёна, произнес это, словно напоминая себе, ребенок моргнул большими глазами, глядя на отца, и похлопал его по щеке маленькой ручкой. Это было похоже на "Держись, папа!", и Тэ Сок, улыбнувшись, поцеловал ладошку малыша.
Да, я буду держаться.
◆
Может, из-за мысли о возвращении в тот дом он вдруг занервничал и не мог уснуть. Несколько раз перевернувшись с боку на бок, Джэ Гён посмотрел на лицо крепко спящего ребенка в детской кроватке рядом со своей и, улыбнувшись, встал. Решив, что нужно подышать свежим воздухом на террасе, он осторожно открыл дверь спальни и вышел. Тэ Сок спал в гостевой комнате. Хотя они могли бы спать в одной кровати, он сказал, что Джэ Гёну будет неудобно, и настоял на гостевой комнате. Джэ Гён не думал, что кто-то когда-нибудь воспользуется этой комнатой, но на всякий случай подготовил её - и вот теперь она пригодилась.
- Ой?
Дверь была слегка приоткрыта. В комнате были только кровать и стол, и Джэ Гён подумал, что при открытой двери там должно быть холодно, поэтому осторожно попытался её закрыть. Вдруг он услышал тихий стон.
Испугавшись, он поспешно вошел внутрь и увидел, что Тэ Сок, обливаясь холодным потом, стонет от боли. Что делать? Позвонить в больницу? Или секретарю О? Нет, сначала нужно проверить, в порядке ли Тэ Сок? От волнения он не мог собраться с мыслями и не знал, за что хвататься в первую очередь.
Для начала нужно проверить, в сознании ли Тэ Сок, решил он.
- Джэ... Гён-а.
Когда он протянул руку, чтобы позвать его, его внезапно схватили. Этому он не удивился. Скорее его поразило то, как имя вырвалось из уст Тэ Сока, словно всхлип.
- Простите... Простите меня. Дабок... я обязательно... спасу его... пожалуйста…
Пожалуйста... Что он хотел сказать дальше? Джэ Гён ждал, но Тэ Сок не смог договорить. Он смотрел на мужчину, который, мучаясь, только плакал. Он и представить не мог, что взрослый мужчина, да еще и тот самый Хан Тэ Сок, может так страдать и плакать.
- Ох...
Джэ Гён осторожно высвободил руку, когда хватка Тэ Сока ослабла, и пошел в ванную. Он намочил полотенце водой и вернулся. За это время Тэ Сок, видимо, снова ворочался - его поза изменилась, но он по-прежнему тихо стонал. К счастью, он лежал теперь в более удобном положении. Джэ Гён вытер его вспотевшее лицо, снова намочил полотенце и положил ему на лоб, а затем поправил одеяло. Вдруг он вспомнил, что не измерил температуру, убрал полотенце и приложил ладонь ко лбу Тэ Сока. В этот момент тот медленно открыл глаза. Он несколько раз моргнул, глядя на Джэ Гёна, и слабо усмехнулся.
- ...Этого не может быть.
Наверное, он думает, что это сон.
- Сколько раз я уже видел этот сон...
Интересно, сколько раз ты видел меня во сне? А я за это время ни разу не видел тебя. И, наверное, это к лучшему. Если бы я видел сны, ты бы наверняка и там был жесток со мной. Тогда, возможно, я бы не смог принять тебя сейчас. Поэтому я думаю, что это даже хорошо.
- Это... не сон.
Вот почему я могу сказать такое.
- А...
Глаза Тэ Сока расширились. Он на мгновение задержал дыхание, как будто удивившись, а затем резко сел. Полотенце соскользнуло с его лба, он вздрогнул, словно испугавшись, посмотрел на него и крепко сжал в руке.
- У вас нет температуры... но похоже, что вам нехорошо.
- Боже мой.
Тэ Сок потер лицо руками и поднял голову, глядя на Джэ Гёна.
- Вы увидели меня в неприглядном виде.
- ...Ничего страшного. Может, все-таки в больницу?
Руки Тэ Сока едва заметно дрожали, и дышать ему, кажется, было немного тяжело. Когда Джэ Гён осторожно спросил, он покачал головой.
- Это пустяки...
Он хотел что-то сказать, но замолчал. Джэ Гён не услышал продолжения, но, кажется, понял, что тот хотел сказать. Наверное, что такое случается часто.
- Мне уже намного лучше.
- ...Хорошо, я верю вам.
- Правда...
Тэ Сок сказал это с озадаченным выражением лица и Джэ Гён слегка улыбнулся ему.
- Я принесу вам теплой воды с медом.
- Нет, не нужно. Лучше... если вы просто побудете здесь.
- ...Я вообще-то занятой человек.
- Ах. Простите.
Увидев, как Тэ Сок мгновенно сник, Джэ Гён почувствовал, как в нем борются смех и сложные эмоции. Ах, значит, я стал его слабым местом, подумал он.
- Тогда, может, пойдем в мою комнату? Посмотрите на Тэ Гёна, да и я буду рядом... Убьем двух зайцев одним выстрелом.
- А...
Похоже, только сейчас поняв истинный смысл слов Джэ Гёна, лицо Тэ Сока просветлело, но он все еще колебался, стоит ли идти в комнату Джэ Гёна. И это тот самый человек, который недавно во время течки звонил в больницу, спрашивая, можно ли заниматься сексом... Что же так напугало его? Хотя на самом деле Джэ Гён знает - когда человеку есть что терять, он становится трусливым.
Джэ Гён не торопил Тэ Сока. Вместо этого он пошел на кухню, достал мед и не спеша приготовил медовую воду. Вскоре послышался звук открывающейся двери, а затем шаги Тэ Сока, направляющегося в комнату Джэ Гёна. В этих шагах чувствовалось много нерешительности. А ведь не нужно так…
Джэ Гён вошел в комнату с медовой водой и увидел Тэ Сока, сидящего на кровати и наблюдающего за спящим Тэ Гёном. Он протянул ему чашку, и тот, поблагодарив, медленно выпил напиток. Оба молчали, пока Тэ Сок не допил и не лег в постель. Тэ Сок лег первым, а Джэ Гён - рядом с ним. На мгновение возникла легкая неловкость, но вскоре Тэ Сок уснул, ровно дыша, а Джэ Гён смотрел на него.
Похоже, он очень устал. Нет, скорее, сильно страдал. Даже в темноте комнаты Джэ Гён чувствовал, что цвет лица Тэ Сока не очень хороший. А ведь казалось, что этот человек никогда не болел... Врач сказал, что лучше как можно скорее провести запечатление. Это может быть единственным выходом. Поэтому Джэ Гён надеется. В следующую течку он обязательно запечатлеется с этим мужчиной. И тогда он сделает для него то же, что Тэ Сок сделал для него и Тэ Гёна. Так что продержись еще немного. Совсем чуть-чуть.
◆
Когда Джэ Гён проснулся, Тэ Сок уже встал, играл с Тэ Гёном и даже успел приготовить простой завтрак.
- Просто оденьтесь. Об остальном позаботится секретарь О. Вам нужно только поехать с нами.
Как он и сказал, Джэ Гён быстро умылся и оделся. Разбросанные детские вещи Тэ Сок, конечно же, аккуратно собрал и сложил в сумку. Он передал Тэ Гёна Джэ Гёну, взял необходимые вещи, и они вместе вышли из квартиры. Джэ Гён мельком оглянулся на свой дом. Когда он его обустраивал, то думал, что будет жить здесь один долгие годы. Кто бы мог подумать, что он уедет вот так. Но хорошо, что уезжает при хороших обстоятельствах. Джэ Гён мысленно попрощался, улыбнулся, глядя на Тэ Гёна, и закрыл дверь.
Когда они спустились на парковку, их уже ждал секретарь О.
- Простите, что побеспокоил вас в выходной.
Когда Джэ Гён извинился, секретарь О покачал головой:
- Это же радостное событие. Я считаю своим долгом помочь. Я распорядился избавиться от ненужной мебели.
- Да, спасибо вам.
- Тогда до встречи.
- До свидания.
Усадив ребенка в детское кресло, Джэ Гён сел на заднее сиденье. Тэ Сок сел за руль. Глядя на это, Джэ Гён немного забеспокоился, слегка коснулся руки Тэ Сока и спросил:
- Вы уверены, что можете вести машину?
- Да, после сна я чувствую себя гораздо лучше. Не беспокойтесь.
- Как я могу не беспокоиться...
Тэ Сок повернулся к Джэ Гёну, все еще держащему его за руку, взял его ладонь и поцеловал тыльную сторону.
- Из-за меня вам было неудобно спать. Отдохните. Я безопасно довезу вас.
- Если будет тяжело, скажите.
- Хорошо.
Тэ Сок заверил, что все в порядке, и тронулся с места. В плавно движущейся машине напряжение постепенно спадало. Лицо Тэ Сока выглядело хорошо, и с дорогой не было проблем. Навигатор показывал, что до места назначения осталось 30 минут. Джэ Гён с облегчением откинулся на сиденье и посмотрел на Тэ Гёна.
Теперь они будут жить вместе с этим ребенком в том доме. Пока это не укладывается в голове. Интересно, когда они приедут туда, появится ли ощущение реальности происходящего? Почему-то этот момент вызывал и волнение, и трепет.
◆
Когда он впервые вошел в тот дом после свадьбы, его поразила не столько подавляющая величина дома, сколько его пустота и одиночество. Несмотря на хороший интерьер, дом казался безжизненной пустыней, и это, несомненно, было одной из главных причин, почему Джэ Гён чувствовал себя подавленным и одиноким. Сам дом был похож на последний осенний лист. Казалось, что если этот лист упадет, Джэ Гён умрет, ему постоянно приходилось плакать от одиночества и чувствовать, как он постепенно исчезает.
И только когда он был полностью разбит, ему наконец удалось выбраться из того дома. Казалось, он выжил. Понемногу он начал заново восстанавливать себя. Кому-то это может показаться жалким, но для него это был бесценный и важный опыт. Он постепенно создавал себя заново, и в тот момент, когда он наконец отбросил свою прежнюю мрачную сущность, он снова встретил Тэ Сока и Дабока. И тот дом снова возник перед ним.
Но что удивительно - тот дом, который в его прежних воспоминаниях был мрачным домом с привидениями, теперь выглядел светлым и полным жизни. Настолько, что ему захотелось снова открыть ту дверь... Казалось, если он вернется туда, то сможет стать еще счастливее, чем сейчас, и его будут ждать только радостные события. Но в то же время ему было страшно. А что, если это не так? Может быть, нынешнее счастье просто ослепило его. Что, если он снова войдет в тот дом и опять потеряет себя? Ему казалось, что тогда он уже не сможет подняться во второй раз. Что он просто сгниет и исчезнет в том доме...
- Джэ Гён-щи?
Хан Тэ Сок с удивлением окликнул Джэ Гёна, видя, как он задумчиво смотрит на ворота дома. Да... Тогда он был один. Но сейчас перед ним был мужчина и ребенок у него на руках, которые надежно защищали его.
- Давайте войдем.
И тогда он сам обрел мужество войти. Все будет хорошо. Он подумал, что не пожалеет об этом. Так что... Джэ Гён-а. Давай теперь будем счастливы. В этом доме.
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6 часов утра. В это время, когда солнце еще толком не взошло, он осторожно открыл массивные железные ворота, похожие на крепость, и огляделся. Густой белый туман, не позволяющий ничего разглядеть, был настолько плотным, что не только дороги, но даже света не было видно. Несомненно, если бы ребенок столкнулся с этим туманом, он бы испугался и, плача, сказал, что не хочет идти туда. Но мужчина, который сейчас стоял перед этим туманом, не был ребенком и не из тех, кто дрожит от страха только из-за того, что не видно дороги. Он уже многое потерял и бежал сквозь тьму, гораздо более непроглядную, чем эта.
- Хух...
Слегка потянувшись, мужчина без колебаний побежал в туман.
◆
- Ха... Ха...
Весь в поту он добежал до дома. Часы на запястье проверили давление и пульс, показав, сколько он пробежал. Тэ Сок потянулся, сделал заключительную растяжку и открыл ворота. Было еще раннее утро, туман стоял густой.
- А.
Войдя в дом, он увидел, что дверь в спальню слегка приоткрыта, хотя он думал, что все еще спят. Он точно помнил, что закрыл дверь спальни перед уходом, значит, этот человек уже встал.
- Да, правда?
- Бя-бя!
Услышав голос, разговаривающий с ребенком, он заглянул туда и увидел, как и ожидалось, что Джэ Гён качает кроватку Тэ Гёна и разговаривает с ним. Судя по всему, он уже покормил его молочной смесью и даже дал ему отрыгнуть. Перед уходом я проверил, хорошо ли спит Тэ Гён и все ли в порядке с подгузником, чтобы случайно не разбудить Джэ Гёна, но похоже, за это время Тэ Гён все-таки разбудил его. Тэ Сок вздохнул и открыл дверь. Услышав звук открывающейся двери, Джэ Гён с улыбкой встал.
- Доброе утро.
- Да, доброе утро.
За окном был густой туман, но скоро он должен рассеяться. Тогда, как обычно, в небе появятся голубизна и пушистые белые облака, и погода станет такой прекрасной, что невольно вырвется: "Ах, какой чудесный день".
Однако не только погода делала это утро хорошим. Пак Джэ Гён находился на расстоянии вытянутой руки, и здесь был Дабок. Одного этого было достаточно, чтобы Тэ Сок мог сказать "доброе утро", даже если бы снаружи гремел гром и бушевал тайфун.
- Сколько вы сегодня пробежали?
В ответ на вопрос Джэ Гёна Тэ Сок мельком взглянул на часы.
- Хм, кажется, больше, чем вчера.
По совету врача, который предложил постепенно начать заниматься спортом, Тэ Сок недавно приступил к тренировкам. Он любил физические упражнения, но из-за своего состояния не мог ими заниматься, что его очень удручало. Как только врач дал разрешение, Тэ Сок сразу же начал тренироваться. Конечно, в первый день он, не учтя своего нынешнего состояния, попытался заниматься как раньше, но после того, как сильно заболел, стал начинать с растяжки и постепенно увеличивать нагрузку. Особенно он старался выполнять аэробные упражнения, чтобы улучшить циркуляцию в организме.
- Не перенапрягайтесь, пожалуйста.
- Хорошо. А, я пойду в душ.
- Да.
Слушая звук шагов Тэ Сока, поднимающегося на второй этаж, Джэ Гён вздохнул. Он беспокоился, что тот может перенапрячься во время тренировок, но это тревожное чувство было вызвано не только этим. В день переезда Джэ Гён был внутренне поражен. Вопреки его ожиданиям, что они будут делить одну комнату, спальни Джэ Гёна и Тэ Сока оказались раздельными. Комната Тэ Сока, как и прежде, находилась на втором этаже, а Джэ Гён по-прежнему один занимал комнату на первом. Предполагалось, что Джэ Гён будет делить комнату с ребенком, но поскольку нужно было приучать его спать отдельно, для малыша была подготовлена отдельная комната рядом. Конечно, в каком-то смысле спать раздельно могло быть удобнее, чем сразу же после въезда делить одну спальню. И Джэ Гён прекрасно понимал, что Тэ Сок принял такое решение не для того, чтобы вернуться к прежнему укладу, а из заботы о нем. Но все же... он не хотел, чтобы тот был настолько осторожным. Ведь он пришел сюда не для того, чтобы стать хозяином этого дома. Хотелось сказать об этом, но он сдерживался. Возможно, пока еще слишком рано.
- Я присмотрю за Тэ Гёном. Так что идите, примите душ.
- А, хорошо.
- Я также приготовлю завтрак, так что не торопитесь.
- Нет, сегодня я сам приготовлю завтрак.
- Не лишайте меня удовольствия с самого утра.
- ...Тогда позвольте мне это сделать.
Джэ Гён и не подозревал, что Тэ Сок любит готовить. Его кулинарные навыки были настолько хороши, что хотелось спросить, что же такого произошло в Германии. Благодаря этому даже домработница была рада, что ей не нужно приходить так рано утром. Тэ Сок непременно сам готовил завтрак для Джэ Гёна и кормил Тэ Гёна детским питанием собственного приготовления. Поскольку ему это нравилось, Джэ Гён не собирался его останавливать, но все же чувствовал себя немного странно, словно стал иждивенцем. И действительно, когда он вышел из душа, стол уже был полностью накрыт.
- Не знаю, придется ли вам по вкусу.
Без особой суеты, сделав всего несколько движений, он приготовил суп из говядины, рис из клейкой крупы и различные закуски. Хотя он сказал, что некоторые блюда приготовила домработница, все равно... этот завтрак казался слишком роскошным. Но дело было не только в этом. Несмотря на неуверенные слова Тэ Сока, его стряпня была действительно вкусной и полностью соответствовала вкусам Джэ Гёна.
- Приятного аппетита.
Ожидая и сегодня насладиться вкусной едой, приготовленной Тэ Соком, Джэ Гён зачерпнул ложку супа и был поражен.
- Это...
- Вам нравится?
- Да, очень вкусно.
Суп был настолько вкусным, что его вкус в точности совпадал с тем, который Джэ Гён помнил с детства. Он больше ничего не сказал, но если теперешний Тэ Сок... Как и ожидалось...
Придя на работу, Джэ Гён первым делом позвонил матери, чтобы справиться о её здоровье. Госпожа Ли, как и следовало ожидать, рассказала о звонке Тэ Сока несколько дней назад.
- Он спрашивал, какой суп ты любишь. Я так удивилась, когда сказала, что ты особенно любишь суп из говядины, а он стал расспрашивать, как его готовить. Когда я спросила, зачем ему это, он ответил, что хочет приготовить то, что тебе нравится. Я думала, что это совсем другой человек. Я и не знала, что он может быть таким заботливым... Он так подробно всё расспрашивал. Кто бы мог подумать, что директор Хан сам будет готовить...
Похоже, мать даже не подозревала, что Тэ Сок собирается готовить сам. Впрочем, это и понятно. Наверное, и секретарь О тоже не поверил бы.
- Кстати... ты действительно снова сошёлся с директором Ханом?
- ...Да.
Теперь, когда они уже переехали, не было смысла скрывать. Да и Джэ Гён не хотел ничего скрывать.
- Ты уверен? Может быть, тебя заставили... нет, может, ты это делаешь ради семьи?
- Мама, нет. Это мой выбор, и никто меня не заставлял.
- Ладно... Если ты так говоришь... мне нечего сказать.
- Я договорился встретиться с Джэ Ён завтра. Вы тоже можете прийти, мама.
- ...Правда? Мне можно прийти?
- Да, но отца я видеть не хочу.
Джэ Гён услышал тихий вздох матери, но сделал вид, что не заметил.
- Я бы и не стала приводить твоего отца. Хорошо, завтра увидимся и поговорим.
- Да...
Джэ Гён повесил трубку и глубоко вздохнул. Завтра он собирался встретиться с Джэ Ён. Конечно, он планировал взять с собой Тэ Гёна. После той статьи поползли слухи, что они снова сошлись, но Джэ Ён ничего не сказала Джэ Гёну. Наверное, она уже догадалась о ситуации. И какой бы выбор Джэ Гён ни сделал, Джэ Ён будет на его стороне. Она сама сказала об этом Джэ Гёну. Поэтому всё в порядке. Нет причин для страха и беспокойства.
Джэ Гён улыбнулся, глядя на изображение с камеры видеонаблюдения Тэ Гёна, занимавшее часть его монитора. Ребёнок хорошо себя чувствовал под присмотром лечащего врача и няни.
- Чем занимаетесь!?
И ещё один ребёнок прислал Джэ Гёну сообщение.
- Работаю.
В ответ на сообщение Джэ Гёна Тэ Сок сразу же написал: "ㅠㅠ Так не хочется работать", чем снова удивил Джэ Гёна. Интересно, как долго он будет показывать такую необычную сторону себя? Подумать только, человек, который, казалось, жил только работой, говорит, что не хочет работать.
- Работайте, директор Хан. У нас много ртов, которые нужно кормить.
- Да!
После этого бодрого ответа сообщений больше не было. Стоило ли сказать, что он действительно аккуратный человек, или, может быть, просто снова занялся делами. Джэ Гён, подперев подбородок, молча смотрел на неподвижное окно мессенджера. Затем, словно решившись, отправил ещё одно сообщение.
- Увидимся вечером.
Вскоре появилась отметка о прочтении, и пришёл ответ от Тэ Сока.
- Я скучаю по вам.
Волнующее сообщение. Кто-нибудь мог бы сказать: "У вас уже есть ребёнок, что вы делаете?", но только сейчас Джэ Гён почувствовал, как начинает трепетать его сердце. Каждое слово Тэ Сока вызывало волнение, хотелось говорить с ним ещё больше. Интересно, испытывает ли он те же чувства? Хотелось бы верить, что да.
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- Черт побери...
- Директор!
Тэ Сок обессиленно рухнул, как только положил телефон. Секретарь О и врач подбежали проверить его состояние. Несмотря на то, что к его рукам уже были подключены многочисленные капельницы, это не помогало уменьшить его страдания. С недавних пор он мучился от невыносимой боли. Из-за ужасной боли, исходящей от места, где были удалены феромонные железы, Тэ Соку приходилось тайком от Джэ Гёна самому делать себе уколы обезболивающего даже дома. В результате его руки были покрыты многочисленными следами от инъекций. Даже сейчас, несмотря на только что сделанный укол обезболивающего, боль была такой сильной, что казалось, он вот-вот умрет... Поэтому ему так сильно хотелось увидеть Джэ Гёна. Он отправил сообщение, опасаясь, что если позвонит, тот догадается о его состоянии. Хотя они обменялись всего парой фраз, это помогло Тэ Соку уменьшить боль и повысить желание жить лучше любого лекарства. Нужно терпеть. Если не вытерпеть... он снова потеряет то, что с таким трудом обрел.
- Вы в порядке?
Когда Тэ Сок чуть не свалился с кровати, секретарь О быстро подхватил его. Тэ Сок был в отчаянии от своего жалкого вида.
- Не хотелось бы показывать себя в таком состоянии, может, слишком рано его сюда привезли.
- Еще совсем недавно ваше состояние было хорошим, так что такое решение было вполне обоснованным, - попытался утешить его секретарь О, но это совсем не улучшило настроение Тэ Сока.
Он думал лишь о том, что это было слишком поспешное решение. Кто бы мог подумать, что его состояние так ухудшится меньше чем через месяц после переезда.
- Помните, вы тогда потеряли сознание после чрезмерных физических нагрузок? Кажется, с того момента с вашим телом определенно что-то не так.
Это была неоспоримая правда, и Тэ Сок не мог этого отрицать.
- Вы и сейчас занимаетесь спортом?
- Совсем немного, только то, о чем я докладываю вам.
После того случая Тэ Сок больше не перенапрягался во время тренировок и ежедневно отчитывался врачу о своих физических нагрузках. Более того, врач в режиме реального времени получал все данные с часов на его запястье.
- В последнее время ваши утренние пробежки становятся немного дольше. Я рекомендую вернуться к изначальной продолжительности. И, по возможности, воздержитесь от других видов физической активности.
- Ха... - Тэ Сок тяжело вздохнул, явно раздраженный.
Видя его недовольное лицо, врач нанес решающий удар:
- Или, может быть, мне стоит доложить об этом господину Джэ Гёну?
- Что? - Тэ Сок бросил на врача гневный взгляд, но тот лишь усмехнулся.
- Думаете, я не осмелюсь?
- А если я вас немедленно уволю?
- Даже если вы меня уволите, я все равно расскажу. И сообщу господину Джэ Гёну причину увольнения. Интересно, что он на это скажет.
Секретарь О едва сдержал улыбку, чувствуя, будто видит сообщение с вежливым текстом, заканчивающееся насмешливым ^^. Похоже, врач хорошо научился обращаться с Тэ Соком за время его болезни. Действительно, нет ничего эффективнее упоминания Пак Джэ Гёна, чтобы заставить Тэ Сока подчиниться.
- Я тоже согласен с мнением доктора. Господин Джэ Гён, как ваш супруг, должен знать о том, что вам настолько плохо. То же самое касается и обратной ситуации. Разве вы сами не были бы обеспокоены и не следили бы за каждой мелочью, если бы господин Джэ Гён заболел?
Когда оба его ближайших помощника высказались таким образом, Тэ Соку пришлось сдаться.
- Хорошо. Я буду слушаться вас обоих, только умоляю, ничего не говорите ему.
То ли благодаря капельнице, которую он принимал уже около часа, то ли из-за действия недавнего укола, но боль значительно уменьшилась.
Казалось, он мог бы прямо сейчас вырвать эти опостылевшие иглы и отправиться домой. Но так нельзя. Работу нужно выполнить безупречно. Он не допустит ни единой оплошности. Джэ Гён ни о чем не должен догадаться. Тэ Сок выпрямился и сел ровно.
- Вам еще нельзя двигаться.
Когда врач попытался его остановить, Тэ Сок со вздохом махнул рукой.
- Я не двигаюсь. Секретарь О, принесите мне дела. Я займусь ими здесь.
- Я так и думал.
Секретарь О принес прикроватный столик и разложил на нем ноутбук и планшет.
- Все документы на подпись и текущие дела я оцифровал и загрузил в облако компании. Вам нужно будет лишь сделать несколько кликов мышью.
- Спасибо.
Тэ Сок точно знал, что нужно сказать дальше. Чем больше люди заботятся о тебе, тем больше нужно выражать им свою признательность. И не держать слова при себе, а сразу их произносить. Он прекрасно понимал, что люди еще очень несовершенны и не догадаются, если им не сказать. Он старался не думать, что уже поздно, и сразу же претворял это в жизнь. Благодаря этому слова, которые раньше казались ему неловкими, теперь звучали естественно.
- Не перенапрягайтесь. Я помогу вам.
- Хорошо.
И он научился принимать помощь.
Обливаясь холодным потом, Тэ Сок тщательно разбирался с каждым делом. Он по нескольку раз перечитывал документы, созванивался с ответственными сотрудниками и закончил работу ровно к концу рабочего дня. Оставив секретарю О завершить оставшиеся мелочи, он поспешил домой. Да, в тот "дом", где его ждут дорогие люди.
- Ух...
Черт... Тэ Сок тихо выругался. Боль начала усиливаться прямо перед входной дверью. И как назло, сильнее всего болело то место, где ножом вырезали феромонные железы. Теперь это бесполезное место, там же ничего нет... Может, стоит полностью его удалить? Станет ли тогда боль меньше? Тэ Сок прислонился к входной двери и посмотрел на темное небо. Ему так хотелось прямо сейчас увидеть лица Джэ Гёна и Тэ Гёна, но он не мог открыть дверь, боясь их обеспокоить, и от этого было тоскливо и грустно.
- Директор Хан?
Услышав ласковый голос позади, Тэ Сок вздрогнул от неожиданности и обернулся. В свете фонаря в саду стоял Джэ Гён, держа на руках Тэ Гёна.
- Почему вы не заходите?
Едва увидев лицо Тэ Сока, Джэ Гён поспешно спустился и открыл ему дверь.
- А, я только что пришел.
Какое облегчение. Боль отступила.
- ...Правда?
- Что?
Тэ Сок переспросил в ответ на многозначительный вопрос Джэ Гёна. Тот покачал головой.
- Ничего. Тэ Гён все время порывался выйти на улицу. Видимо, знал, что папа придет.
- Папа!
Тэ Гён протянул ручки, нетерпеливо требуя, чтобы Тэ Сок взял его. Тэ Сок с радостью крепко обнял тянущегося к нему ребенка. Затем он украдкой взглянул на Джэ Гёна.
- Можно обнять и вас, Джэ Гён-щи?
- Конечно.
Как только Джэ Гён дал разрешение, Тэ Сок тут же одной рукой притянул его к себе. Уткнувшись носом в шею Джэ Гёна, он вдохнул не его феромоны, а естественный запах тела. Уютный аромат. Родной и любимый.
- Я вернулся.
- Да, добро пожаловать домой. Сегодня вы тоже хорошо потрудились.
В этот момент живот Тэ Сока громко заурчал. Оба они, и Джэ Гён, и Тэ Сок, одновременно рассмеялись.
- Я проголодался, - смущенно произнес Тэ Сок, на что Джэ Гён кивнул.
- Как удачно. Я тоже голоден. Да и у Тэ Гёна скоро время кормления.
Взявшись за руки, они вошли в дом. Постепенно сгущались сумерки, приближалось время, когда должен был опуститься туман.
◆
- Добро пожаловать.
Когда Джэ Гён вошел в ресторан в назначенное время, менеджер, словно ожидая его, вышел поприветствовать. Увидев лицо Джэ Гёна, он, не спрашивая ничего, сразу же вежливо проводил его. Джэ Гён бережно поправил ребенка, которого держал на руках, малыш смотрел на Джэ Гёна ясными глазами. Джэ Гён слегка нажал на носик Тэ Гёна, и тот радостно залился смехом. Как же он замечательно смеется. Словно и не болел вовсе, ребенок был таким жизнерадостным. Было видно, как бережно и с какой любовью Тэ Сок воспитывал его.
- Сюда, пожалуйста.
Комната, забронированная Тэ Соком. Чтобы они могли спокойно поговорить, не беспокоясь о чужом вмешательстве и не обращая внимания на посторонних, Тэ Сок арендовал весь ресторан для сегодняшней встречи с матерью и Джэ Ён, так что в заведении больше никого не было. Но даже несмотря на это, опасаясь, как бы не проскользнул какой-нибудь "жучок", Тэ Сок еще раз обезопасил их, выбрав отдельный кабинет. Возможно, это было чересчур, но Джэ Гён позволил Тэ Соку действовать по своему усмотрению, понимая, что только так тот сможет быть спокоен.
- Гости уже прибыли?
- Да.
Вот как. Джэ Гён снова посмотрел на ребенка. Он нервничал. Ведь он впервые представляет ребенка своей семье. Он и подумать не мог, что когда-нибудь покажет лицо Дабока своим родным... Джэ Гён с улыбкой смотрел на дверь, которую открывал для него менеджер.
- А, оппа!
Джэ Ён первой заметила Джэ Гёна и вскочила с места. Мать, пившая чай, увидела Джэ Гёна, а затем заметила маленького ребенка у него на руках и тоже резко поднялась. Дверь закрылась, и Джэ Гён медленно подошел к своей младшей сестре и матери.
- Давно не виделись, мама. Джэ Ён, ты тоже хорошо выглядишь.
- Э-э... Но, оппа. Этот ребенок...
Джэ Ён, похоже, тоже заметила Тэ Гёна и с удивлением смотрела на Джэ Гёна. Джэ Гён улыбнулся и слегка покачал ручкой ребенка.
- Здравствуйте. Его зовут Тэ Гён.
Малыш, поводив глазками, посмотрел на Джэ Ён и мать, а затем широко улыбнулся. Мать опустилась на место, а Джэ Ён, ошеломленно глядя на ребенка, вдруг покраснела, и ее глаза наполнились слезами.
- Оппа, неужели...
- Я родил его. Это мой ребенок.
- Но... как? Ты ничего не говорил об этом.
- Ты и сама знаешь. Этот ребенок - Дабок.
После слов Джэ Гёна Джэ Ён, словно только этого и ждала, разрыдалась.
- Знаешь, когда я увидела этого ребенка в новостях... Я подумала, что он очень похож на тебя... Но решила, что это невозможно. Однако... теперь, видя его вживую, я понимаю, что он действительно очень на тебя похож. Как это произошло? Разве с Дабоком не случилось несчастье?
Госпожа Ли тоже прослезилась. Джэ Гён беспокоился, что создастся такая атмосфера, и его опасения оправдались. Нужно скорее превратить эту печаль в радость. Джэ Гён сел рядом с Джэ Ён. И рассказал обо всем, что произошло за это время. О горестных событиях, о радостных моментах. И обо всех изменениях, что за этим последовали... Включая жертву, на которую пошел один человек. Выслушав всю историю, обе женщины не могли вымолвить ни слова. Да и что тут можно сказать? Ведь и сам он не мог ничего сказать, когда узнал...
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- Можно я его обниму?
Осторожно спросила Джэ Ён. Джэ Гён улыбнулся и передал ребенка сестре, которая крепко прижала малыша к себе. Похоже, ребенку это тоже понравилось - он улыбнулся и начал играть с волосами Джэ Ён. Госпожа Ли, глядя на сына и внука, испытывала смешанные чувства. Ей хотелось обнять этого малыша, но она не могла себе этого позволить. Она только что осознала из рассказа Джэ Гёна, что не имеет на это права.
- Давайте поедим чего-нибудь вкусного. Тэ Сок-щи сказал, что мы можем заказать всё, что захотим, - улыбнулся Джэ Гён, подзывая официанта, чтобы сделать заказ. Вскоре начали подавать блюда одно за другим.
- Так вот почему ты решил воссоединиться с Тэ Соком... то есть, с директором Ханом.
- Хм... Не только из-за Тэ Гёна.
- М?
- Если так говорить, то может показаться, будто я вынужденно пытаюсь воссоединиться с ним только из-за ребёнка. Это звучит так, словно он достоин лишь жалости и сочувствия.
- А... Да, ты прав. Извини.
- Ничего. Мы с ним сами создали ситуацию, в которой можно так подумать. Я понимаю. Но теперь тебе не нужно так думать. Можешь не беспокоиться, Джэ Ён. Он относится ко мне даже лучше, чем я того заслуживаю. Он осознаёт свои прошлые ошибки и искренне извинился передо мной. А я принял его извинения и простил его. Поэтому теперь, глядя на него, я могу улыбаться и шутить с ним. Мы можем держаться за руки, гуляя вместе. И вместе радоваться, глядя на Тэ Гёна.
- Я так рада это слышать.
На самом деле, хотя Джэ Ён и организовала ту встречу с Тэ Соком ради Джэ Гёна, тогда она думала: "Что это он вдруг? Как только брат поправится, надо будет сразу же избавиться от него". Она не считала его хорошим человеком, который изо всех сил старается ради ее брата. Она думал, что тот просто использует его из необходимости. Теперь же, услышав рассказ Джэ Гёна, Джэ Ён поняла, что всё это было спланировано заранее, и Тэ Сок лишь играл роль. В каком-то смысле это делало его еще более опасным и расчетливым человеком. Однако если вся эта опасность существовала лишь для защиты Джэ Гёна, то Джэ Ён была только за.
- Как же хорошо.
Глядя на счастливого Джэ Гёна, кормящего Тэ Гёна детским питанием, Джэ Ён невольно повторила, как это хорошо. Наконец-то ее брат, который всегда жертвовал собой ради семьи, похоже, нашёл своё место. Она искренне радовалась, что брат начал жить ради себя. И была благодарна Тэ Соку. Было бы, конечно, лучше, если бы всё сложилось так сразу, без боли и долгих окольных путей... Но даже то, что они нашли свой путь хотя бы сейчас, уже было поводом для благодарности.
- Как твои дела на работе?
На вопрос Джэ Гёна Джэ Ён кивнула.
- Хорошо.
- А у тебя нет кого-нибудь?
- Пока нет... Хочу ещё немного насладиться свободой.
- Да, это тоже неплохо.
После этого они стали расспрашивать друг друга о жизни - чем занимаются, как живут. Они обменивались банальными историями из повседневной жизни, но Джэ Гён, понимая ценность даже этой банальности, старался узнать как можно больше. Однако он не спрашивал о своём отце. Даже не зная о существовании Тэ Гёна, он не мог понять поступков отца, а узнав о Тэ Гёне, ещё яснее осознал, насколько жестоким было то, что тот сделал. Прежде всего, отец, вероятно, до сих пор не понимал, в чём он был неправ. Поэтому мать тоже не позвала его сюда и даже не упоминала о нём.
- Мама.
- Да?
Джэ Гён обратился к матери, которая всё это время украдкой поглядывала на ребёнка.
- Я счастлив. Поэтому, пожалуйста, больше не беспокойтесь обо мне и живите своей жизнью.
- ...Хорошо, я так рада.
Она ласково улыбнулась, и её глаза, уже покрытые морщинками, засветились. Это была улыбка любящей матери.
Когда после еды все встали, готовясь расстаться, Джэ Гён сам передал Тэ Гёна матери, которая до сих пор не решалась попросить подержать его. Она была так счастлива, что даже прослезилась, крепко обнимая малыша.
- Кто выбрал ему имя?
- Он. Сказал, что взял по одному иероглифу из моего имени и своего. Мне очень нравится это имя.
- Да... Если в нём смешается по половине от тебя и директора Хана, как в имени, то он вырастет замечательным ребёнком.
- Я просто хочу, чтобы он был здоров. Пусть даже будет последним в учёбе.
Мать кивнула в ответ на слова Джэ Гёна и вернула ребёнка. Проводив мать и Джэ Ён, к Джэ Гёну тут же подошёл секретарь, приставленный Тэ Соком.
- Куда вы хотите поехать?
- Хм...
Для работы уже поздновато, а для того, чтобы сразу ехать домой, погода слишком хорошая.
- Тэ Гён, раз уж мы вышли, может, навестим папу?
Утром он твёрдо заявил, что не будет мешать и позволит провести время с семьёй, и действительно он не прислал ни одного сообщения. Это было приятно, но в то же время вызывало какое-то странное чувство. Джэ Гён хотел позвонить секретарю О, но передумал. Если идёт совещание, можно подождать, если уехал на встречу - тоже можно подождать. Хотелось немного удивить его.
- Ба!
- Да! Поехали!
Джэ Гён легонько похлопал Тэ Гёна по попе. Секретарь, словно только этого и ждал, позвал водителя, и вскоре они сели в подъехавшую машину. Почему-то сердце забилось чаще. Джэ Гён соскучился по Тэ Соку.
◆
Приехав в офис, Джэ Гён всё же был вынужден позвонить секретарю О. Однако тот не ответил, и Джэ Гён, отказавшись от идеи сюрприза, позвонил Тэ Соку, но и он не взял трубку. Похоже, они действительно были на совещании. Не желая беспокоить других сотрудников, Джэ Гён уже собирался уходить. В этот момент его заметил начальник секретариата, находившийся в лобби, и поспешил поздороваться.
- Здравствуйте.
- А, вы ведь начальник секретариата Пак Джэ У, верно?
- Да, какими судьбами вы здесь... У вас назначена встреча с директором?
Он непринуждённо повёл Джэ Гёна к лифту, предназначенному для кабинета директора.
- Нет, я просто проезжал мимо и решил заглянуть. Но если он сейчас занят или на совещании, я могу помешать, не так ли?
- Что вы, директор будет рад вас видеть. Правда, я не уверен, на месте ли он сейчас.
- А, вот как.
Похоже, прийти без предупреждения было слишком смелым шагом. Он и так занятой человек... Джэ Гёну стало немного неловко. Раз уж он уже в лифте, решил хотя бы заглянуть в приёмную и поздороваться.
- Последнее время директор отсутствует с обеда до конца рабочего дня. Даже нам трудно его застать.
- Видимо, у него регулярные совещания или встречи.
- Похоже на то. Он даже работает там... А, выходите первым, пожалуйста.
- Спасибо.
Когда Джэ Гён вышел, другие сотрудники приёмной, узнав его издалека, подошли поздороваться. Джэ Гён тоже поприветствовал их, искоса поглядывая на кабинет директора.
- Директора сейчас нет, верно?
- Да, он отсутствует по внешним делам. Ах, но секретарь О недавно приходил.
- Секретарь О?
Было удивительно, что человек, который обычно как тень следует за Тэ Соком, пришёл один. Джэ Гён хотел спросить, где он, но в этот момент секретарь О вышел из кабинета директора. Увидев Джэ Гёна, он очень удивился.
- Господин Джэ Гён, что привело вас сюда? И даже с Тэ Гёном.
- А, я пришёл увидеться с директором Ханом. Но мне сказали, что его сейчас нет, так что я как раз собирался уходить. А директор Хан сейчас...
- Ах, у него внешнее совещание, он там.
- А вы не пошли с ним?
- Я забыл кое-что и вернулся забрать.
Секретарь О достал из кармана USB-флешку и показал. Почему-то, увидев её, Джэ Гён почувствовал облегчение. Вот оно что. Действительно было совещание.
- Понятно. Тогда я пойду. Не говорите директору, что я приходил. Не хочу, чтобы он беспокоился.
- ...Я провожу вас.
- Не стоит. Внизу меня ждут водитель и секретарь.
- Хорошо, понял. Возвращайтесь осторожно.
Поручив Джэ Гёна начальнику Паку, секретарь О поспешно удалился. Он направился к другому лифту, и его спина почему-то выглядела очень напряжённой, но Джэ Гён подумал, что, вероятно, это из-за важных документов. Однако почему-то в глубине души осталось какое-то неприятное чувство. И словно в подтверждение этому, в ту ночь Тэ Сок не вернулся домой до тех пор, пока Джэ Гён не уснул. Перед сном обеспокоенный Джэ Гён позвонил ему, но тот не ответил. Пришло только сообщение:
"Прости. Работа ещё не закончена... Ложись спать первым."
Джэ Гён хотел сказать, что подождёт его. Но, опасаясь, что Тэ Сок снова переутомится, ответил лишь, что понял, и попросил возвращаться осторожно. Отложив телефон и ещё раз проверив, хорошо ли спит Тэ Гён, Джэ Гён направился в спальню. По пути он вдруг заметил лестницу на второй этаж. Джэ Гён включил свет в тёмном помещении и осторожно поднялся наверх, постучав в пустую комнату. Конечно, никто не ответил, и он медленно открыл дверь, осторожно входя. Комната, хозяин которой не вернулся, была хорошо прибрана горничной, но всё равно ощущалась какая-то прохлада. Джэ Гён сел на кровать Тэ Сока и посмотрел на прикроватный столик. На нём лежали пакетики с лекарствами. Тэ Гён уже перестал принимать лекарства, да и сам Джэ Гён больше их не пьёт. Но Тэ Сок до сих пор принимал бесчисленное количество таблеток. Иногда, глядя на количество лекарств, которые он принимал, казалось, что это даже жестоко - будто он ест их больше, чем еды.
Джэ Гён вздохнул и снова поправил одеяло. Затем немного повысил температуру в комнате, чтобы Тэ Соку не было слишком холодно, когда он вернётся, и пошёл в свою спальню. Он укрылся одеялом до плеч и закрыл глаза. Почему-то вспомнилось, как во время течки Тэ Сок крепко обнимал его перед сном. И немного... он скучал по тому времени.
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Шорох.
Ощущалось приятное прикосновение. Большая рука, знакомый запах - несомненно, это был Тэ Сок. Интересно, который сейчас час? Когда он вернулся? Было любопытно, но глаза не открывались. Нет, скорее, он намеренно не открывал их. Боялся, что тот уйдет. Чувствовал на себе его взгляд. И тихий вздох.
Вскоре Тэ Сок встал и вышел из комнаты. Только тогда Джэ Гён медленно открыл глаза. Мог бы и остаться поспать... Может, стоило попросить его не уходить? В груди снова возникло неприятное чувство. Почему-то стало немного... обидно. Хотя и не хотелось так думать... но все же...
Бум!
Внезапно раздался громкий звук, и Джэ Гён, откинув одеяло, вскочил. Что это? Открыв дверь и выбежав, он увидел в темной гостиной упавшую большую фигуру. Джэ Гён быстро включил свет. Это был Тэ Сок.
- Тэ Сок-щи!
Джэ Гён подбежал к нему, схватил и посмотрел в лицо. Оно было не просто бледным, а белым как лист бумаги. Губы посинели, тело было очень холодным, к тому же он весь покрылся холодным потом. Более того, его вдруг начало трясти, и он стал рвать.
- Что с вами такое?
- Все... все в порядке.
- Какое тут в порядке?!
- Просто немного устал... Ух!
Несмотря на попытку встать и сделать вид, что все нормально, мужчина снова осел на пол. Джэ Гён быстро поднялся и вызвал скорую. Затем позвонил секретарю О. Тот ответил сразу же и, похоже, был где-то рядом, потому что примчался меньше чем через 5 минут.
- Секретарь О, как вы...
- Беспокоился... В общем, сначала займемся директором.
Услышав звук скорой с улицы, секретарь О пошел встречать медиков, а Джэ Гён продолжал следить за состоянием Тэ Сока. Тот уже не отвечал на обращения. Глядя, как его увозят, Джэ Гён почувствовал, что перед глазами темнеет.
- Я тоже поеду.
Когда Джэ Гён, накинув только кардиган, собрался последовать за ними, секретарь О быстро остановил его.
- Нельзя. Вы должны позаботиться о Тэ Гёне.
- Но...
- Я свяжусь с вами.
Секретарь О сел в скорую, и та быстро уехала. Джэ Гён растерянно смотрел вслед удаляющейся машине, затем быстро вызвал няню для Тэ Гёна. Как ни крути, нужно было ехать к Тэ Соку. Примерно через 30 минут запыхавшаяся женщина прибежала в пижаме, и Джэ Гён, несколько раз извинившись перед ней, поспешил в больницу.
◆
- Что?
- Среди поступивших пациентов...
Прибыв в больницу, Джэ Гён первым делом вызвал дежурного врача приемного отделения, но услышал, что Тэ Сок не поступал. Это невозможно. Эта больница принадлежит NI. Учитывая возможное внимание СМИ, его должны были привезти сюда. Здесь его могли бы защитить. Но если не сюда, то куда же его увезли? Джэ Гён тут же позвонил их с Тэ Соком лечащему врачу. Тот не ответил. Тогда он набрал секретаря О. Сначала тот не брал трубку, но Джэ Гён продолжал звонить. На четвертый раз секретарь О наконец ответил.
- Да, господин Джэ Гён.
- Где вы?
- Что? Я сейчас в больнице.
- Не лгите мне. Я сейчас в больнице, и мне сказали, что он не поступал. Поэтому говорите честно. Где вы?
- Господин Джэ Гён... Директор Хан в порядке. Не волнуйтесь и лучше возвращайтесь домой.
- Секретарь О. Я сейчас очень зол. Не злите меня еще больше. Где он сейчас?
В трубке слышится долгий вздох.
- Хорошо...
Адрес, который неохотно назвал секретарь О, оказался не больницей, а отелем. Причем пятизвездочным отелем рядом с компанией. Это не укладывалось в голове. Как можно было отвезти больного человека в отель? Неужели медики скорой ничего не сказали? Голова Джэ Гёна была полна вопросов и недоумения. Однако по прибытии в отель ответ стал очевиден без каких-либо объяснений, достаточно было просто увидеть ситуацию.
На самом верхнем этаже, в единственном пентхаусе, суетились врачи, исследователи, медсестры и секретарь О...
- Господин Джэ Гён.
Секретарь О, не в силах встретиться взглядом, виновато обратился к Джэ Гёну. Хотя ситуация уже была понятна, оставалось еще много вопросов. Но сейчас важнее был Тэ Сок.
- Где он?
- Сюда, пожалуйста.
Комната, куда секретарь О привел Джэ Гёна, была самой большой, и на огромной кровати лежал Тэ Сок с закрытыми глазами, весь обвешанный капельницами. К счастью, цвет лица был лучше, чем раньше, но все еще бледный вид Тэ Сока заставил Джэ Гёна понять, что что-то не так.
- А, вы пришли.
Здесь были все - и тот самый врач, которого он так искал, и исследователи из Германии, наблюдавшие за Тэ Гёном.
- Что происходит?
Спокойно спросил Джэ Гён. Все посмотрели на секретаря О, и тот кивнул. Получив разрешение, врач начал объяснять состояние Тэ Сока. Оказалось, что эта мучительная ситуация была не впервые, а повторялась в последнее время.
На самом деле, даже сегодня Тэ Сок чувствовал себя настолько плохо, что не мог встать, но настоял на том, чтобы непременно вернуться домой. А секретарь О, беспокоясь, дежурил у дома. Настолько плохо ему было сегодня.
- Я не знал...
Джэ Гён рухнул на стул. Еще сегодня утром Тэ Сок бегал, приготовил вкусный завтрак, попрощался с Тэ Гёном и с улыбкой ушел на работу. Как он мог знать?
- Он сказал, что не хочет показывать вам свою слабость... И не хочет вас беспокоить, поэтому мы не могли вам сообщить.
Это чувство понятно. Понятно, но...
- Его состояние очень плохое?
Спросил Джэ Гён с трудом сдерживая слезы.
- Да, но главное, что мы не можем определить причину. Прежние лекарства не действуют, даже обезболивающие не помогают...
- Значит, ничего нельзя сделать?
- На данный момент...
Да, эти люди, наверное, сделали все возможное. Испробовали все, что могли. Но то, что они не нашли решения, разве не означает, что ситуация действительно серьезная? Джэ Гён вдруг испугался, что с Тэ Соком может случиться что-то непоправимое.
- А в Германию... нельзя поехать?
- Он отказался.
- Но на самом деле, даже если поехать в Германию, сейчас нет четкого плана лечения.
- Как же так...
Джэ Гён взял Тэ Сока за руку. Рука холодная. Но, словно придя в сознание, она тепло сжала руку Джэ Гёна. Тэ Сок медленно открыл глаза, посмотрел на Джэ Гёна и горько усмехнулся.
- Я выгляжу жалким.
Он произнес это без сил. Услышав эти слова, Джэ Гён разозлился. Он действительно очень, очень разозлился.
- Все выйдите, пожалуйста. Мне нужно... поговорить с ним наедине.
По просьбе Джэ Гёна секретарь О, словно только этого и ждал, вывел всех из комнаты и закрыл дверь. Глядя на это, Джэ Гён усмехнулся.
- Похоже, секретарь О не раз говорил, что мне нужно скорее все вам рассказать.
- Ха-ха...
Тэ Сок, смеясь, тихо пробормотал: "Предатель". Ничего не поделаешь. Сам вырыл себе яму.
- Я думаю снова переехать.
Эти неожиданные слова словно вонзились в уши Тэ Сока. Нет, не в голову... в сердце. Казалось, его сердце остановилось. Тэ Сок резко поднялся с кровати и крепко схватил Джэ Гёна за руку.
- Пак Джэ Гён... Джэ Гён-щи.
Глаза Тэ Сока дрожали. В них читались отчаяние и боль. Он мог только повторять имя Джэ Гёна и ничего больше. Человек, который считал свою вину настолько большой, что даже не мог удержать любимого... Он не мог даже спросить, почему Джэ Гён так говорит, и это мучило его изнутри. И все же, боясь, что Джэ Гён исчезнет, единственное, что он мог сделать, набравшись смелости — это держать его за руку.
- Джэ Гён-щи... Я...
Его голос дрожал. Он с трудом пытался что-то выдавить из себя. Глядя на это, Джэ Гён чуть не расплакался. Человек, который был настолько болен, что терял сознание... сейчас, словно забыв о всякой боли, изо всех сил старался удержать его. Джэ Гён положил свою руку поверх руки Тэ Сока. Затем он крепко сжал руку Тэ Сока, который, казалось, был напряжен, думая, что его оттолкнут.
- Кажется, лучше было оставаться порознь.
- Почему вы так думаете?
- Потому что все слишком отличается от того, на что я надеялся.
- ...В чем именно? Нет, если есть что-то, в чем я недостаточно хорош, скажите мне. Я все исправлю. Поэтому...
- Я... думал, что все будет сильно отличаться от прошлого. Был уверен, что будет по-другому... Но сейчас... кажется, все похоже, только в другом смысле.
- В другом смысле...
- Я представлял, как мы будем болтать в одной постели и засыпать вместе. Как это было до переезда, в том доме, в той кровати. Но как только мы переехали, мы стали жить в разных местах, как тогда. И вы слишком осторожны со мной. Во всем... Я думал, что раз мы знаем недостатки друг друга, то будем обсуждать их, исправлять и жить, подстраиваясь друг под друга. Но вы, боясь, что я могу пострадать из-за ваших недостатков, держитесь на расстоянии и склоняете голову. Глядя на вас такого, я тоже не решаюсь подойти и просто стою на месте в оцепенении.
- Я боялся, что вам будет неудобно из-за меня...
- Да, я знаю. Но мы же супруги. Разве может быть неудобство между супругами? Супруги живут, подстраиваясь под острые углы друг друга. Где вы видели идеально подходящие друг другу супружеские отношения с самого начала? Особенно мы... мы были так сильно разбиты и ранены. На самом деле, нам и подстраиваться не нужно. Мы видели друг друга на самом дне. Поэтому я думал, что теперь нам просто нужно быть вместе... что мы можем заново все построить. Но, похоже, так думал только я.
- Джэ Гён-щи, нет. Я хочу быть с вами. Всегда... всегда с вами...
- Тогда почему вы не сказали мне, что вам больно? Почему каждое утро бегаете один? Неужели нельзя было попросить меня присоединиться? Почему вы спите один на втором этаже... Почему всегда готовите завтрак в одиночку? Почему всегда передаете Тэ Гёна только мне? Мы могли бы держать его вместе.
Глава 150 - Экстра 8. Свет в конце тумана (5)
На слова Джэ Гёна у Тэ Сока не было ответа. Всё, о чём говорил Джэ Гён, было тем, чего он сам хотел. Ему хотелось разговаривать с Джэ Гёном и засыпать с ним на одной кровати, вместе бегать по утрам, рассказывать ему... когда болеет. Хотелось вместе готовить завтрак и куда-нибудь ездить вдвоём с Тэ Гёном. Но он думал, что это слишком эгоистичное желание.
- О болезни... я не мог сказать. Не хотел показывать свою слабость. Хоть я уже и не альфа... но всё же. Пожалуйста, считайте это глупостью - желанием показывать вам только свою лучшую сторону.
Джэ Гён слегка удивился, но тут же мягко улыбнулся. Затем он прочистил горло.
- В какой-то момент всё, что вы делаете, стало казаться мне привлекательным. Так что это совершенно напрасное беспокойство, Тэ Сок-щи. Не принижайте себя из-за меня. Со мной то же самое. Давайте не будем... жертвовать собой друг для друга. Только так мы сможем быть вместе долго-долго.
- Да... понимаю.
Лицо Тэ Сока было бледным. Было видно, что он терпит боль. Джэ Гён взял его за плечи и уложил на кровать.
- Я позову врача.
- Не уходите.
Тэ Сок поспешно снова схватил Джэ Гёна за руку. Джэ Гён покачал головой.
- Я не ухожу. Я... буду рядом с прекрасным человеком по имени Хан Тэ Сок. Долго-долго... А для этого вы должны быть здоровы. Подождите немного. Я позову врача.
Тэ Сок, наконец успокоившись, кивнул. Он закрыл глаза и тяжело выдохнул. Как же ему, должно быть, больно и мучительно. Джэ Гён вышел из комнаты со вздохом. Ожидавшие снаружи врач и секретарь О, увидев лицо Джэ Гёна, склонили головы.
- Простите. Мы должны были сообщить вам раньше.
- Нет, это я должен извиниться. Я должен был заметить... Кстати, неужели... совсем нет способов?
- Сейчас никакие лекарства не действуют...
- Остаётся только надеяться, что господин Хан выдержит.
Неужели... придётся просто ждать, пока боль не уйдёт? Разве это не слишком жестоко? Ведь каждая секунда для него, должно быть, как вечность. Но если даже лечащие врачи говорят, что ничего нельзя сделать, что может сделать он сам? У него в груди всё горело от отчаяния.
И тут Джэ Гёна осенило.
- А если... сделать запечатление прямо сейчас... Вы же говорили, что мой уровень феромонов значительно улучшился. Что теперь он как у обычной омеги, а не рецессивной... Если сделать запечатление, разве это не поможет?
- ...У вас началась течка?
- Нет. Но может, можно использовать стимулятор?
Услышав слова Джэ Гёна, секретарь О вздрогнул и покачал головой.
- Нельзя.
Он решительно повторил ещё раз:
- Категорически нельзя.
- Если вы беспокоитесь о том, что скажет господин Хан, я сам скажу ему.
- Дело не в этом. Хоть ваше состояние и значительно улучшилось, вам нужно быть осторожным. Господин Хан ради этого пожертвовал всем. Даже если стимулятор не имеет побочных эффектов, для вашего организма с множеством переменных он может нанести серьёзный удар. Если... если появятся хоть малейшие такие симптомы, господину Хану будет очень тяжело и больно. Поэтому нельзя.
- Слова секретаря О имели смысл. Но... нельзя было просто так сидеть сложа руки.
- Вы же знаете, что это единственный способ, секретарь О. Со мной всё будет в порядке. Я точно не заболею. К тому же, я думаю, что мне самому будет спокойнее после запечатления. Ведь говорят, что биоритмы омег с запечатленным альфой и без него совершенно разные. Так что всё будет хорошо.
- Господин Джэ Гён.
- Секретарь О, я благодарен за вашу заботу. Но это моё решение. Простите за наглость, но я бы хотел, чтобы вы помогли. Я... больше не хочу видеть, как он страдает в одиночку. И не хочу оставлять одного Тэ Гёна. Поэтому... пожалуйста, помогите.
Секретарь О глубоко вздохнул. Глядя в глаза Джэ Гёна, который, казалось, ни за что не изменит своего решения, он вспомнил Тэ Сока. Говорят, что супруги становятся похожими друг на друга, неужели они уже начали?
- Если врач разрешит. После того, как вы пройдёте все обследования... и если он скажет, что всё в порядке, я не буду возражать.
- Да. Спасибо.
Джэ Гён крепко сжал кулаки. И, надеясь, что Тэ Сок продержится ещё немного... последовал за врачом.
◆
Измученное болью тело, казалось, на мгновение обрело покой. Раньше даже открыть глаза было мучительно, но сейчас это было не так. Хотелось увидеть свет, увидеть Джэ Гёна. Желая увидеть и Тэ Гёна, Тэ Сок медленно открыл глаза. И перед ним был свет.
- Вы проснулись?
- Да...
Свет постепенно рассеялся, и перед ним оказался Джэ Гён, которого он так хотел увидеть. Тэ Сок почувствовал облегчение. От того, что он рядом... Вдруг он осознал, что находится не дома. К тому же, когда он видел Джэ Гёна в прошлый раз, был явно рассвет, а сейчас солнце стояло высоко.
- Вы всю ночь... так просидели?
- Нет, я немного поспал. Так что не беспокойтесь.
Джэ Гён с улыбкой усадил Тэ Сока и подал ему воду с прикроватного столика. Руки немного покалывало, но двигать ими стало легче, и тут он заметил, что все капельницы, которые свисали с него, исчезли. Да и врачей не было видно, было очень тихо.
- Вот, лекарство.
Джэ Гён протянул две белые таблетки. Тэ Сок положил их в рот и запил водой.
- А если это яд?
Джэ Гён с улыбкой сел на стул и поставил пустой стакан на прикроватный столик.
- Даже если то, что я только что выпил, яд, мне всё равно. Если это яд от вас, я выпью его с радостью.
- И всё же... так нельзя. Подумайте о Тэ Гёне и обо мне. Нужно быть осторожным, очень осторожным.
- Понимаю.
Как послушный щенок, Тэ Сок отвечал на каждое слово Джэ Гёна. Видимо, это из-за разговора на рассвете. Джэ Гёну стало жаль, что он, кажется, вызвал у него беспокойство. Но ещё больше он сожалел о...
- Нигде не болит?
- Нет, почему-то чувствую себя бодрым.
- Это хорошо. Но это ненадолго. Скоро снова будет больно.
Тэ Сок не мог легко ответить, что нет, что теперь он не будет болеть. В тот момент, когда он скажет, что всё в порядке, это станет ложью. Это может стать обещанием, которое он не сможет сдержать. Он больше не хотел терять доверие Джэ Гёна.
- У меня есть просьба.
В тот момент, когда Тэ Сок раздумывал, как ответить, он невольно поднял голову на решительные слова Джэ Гёна.
- Выполни мою просьбу.
- Пак Джэ Гён-щи.
Джэ Гён с улыбкой достал что-то из ящика тумбочки. Это был шприц. Сначала Тэ Сок подумал, что это для него. Но Джэ Гён ввел его себе в бедро. Всё произошло так быстро, что он не успел спросить, что это. Сердце Тэ Сока упало. Он ни за что не хотел, чтобы в тело Джэ Гёна снова входила какая-либо медицинская игла. Это было слишком страшно и ужасно.
- Что...!!
Тэ Сок попытался встать, но Джэ Гён остановил его быстрее. Лекарство мгновенно попало в тело Джэ Гёна. Когда оно полностью впиталось, не оставив ни капли, Джэ Гён вытащил шприц и бросил его на пол. Под звук катящегося шприца Джэ Гён поднял голову. Лицо Тэ Сока побледнело. Нет. Джэ Гён хотел сказать, что это пустяки, но не мог вымолвить ни слова. Его тело начало резко нагреваться, дыхание участилось. Джэ Гён, пошатываясь, встал и начал снимать одежду. Увидев, как на теле Джэ Гёна расцветает жар, Тэ Сок понял, что было в пустом шприце. Боже мой.
- Вы ввели себе стимулятор?
Джэ Гён не ответил.
- Почему! Даже если это лекарство без побочных эффектов, вы...!
Вместо ответа он протянул руку и погладил встревоженного Тэ Сока по волосам.
- Всё в порядке.
- Пак Джэ Гён-щи.
- Исполни мою просьбу. Пожалуйста...
- Я и так готов исполнить всё, о чём вы попросите.
- Но для этого вы должны быть здоровы, Тэ Сок-щи.
Из глаз Тэ Сока покатились слёзы. Он осторожно поцеловал тыльную сторону ладони Джэ Гёна, гладившего его по голове. Джэ Гён, полностью обнажённый, забрался на кровать. Тэ Сок потом долго жалел, что не мог выразить словами, насколько прекрасен был этот вид. Сейчас он просто задыхался от этой красоты.
- Давай сделаем запечатление.
- Это может быть невозможно. Запечатление... Я... теперь не альфа.
- ...Даже если вы не альфа, я буду рядом с вами. Кажется, я уже много раз это говорил. Запечатление, о котором я говорю - это не запечатление альфы и омеги. Давайте покажем друг другу, что мы единственные друг для друга. Это будет наше особенное запечатление.
Джэ Гён нежно успокаивал Тэ Сока, боясь, что если запечатление не получится, тот будет винить себя. Он говорил Тэ Соку, что ни в коем случае не разочаруется, так что не стоит беспокоиться. Рука Тэ Сока коснулась губ Джэ Гёна. Джэ Гён закрыл глаза и приоткрыл рот, и губы Тэ Сока медленно коснулись его губ, а затем отстранились. Затем Тэ Сок снова схватил Джэ Гёна за голову, притянул к себе и прижался к его губам, проникая языком в открытый рот. Когда тело Джэ Гёна слегка накренилось, теряя равновесие, Тэ Сок быстро обхватил его за талию другой рукой и осторожно уложил на кровать. Последовавший за этим страстный поцелуй был настолько глубоким и интенсивным, что можно было понять, как долго Тэ Сок сдерживался. Слюна смешалась, дыхание участилось. Когда Тэ Сок, лаская стройное тело Джэ Гёна, опустил руку вниз, он обнаружил, что член Джэ Гёна уже стоял. Когда их губы разомкнулись и Тэ Сок украдкой взглянул туда, Джэ Гён тут же заметил это, и его лицо покраснело. Хотя это было вполне естественно, почему-то ему стало так стыдно. Закрыв глаза рукой, он пробормотал:
- Это... я ввёл стимулятор... сейчас у меня течка...
Тэ Сок отвёл руку, которой Джэ Гён закрывал глаза, и поцеловал его в уголок глаза.
- Я рад видеть, что вы возбуждены.
Он хотел бы возбудить его естественным путём, пропитав своими феромонами. Поскольку не все их отношения с Джэ Гёном были счастливыми... он хотел нежно растопить его, любить его и ласкать. Он хотел показать, насколько успокаивающим может быть этот акт. Но сейчас он ничего не мог сделать. Из-за его недостатков Джэ Гён был вынужден использовать стимулятор, чтобы искусственно вызвать течку, но сейчас сам Тэ Сок был лишь пустой оболочкой без феромонов и не мог дать Джэ Гёну почувствовать радость быть любимым как омега. Тэ Сок опустил голову. Это тяжело. Это так больно. Боль на рассвете не была болью. Сейчас его сердце было готово разорваться.
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- Тэ Cок...?
Значит, он будет любить его еще сильнее. Он будет стараться ради него еще больше. Тэ Cок, сжимая разрывающееся сердце, улыбнулся и прижал Джэ Гёна к кровати, раздвинув его руки. Затем, глядя на удивленного Джэ Гёна, он усмехнулся и снова поцеловал его, медленно двигаясь и прижимаясь своим телом.
- Хм-м...
Когда они целовались и тела соприкасались, все тело покалывало. Дыхание становилось горячим, и с каждым движением вырывались возбужденные вздохи. Одежда мешала. Тэ Cок продолжал исследовать губы Джэ Гёна, снимая одежду. Они так глубоко целовались, что невозможно было понять, где чей язык.
- Ах...
Когда Тэ Cок коснулся и слегка сжал его сосок, из уст Джэ Гёна вырвался сладкий стон. От этого звука возбуждение Тэ Cока усилилось еще больше. Джэ Гён слегка приоткрыл глаза во время поцелуя. Взглянув вниз, он увидел, что при каждом движении Тэ Cока его твердый член прижимается к нему. Почему это так смущает? Хотя они уже и ребенка завели, и не раз были близки, все равно было так стыдно, словно в первый раз. К тому же, ощущение тяжести члена Тэ Cока немного пугало. Как это вообще поместится...? Нужно хорошенько увлажниться снизу...
- О чем задумались?
Тэ Cок, заметив, что Джэ Гён отвлекся, слегка нахмурился и прикусил его ключицу. Джэ Гён вскрикнул от неожиданности и посмотрел на Тэ Cока удивленными глазами. Их взгляды встретились. Тэ Cок явно ждал ответа, а Джэ Гён растерялся.
- Ну, это...
- Это?
Когда Джэ Гён замялся, не в силах ответить, Тэ Cок сильно прикусил его сосок. Джэ Гён вздрогнул всем телом и попытался оттолкнуть Тэ Cока за плечи, но тот лишь крепче прижал его к себе.
- Так о чем же вы думали? Как же так... Я изо всех сил сдерживаюсь, хотя так хочется... Пак Джэ Гён-щи, я так долго ждал этого момента... Хоть ситуация и не самая подходящая... Но я все равно стараюсь изо всех сил ради вас, так почему же вы думаете о чем-то другом?
- Ух!
Тэ Cок продолжал покусывать сосок Джэ Гёна, говоря это. Несмотря на просьбы Джэ Гёна прекратить, Тэ Cок не останавливался и другой рукой сжал его левый сосок. Удовлетворенно глядя на затвердевшие соски, он посмотрел вниз и увидел, что член Джэ Гёна тоже начал выделять смазку. Как же приятно его дразнить. Какой красивый. Тэ Cок с улыбкой обхватил член Джэ Гёна.
- Ах, не надо!
- О чем вы думали?
- Ни о чем... Ах! Ах!
Рука Тэ Cока задвигалась быстрее. Джэ Гён тяжело дышал, чувствуя приближение оргазма, но Тэ Cок зажимал головку. Джэ Гён был на грани. Он умолял отпустить, но Тэ Cок продолжал спрашивать, о чем он думал. Может, сказать, что думал о Тэ Гёне? Нет, странно думать о Тэ Гёне в такой момент. Тогда, может, об ужине... завтраке... еде...
- Ах!
Джэ Гён почти плача заговорил. Тэ Cок, отвлекшись на влажные звуки и шорох простыней, не расслышал его слов и остановил руку, глядя на Джэ Гёна.
- Что вы сказали?
- Я... я подумал, что он большой...
- Что именно?
- Ва... ваш... такой большой, что я подумал, поместится ли он...
- Ха...
Тэ Cок не мог поверить своим ушам. А Джэ Гён, чье лицо стало красным как помидор, показался ему невероятно милым.
- Хахахаха.
- Не... не смейтесь.
- Вы такой милый.
Тэ Cок чмокнул Джэ Гёна в губы.
- Раз вы ответили, я вас награжу.
С этими словами он снова начал ласкать член Джэ Гёна, на этот раз более интенсивно. По мере того как движения ускорялись, тело Джэ Гёна изгибалось, а стоны становились глубже. Внезапно его бедра дернулись, и из члена Джэ Гёна брызнула белая жидкость.
- Ха... ха... ха...
Тело Джэ Гёна покраснело после оргазма. Тэ Cок, находя это невероятно очаровательным, нежно обнял Джэ Гёна, покрывая поцелуями его лицо, начиная со лба. Он раздвинул ноги Джэ Гёна своим телом и устроился между ними. Затем он коснулся рукой сжатого отверстия. Оно уже было влажным от естественной смазки и готово принять Тэ Cока. С таким количеством смазки его член должен войти без проблем. Ему хотелось немедленно войти. Но он не стал этого делать. Он хотел подарить Джэ Гёну еще больше удовольствия. Поэтому он продолжал нежно целовать его, давая прочувствовать послеоргазменное блаженство и усиливая его ощущения ласками.
Джэ Гён же чувствовал, что сходит с ума. Несмотря на оргазм, возбуждение не спадало. Наоборот, тело жаждало чего-то большего. И только Тэ Cок мог дать ему это. Его взгляд то и дело возвращался к члену Тэ Cока.
Неужели течка всегда была такой развратной? Раньше она причиняла лишь страдания, а теперь все тело сладко зудело. Словно меня засахаривают...
- Ух.
Смазка потекла. Тело готовилось полностью принять альфу. Может, поэтому внутри было так горячо и пусто? Хотелось, чтобы он поскорее вошел. Вставил... это. Но стыдно даже заикнуться об этом.
- Хм...
Тэ Cок посмотрел на Джэ Гёна сверху вниз. Тот растерянно подрагивал, а из отверстия продолжала сочиться смазка. Инстинктивно чувствовалось - оно жаждет его. Но почему так хотелось помучить?
Тэ Cок слегка ввел внутрь один палец. Тело Джэ Гёна вздрогнуло, но не оттолкнуло, а втянуло палец глубже. Тэ Cок пару раз пошевелил пальцем и вытащил. Джэ Гён по-прежнему дрожал с зажмуренными глазами. Тэ Cок ввел уже два пальца. Отверстие снова радостно приняло их, но Тэ Cок, немного подвигав, опять вытащил. Тут Джэ Гён открыл глаза. Веки покраснели. С ума сойти, как он мил. Тэ Cок сделал вид, что не заметил, и на этот раз ввел три пальца поглубже, начав двигать ими.
- М-м!
Джэ Гён задрожал, вцепившись в одеяло. Его член снова стоял, истекая смазкой. Внутри тоже было так влажно, что смазка не требовалась. Вытащив мокрые пальцы, Тэ Cок увидел, как Джэ Гён разочарованно выдохнул и посмотрел на него. Тело и отверстие полностью жаждали мужчину. Джэ Гён выглядел невероятно сексуально. Тэ Cок, глядя на него, взялся за свой член и раздвинул Джэ Гёну ноги. Он притянул его бедра, приставляя твердый член ко входу. Член то попадал в отверстие, то проскальзывал мимо, и Джэ Гён схватил Тэ Cока за руку. Тот победно усмехнулся.
- Чего вы хотите?
- Быстрее...
- Быстрее?
- Оставьте метку.
Не совсем тот ответ, которого он ждал. Но большего от Джэ Гёна сейчас не добиться. Со временем можно будет это изменить. Отложив это удовольствие на будущее, Тэ Cок приставил головку к отверстию и медленно надавил.
- А-ах! Ух!
Джэ Гён тяжело задышал.
- Больно?
В ответ Джэ Гён покачал головой. Но и то, что не больно, не сказал. Тяжело, наверное.
- Скорее, скорее... метку...
Слово "метка" уже звучит странно. Тэ Cок усмехнулся и сильнее надавил. Наконец член полностью вошел в Джэ Гёна.
- А-ах!
Джэ Гён открыл рот, с трудом дыша. Казалось, живот сейчас лопнет. Неужели раньше было так тяжело принимать этого мужчину? Тогда хотелось лишь закончить все поскорее и сбежать, даже не думая о том, как это трудно. Но несмотря на дискомфорт, он чувствовал облегчение. Он вошел в меня. Наконец-то... Наконец-то...
- Почему...
Тэ Cок, тяжело дыша внутри Джэ Гёна, удивленно заметил его слезы и вытер их большим пальцем.
- Вам очень тяжело? Мне выйти?
- Нет, нет. Не выходите. Это от радости...
Как же вы добры. Учитывая то, что было, вы не должны так говорить... Тэ Cок чувствовал стыд, вину и благодарность, словно получил прощение за все. Он поцеловал Джэ Гёна в губы, и тот обнял его. Детский поцелуй постепенно становился все более страстным. Тэ Cок не двигался, ожидая, пока Джэ Гёну станет легче.
- Теперь... можете двигаться.
- Вам же еще тяжело.
- Я... привыкну. Поэтому двигайтесь. Я тоже... хочу почувствовать удовольствие.
- Как прикажете.
Тэ Cок выпрямился и закинул ноги Джэ Гёна себе на плечи. Он слегка отстранился, и член начал выходить, вызвав у Джэ Гёна странный стон. А затем резко вошел обратно, отчего спина Джэ Гёна сильно выгнулась. Его ноги задрожали, и Тэ Cок быстро схватил их, начав двигаться. После нескольких движений кончик члена Тэ Cока задел какую-то точку. Инстинктивно он понял, что это матка. Стоит ли ее избегать? Все равно узел не образуется... Но, кажется, омеги испытывают высшее наслаждение, когда давят на это место. Тэ Cок слегка надавил на вход.
- Ах! А!!
Джэ Гён задрожал всем телом, размахивая руками. В тот же миг он кончил. От одного лишь толчка.
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- Ч-что... что...
Джэ Гён, похоже, тоже был удивлен.
- Вам понравилось?
- Н-нет. Не понравилось. Было страш... Ааах!!
Джэ Гён почувствовал, что на мгновение потерял сознание, когда Тэ Сок продолжал атаковать то самое место. Уже возбужденная область требовала еще большей стимуляции. Феромоны омеги вырвались наружу, словно взрыв, который невозможно было контролировать, а из того места текла смазка, соблазняя альфу.
«Пожалуйста, кончи внутрь, сделай узел, я хочу забеременеть от тебя.»
- Ах.
Сердце Джэ Гёна сильно забилось. Тэ Сок, который до этого ритмично двигался внутри тела Джэ Гёна, вдруг остановился. Потому что Джэ Гён горько плакал. В отличие от предыдущего раза, Тэ Сок заметил, что из его глаз непрерывно текут слезы, и понял, что что-то не так. Когда он попытался быстро вытащить, Джэ Гён схватил его.
- Джэ Гён-щи.
- Не останавливайтесь.
- Вам больно?
- Нет. Нет. Просто... я так счастлив. Я впервые испытываю такие чувства...
- Джэ Гён-щи.
- Я... впервые подумал, что хочу иметь ребенка от кого-то. Только что... я подумал, что хочу иметь ребенка от мужчины по имени Тэ Сок.
От этих слов Тэ Сок почувствовал, как забилось его сердце. Он, кажется, понял, почему плачет Джэ Гён. Он чувствовал, как его чувства постепенно взрываются. Тэ Сок крепко обнял Джэ Гёна и заплакал.
- Я люблю тебя.
Тэ Сок произнес это сквозь слезы. Джэ Гён почувствовал, как что-то влажное упало ему на плечо. Он плакал. Джэ Гён тоже плакал, поглаживая его волосы и похлопывая по спине. Эта ситуация была немного смешной, но в то же время невероятно счастливой. Это было то же чувство, что и когда он впервые обнял Тэ Гёна.
- Я тоже... Я тоже тебя люблю.
После признания Джэ Гёна Тэ Сок еще крепче обнял его. Чувство удовлетворения и наполненности, достаточное, чтобы умереть прямо сейчас, тепло окутало обоих. И тут они оба одновременно поняли, что что-то не так. То, что находилось внутри тела Джэ Гёна, постепенно начало двигаться и менять форму. Тэ Сок инстинктивно толкнулся бедрами, и как только головка коснулась входа в матку, Джэ Гён издал пронзительный стон. Еще несколько сильных толчков. Затем ворота матки медленно открылись, и головка глубоко погрузилась внутрь. Постепенно форма изменилась, член увеличился и начал полностью заполнять матку. Это был узел.
- У-а!! Больно!
- Ух!
Когда Джэ Гён сжался от боли, Тэ Сок слегка нахмурился. Он не мог поверить. Узел? Он?.. Нет, сейчас важнее то, что Джэ Гёну больно. Тэ Сок обнял Джэ Гёна сзади, чтобы принять позу, менее болезненную для узла. Джэ Гён продолжал говорить, что ему больно, поглаживая живот и пытаясь свернуться калачиком, поэтому Тэ Сок, успокаивая его, поцеловал в шею.
- Все хорошо. Если вы так свернетесь, будет еще больнее.
- Хн... больно...
Говорят, что во время узла эмоции омеги сильно меняются, но кто бы мог подумать, что он станет таким ребенком...
- Джэ Гён-щи, не плачьте. Вы же сказали, что хотите моего ребенка... Братика или сестричку для Тэ Гёна... Кажется, на небесах услышали ваше желание.
«Я не знаю, как получилось, что образовался узел. Я думал, что полностью потерял свою альфа-сущность, но, может быть, это не так? Может, это просто случайность? Что бы это ни было, я надеюсь, что Джэ Гён хоть немного рад этому.»
- ...Ах.
Джэ Гён погладил свой живот. Узел образовался. Это значит... это значит, возможно...
- Может быть, и метка возможна?
- Джэ Гён-щи.
- Давайте сделаем это. Метку. Прямо сейчас. Ух!!
Когда Джэ Гён попытался пошевелиться, ему стало больно в месте соединения, и он снова свернулся калачиком.
- Тш-ш, все хорошо.
«Больно... очень больно, но все равно я счастлив. Интересно, сейчас внутри меня снова... зарождается его ребенок? Возможно ли для меня забеременеть, а для него - дать ребенка?»
Думая об этом и надеясь на это, Джэ Гён погладил свой живот.
Тэ Сок осторожно изменил позу на миссионерскую и посмотрел вниз на Джэ Гёна.
- ...Если мы поставим метку... ее нельзя будет отменить всю жизнь.
- Я не буду отменять.
- ...Вы... уверены?
- Да.
- Я никогда не отпущу тебя. Ты точно готов к этому?
На последние слова Тэ Сока Джэ Гён без колебаний кивнул. Они прижались лбами друг к другу и посмотрели друг другу в глаза. Каждый жаждет заглянуть в душу другого и войти в нее. Я становлюсь тобой, а ты становишься мной... Метка означает именно такое вечное существование и связь. Это значит стать единым целым навсегда. Тэ Сок обхватил щеки Джэ Гёна, а Джэ Гён тоже взял его лицо в свои руки. В ситуации, когда они чувствовали только дыхание друг друга, они отчаянно молились о чуде. И на мгновение они почувствовали вспышку. Джэ Гён несколько раз моргнул, ощутив, как энергия покинула его тело, а затем вернулась. Тэ Сок, нахмурившись, осторожно поцеловал Джэ Гёна в губы. Из его глаз упали слезы.
Может быть, это не удалось? Может быть, метка не получилась? Но больше всего Джэ Гёна беспокоило то, что Тэ Сок выглядел таким измученным, и когда он спросил, все ли в порядке, Тэ Сок крепко обнял его и долго тёрся носом о его шею.
«Если я считаю это неудачей и чувствую такое глубокое отчаяние, каково же должно быть ему.»
Джэ Гён погладил Тэ Сока по спине, уверяя, что все в порядке. Он говорил, что их отношения не изменятся и они всегда будут вместе, когда вдруг почувствовал свежий аромат леса и моря. Джэ Гён широко раскрыл глаза. Это был не запах диффузора. Это...
- Ваши феромоны... все такие же прекрасные.
- Что...?
Тэ Сок выпустил свои феромоны, чтобы Джэ Гён, все еще не до конца понимающий ситуацию, смог осознать происходящее. В одно мгновение комната наполнилась его запахом. Да, это были феромоны Тэ Сока. Альфа-феромоны... те самые, которые он так жаждал почувствовать.
- Похоже, произошло чудо.
Словно принцесса, отравленная ядом, проснулась от поцелуя принца. Именно так.
◆
Как только узел спал, Джэ Гён тут же вызвал врача. Хотя новость была радостной, он беспокоился, не случилось ли чего-то с их телами. Тэ Сок, признавая, что ничего не поделаешь, спокойно подчинился желанию Джэ Гёна. Прибывшие врачи и ученые, моргая, смотрели на них двоих. Чувствуя, что что-то изменилось, но всё же сомневаясь, они спросили, что произошло. Тэ Сок сказал, что чувствует феромоны. Феромоны Пак Джэ Гёна... Джэ Гён тоже сказал, что чувствует феромоны Тэ Сока. Врачи и исследователи, не веря своим ушам, тут же начали обследование. Результаты, полученные через два дня, были поразительны. Показатели альфы у Тэ Сока вернулись в норму, а омега-феромоны Джэ Гёна были очень стабильными, к тому же результаты медосмотра оказались отличными. Может показаться наивным, но действительно произошло чудо.
Самым большим чудом было то, что железы, вырабатывающие феромоны Тэ Сока, восстановились. Оказалось, что боль в области желез была вызвана процессом регенерации, и теперь, когда железы полностью восстановились, благодаря удивительной способности доминантных альф к регенерации, тело Тэ Сока скоро должно прийти в норму. Теперь всё вернулось на свои места. Словно так и было изначально.
- Значит, мы теперь повязаны?
- Да. Показатели связи присутствуют.
На графике, который показал врач, определенно был виден маркер связи. Теперь они действительно начнут жить как единое целое.
- Хочу, чтобы Тэ Гён почувствовал ваши феромоны.
Члены семьи могут чувствовать феромоны друг друга. Это не сексуальные феромоны, а по-настоящему теплые семейные. Конечно, когда ребенок вырастет, он уже не сможет их ощущать. Поэтому в раннем возрасте, чувствуя феромоны родителей, дети развивают эмоциональный иммунитет.
- Поедем домой.
Они покинули больницу в прекрасном настроении. Видимо, теперь они будут все реже сюда приходить. Вместо этого будет больше моментов, когда они будут гулять, держась за руки с дорогими людьми. Тэ Сок, предвкушая этот день, поцеловал Джэ Гёна в лоб. Наконец-то он стал по-настоящему его человеком.
◆
6 утра.
В час, когда солнце еще не взошло, Тэ Сок осторожно открыл массивные железные ворота и огляделся. Белый туман, не позволяющий разглядеть ничего вокруг, был настолько плотным, что не только дороги, но даже света не было видно. Однако прежнего страха уже не было. Тэ Сок без колебаний побежал навстречу этому туману и вернулся на прежнее место, когда небо начало постепенно светлеть.
- Эй, папа идет. Папа, скорее идите сюда!
Когда Тэ Сок почти добрался до дома, он увидел, как его любимый человек вместе с их драгоценным ребенком машет ему рукой, и только тогда понял, что туман полностью рассеялся и взошло утреннее солнце.
- Джэ Гён-щи.
- Мы просто вышли. Подумал, что Тэ Гёну понравится посмотреть, как папа занимается спортом. Но знаете, мне тоже захотелось побегать. Давайте с завтрашнего дня будем выходить вместе.
- Хорошо.
Они открыли ворота и прошли по саду. Свежий зеленый аромат окутал их троих.
- Кстати, тогда... мы ведь не предохранялись, верно?
Услышав слова Джэ Гёна, Тэ Сок застыл на месте. И правда, тогда в отеле, когда произошла сцепка... они были так взволнованы тем, что снова почувствовали феромоны друг друга, что совсем забыли о контрацепции. С тех пор прошло уже больше десяти дней.
- Простите. Я должен был об этом позаботиться.
- Говорят, еще не поздно... но я не хочу ничего предпринимать. Ни контрацепции, ни каких-либо мер. Если получится, я рожу. Хочу подарить Тэ Гёну милого братика или сестричку. Мне нравятся большие семьи.
- ...Похоже, нам предстоит потрудиться. Чтобы собрать футбольную команду.
Лицо Джэ Гёна покраснело. Хотя почему он смущается, ведь сам начал этот разговор. Тэ Сок крепко обнял Джэ Гёна.
- На следующей неделе я собираюсь сделать заявление.
- Заявление?
- Да, о том, что вы стали моим партнером. Я хочу, чтобы вы жили в этом мире с гордо поднятой головой. Для этого, мне кажется, необходим этот шаг.
- Да. Я понял.
Джэ Гён улыбнулся, глядя на Тэ Сока. Затем протянул руку и погладил его по волосам.
- Вы молодец. Давайте и дальше... жить вот так, общаясь друг с другом. Как семья.
Вместо ответа Тэ Сок крепко сжал руку Джэ Гёна. Начался новый день их семьи.
Глава 153 - Экстра 11. Обещание на вечность (1)
Прошел год с того дня, как Тэ Гён открыл глаза и увидел мир. Джэ Гён хотел устроить для Тэ Гёна большой праздник, совмещающий поздний первый день рождения и обычный день рождения. Кто-то мог бы назвать это излишним, но он просто хотел сделать этот радостный день как можно более грандиозным и пышным. Это был его любимый ребёнок. Прежде всего, ребёнок, который с трудом вернулся в его объятия. Джэ Гён очень хотел дать ему всё то, чего не смог дать раньше. Поэтому он, вопреки своему обычному характеру, решил проявить амбиции, и Тэ Сок, конечно же, сказал ему делать всё, что он хочет. Заручившись такой надёжной поддержкой, Джэ Гён начал готовиться к дню рождения Тэ Гёна.
Местом проведения был выбран банкетный зал "Гранд Блум" в отеле, принадлежащем Джэ Гёну, в Канныне, провинция Канвондо. Хотя это было довольно далеко, никто не мог отказаться от приглашения Джэ Гёна.
После того как Тэ Сок в некоторой степени восстановил здоровье и вернул себе статус доминантного альфы, первое, что он сделал, - это укрепил позиции Джэ Гёна. С его согласия они публично объявили через прессу о своём воссоединении и о том, что у них есть ребёнок. Председатель NI уже давно отошёл на второй план, и теперь все обратили внимание на Тэ Сока и Пак Джэ Гёна, которые держали в руках реальную власть в NI, а также на их ребёнка.
В экономических кругах анализировали тот факт, что Джэ Гён в настоящее время управляет отелем, и какие плюсы и минусы может принести их воссоединение для NI. В сфере развлечений заново освещали историю любви этой пары. В мире шоу-бизнеса и политики случается всякое, но воссоединение разведённой пары - крайне редкое явление. Более того, учитывая, что ребёнок родился во время развода, возникало ещё больше вопросов: почему эта пара вообще развелась, и когда появился ребёнок? К сожалению, ни один из них никак не комментировал эту ситуацию. Честно говоря, они просто не видели в этом смысла. Вместо этого Тэ Сок, который клялся, что никогда этого не сделает, завёл аккаунт в социальных сетях и стал выкладывать фотографии семьи или того, как он готовит. Джэ Гён, держащий на руках Тэ Гёна и смотрящий на цветы, или их совместные поездки в парк развлечений... Он публиковал такие яркие моменты, и люди, наблюдающие за ними, завидовали их повседневной жизни, пропитанной счастьем. Благодаря этому все странные слухи были подавлены, и окружающие благословляли их счастье. Так проходили счастливые дни, о которых они даже и не мечтали.
- Уф.
Тэ Сок, уложив Тэ Гёна спать, вышел и покачал головой. Джэ Гён с улыбкой протянул ему стакан холодного апельсинового сока.
- Наконец-то уснул?
- Да.
- Спасибо, что потрудились уложить его.
- Он действительно растёт не по дням, а по часам. Теперь с ним уже не справиться.
Тэ Сок, выглядевший действительно уставшим, прислонился к дивану и залпом выпил апельсиновый сок. Неудивительно, ведь Тэ Гён рос с пугающей скоростью, словно пытаясь наверстать упущенное, и был невероятно сильным. Когда он начинал капризничать, не желая спать, требовалось много сил, чтобы уложить его. Джэ Гён уже давно выбился из сил, и только Тэ Сок, обладающий лучшей физической формой, смог успокоить и уложить Тэ Гёна.
- Этого парня точно нужно отдать в спортсмены, когда вырастет. У него невероятно сильные ноги.
- Ха-ха.
Джэ Гён громко рассмеялся в ответ на слова Тэ Сока, и Тэ Сок тоже почувствовал прилив хорошего настроения. Насколько же этот смех придавал ему сил и стирал всю усталость - лучше любого энергетика. Тэ Сок протянул руку к Джэ Гёну. Тот, перестав смеяться, мягко улыбнулся и взял его за руку. Тогда Тэ Сок притянул Джэ Гёна к себе и усадил на колени.
- Я постарался на славу. Теперь мне полагается награда. Хён.
Джэ Гён в ужасе попытался отстраниться, но Тэ Сок быстро обхватил его за талию.
- Почему вы убегаете? Не дадите награду?
- Не называйте меня так.
- Как?
- Вот так...
- Хм? Интересно, как же я вас назвал?
Как же он притворяется... Джэ Гёну иногда хотелось рассказать всему миру, насколько этот человек может быть надоедливым.
- А, может быть, вы имеете в виду "хён"?
- Да!
Джэ Гён поспешно ответил. Это также означало "пожалуйста, прекратите". Но Тэ Сок, делая вид, что совершенно не понимает, о чём речь, снова слегка улыбнулся, глядя на Джэ Гёна.
- Хён.
- Я же сказал прекратить.
- У меня есть хён, но я не могу называть хёна хёном.
- ...Просто зовите меня по имени. Этого достаточно.
- Джэ Гён-хён?
Ого, он даже повысил уровень. Джэ Гён в ужасе попытался быстро оттолкнуть Тэ Сока. Но Тэ Сок даже не шелохнулся, лишь крепче притянул Джэ Гёна за талию и чмокнул его в губы. Затем, почувствовав что-то странное, он посмотрел вниз и увидел, что член Джэ Гёна наполовину встал.
- Ого... Похоже, вас возбудило, когда я назвал вас "хён".
- Н-нет, это не так.
- Как же не так.
Именно Тэ Сок создал это тело таким. Поэтому он прекрасно знал, как Джэ Гён реагирует. Недавно, во время течки Джэ Гёна, Тэ Сок назвал его "хён", и Джэ Гён кончил. С тех пор, даже когда они просто ласкали друг друга руками, Тэ Сок шептал "хён", и Джэ Гён, несмотря на многократные отказы, всё равно кончал. Благодаря этому Джэ Гён стал реагировать на слово "хён", и Тэ Сок, находя эту реакцию милой, продолжал дразнить его, хотя и понимал, что не должен этого делать.
Тэ Сок выпустил свои феромоны, окутывая ими тело Джэ Гёна. Волоски на теле Джэ Гёна встали дыбом, и он с радостью принял призыв своего альфы. Они тёрлись друг о друга, снимая одежду, и Тэ Сок начал сосать соски Джэ Гёна. Джэ Гён тёрся своим членом, выглядывающим из приспущенных штанов, о Тэ Сока, а тот в ответ тёрся своим, оставляя друг на друге свои метки. После первого оргазма, когда тело Джэ Гёна обмякло, Тэ Сок отнёс его в душ, помыл, а затем усадил на кровать и высушил ему волосы.
Раскрасневшийся Джэ Гён с томным выражением лица выглядел настолько аппетитно, что его хотелось съесть прямо сейчас, но Тэ Сок сдержался, зная, что завтра Джэ Гёну нужно усердно работать.
- Как идёт подготовка?
Спросил Тэ Сок Джэ Гёна, желая сменить тему. Речь шла о подготовке к позднему празднованию первого дня рождения Тэ Гёна и его обычного дня рождения. Поскольку всю подготовку вёл Джэ Гён, он кивнул в ответ на вопрос Тэ Сока.
- Многие помогают, так что, думаю, всё пройдёт хорошо.
- Насколько я знаю, приглашения уже разосланы.
- Да. Но, знаете...
Джэ Гён колебался, не решаясь что-то сказать, и Тэ Сок догадался, что это, вероятно, касается его самого и его семьи. Тэ Сок опустился на одно колено перед Джэ Гёном и сказал:
- Не нужно отправлять приглашения ни моей матери, ни отцу. Нет, вообще никого из моей семьи не приглашайте.
- Разве они не захотят увидеть?
- У них есть соцсети. Я ещё не простил их и никогда не прощу.
- Тогда я... приглашу только мою мать и Джэ Ён. Мне тоже... пока тяжело видеться с отцом.
- Так и сделайте. Всё, что вы выбираете, всегда правильно.
- ...Спасибо.
Джэ Гён поблагодарил и поцеловал Тэ Сока в губы. Лёгкий поцелуй мгновенно перерос в страстный, и, несмотря на недавнее купание, двое снова сплелись на кровати. К счастью, Тэ Гён не проснулся, пока они глубоко исследовали друг друга.
◆
Прошло довольно много времени с тех пор, как все трое были в больнице. Они были настолько здоровы и хорошо справлялись с повседневной жизнью, что не было необходимости посещать врача. Тем не менее, следуя совету доктора проходить обследование раз в полгода, вся семья отправилась в больницу. Осмотр прошёл быстро, Тэ Гён удивительно хорошо себя вёл, и результаты у всех троих были отличные.
- У вас троих всё просто замечательно. Если так пойдёт и дальше, я останусь без работы.
- Это благодаря вашей заботе.
- Тэ Гён действительно растёт не по дням, а по часам. Наверное, уже тяжело носить его на руках?
- Ах да, Тэ Гён часто плачет по ночам, выгибая всё тело. Это нормально?
- Вероятно, это боли роста. Посмотрите на эти длинные ноги. Они сейчас активно растут, так что неудивительно, что ему больно.
- Кстати, мы также провели тест на определение вторичного пола Тэ Гёна.
- Когда он был новорождённым, уже была высокая вероятность, что он альфа, и сейчас результат такой же. Думаю, когда он немного подрастёт, мы сможем окончательно подтвердить его вторичный пол.
Возможно, это был ожидаемый результат. Ведь по сути, ему пересадили признаки альфы Тэ Сока... Джэ Гён посмотрел на шрамы на плечах и шее ребёнка. Следы операции, вероятно, останутся на всю жизнь.
- Скоро день рождения Тэ Гёна, верно? Интересно, что он получит в подарок?
- Думаю, этот парень будет спортсменом.
Тэ Сок сказал это, вращая рукой, словно место укола всё ещё болело.
- Может, перспективный игрок для купленного футбольного клуба?
- Достаточно, если он просто будет полноценным человеком. Мы не ждём от него чего-то грандиозного. Не хочу давить на ребёнка.
Джэ Гён сказал это с улыбкой, закрывая уши Тэ Гёна. Это был безмолвный сигнал двум мужчинам прекратить разговор. Когда Тэ Сок и врач быстро замолчали, Джэ Гён убрал руки с ушей Тэ Гёна, и тот озадаченно посмотрел на него.
- Просто расти здоровым, вот и всё. Без всякого давления, просто делай то, что хочешь, и живи как тебе нравится.
Возможно, это были слова, которые и Тэ Сок, и Пак Джэ Гён сами хотели услышать от кого-нибудь. Но поскольку они не услышали их, они сказали их своему ребёнку. Они лишь надеялись, что этот ребёнок сможет свободно бегать, делать всё, что захочет, и любить всем сердцем.
Глава 154 - Экстра 12. Обещание на вечность (2)
Отель в Канныне был переполнен гостями. До дня рождения Тэ Гёна оставалась неделя, и Джэ Гён приехал с раннего утра, чтобы проверить, как идет подготовка. После долгого совещания и обеда с сотрудниками Джэ Гён спустился осмотреть торговый центр внизу. Внезапно он вспомнил, как приезжал сюда с Тэ Соком, когда Джэ Гён был беременен Дабоком, и горько усмехнулся. Тогда они оба были такими неопытными. Не знали, как разговаривать друг с другом, как вести себя, как проявлять заботу. Вернее, то, что они считали заботой, в итоге, кажется, только отдалило их друг от друга.
- Директор?
К задумавшемуся Джэ Гёну подошел управляющий Чхве. Он был омегой и одним из тех, кого Тэ Сок приставил к Джэ Гёну. Сейчас он занимал должность управляющего отелем "Арт Авеню".
- А, я смотрел на детей, - ответил Джэ Гён, указывая на фонтан. Там ждали родителей, отправившихся за мороженым, две девочки, похожие на сестер.
- Вы скучаете по господину Тэ Гёну?
- По ребенку всегда скучаешь. Даже когда в разлуке, постоянно о нем думаешь... Разве у вас не так, господин Чхве?
- У меня то же самое. Интересно, как там сейчас поживает мой маленький проказник.
- У вас мальчик?
- Да. Близнецы. Честно говоря, чем больше они растут, тем больше я предвкушаю, какие еще выходки они устроят.
- Видимо, очень активные ребята.
- Думаю, дело в том, что их двое.
- Ах... И правда, наверное, хорошо иметь брата или сестру.
- Не обязательно. У каждого ребенка свой характер. В случае с моими детьми они с самого начала были вдвоем, поэтому между ними нет отчуждения. Но говорят, что с детьми, выросшими в одиночестве, нужно внимательно следить и хорошенько подумать, прежде чем заводить второго. Кстати... вы подумываете о втором ребенке?
- Ах, ну...
Джэ Гён слегка коснулся своего живота. В тот раз Тэ Сок повязал его без предохранения, но беременность не наступила. Хотя он немного, совсем чуть-чуть надеялся и, конечно, был разочарован, но всё же верил, что если станет сильнее и крепче, то, возможно, один из потерянных детей вернется к нему. Да... если появится второй ребенок, он втайне надеялся, что это будет один из тех, кто ушел раньше времени.
- Я доверился небесам.
- Да, это правильно. Когда слишком стараешься, часто ничего не получается.
- Верно.
Джэ Гён кивнул и двинулся дальше. Вдруг он почувствовал легкую боль и тяжесть внизу живота. И тело постепенно становилось вялым... Может, из-за мыслей о вязке? Лицо Джэ Гёна вспыхнуло. Кстати говоря, с тех пор Тэ Сок даже во время течки не вязал его, всегда используя презервативы. Похоже, он осторожничал, боясь навредить телу Джэ Гёна. Но в глубине души Джэ Гён хотел, чтобы Тэ Сок снова повязал его. Конечно, он никогда не говорил об этом Тэ Соку...
"Боже... я же на работе. О чем я вообще думаю?"
Джэ Гён мысленно одернул себя, пытаясь успокоиться и унять жар на лице. Так, обойдя торговый центр, он закончил все дела в отеле только к пяти часам.
- Если бы господин Тэ Гён тоже приехал, вы могли бы остаться на ночь.
- Да, я об этом не подумал. На следующей неделе мы проведем здесь три дня и четыре ночи, так что рассчитываю на вас.
- Всё подготовим наилучшим образом.
Поблагодарив управляющего Чхве, Джэ Гён вышел из главного входа отеля и удивленно замер. У машины стоял не водитель, а Тэ Сок.
- Ой?
Сотрудники, вышедшие проводить Джэ Гёна, тоже удивленно уставились на Тэ Сока, но быстро опомнились и поклонились. Джэ Гён решительно направился к нему, чувствуя невероятную радость.
- Почему вы здесь?
- Приехал за вами.
- А как же работа?
- Не беспокойтесь, я всё закончил перед отъездом.
Тэ Сок открыл дверь пассажирского сиденья. Джэ Гён с улыбкой еще раз попрощался с сотрудниками и сел в машину. Тэ Сок тоже поблагодарил их за помощь Джэ Гёну и занял место водителя.
- Ах, кстати, а как же господин Со?
- Я отпустил его, не волнуйтесь.
- Хорошо.
Машина плавно тронулась с места. Они ехали по прохладному прибрежному шоссе, и Джэ Гён рассказывал о событиях дня. Тэ Сок внимательно слушал и делился своими новостями, создавая еще один слой в их общей истории.
- Управляющий Чхве хорошо справляется?
- Да, он кажется прекрасным человеком.
- Он вырос сиротой и добился такого положения - действительно выдающаяся личность. Я хотел переманить его в головной офис, но он сказал, что Каннын - его родина, и ему больше по душе заботиться об отеле.
- Похоже, у него твердые убеждения.
Если Тэ Сок предлагал ему работу, то наверняка на очень хороших условиях. То, что он отказался, говорит о том, как сильно он любит свое нынешнее дело.
- То, что такой человек помогает вам, Джэ Гён-щи, означает, что он признал вас. Вы можете гордиться этим.
- Да... спасибо вам.
Порой он сомневался, правильно ли поступает. И каждый раз в такие моменты Тэ Сок, словно читая его мысли, находил нужные слова поддержки и ободрения. Интересно, понимает ли он, насколько важны эти слова?
- Спасибо, - произнес Джэ Гён.
Тэ Сок, казалось, слегка удивился, а затем, воспользовавшись остановкой на светофоре, быстро поцеловал его в губы. Так завершался еще один теплый день.
◆
- Поздравляем!
- Благодарю, что проделали такой долгий путь.
Дни пролетели незаметно, и вот наступил день первого дня рождения Тэ Гёна. Множество почетных гостей прибыли в отель Каннына, чтобы поздравить Джэ Гёна и Тэ Сока, одетых в ханбоки, и их сына Тэ Гёна. Все приготовления прошли гладко, и когда столько людей пришли благословить их, Джэ Гён едва сдерживал слезы, но стойко держался, лично благодаря каждого гостя.
- Тэ Гён не тяжелый? - спросил Тэ Сок у Джэ Гёна.
С самого утра Тэ Гёна на руках держал именно Джэ Гён. Тэ Сок не вмешивался, видя, что тот этого хочет, но с течением времени все больше беспокоился о его самочувствии. Он знал ответ, но все равно спросил, и, как и ожидалось, Джэ Гён покачал головой:
- Все в порядке.
Джэ Гён хотел подольше подержать Тэ Гёна на руках. Ребенок рос не по дням, а по часам, и скоро наступит время, когда его уже нельзя будет носить. Поэтому он хотел насладиться этими моментами, пока еще мог.
- Джэ... Гён-а.
Услышав голос матери, Джэ Гён с улыбкой обернулся. И в тот же миг почувствовал, как сердце ухнуло вниз. Перед ним стоял незваный гость.
Мать, Джэ Ён... и отец. Тэ Сок нахмурился. Насколько ему было известно, президента Пака не приглашали. Джэ Гён крепко обнял Тэ Гёна и передал его стоявшему рядом Тэ Соку. Затем подошел к своей семье.
- Мама, Джэ Ён, спасибо, что пришли. Но... я не приглашал отца.
- Ах ты, наглец! Как ты мог не пригласить отца на такое мероприятие? Что люди подумают? Как бы там ни было, ты не должен так со мной обращаться!
Когда голос президента Пака стал повышаться, окружающие начали оборачиваться. Джэ Гён быстро и тихо предупредил его:
- Говорите тише. На нас смотрят. Хотите опозориться?
- Дорогой...
- Отец. Вы же обещали вести себя тихо, если мы возьмем вас с собой.
- Да! Я собирался молчать! Я! Хотел держать рот на замке! Но ты только посмотри, что этот неблагодарный щенок говорит, едва увидев меня. Так ты разговариваешь со своим отцом?
Джэ Гён почувствовал, как начинает болеть голова. Что за напасть в такой замечательный день... Но лучше будет спустить все на тормозах. Джэ Гён прикусил губу и кивнул стоявшим наготове сотрудникам. Те подошли.
- Проводите их к столу, пожалуйста.
- Да, конечно.
- Эй! Тц-тц... Ты что, не понимаешь, что обязан мне всем, чего достиг?!
Председатель Пак до последнего не унимался, и только благодаря уговорам госпожи Ли его удалось увести в зал. Глядя вслед родителям, Джэ Ён подошла к Джэ Гёну.
- Прости, оппа. Я пыталась его не брать, но... эх.
Что тут скажешь? Джэ Гён лучше всех знал, что их отец за человек. Наверняка Джэ Ён сделала все возможное, но отец не уступил, и пришлось взять его с собой. И все же Джэ Гён не мог не чувствовать обиды. Разве не Джэ Ён лучше всех знала, как сильно он не хочет видеть отца?
- Как ты себя чувствуешь? - спросил Джэ Гён, пытаясь улыбнуться.
- Я в порядке. А ты?
- Я тоже.
- Давно не виделись, господин Хан.
Тэ Сок вздохнул и подошел к Джэ Ён с Тэ Гёном на руках.
Джэ Ён посмотрела на Тэ Гёна и нежно взяла его за пальчик.
- Тэ Гён так вырос. Этот парень разобьет немало сердец, когда вырастет. Такие четкие черты лица.
- А у тебя нет... омеги, который бы тебе нравился? Или хотя бы просто партнера? Сосредоточиться на работе - это хорошо, но нужно и о личной жизни подумать.
- ...Работа и есть моя жизнь. Отец, похоже, хочет, чтобы я ходила на свидания вслепую, но я... не хочу ни детей, ни тем более замуж... Лучше я выращу компанию, а потом, если найдется хороший человек, передам ему дело. Вот тогда и подумаю о личном.
- Джэ Ён...
- Оппа, обо мне не беспокойся. А то я тоже могу тебе с десяток нотаций прочитать.
- ...Ладно. Иди внутрь.
- Хорошо. Увидимся позже.
Когда Джэ Ён ушла, Джэ Гён еще долго смотрел в зал, прежде чем отвернуться.
Глава 155 - Экстра 13. Обещание на вечность (3)
- Джэ Гён-щи.
- А, всё в порядке. Всё хорошо.
Джэ Гён протянул руку и погладил ребенка по щеке, улыбнувшись Тэ Соку. Всё было нормально. Просто нужно тихо пережить этот момент.
После того, как все почетные гости поздоровались и приглашенные заняли свои места, Джэ Гён, Тэ Сок и Тэ Гён сели на главную сцену. Благодаря умелому ведению церемонии праздник прошел без происшествий. Тэ Гён во время обряда *толь чжаби выбрал черный пояс по Тхэквондо. Увидев это, Тэ Сок сказал: "Я же говорил, что он будет спортсменом", а Джэ Гён улыбнулся. Затем его взгляд встретился с председателем Паком, сидящим за столом прямо перед ними, и он отвернулся.
*«Толь чжаби» - это традиционный корейский ритуал, который проводится на празднике «толь» - первый день рождения ребёнка.
Во время ритуала перед ребёнком ставят столик, на котором раскладывают различные предметы: ножницы, книгу, тетрадь, кисточку для туши или карандаш, деньги, чашки с рисом, бобами. Каждый предмет символизирует будущее, которое ожидает ребёнка. Малышу предлагают выбрать и взять один из них.
Считается, что в зависимости от того, к чему ребёнок прежде всего прикоснётся, определяется его судьба. Например, если ребёнок возьмёт ножницы, то он будет хорошо шить, если книгу или тетрадь - то будет хорошо учиться, если чашку с рисом - то будет богато жить.
Когда все запланированные мероприятия закончились и осталось только угощать гостей, Джэ Гён почувствовал, что у него немного болит голова, и подумал, что нужно принять лекарство. Первым, кто заметил неладное в состоянии Джэ Гёна, был Тэ Сок, а вторым - управляющий Чхве.
- Может, вам стоит отдохнуть в комнате ожидания?
- Похоже, придется. Выпью лекарство и немного отдохну, прежде чем вернуться. Простите, что приходится всё оставить на вас.
- О чем вы говорите? Ваше здоровье важнее. Мы с Тэ Гёном справимся, так что отдохните. Может, вызвать врача?
- Нет, не стоит. Всё не настолько серьезно. Видимо, слишком переволновался.
- Вы так много готовились, неудивительно.
Тэ Сок притянул Джэ Гёна к себе одной рукой и тихо поцеловал в лоб. Джэ Гён хотел сказать ему не волноваться, что всё в порядке, но заметил что-то странное. Оглянувшись, он увидел, что все смотрят на них. Они делали это каждый день, и это казалось естественным, но... сейчас они на публике, нужно сдерживаться. Джэ Гён быстро отстранил Тэ Сока и направился в комнату ожидания.
- У нас нет обезболивающего. Не могли бы вы немного подождать?
В комнате ожидания было столько же лекарств, сколько в небольшой аптеке, но как назло не хватало только обезболивающего. Управляющий Чхве, повторяя извинения, отправился за лекарством, а Джэ Гён прилег отдохнуть на диване. Тело ломило... голова болела... Он подумал, не начинается ли у него течка, но вчерашний тест показал, что до нее еще как минимум неделя. Может, просто простуда... Но он не мог так лежать в день, которого так долго ждал и к которому готовился. Нужно показать себя с лучшей стороны перед людьми. Это будет хорошо и для Тэ Сока. Он хотел быть для него надежным партнером. Джэ Гён думал о том, как бы поскорее получить обезболивающее, когда дверь комнаты ожидания внезапно распахнулась. Это было грубое поведение, на которое управляющий Чхве никогда бы не решился. Джэ Гён вздрогнул и встал с дивана.
- ...Отец.
Председатель Пак закрыл за собой дверь и оглядел комнату.
- Отличный отель, однако.
- Как вы сюда вошли? Уходите.
- То, что твое - мое. С каких пор мне нужно чье-то разрешение?
- Этот отель принадлежит мне, а не вам. Поэтому уходите.
- Неблагодарный щенок, если бы я не отправил тебя к тому члену совета директоров! Думаешь, ты мог бы наслаждаться такой роскошью? В лучшем случае стал бы старой наложницей в дальней комнате.
- В таких предположениях нет необходимости. Я здесь сейчас, и я не старая наложница в дальней комнате, а партнер директора NI Тэ Сока. И это не вы меня отправили, а я сам выбрал.
- Да-да, ты такой молодец. Вот почему детей нужно держать в узде. Как только голова вырастет, думают, что всё знают. Ладно, давай возьмем кредит под залог этого отеля. У компании сейчас серьезные трудности.
Джэ Гён был настолько ошеломлен, что не мог вымолвить ни слова. Какая самоуверенность хозяина. Даже сам Пак Джэ Гён не вел себя так по-хозяйски.
- Джэ Ён ни слова не говорила о проблемах в компании.
- Джэ Ён хочет отказаться от электронной промышленности, но это же жалко. После стольких лет развития... Сейчас трудно, но если немного поддержать финансами, всё восстановится. Тебе это не принесет никаких убытков, не волнуйся.
- Если Джэ Ён предлагает отказаться, значит, у нее есть на то причины. Это не спонтанное решение, и было бы хорошо, если бы вы тоже доверяли ей.
- Она еще слишком молода и не понимает бизнеса!
- Вы так хотели альфу-наследника и поставили ее во главе, так доверяйте ей.
- Я не собираюсь с тобой спорить, просто подумай.
- Нет. Это даже не стоит обсуждения.
Джэ Гён сжал кулаки. Всё его тело дрожало. Он был настолько взбешен, что готов был сойти с ума.
- Отец... вы... вы в итоге пришли сюда только для этого? Не для того, чтобы поздравить своего единственного внука... который с таким трудом появился на свет?
- Я пришел поздравить. Как же я рад, что из всех тех детей, которых ты потерял, один всё-таки выжил и теперь получит NI! Теперь тебе нужно хорошо относиться к Тэ Джуну.
Даже имя внука толком не знает.
- Его зовут Тэ Гён.
- А, да. Тэ Гён.
- И о детях, которых я, к сожалению, потерял, мне больше не о чем говорить с вами, отец. У вас нет права обсуждать это. Впрочем, как и у меня.
- Это почему это у меня нет права? Разве я тебе говорил делать аборт? Если бы ты с первого раза всё сделал правильно, давно бы уже наслаждался такой роскошью.
Голова болит, сердце колотится. Не хочется вспоминать, но та боль... Чувствую, как подступают боль и печаль тех времён. Не хочу. Не хочу вспоминать то время. Сейчас я так счастлив.
- Уходите, пожалуйста.
- Джэ Гён-а. Совсем немного, нужна лишь небольшая помощь.
- Уходите!!
Когда Джэ Гён закричал, председатель Пак вздрогнул и заскрежетал зубами.
- Вот она, благодарность за то, что я тебя вырастил!
Председатель Пак поднял руку. Джэ Гён вспомнил то время. Вспомнил отца, который замахнулся на него кулаком, когда он был в отчаянии от потери ребёнка. Нет, настоящий отец... никогда бы не сделал такого. Он чувствует это, глядя на Тэ Гёна. Как можно ударить своего ребёнка? Такого драгоценного и маленького.
- Что вы делаете?!
Когда Джэ Гён зажмурился, его успокоил ласковый феромон, и он услышал уверенный голос. Открыв глаза, он увидел Тэ Сока, который схватил председателя Пака за запястье, скрутил его, а затем отбросил и встал перед Джэ Гёном.
- Председатель Пак. Какое право вы имеете поднимать руку на этого человека?
- Директор Хан! Я не собирался его бить! Я! Я никогда не поднимал руку на этого ребёнка! Просто хотел напугать его, потому что он не слушался.
- Вы в порядке?
Тэ Сок не слушал слова председателя Пака. Его больше беспокоил его партнёр, который дрожал позади него. Лицо Джэ Гёна было бледным.
- Чёрт. Прости. Я должен был быть с тобой.
Тэ Сок, не зная, что делать, взял Джэ Гёна за руку и погладил его по руке. Его тело было очень холодным.
- Директор!
- Джэ Гён-а!
Управляющий Чхве и госпожа Ли вбежали вместе. Увидев, что Джэ Гён стоит, готовый вот-вот упасть, все испугались и бросились поддержать его, но Тэ Сок отстранил их руки от тела Джэ Гёна. Затем он, почти неся Джэ Гёна, усадил его на диван. Джэ Гён безучастно лил слёзы. Тэ Сок был ослеплен гневом. Он не мог контролировать себя. Ему хотелось прямо сейчас свернуть шею председателю Паку.
- Вы, что вы пытались сделать с Джэ Гёном?!
Спросила Госпожа Ли у возмущённого председателя Пака.
- Ах, да ничего я не делал! Я сам чувствую себя обиженным! Я просто хотел поговорить с ребёнком, которого давно не видел, а директор Хан обвиняет меня в том, что я хотел ударить Джэ Гёна! Дорогая, ты когда-нибудь видела, чтобы я бил ребёнка?
- Вы били его.
- Что?
Госпожа Ли резко оборвала мужа, который взывал к ней с обиженным видом. Председатель Пак в недоумении уставился на свою жену.
- Вы били Джэ Гёна бесчисленное количество раз с самого детства. И как вы можете так бесстыдно лгать?
- Что ты такое говоришь?! Ты с ума сошла?!
- И когда Джэ Гён потерял ребёнка, вы замахнулись кулаком на него, хотя он и так был убит горем. Вы и это будете отрицать?
- Эй!! Когда это я!!
- Как вы думаете, почему он вас не пригласил?! Почему не позвал вас на день рождения Тэ Гёна?! Потому что у него остались такие раны. Потому что вы не достойны называться отцом!
- Сумасшедшая. Ты просто сумасшедшая.
- Теперь перестаньте мучить Джэ Гёна. Неужели так трудно благословить ребёнка, который хорошо живёт? Это действительно так сложно?!
- Когда это я желал ему разорения?! Чем больше я слушаю, тем больше ты делаешь из меня бесчестного человека! Пак Джэ Гён! Ты сам скажи! Разве я желал тебе разорения?! Разве это моя вина, что у тебя было несколько выкидышей?! Разве я виноват в том, что ты развёлся?!
- Управляющий Чхве. Позовите людей.
Тэ Сок приказал, заслоняя Джэ Гёна, и управляющий Чхве быстро вызвал людей по рации. Прибежали трое охранников и вывели председателя Пака. Госпожа Ли растерянно смотрела на Тэ Сока и Джэ Гёна. Ей хотелось прямо сейчас обнять Джэ Гёна, но она хорошо понимала, что не имеет на это права. И что уже слишком поздно протягивать руку этому ребёнку.
- Директор Хан... Простите. Я не должна была его приводить... Но я думала, что если он увидит лицо Тэ Гёна... если увидит лицо внука, то образумится. Простите.
- ...Ничего. Я позабочусь о Джэ Гёне, вам лучше вернуться.
- Да... Пожалуйста, позаботьтесь о Джэ Гёне.
Управляющий Чхве проводил госпожу Ли, и в комнате остались только Джэ Гён и Тэ Сок.
- ...Дабок... Хочу увидеть Тэ Гёна.
- Хорошо. Подождите немного.
Тэ Сок вскочил и велел ожидавшему снаружи секретарю О принести Тэ Гёна, и вскоре секретарь О прибежал, неся на руках Тэ Гёна, которого оставили с няней. Тэ Сок быстро передал Тэ Гёна Джэ Гёну. Ребёнок, узнав лицо своего отца, широко улыбнулся и энергично замахал руками. В руке он всё ещё держал чёрный пояс по Тхэквондо. При виде этого Джэ Гён не выдержал и разрыдался.
- Прости. Прости...
Эти извинения были обращены к Дабоку и ушедшим детям. Чувство вины за то, что не смог защитить... Эмоции, которые он так долго сдерживал, вырвались наружу, словно прорвав плотину.
- Не плачьте.
Тэ Сок думал, что Джэ Гёну больше не придётся плакать из-за таких вещей. Он всегда улыбался и говорил, что счастлив... Поэтому Тэ Сок и поверил этому. Как глупо... Эти раны не могли полностью исчезнуть.
- ...Пак Джэ Гён-щи.
Тэ Сок осторожно позвал Джэ Гёна по имени. Джэ Гён, плача, посмотрел на Тэ Сока. Тэ Сок бережно вытер мокрые щёки Джэ Гёна.
- Можно я вас обниму? Можно я обниму вас и Дабока?
Вместо ответа Джэ Гён прильнул лицом к руке Тэ Сока. Тэ Сок быстро обнял Джэ Гёна.
- Простите, что оставил вас одного тогда. Простите. Вам, наверное, было очень страшно и одиноко...
И именно он был причиной этого. Даже если извиняться сотни, тысячи раз, этот грех нельзя простить. Ему придётся нести это бремя всю жизнь. И он был готов к этому. Поэтому он лишь молился, чтобы Джэ Гён больше не страдал.
Джэ Гён долго плакал, но в какой-то момент вдруг перестал и осторожно отстранил Тэ Сока. Затем посмотрел на зевающего Тэ Гёна.
- Всё в порядке. Теперь... давайте вернёмся в зал. Люди, наверное, ждут.
- Вы можете ещё отдохнуть в комнате.
- Нет... Я не хочу. Сегодня ведь радостный день. И я ещё даже кусочек торта Тэ Гёна не попробовал.
- ...Вы уверены, что всё в порядке?
- Да.
Джэ Гён храбро встал, отряхнувшись. Его лицо было красным, что немного беспокоило, но освещение было тусклым, так что должно быть нормально. Тем не менее, управляющий Чхве предложил немного подправить макияж, что Джэ Гён и сделал, прежде чем вернуться в зал. Ожидавшие их люди радостно приветствовали всех троих. Так закончился день рождения Тэ Гёна - немного грустный, но всё же радостный праздник.
Глава 156 - Экстра 14. Обещание на вечность (4)
Бесконечная линия горизонта ночного моря, освещенная лишь луной, порой вызывает желание броситься в него. Джэ Гён, долго смотревший вдаль, осторожно прикоснулся рукой к стеклу. Если бы не это стекло, он, возможно, уже прыгнул бы.
- Что вы делаете?
Тэ Сок, уложив Тэ Гёна спать и выйдя из комнаты, обнял Джэ Гёна сзади. Они поцеловались в губы и щеки, глядя на ночное море.
- Смотрю на море.
- Завтра утром пойдем смотреть на море вместе с Тэ Гёном.
- Отличная идея. Тогда Тэ Гён впервые увидит море.
- Да, получается так.
- Мм... Вы сегодня действительно много потрудились.
- Вы тоже. Я вижу, вы очень хорошо подготовились.
- Нельзя же пренебрегать гостями, приехавшими издалека. Управляющий Чхве и другие сотрудники и менеджеры очень помогли.
- Мы сняли всё на видео для Тэ Гёна, так что когда он станет подростком и перестанет нас слушаться, мы сможем показать ему, что вы для него сделали.
- Ха-ха, я не собираюсь хвастаться одной лишь вечеринкой по случаю дня рождения. Вы сделали гораздо больше, чем я.
Джэ Гён погладил руку Тэ Сока, лежащую на его плече.
- Можно задать вам немного болезненный вопрос?
- ...Да.
- Ранее председатель Пак сказал, что ударил вас... И это напомнило мне, как вы однажды рассказывали, что упали с лестницы. Но ваше лицо тогда явно выглядело побитым... Может быть... это председатель Пак вас ударил?
- ...Как вы догадались?
- ...Значит, так оно и было.
Тэ Сок не мог спросить, почему Джэ Гён не рассказал об этом тогда. Он лучше всех понимал, в каких они были отношениях в то время. Пак Джэ Гён ни за что не смог бы ему об этом рассказать. И от этого Тэ Сок ещё больше ненавидел себя. Что он вообще делал тогда? Почему он...
- Тэ Сок-щи.
Феромоны Тэ Сока окутывают тело Джэ Гёна. Уютные, манящие... феромоны, которые всегда надежно защищают его. Но почувствовав в них грусть, Джэ Гён отвел взгляд от моря и посмотрел на Тэ Сока.
- Вы ведь не копаетесь в себе снова?
- Не могу не копаться. Мне так стыдно, что я не могу смотреть вам в лицо. Тогда... я сразу понял, что ваши слова о падении с лестницы - ложь. Ваше лицо явно выглядело побитым. Даже если бы вы действительно упали с лестницы, я должен был немедленно отвезти вас в больницу.
Если бы его прошлое "я" стояло сейчас перед ним, он скорее свернул бы шею себе, чем председателю Паку.
- Это уже в прошлом.
- Но вам ведь до сих пор больно?
- Да, наверное, будет больно, когда я буду об этом думать. Но в будущем у нас появится много более счастливых воспоминаний, и эта боль притупится.
- Я буду стараться.
- Да, давайте стараться вместе.
Джэ Гён крепко сжал руку Тэ Сока, поглаживая её. Тэ Сок посмотрел на Джэ Гёна и осторожно потянулся, чтобы поцеловать его. В ответ на этот осторожный поцелуй Джэ Гён обвил руками шею Тэ Сока и приоткрыл рот. Получив согласие, Тэ Сок без колебаний прижал к себе Джэ Гёна и переплел их языки. Он облизывал нёбо и каждый зуб, словно утверждая свое право собственности, и тёрся телом, пока они не прижались вплотную к стеклу. Глядя друг другу в глаза и целуясь, они рассмеялись. Затем, не сговариваясь, сбросили халаты и, обнявшись, полностью раскрыли свои феромоны. Здесь, как бы они ни распространяли свои возбужденные феромоны, чувствовать их могли только они сами. Поэтому они соблазняли друг друга своими феромонами. Тэ Сок сосал и лизал грудь Джэ Гёна, спускаясь ниже, лизал его живот, а затем взял в рот его член.
- Ах!
Умеренно возбужденный член Джэ Гёна полностью затвердел во рту Тэ Сока. Тэ Сок сосал головку, облизывал ствол, вбирая в рот каждую венку, каждую складочку, и двигал головой, отчего Джэ Гён, словно не в силах вынести это, переместил руки со стекла на плечи Тэ Сока.
- Ах, я... я сейчас кончу.
Тэ Сок, словно только этого и ждал, задвигал головой ещё быстрее, втягивая член Джэ Гёна до самого горла и плотно обхватывая его ртом, и Джэ Гён с громким стоном кончил ему в рот.
- Хаа... хаа...
Джэ Гён, обессиленный после оргазма, едва держался, опираясь на окно, и смотрел на Тэ Сока. Тот, похоже, проглотил всю сперму Джэ Гёна, а затем поднял два пальца и резко вставил их в отверстие Джэ Гёна.
- Ммх!
Из полностью промокшего места потекла смазка. Глядя на отверстие, которое так жадно сжималось, словно умоляя вставить в него прямо сейчас, Тэ Сок схватил свой член и начал дрочить. Затем он вынул двигавшиеся внутри пальцы.
- Почему...
- Я принесу презерватив.
Ах... Презерватив... Не хочу...
Джэ Гён протянул руку и схватил Тэ Сока за руку.
- Нельзя ли... без презерватива?
- ...Но вам же будет тяжело. И без презерватива я не уверен, что смогу себя контролировать.
- Можешь не делать этого.
Тэ Сок подумал, что ослышался. Но Джэ Гён, покраснев и опустив голову, пробормотал:
- Кончи внутрь... Я хочу узел.
Ха... Вырвался вздох.
- Даже если мы оба не в течке или гоне, узел может привести к беременности. Противозачаточные вредны для здоровья.
- ...Я не буду предохраняться... Если получится, я рожу.
- Джэ Гён-щи.
- Сколько раз я говорил. Я хочу... твоего ребенка.
Тэ Сок обнял Джэ Гёна и сильно укусил его за шею. Прикусив до синяка, он лизнул место укуса и прошептал на ухо:
- Не отступлю. Понял?
Низкий рычащий голос возбуждал Джэ Гёна. Сдерживая стоны, он осторожно кивнул. Тэ Сок развернул Джэ Гёна за плечи, притянул за талию, раздвинул его ноги и устроился между ними. Без предупреждения он толкнулся своим членом внутрь.
- А!!
Джэ Гён почувствовал, как все его тело отозвалось на резкое проникновение. Пошатнувшись, он уперся руками в стекло, чтобы удержаться. Тэ Сок ласкал его грудь, продолжая двигать бедрами. Не в силах угнаться за бешеным темпом, Джэ Гён лишь тяжело дышал, а потом разрыдался.
Обычно, когда Джэ Гён плакал, Тэ Сок останавливался и спрашивал, все ли в порядке. Но сегодня он ни разу не спросил. Наоборот, он двигался еще быстрее, и Джэ Гён изнемогал от боли и наслаждения одновременно.
- Ах!! Т-там!
Вдруг член Тэ Сока начал давить на вход в матку Джэ Гёна. От невероятного удовольствия, пронзившего все тело, Джэ Гён задрожал и напряг ягодицы и ноги. Это был инстинкт омеги, готового принять семя. Чтобы член альфы не ушел, чтобы он излился глубоко внутрь, омега источает еще более сладкий аромат, соблазняя и притягивая альфу.
- Хнг...
- Джэ Гён-щи, Пак Джэ Гён... Джэ Гён-а... Чувствуешь сейчас? Ты так хорошо меня принимаешь. Мой член неподвижен, а ты внутри тянешь меня куда-то... Вот сюда. Здесь то самое место.
- А- ах!!
- Джэ Гён-а.
- ...Хнг- быстрее.
Еще один толчок внутрь, и кажется, эта дверь полностью откроется... но Тэ Сок дразняще стучится.
- Ах, пожалуйста...
Джэ Гён оторвал правую руку от стекла и схватился за бедро Тэ Сока. Ему хотелось попросить сделать это быстрее, вбиться в него, но эти смущающие слова не слетали с губ, и Джэ Гён был готов расплакаться.
- Кажется, вход вот-вот откроется...
Тэ Сок снова надавил. "Хнг!!" Всхлипывающий стон вырвался сквозь зубы. Голова откинулась назад, ягодицы напряглись сами собой. Тело уже ожидало и было готово принять его, но сам виновник двигался медленно... Джэ Гён слегка двинул бедрами. Член Тэ Сока немного вышел, а затем снова уткнулся во вход. Наблюдая за этим, Тэ Сок наклонился, поцеловал лопатку Джэ Гёна и пробормотал:
- Ты стал таким развратным.
- Что ты говоришь...
- Ты сам двигаешь бедрами.
Тэ Сок шлепнул Джэ Гёна по ягодицам.
- Хнг...
От шлепка возбуждение прокатилось до самого нутра, и Джэ Гён почувствовал каждый миллиметр члена внутри. Его бедра задрожали, ноги начали подкашиваться, и он стал опускаться вниз, но Тэ Сок быстро подхватил его за талию.
- Ты поранишься.
Если знаешь, то, пожалуйста, быстрее закончи это. Джэ Гён хотел сказать это, но не смог. Потому что Тэ Сок, не вынимая члена, поднял его. Джэ Гён, внезапно оказавшись в воздухе, испуганно замахал руками, но вскоре оказался на кровати. Тэ Сок лег, а Джэ Гён оказался сверху, и он растерялся, не зная, что делать. Эта поза была для него внове. Видя замешательство Джэ Гёна, Тэ Сок слегка двинул бедрами, и сжавшаяся было талия Джэ Гёна выпрямилась.
- Ах!
- Говорят, в этой позе легче всего забеременеть. Проникает глубже... Зато узел очень болезненный.
- Хн.
- Как будем?
- Что...
- Так и продолжим? Или медленно, но без боли?
Услышав это, Джэ Гён разозлился и начал бить кулаками по груди и животу Тэ Сока. Но, к сожалению, это лишь сильнее возбудило Тэ Сока. Он крепко схватил кулаки Джэ Гёна, переплел их пальцы и спросил:
- Как поступим? Хён, м?
- Сделай это… быстрее.
- Тебе не будет больно?
- Да… поэтому давай быстрее.
Джэ Гён выпрямил спину и кивнул. Тэ Сок, словно только этого и ждал, резко двинул бедрами вверх. Когда Джэ Гён начал двигаться, член внутри него еще сильнее задел вход в матку.
- Ах!
По всему телу прошло покалывающее ощущение, будто через него пропустили электрический ток.
- Еще быстрее...
- Как скажете.
Тэ Сок снова неторопливо задвигал бедрами. И вдруг возникло ощущение, будто что-то проникло глубоко внутрь. Головка члена, изогнувшись, вошла и раскрыла вход в матку. Во время течки это произошло бы легче, но сейчас не было течки, поэтому потребовалось немного больше времени. Не зная об этом, нетерпеливый Джэ Гён выглядел таким милым, что Тэ Сок решил подразнить его, но теперь, когда вход открылся, он уже не мог этого сделать. Матка требовала от Тэ Сока семени. Когда она начала сжиматься внутри, словно умоляя быстрее излить в нее семя, Тэ Сок тоже выдохнул от наслаждения. Джэ Гён, внезапно приняв член так глубоко, задрожал всем телом и попытался свести разведенные ноги, но Тэ Сок удержал его колени силой. Теперь он отчетливо видел Джэ Гёна, сидящего на нем сверху, соединенного с ним. В обычной ситуации Джэ Гён был бы в ужасе, но сейчас, ошеломленный только что испытанным интенсивным удовольствием, он лишь всхлипывал.
Тэ Сок на мгновение вытащил член из матки, а затем снова резко вставил его. Он повторил это движение еще раз, и благодаря матке, которая всасывала его еще глубже, ощущение оргазма пришло быстро. Он нахмурился и выдохнул. Еще раз двинув бедрами вверх, он обильно излился внутрь.
- Ах! Ой! Больно...
Из-за позы член проник еще глубже, и когда он набух из-за узла, он надавил не только на матку, но и на внутренние органы. Джэ Гён, испытывая боль, которой раньше не было, наклонился вперед, и Тэ Сок, вздохнув, крепко обнял его и осторожно сменил позу. Теперь они лежали лицом к лицу, переплетя ноги и обнявшись. Тэ Сок вытер слезы с глаз Джэ Гёна, который дрожал всем телом и плакал.
- Очень больно?
Джэ Гён, всхлипывая как ребенок, покачал головой в ответ на ласковый голос Тэ Сока и прижался к его груди.
- Все... в порядке.
- Джэ Гён-щи.
- Да?
- Можешь пообещать мне кое-что?
- Что?
- Если у нас будет ребенок... Я сделаю все возможное. Пообещай, что тебе не будет больно...
Джэ Гён с недоумением посмотрел на Тэ Сока.
- Я буду страдать от токсикоза вместо тебя, сделаю все, что смогу. Только не испытывай боли.
А, так вот чего он боялся. Боялся, что Джэ Гёну будет больно, как тогда, когда он был беременен Дабоком.
- Мне не будет больно. Теперь у меня есть надежный альфа, который защитит меня, и мое тело здорово. Я точно не буду испытывать боли. Обещаю.
Джэ Гён протянул мизинец, и Тэ Сок с улыбкой сцепил с ним свой. Они несколько раз качнули руками, словно давая обещание, а затем поцеловались. Как клятвенный поцелуй, как печать обещания.
- Поспи немного. Я все приберу.
Глаза Джэ Гёна уже почти закрылись. Тэ Сок погладил его по волосам, и эти слова, словно волшебство, погрузили Джэ Гёна в глубокий сон. Тэ Сок погладил живот спящего Джэ Гёна. Выпуклое место было маткой. Будет ли ребенок или нет, неизвестно... Все в руках небес. Остается только ждать.
Но если этот неудачник снова получит шанс стать отцом, если вернется ребенок, которого он упустил из-за своей черствости... Было бы хорошо.
- Возвращайся осторожно.
Я буду ждать.
Глава 157 - Экстра 15. Обещание на вечность (5). Конец
Вот и водопад. Вода в ущелье была невероятно чистой и прозрачной, словно падала прямо с небес. Джэ Гён долго любовался этим живописным пейзажем, достойным обители небожителей. Вдруг он услышал вдалеке детский плач и, подумав, что это может быть Тэ Гён, поспешил в ту сторону.
На ветвях дерева висели две корзины с младенцами. А под ними бесконечным потоком низвергался водопад. Джэ Гён понял, что должен спасти этих детей. Он изо всех сил пытался дотянуться до корзин, но безуспешно. Встать на ветку он не решался - сам-то он мог бы и упасть, но боялся, что вместе с ним сорвутся и дети.
Джэ Гён начал искать поблизости длинную и крепкую ветку. К счастью, неподалеку нашлась подходящая, и с ее помощью ему удалось медленно подтянуть одну из корзин к себе. Весь в поту от осторожных движений, он наконец прижал к груди одного ребенка. Но вторая корзина оставалась проблемой - она висела так ненадежно, что в любой момент могла сорваться в пропасть.
На мгновение Джэ Гёну пришла мысль оставить все как есть. Но он тут же отогнал ее. Если ничего не сделать, младенец погибнет. Ребенок плакал уже охрипшим голосом.
"Я спасу тебя", - подумал Джэ Гён.
Он еще осторожнее потянулся веткой ко второй маленькой корзине. Как только ветка зацепила ручку, сук, на котором висела корзина, с треском обломился. У Джэ Гёна мурашки побежали по коже. Дрожащими руками он подтянул ветку к себе и смог спасти второго ребенка.
Тяжело дыша, Джэ Гён заглянул в корзины. Увидев его, плачущие младенцы тут же успокоились, заулыбались и потянули к нему ручки.
Это был не Тэ Гён. Но почему эти дети казались такими знакомыми? Джэ Гён крепко прижал обоих к груди. Вместо мыслей о том, как они там оказались, он чувствовал лишь облегчение, что успел их спасти. Слава богу, что успел... На этот раз он обязательно благополучно доставит их домой.
◆
- Председатель Пак.
Спустя примерно две недели после короткого отпуска Тэ Сок вызвал председателя Пака. На это было получено согласие Джэ Гёна.
"Возможно, я поступлю слишком жестоко. Но мне этого мало".
"Если отец совершил преступление, он должен понести наказание. Я в порядке. Не беспокойтесь обо мне".
Джэ Гён спокойно сказал, что доверяет Тэ Соку во всем. Поэтому сегодня он и вызвал его.
- Ох, наш директор Хан вызвал меня... Похоже, я правильно сделал, что пришел в тот день...
После всего скандала, который он устроил на дне рождения своего внука, как у него хватает наглости... Если его быстро не убрать, он продолжит докучать не только Джэ Гёну, но и Тэ Гёну.
- Ну что ж, директор Хан хочет немного помочь? Хорошо придумал. Я позабочусь, чтобы ты получил около 10% акций. Разве это не выгодно для нас обоих?
- Какой смысл в акциях уже обанкротившейся компании?
Тэ Сок протянул конверт с документами.
- Ч-что это?
- Посмотрите.
Лицо председателя Пака, лихорадочно вскрывавшего конверт, начало бледнеть по мере ознакомления с содержимым.
- Взятки, подкуп... Здесь собраны все ваши неблаговидные дела, председатель Пак. И это еще не все. У нас есть записи с камер видеонаблюдения и выписки с банковских счетов. Завтра я передам все это в прокуратуру. Вы проведете в тюрьме как минимум 10 лет, поэтому я вызвал вас, чтобы вы успели собрать вещи до утра.
- Директор Хан!! Почему вы так поступаете?!
- Почему? Вы еще спрашиваете меня об этом?
- Послушайте!
- Уходите, пока я все еще вежлив.
- Ха, это уже слишком. Если это из-за того, что я сделал Джэ Гёну, то разве вы сами безупречны?! Нет, вы даже хуже меня! Вы использовали нашего ребенка как вещь, как пешку! О, точно, надо позвонить Джэ Гёну и все рассказать.
Председатель Пак демонстративно достал телефон, и Тэ Сок усмехнулся.
- Вы думаете, я не рассказал обо всем этом Джэ Гёну, прежде чем мы снова сошлись? Я признался во всем, от начала до конца, ничего не скрывая, и попросил прощения. Именно Пак Джэ Гён простил мои ошибки и снова принял меня. Давайте, звоните и расскажите. Но если вы снова поднимете эту тему и заставите Джэ Гёна плакать или страдать, я вас убью.
- Ха, теперь вы еще и угрожаете убийством?
- Думаете, я не способен на это? Я же сказал, что сейчас очень сдерживаюсь, так что уходите, пока я еще соблюдаю приличия.
- Ты!!
- Что? Вам обидно? Почему вам должно быть обидно? Вы просто получаете то, что заслужили. Кстати, ваша любимая компания "Электроникс" завтра будет объявлена банкротом. Ей уже не удастся восстановиться.
- Что?! Нет!! Разве это не навредит Джэ Гёну?!
- С чего бы? Он теперь мой человек, а не ваш сын.
- Директор Хан!!
Когда председатель Пак закричал, Тэ Сок с грохотом ударил по столу и встал. Звук был настолько громким, что председатель Пак вздрогнул.
- Тогда будем считать, что разговор окончен. Секретарь О!!
- П-подождите!!
Председатель Пак быстро опустился на колени и схватился за полу пиджака Тэ Сока.
- Не делайте этого!! Я больше никогда не появлюсь перед Джэ Гёном. Умоляю, пощадите меня. Прошу вас.
- До конца думаете только о себе.
Тэ Сок велел секретарю О и сопровождавшим его охранникам вывести председателя Пака. Его отчаянные крики заполнили комнату. Тэ Сок пару раз отряхнул помятую полу пиджака и сел на место. Затем нажал кнопку вызова на телефоне.
- Да, это Пак Джэ Ён.
Тэ Сок рассказал о мерах, принятых в отношении председателя Пака. Он также сообщил, что с завтрашнего дня начнется шумиха, поэтому было бы лучше, если бы госпожа Ли на время переехала в отель или на виллу. Пак Джэ Ён тихо вздохнула.
- Спасибо за заботу. Передайте брату, чтобы не беспокоился обо мне и матери.
- Я не буду вмешиваться в дела компании, уверен, вы справитесь.
- Да, я уже полностью отрезала "Электроникс", так что проблем не должно быть. Возможно, в течение нескольких месяцев акции будут скакать, а акционеры будут в панике, но ничего не поделаешь. Это карма. ...Я рада, что брат выглядит счастливым.
- Он будет счастлив и впредь. Всегда.
- ...Да, спасибо. Тогда я заканчиваю разговор. У вас, наверное, много дел.
- Да.
Тэ Сок повесил трубку и откинулся на спинку стула. На самом деле у него были претензии и к Пак Джэ Ён, которая привела председателя Пака в тот день. Но в отличие от председателя Пака, Джэ Ён была младшей сестрой, которую Джэ Гён очень любил и ценил, поэтому Тэ Сок решил на этом закончить. Однако если она снова причинит боль Джэ Гёну, он безжалостно разорвет все связи.
- Хух...
Тэ Сок достал из ящика стола небольшую коробочку и положил в карман. На самом деле, в ночь дня рождения Тэ Гёна он даже подготовил отдельное предложение руки и сердца в лаундже, но из-за неудачного момента не смог подарить кольцо. Он думал сделать это позже, когда будет больше свободного времени, в более подходящий момент, но каждый раз, видя пустой безымянный палец Джэ Гёна, почему-то нервничал. Тэ Сок решительно встал. Секретарь О, вернувшийся после того, как разобрался с председателем Паком, увидел уходящего Тэ Сока и поспешил за ним.
- Куда вы направляетесь?
- Домой.
- Что?
- Я сам поведу. Завтра...
Когда двери лифта открылись, перед ними предстало невероятное зрелище. Там стоял Пак Джэ Гён. Тэ Сок, увидев Джэ Гёна, тут же вошел в лифт и нажал кнопку закрытия дверей, оставив позади отчаянные крики секретаря О. Тэ Сок обнял Джэ Гёна за талию, поцеловал его, и они прижались лбами друг к другу.
- Что вы здесь делаете в такое время?
Спросил Тэ Сок и взял Джэ Гёна за руки.
- А... Я соскучился по вам.
- Мы почувствовали одно и то же. Я тоже собирался уйти пораньше, чтобы забрать вас.
- Вы встречались с отцом?
- Да.
"Еще немного, и они могли бы столкнуться", - с облегчением подумал Тэ Сок.
- Вы пришли из-за беспокойства о председателе Паке?
- Нет, что вы. Просто... эм... Сегодня я ходил в больницу.
- А, день медосмотра.
- Да, перед медосмотром...
Пока Джэ Гён мялся, не решаясь продолжить, Тэ Сок сжимал в кармане коробочку с кольцом, думая, как лучше ее преподнести.
- Врач спросил о возможности беременности. Хотя я знал, что это невозможно, на всякий случай сделал тест в больнице... И... кажется, я беременный.
Бум.
Что-то упало на пол. Джэ Гён удивленно посмотрел вниз и увидел маленькую коробочку, в приоткрытой крышке которой что-то блестело.
- Что это...
Джэ Гён поднял коробочку, оставив Тэ Сока в оцепенении. Внутри лежала пара колец, явно обручальных.
Обручальные кольца. Джэ Гён даже не помнил, куда дел кольцо с их первой свадьбы. Тэ Сок не носил его, если не выходил на публику, да и Джэ Гён тоже... Поэтому он инстинктивно понял - это новые кольца. Кольца, которые они будут носить на безымянных пальцах всю оставшуюся жизнь.
- Тэ Сок-щи, это...
- Это правда?
- Что?..
- Вы действительно... беременны?
Джэ Гён кивнул в ответ на вопрос Тэ Сока. Тэ Сок крепко обнял его.
- Спасибо. Пак Джэ Гён-щи... спасибо вам.
- Опять плачете... Кажется, вы стали настоящим плаксой, Тэ Сок-щи.
Джэ Гён погладил Тэ Сока по спине.
- Врач сказал, что нужно быть очень осторожным, есть риск выкидыша. Так что теперь вам придется хорошо себя вести, Тэ Сок-щи. Не забывайте о нашем обещании.
- Конечно. Тогда и вы не забывайте о своем обещании мне. Ни в коем случае... не болейте.
- Хорошо.
Джэ Гён и Тэ Сок, взявшись за руки, улыбнулись друг другу. В этот момент двери лифта открылись, открывая путь домой. Им не терпелось сообщить новость Тэ Гёну. Сказать ему, что у него будет братик или сестричка. И что теперь нужно еще больше заботиться о своем здоровье. А дома нужно будет надеть друг другу кольца, которые оказались в кармане Джэ Гёна. И еще... вместе поужинать, посмотреть телевизор, тихо беседуя, пока не уснут. Наверное, они проведут так всю оставшуюся жизнь. С этого момента и до заката.
Конец
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Глава 152 - Экстра 10. Свет в конце тумана (7)
Глава 153 - Экстра 11. Обещание на вечность (1)
Глава 154 - Экстра 12. Обещание на вечность (2)
Глава 155 - Экстра 13. Обещание на вечность (3)
Глава 156 - Экстра 14. Обещание на вечность (4)
Глава 157 - Экстра 15. Обещание на вечность (5). Конец